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INTRODUCCION.

Los documenlos que publicamos en este tomo son en

su mayor parte inéditos, copiados de los originales exis-
tentes en los archivos de Indias v Siméncas, en la Real
Academia de la historia, y en la Direccion hidrografica
de Madrid. Para facilifar su conocimiento al lector, vamos
4 dar & continuacion un restimen del contenido de los
mas notables.
. Gomo el nombre inmortal de Colon es inseparable del
de la América, ytodo cuanto 4 él se refiere tiene unaim-
portancia inmensa, comenzamos con una lijera reseiia bio-
grafica sobre el lugar de su nacimiento, la profesion 4
que se dedico antes de realizar el descubrimiento de
las Indias y los motivos que le impulsaron & emprender
su primera expedicion, sin olvidar los nombres ilustres
de los que en ella le acompafiaron con tan admirable ar-
rojo. ‘

Los incesantes pasos que di6 para llevar 4 cabo su co-
losal proyecto, de que tanta mofa hizo Enrique VII de
Inglaterra, encontraron por fin su recompensa, y la voz
del sabio descubridor hallé eco en el magndnimo corazon
¥ en la preclara inteligencia de los Reyes Catolicos, que
en 1492 y durante el cerco de Granada ordenaron que
fuese provisto de tres carabelas, con las que se di6 4 la

1492,
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mar de Palos de Moguer el dia tres de agoslo del afio re-
ferido (1).

El titulo y los privilegios que ie concedieron fué expe-
dido en Granada 4 30 de abril del mismo. Por él sele
nombraba almirante, visorey y gobernador de las islas y
tierra firme ¢ue descubriese en la mar Océana, y su tras-
lado se halla en una apuntacion simple, sinexpresion de
aflo y en escritura de mediados del siglo xv1, en el archivo
general de Indias de Sevilla. La confirmacion de dichos
privilegios, que insertamos 4 continuacion, estd fechada
en Barcelona 4 28 de mayo de 1493 2.

En 16 de agoslo de 1494 dirigiéronle los Reyes una
carta, desde Segovia, en contestacion 4 las letras ¢ memo-
riales, dice el texto, que les habia enviado con uno de sus
compaiieros llamado Térres. En ella muestran claramente
ol vivo interes que les inspiraba todo cuanto tenia co-
nexion con el Nuevo Mundo, y le encargan que les dé no-
ticias del namero v nombre de las islas descubiertas, ast
somo de su clima v productos, manddndole tambien que
les remita todos euantos halcones y aves pueda haber.

En esta carta, notable por mas de un concepto, se
inicia la idea de la salida periédica y mensual de una ca-
rabela de los continentes respectivos, dando asi comienzo
al cambio de noticias que la marcha de los siglos ha per-
feccionado hasta el punto increible en «que se verifica ac-
tualmente.

Danle, por ultimo, amplios poderes para el gobierno de
las gentes v lugares que fuese descubriendo, y con-
cluyen anuncisndole las medidas adoptadas de acuerdo
con los embajadores de Portugal para zanjar la {an de-

() Vease el documento pagina 1,
(2) Documentlo p. 5,
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bida como importante cuestion de la demarcacion de los
limites maritimos de entrambos paises, no ocultindole
sus deseos de que en ella tomase parte (1).

Trascribimos 4 continuacion la capitulacion de Santa
Fé, la confirmacion de estos capitulos hecha en Bargos 4
23 de abril de 1497, y el texto latino de una Memoria
sobre el litigio promovido por los herederos de Colon,
quienes sostienen , apoyandose en numerosas citas de
autores, sus derechos 4 llevar los titulos de almirante,
visorey y gobernador (2).

Los Reyes de Castilla y de Aragon no se crefan obli-
gados, por las razones que posteriormente expondremos,
4 guardar la capitulacion hecha en Tordesillas con el rey
de Portugal, en 7 de junio de 1494, quien por su parte
habia aprestado las naves necesarias parair & las islas y
tierras firmes halladas por Colon. El relato de lo que en
ellas habia visto y de las riquezas que guardaban excita-
ron Ja codicia del monarca portugues, que dié las orde-
nes para que se hiciese una expedicion con la misma
derrota seguida por los Espafoles. Con este motivo, los
Reyes Catélicos le recordaron los derechos de pertenencia
que tenian sobre dichos lugares y todos los que al po-
niente se descubrieren, segun donacion que les fué hecha
por el Santo Padre. Contesté el rey de Portugal manifes-
tando que sus barcos se ocupaban solo en descubrir en el
Océano, donde posefa las islas Azores y las del Cabo Verde,
y los de Espaia le replicaron que su dominio no se exten-
dia mas alld de cien leguas, pero que merced 4 la buena
armonia y al amor que debia reinar entre los soberanos
de ambos paises las aumentaban 4 doscientas setenta, con

(1) Documento p. 15,
(%) Documento p, 48,
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lo que se dieron por satisfechos los mensajeros lusitanos,
siendo consecuencia de este arreglo la llegada de sus bu-
ques hasta el cabo de Buena Esperanza. Pero el nuevo
rey de Portugal, Don Manuel, desentendiéndose de lo
pactado por su antecesor, hizo que su marina atravesando
la Arabia, la Persia y la India, arribase hasta los domi-
nios espafioles, s0 pretexto de que los citados lugares
eran de su propiedad, porque en la escrifura de concesion
de las doscientas setenta leguas otorgadas al de Portugal
por los Reyes de Espaiia, se decia que pertenecerian & su
corona todas las islas y tierras que descubriese por la
parte de levante, situacion que tenian los territorios ya
mencionados.

Esta interpretacion errénea del acto generoso con
que Dofia Isabel y Don Fernando extendieron el dominio
maritimo de Portugal, fué rebatida victoriosamente ;
manifestando en primer lugar que el documento citado
no podia entenderse del modo pretendido, y que la na-
vegacion ordenada, léjos de hallarse conforme con su
espiritu, estaba prohibida por el Papa, bajo pena de ex-
comunion late sententiz. Y despues de hacer una li-
jera resefia de todo lo acaecido, cuando tuvo lugar la
arribada forzosa de las naves espafiolas al puerto de
Lishoa y de precisar la parte del Océano que 4 cada
nacion correspondia, terminaban los Reyes Catolicos de-
clarando que se juzgaban desligados del pacto que contra-
jeron con el predecesor del rey Don Manuel ().

Solicitos por todo cuanto sirviera para el adelanta-
miento y mejora de sus nuevas posesiones, los monar-
cas espafioles dictaron, en 1° de abril de 1495, una pro-
vision concerniente al régimen que debia observarse con

(1) Documento p. 40.
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los que quisieren ir 4 establecerse en las Indias, y 4
descubrir tierras, en la cual se disponia que los navios
que hubieren de partir con rumbo & aquellos paises solo
podrian salir del puerto de Cédiz, teniendo éntes que
presentarse & los oficiales encargados en €él de saber la
condicion y numero de personas que se dirigian &
ellos. A los que fueren sin sueldo del Estado se les exi-
mia del pago de toda clase de derechos y se les otor-
gaba la mas libre posesion para si y sus herederos de las
casas que hicieren y plantios que cultivasen en las tier-
ras que & su llegada les fueren sefialadas por las autori-
dades competentes ; concediéndoles igualmente un afio
de manutencion por cuenta de las arcas reales, la fercera
parte del oro que hallaren, teniendo que entregar las
otras dos al receptor correspondiente, y la introduccion
de las mercancias que necesitasen satisfaciendo solo la
décima parte de su importe.

Respecto & los que quisiesen ir en busca de nuevas
islas 6 tierra firme, se establecia la misma condicion re-
lativamente al puerto de partida, siendo tambien Cadiz
el sefialado, obligdndoles & recibir 4 hordo una ¢ dos
personas nombradas al efecto y & trasportar por cuenta
de la nacion una décima parte de lo que pudieran cargar,
sin cobrar flete alguno por ello y con el deber de entre-
garlo en la Isla Espafiola 4 la persona 0 personas encar-
gadas de recibirlo. Ordendbase al mismo tiempo que de
lo que encontrasen y tomasen en las islas 6 tierra 4 que
llegaren, se habian de hacer diez partes iguales, de las
cuales habian de entregar una 4 su regreso & Cadiz.

La condicion de cargar gratuitamente la décima parte
de su tonelaje era tambien impuesta & los buques que
condujesen mercancias para cualquiera de las islas po-
bladas por los Espafioles, y en el caso de que su carga-
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mento fuese adquirido por cuenta del Estado, se mandaba
gque su paga se hiciese en oro ¢ en cédulas que serian
reintegrables en la Peninsula; debiendo asimismo sa-
tisfacer 4 su arribo un décimo del valor total de lo que
trajesen. Por ultimo, habiendo hecho merced 4 Colon de
que pudiese cargar en cada una de las embarcaciones que
fuesen & las Indias la octava parte de su porte, en la
provision de cuyas disposiciones nos ocupamos, se decia,
que con cada siele navios gue fueren ¢ las dichas Indias,
puede el dicho almirante, 6 guien sw poder hobiere, car-
gor uno pore focer el dicho rescote (1.

Como se ve, lossoberanos no olvidaban en ninguna
de sus decisiones al sabio Genoves que habia enriquecido
su corona con una perla mas de inestimable valor, lle-
vando 4 tan apartadas regiones con la cruz del cris-
tianismo el idioma de la catdlica Espaila. Por eso,
despues de haber escrito al obispo de Badajozen 16 de
abril de aquel mismo afio, mandando afianzar el producto
de la venta de algunos Indios enviados por Colon hasta
consultar con letrados, te6logos ¢ canonistas, sisemejante
enajenacion podria hacerse sin perturbar la conciencia,
volvieron & dirigirle nuevas misivas en 5 de mayo y 1°
de junio, encérgandole que considere y procure dar con-
tento al hermano del almirante, que escriba 4 este con
las primeras carabelas que salgan, tratando de disipar los
enojos que entre ambos pudiera haber, y que en cuanto &
D. Diego Colon, le deje en posesion del oro que traiga,
v se le devuelva, si se le ha tomado, manifestindole en Ia
ultima de dichas cartas que se le debe permitir estar
donde mejor le plazca (2).

(1) Documento p. 98.
(2) Documentos p. 97-99,
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En 7 de mayo de 1495, se celebrd la capitulacion de
la préroga ajustada nuevamente por los Reyes Catolicos
y el de Portugal, sobre los diez meses en que habian de
ir las carabelas de entrambos reinos 4 la demarcacion y
particion del mar Océano. El documento que ofrecemos &
nuestros lectores es un traslado, firmado por Fernando
Alvarez de Toledo, secretario de SS. MM., y legalizado
por el escribano y notario piblico Juan de Samano. En
¢l se trata del modo y forma como debera llevarse 4 cabo
la demarcacion g del punto y fecha de la reunion de los
que hayan de cjecutarlas.

En estas instrucciones no se dice nada nuevo, siendo

esa la razon que nos obliga 4 ocuparnos de ellas aqui
muy someramente (1).

Dos afios mas tarde, el 23 de abril de 1497, los Reyes
Catolicos expidieron 4 Colon una instruccion concerniente
4 la poblacion del territorio descubierto y por descubrir.

No pudiendo ocultarse 4 estos monarcas la importan-
cia que tenia para el logro de sus nobles aspiraciones la
adhesion de los naturales, encargan ante todo al almi-
rante que tratase de atraerles, procurdndoles la paz
corporal y espiritual : esta, imbuyéndoles ideas que les
hagan convertirse & la fe catdlica y recibir de manos de
los ministros del Sefior los sacramentos que redimirin
su alma, y la primera, incitdndoles 4 vivir bajo el domi-
nio real, con una sujecion benigna. Ocupéndose luego de
los intereses materiales, proveen el envio de 330 perso-
nas de diversos oficios en la proporcion numérica de cada
uno de ellos designada por Colon, 4 quien ordenan que
mande construir en la Isla Espafiola otra poblacion 6 for-
taleza en la parte de la isla cercana 4 los criaderos aurife-

(1) Documento p. 49.
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ros, y que en cualquiera de ellas 6 donde mejor conviniere
se establezcan granjas con cuyos productos se atienda
4 la manutencion de los habitantes. Para obtener este
resultado, se ordena la entrega de simientes y ganados.

Dispénese igualmente que & las 330 personas preci-
tadas se les abone el sueldo que les corresponda, y en lu-
gar de la manutencion que se acostumbraba & dar, se les
entregue una fanega de trigo mensual y doce marave-
dises diarios, acordando la forma en que deben hacerse
estos pagos. Del mismo modo autorizan al almirante para
que pueda elevar hasta 500 el numero de los obreros que
hayan de ir, y dejan 4 su discrecion el sueldo que deba
sefialarse 4 los que fueren sin él y la préctica que ha de
seguirse en el pago de los que le tienen, dando al par al-
gunas disposiciones respecto 4 los ascensos que deben
concederse 4 los alcaides y demas funcionarios publicos.
Se resuelven en esia instruceion algunos casos sobre de-
volucion de bienes embargados y de fallecidos , v se or-
dena la acufiacion del oro en la forma y caractéres vi-
gentes en el reino.

Respecto al pago de tributos por los Indios, se decide
que se les ponga una seral pendiente del cuello para dis-
tinguir los que habian satisfecho su importe, que se les
prenda y castigue levemente & los que sin ella fueren
hallados, y finalmente, que se nombre una persona en-
cargada de hacer efectivos los impuestos, dotada con la
gratificacion de la vigésima parte de lo que cobrare (4).

En el mismo dia que los Reyes firmaron esta instruccion,
simiente fructifera de una adminislracion que las necesi-
dades del tiempo han hecho asaz complicada, en agquel
dia, decimos, confirmaron & Golon en el privilegio de

(1) Documento p. 400,



INTRODUCCION. XTI

asiento y capitulacion gue le habian otorgado, y en 12 de
junio siguiente dispusieron que las costas y gastos oca-
sionados en el descubrimiento de las Indias ylos que se
hicieron en el viaje 4 la Isla Espafiola é Isabela fuesen
de cuenta de SS. MM. (1).

Insertamos luego la instruccion que en 15 de igual
mes v afio se di6 4 Colon por los monarcas espanoles,
relativa al buen gobierno y mantenimiento de la gente
que quedé en las Indias, y dela que nuevamente iba &
ellas. Esta ordenanza dispone que vayan cuarenta escu-
deros, cien peones de guerra, treinta marineros, treinta
grumetes, veinte lavadores de oro, cincuenta labradores
y hortelancs, veinte oficiales de todos oficios y treinta
mujeres, para cuya manutencion, la del almirante y
demas personas que le acompafien, y para la de las caba-
llerias de labor, se embacarian quinientos cincuenta ca-
hices de trigo y ciento de cebada, que serian provistas
por las tercias del arzobispado de Sevilla y del obispado
de Cadiz ; que se remesen las herramientas y atiles nece-
sarios para la labranza y que se eleve 4 veinte el namero
de yuntas, vacas ¢ asnos. Disponese igualmente en ella
que se compre un barco vigjo para el trasporte de los di-
chos efectos, cuya tablazon y herraje podrd aprovecharse
para la nueva poblacion ; y con objeto de que nada falle &
los nuevos colonos interin recogen el fruto de su trabajo,
se mandan llevar cincuenta cahices de harina, mil quin-
tales de bizcocho, y dos tiendas de campaifia que cuesten,
dice la instruccion, fasia veinte mil maravedrs.

En cuanto & las telas y comestibles para los que estén
6 vayan é las Indias, encargésele & Colon que busque mer-
caderes de su conflanza & quienes se les saldara el debido

(1) Documentos p. 104-107.
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importe, v por ultimo, le ordenan que procure llevarse
algunos misioneros, tanto para convertir  los incrédulos
4 la fe del cristianismo cuanto para atender 4 las nece-
sidades espirituales de los que en ella viven, un médico,
un boticario, un herbolario y algunos instrumentos de
musica, librandose para todos estos gastos la suma pre-
supuestada (1).

A continuacion de este documento estd la relacion de
artilleria y municiones que el allide Gonzalo Ferndndez
de Oviedo di6 para las tres naves y el patax que se arma-
ron en la ciudad de Santo Domingo de la Isla Espafiola.
Este relato, de extrafia nomenclatura, es una lista muy
curiosa, que prueba el atraso de aquella época por una
parte, y de otra la facilidad con que pueden realizarse
grandiosas empresas con hien escasos recursos, cuando
las preside un genio emprendedor y la potente fe de una
convicelon inquebrantable (2).

Pero los magnanimos sefiores que dieron al mundo otro
mundo, no podian encerrar en su alma sentimientos de
mezquino interes y de notoria injusticia. Asi vemos que
en el aito de 1500 los Reyes Catolicos expidieron una
cédula mandando que los Indios traidos de las islas y
vendidos por mandato del almirante sean puestos en li-
bertad y conducidos de nuevo & su pais (3).

En aquella época el comendador Alonso Vélez de
Mendoza solicité y obtuvo el permiso de ir con cuatro
navios al descubrimiento de tierras é islas distintas de
las descubiertas por Cristobal Colon, Cristébal Guerra y
Alfonso de Hojeda. En la capitulacion hecha en Sevilla

(1) Documento p. 109.
{2) Documento p. 113.
{3) Documento p. 116,
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4 20 de julio, ante el escribano publico Fernando Ruiz de
Porras, se le impusieron como obligaciones para el ofor-
gamiento de su demanda, que no habia de focar en
islas ni tierras del rey de Portugal ; que de todo cuanto
tomare daria la cuarta parte 4 Sus Altezas, quienes nom-
brarian una 6 mas personas que formarian parte de la
provectada expedicion, con objeto de que anotaran debi-
damente todo lo que en ella acaeciese, siendo de cuenta
del comendador el pago de una parte de su sueldo y no
pudiendo comprar, tomar, ni hacer cosa alguna sino en
presencia suya; que el punto serialado para el regreso
y ta descarga es el puerto de Cadiz, no pudiendo verifi-
carlo en ningun otro de los del reino ni del extranjero.

Estas clausulas fueron ratificadas por los fiadores de
Vélez de Mendoza, y por este, habiendo sido adicionadas
con fres mas relativas & que no se tocaria en las islas de
Arquibacoa, que no se admitirian extranjeros 4 hordo, y
que no habia de seguir otra derrota, ni llevar mas figura
que la que le fuere dada (1),

En tanto que esto acontecia, Colon era victima de bas-
tardas maquinaciones, y preso y cargado de cadenas,
vio la auréola de su genio envuelta en las tinieblas de
un calabozo. Desde alli escribio una carta, cuya copia
literal ofrecemos & nuestros leciores en este volumen,
Piensan algunos, y ereemos razonadamente, que solo es
un fragmento de alguna correspondencia mas extensa ;
empero, sea de esto lo que quiera, la parte que hasta nos-
otros ha llegado, cuyo original se encuentra en el ar-
chivo de su descendiente el duque de Veriguas, es
un modelo acabado de resignacion, de afectuosa gra-
titud para con los principes que le habian tendido su

(1) Documento p. 1186.
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mano protectora, y en cada una de sus frases se trasluce
la amargura mas cruel ().

El Sumo Pontifice, que seguia paso 4 paso los progre-
sos de la conquista de las apartadas regiones descubiertas
allende los mares, quiso aflanzar mas aun, si era po-
sible, la dominacion espaiiola en ellas, y 4 este fin el Papa
Alejandro expidid, en 3 de setiembre de 1501, una bula
concediendo los diezmos de las Indias 4 los sefiores reyes
Don Fernando y Dona Isabel, y & sus herederos y su-
cesores (2).

Por su parte, el .almirante Colon escribia 4 8. 8. en fe-
brero de 1502 una carta en la cual, al par que le anunciaba
un nuevo viaje que se disponia 4 emprender yle daba
cuenta de los anteriores, le rogaba le concediese la asis-
tencia de algunos sacerdotes, y mande, dice, ¢ fodos los
superiores de cualquier drden de Samn Benito, de Cartuja,
de San Hierdnimo, de menores é mendicantes, que pueda
yo, 6 quien mi poder twviere, escoger dellos, fasta seis,
los cuales megocien adonde quier que fuere menester en
esta tan santa empresw, porgue 1o espero en Nuesiro Se-
for de divulgar sw Santo Nombre y Evangelio en el wni-
erso.

Con efecto Cristébal Colon partié por cuarta vez para
las Indias (3),

Antes de su salida, los Reyes Catélicos le dieron en
Valencia, 4 14 de febrero de 1502, una instruccion parti-
cular acerca de lo que debié hacer en aquel nuevo viaje
y en el apresto de los buques que llevaba. En ellale nie-
gan que pase, como pretendia, por la Espafola hasta su

(1) Documento p. 122.
(2) Documento p. 123,
(3) Documento p. 125.
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regreso, en atencion 4 lo muy importante que era su
pronto arribo & los lugares que se proponia visitar.

Lo mismo que en las anteriores, procirase en esta
instruccion queen nadase amengiien las buenas relacio-
nes que mediaban entre la corte de Espatia yla de Por-
tugal, mandéndose, por tanto, en primer lugar que si
las naves de entrambos paises se encontrasen en el ca-
mino, deberdn tratarse como amigos y subditos de
monarcas entre quienes existe grande amistad. Acce-
diendo 4 lo solicitado por el almirante, se le concede que
lleve en su compaiiia & su hijo D. Fernando, abonando
la pension que este disfrutaba 4 su hermano D. Diego.

Velando sin cesar por el fomento de las ciencias en los
apartados territorios conquistados por Colon, los Reyes
de Aragon y de Castilla dispusieron en esta ocasion que
pudiera llevar consigo una 6 dos personas que hablasen
el arabe, y acordaron al mismo tiempo que los quele
siguiesen en esta expedicion tuviesen opcion 4 los mis-
mos beneficios de que habian disfrutado los que toma-
ron parte en las anteriores. Negaronle el pago de cierta
centidad que reclamaba, si bien le otorgaron en cambio
la artillerfa y municiones que pidié ; reservindose deci-
dir en lo tocante al resto de sus pretensiones para oca-
sion mas oportuna.

Ocupédndose luego de su encarcelamiento, manifies-
tan los Reyes cudn grandefuésu pesar al saberle y las me-
didas que tomaron para remediarle; concluyendo por
ratificar todas las mercedes de que le habian colmado
para si y sus herederos y asegurdndole el usufructo de
ellas , segun era justicia y razon (1).

No habian aun trascurrido. tres afios, euando Colon

(1) Documento p. 128,
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pidié al Rey Catélico que nombrase 4 su hijo don Diego
para sucederle en la administracion de las Indias, acom-
panando 4 este memorial otro del interesado en igual
sentido, afadiendo la solicitud de que se le restituya lo
que le hubiere sido tomado (4.

En aquella misma época, esto es, en 15 de setiembre de
1505, recibi6 Amérigo Vespucio una instruccion, enla cual
se hablaba largamente de los dispendios que habia ocasio-
nado la armada de Bobadilla y de los que era preciso
hacer para la torre que debia construirse en la costa de
las Perlas, y para el enfretenimiento de las carabelas que
prestaban los diversos servicios necesarios en la Isla Es-
pafiola.

Se disponia asimismo que era de pertenencia del Rey
la mitad del producto total de las rentas de Indias, & con-
tar desde el dia 24 del noviembre del afo anterior en
adelante ; entendiéndose que la corona satisfaria la mitad
del costo de la referida armada y carabelas. A continua-
cion de la minuta original de este documento se halla
una « memoria de los oficiales de la casa de la contrata-~
» clon para el capitan Amérigo Vespuche, » cuyo tenor
es como sigue : « Llevéais tres cartas para el Rey, Mosior
» de Vila y el secretario Gricio, y cinco memoriales, uno
» sobre el despacho de la armada, los otros venidos de la
» Espafiola, de cosas necesarias para la torre quel rey
» Don Hernando mandé facer en la costa de las Perlas; .
» otros dos sobre las carabelas que sirven en la Espafiola,
» Y cosas para la fortaleza que se face en ella. Si estd en
» la corte Gricio, y sirve lo de Indias, dalde la carta, mos-
» tralde los memoriales, y os guiard como el Rey vos
» oiga y alcanceis buen despacho. Somos informados que

(1) Documentos p. 134-182,
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» el Rey ha encomendado los negocios de Indias 4 Mosior
» de Vila, su camarero mayor. 8 asi es, idos derecho 4
» él. Lo que principalmente deseamos es claridad del
» concierto entre el Rey nuestro seflor (era Don Felipe II)
»y el sefior rey Don Hernando, porque sepamos dar lo
» suyo & cada uno (). »

En el archivo del duque de Verdguas se encuentra un
testimonio autorizado del testamento y codicilo del almi-
rante don Cristébal Colon, otorgado en Valladolid 4 19
de mayo de 1506, ante el escribano de camara Pedro de
Hinojedo.

Las clausulas de este curiosisimo documento empiezan
por una resefia histérica de lo hecho por el otorgante el
aiio de 1502, pasando luego 4 la particion de las rentas
de su mayorazgo, instituyendo depositario de este 4 su
hijo Don Fernando, con la obligacion de construir y sos-
tener una capilla en que se digan tres misas diarias en
honra, la una de la santa Trinidad, la otra por la de la Con-
cepeion , y la tercera por las dnimas de los difuntos, la
stya y las de sus padres y mujer. Concluye, por tltimo,
encargando que se satisfagan todas las deudas que men-
ciona y las que pudieran aparecer, y que se provea 4
Beatriz Enriquez, madre de su hijo Don Fernando, de lo
que hubiere menester para vivir honestamente, en des-
cargo de su conciencia y por razones que no le es licito
escribir.

A continuacion de este codicilo, y escrita por mano
del almirante, se encuentra una relacion de legados in-
significantes, destinados la mayor parte 4 compatriotas
suyos de oscura posicion (2),

(1) Documento p. 433.
(2) Documento p, 137,

1506.
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Dilaciones Uniendo los periodos histéricos de que nos ocupamos,

& interpretaci 0, ¥ = 5
e para su mayor precision y claridad, tocanos ahora exa~
impedia et fiseal — pingp Jos impedimentos que se pusieron al cumplimiento

el complimieato

de loespiiiale e lo capitulado por Colon con los Reyes Catélicos y los
b, Cristsbal Colon  PLiVilegios que le otorgaron para si y sus herederos.

Jos Teges Custicns, L TEDEjAT1A0 el sabio Genoves sin descanso para el logro

qlfe'niz mislegios 4 su grandiosa idea, habiales ofrecido darles, como pos-

pars teriormente lo hizo, un nuevo mundo, & condicion de

Hysossueesoms. ue fuese él y sus sucesores los que le gobernasen, te-

niendo ademas opcion & la décima parte de sus produc-

tos. Fuéronle otorgadas ambas mercedes, pero el fiscal

interpretando erréneamente el texto de la capitulacion,

en que asi se disponia, demoraba su cumplimiento, lo

que di6 lugar 4 una especie de comunicacion que en letra

de principios del siglo xv1, y sin fecha ni nombre de

autor, se halla depositada en el Archivo gemeral de

Indias de Sevilla, de donde hemos sacado una copia

que en el lugar correspondiente ofrecemos & nuestros

lectores (1).
1513. Obrando siempre con el convencimiento cristiano que
Carta llevo al monarca de Castilla, se dirigio en 26 de julio de

del Rey Cablico & 3 I B
tsoembiador 1513 4 su embajador en Roma, Mosen Gerénimo de
Roma, . s . P .
prapomientot's, 5, Vich, para que solicitase de Su Santidad que instituya

la fostitucion ¢ g pafriarca universal de Indias al arzobispo Don Juan

del patrinreado

detas i (le Fonseca, y como obispo del Darien & Fr. Juan de Que-
Y pen® vedo, autorizando al Rey para sefialar los limites de las
diéeesis y para proceder al reparto de los premios. En la
carta donde estas peticiones fueron hechas, se habla del
descubrimiento de una comarca de mas de mil y qui-
nientas leguas, poblada de seres racionales propensos 4 la

adopcion de la fe, mas instruidos que los hallados hasta

(1) Documento p. 148,
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enténces, y de diversos géneros de animales, con particu-
laridad cuadrapedos, que no existian en las ofras islas.
Por ulttmo, concluia S. M. ensalzando la virtud y el
saber de los eclesiasticos cuyo nombramiento proponia,
y dando algunas ¢rdenes secundarias para el caso en
que su proposicion fuese aceptada (1.

Resuelto 4 secundar todos los esfuerzos que tendiesen
4 aumentar sus nuevos dominios, dicté, algunos dias mas
tarde, esto es, en 2 de agosto, una instruccion que Pe-
drarias Davila debia seguir en su viaje 4 la provincia de
Tierra Firme, que mandé llamar Castille Awrifiz, con una
armada compuesta de 16 navios. En estas disposiciones
resalta una minuciosidad notable que corrobora, 4 la vez
que el interes tomado por la corte espafiola en estos asun-
tos, la experiencia que iba adquiriendo en ellos y la im-
portancia que concedia al bienestar de los naturales. Asi
vemos que despues de encomendar el mayor cuidado en
que los barcos no lleven mas carga que la de su cabida,
para evitar desgracias como las acaecidas en el viaje del
mayor Alcintara, y de sefialar como puerto de partida el
de Sevilla y como puntos de escala las islas de los Gani-
bales, que son Isla Fuerte, Buin, San Bernardo, Santa
Cruz, Guira, Cartagena y Caramarico de Go, y de ordenar
como debia procederse en el reparto de las cosas que se
halliran y en la construccion de las poblaciones que se
levanten, el monarca se defiene muy especialmente en
proveer & todo cuanto pueda contribuir al mas grande
bienestar de los moradores que hubiere en las regiones
descubiertas. Manda que se les exhorte 4 la fe, se les
anime en el trabajo y se les algje de la molicie y de la
holganza, empleando para todo esto medios pacificos, yno

(1) Documento p. 150,

1513,

Lostruccion
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apelando & la fuerza sino en el caso de que ellos fuesen
los agresores.

De estas disposiciones no es ciertamente la ménos ha-
bil y curiosa aquella por la cual se prohibe la inmigra-
cion & los puntos que se descubrieren de abogados, pro-
curadores, ni otros algunos que sus veces hicieren. Seme-
jante mandamiento indica bien 4 las claras que apénas
descubierto el nuevo continente, se cebaba ya en él la co-
dicia de inmorales aventureros que en su desenfrenada
sed de oro no titubeaban en introducir la discordia y des-
pertar rencores que el sabio monarca se propuso atajar (1).

En 1519 el rey de Castilla D. Carlos expidié un decreto
concediendo el uso de escudos de armas & los descen-
dientes de los Pinzones y 4 los de otros varios caballeros
que acompaiiaron & Colon en sus expediciones, rindiendo
asi un publico y merecido tributo 4 los buenos patricios
que dieron cima 4 tantas y tan gloriosas empresas ().

Los Fucares presentaron en 1531 al Rey Catolico sus
primeras proposiciones para encargarse del descubri-
miento, poblacion y pacificacion de las islas y tierras
comprendidas entre el estrecho de Magallanes y la tierra
de Chincha y Chiquitos Meldres. Las ofertas hechas por
Herll en nombre de los Fucares eran : el armamento 4
su costa en el término de un afio de tres 6 cuatro cara-
belas dispuestas para darse 4 la mar en la primera oca-
sion favorable, una vez trascurrido dicho plazo.

Se comprometian ademas 4 continuar su descubri-
miento, conquista y poblacion por espacio de seis ailos,
contados desde el dia en que la primera expedicion se
hiciese 4 la vela. En pago de los sacrificios inherentes 4

{1) Documento p. 154,
(2) Documento p. 1686.
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estas obligaciones, pedian que se les otorgase la licencia
de nombrar por si, al presente y en lo sucesivo, los go-
hernadores para los punios que descubrieren en el tér-
mino ya citado. Que de las rentas de la corona se salis-
faga el importe del sueldo correspondiente & las personas
encargadas de custodiar las fortalezas que se construyan.
Que se les facultase para proveer en nombre de S. M.
todos los empleos ptiblicos. Que se les conceda la octava
parte de todo lo que descubrieren, 4 donde no podria ir
nadie sin su licencia. Que se den & los pobladores y con-
quistadores el mayor numero de franquicias posible, y
que se declarase exento de toda clase de gastos, con
excepcion del diezmo para el rey, todo lo que se tras-
portase en las ocho expediciones primeras. Por tltimo,
solicitaban que se les permitiese presentar un prelado y
se les acordase opcion 4 nombrar la octava parte de las
dignidades eclesidsticas presentes y futuras.

Tales fueron las demandas que se presentaron para su
resolucion al consejo de Indias. Este cuerpo consultivo
no las aceptd en todas sus partes, dando asi lugar 4 la
presentacion de otras, en que los Facares, despues de es-
pecificar claramente el limite 4 que pensaban extender
sus descubrimientos, rebajan el tiempo que ha de durar
su gobernacion al espacio de tres vidas, haciendo algu-
nas ofras concesiones que facilitaron la resolucion de este
asunto en un sentido favorable & sus miras.

En efecto, no tardé mucho en extenderse la escritura
de las concesiones por ellos solicitadas, euyo original se
encuentra entre los papeles que desde el Archivo de Si-
méncas fueron trasladados al de Sevilla (f).

Preocupado con la suerte de los que eran ya sus hijos

(1) Documentos p. 54-65.
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en el Seior, el Papa Paulo III expidié en Roma, en el
mes de junio del afio 1537, una hula prohibiendo que se
tratara 4 los Indios como 4 seres no racionales, reducién-
doles & la esclavitud y privandoles de sus hienes con el
pretexto de que no profesaban la fe catolica. Este escrito
se halla impregnado de una verdadera uncion religiosa,
y sus méximas no habrian debido olvidarse nunca. Pero
la historia nos enseria que desgraciadamente no ha suce-
dido asi, y sus paginas elocuentes encierran numerosos
testimonios de la facilidad con que olvidaron los con-
quistadores tan saludables consejos (1).

Reinando Cérlos V, tuvo lugar la conquista de Chile.
En una carta dirigida & este monarca en 1545, por
D. Pedro de Valdivia, se encuentran muy curiosos por-
menores sobre todo cuanto al mencionado hecho se re-
fiere. A fines de 1540 llegd el conquistador al valle de
Malpocho, encontrando en un principio 4 sus moradores
dispuestos 4 servirle, asi como 4 su gente, y aprovechdn-
dose de tan buenas disposiciones les hizo construir bajo
su direccion algunas casas de madera y paja, con las que
fundé la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, en 24 de
febrero de 1541. Mas no frascurrié mucho tiempo sin
que Valdivia supiera & qué atenerse respecto 4 la bondad
insélita con que fué recibido por los Indios. Con efecto el
temor de perder las cosechas que florecian 4 la sazon de
su llegada les hicieron humillarse & los nuevos pobla-
dores hasta el extremo de secundar fan habilmente sus
planes, pero asi que tuvieron recogidos sus frutos, y en-
valentonados, sin duda, al ver el escaso namero de la
gente enviada, empezaron & proferir contra ella ame-
nazas de muerte, no descuidéandose en anunciar la de

(1) Documento p. 168.
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Pizarro, con objeto de desanimar 4 sus fieles servidores.
Declardronse, por iltimo, en abierta rebelion ; destroza-
han las siembras hechas por los Espaiioles, que hubieron
de venir 4 las manos con ellos repetidas veces, y lo ha-
hrian perdido todo 4 no haber recibido algunos refuerzos,
que con indecible peligro y acompanado solo de cinco
jinetes, fué & buscar al Peru el capitan Alonso de Monroi.

Otra dificultad, y no de las ménos insuperables, se pre-
sento 4 la llegada de los nuevos guerreros. Los viveres,
asaz escasos ya para los que en el campo habia, no bas-
taban para el sustento de fodos, que se vieron amena-
zados de la mas espantosa de las calamidades, del hambre,
pues como dice en su carta D. Pedro de Valdivia, los
trabajos de la guerra, puédenlos pasar los hombies, por-
que loor es al soldado morir peleando; pero los dela
hambre concurriendo con ellos, pare swfrir mas que
hombres han de ser. Lstas palabras dejan traslucir algo
de lo mucho que pasaron los bravos descubridores, pero
son ciertamente un reflejo muy palido de todos los su-
frimientos que les aquejaron. Mantenianse parcamente
con legumbres que muchas veces no habian llegado 4 su
madurez, v aunque trataron algunos de auxiliarles, sus
intentos fueron vanos, puesto que los naturales intercep-
taban los socorros, llegando hasta el exiremo de asesi-
nar & toda la tripulacion de una barca que conducia vive-
veres para ellos. ‘

La constancia, empero, de realizar sus propdésitos pudo
mas en los Esparioles que los infinitos reveses con que
la desgracia les acosaba, y el esforzado Valdivia logré
aumentar las posesiones de Espafia con una joya mas que
ha hecho imperecedero su nombre (1).

(1) Documento p. 179,
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Otro de los héroes, pues bien merece este titulo, que
por aguel tiempo florecieron, es el P. Domingo de Betin-
zos, misionero espafiol, nacido en Leon 4 fines del siglo
xv vy muerto en 1549. Despues de haber estudiado en
Salamanca, entré en un convento dela 6rden de San Benito
en Roma, del cual salié al poco tiempo para refugiarse en
laisla de Ponea, sitnada 4muy corta distancia de Népoles,
donde vivié por espacio de cinco ailos en el mas com-
pleto retiro y sufriendo las privaciones mas austeras.
Tales fueron los estragos ocasionados por estas en su
naturaleza, que, de regreso & su pais, llamé 4 la casa de
su padre, el cual le desconoci6 completamente. Pasé luego
4 la Isla Espafiola por la época en que el obispo Geral-
dini pensaba en catequizar 4 los Indios; tarea 4 que el
P. Betdnzos dedico el resto de su vida con una abnega-
cion y una fe superiores 4 todo encomio (1).

Grandioso es ciertamente el cuadro que nos ofrecen
los anales histéricos en el periodo que estamos recorrien-
do. Conmuy cortos intervalos vese surgir un nuevo Colon
que, siguiendo las huellas del ilustre Genoves, se lanza
en busca de ignotas tierras que logra descubrir, merced
4 esfuerzos perseverantes é indescriptibles Iuchas de
todas especies. A los nombres de Pizarro, de Magallanes,
de Valdivia y de otros inclitos varones, tenemos que unir
el del capitan Diego Lépez, descubridor activo y poblador
inteligente de la provincia de Costa Rica. La capitulacion
que con este objeto hizo con el oidor de la audiencia de
Guatemala D. Diego Garcia de Palacio, en representacion
del Rey, contiene formulas analogas 4 las que hemos exa-
minado ya en las escrituras de este género, y se halla
extendida en Santiago de Guatemala 4 4 de diciembre

(1) Documento p. 192,
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de 1576, ante el escribano de cdmara y de la dicha au-
diencia y cancillerfa real D. Francisco de Santiago (1).

Otro de los documentos correspondientes 4 aquella épo-
ca que forman parte de este fomo, es la relacion de lo
sucedido en la isla de la Puna, donde los Ingleses fueron
derrotados por los Espaiioles, despues de una batalla que
se prolong6 por espacio de dos horas, entrando en fuego
las fuerzas de mar y tierra.

Esta victoria fué decisiva y de grande importancia para
la dominacion espafiola en aquellas comarcas, que cada
dia se afianzaba mas (2).

La descripcion de la provincia del Uruguay, hecha por
el venerable P. Roque Gonzélez al Padre provincial Nico-
las Duran, desde la reduccion de los Reyes 6 Japeyt, en
15 de noviembre de 1627, es un bellisimo documento
consultivo, que prueba el profundo conocimiento de su
autor acerca del territorio que pinta con una escrupulosa
detencion hasta en sus menores detalles. Rios, islas, cam-
pos, montafias, todo, en fin, cuanto encierra, sin olvidar
sus moradores, es objeto de los estudios del religioso,
que se extiende en consideraciones muy sébias y pru-
dentes relalivamente 4 los medios que deben emplearse
para obligar al sometimiento & los Indios que pueblan
aquellos parajes de asombrosa y rica fertilidad.

Gradualmente va adquiriendo conocimientos muy uti-
les, se informa de las necesidades actuales, prevé las
futuras, y procurando remediarlas, se decide & marchar
con otro sacerdote, el P. Romero, para San Nicolas, con
objeto de continuar su obra benéfica, de hacer quela luz
penetre en las inteligencias de los Uruguayos oscurecidas

(1) Documento p. 196.
(2) Documento p. 204.
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por la vida salvaje de los bosques incultos. En tanto pide
que se levanten dos poblaciones de Espafoles en el
Abiaca, puerto de mar, la una, y la otraen San Francisco
Javier, 4 fin de que las costumbres civilizadoras de los
nuevos pobladores sirvan de dique al desenfreno de los
naturales, encargando especialmente queno se les hiciese
ver que infundian temor ninguno, porque de otro modo
todo seria perdido.

Razonando asi, y sin desmayar por las impugnaciones
con que se pretendia rebatir sus ideas, el P. Gonzalez pro-
siguié su mision emprendiendo un viaje contra corriente
del rio Thicuiti con otros religiosos, celebré conferencias
con los caciques del Tape, fundé el pueblo de la Cande-
laria, 4 donde dejo al P. Romero, que bautizd solemne- -
mente 498 adultos y nifios el dia 2 de febrero del afio
1628, y continuando su camino, construyd, algun tiempo
dospues, la Asuncion y Todos los Santos, donde fué
cruelmente asesinado con todos sus compafieros.

Al reecibir tan funesta nueva, los de la Candelaria se
aprestaron 4 vengar la muerte de los maértires, pero el
P. Romero les disuadi6é de su sanguinario intento, no -
permitiéndoles mas que recoger, como asi lo hicieron,
los cadaveres de las victimas que hallaron ya medio car-
bonizados. Sabido esto por los Caarontas, que eran sus
asesinos, se dirigieron al pueblo de los Candelaros para sa-
crificar su venerable pastor, pero fueron derrotados y pues-
tos en fuga por los naturales, 4 guienes se unié un Por-
tugues llamado Cabral, con algunos soldados. Diez de
los agresores, los mas culpables, fueron ahorcados, siendo
cincuenta los prisioneros y muchos mas los que pere-
cieron en el combale.

Jamas ha existido pueblo alguno donde la fe del Sal-
vador se arraigase mas profundamente que entre los
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Indios de Candelaria, en cuyo pueblo se celebrd por pri-
mera vez la procesion del Corpus en el aflo 1634, elevan-
dose la cifra de los bautismos en 1736 4 la suma, relativa-
mente asombrosa, de diez y seis mil ochocientos (1).

Obrando en conformidad con las érdenes respectivas,
el escribano publico de la ciudad de Santa Maria de
Buenos Aires expidié un testimonio, en 1735, del acta
de fundacion de la misma y de su repartimiento. De él
resulta que el teniente de gobernador Juan de Garay
fué el que publico y mandd publicar la poblacion del
puerto mencionado, procediendo al reparto de sus tierras
entre los conquistadores, autorizandoles & edificar, la-
brar y enajenar como & bien tuvieren, con la obligacion
de mantener 4 sus vecinos por espacio de cinco afios.
Procedicse Inego 4 la instalacion de unajunta, 4 guisa de
ayuntamiento, ante la cual exponian los habitantes sus
quejas, que fueron tantas y tan repetidas en lo rela-
tivo al poco acatamiento de las lindes marcadas 4 cada
cual, que el gobernador se vi6 precisado & proponer al
cabildo, para remediar 4 tales desafueros, que se hiciese
una nueva y mas clara demarcacion.

Dictaron los de la junta medidas al efecto, que consis-
tieron en el nombramiento de peritos y diputados con el
cargo de hacer la verificacion, que di6é lugar 4 muchos
y prolongados trabajos de medicion, sirviendo de puntos
de partida para todos ellos los cursos del rio Lujan y
del de las Conchas (2).

En el afio de 1786, las encomiendas de Indios del
Paraguay fueron incorporadas & la corona de Castilla y
de Aragon.

(1) Documento p. 206.
{2) Documento p. 219.
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La comunicacion informatoria que con este motivo re-
dacto el gobernador del Paraguay es sumamente extensa
y abraza puntos de grande importancia y trascendencia.
Aludiendo en sus primeros parrafos 4 los expedientes
instruidos sobre este asunto, deja vislumbrar los trabajos
subrepticios y no desprovistos de mezquino interes con
que los capitulares del cabildo de la Asuncion entorpecian
cuanto tiende 4 que no subsista en los vecinos de su
provincia la colacion de las encomiendas. Con efecto,
la incorporacion de estas & la corona evitaba abusos,
que redundando en heneficio suyo, les hacia desear el
statw quo. La avaricia extrema de los encomenderos
acarreaba perjuicios inmensos, y los Indios sufrian pena-
lidades sin fin, teniendo que prestar toda clase de servi-
cios, en tiempo de paz como en el de guerra, sin recibir
una justa retribucion. Se les arrancaba de su hogar, se
les separaba de su familia aun en los momentos mas
eriticos de la existencia, se les hacia marchar, en fin,
del uno al otro confin de su provineia, para satisfacer un
tributo dictado por el mas absurdo capricho 6 por la
codicia mas refinada.

Ast es que basta echar una rapida ojeada sobre el modo
con que se conferian las encomiendas para comprender
cudn ventajosa era la disposicion de que nos ocupamos.
Se le entregaban al encomendero fodas las personas 6
familias que correspondian 4 la gracia que le era otor-
gada; apresurdbase €l 4 retirarlas de la cindad v con-
ducirlas 4 su residencia, donde las hacia pasar la vida,
trabajando en completa desnudez y escasamente alimen-
tadas. Esta servidumbre interminable era peorque la escla-
vitud, cuya dureza se ve muchas veces mitigada por la co-
dicia del amo que teme perder & sus siervos sino les da las
cosas que han menester para el sustento de la exislencia.
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Fueron tales y tantos los abusos cometidos en este
punto, que la indignacion publica se mostraba por do
quiera, llegando hasta el exiremo de que un sacerdote,
fray Inocencio Carete, natural del mismo Paraguay,
lanzase desde la catedra del Espiritu Santo terribles ana-
temas confra los que asi obraban, sin temor 4la colera
divina y osando conftrariar abiertamente las reiteradas
instancias del monarca espariol para que los Indios fue-
sen tratados como criaturas humanas y no cual seres
irracionales. Si 4 esto se agrega que los encomenderos,
teniendo mas en cuenta su luero que los altos intereses
nacionales, no oponian una formal resistencia 4las inva-
siones de Indios infleles, podrin claramente deducirse,
aunque no en su cabal extension, fodos los males inhe-
rentes 4 las mercedes tan combatidas por el digno go-
hernador del Paraguay, que exponia sin pomposas frases,
pero con solidas razones, los beneficios que resultarian
de su supresion, funddndose principalmente en la ne-
cesidad de fomentar con los brazos que se empleaban en
servicio de un circulo limitado de personas la riqueza
del suelo, que solo en tabacos y aztcares producia lo bas-
tante para (ue se disfrutase de un bienestar poco comun.

Antes de terminar su trabajo, el gobernador encarecia
los sentimientos patrioticos de los habitantes del Para-
guay, manifestando lo infundados que eran los riesgos que
los capitulares de la Asuncion pretendian correr. Deno-
minaba las naciones limitrofes en las que los Jesuitas no
habian logrado converlir ningun alma al cristianismo, 4
pesar de los excelentes recursos de que se habian valido
para lograrlo. Por dltimo, concluia manifestando los per-
juicios ocasionados por el mal desempedo de los em-
pleados pablicos (1).

(1) Documento p. 237,
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Brillante en sus conceptos, aunque parco de frases, el
teniente gobernador del departamento de Concepecion,
D. Domingo de Déblas, presentd en 1780 algunas correc-
ciones notables 4 la memoria histdrica, politica, geogra-
fica, efc., que habia redactado sobre el Paraguay. En todas
ellas revela un espiritu profundamente investigador y un
conocimiento exacto de las necesidades de sus admi-
nistrados. Se hace cargo de algunos descubrimientos de
tierras alcalinas, manifestando que en la construccion de
la iglesia de Mdrtires y su colegio se han empleado
hasta doscientas fanegas de cal sacadas del mismo pue-
blo. Entra luego 4 tratar de la administracion general de
Buenos Aires, proponiendo reformas econémicas que ha-
ciendo la miquina administrativa ménos complicada, la
permitiesen funcionar mas ordenada y regularmente.

Una de las causas & que se atribuye en este escrito con
sobrada razon la decadencia de los bienes de comuni-
dades, que no tardaron en llegar al apogeo de su ruina,
es la perturbacion introducida con la ordenanza de in-
tendentes dictada por los aiios de 1785 4 1786. De todos
estos hechos era la consecuencia inmediata una desercion
creciente en los Indios, que amenazaba tomar propor-
ciones colosales. Para remediar 4 la penuria que agquejaba
al erario publico, propénese, en la memoria de que esta-
mos ocupandonos, la venta de algunas casas, no sin ha-
ber dilucidado 4ntes la importante cuestion de la tasa de
los jornales y de proponer que el abasto de la carne se
rija por las mismas prescripciones que se observaban para
la pulperia establecida en la factorfa, cuya enajenacion se
cree conveniente.

Luego encomia la utilidad de erigir aquella provincia
en gobierno separado del de Buenos Aires y el Paraguay,
sefialandole los limites que deba tener y proporciondn-
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dole los medios necesarios para que pueda subsistir in-
dependiente (1).

A continuacion del documento cuyos principales pun-
tos acabamos de analizar, trascribimos dos informes con-
cernientes 4 los establecimientos portugueses de Coimhra
y Alburquerque, y 4 lalinea divisoria.

En el primero, fecha 13 de octubre de 1790, se hace
ver que dichos establecimientos se han fundado con in-
fraccion manifiesta de lo pactado. Y esta es tanto mas im-
portante cuanto que merced 4 ella los Portugueses podian
internarse en el Pertt por lugares en que el rey de Es-
pafia no contaba con fuerzas suficientes para repelerles:
asi es que hicleron muy ripidos progresos en las minas
de Matogrosso, Guyabd y Sierra del Paraguay, que explo-
taron en grande escala. Por tanto, convenia 4 toda costa
destruir sus establecimientos, obra que llevo 4 cabo con
atrevida resolucion D. Agustin Fernando de Pinedo,
quien alistando cuantos soldados se presentaron, se hizo
4 la mar con ellos en 1773 para fundar una poblacion
fortificada en el sitio préximamente ocupado por Coimbra.
Dado este primer paso, era preciso evitar que se repitie-
sen intrusiones como la portuguesa, y para ello no hahia
sino recurrir & la poblacion de aquellos parajes y tomar
las disposiciones convenientes para impedir el contra-
bando que 4 la sazon se efectuaba con Rio Grande. Para
obtener este resulfado, el celoso comunicante proponia
algunas medidas locales, cuya adopcion era urgente y
necesaria.

Sobre la linea divisoria manifestaba, en su oficio de
19 de julio de 1792, que ademas de la justicia que asistia &
Espaiia para el trazado de la linea. divisoria, segun lo es-

(1) Documento p. 285,
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tipulado, por los rios Yagarey, Monies y Corriéntes , no
ofreceria coste ni dificultad alguna de que la provincia
que gobernaba se prolongase desde el trdpico al paralelo
de 22 grados 4 minufos, por ser las mejores tierras de
todo el vireinato.

Copiando luego las noticias que habia recibido de
D. José Antonio Zavala, jefe de la expedicion que marchd
rio arriba, se extiende en algunas consideraciones sobre
las serranfas de San Fernando y de San Pantaleon, po-
niendo de relieve los inconvenientes que ofrecia la re-
sidencia de los Lusitanos y las ventajas que de su desalo-
jamiento resultaria, como lo probaban suficientemente los
estuerzos que hacian para quitar 4 los Espaiioles las tierras
altas y la proposicion que presentaron de abandonar &
Alburquerque, si se les permitia conservar 4 Coimbra ;
oferla que debia mirarse con desconfianza por ser dema-
siado conocida la mala fe de los proponentes, quienes
trataron al mismo tiempo de ganar al gobernador col-
méandole de regalos valiosos pero intempestivos.

Aléunas difienltades, que no era facil obviar, se pre-
sentaban para que los Espanoles consiguiesen desalojar
4 sus temibles vecinos, y para conseguirlo recurrieron al
expediente, ingenioso hasta cierto punto, de construir
presidios entre Coimbra y Alburguerque; establecimientos
que, como se comprende 4 primera vista, no podian ménos
de perjudicar notablemente & los Porlugueses (1).

La campana de Montevideo merecia 4 la corte de Es-
pailia una alencion preferente, y por este motivo se or-
dend al virey de Buenos Aires que presentase un informe
circunstanciado sobre la Banda Oriental, limites, fuertes
y guardias. Hizolo asi este, v en 16 de julio de 1790, di-

(1) Documento p, 304.
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rigié D. Manuel Gipriano Melo al gobierno supremo una
larga comunicacion que abraza puntos de irascendental
importancia. Empieza haciendo resaltar los perjuicios que
sufre la provincia con el desarreglo que existia en la
extracion de ganados de la otra orilla del rio, con gran
ventaja para los Brasilefios. Con efecto, segun las cuentas
correspondientes, se pagaba 4 los dominios de S. M. L.
cerca de 50,000 cueros al afio, que teniendo en cuenta la
tasa impuesta, denunciaba una salida de 250,000 reses,
no contando las que pasaban sin pagar, porque enténces,
como ahora, y cual desgraciadamente suceders siempre,
la codicia de los hombres no se contentaba con los medios
legales de hacer fortuna y recurria con frecuencia al
fraude. Si & esto se agrega las numerosas cabezas de ga-
nado que se consumian en el interior, resultard clara-
mente demostrado los perjuicios que habia de acarrear
la continuacion de aquel estado de cosas. Para remediarle,
se propuso la formacion de una guardia especial, que
serviria en puntos demarcados de antemano, y cuya mi-
sion estribaria en disminuir, ya que no impedir del todo,
la salida del ganado. En combinacion con esta fuerza
obrarian dos barcas, convenientemente armadas y tri-
puladas, que estacionarian en la laguna Merin.

Vérias disposiciones eran necesarias para que este
nuevo cuerpo de resguardo llenase debidamente sus atri-
buciones. Asi es que luego pasa & enumerarlas extensa-
mente, y ocupandose luego del terreno, dice que la ima-
ginacion mas viva es impotente para describirle. Da
algunos pormenores sobre la poblacion espariola fundada
por D. Pedro de Mendoza, y juzga muy atinadamente que
la eleccion de aquel paraje es debidaa las facilidades de
comunicacion que presenta con Chile y el Pera.

Otra vez se presenta, al llegar 4 este punto, la cuestion
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del ganado, que era y es aun en aquellas comarcas de
grande importancia. A su introduccion en Buenos Aires,
debida & la iniciativa del Sr. Garro y al fomento que le
dieron los Jesuitas, desde antes de 1755, en los pueblos
del Urnguay por ellos criados, se debe esa riqueza ani-
mal incalculable que ha llevado un numero infinito de
moradores 4 los campos americanos, y que es actualmente
objeto de un comercio prospero que se desarrolla cada
dia mas. Pero la misma abundancia de que hablamos
daba lugar 4 abusos, que se hubiesen evitado en su
mayor parte con la delerminacion de marcar las reses,
si la mala fe de algunos propietarios no hubiese echado
por tierra la eficacia de tan prudente medida, resultando
de todo esto que los ganados, y especialmente el vacuno
que busca siempre la quietud, desertaban los campos y
se refugiaban en los montes. Paraallanar tantas dificul-
lades, no quedaba otro recurso (ue concepiuar como
bienes mostrencos las reses abandonadas, haciendo antes
un censo general para no lastimar intereses particulares,
sirviendo de corolario 4 todos estos recursos la institucion
del resguardo especial de que hemos hecho mencion (1).

En conformidad con lo dispuesto en el articulo 4° del
tratado preliminar, D. J. Varela y Ulloa demarcé la
linea divisoria entre el dominio portugues y el espaiiol,
que empieza en la costa del mar en el arroyo de Chuy,
con inclusion del fuerte San Miguel, v costeando las
orillas de. la laguna Merin llega hasta pasar por encima
del rio Arauca y Coyacuy, que quedaran como pertenen-
cia lusitana, siendo de Espafia los rios Piratini é Ibimini.

Segun el convenio hecho entre los vireyes de Buenos
Aires y del Brasil, se procedié & la mas escrupulosa vi-

(1) Documento p. 267.
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gilancia en las fronteras, que serian recorridas por
fuerzas armadas, cuyos comandantes debian ser de no-
toria honradez, y no podrian desempefiar su servieio sin
ir provistos de pasaportes expedidos por las autoridades
competentes, que se hallaban facultadas para extenderlos
tambien 4 favor de particulares en los casos que juzgaren
oportuno. Para que esta medida fuese ejecutada con todo
rigor, se convino en que las personas extrafias halladas en
las fronteras, sin la necesaria autorizacion, sufririan la
confiscacion de sus bienes, si los tuvieren. Tan severo
castigo prueba una vez mas la importancia que entrambos
pueblos daban al preciso sefialamiento de sus limites y
& que estos fuesen respetados (1).

Un afio despues de acaecidos los sucesos guoe hemos
narrado, esto es, en 1791, se procedio 4 la division de
limites entre Santa Cruz de la Sierra y la provincia de
Tomina, que fué en otro tiempo cansa de intrincado litigio.

Siendo virey el sefior marques de Loreto, por drden
del tribunal y confirmacion suya, el intendente de Co-
chabamba recorrit la Cordillera de los Chiriguanos, esta-
bleciendo en ella el fuerte de San Cdrlos, y otro provi-
sional en el pueblo de Saypurt. Pero nada 6 muy poco se
adelanto con esta visita para su objeto principal, y preciso
es convenir en que de ello no tuvieron pequena culpa las
miras interesadas de algunos misioneros. La cuestion de
limites quedo, pues, sin resolver de una manera definitiva.

A pesar de las estipulaciones celebradas entre Espafia
y Portugal, los subditos de esta ultima nacion no las
tenian muy en cuenta. Asf es que en un viaje de explo-
racion efectuado por D. Martin Boneo, descubrié un esta-
blecimiento portugues en el rio Paraguay, fundado con

(1) Documento p. 309,
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flagrante infraccion de los tratados subsistenfes. Y era
esta violacion tanto mas notable cuanto que los Portu-
gueses 1o se descuidaron en construir fuertes, levantar
presidios , armar gente y afiliarse partidarios entre los
Indios ; amenazando de este modo extender considerable
y fuertemente su dominacion enun territorio que no les
pertenecia por ningun titulo {1).

En virtud de Ia paz de Basilea ajustada entre Espafia y
Francia, en 22 juliode 1795, entrdla segunda en completa
posesion de la parte de laisla de Santo Domingo pertene-
ciente 4 la primera. Con este motivo se llevo 4 cabo la
traslacion de los restos mortales de Colon desde la ca-
tedral de dicha isla, donde yacian, & la Habana; siendo
el iniciador de este pensamiento el teniente general de la
marina espaiiola D. Gabriel de Aristizabal (2),

Por aquel mismo afio volvio & suscitarse la eterna
cuestion de limites entre Espana y Portugal. Asi al mé-
nos se desprende de un documento que se encuentra
archivado en la Real Academia de Historia de Madrid ; es
una comunicacion sobre limites redactada por un jesuita
cuyo nombre no se revela, y dirigida 4 la corte por el
regente de Buenos Aires. En este escrito, de bastante
extension, aunque no se afiade nada nuevo & lo que nos
dan 4 conocer los anteriores que versan sobre el mismo
asunto, contiene sin embargo detalles muy interesantes
sobre las exploraciones de los Portugueses en las pose-
siones espafoles (3).

(1) Documento p. 815.
(2) Documento p. 341.
(8) Documento p. 849.
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ORIGEN DE COLON.

Apuntacion et que se expresa la patria del almirante D. Cristébal Colon,
el ejercicio que tuvo en los afios anteriores al descubrimienfo de las
Indias, y lo ocurride durante su primer viaje y el asienio que hizo con los
reyes catilicos,

Cristobal Colon, natural de Cugureo, 6 de Nervi, aldea de
Génova , descendiente de los Pelestres de Plasencia, fué mari-
nero en Suria, despues maestro de cartas de marear, vino & Por-
tugal, casé alli 6 en la isla dela Madera, vino 4 su casa un maes-
tre de una carabela que habia descubierto las Indias y murid
en ella: de las escrituras tuvo Colon noticia de las Indias, traté
del descubrimiento de ellas con el rey Enrique VII de Inglaterra,
adonde envié 4 su hermano Bartolomé Colon , y despues con
¢l rey Don Alonso V de Portugal, y no siendo admitido, tratélo en
Pdlos con Martin Alonso Pinzon, y fray Juan Pérez de Marche-
1, franciscano en el monasterio de la Rabida, que le animé lo
tratase con D. Enrique de Guzman, duque de Medina Sidonia, y
‘D. Luis de la Cerda, duque de Medinaceli ; no lo admitieron:
eseribid fray Juan 4 fray Hernando de Talavera, confesor de
la reina, entré Colon en la corte el afio de 4486, no fué oido sino

de Alonso de Quintanilla, contader mayor, y despues por me-
XL i
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div del cardenal 3. Pedio Jiménez fué oido de los reyes; con-
certaron con él que fuese & descubrir sin perjuicio del rey de
Portugal y llevase Ia décima parte de lo que ganase; hizose el
asiento en Santa Fe y el privilegio en Granada en 30 de abril
de 1492 ; Luis de San Angel, escribano de rentas, prestd para
este efecto 160 ducados. Partié de Péalos en tfres carabelas, lle-
vando por pilotos de ellas 4 tres hermanos Pinzones y & Barto-
lomé Colon. El viérnes 3 de agosto de 1492 , pasd por la Go-
mera ; descubrié tierra de Guanihani, una de las islas Lucayas,
en 41 de octubre de 1492 ; de alli fueron 4 Barucoa, puerto de
Cuba, volvieron 4 Haiti, desembarcé en Puerto Real, tomé amis-
tad con Guacanagari, cacique , rescatd, hizo un castillo , dejo en
61 38 Espafioles, porcapitan & Rodrigo de Arana, Cordobes: vol-
vi6 & Pilos en 50 dias, llegé & Barcelona, donde estaban los
reyes, 4 3 de abril de 1493 ; confirmaron los reyes & Colon la
décima parte, hiciéronle almirante, & su hermano adelantado,
diéronle armas, hiciéronle sentar. A Rodrigo de Triani , el pri-
mer marinero que dijo “erra, no se le hizo merced: fuése &
Berberia y renegd.

El papa Alejandro VI hizo donacion & Jos reyes de Castilla
de las Indias (%).

MOTIVOS DEL PRIMER VIAJE DE COLON.

Relacion sucinla del origen, patria y circunstancias del almirante D. Cris-
tobal Colon y de los molivos y forma que tuvo en el primer viaje para
el descubrimiento de las Indias, con expresion de los pilotos que llevd
consigo, y del nombre de las tres cavabelas de que se componia su ar-
mada, efc.

Cristébal Colon, natural de Cugureo, que es un lugar cerca
de la cindad de Génova en [talia, varon de honestos parientes y

(1) Archivo de Indias.
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vida, gran cosmdgrafo, cuyo origen es de la cindad de Plasencia
en Lombardia, del antiguo y noble linaje de Pedestrel; ha-
biendo pasado en Levante y andado lo mas del mar Mediterrd-
neo, donde aprendié la navegacion y ejercicio de ella, deseando
ver el mar Océano, se fué & Portugal y vivid en la ciudad de
Lisboa ; y ora fuese por lo que se quiere decir de aquells cara-
bela que desde Espafia pasaba 4 Inglaterra con mercaderias y
bastimentos que con tiempos contrarios hubo de correr al Po-
niente , y tantos dias que llegd 4 reconoccer algunas de las islas
que estdn cerca de esta Espaiiola, y haber salido en tierra 'y
visto gente desnuda, y que cesados los vientos volvid y fué & Por-
tugal, y que en el camino se murieron los mas que iban enla cara-
bela, que no salieron sino el piloto y tres ¢ cuatro marineros, v
tan dolientes que & pocos dias murieron, del cual piloto era
amigo el Cristobal Colon, y entendié de él lo que le habria su-
cedido ; y muerto, quedd este secreto en solo el Cristébal Colon;
6 que fuese por ser tan gran cosmdgrafo, y por las autoridades
ylo que escribid Aristételes, Solinio, Plinio, y aleanzar el secreto
del arte de navegar, trabajé por medio de Bartolomé Colon,
su hermano, con el rey Enrique VII de Inglaterra, que le favo-
reciese y armase para descubrir estos mares, ofreciéndose 4
darle muchos tesoros y acrecentamiento de su corona , lo cual
el rey de Inglaterra no aceptd, dntes se burld de lo que decia
Colon, el eual viendo que el rey de Inglaterra no le acogia y
recibia lo que asi le ofrecia, traté lo mismo con el rey Don Juan
en Portugal, y el rey no le quiso ayudar, ni dié crédito & lo que
decia, y de alli vino & Espatia, y lo ofrecid 4 los catélicos reyes
Don Fernando y Dofia Isabel, y habiendo andado mucho tiempo
tratando de este negocio , porque no se le daba crédito y se te-
nia por vano lo que decia, en fin al cabo de mas de seis afios se
le comenzd & dar algun crédito, y el afio de 1492, teniendo cer-
cada la ciudad de Granada desde el campo donde tenian su
cuartel real, le despacharon y mandaron dar sus reales cédulas,
para que en Andalucia le diesen tres carabelas como él las pi-
dié con la gente y bastimentos necesarios ; y este asiento y ca-
pitalacion que los reyes tomaron sobre este descubrimiento,

1492,

Su orizen,

Colon
pasa & Portegal,

Oifgen probaule
del descubrimiento
de las
islas orientales
de Amérira.

Qurda Calon
duefio
del secreto.

Fué & Espafin
y se olrece
alos
reyes cutblicos

Le dan
tres barces, #te.



1492.

Sale del puerto
da Phios.

Tripulacion.

Salidas
de la
is'n de Gomers,

Descubnimiento
de la sla
Guanohosi

Islas Prineusas,

Tsla de Cubia,

Esla de 1Eits

El reyGuscanagari.

Colen
hizo construir
on eastillo.

4 CRISTOBAL COLON.

pasé ante el secretario Juan de Colona en 17 de abril del di-
cho afio de 1492, y tomado su despacho se fué 4 Ia villa de P4-
los de Moguer, para principiar su viaje, y desde alli con tres ca-
rabelas, la mayor llamada la Gallega , y las otras dos, la una
Hamadala Pintu, y la otra la Martinez, estando bastecidas y ar-
madas conforme 4 la capitulacion, salié del puerto, dando prin-
cipio al primero viaje y descubrimiento de las Indias, viér-
nes tres dias de agosto de 1492; de estas tres carabelas era capi-
tana 1a Gallega: iban por capitanes de la una Martin Alonso Pin-
zon,y dela otra Francisco Martin Pinzon, con el cual iba Vicente
Yéanez Pinzon, todos tres capitanes hermanos, naturales de Palos,
y serian por todos hasta 120 hombres, y fomaron su derrota
para las islas de Canaria, y llegado tomé alli refresco , lo que
convino para seguir su viaje, y en seis dias del mes de setiembre
del mismo afio de 1492 partié de la isla de Gomera, y habiendo
andado muchos dias y eon muchos trabajos, navegando por el
mar Océano, en ocho dias del mes de octubre del dicho afio, se
viéy descubrieron la isla quellaman los Indios Guanahani de la
parte del norte : esta esuna de las que se dicen de las Lucayas,
yalli el almirante y los que con él iban hubieron noticia de la
isla de Cuba, y como parecieron Juego muchas isletas que estin
entorno de Guanahani, las llamaron las Princesas, y de alli fué
4 1a isla de Cuba, al puerto de Barucea, que es de la banda del
Norle ; y saltando en tierra con algunos cristianos, pregun-
tando & los Indios por Lipango, por sefias le respondian y sefia-
laban que era esta isla de Haiti, y asi el almirante con las otras
carabelas, guiado por los Indios , de los cuales algunos de su
voluntad se entraron en los navios, fué 4 la dicha isla de Haiti,
y de la banda del Norte surgié en un muy buen puerto, al cual
llamé Puerto Real, y allf salid el almirante con toda su genfe, y
vinieron muchos Indios de paz & hablar, y trataron los cristia-
nos, y luego se traté la paz 6 amistad con Guacanagari, que era
el rey y sefior de aquella tierra, y éI vino 4 ella muy de volun-
tad, y se vid con el almirante y con los cristianos, muy domés-
tica y continuamente. Viendo el almirante que esta gente era do-
méstica, hizo hacer un castillo cuadrado 4 manera de palenque,
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de la madera de una de las carabelas que 4 la entrada en el
puerto habia tocado en la tierra y abiértose, y dejé en él 38
hombres, con érden de lo que habian de hacer entretanto que
6l volvia 4 Espafia con las buenas nuevas.

Tardé el almirante en reconocer la primera tierra de estas
Indias, desde que partié de Espaiia, casi tres meses,y en lo que
alls se detuvoy en volver & Espafia, otros tres meses {1.

TITULOS Y PRIVILEGIOS

ACORDADOS A COLON POR LOS REYES CATOLICOS.

Titulo expedido por los reyes catélicos, en Granada & 30 de abril de 1492,
i D. Cristobal Colon, de almirante, visorey y gobernador de las islas y
tierra firme que descubriese en la mar Océana, en el viaje & que por
mandado de sus Catdlicas Majestades iba con ciertas fustas. Y & conti-
nuacion la confirmacion de los privilegios contenides en el dicho titulo,
dada & su regreso del mencionado viaje por los mismos sefiores reyes, en
Barcelona, 4 28 de mayo de 1493.

En el nombre dela Santa Trinidad, é eterna unidad, Padre, é
Hijo, é Espiritu Santo, tres personas realmente distintas ¢ una
esencia divina, que vive é reina por siempre sin fin, ¢ de la biena-
venturada Virgen gloriosa santa Maria, nuestra Sefiora, su ma-
dre, 4 quien nos tenemos por sefiora é por abogada en todos los
nuestros fechos, é honra é reverencia suya, ¢ del bienaventu-
rado apdstol sefior Santiago, luz é espejo de las Espaiias, patron
é gniador de los reyes de Castilla é de Leon, é ansi mesmo
honra é reverencia de todos los otros santos é santas de la corte
celestial.

Porque, aunque segun naturaleza no puede el home complida-

(1) Rallase en una apuntacion simple, sin expresion de afio, en letras de
mediados del siglo x¥1, en el archivo general de Indias de Sevilla, entre los
papeles que vinieron del de Simdncas, legajo 40 de relaciones y deserip-
ciongs. Confronldsc en 13 de marzo de 1794.
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mente conoscer qué cosa es Dios, por el mayor conocimiento que
de el mundo puede haber, puédelo conocer veyendo é contem-
plando sus maravillas ¢ obras é fechos que fizo & face de cada dia,
pues que todas las obras por su poder son fechas € por su saber
gobernadas é por su bondad mantenidas, é asi el home puede en-
tender que Dios es comienzo é medio é fin de todas las cosas, é
queen él se encierran, y él mantiene 4 cada una en aquel estado
que lag ordend, é todas le han menester y élno ha menesterd ellas,
y éllas puede mudarcada vez que quisiere segun suvoluntad, y no
puede caber en élque se mude ni se cambie en alguna manera,y
él es dicho Rey sobre todos losreyes, porque dél han ellos nombre
é por €1 reinan, y él los gobierna y mantiene, los cuales son vica-
riossuyos cada uno en su reino, puestos sobre las gentes por los
mantener en justicia y en verdad temporalments; lo cual se
muestra complidamente en dos maneras: la una de ellas es
espiritual, segun lo mostraron los profetas y los santos 4 quien
dié Nuestro Sefior gracia de saber las cosas ciertamente, é las ha-
cer entender; la otra manera segun natura, asi como lo mos-
traron los hombres sabios que fueron conocedores de las cosas
naturalmente.

E & los santos dijeron que el rey es puesto en la tierra en
lugar de Dios para cumplir lajusticia, é dar 4 eada uno su dere-
cho, ¢ por ende le lamaron corazon é alma del pueblo ; & asi
como el alma estd en el corazon del home, ¢ por él vive el
cuerpo é se mantiene, asi en el rey estd la justicia que es vida
é mantenimiento del pueblo de su sefiorio; é asi como el cora-
zon es uno, & por &l resciben todos los ofros miembros unidad
para ser un cuerpo, bien asi todos los del reyno maguer sean
muchos son uno, porque el rey debe ser y es uno, é por esto
deben ser todos uno como él, para le servir y ayudar en las co-
sas que ha de hacer. E naturalmente dijeron los sabios que log
reyes son cabeza del reino, porque como de Ja cabeza nacen los
sentidos, porque se mandan todos los miembros del cuerpo, bien
asi por el mandamiento que nace -del rey, que es sefior é cabeza
de todos los del reino, se deben mandar € guiar é lo obede-
oer, ete.
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Tan grande es el dicho del poder de los reyes, que todas las
leyes é los derechos tiene s6 su poderio, porque aquel no lo han
de los hombres, mas de Dios, cuyo lugar tienen en las cosas
temporales, al cual entre las otras cosas principalmente perte-
nece amar é favorecer, é gnardar sus pueblos, y entrelos otros se-
fialadamente debe tomar é pesar los que lo merezcan por sus ser-
vicios que le hayan fecho, é por ende el rey 6 el principe, entre
los otros poderes que hé, no tan solamente puede, mas debe fa-
cer gracias 4 los que las merescen por sus servicios que le hayan
fecho, é por bondad que halle en ellos.

E porque entre las otras virtudes nexas 4 los reyes, segun di-
jeron los sabios, es la justicia, la cnal es virtud é verdad de las
cosas, por la cual mejor ¢ mas enderezadamente se mantiene
el mundo, y es asi como fuente donde manan todos los dere-
chos é duran por siempre en las voluntades de los homes jus-
tos ¢ nunca desfallece, é da é reparte 4 cada uno igualmente
su derecho, é comprende en si todas las virtudes principales, y
nace de ellamuy gran utilidad, porque hace vivir cuerdamente é
en par 4 cada uno segun su estado sin culpa é sin yerro; é los
huenos se hacen por ella mejores, é rescibiendo galardones por
los hienes que hicieron, ¢ losotros por ella se enderezan ¢ en-
miendan ; la cual justicia tiene en si dos partes principales: la
una es comutativa, que es entre un home é otro ; la otra es dis-
tributiva, en la cual consiguen los galardones é remuneracio-
nes de los buenos & virtnosos trabajos é servicios que los buenos
hacen 4 los reyes é principes en la causa piblica de sus reinos.
I porque, segun dicen las leyes, dar galardon 4 los que bien é
lealmente sirven es cosa que conviene mnucho 4 todos los ho-
mes, mayormente 4 los reyes é principes ¢ grandes sefiores que
tienen poder de lo facer, ¢ & ellos es propia cosa honrar é su-
blimar 4 aquellos que hien ¢ lealmente los sirven, é sus virtu-
des é servicios lo merezcan, y en galardonar los buenos fe-
chos, los reyes que lo hacen muestran ser conocedores de la
virtud, otrosi justicieros, é 4 la justicia no es tan solamente en
escarmentar los malos, mas aun en galardonar los buenos, é
demas de esto, nace de ella otra gran utilidad, porque da voluntad
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4 los buenos para ser mas virtuosos, é & los malos para enmen-
darse, ¢ cuando asi no se hace, podria acaescer por contrario,
6 porque entre los galardones é remuneraciones que los
reyes pueden facer 4 los que bien ¢ lealmente les sirven, es
honrarlos é sublimarlos entre los ofros de su linaje, é los
ennoblecer é decorar é honrar 8 les facer otros muchos hienes
é gracias é mercedes.

Por ende, considerando é acatando lo susodicho, queremos
que sepail por esta nuestra carta de privilegio, 6 por sutraslado
signado de escribane ptblico, todos los que agora son y serén de
aqui adelante, como nos Don Fernando é Doila Isabel, por la
gracia de Dios, rey y reina de Castilla, de Leon, de Aragon,
de Sicilia, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma-
lorea, de Sevilla, de Cerdefia, de Cérdoba, de Corcega, de Mur-
cia, de Jaen, de los Algarbes, de Algeciras, de Gibraltaré de
las islas de Canaria, conde é condesa de Barcelona, sefiores de
Vizcaya é de Molina, duques de Aténas é de Neopatria, condes
de Ruissellon € de Cerdania, marqueses de Oristan é de Go-
clano ; vimos una carta de merced firmada de nuestros nom-
bres é sellada de nuestro sello fecha en esta guisa : _

Don Fernando é Dofia Isabel, por la graeia de Dios, rey é
reina de Castilla, de Leon, de Aragon , de Sicilia, de Granada,
de Toledo, de Valencia, de Galicia,' de Mallorca, de Sevilla, de
Cerdefla, de Coércega, de Murcia, de Jaen, de los Algarbes, de
Algeciras, de Gibraltar é de las islas de Canaria, conde é con-
desa de Barcelona, é sefiores de Vizcaya é de Molina, duques
de Aténas é de Neopairia, condes de Ruisellon é de Cerdania.,
marqueses de Oristan é de Gociano: Por cuanto vos D. Crists-
bal Colon vades por nuestro mandado & descobrir & ganar con
ciertas justas muestras, € con nuestras gentes, ciertas islas é
tierra firme en la mar Océana, 6 se espera que con la ayuda
de Dios se descobririn é ganarin algunas de las dichas islas é
tierra firme en la dicha mar Océana, por vuesira mano é in-
dustria, € asi es cosa justa ¢ razonable gue pues os ponéis
al dicho peligro por nuestro servicio, seides de ello remune-

rado; é queriéndoos honrar é facer merced por lo susodicho,
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es nuestra merced é voluntad que vos el dicho Cristébal Colon,
despues que haydis descubierto é ganado las dichas islas é tierra
firme en la dicha mar Océana 6 cualesquier de ellas, que seades
nuestro almirante delas dichasislas é tierra fime que asi descu-
hriéredes é gandredes, é seddes nuestro almirante é visorey é go-
bernador en ellas, é vos podddes dende en adelante llamar é inti-
tular don Cristébal Colon, é asi vuestros hijos é sucesores en el
dicho oficio & cargo se pueden intitular é llamar don é almirante,
é visorey ¢ gobernador de ellas, é para que podAdes usar € ejer-
cer el dicho oficio de almirantazgo con el dicho oficio de visorey
¢ gobernador de las dichas Indias, islas é tierra firme que asi
descubriéredes é gandredes por vos é por vuestros lugares te-
nientes, é oir é librar todos los pleitos & causas civiles & crinii-
nales tocantes al dicho oficio de almirantazgo, é visorey &
gobernador, segun falléredes por derecho, é segun lo acostum-
bran usar y ejercer los almirantes de nuestros reinos, é poda-
des punir & castigar los delincuentes, é usédes de los dichos
oficios de almirantazgo ¢ visorey ¢ gobernador é vos é vuestros
dichos lugares tenientes, en tedo lo que 4 los dichos oficios
é cada uno de ellos es anexo é concerniente, é que hayides é
llevédes los derechos é salarios & los dichos oficios é 4 cada
uno de ellos anexos é concernientes & pertenecientes, segun é
como los llevan é acostumbran llevar el nuestro almirante
mayor en el almirantazgo de nuestros reinos. K por esta nues-
tracarta 6 su traslado signado de eseribano piblico, mandamos
al principe Don Juan, nuestro muy caro ¢ muy amado hijo, y
4 los infantes,. duques, prelados, marqueses, condes, maestres
de las 6rdenes, priores, comendadores, ¢ & los del nuestro con-~
sejo, oidores de la nuestra audiencia, allides é otras justicias
cualquier de la nuestra casa y corte ¢ chancilleria, é & los sub-
comendadores, allides de los castillos é casas fuertes é llanas é
4 todos los consejos & asistentes ¢ regidores é allides é algua-
ciles, merinos veinte é cuatro caballeros jurados, escuderos,
oficiales ¢ homes buenos de todas las cindades ¢ villas é lugares
de los nuestros reinos é sefiorios é de los que vos conquistd-
redes é gandredes, ¢ 41os capitanes ¢ maestres é contramaestres
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¢ oficiales , marineros ¢é gentes de la mar nuestros sibditos é
naturales que agora son é serdn de aqui adelante, é 4 cada uno
¢ cualquier de ellos; que siendo por vos descubiertas é gana-
das las dichas islas ¢ tierra firme en la dicha mar Océana, é
fecho por vos ¢ quien vuestro poder hubiere el juramento é
solemnidad que en tal caso se requiere, vos hayan ¢ tengan,
dende en adelante para en toda vuestra vida, é despues de vos,
4 vuestro hijo é subcesor, ¢ de subcesor en subeesor, para
siempre jamas, por nuestro almirante de la dicha mar Océana,
¢ por virey ¢ gobernador de las dichas islas é tierra firme que
vos el dicho D, Cristobal Colon descubriéredes, é gandredes, ¢
usen con vos é con los dichos vuestroslugares tenientes que en
los dichos oficios de almirantazgo é visorey é gobernador pusié-
redes, en todo lo 4 ellos concerniente, é vos rindan é fagan
rendir con la quitacion é derechos é otras cosas 4 los dichos
oficios anexos € pertenecientes, é vos guarden é fagan guardar
{odas las honras é gracias é mercedes é libertades é prehemi-
nencias, prerogativas, exenciones, inmunidades, é todas las
otras cosas € cada una de ellas que por razon de los dichos
oficios de almirante é visorey é gobernador debe de haber é
gozar, ¢ vos deben ser guardadas en todo, bien é complida-
mente en guisa (que vos no mengiie ende cosa alguna, é que
cn ello ni en parte de ello embargo ni contradiccion alguna vos
10 pongan, ni consientan poner, ca nos por esta nuestra carta
desde agora para enténces vos facemos merced de los dichos
oficios de almirantazgo é visovey é gobernador, por juro de
heredad para siempre jamas; ¢é vos damos la posesion é casi
posesion de ellos, é de cada uno de ellos, é poder é autoridad
para los usar € ejercer é llevar los derechos é salarios 4 ellos é
cada una de ellos anexos é pertenecientes, segun é como dicho
cs: sobre lo cual todo lo que dicho es, si necesario vos fuese é
seJo vos pidiéredes, mandamos al nuestro canciller é notarios
¢ los otros oficiales que estdn 4 la tabla de los nuestros sellos
que vos den ¢ libren é pasen, sellen nuestra carta de privilegio
rodado, la mas fuerie é firme é bastante que les pidiéredes ¢é
hoviésedes menester, é los unos ni los otros non fagddes ni
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fagan en deal por alguna manera, so pena de la nuestra merced
é de diez mil maravedises para la nuestra cimara & cada uno
que lo contrario fiziere; é demas mandamos al home que les
esta nuestra carta mostrase que los emplace que parescan ante
nos en la nuestra corte, do quier que nos seamos, del dia que
los emplazire en quince dias primeros siguientes so la dicha
pena; §6 la cual mandamos & cualquier escribano publico que
para esto fuere llamado que de ende al que se la mostrire tes-
fimonio signado con su signo, porque oS SepAmos cOmMe se
cumple nuestro mandado.

Dada en la nuestra cindad de Granada,d treinta dias del mes
de abril, afio del nacimiento de nuestro Salvador Jesucristo de
mil é cuatrocientos é noventa é dos afios.

Yo el REy.
Yo la Rema,
Yo Juan pE Conoa4, eseribano del rey
¢ de la reina, nuestros sefiores, la
fice escribir por su mandado.

Acordada en forma : Ropnicugz, doctor. — Registrada. Sebas-

tian pE OLaNo.— Francisco pk Maprip, canciller.

E agora porque pulgé 4 Nuesiro Sefior que vos fallases las
muchas de las dichas islas, é esperamos con la aynda suya que
hallaréis é descubriréis otras islas é tierra firme en el dicho mar
Océano 4 la parte de las dichas Indias, nos suplicastes é pedis-
tes por merced que vos confirmdsemos la dicha wuestra carta
que de suso va incorporada, ¢ en Ja merced en ella contenida,
para que vos & vuestros hijos é descendientes é subcesores, uno
en pos de otro, ¢ despues de vuestros dias, podades, tengades
los dichos oficios de almirante é visorey é gobernador del di-
cho mar Oeéano ¢ islas é tierra firme que asi habéis descu-
bierto é fallado é descubriéredes é fallaves de agui adelante,
con todas aquellas facultades é preheminencias é prerogativas
de que han gozado é gozan los nuestros almirantes é visoreyes
¢ gobernadores que han sido ¢ son de los dichos nuestros reinos
de Castilla, de Leon, é vos sea acadidos con los derechos é sa-
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larios & los dichos oficios anexos é pertenecientes, usados é guar-
dados & los dichos nuestros almirantes é visoreyes é goberna-
dores ; 4 vos mandamos proveer como la nuestra merced fuese.

E nos acatando el arrisco € peligro en que por nuestro servi-
cio vos posistes en ir & catar é descobrir las dichas islas, é en
el que agora vos ponéis en ir 4 buscar é descobrir las otras is-
las é tierra firme, de que habemos sido é esperamos ser de vos
muy servides, é por vos facer bien é merced, por la presente
vos confirmamos 4 vos é & los dichos vuestros hijos é descen-
dientes é subcesores, uno en pos de otro, para agora é para
siempre jamas, los dichos oficios de almirante del dicho mar
Ocdano, ¢ de visorey é gobernador de las dichas islas é tierra
firme que babéis hallado é descubierto, é de las otras islas é
tierra firme que por vos ¢ vuestra industria se hallire é des-
cubriere de aqui adelante en Ja dicha parte de las Indias.

E es nuestra merced é voluntad que hallades é tengades vos
¢ despues de vuestros dias vuestros hijos é descendientes é
subcesores, uno en pos de otro, el dicho oficio de nuestro al-
mirante del dicho mar Océano que es nuestro, que comienza
por una raya 6 linea que nos habemos fecho marcar, que pasa
desde la isla de los Azores & la isla del Cabo Verde, del septen-
trion en austro, de polo & polo, por manera que todo lo que es
allende de la dicha linea al occidente, es nuestro & nos perte-
nece, ¢ vos facemos é creamos nuestro almirante é 4 vuestros
hijos é subcesores uno en pos de otro de todo ello para siempre
jamas, é asimismo vos facemos nuestro visorey é gobernador,
¢ despues de vuestros dias & vuestros hijos é descendientes é
subcesores uno en pos de otro, de las dichas islas é tierra firme
descobiertas ¢ por descobrir en el dicho mar Océano, 4 la parte
de las dichas Indias, como dicho es.

E vos damos la posesion & casi posesion de todos los dichos
oficios de almirante ¢ visorey é gobernader para siempre jamas,
é poder é facultad para que en las dichas mares podades usar
¥ ejercer é usedes del dicho oficio de nuestro almirante en to-
das las cosas, é enla forma é manera é con las prerogativas ¢
preheminencias é derechos ¢ salarios, segun ¢ como lo usaron
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é usan é gozaron é gozan los nuestros almirantes de las mares
de Castilla é de Leon; é para en la tierra de las dichas islas é
tierra firme que son descubiertas € se descubrieren de aqui ade-
lante en la dicha mar Océana en la dicha parte de las Indias,
porque los pobladores de todo ello sean mejor gobernados, vos
damos tal poder é facultad, para que podades, como nuesfro
visorey é gobernador, usar por vos é por vuestros logares te-
nientes ¢ allides é alguaciles é otros oficiales que para ello po-
siéredes, la jurisdiccion civil é criminal alta é baja, mero-mixto
imperio, los cuales dichos oficiales podades remover € quitar é
poner otros en su Ingar cada é cuando que quisiéredes é viéredes
que cumple & nuestro servicio : los cuales puedan oir & librar ¢é
determinar todos los pleitos é causas civiles é criminales que
en las dichas islas é tierra firme acaescieren é se movieren, é
haber é llevar los derechos é salarios acostumbrados en nues-
tros reinos de Castilla é de Leon a los dichos oficios anexos &
pertenecientes, é vos el dicho nuestro visorey é gobernador po-
ddis oir é conocer de todas las dichas causas é de cada una de
ellas cada que vos quisiéredes de primera instancia, por via de
apelacion 6 por simple querella, é las ver é determinar é librar
como nuestro visorey é gobernador.

L& podades facer é fagades vos é los dichos vuestros oficiales
cnalesquier pesquisas 4 los casos de derecho, premisas, € de to-
das las otras cosas 4 los dichos oficios de visorey é gobernador
pertenecientes : & que vos 6 vuestros lugares tenientes é oficia-
les que para ello pusiéredes é entendiéredes que cumple & nues-
tro servicio é & ejercicio de nuestra justicia, lo cual todo poda-
des é puedan facer é ejecutar, é llevar 4 debida ejecucion, bien
ast como lo debrian é podrian facer si por nos fuesen los dichos
oficios puestos.

Pero ¢s nuestra merced é voluntad que las cartas é provisio-
nes que diéredes, sean é so expidan en nuestro nombre, é se
libren diciendo : Don Fernando ¢ Dofia Isabel, por la gracia de
Dios, rey ¢ reina de Castilla é de Leon, etc., é sean selladas
con nuestro sello que nos vos damos é mandamos dar para las
dichas islas & tierra firme ; é mandamos & todos los vecinos é
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moradores, & ofras personas que estin é estovieren en las di-
chas islas é tierra firme, que vos obedezcan como & nuestro virey
¢ gobernador de ellas, é 4 los gque anduvieren en las dichas
mares suso declaradas, vos obedezean como 4 nuestro almirante
del dicho mar Océano, é todos ellos cumplan vuoestras cartas é
mandamientos é se junten con vos é con vuestros oficiales para
ejecutar la nuestra justicia, é vos den é fagan dar todo el favor
¢ aynda que les pidiéredes é menester obiéredes s las penas
que les pusiéredes , las cuales nos por la presente les ponemos
¢ habemos por puestas, & vos damos poder para las ejecutar en
sus personas é bienes

E otro si es nuestra voluntad, que si vos entendiéredes ser
cumpliderc 4 nuestro servicio, é & ejecucion de nuestra justi-
cla, é & cualesquier personas que estin 6 estovieren en las di-
chas islas é tierra firme, salgan de ellas, é que no entren ni
estén en ellas, ¢ que vengan é se presenten ante nos, que lo
poddis mandar de nuestra parte & les fagais salir de ellas, & los
cuales nos por la presente mandamos que Iuego To fagan é cum-
plan é pongan en obra, sin nos requerir ni consuliar en ella,
ni esperar, ni haber otra nuestra carta ni mandamiento, no
embargante cualquier apelacion ¢ suplicacion que de tal vuesiro
mandamiento fizieren ¢é interpusieren. Para lo cual todo lo
que dicho es, é para las qtras cosas debidas é pertenecientes 4
lIos dichos oficios de nuestro almirante é visorey & gober-
nador, vos damos todo poder cumplido con todas sus inciden-
cias, é dependencias, é margencias, anexidades é conexidades;
sobre lo cual todo que dicho es, si quisiéredes, mandamos al
nuestro canciller é notarios é 4 los otros oficiales que estdn 4la
tabla de los muestros setlos, que vos den é libren é pasené
sellen nuestra carta de privilegio rodado, la mas fuerte é firme
é bastante que les pidiéredes é menester hoviéredes ; ¢ los
unos nilog otros no fagades ende al por alguna manera, so
pena de la nuestra mereed , ¢ de diez mil mavavedises para la
nuestra eimara é 4 cada uno que lo contrario ficiese.

E ademas mandamos alhome que vos esta nuesira carta
mostrare que vos emplace que parescades anie nos en la nues-
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tra corte, do quiera que nos seamos, del diaque vos emplazire
hasta quines dias primeros siguientes sé la dicha pena; s la
cual mandamos & cualquier escribano ptiblico que para esto
fuese llamado, que dé ende al que se la mosirire testimonio sig-
nado con su signo, porque nosotros sepamos en como se cum-
ple nuestro mandado.

Dada en la cindad de Barcelona, 4 28 dias del mes de mayo,
afio del nacimiento de nuestro Salvador Jesucristo de mil y cua-
trocientos é noventa y tres afios.

Yo el Rey. Yo la Ruma,

Yo Fernando Alvarez pE TorEpo, secre-
tario del rey é de Ia reina, nuestros se-
flores, la fice escribir por su mandado.

Pedro GuTitrrez, canciller (1),

CARTA DE LOS REYES CATOLICOS

A CRISTOBAL COLON.

Carla de los reyes, escrifa en Segovia 4 16 de agosto de 1494 & D. Cristébal
Colon, en respuesta de la que escribié 4 Sus Majestades con Térres, con
la noticia de lo ocurrido en su segundo viaje 4 las Indias, por la cual, des-
pues de darle gracias por todo, dicen que les avise cuantas islas habia
descubierto, y los nombres que puso 4 cada una de ellas, y los que tenian
anfes por sus nalurales, los tiempos gue corrian ea ellas, ete. Y al fin
envifndole un traslado de la capitulacion hecha con el rey de Portugal,
le encargan que, si pudiese, viniese para la demarcacion de Ia raya y
limites de mares que se habia de hacer entre las dos coronas, y no siendo
posible esto, viese si su hermano 1 ofro alguno de los que tenia consigo
lo pudiese hacer; y 4 este efeclo le enviase bien inslruido con la primera
carabela que despachase 4 estos reinos, ete.

El Rey y la Reina,
D. Cristobal Colon’, almirante mayor de las islas de las
Indias.

{1) Es copia del original que existe en el Archivo general de Indias.
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Vimos vuestras letras é memoriales que nos enviastes con
Térres, y habemos habido mucho placer de saber de todo lo
que por ellas nos escribistes, y damos muchas gracias & Nues-
tro Sefior por todo ello, porque esperamos que con su ayuda,
este negocio vuesiro serd causa que nuestra santa fe catdlica
sea mucho mas acrecentada, ¢ una de las principales cosas por-
que esto nos ha placido tanto, es por ser inventada, principiada
é habida por,vuestra mano & trabajo é industria ; y paréeenos
que todo lo que al principio nos dijiste que se podria alcanzar
porla mayor parte, todo ha salido cierto, como si lo hoviéredes
visto dntes que nos lo dijésedes.

Esperanza tenemos en Dios que en lo que queda por saber
asi se continuard, de que por ello vos quedamos en mucho
cargo para vos hacer mercedes, de manera que vos sedis muy
bien contento, y visto todo lo que nos escribiste como quiera
que asaz largamente decis todas las cosas de que es mucho gozo
y alegria leerlas; pero algo mas querriamos que nos escribié-
sedes, asi en que sepamos cuantas islas hasta aqui se han hallado,
v & las que habéis puesto nombres, qué nombre tiene cada
una ; porque aunque nombréis algunas en vuestras cartas, no
sontodas, y 4 las otras los nombres que les llaman los Indios,
y cudnto hay de una & otra, y todo lo que habéis hallado en
cada una de ellas, y lo que dicen que hayen ellas, y en lo que se
ha enviado despues que alld fuistes que se ha avido, pues ya
es pasado el tiempo que todas las cosas sembradas se han de co-
ger; y principalmente deseamos saber todos los tiempos del
afio qué tales son alld en cada mes por si, porque & nos parece,
que en lo que decis que alld hay mucha diferencia en los tiem-
pos & los de acd, algunos quieren decir si en un afio hay alld
dos inviernos y dos veranos: todo noslo escrebid por servi-
cio nuestro; y enviadnos todos losmas halcones que de alld se
pudieren enviar y de todas las aves que alld hay y se pudieren
haber , porque querriamos las ver todas: y cuanto 4 las cosas
que nos embiastes por un memorial que se proveyesen y envia-
sen de acd, todas las mandamos proveer, como del dicho Tér-
res sabréis 6 veréis por la cual lleva,
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Querriamos, si 0s parece, que asipara saber de vos y de foda
la gente que alli estd, como para que cada dia pudiésedes ser
proveidos de lo que fuese menester, que cada mes viniese una
carabela de alld, y deaqui fuese otra, pues que las cosas de Por-
tugal estdn asentadas, y los navios podrdn iry venir segura-
mente; vedlo, y si os pareciese que se debe hacer, hacedlo vos
y eseribidnos 1a manera que os paresciere que se debe enviar
de acé.

Y en lo que toca & la forma que allé debdis tener con la
gente que alid tenéis, bien nos parece lo que hasta akora habéis
principiado, y asi lo debéis continuar, ddndoles el mas contenta-
miento que ser pueda, pero no dindoles lugar que excedan en
cosa alguna en las cosas que debieran hacer y vos les mands-
redes de nuestra parte.

Y en cuanto 4 la poblacion que hicistes en aquello, no hay
quien pueda dar regla cierta ni enmendar cosa alguna desde
acd, porque all estariamos presentes y tomariamos vuestro con-
sejo & parecer en ello, cuanto mas en ausencia ; por eso & vos
lo remitimos con todas las otras cosas contenidas en el memo-
rial que trajo el dicho Térres; en las margenes de él va res-
pondido lo que convino que vos supiésedes, la respuesta & aque-
llos vos remitimos.

Y en cuanto & las cosas con Portugal, acd se tomé cierto
asiento con sus embajadores, que nos parecia que era mas sin
inconveniente ; y porque de ello seais hien informado larga-
mente, vos enviamos el traslado de Jos capitulos que sobre ello
se hicieron, y por eso aqui no conviene alargar en ello, sino que
vos mandamos y encargamos que aquello guardéis enteramente,
¢ hagdis que por todos sea guardado , asi como en los capitulos
se contiene, 'y en lo de la raya ¢ limites que se ha de hacer;
porque nos parece cosa muy dificultosa y de mucho saber é
confianza, querriamos, si ser pudiese, que vos os hallisedes en
ello, yla hiciésedes con los otros que por parie del rey de Por-
tugal en ello han de entender, y si hay mucha dificultad en
vuestra ida 4 esto, 6 podria traher algun inconveniente en lo que

ende estdis, ved si vuestro hermano 0 ofro alguno tenéis ende
XL 2
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que lo seya, é informadlos muy bien por escrito y por palabra,
y aun por pintura y por todas las maneras que mejor pudieren
ser informados, y embiidnoslo acé luego con las primeras ca-
rabelas que vinieren, porque con ellos enviarémos otros de acd
para. el tiempo que estd asentado, y quier hayéis vos deir & esto
6 no, escribidnos muy largamente todo lo que en esto supié-
redes, y 4 vos pareciere que se debe hacer para nuestra infor-
macion, y para que en todo se provea como cumple & nuestro
servicio; y haeed de manera que vuestras cartas y las que ha-
béis de embiar vengan presto, porque puedan volver adonde
se ha de hacer la raya, 4nfes que se cumpla el tiempo que fene~
mos asentado con el rey de Portugal, como veréis por la capi-
tulacion.
De Segovia, & 16 de agosto de 1494 afios.
Yo 5L Rev. Yo 1A REINA.
Por mandado del rey é de la reina,
HERNAND ALVAREZ.
Por el rey é la reina, 4 D. Cristébal Colon (1).

LOS REYES CATOLICOS Y CRISTOBAL COLON.
CAPITULACION DE SANTA FE.

Capitulacion hecha en Santa Fé de lo que Crisiébal Colon pidié é le fué
concedido.

Las cosas implicadas 6 que Vuestras Altezas dan é otorgan 4
D. Cristdbal Colon en alguna satisfaccion de lo que ha desco-
bierto en las mares Océanas é del viaje que ahora con el
ayuda de Dios ha de hacer por ellas en servicio de Vuestras
Altezas, son las siguientes :

{1) Se ha copiado de una testimoniada que existe en el Archivo general
de Indias de Sevilla, entre los papeles traidos del de SimAncas, pieza tercera
del legajo diez y ocho de pleitos de fiscales. Confrontése en cuatre de di-
ciembre de mil sefecientos noventa y nueve.
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Primeramente : Que Vuestras Altezas, como sefiores que son
de las dichas mares Océanas, hacen desde ahora al dicho Cris-
tébal Colon su almirante, en todas aquellas islas é fierras firmes
que por su mano 6 industria se descubririn ¢ ganarén en las
dichas mares Océanas, para durante su vida é despues de él
muerto 4 sus herederos € sucesores de uno en ofro perpetua-
mente , con todas aquellas preheminencias é prerogativas per-
tenecientes al tal oficio, é segun que D. Alonso Enriquez, vues-
tro almirante mayor de Castilla é los otros predecesores en el
dicho oficio lo tenian en sus distritos. — Place & Sus Altezas.
— Juan de Coloma.

Otro si: Que Vuestras Altezas hacen al dicho D. Cristébal
s virey ¢ gobernador general en todas las dichas islas é tier-
ras firmes que, como dicho es, él descobriere é ganére en las
dichas mares, é que para el regimiento de cada una é cualquier
de ellas haga cleccion de ires personas para cada oficio, é que
Vuestras Altezas tomen é escojan uno, el que mas fuere su ser-
vicio, € asi serin mejor regidas las tierras que Nuestro Sefior
le dejard hallar é ganar 4 servicio de Vuestras Altezas. — Place
4 Sus Altezas. — Juan de Coloma.

Item : Que todas é cualesquier mercaderias siquier sean per-
las, piedras preciosas, oro, plata, especeria, é otras cualesquier
cosas é mercaderias de cualquier especie , nombre é manera
que sean que se compren, trocaren, hallaren, ganaren ¢ tobie-
ren dentro de los limites del dicho almirantazgo , que desde
ahora Vuestras Aliezas hacen merced al dicho D. Cristébal, é
quieren que haya é lleve para si la decena parte de todo ello,
quitadas las costas todas que se hicieren cn ello: por manera
que delo que quedére linpio é libre, haya é tome la décima parte
para si mesmo , ¢ haya de ella & su voluntad , quedando las
otras nueve partes para Vuestras Altezas,— Place 4 Sus Altezas.
— Juan de Coloma.

Otro si : Que si 4 causa de las mercaderias que él trahera delas
dichas islas é tierras que, asi como dicho es, se ganaren ¢ des-
cobrieren, 6 de las que en troque de aquellas se tomaren acd de
otros mercaderes, naciere pleito alguno en el lugar donde el di-

1492,

Coneasiones
Lieehas 2 Colon
por los rryes.

Otrns coneesiones,

Decena parte
concedida & Colon
de todus
las riquezas
qaa descubriere
en oro, plata,

" perlas, ete.



1482,

Puivilegia
tque se du & Colon
de conocer
en cuslquier pleito,
eon facillad
de darin
i su leniente.

Uire privilegio
covvedido & Gelon
sobre Jos navivs
que e armaren.

Exquivoeneion
prahable
en la fecha dul nite.
Conlirmacion
de los eapitnlos,

Texta lalin,

20 CRISTOBAL COLON.

cho comercio é trato se tenia é hard, que si por la prehemi-
nencia de su oficio del almirante le pertenecerd conocer del fal
pleito, plega & Vuestras Altezas que él ¢ su feniente, é no
otro juez conozca de tal pleito, é asi lo provean dende ahora:
place & Sus Altezas si pertenece al dicho oficio de almirante se-
gun que lo tenia el almirante D. Alonso Enriquez, € los otros
sus antecesores en sus distritos, € siendo justo. — Juan de Co-
loma,

Item : Que en todos los navios que se armaren pars el dicho
trato ¢ negociacion, cada é enando € cuantas veces se armaren,
que pueda el dicho D. Cristdbal Colon, si quisiere, contribuir é
pagar la octava parte de todo lo que se gandre en el armazon,
é que tambien haga ¢ lleve del provecho la octava parie de lo
que resultire de la tal armada. — Place & Sus Altezas. — Juan
de Coloma.

Son otorgados é despachados con las respuestas de Vuestras
Altezas en fin de cada un capitulo, en la villa de Santa Fé de
la Vega de Granada, 4 17 dias de abril, afio del nacimiento de
nuestro Salvador Jesueristo de 1392 afios.

Yo zz Rey. Yo 1A REvia.

Por mandado del rey é de la reyna, Juan pE CoLoma. —

Registrada. Caleena.

Nota. El original dice afio 1592, pero debe ser una equivo-
cacion, pues serd afio 1492. Sac carta de privilegio de confir-
macion de estos capitulos en Biirgos & 23 dias de abril de 1497,
firmada del rey ¢ de la reyna, y sefialada de confirmadores
con clausulas de proprio mofu & cierta ciencia; é si necesario
es, de nuevo se hacia la dicha merced, y estaba al pié de esta
carta puesto por relacion lo siguiente : « Confirmacion de Jos
capitulos é asiento hecho con el almirante; hinse de enmendar
algunas palabras que no son de la sustancia del negocio, €
quitarse toda la cliusula postrera desde donde dice Yon embar-

gante, etc. Ya se enmendd. »

In causi que vertitur inter nepotemn Cristophori Colon ex
und parte, et procuratorem fisel ex alid, ubi dictus Colon
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nititur esse almirandum et gubernatorem et habere vicem regis
per se, et suis heredibus et successoribus, et habere decimas
et alia jura in ommibus insulis descopertis et descoperiendis
intraommes limites demarcationis juxta tenorem capitulationum
¢t eavum confirmationem de nove concessionum; ex parte fisci
asseritur contrarium, scilicet, illa jura esse regia, et soli prin-
cipi pertinentia, et non potuisse ab eo abdicari, nec¢ de ejus co-
rond, nec potuisse alienari in praejudicium successorum per
viam donationis mera nec contractationis, nec alio modo.

Et primo pro parte dicti Colon faciunt sequentia.

Primo facit capitulum primum dicie capitulationis facte en
Santa Fé afio de 92, & 17 de abril, et ejus confirmatio facta en
Granada eodem anno, 4 30 del mismo,et per aliam datam en
Barcelona, & 28 de mayo de 93, et per aliam datam en Burgos, 4
23 de abril afio de 97, ubi supradicta jura sibi conceduntur in
omnibus insulis qu@ manu Cristophori Colon, vel ejus induns-
trid, fuerint descoperte et descoperiende, descoperiunt ejus
industrid, quia ipse dedit causam et principium.

Nam illa dictio o, qua est idem quod aut disjungit, et sufﬁmt
utramne partem esse veram, utin L. penultima C. de verhorun
signif.

Nam licet alique insule factu et manu aliorum et non sud
sinf invente, tamen fuerunt ejus industrii.

2° Facit quia istud privilegium dicto Cristophoro Colon fuit
concessum per viam contractis, et in tali casu privilegium
debet servari, nec rex potest eum revocare, maxime quia foit
factum cum non subdito, ut per Abbatem in capitulo sugges-
tam de, decimis, fin, colummna, cum aliis, et per Bart. in L. quod
semel ff. de decretis ab. ord. fac., et per Bart. in repetitionem
L. ommes populi fi. de just. et jure, in decimA colummnd, ut si
fuit proelamatum quod venientes ad talem villam eausd habi-
tandi in ed, haberent immunitatem decem annorum, non potest
illa immunitas revocari quoad eos qui jam venerunt, ut in
dictis locis.

3 Facit etiam quod singulariter dicit Bel. in L. qui s¢ patris
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C. unde liberi, in penultimé column4, in principio, ubi dicitquod
princeps non potest revacare privilegium vel contractn, quando
pretextn concessionis princeps concedens aliquid fuit lucratus
A suscipiente, ut aliquam dationem vel factum que habeat per-
pefuam commensurationem cum re concessd, quia tunc non
poterit revocare quia committeret dolum, et certum est quod ca-
tholici reges ex concessione et contractu inito eumn Cristophoro
Colon fuerunt multum luerati ab eo per ejus factum, quod lu-
crum habet perpetuam commensurationem eum re concessd,
ergo revocari non potest.

Pro parte tamen fisct.

Scilicet quod princeps non teneat servare dicta privilegia
nec valeant in prazjudicium suecessorum, faciunt sequentia.

Primo facit quod contenta in dictd capitulatione sunt regalia
de sud naturd, et pertinent ad supremam regalem jurisdictio-
nem, ut in titulo quae sint regalia in usibus Teodorum ubi flu-
ming navigahilia et ex quibus sunt navigahilia portus ripatica
vectigalia, etc., etinfra dicit potestas constituendorum magistra-
tuum ad justitiam expediendam, et sic jurisdictio admiraldi,
vel viceregis et gubernatoris, et potestas constituendorum
magistratuum ad expediendam justitiam sunt regalia, ut in
dicto titulo, et non possunt dari in perpetuum, nee jure here-
ditario ; nam jurisdictiones vendi vel alienari non possunt, quia
principis sunt. Ita Bal. in dicto titulo quw sint regalie forma,
colu. et in C. de lege Corradi in usibus feudorum, § ex eidem
lege, ubi dicit, quod de mero jure alienari, nec abdicari & prin-
cipe possunt; nam ista de sud naturd sunt inalienahilia et im-
preescriptibilia, et semper debent remanere in patrimonio et co-
rond regid. Ita inexpresso tex. in L. 3 verso, in titulo delas do-
naciones, lib. 5, foro novo LL.

2 Facit etiam quod licet princeps teneat servare donatio-
nes & se factas, tamen si ex tali denatione impium regnum,
vel ducatus enormiter ledif, tunc prineeps poterit eam revo-
care et sine alid causd, licet talis donatio esset facta ecclesiz. Ita
Specul. in titul. de instrumenforum editione, § nunc autem
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videndum, in fine; vide Paul. de Castro in eonsilio 72, quia pri-
vileginm revocatum si ex post facto incipiat enormiter ledere
vel esse nocivum et ex eo sequitur enorme prejudicium , ut
est casus, et ibi glo. 1*in fine in capitulo suggestum de decimis,
ibi: Nam quando ecelesia, ete. Quinimd, dicit ibi Abbas quod
quando privilegium ineipit enormiter ledere, non reducitur ad
debitam moderationem, sed in totwm revocatur. Ita etiam glo.
singularis in capitulo decet de regu. 6. et glo.in dicto cap. sugges-
tum in fine glo. dieit: Ad principem spectat privilegium per se
concessum diminuere vel moderare, et etiam in totum tollere,
Idem Abbas in d. ¢. suggestum in prima columni : est etiam tex.
in L. 3* titulo de las donaciones, lib. 8° foro novo, §. in princi-
pis, ad quod facit etiam tex. in ¢. apostolice, de dona., ubi si
episcopus donat cum gravi ecclesi® detrimento, potest donatio-
nem legitimé revocare. Facit in expresso glo. singularis in cap.
quid per novale de verb. sign. in glo. fin. in fine, ubi dicit quod
propter enorme damnum recedifur ab eo quod diu obtentum est,
nod damnum enorme esse, et in prejudicium regni et dignita-
tem regis patet de se, et magis in specie tenet Albericus in L.
1. fl. de offi. procurat. Cesaris, quod princeps non tenet stare
contractui celebrato in magnum damnum imperii, quod refert
Martinus de Carrazi in suo contraetu de principibus, in versi-
culo 169, quod dicit esse notandum ad limifationem notato-
rum in L. digna vox C. de legibus.

3 Etiam facit quod princeps donationem perfectam a se fac-
tam potest revocare vel moderare vel gravamen aliquod ei im-
ponere. Ita Joan. de Plateis per tex. illum in L. qui fundos €.
de omniagro deserto, lib.70, ubi dicit quod quando aliquis acei-
pit & principe fundum ejus patrimoniale desertum et sterile ad
censum et sic per viam contractils, si postquam ad eum reduxit
recipiens fecit fertile, et fecit sibi proprium ex contractu principis
et tanquam si sibi esset adquisitum ex successione parentum,
potest tamen sibi adjici aliud preedium sterile, vel quod dimittat
etrenunciet illud preedium fertile, quia hoe speciale est in prin-
cipe. Tta Joan. de Plateis ubi supra, pro quo est et casus expres-
sus Joquendo in concessione & principe factd, etiam per viam
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contractis onerosi in L. universi C. de fundis primo., lib. X.

4° Facit etiam quod licet princeps non possit revocare privi-
legium vel contractum a se factum, quando pratextu concessio-
nis ‘concedens fuit aliguid lucratus & suscipiente per aliquam
dationem vel factum quee habet perpetuam commensurationem
cum ve concessd, ut supra dixi in tertio fundamento adversas
pariis, tamen talis concessio vel contractus principis infelligitur
sine prajudicio superioritatis, ut injurisdictionabilibus, sicut in
nostro casu, nam in eis semper auctoritas superioris reservata
censetur que sine el exerceri non potest, cim in eo resideat su-
prema potestas, quee estinseparabilis, et ideo potest aliorum ju-
risdictiones supprimere, non soliim singularium personarum,
sed etiam civifatum. Ita in terminis Bal. in L. qui se patris
C. undeliberi in penul. colu. pro quo est singularis conclusio
Dominici in expresso capitulo 1°in 4a colu. de constit. in 6,
ubi post distinctionem concludit quod licet privilegium vel sta-
tutum sic factuin in favorem et commodum aliquorum, etsifuerit
datumn per viam confraectts, et hine inde incipit habere vires
contractils, quod poterit princeps de novo revocare et sine causi
in concernentibus exercitium jurisdictionis, nam dicta distinetio
ibi habet locum super commodo subditorum et circa bona ipso-
rum, et non super concernentibus exercitium jurisdictionis,
quod singulariter est videndum ; pro quo est in expresso singu-
laris determinatio Bart. in L. prohibere, § plane ff. quod vi
aut clam, ubi si rex alienat aliqua quorim donatio esset in ma-
gné diminutione jurisdictionis regie, non posset hoc facere,
etiamsi juramento donationem firmaret , nec in jurisdictiona-
libus prejudicare successori in vegno, ut in dicto lib. II,
tit. 1x, lib. V, foro novo legnm. Ef cim dicti catholici reges
acquisiverunt dominium illarum insnlarum et marium per
privilegium, ut per tex. et gl. ibi et Angel et Aretro in L. sane
si maris ff. de injuriis et fuerunt adjectze de regno et ejus co-
rond. Et debent regi legibus ipsius regni cui adjiciunt, nam
cum alicui regno adjicit comitatus vel marchionatus, vel magna
terra, cum sit quid universale, debet regi legibus, ordinationi-
bus et statutis preedictis regni cim sit universale, tenet Bal. sin-
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gulariter in L. 8i convenerit, § unda ff. de pignorat. et ibi per
Alexan, et est pulchrun consilium Francisci de Curte in consi-
lio 36; tenet Paulus de Castro per illam tex. in L. c¢im fundus
nominatim ff. de legat. 2° per Martinum de Carrazi ib. in tract. de
principibus, ver® 72, et Joan. de Plateis in L, un. C. de metro-
poli berito, lib. XI, fin. colu., et ita declaratur et imitatur quod
ipsemet Bal. dixit in d. 1. qui se patsis sint in secundo et tertio
fundamento contrarie partis. Itague dicta per eum ibi nostro
casui non nocent, pro quo est singularis determinatio Bal. in L.
1* C. de heereditatibus vel acti. vend., ubi dicit quod domini
terrarnm quibus privilegia sunt concessa in suis terris, habeant
jura fiscalia ex contractu vel largitione principis, guia per hoc
non possunt falia jura habere qua sunt soli principi reser-
vata.

5° Facit etiam quia licet privilegium vel statutum quod con-
cernit commodum privatam non possit revocari quando transit
invim contracttis, tamen ex causd, scilicet pro communi utilitate,
concedens potest illam revocare, si est talis qui non recognos-
cit superiorem, quia iste talis ad alterius incommodum potest
mutare ad preejudicium juris privati. Ita Ant. in C. dilectns de
temp. ordina. eolu. 2* in fine, et licet in vim coniractiis uni-
versitas se obligaverit pro damnis solvendis, ex causd debet
moderari. [ta Inocen. in nostr in C. de injuriis et damno dato ;
sic etiam est justa causa pro communi utilitate regni, quod con-
tractus et privilegium congcessi ipsi Colon non serventur, imo
revocentur propter enorme damnum guod ex eorum observan-
tid sequitur contra bonum regni et naturales ipsius.

6° Facit etiam quod talis donatio & prineipe facta non potuit
fieri sine consilio et decreto suorum consiliorum nec per eam
potuit fieri preejudicium dignitati regie et ejus successoribus et
ipso jure est nulla, nec ex ed transit aliquod jus donatario nee
ejus haeredibus, et sine aliqud caus® cognitione debet auferri a
tali donatario ; ista est lex 3, tit. 1x, lib. V, foro novo legum.

7° Facit quod etiamsi dicat princeps qui facit cum admiral-
dum, viceregem et gubernatorem perpetuum, per illud verhum
perpefunm intelligitur ad vitam eountrahentium, et non ultra,
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maxime in iis que de sud naturd non sunt transmissibilia, nec
cessibilia, ut in jurisdictionalibus, ut supra dictum est in 4°
fundamento nostre partis, sicut in usufructu vel societate que
non transmitiitur, etsi fiat in perpetuum, intelligitur ad vitam
contrahentium. Iste est fex. in L. 4* ff. pro socio, et dato quod
in his jurisdictionalibus et earum administratione que de sud
naturd non sunt transmissibilia ad heredes, fiat mentio heredum,
verificatur de primo harede et non ultra, etin eo finitur dispo-
sitio, ne alias dignitas et proprietas- juridictionis esset inutilis
regi si gubernatio in infinitum transiret ad haredes guberna-
toris vel viceregis. Iste est casusin L. antiquitas C. de usufruc.
Est ultra id quod est de jure eorum, etiam de jure regni iste
dignitates et administrationes gubernationum non poterunt
dari in perpetuum jure hareditario, et talis concessio est nulla
ipso jure, etiamsi in se habeat quascumque clausulas deroga-
torias, eis non obstantibus; et etiam si tales gubernationes ot
administrationes sint concesse propter merita et servitia et in
eorum remunerationem et in vim contractis, propter plura incon-
venientia que sequantur ex perpetuitate et successione dictorum
officiornm administrationis justities. Ita expres. in L. ordinat.
facta Toleti anno Domini 1480, qua est copillatio in foro novo
legum, lib. 7. tit. de los alcaldes oficiales y regidores L. 13, se-
cundum quam legem Toleti debet judicari, ut supra dictum est
in 4° fundamenfo istius partis prope fine, et ex intentione con-
trahentium claré etiam colligitur quod fuit soltm ad vitam con-
trahentium concessa illa dignitas admiraldi, viceregis et gober-
natoris utin privilegio et confirmatione data en Barcelona & 28
de mayo de 1493, ubi dicit: « que las cartas é provisiones que
dieredes sean ¢ se expidan é libren en nuestro nombre diciendo
Don Fernando ¢é Dofia Isabel, é no dice en nombre del rey que
despues de nos sucediere. » Et sic solummodo ad vitam con-
trahentium concessa dicta dignitas et limitata quod dietis nomi- .
nibus ea fungeretur ut non ligaret successores in regno, et
ultra hoc patet quod dictum privilegium admiraldi est datum
ad instar privilegii admiraldi Castelle, quod est concessnm
ad vitam solummodo, et secundim quod’ admiraldus Cas-



CRISTOBAL 'COLON. 27

telle illo utitur et illum possidet; quod requiritur probari et
pars adversa non probat.

Et casu quod pars adversa pratendat esse viceregem, est vi-
dendum quod oficium vel que dignitas sit viceregis, nam dico
quod est oficiumn prafecti praetor. glo.in libro (L. C. de offi. prefec.
pretor. qui secundim nostrum jus hispanum et jura regni
dicitur adelantado. Ita etiarn tex. in lined 8, tit. 18, par. 4*
ver °, La tercera manera es, ubi tex. dicit, quod iste prefectus
prator. qui vocatur adelantado mayor de la corte que es puesto
como en lugar de rey, quod officium de adelantado est duplex,
unum qui residet in curié prineipis et ab isto non appellatur, ut
per glo. in d. L. IL. C. de officio prafec. prato. Aliud oficium
adelantati est ejus qui residet extra curiam principis in aliis
suis regnis et ab isto tali adelantato et ab ejus judicibus ut in
nostro casu bene appellatur, ita tex. in L. 22, tit. 9, part. 22,
post medium, et iste debet secum habere judices et tabelliones
datos et nombratos ab ipso rege, et per eos debet regi et guber-
nari, Ita tex. in d. L. 22 etin L. 4, titulo de los adelantados é
merinos L. 2 foro novo LL., et isti judices ab eis positi debent
preesentari in regis consilio et ibi examinari et approbari. Ita tex.
in L. 24, eodem titulo, ubi dicit, quod isti adelantati non debent
habere otros alcaldes en los oficios, mas que se los demos nos
de nuestra casa de los nuestros naturales de las nuestras cib-
dades, villas é lugares de nuestros reynos que anden por nos con
ellos, ete. Et sic concludit quod dato quod iste pretenderet esse
viceregem, quod ab eo appellaretur et qui ipse non potest per
se creare, eligere vel nominare alcaldes, escribanos 1 otros
oficiales en el oficio. Imo quod recipiat et teneat recipere nomi-
natos a rege, etc. -

Nec obstat quod ex adverso dicitur quia ista dignitas et alia
sihi conceduntur in omnibus insulis que por su mano 6 indus-
tria se descubriesen, ut supra dictum est in primo fundamento
adverse partis, quia, illa o posita inter manu et industria sumi-
tur pro e#, et industria sumitur pro operd, quia industria sine
operd non est, et sic industria assumitur pro operd, et contra,
ut in L. sed et si adjiciat ff. pro socio et glo. in L. questus eodem
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titulo et est § in expresso in L. si non fuerit ff. eo titulo, cujus
verba sunt, «si tanti sit opera quanti damnum.» Sequitur tex.,
et dicit : Plerumque enim tanta est industria socii; ecce qualiter
sumitur industria pro operd, et contra, et fex. in L. ff. socie-
tatem eo titulo, et sunt ponderanda verba privilegii que dicunt :
«Por vuestramano 6 industria,» quod ideo dicit quia dupliciter
poterat facere mavigationem, aut personaliter sud manu vel
manu aliend, mittendo ipse gentem cum formd, consilio et ing-
tructione ab eo datd, et illa diceretur industria et esse opera
industriantis, quia industria non potest esse sine operd, ut per
dicta jura et per totum titulum £. et Inst. pro socio, nbi opera
et industria nnius @quivalet pecunia alterius, ut ex tex. in L.
s@pe, § si in fine . de verbo. siguifi., ubi non dicitur industria
sine operd, el in proposito loguendo ista verba : « por vuestra
mano 6 industria,» est tanquam genus et species, in quo casu dic-
tio disjunctiva vel, aut, sive, et similes, sumuntur pro conjuncta.
Sicut quando dicunt dari aut donari quia sumitur, pro et que
est copulativa, utin d. L. sepe et in L. quin mutis etin L. si quis
ita, et ibi Bar. ff. de auro et arg. legat. cum aliis et sic intelli-
gitur manu et industrid. Nam quod accesserit prospera fortuna,
non attribuitur operibus vel industrie, ideo id non acquiritur
ois quibus de jure non adquiritur, nisi ex re eornm, et ex ope-
ribus et industrid adquirentium. Ita in expresso tex. in § 4
in fine Inst. per quas personas nob. jus aequir. quod tamen
postea fuit acquisitum, accidit prosperd fortund et navigatione
ox magno temporis intervallo, et non industria ipsius Cristophori
Colon, quod clave patet per illud capitulum contractationis quod
dicit, «se descubriran é ganaran, etc.» Quod ex tacita et expressi
mente contrahentium intelligitur de aquello que el mesmo Colon
(lescubriese por su mano 6 por otros con su industria ¢ instruc-
cion por &l puestos y enviados, ut communiter fit inter eos et per
cos capitanes qui eunt ad descoperiendum insulas, quia ipsi ennt
vel remanent in certo loco et per alias partes mittunt alios de
suo exercitu vel capitania, ad idem faciendum mediante eorum
industrid et gubernatione, et ita hic loquitur quia est idem ac
si ipse fecisset, quia qui per alium facit per seipsum facere videtur,
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ut est vulgare, et ideo aliquando Cristophalo queunt por vuestra
mano ¢ industria, quia dicto modo industriando dieit facere sud
manu, et ita declarat confirmatio dicte capitulationis date en
Granada afio de 1492, en 30 de abril en principio, la cnal habla
claramente de aquello que fuere descubierto y ganado porsu mano
é industria de aguel viaje que 4 la sazon hacia, no de lo futuro
que despues de ¢l otros gamasen, aungue €l lo hubiese descu-
bierto, porque la capitulacion é confirmacion requiere que el mes-
mo per se vel per alium lo descubriese é ganase copulative, etnon
sufficit unum sine alio, et sic quod antea in capitulatione fuit
dictum : «por vuestra mano 6 industria, etc., » intelligitur et ca-
pitur illao proetcopulative, etita sunt verba formalia dicte capitu-
lationis et confirmationis ubi dieit : «Por cuanto vos Cristébal Co-
lon vades por nuestro mandado 4 descobrir é ganar, ete., » et dicit
infra: «E se espera que conla ayuda de Dios, se descubrirdn é ga-
nardn algunas de las dichas islas é tierra firme en la dicha mar
Océana por vuestra mano 6 industria, ete.» et sic claré loguitur de
illis insulis quee ex illd vid sud manu et industrid copulative in-
venirentur aclucratz essent, ut expresse littera dicit, quod clarius
inferius dicit: «nuestra merced é voluntad es que vos el dicho
Cristébal Colon, despues que hayais descubierto é ganado las
dichas islas € tierra firme que asi descubriéredes y gandredes,
seades nuestro almirante é visorey ¢ gobernador en ellas, é para
que podades usar y ejercer el dicho oficio de almirantazgo con
el dicho oficio de visorey é gobernador de las dichas islas &
tierra firme que asi descubriéredes é gandredes, etc., » et sic lo-
quitar de illis insulis que suf manu et industrid fuerint in-
ventae ac expugnate ex illd vid et itinere, quam viam tune tem-
poris parabat facere, et non de aliis quia in generali stipulatione
vel contractu non videtur deductumn id de quo nec actum est
nec cogitatum, nisi de illis insulis quas ipse Cristophorus Colon
inveniret et lucraretur, et clarius dicit infra in dietd confirma-
tione: « ¢ mandamos 4 todos los consejos de todas las cibdades,

etc., de nnestros reynos ¢ sefiorios de los que vos conquistardes

¢ ganardes, etc.,» et dicit infra « é cada uno é cualquier dellos
que siendo por vos descubiertas é ganadas las dichasislas é tiexra
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firme, ete.,» et sic loquitur per ablativum absolutum qui resol-
vitur in conditione, uf in L. ab emptione fI. de pactis, etin L. a
testatore ff. de condi. et demonstra. qua conditio debuit impleri
in specificd formé, et debuit ejus implementum pracedere, utin
L. Mavius . de conditio. et demostra. et dicta eontractatio et
confirmatio ejus data en Granada intelligitur de illd solummodo
et sic de prim4 vice, ut in L. hoves, § hoc sermone ff. de verb.
sig., et ista fuit intentio contrahentium, et patet claré. tam
ex petifione et supplicatione ipsi Cristophori Colon quam ex con-
cessione regis catholici dataen Barcelona 4 28 de mayo de 1493
afios, ubi et jam dictus Cristophorus Colon fecerat primam
viam et invenerat ac expugnaverat aliquas insulas, volens re-
dire ad descoperiendum, conguistandum et apprehendendum
alias insulas, videns contractationem primam impletam esse et
verificatam, et qui non extendebatur ad aliam-secundam viam
supplicabit pro confirmatione preeteritorum, et quod idem sibi
concederetur in insulis quas denuo ipse inveniret et caperef in-
tra limites ef fines designatos in provisione dati en Barce-
lona quée ita inquit: «E nos acatando el arriesgo é peligro en que
por nuestro servicio vos pusistes en ir 4 catar € descubrir las
dichas islas, é en el que agora os ponéis en ir & buscar é descu-
brir las otras islas, ete.» Non tamen concessit sibi dignitatem
et exercitinm jurisdictionis, et alia jura in omnibus illis finibus,
sed in illis insulis quas infra dictos limites ipse inveniret et ca-
peret deinde, quod claré patet ex dictd regid provisione ubi
supra et ibi: «Que habéis hallado é descubierto é de las otras
islas é tierras firmes que por vos 6 vuestra industria se hallaren
¢ descubrieren de aqui adelante en la dicha parte delas Indias, »
quia in illis concedit non in omnibus insulis illerum fininm, sed
in ecmnibus que in eis ipse invenerit et apprehenderit, et licet
dicat « vos hacemos é eriamos nuestro almirante & 4 vuestros hijos
¢ sucesores uno en pos deotrode todo ello, » intelligitur per supra
dicta de todo ello que €1 ganare, ut in principio dicit. Nam clau-
sula in fine posita declaratur per antecedentia, vt in L. utrum
If. de petition. hzreditatis.

Nec obstat quod ex adverso dicitur quia iste insule, antea
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semper fuerant in potestate infidelium, et qui nunquam fue-
rant regis christiani, quia propterea mintis poterunt in stipula-
tionem vel contractum deduci, nec per regem dari, licet in le-
gato testamenti. Sic et est ratio quia in stipulatione considera-
tur tempus presens stipulationis, quia id quod non est nec fuit
in nostro eommercio non deducitur in stipulationem vel contrac-
tum. Casus est in C. Abbate sane de re judica in 6°, et ibi Do-
minicus in vers®. allegabatur qui est in 3* col*.; quanto magis
quod iste Cristophorns Colon in principio capitulationum antea
quam per romanum pontificem essent regi assignate et concessae
dict insule, loquendo dictus admiraldus et petendo & regibus
contenta in dictis capitulis dicit : « Primeramente que Vuestras
Altezas como seilores que son de las dichas mares Océanas ha-
cen desde agora.» Ecce qualiter fatetur esse dicta maria occeana
in dominio regum, et de jure eorum sibi pertinebant per L. in-
sule ff. de jud. quia magis proxime regis Castelle et regionis,
et per illud quod Angel de pet. tenet in L. sane si maris ff. de
injuriis et ibi glo. 8i ergo dicte insule jam erant regis tam de
jure eorum quam per concessionem romani pontificis et sic
consolidata cum regno et facta de ejus corond. Donatio facta
a rege post concessionem & pontifice, facta fuit in magnam di-
minutionem jurisdictionis regi® et non valuit nec princeps po-
tuit eam facere etiamsi juramento roboraret eam, utin cap. in-
tellecto de injuriam qui est casus expressus, et rex non potuit
dare, donare, nec alienare de honis et juribus regni, quia sunt
bona dignitatis regi® et non propria ipsius regis, licet ipse ha-
beat jurisdictionem ef administrationem ipsius, et hinc prove-
nit quod regnum vel dignitas non recepit divisionem inter fi-
lios post mortem regis. Ita Abba. in d. ¢. intellects de jureju-
ran, et Bart. in expresso in L. prohibere § plane ff. quod vi
aut clam. 8i ergo dicimus quod non fuit in prejudicium juris-
dictionis regie, quia tunc temporis nondum acquisiverat, et si
non erat acquisitum, minus potuit dare nec deducere in stipu-
latione quod nunquam fuit regis, ut supra proxime dictum
est. Et sic non est dare medium nisi qui antea erat acquisitum
aut non. Si nondum erat acquisitum, non potuit deduci in con-
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tractum. Si erat acquisitum eo quo donatur diminuitur de ju-
risdictione et dignitate regid, qua diminutio est magna et valde
prajudicialis. laque si dicta donatio haberet locum, dignitas re-
gia esset quasi inamis. Et est notandum quod donatio per
viam contractts solum fuit illa qua & principio concessa fuit
per regem per tenorvem capitulationum, antea (UAm concessio
et assignatio esset per pontificem facta, et illa concedit privi-
legium personale solummodo respectu dieti Cristophori Colon ,
et ad suam solam personam sine mentione aliqud haeredum nec
filiornm, nec perpetuitatis, nisi soltm in officio admiraldi
quod in primo capitulo continetur, et illa prima contractatio
fuit impleta et verificata in illis insulis quas in primd vid inve-
nietis et apprehensit hasta 28 de mayo de 4493 afios, que fuit
data secunda provisio en Barcelona de secundd vid quam facere
yolebat; qua insule debebant constare per probationem ad-
vers® partis, ut in illis verificavetur dicta capitulatio in eo
quod locum haberet. In aliis itaque insulis de secund vid in-
ventis et apprehensis non intervenit contracius sed domnatio,
ut patet in omnibus provisionibus, maximeé de Barcelona data
498 de mayo de 1493 afios, cum jam per concessionem ro-
mani pontificis erant regalia, el ab ejus corond non potuerunt
abdicari et dari tertio, et illa privilegia concessa en Barcelona
y en Biirgos sunt confirmationes, et qui confirmat nihil de
novo dat, et ideo si papa vel imperator vetera indulta confir-
met et roboret, nibil novi dave videtur; glo. est expressa in C.
ex parte de constitution. et in L. ex verbis C. de donation. infer
virum et uxorem, maximé quia tempore secunde vie dum
nixus fuit dictus Cristophorus Colon redire insulas cum con-
firmatione sibi fuerant concessiones et coneeduntur sibi dona-
tiones en Barcelona y en Birgos, jam erat admiraldus et vi-
cerex ac gubernator dicti regis et sic sibi subditns, et dictee do-
nationes et confirmationes date en Barceloma y en Birgos ex
quibus pars adversa nititur se fundare et dicta privilegia tran-
sire ad heredes, non possunt dici facta cum non subito, ut di-
ficilius revocetur, et licet privilegium pro principe datum pro
pecunid vel alio interesse , quod principi concedenti sequatur
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non sit gratuitum sed transit in vim contractis si sit datum sub-
dito, nihilominus dicitur privilegium et potest per principem
quandocumque voluerit revocari. Ita Paul. de Castroin L. 1 C.de
libertis et eorum liberis, quimovet se ad hoe asserendum per le~
gemsi Titius puernm ff. de obsequiis aliberis, etc., et quod dicitur
in secundo fundamento adverse partis, qui contractus factus cum
non subdito non revocetur, habet locum quando talis confractus
d principio sub re iniqud talis contractus poterat valere et va-
Init, quia tune, supposito quod valuit, non potuitrevocari; tamen
in nostro casu & suo principio non tenuit, quia sub re insepa-
rabili & corond regid qua ab el abdicari non potuit, ut supra
dictum est in primo, secundo et tertio fundamento : ideo sine
aligud revocatione desinit valere, neque impleri debet, ut in L.
non dubium C. de legibus; et etiam est notandum guod illud
quod coneeditur Cristophoro Colon, qui possit tanquam vice-
rex et gubernator administrare, fuit concessum en favor de los
pobladores, porque mejor fuesen gobernados, et non contempla-
tione, nec in fayorem Cristophori Colon, et ita sonant verba
concessionis date en Barcelona & 28 de mayo de 1493 afios, et
sic favor vicinorum fuit causa principalis concessionis, et edl
cessante, debet cessare effectus.

Quoad capitula quae continentur in 2°, 3°, 4° et 5° capitulis
capitulationum,

8 Facit quia contenta in capitulis supra dictis dicte con-
fractationis et capitulationis loquuntur cum persond dicti Cris-
tophori Colon et non cum harede, vel aliquo ejus successore,
ut ex dictis capitulis claré patet , et propter ejus persone in-
dustriam facit eum viceregem et gubernatorem generalem in
omnibus insulis quas ipse invenirvef et vi caperet, et concedit
sibi alia contenta in dictis capitulis, propter ejus industriam ,
quia ipse invenit ef lucratus est eas; ideo in eis elegit eum in
gubernatorem et viceregem, et in aliis el concessis que per pri-
vilegia non conceduntur successoribus suis.

Et licet illa dictio ofro s, ex qud incipit secundum capitulatio-
num capitulum, sit idem quod dictio ifem, ut pars adversa ni-

titnr asserere, quia non est idem, sed diverswm ; tamen licet
X1, 3
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idem esset, per hane dictionem #fem non repetitur qualitas hee-
redumn primi capituli, quia sunt diversa et separata capitula, et
divers® orationes et non uno contextu , in quo easu ista dictio
item non ponitur copulative, sed significat ordinem verborum ,
et sic est dictio ordinativa et non disjunetiva, Ita Bal. in L. fin.
C. de indicta viduit. tollen. et Bar. et doctor. in L. in repetendis
i, de legat 3°, colu. 27, verse. Quandoque estidentitas persona-
rum et rerum diversitas, efe. Nam quando est identitas perso-
narum contrahentium et diversitas verum, ut hic, quia in
primo capitulo loguitur de almirantadgo, in secundo de vi-
sorrey ¢ gobernador, quando ambo capitula sunt perfecta et
continent perfectas orationes, nullam repetitionem inducit dic-
tio. Item ita Bar. expressé in dicto loco, et idem Bar. in L. lege
§ Gayo fI. de fundo instructo, prima colu., vers® 2° casu, quando
ponitur inter diversas orationes , etc. Nam quando ista copula
cadit infer orationes per se principaliter copulatas, non habet
vim copula, sed potius dictionis confirmativas, Ita Bar. in dicto
§ Gayo, vers®, Ratio preedictorum est, etc. Nam guando per istam
dictionem ¢fem adjicitur precedentibus nova oratio in se om-
nino perfecta, tune non inducit repetitionem, sed continuatio-
nem. Tta singulariter Bar. et Paul. de Castro in L, p*in princi. ff,
de publicanis et veetigalibus.

Nec obstat tertium capitulum de decimd percipiendd per
viam de almoxarifadgo et vecligalis, quia non infelligitur de
istis rebus qua de istis regnis Castelle ad Indias vehuntur, sed
de illis que in illis Indiis percipiuntur intra limites del dicho
almirantadgo, et ita dietum capitulum tertinm expressé loquitur
et exemplificat in illis rebus qua in dictis Indiis percipiuntur,
seilicet in perlis, auro, argento et specichus et aliis similibus
mercantiis de dictis insulis perceptis, como cobre, azucar,
cafiafistola, brasil, et similia que se hobiere dentro de los Hmites
del dicho almirantadgo: nam certum est quod ille res de quibus
exemplificat capitulum, non exportantur de istis regnis ad In-
dias, sed & contra, et dictum capitulum ultra procedit dicens, é
otras cualesquier cosas & mercaderias . similes, ete., nam istud
verbum otras cualesquier, quod est verbum aliug, alia, aliud
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intelligitur de similibus: Bel. expressé in L. conventicula C. de
episcopis et clericis, in 3* colu. Si item est argumentam & naturd
alternativorum, et per Bar. et Bal. in L si fugitivi C. de servis
fogit. fin. colu. vers®. Quaero; hic dicitur aut qualibet alia pena,
ete., et ibi apostilla et ideo infra in dicto capitulo tertio dieit:
"« E hoviere dentro de los limites del diche almirantadgo, » qua
clausula magis declarat praecedentia f., quia intelliguntur de
las cosas que se hobieren dentro de los limites del dicho almi-
rantadgo. Nam quando in aliquo statuto vel contractu est aliqua
particula ambigua, ant verbum aliquod obscurum, debet de-
clarari per aliud verbum quod sequitur vel pracedit. Iste est tex.
in L. ntrum ff. de petitio. heredit. in fine, et Jaso. in L. qui filiabus,
prima colu. ff. de legat. 1°, quanto. magis quando dictus almiran-
dus vigore coniractus non potuit habere decimam dicti vectiga-
lis quod dicitur almozxarifadgo, quia illud est jus regale, et tale
quod soli regi pertinet in signum regalis preeminentia, nam
istud jus imponendi almoxarifadgo, quod dicitur vectigal & ve-
hendo, quod percipitur et exigitur de rebus qua vehuntur, non
potest imponi nisi & principe, ut in ¢. innovamus de censibus
etin L. 3 C. nova veetigalia institui non posse, et ii L. vectigalia
ff. de publicationibus vectigal., et ista vectigalia sunt regalia qua
soli regi pertinent, ut expressé disponitur in titalo : Que sint
regaliain usibos feudorumy, ibi: Vectigalia, etc., nec aliquo modo
possunt abdicari & corond regis, ut supra dictum est in primo
fundamento. Et ultra preedicta quia dictom tertinm capitulum
dicte capitulationis loquitur cum personi dicti Cristophori
Colon, quia illud loquitur cum dicto Cristophoro Colon ut in
3° capitulo, dieit para si mesmo, qua est dictio taxativa perso-
na, et sic non concedit alterl ultra ejus, nec fale sibi concedunt
privilegid, et licet ibi dicat haga de la dicha decima 4 su volun-
tad, non dicit quia possit disponere de jure percipiendi dictam
decimam transferendo post ejus mortem , sed quia dixerat ha-
beat decimam para s mesmo, et poterat dubitars an eo vivente
posset in alium transferre pro ejus vitd, vel disponere de eo
quod ex dictd deeim4 perciperet, declarat que haga de aquella
decima & su voluntad, scilicet de eo quod sibi conceditur
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durante ejus vita, et sic istud est privilegium personale et de sud
naturf cum persond extinguitur, ut in regula privilegium de
regul. ju. in 6° cum vulgaribus, et etiamsi sit pactum personale,
extinguitur cum persond, et ad heredes non transit, ut in L. et
heeredi in principio, et in L. qui in futurum, § fin. ff. de pactis, et
ibi Bar., maximé quia res de quibus dicta capitula tractant, de
sudt naturd non sunt transmissibilia ad heredes, nec cessibilia,
uf supra dictum est, et casu quod ad haredes pertineret dicta
decima , non poterat impedire quominis de eis faceret rex gra-
tiam et concessionem et remissionem euntibus ad bhabitandum,
quia istee gratiz et libertates sunt expensa® utiles et etiam ne-
cessarie pro communi beneficio terves, quibus mediantibus po-
pulatur ef augetur terra ipsa, et crescunt jura regalia, ex quibus
nititur ipse percipere decimam. Et cum omnes expens® virtute
dictee capitulationis et ex ejus tenore debent primo deduci ex
capitale principali, et post dictam deductionem pars adversa
nititur habere decimain, et non antea, et si hoe contradiceret,
est contradicere preeminentiam et dignitatem regiam quam rex
habetin faciendis concessionibus ef immunitatibus ac in lar-
giendis beneficiis ef in regnorum suorum administratione, quod
soli regi pertinet in signum dominii et praseminentiz, quanto
magis quia dicta decima solim fuit concessa persona ipsiusmet
Colon et non alie sine verbo aliguo, quod denotat perpetuitatem,
nec in alique ex privilegiis fuit extensum ad filios, sicut fuit
illud de visorey ¢ gobernador, et licet dicta capitula fuerint con-
firmata prout fuerunt ad haredes et successores, intelligitur in
his quee dieta capitula loguuntur cumn heredibus et successori-
bus, et in his que expressé et specificé confirmationes logquuntur
et concedunt pro haredibus, quia es de almirante, visorey é
gobernador, et confirmat capitula et confirmando nihil de novo

- dat, ultra quee in dictis capitulis confirmatis continentur, ut per

glosis in ¢. ex parte de constitut. et in L. ex verbis C. de donatio.
inter vir et uxorem. Casus est in ¢. cum dilectd de confirma.
util vel inutili.

Nec in officio admiraldi, viceregis vel gubernatoris potest
servire per substitutum in ipsi dignitate, ctum in ed ipse fuit
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clectus industrid sus personw propter ea quia ipse invenit et
Tucratus fuit dictas insulas, et sperabatur que inveniret ‘et lu-
cravetur alias quamplures insulas, ut ex verbis confractationis
et privilegiorum confirmationumgque claré constat, et in talibus
officiis nemo potest per substitutum servire, ut per_Angel. de
Aretio in § 1 Institu. de usufructu. et per Bart. in L. nemo ff.
de duobus reis, 2 col., in medio, et Bart, in L. confinemus, § si
ab eo ff. de oblig., et per Abb. in e. fin. in § is aut, de offic.
delegat. p* colu., et quod privilegium dicit quia possit tanquam vi-
cerex et gubernator per se vel substitutos exercere, intelligitur
en ¢l oficio de alcaldes, alguaciles, é otros oficiales, et ita intel-
ligit provisio data en Barcelona, afio de 1493, & 28 de mayo, non
tamen in dignitate viceregis, admiraldi vel gubernatoris, quia
solummodo illa facultas ponendi substitutum in dignitate fuit
concessa person® Cristophori Colon dum iret ad quarendum
novas insulas, et non aliis, ut refertur en las 118 hojas, é aun
de las razones allegadas por el almirante se colige en las 33
cartas de la relacion sumada, et est expressa L. X2, tit. 12, foro
novo LL., lib. 2°,

Nec obstat quod dicitur in 4° capitulo contractationis, quia pos-
sitcognoscere de controversiisqua oriuntur civcamercantias, ete.
quia illud loguitur solummodo cum persona dicti Cristophori
Colon, et in mercantiis quas ipse portaverit de dictis insulis
quidquam vel de aliis mercantiis qu® permutate fuerint cum
illis gua ille portaverit, et sic specialiter de illis loguitur
dictum capitalum et loquitar conditionaliter, si justum fuerit
vel ad officium pertinuerit, ete.

Nec obstat quintum capitulum dictarnm capitulationum, quod
possit armare et contribuere in 8 parte, quia illud solummodo
loquitur cum dieto Cristophoro Colon , et esl pactum vel privi-
legium personale , ut supra dictum est, nec constat haber con-
tribuido ni en qué cantidad, ¢ aungue hobiera armado é contri-
buido, non propterea debebat habere partem dominii vel jurium
que ibi lncraretur, sino de los restantes y cosas manuales
muchles que de aquel primer viaje se trajesen como lo llevan
todos los ofros armadores y contribuyentes, et semper remanet
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regi integrum dominium et jura in terrd que ex tali armatd ac-
quiruntur, et ita declarat capitulum 21, seilicet quod intelligitur
de mercantiis solummodo en las 124 hojas p° c® et 123 hojas
11° cap® et in 126 hojas, é asi lo declara que esto del diezmo
y ochavo se entiende en las cosas muebles, ef ex verbis dicti
capituli colligitur loquendo in rebus de frato é negociacion.
Nam iste res et nomina de trato é negociacion non conveniunt
rebus immobilibus, nec incorporeis, sed rebus corporeis et mo-
hilibus tantum. Ita casus expressus in L. mercis la 12 ff. de
verbo. signific., et appellatio mercis porrigit ad omnes negotia-
tlones, ut per tex. in L. 1*, § {° ff. de tributorid, et sic iste ter-
minus trato é negociacion dicti capituli solummodo intelligitur
de rebus mobilibus, et ita etiam declarat queedam provisio regia
producta per admiraldum, dafa en Granada 4 27 de setiembre
de 1801 afios, in primo capitulo, Gartas del memorial. Quod ca-
pitulum loquitur in mercibus, ef sic in rebus mobilibus, quantd
magis quia dicte capitulationes non comprehendunt hwredes et
suecessores, ut superius dictum est.

Ex quibus omnibus supradictis inferuntur sequentes conclu-
siones :

1* Quod administratio gubernationum jurisdictionis in perpe-
tuum ultra vitam gubernatoris dari non potuit, nec valuit per
viam privilegii nec eontractiis nee alius,

2* Quod iste qui dicitur visorrey vel gubernator non potest
pontere substitutum in dignitate viceregis et gubernatoris.

3* Quod ab ipso vicerege, admiraldo et gubernatore apel-
latur. '

4 Quod iste vicerex non potest eligere judices, tabelliones
nec ahios officiales, sino quod habeat cos manu regii.

5 Quod istud jus admiraldi fuit concessum soltun in iilis in-
sulis qua manu et industrid Cristophori Colon fuerunt reperte
et expugnate cam effectu per eum,

6* Quod contenta in 32, 4° et 5* capitulationibus, ex eorum dis-
positione et confirmatione, non transeunt ad haredes ¢t succes-
sores ultra personam Cristophori Colon.
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7> Quod contenta in dietis tribus ultimis capitulis loquuntur
et verificantur in rebus corporeis mobilibus, et non alius. — El
licenciado ViLLarosos ().

(1) Hallase original en el archivo general de Indias de Bevilla enire los
papeles que vinieren de Siméncas, de paironato real, legajo 4, n® 43. Con-
frontése en 23 de abril de 1793.
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ESPANA Y PORTUGAL.

Discurso en que s¢ manifiesta que los sefiores reyes catdlicos no estaban
obligados 4 grardar la capitulacion hecha con el rey Don Juan de Portu-
gul en Tordesillas 4 7 de junie de 1494, sobre la linea de la demarcacion
y particion que se habia de echar en el mar Océano de polo 4 polo, 870
leguas al poniente de las islas de los Azores y Cabo Verde.

JESUS.

Cosa es de durable amor y larga amistad cuando en el con-
{rato 6 asiento que entre partes se hace van muy declaradas
las razones ¢ causas que les movid & tomar tal asiento, porque
los tales contratos son causa que si sobre lo mismo en algun
tiempo nacen debates, ligeramente se atajan, ¢ se da & cada
uno su justieia

El afio de 1492, los muy altos y poderosos principes el rey
éla veina de Castilla é de Aragon, ctc., enviaron al sn almi-
rante 4 tentar y descobrir las Indias, islas y tierras firmes del
fin del Oriente, navegando de Espafia al poniente por el mar
Océano, el cual camino jamas nadie navegd, el cual dicho almi-

rante en breve tiempo pasé 4 las dichas islas y tierras firmes

de India, y navegd por ellas grandes dias y mucho nimero de
leguas ; y despues volviendo & Espafia 4 los dichos rey é reina
con su victoria, vino forzado de muy grave tormenta al puerto de
1a ciudad de Lisboa, adonde estaba el serenisimo rey Don Juan
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de Portugal, el cual despues de sabido de fan sefialado viaje y
1a admiracion dél, y de tantas islas y tierras y pueblos y riquezas
de oro y especias y otras infinitas de valor de que se habianoti-
cia, se movid con mucha priesa & enviar una armada suya & esas
islas y tierras firmes, la cual navegacion y trato y manera de las
gentes de aquellas tierras con grande diligencia procurd de sa-
ber por formas y artes de los pilotos y marineroes y gentes que
venian con el dicho almirante, para que fuesen pilotos de la di-
cha armada y la llevasen por ese mismo camino 4 las diehas
islas y tierras firmes, y le informasen mas enteramente de
todo.

Partié el dicho almirante del dicho puerto de Lisboa, y vino
4 Sevilla, y dende 4 la ciudad de Barcelona, donde 4 la sazon
estaban los sobredichos rey é reina de Castilla é Aragon ; y
fecha la relacion 4 Sus Altezas de su viaje y de todo lo que en
¢l le habia acontecide, y ellos ya por otra parte habian sabido
como el dicho rey de Portugal tenia destinado y presto la dicha
su armada para ir & las dichas islas é tierras firmes, sobre lo cual
luego le escribieron y enviaron mensajero propio, rogandole que
no mandase facer el dicho viaje d la dicha su armada ni 4 otra
nave para las dichas Indias y tierras firmes & descobrir ni tra-
tar en ellas, porque eran suyas propias, y tenian de ellas do-
nacion del Santo Padre asi de las descubiertas como de todas
las otras islas y tierras firmes que estuviesen por descobrir 4 la
parte del poniente, desde una raya 6 linea que Su Saniidad
hahia mandado sefialar al poniente desde las islas de Gabo
Verde y aquellas de los Azores cien leguas, la cual pasa del
polo drtico al polo antirtico, por manera que les habia donado
6 concedido todas las islas y tierras firmes descubiertas y por
descobrir que sean allende de la dicha raya al peniente, fasta
adonde tuviese posesion 4 la sazon y tiempo del afio de 1493
principe eristiano, con todas las cibdades é villas é lugares que
en ellas son. _

El rey de Portugal, sabido esto, envié mensajeros 4 los sobre-
dichos rey é reina, diciendo que él tenia las islag de los Azores
y aquellas del Cabo Verde y ofras en el dicho mar Océano, y
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que sus naos navegaban vy descobrian en él; que habia sido
agraviado que el Santo Padre le oviese ansi encerrado que no
pudiese €] embiar allende de las dichas cien leguas al poniente 4
navegar y descebrir.

Los seremisimos rey € reina de Castilla é de Aragon, etc.,
respondieron que el serenisimo rey de Portugal ni sus naos no
habian jamas navegado allende de las dichas islas de log Azores
y Cabo Verde cien leguas, ni tenia alli islas, ni tierras, ni po-
sesion alguna, é que 4 ellos el Sumo Pontifice les habia donado
¢ concedido todas las islas ¢ tierras firmes descobiertas é por.
descobrir al poniente desde la dicha raya ¢ linea, navegando
hécia India 6 hacia cualguiera otra parte que sea, fasta donde
tuviese posesion de tierra otro principe cristiano al dicho prin-
cipe; y que asi como todo se lo habia donado que asi yafodo lo
tenia por suyo, y que entendian de lo descobrir por divulgar en
todas las islas y tierras firmes de aquellas paries el nombre de
nuestro Salvador, y procurar de animar y traer la gente de todas
ellas al santo bautismo, segun se habia comenzado, y que enten-
dian de gastar en esto todo lo que fuese menester y no estimar
ni dudar peligro alguno que ya en ello pudiese ocurrir, pues el
mayor era pasado ; pero gue si tan encerradas quedaban las di-
chas islas que sus navios no tenian dénde ir & descobrir, segun de-
cian, que por contemplacion del amor y debdo tan cercano que
Sus Altezas tenian con el dicho sefior rey de Porfugal, que les
placia de les dar y que fuesen suyas las islasy tierras que fuesen
de la parte de levante, desde una raya que mandaron marcar al
poniente adelante de la otra raya sohre la dicha 270 leguas, la
cual pasa de setentrion en abitro de polo 4 polo, y que 4 los
sobredichos rey é reina les quedarian todas las islas y tierras
firmes descubiertas y por descobrir, que son de la parte del
poniente fasta donde habia ¢ hubiere principe eristiano que
posea de antes del dicho’afio, segun en la dicha concesion se
contiene.

E los dichos mensajeros del sefior rey de Portugal acepta-
ron, y concedieron con su mandado é con su poder fodo lo
susodicho, es & saber:
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Que los sobredichos rey é reina mandasen seiialar otra raya
allende aquella que tenian sefialada el Sumo Pontifice 270
leguas, que seria y es sobre las dichas islas de los Azores y Cabo
Verde 370 leguas, y que todas las islas y tierras que fuesen
adentro la dicha raya de la parte de levante hasta la otra raya
primera, que todas fuesen del sefior rey de Portugal, y todo
lo otro que fuese al poniente de ella fuese de Sus Altezas hasta
donde tiene 6 temia posesion principe cristiano, como en la
dicha donacion se contiene, y de esto todo se hizo asiento.

El Sumo Pontifice dond ¢ eoncedié & los sobredichos rey é
reina, afio de 1493, todas las islas y tierras firmes que son al
poniente desde una raya que fizo marcar sobre las islas de los
Azores y aquellas de Cabo Verde cien leguas, yendo al poniente
hécia India 6 4 cualquiera parte que fuesen, hicia adonde
tuviese posesion principe cristiano dntes del dicho afio de 1493.

A este tiempo las naves de Portugal no habian pasado nave-
gando por Guinea de Africa en la parte de un limite que ellos
nombraron Caho de Buena Esperanza, hdcia el cual lugar se
entiende que llega la donacion y concesion del Santo Padre,
fecha 4 los dichos rey é reina, y hicia alli & ese reino por el
mismo tiempo tenia tomada posesion, por lo que ya era desou-
bierto; y por esto el dicho rey de Portugal non habia de pasar
mas adelante hacia el levante, y asi lo hizo porque nunca des-
pues mandé navegar sus navios hdcia aquella parte, como que
no habia consentido y otorgado y abido por buena la dicha do-
nacion é congesion, cuando aceptd é rescibid el limite de las
dichas 270 leguas que los dichos rey y reina le dieron delo que
ya era suyo é tenian posesion ¢ sefiorfo por las dichas razones.

Agora el serenisimo rey de Porfugal Don Manuel, no habiendo
respecto al dicho asiento fecho con el rey Don Juan (gque Dios
haya), que tanto tiempo habia guardado y mindado que no
navegasen sus naos adelante del dicho limite Cabo de Boa Espe-
ranza, porque hasta alli comprendia la dicha donacion del Santo
Padre, como dicho es, ha mandado navegar 4 sus naos grandi-
simo ntimero de leguas al oriente, atravesando Arabia, Persia
¢ India, hasta llegar casi adonde habian llegado las naos de los
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sobredichos rey é reina navegando de oriente hicia el poniente
y al polo 4rtico, y fueron allende de la dicha raya que habian
marcado, allende de la del Santo Padre, lo cual todo fué contra
el dicho asiento y en perjuicio y dafio de los dichos rey é
reina.

Pero porque en la escritura que mandaron hacer de las di-
chas 270 leguas de mar y tierra que le dieron, dice que todas
las islas y tierras que son de la parte delcvante de la dicha raya
que 6 hallasey descobriese, que sean suyas y de sus sibditos,
podria ser que alguno dijese que €] pudo navegar 4 levante del
Cabo de Buena Esperanza, ¢ ir en Arabia, Persia é India, pues esto
todo es 4 levante de la dicha raya y que por ello todo es suyo.

Respondo que no se debe entender asi por cuatro causas, y
que aquella navegacion del Arabia, Persia é India ¢ de las islas
de aguellos mares que son allende del Cabo de Buena Espe-
ranza, yendo por Guinea, y tambien la otra navegacion de Por-
tugal al ponicnte allende de la raya y pasar al norte, que el
sefior rey de Portugal ha mandado facer, que ambas han sido y
son contra el dicho asiento, y que, segun aquel, la una navega-
cion ni la otra mo son licitas ni conformes & €1, dntes son
ambas prohibidas del Santo Padre, so pena de excomunion laée
senfentice.

La primera razon que presupongo para prueha de esto es:
que la diferencia por que la dicha escriptura é asiento se fizo
como en ella estd muy claro no era otra, salvo que ¢l rey de
Portugal, al tiempo que ¢l dicho almirante de los dichos rey ¢é
reina vino de descobrir las dichas Indias y llegé al dicho puerto
de Lishoa, forzado de tormenta como dicho es, armd ciertas
naos y tom¢ al dicho almirante ciertos marineros para enviar
& las dichas Tndias por el mismo camino que habia llevado y
trahido el dichd almirante, sobre lo cnal los dichos sefiorves rey
é reina, como poseedores de fodo, se opusieron 4 ello y & estor-
bar la dicha navegacion, por razon de la dicha donacion é con-
cesion apostdlica, é de la posesion que ya el dicho almirante
en sus nombres de todo habia tomado; por lo cual el dicho rey
de Portugal estorbé la dicha navegacion de la dicha armada, y
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embié sus mensajeros con su poder bhastante, con los cuales se
tomo el dicho asiento y les fueron dadas las dichas 270 leguas
solamente, y fué por ellos en nombre del dicho rey de Porfu-
gal, y con su consentimiento otorgado y asentado por la parte
que al dicho sefior rey pertenccian las dichas 270 leguas al le-
vante, quedando todas las islas y tierras firmes descobiertas y
por descobrir al poniente de la dicha raya para les dichos
sefiores rey y reina de Castilla é de Aragon, etc., é para’sus stib-
ditos, yendo hicia India 6 hicia cualquiera otra parte que sea,
que se entienda hasta el dicho Cabo de Buena Esperanza, por-
que hasta alli no tiene ninguna posesion principe cristiano de
tierra ni de isla, y por ello comprende hasta alli la dicha dona-
cion del Santo Padre.

La segunda es que la dicha diferencia, segun en la dicha
escriptura dice, non era salvo sobre el descobrir de las islas y
tierras que hé en el mar Océano, y esta es la verdad. El
mar Océano es entre Africa, Espafia y las tierras de Indias: él
tiene de la parte 4 poniente las Indias y de la parte de le-
vante Africa y Espafia , y este es el mar Océano, porque pa-
sando el sol de Espafia hdcia el poniente, va et occidit nobis en
aquella mar grande, y por esto cobré el nombre de Océano,
asi que la diferencia non era salvo en las islas y tierras non
descubiertas 4 ese tiempo en el dicho mar Océano, é tambien
decia enfre India, Africa y Espaiia, por el cual por amor y amis-
tad los sobredichos rey é reina dieron al sobredicho rey de
Portugal las dichas 270 leguas de la mar y tierras de lo que,
como dicho es, el Sumo Pontifice les habia donado y conce-
dido, y ellos poseian y sefioreaban, de manera que non guedd
de ia dicha mar Océana hasta llegar 4 la tierra firme € islas que
estan al poniente de ella, salvo la mistad, y que sea verdad que
la dicha diferencia non era ni fué salvo en el dicho mar Océano,
segun aqui estd dividido, claro parece en la dicha escriptura
de asiento, casi en el fin de ella en un capitulo en que aclaran
los sobredichos rey ¢ reina, que si sus naos oviesen ya fallado
algunas islas é tierras en el dicho mar Océano de la parte de
levante de la dicha raya que habian mandado marcar adentro
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las dichas 270 leguas que se habian dado, que las daban é que-
rian que fuesen del dicho sefior rey de Portngal ; y asimismo
se prueba esto por las diligencias que pusieron en el marcar de
la dicha raya, segun en el dicho asiento pavesce, en el dicho
mar Océano, y asimismo se prueba por qué no es de creer que
Sus Altezas dieran esfas dichas 270 leguas, para que el dicho
rey de Portugal 6 sus naos entrasen ni navegasen por ofra
puerta ni entrada indirecta, porque claro se puede decir que
fué engafio, por haberse fecho contra la intenecion del dicho
aslento y en quebrantamiento de él, en el cual estd prometido
y asentado por el dicho rey de Portugal gue se guardaria segun
en €l se contiene, sin cantela, ni arte, niengafio, ni simulacion,
lo. cual no ha cumplido asi el dicho sefior rey Don Manuel,
porgue ha mandado navegar en India por la parte de Guinea,
y en Scitia por la parte de poniente, y al septentrion allende
el dicho limite 6 raya.

La tercera es que el rey & la reina de Castilla é de Aragon ,
ete., le dieren las dichas 270 leguas de mar y tierras en el
dicho mar Ccéano, porgue €1 toviese en (ué navegar é descobrir,
y porque no toviese él qué hacer en Asia, Arabia, Persia é In-
dia, ni en las islas que son al abitro de estas tierras, de que ya
tenian donacion é posesion ; y si ereyeran que él y sus subce-
sores no habian de guardar el dicho asiento, y que despues de
recibidas las dichas 270 leguas de mar y tierras, le habian de
entrar en el resto por formas cautelosas y atajos y contraminas,
Sus Altezas enviardn luego sus naos por Asia en India, Persia,
Arabia y en la mar Bermejay en Africa, hasta el Cabo de
Buena Esperanza, de que ya de todo tenian y tienen donacion y
posesion y sefiorio; por aquel dicho Cabo de Buena Esperanza
es el mojon y division de las dichas tierras, y non habia el di-
cho rey de Portugal de mandar pasar adelante, dntes lo de-
biera guardar con tanta diligencia que fueran Sus Altezas muy
seguros que en ningun tiempo se habia de gquebrantar, como
siempre miéntras vivid, el dicho rey Don Juan lo guardd, y
creyendo Sus Altezas que por sus subcesores asi se continuaria,
no se dieron presa en el descobrir, salvo en asentar bien los
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pueblos por donde navegaban sus naos, y habian comenzado el
camino para el dicho mar Bermejo, y pasar de India adonde
estd, casi al Cabo hdcia el poniente, § veramente por mas claro
entender, ¢ cerca del rio Indio, y pasar en Persia vy Arabia
hasta la mar Bermeja, adonde se acaba Asia.

Ni es de creer que cuando dijeron en aquella escritura Y
asiento, que les daba todas las islas y tierras que él deseobriese
de la parte de levante, que fuese salvo desde la raya que man-
daron sefialar Sus Altezas hasta la otra que tenia sefialada el
Santo Padre 270 leguas, por muchas razones gue no son ne-
cesarias de escribir como queria, que diré hay una, la cual es
que los sobredichos rey é reina aun no tenian por suyo ni en
donacion, salvo desde 1a raya que sefiald el Santo Padre hasta
el Cabo de Buena Esperanza en Africa, y de o otro non tenian
ninguna posesion, y por esto no determinarian™{ acordarian de
dar ¢ proveer al sefior rey de Portugal ni & otra persona de
cosa que no era suya ni tenian de ella posesion.

La cuarta es que sila diferencia fuera salvo en el mar Océano
alli donde sefiald la raya el Santo Padre, y que aquellas pala-
bras que van dichas en el asiento que todas las islas é tierras
firmes que el sefior rey de Portugal descubriese 4 la parte del
levante de la raya que Sus Altezas mandaron marcar que se-
rian 6 eran otras, salvo aquellas que se hallasen entre la una
rayay otra, y que se entendia que él podia descobrir hasta la
{in de levante 6 oriente, y asimismo Sas Altezas por poniente
hasta el tiltimo: es de creer y muy palpable, porque el mundo
¢s redondo, que aquel que mas apriesa andoviese cobraria mas
de ello, y tanto el rey de Portugal pudiera navegar, siguiendo
¢l levante, que Hegaria 4 la dicha raya que hicieron marear Sus
Altezas por navegacion al poniente; y asimismo Sus Aliezas tanto
pudieran mandar navegar al poniente que hicieran otro tanto;
¥ segun esto se concluye que la diferencia no era salvo en el
mar Océano, donde se fizo el dicho limite 6 raya, el cual fué ne-
cesario de facerse por dividir Ia pertenencia de cada uno é evi-
tar los sobredichos, ¢ por dar claro conocimiento 4 todo el
mmado que 4 los dichos sefiores rey ¢ reina quedaba todo lo
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restante contenido en el dicho donado & concesion hasta el
Cabo de Buena Esperanza, y al dicho rey de Portugal el dicho
limite de entre raya y raya que Sus Altezas le dieron que dura
hasta ¢l dicho Cabo contra oriente.

Y si se dijese que el mar Océano comprende y congela todo
el mundo 4 la redonda, respondo que el Océano verdadero, y
de que es y era Ja habla y diferencia, que es aquel que estd
entre India, Africa y Espafia como arriba esta dividido, y para
en prueba de esto, en todas las escripturas de cosmografia é
historias generalmente llaman & este los sabios antiguos sin le
afiadir ningun sobrenombre, Océano ; y todos los otros mares,
gue tienen nombre de Océano, se les arrima el sobrenombre con
que se diferencian de este, que principal y solo Océano es : asi
como al de Arahia Ardbico, al de Persia Pérsico, y Génges Gan-
gético, y asi de los otros.

Por todo lo cual queda claramente dicho y probado, que la
diferencia. que fué entre los serenisimos rey € reina de Castilla
é de Aragon, y el sefior rey de Portugal, non fué salvo en la
mar Océana que arriba estd dividida, y que por las 270 leguas
de mar y fierras, que Sus Altezas le dieron, afirmé y ovo por
buena la donacion y concesion. del Sumo Pontifice, desde la raya
hécia el poniente hasta el Cabo de Buena Esperanza en Africa ;
y agimismo se declara como el serenisimo rey Don Manuel
non guardd el asiento, asi como hacia el rey Don Juan, su an-
iecesor, porque ha navegado allende del Cabo de Buena Espe-
ranza en Arabia, Persia é India, por el camino de Guinea, y
ha havegado al septentrion y pasado la raya de la parte de po-
niente, por lo cual no son obligados Sus Altezas de ninguna ma-
nera por ningun concepto de guardar ya aquel asienfo si no
quisieren (1).

{1) Hallase una simple copia coetinea sin expresion de autor en el Archivo
general de Indias de Sevilla, en los primeros legajos rotulados de Pafro-
nato real que vinieron de Siméncas. Confrontése en 4 de junio de 1793.
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CAPITULACION

De lu préroga ajustada nuevamente por los reyes catélicos y el de Portu-
gal, sobre los diez meses en que habian de it las carabelas de ambos reinos
4 la demarcacion y particion del mar Océano segun la capitulacion del
aio de 1494,

Este es un traslado bien é fielmente sacado de cierta capitu-
lacion é asiento general fecho entre los catélicos reyes Don Fer-
nando ¢ Dofia Isabel, de gloriosa memoria, y el sefior rey de
Portugal, sobre la particion del mar Océano, escrito en perga-
mino ¢ firmado de los nombres de los dichos catdlicos reyes
Don Fernando é Dofia Isabel, é sellado con su sello de plomo se-
gun por &l parecia; su tenor del cual es este que se sigue :

Don Fernando ¢ Dofia Isabel, porla gracia de Dios, rey é reina
de Castilla, de Leon, de Aragon, de Sicilia, de Granada, de To-
Iedo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cer-
defia, de Cdrdoba, de Cércega, de Murcia, de Jaen, del Al-
garbe, de Algeciras, de Gibraltar, de lasislas de Canaria, conde
¢ condesa de Barcelona, sefiores de Vizeaya é de Molina, du-
ques de Aténas é de Neopatria, marqueses de Oristan & de Go-
ciano, ete.

Por cuanto en la capitulacion é asiento que se hizo entre nos
¥ el serenisimo rey de Portugal & de los Algarbes, de aquends
¢ de allende del mar en Africa, é sefior de Guinea, nuestro
muy caro é muy amado hermano, sobre la particion del mar
Océano, fué asentado é capitnlado, entre otras cosas, que desde
el dia de la fecha de la capitulacion hasta diez meses primeros
siguientes hayan de ser en la isla de Grande Canaria carabelas
nuestras € suyas con astrélogos, pilotos é marineros ¢ personas
(que nos y ¢l acorddremos, tanto de la una parte como de la
otra, para ir & hacer é sefialarla linea de la particion del dicho
mar, que ha de ser 4 370 leguas de las islas de Cabo Verde 4
laparte de poniente, por linea derecha del polo &rtico al polo
antdrtico, que es de norte 4 sur, en que somos concordados en
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la particion del dicho mar por la dicha capitulacion, segun mas
largamente en ella es contenido ; € agora nos, considerando como
la linea de la dicha particion se puede mejor hacer é justificar
por las dichas 370 leguas, seyendo primeramente acordado €
asentado por los dichos astrélogos, pilotes é marineros é per-
sonag, dntes de la ida de las dichas carabelas, la forma é drden
que en el demarcar é sefialar de la dicha linea se ha de tener,
¢ asi por se excusar debates é diferencias que sobre ello entre
las personas que asi fueren podrian acontecer, si despues de
ser partidos los oviesen alld de ordenar, ¢ viendo asimismo
que yendo las dichas carabelas é personas antes de saber ser
hallada isla ¢ tierra en cada una de las dichas partes del dicho
mar & que luego ordenadamente hayan de ir, no aprovecharia :
por tanto, para que en todo se mejor pueda hacer é con decla-
racion ¢ certificacion de ambas las partes, habemos por bien é
por esta presente carta nos place que los dichos astréiogos; pi-
Totos é marineros é personas en que nos acordiremos con el di-
c¢ho rey nuestro hermano, tauto de la una parte como dela
otra, é que razonablemente para esto puedan bastar, se hayan
de juntar é junten en alguna parte de la frontera de estos nues-
tros reinos con el dicho reino de Portugal, los cuales hayan de
consultar, acordar ¢ tomar asiento dentro de todo el mes de
setiembre primero que vernd de este afio de la fecha de esta
carta, la manera en que la linea de la particion del dicho mar
se haya de hacer por las dichas 370 leguas por rota derecha al
poniente de las dichas islas del Cabo Verde del polo drtico al
polo antértico, que es de norte & sur, como en la dicha capitu-
lacion es contenido ; y aquello en que se concordasen, siendo
todos conformes é fuere asentado é sefialado por ellos, se apro-
vard ¢ confirmard por nos é por el dicho rey nuestro hermano,
por nuestras cartas patentes; é si dntes 6 despues que fuere
tomado el dicho asiento por los dichos astrélogos, pilotos y ma-
rineros que asi fueren nombrados, yendo cada una de las par-
tes por la parte del dicho mar que pueden ir segun lo contenido
en la dicha capitulacion, ¢ guardindose en ello lo que se con-
tiene en ella, fuere hallado é se hallire isla é tierra que parezca
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4 cnalquier de las partes ser en parte donde se pueda hacer la
dicha linea segund la forma de la dicha capitulacion, é man-
dando requerir la una parte 4 la otra, que manden sefialar la
linea susodicha, seremos nos y el dicho rey nuestro hermano
obligados de mandar hacer y sefialar la dicha linea, segund la
6rden del asiento que fuere tomado por los astrélogos, pilotos
y marineros é personas susodichas que asi fueren nombrados,
dentro de diez meses primeros contados del dia que cualquier
de las partes requiriere 4 1a otra; y en caso que 1o sea en el me-
dio de la dicha linea, lo que asi se hallire, se hard declaracion
codntas leguas hay de ello 4 1a dicha linea, asi de nuestra parte
como de la parte del dicho serenisimo rey nuestro hermano,
dejando por ende en cnalquier isla ¢ tierra gue mas acerca de
la dicha linea, despues por el tiempo se hallare, hacer la dicha
declaracion, é por se hacer lo que dicho es, no se dejara de tener
la manera susodicha hallindose isla 6 tierra debajo de la dicha
Jinea como dicho es, € hasta el dicho tiempo de los dichos diez
meses despues que la una parte requiriese 4 la otra como dicho
es, nos place por esta nuestra carta prorogar ¢ alargar la ida de
las dichas carabelas é personas, sin embargo del término que
cerea de ello en la dicha capitulacion fué asentade y capitulado, é
bien ansi place, ¢ habremos por bien para mas netificacion é
declaracion dela particion del dicho mar, que entre nosy el dicho
rey nuestro hermano por la dicha capitulacion es fecha, é que
para’ nuestros stbditos ¢ naturales tengan mas informa-
cion por donde de aqui adelante hayan de navegar é descobrir
¢ asi los siibditos é naturales del dicho rey nuestro hermano,
de mandar como de hecho mandarémos, so graves penas, que
en todas las carfas de marear que en nuestros reinos € sefiorios
se hicieren de aqui adelante, los que ovieren de ir por el dicho
mar Océano, se pongala linea de la dicha particion figuréndose del
dicho polo drtico al dicho polo antartico, que es de norte & sur,
en el compas de las dichas 370 leguas de las dichas islas del Cabo
Verde, por rota derccha 4 la parte del poniente, como dicho es,
de Ia forma que acordasen la medida de ella los dichos astrélogos é
pilotos é marineros que asi se juntasen, siendo todos conformes.
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E queremos ¢ oforgamos que esta presente carta, nilo en
ella contenido, no perjudique en cosa alguna de las que son con-
tenidas é asentadas en la dicha capitulacion, mas que fodas é
cada una de ellas se guarden para todo, siempre, en todo é por
todo, sin falta alguna , asi é tan enteramente como en la dicha
capitulacion son asentadas; por cuanto esta carta mandamos
asi facer solamente para que los dichos astrélogos é personas
se junten ¢ dentro del dicho tiempo tomen asiento, de la érden
& manera de que la dicha demarcacion se haya de hacer é para
prorogar & alargar el tiemopo de la ida de las dichas carabelas é
personas, hasta tanto que sea sabido ser hallada en cada una
de las dichas partes la dicha isla ¢ tierra & que hayan de ir, é
para mandar poner en las dichas cartas de marear la linea de
la dicha particion como todo mas cumplidamente de suso es
contenido. Lo cual todo que dicho es, prometemos é seguramos
por nuestra fe é palabra real de eumplir, € guardar, é maniener
sin arte ni cautela ni fingimiento alguno, asi é 4 tan entera-
mente como en ella es contenido, € por firmeza de todo Io que
dicho es, mandamos dar esta nuestra carta firmada de nuestros
nombres € sellada con nuestro sello de plomo pendiente en filos
de seda 4 colores.

Dada en la noestra villa de Madrid, 4 7 dias del mes de mayo,
afio del nacimiento de Nuestro Seilor Jesucristo de 1495 afios.

Yo ¢l Rex. Yo Ia REIvA.

Yo Fernando Alvarez pE ToLEDO, Se-
cretario del rey é de la reina, nues-
tros sefiores, la fice escribir por su
mandado. — Registrada.

Fecho y sacado fué este traslado de la dicha eseriptura ori-
ginal que de suso va encorporada, enla ciudad de Vitoria, es-
tando en ella la corte del emperador nuestro sefior, 4 5 dias
del mes de febrero, afio del nacimiento de Nuestro Sefior Jesu-
cristo de 1524, siendo presentes por testigos al concertar de
este dicho traslado con la dicha escriptura original, Juan Viz-
quez de Molina, é Alonso de la Torre, é Tristan de Trueba,
criado de Juan de Samano, estantes en esta corte.
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E yo Juan de Samano, escribano de eimara de Sus cesreas
y catélicas Majestades y su escribano é notario piblico en la

su corte y en todos los sus reinos é sefiorios, presente fui en-

uno con los dichos testigos al leer y concertar de este dicho
traslado con la dicha provision original; é doy f& que estd bien
¢ flelmente sacada, por ende en testimonio de verdad tice aqui
este mio signo & fal.

Juan DE SAMANO (1).

(1) Hallase el testimonio original en el Archivo general de Indias de Se-
villa, entre los papeles lraidos del de Simaincas, legajo 40 de los rotulados:
Papeles tocantes & las islas de Maluco y Filipinas, causados desde el afo de
1519 hasta el de 1847, Confrontése en 21 de noviembre de 1793.

1495,
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LAS PRIMERAS PROPOSICIONES

15834, Hechas por los Fucares Alemanes y sus stihdilos que se querian encargar del
descubrimiento, poblacion y pacificacion de las islas ¢ tierras que hay desde
¢l eslrecho de Magallines hastala tierra de Chincha y Chiquilus (1) Meléres,
y lu respuesta dada & cada uno de los capitulos por el consejo de las Indias
con acuerdo y parecet de su presidente, el arzobispo de Santiugo.

S. C. G. MaepsTAY,

Teor 0Oido Herll en nombre de los Fucares dice : que los del vues-
e wepraos o {ro consejo real de las Indias le han mandado que de los capi-
iulos € condiciones con que los dichos Fucares y sus stbditos
se quieren encargar del descubrimiento, poblacion y pacificacion
de las islas é tierras que hay desde el estrecho de Magallines
hasta el pueblo de Chincha, como en otra peticion en el dicho
nombre se haya ofrecido por ende declarando su intencion y
deseo, é cumpliendo lo que le fuere notificado por mandado del
vuestro consejo, diee lo que se sigue :

Lo que ofeccen Capitulo 1°. — Primeramente que por servir 4 Vuestra Majes-
ot tad los dichos Fucares se encargavin & su costa, denivo de un

log
Fucaresalemsncs. 110, de tener 4 la vela y prestas por navegar con el primero
buen tiempo, en uno de los puertos prometidos en estos yuestros
Nimero de wvios  T€1010S, tres ¢ euatro navios ¢ carabelas, con la gente, artilleria,
& carnbelas, ete.,
que uvfrecen,

(1) Esta palabra no cxiste en el mapa, ni estd en el Diccionario geografico-
histérico de las Indias Occidentales de Alcedo; suponemos que es uwn error
de pluma y que debe referirse a Chiguitos, antigua provincia del vireinalo
del Peru.
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municion y mantenimiento necesario, todo & su costa, sin que
Vuestra Majestad contribuya, ni gaste cosa alguna de ello, con
todas sus fuerzas é cuidado : descubrirdn é pacificarin todas las
islas 6 tierra firme que hay desde el estrecho de Magalldnes
hasta Chincha y Chiquilus Meldres que sea en los limites de Vues-
fra Majestad, 6 no esté encomendado ni concedido hasta hoy &
mmmaﬂgmméﬁnmmmc%aﬂgmamﬂo@emﬂmweﬂ
serenisimo rey de Portugal por la particion hecha entre Castilla
y Portugal, ni por el asiento de Maluco fecha con Vuesira Ma-
jestad.

Cap. 2°. — Item dice que se ofrece que continuard el dicho
descubrimiento , conquista y poblacion, con los navios € gente
que fueren necesarios y provechosos, por término de seis aiios
tomados desde el dia que la primer armada se ofrece 4 hacer se
hiciere 4 la vela, lo cual todo ellos haran guardandolo por Vues-
ira Majestad ; estd ordenado é prohibido en las conquistas y po-
blaciones de las Indias que fueron declaradas en este asiento y
capitulacion , asi por el buen tratamiento de los Indios é su
conversion 4 nuestra santa fé catdlica, como por el buen re-
caudo de vuestra hacienda y patrimonio real.

Y porque los dichos Fucares hagan y cumplan todo lo suso-
dicho, suplican & Vuestra Majestad le plega é sea servido, con-
siderando los grandes gastos que son necesarios y la vida de
sus personas, y la renta y patrimonio que tienen & cumplir en
ello, 1o que conviene de les conceder por via de contrato las cosas
signientes :

Cap. 3°. — Primeramente, que los dichos Fucares en sus dias
& despues de ellos los herederos suyos subcesive, uno despues de
otro, puedan nombrar persona de su casa 6 naturaleza, 6 de los
otros reinos y sefiorios de Vuestra Majestad, por gobernadores
de todo lo que asi descubrieren durante el dicho término de los
dichos seis afios, con salario de dos cuentos de maravedis cada afio.

Cap. 4°. — Item piden las tenencias de las fortalezas que el
tal gobernador hiciere con parecer de vuestros oficiales, con sa-
lario de doscientos mil maravedis en cada un ailo, de cada una
perpétuas, y que de la renta de Vuestra Majestad se pague la
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gente necesaria para la guarda y defensa de las dichas fortale-
zas, y tambien 4 vuestros oficiales que por tiempo fueren.

Cap. B°. — Jtem que los dichos Fucares ¢ sus herederos en
yuestro nombre real provean de todos los oficios de justicia y
capitanias ¢ regimientos y escribanias que fueren necesarias du-
rante el dicho tiempo 4 los que fueren 4 conquistar y poblar Ia
dicha tierra, pues esto es lo que conviene & vuestro real servi-
cio, & no darlos & suplico de personas que tienen favor en vues-
tra corte é las venden, y es causa que los oficios son mal pro-
vehidos y peor servidos, y los pobladores é los que ganaren la
tierra no son honrados ni galardonados, é todo esto redunda en
deservicio de Vuestra Majestad, y son contentos que las perso-
nas que ellos proveyeren envien en los primeros navios por la
confirmacion de Vuestra Majestad con informacion bastante de
las calidades de sus personas, y este capitulo es mas importante
al servicio de Vuestra Majestad que 1til & los dichos Fuacarves.

(Fliat, con que presenten estos dos Fucares en sus dias con-
quistas habiles , sin les llevar por ello cosa alguna, los pro-
veerd Su Majestad & su suplicacion.)

Cap. 6°. — Item pide que Vuestra Majestad haga merced & los
dichos Fucares de la octava parte de las islas é tierra que asi
descubrieren y pacificaven perpetuamente, con sefiorio é juris-
diccion ommnimoda, civil y criminal, y el fruto y rentas que no
sea de lo mejor, ni de lo peor, y que queden & Vuesira Majestad
las apelaciones y soberania é las otras regalias como rey é sefior
natural.

(La veintena con que no pase de veinte leguas, 6 diez lue-
gas de tierra, en que sea de Io que conquistaren é pacificaren
en los limites que lo piden, con que no puedan tomar puerto ni
cabeza de provincia, ni ejecutar pena de muerte sin ser confir-
mada su sentencia por los jueces superiores de Su Majestad.)

Cap. 7°. — Ifem que por veinte afios 1o puedan ir & rescafar
d lo que ellos descubrieren sin su licencia personas algunas,
porque de lo contrario se ha seguido en las conquistas pasadas
gran dafio & los naturales é deservicio & Vaestra Majestad.

Cap. 8°. — [tem pide que 4 los pobladores y conquistadores
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6 otras personas les sean concedidas las franquizas é libertades
que convengan para los animar € iraher en la tierra que él de-
clara adelante.

Cap. 9°. — Item pide que todo lo que viniere en las ocho ar-
madas primeras siguientes sea libre & horro de todo derecho é
tributo, é despues obligado 4 pagar 4 Su Majestad no mas que
el diezmo.

Cap. 10°. — Item suplica & Vuestra Majestad sea servido de
presentar por prelado en la dicha tierra la persona que cllos
nombraren , siendo de la vida y calidad que convenga.

Cap. 11°. — Item que la presentacion de los bienes eclesids-
ticos é dignidades que agora é por tiempo hubiere en las igle-
sias de la su octava parte sca suya, é pase con la universidad
dc la dieha tierra, é que la tierra de Vuesira Majestad la pri-
mera provision sea suplico é nombramiento suyo sin que Vuestra
Majestad (1).

NUEVAS PROPOSICIONES

Que hicieron los Fucares sobre la armada que se ofrecicron hacer en vista
de la respuesta dada por el consejo de las Indias 4 las anteriores proposi-
ciones, por las cuales se encargaban de la conquista y descubrimiento de
las islas y tierra que Ly del estrecho de Magallanes hasta la tierra de
Chincha y Chiquilus Melares, y las respuestas dadas por el mismo censejo
a cada una de las proposiciones.

Er Rey, - Presidente y los del nuestro consejo de las Indias
los que nos consultantes sobre }as condiciones con que los Fu-
cares se quicren encargar de la conquista, descubrimiento é
poblacion de las jslas ¢é tierra que bay del estrecho de Maga-
llines hasta la tierra de Chincha y Chiquilus Melares y lo que &

(1) Hallase original en el Archivo general de Indias de Sevilla, entre los
papeles fraidos del de Siméancas, legajo 7° de los de buen gobierno de In-
dias. — Confroniése en 30 de setiembre dc 1793.

1531.

Piden fronquicias
y libertades,

Piden que todo
lo que vinieve
en las 8 srmudas
primerss
sea librede derecho.

Nowmbramiento
do prelado,

Bicnes eclesibslices,

Tenor
de |a respuesta
dil ey,



1531.

Osden que da elrey
al consejo
poraque se vea
¥ huble
con los Fuswres-

Respuesta
el consejo
4 Ba Majestad.

Observaciones
liechas
por los Fueares
sobre el 1 nite
de la gubernadion
(qne pedian al rey.

93 EL REY CATOLICO ¥ LOS TUCARES.

ello os mandé respondeér. Despues por parte de los dichos Fu-
cares ha sido presentada ante mi una peticion é capitulos to-
cantes & lo susodicho que con esta os mando enviar sefialada
del comendador mayor de Leon, mi secretario por ends. Yo vos
mando que lo vedis y platiquéis sobre ello, y para mejor os in-
formar, si os pareciere que conviniere hagan llamar al factor de
los dichos Fucares, y me enviéis vuestro parecer de lo que
conviene se debe hacer sobre ello, para que yo lo mande ver, é
Proveer como Convengad.

Fecha en Gante tres dias del mes de abril de mil quinientos
treinta y un afios.

Yo ¢l Rzy. — Por mandado de Su Majestad : Cévos, co-
mendador mayor.

S. C. M. — Oido Herll en nombre de los Fucares Alemanes,
dice : que ellos vicron en Alemania los capitulos que yo hove
dado sobre el armada que se ha ofrecido de hacer é lo que 4
ellos por Vuestra Majestad fué respondido, é lo que 4 los Fu-
cares les parece que cumple hacer para el servicio de Vuestra
Majestad é bien de la negociacion, siendo de ello Vuestra Ma-
jestad servido, es lo siguiente que responden.

Primeramente, dicen de mas de lo contenido en este capitulo
que hove dade, que si por caso desde el estrecho de Magalldnes
hasta el pueblo de Chincha, ¢ desde el dicho estrecho de Maga-
Ilines hasta llegar 4 Maluco, & cualquier parte que sea de la una
costa & la otra, sin enfrar ni tocar en tierra de Maluco, ni en
cosa tocante 4 la capitulacion y particion que estd hecha con el
serenisimo rey de Portugal, ni tampoco tocando en tierras é
islas que hasta ahora estén concedidos & ofras personas, se
hallaren ¢ descubricren algunas islas 6 tierras de mas de lo con-
tenido y especificado en el dicho primer capitulo, que los di-
chos Fucares lo pueden conquistar y poblar como en el dicho
capitulo se contiene.

(Que se entienda que sea su gobernaciontodo Io que hay desde
el comienzo del estrecho de Magallénes hasta los fines de la go-
bernacion de Pizarro, y que entre la tierra adentro 200 leguas
medidas desde la costa por cordillera, y que las islas que descu-
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brieve en este paraje dentro de cnatro afies desde el dia de la
fecha de la capitulacion se entiendan en ella.)

Dicen los Fucares tocante al segundo capitulo, que por servicio
de Vuestra Majestad é bien de la negociacion se obligan de
enviar 4 esta conquista en los tres primeros viajes 4 su costa
los quinientos hombres que Vuestra Majestad les requiere que
envien, con tarito que no sean obligados de mandar la segunda
ni tercera, hasta que de aquelia primera armada sea vuelta en
los puertos de LEspafia, no lo queriendo hacer de su voluntad,
¢ que si venida la respuesta de la primera armada no {rajere de
la dicha tierra é islas buena relacion, que sea 4 su escogiencia
tornar & armar 6 no para las partes susodichas.

{Que se entienda asi con tanto que deniro de ires meses des-
pues de venida la primera armada ellos sean obligados & de-
claar si quieren tornar 4 armar, y que si no lo declaren, que
Su Majestad pueda, pasado este término, apremiarles 4 ello, ¢
dar licencia & otras personas que armen.)

Tocante al tercero capitulo, suplican que esta gobernacion se
le conceda por tres vidas, y que Anfonio Fucaro sea el primero,
& que él pueda nombrar otro sueceser de la inisma manera, é
que estos tres, no yendo ellos en persona 4 las tierras é islas
de 12 dicha conquista ¢ gobernacien, la persona § personas &
quien ellos dieren su poder use el oficio de gobernador, y en
su ausencia, ci las dichas tierras ¢ islas, como ellos mismos, sin
que sea necesario haher cada vez confirmacion de Vuaestra Ma-
jestad de fal nombramiento, pues para tal empresa no han de
nombrar cllos, ni encomendar su hacienda y honra, sine 4 per-
sonas ealificadas é de recaudo, de quien Vuestra Majestad puede
ser bien servido, y que Vuestra Majestad haya por hien de no
les sacar ninguna cosa de los dos cuentos de maravedis de su
salario en cada aflo por la dicha gobernacion, pues esto se ha
de pagar de lo que se ganare.

{#ffiat, con que el nombrado sea obligado & llevar provision de
S Majestad dentro de un afio que fuere nombrado, y que cf
salario sea dos mil ducados de salario y dos mil de ayuda de
costa cada afio, que sean 4 mil ducados.)
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Tocante al cuarto capitulo, suplican que las fortalezas que se
les han de dar perpétuas sean cuatro, con ciento € cincuenta
mil maravedis de salario, que los del vuestro consejo sefialaron,
¢ que las dos sean en puertos de mar, pues los pueblos han de
ser de Vuestra Majestad, é las otras dos fortalezas sean de las
que hicieren en tierra firme, pues la conquista es grande y en
mucha tierra es necesario que se hagan muchas fuerzas ; en las
demas que se hicieren se les den por las tres vidas susodichas,
¢ la paga de la gente son contentos que sea & parecer de los
oficiales de Vuestra Majestad.

(Que bien estd respondido, con que el salario sea, eiento y cin-

. cuenta mil maravedis con cada nna cada afio.)

Tocante al quinfo capitulo, dicen que si hay alguna de las
personas que ellos 6 subecesores nombraren para los oficios de
justicia é regimientos y escribanias, pareciere 4 los oficiales de
Vuestra Majestad que ahora han de ir, y 4 los que por tiempo
estovieren en las dichas tierras y islas de su conquista que no
son bien calificadas, ni tienen las partes que deberdn de tener
para tales oficios, que los mismos Fucares quiten 4 Ios tales, y
tornen 4 nombrar otros en su lugar, é siendo aquellos apro-
bados por los dichos oficiales de. Vuestra Majestad, que las tales
personas envien entdnces por la confirmacion de sus oficios &
Vuestra Majestad.

(Que estd bien lo que estd respondido, porgue si alguno hi-
ciere lo que no debe, €l puede hacer justicia de él.)

Tocante al sexto capitulo, suplican que se les conceda la dé-
cima parte de lo que conquistaren y pacificaren con las condi-
ciones que yo he pedido, que ni sea en lo mejor ni en lo peor
de las dichas tierras é islas de su conquista, para que si en el
repartimiento de la dicha décima parte de tierras é islas enfrire
algun puerto de mar, que se les conceda poderlo tener, pues lo
uno ¢ lo ofro € todo se ha de descubrir y conquistar, y pacificar,
¢ poblar & su costa de ellos, é que la jurisdiccion civil é criminal
de las dichas tierras é islas que quedaren por suyas se les con-
ceda en todo, como la tienen los sefiores en Castilla sus tierras é
4 otros se han concedido.
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(Que estd bien respondido, con que sea la quincena parte, y
que esta no pase de treinta leguas con la jurisdiccion conforme
4 la respuesta, y que en lo demas tengan el sefiorio como lo
tienen en sus tierras los sefiores en Castilla.)

Tocante al séptimo capitulo, suplican 4 Vuestra Majestad que
se les conceda este capitulo como yo lo he pedido, pues de ello
redundard mucho servicio 4 Vuestra Majestad é bien y utilidad
& sus subditos é vasallos, é piden que esto se mande so graves
penas é que ellog y su lugartenientes sean meros ejecutores de
ellas; € dicen que en cuanto 4 lo que se les respondié por los
del consejo para que ellos nombren conquistadores habiles, sin
les llevar cosa alguna por ello, no entienden esta respuesta, ni
ellos quieren tener persomas en esta negociacion, sino muy hi-
biles, é que vayan 4 conquistar libremente, pero no quieren
que gentes de otra provincia vayan 4 la suya sin su licencia,
pues estd en ofros bien experimentado el dafio que de ellos se
sigue, y esto mismo se ha concedide & otros conquistadores.

{Que estd bien respondido, porque la contratacion en pueblos
de los cristianos que se hiciere ha de ser comun.)

Tocante al octave capitulo, suplican que 4 estos nuevos pobla-
dores de su conquista se les concedan algunas gracias y prero-
gativas mas de las ordinarias, siendo justas ¢ honestas, ¥ que
estas que den para poderlas decir é declarar dentro en el tér-
mino del dicho su descubrimiento.

(Fiat)

Tocante al noveno capitulo, suplican que por veinte afios no
paguen mas del diezmo de todo, asi del oro de minas como
de xescates, ¢ entradas 6 cavalgadas, y cumplidos los veinte afios
se quede en que bayan de pagar el quinto, pero que todavia el
primer viaje quede horro é libre de todo derecho, y despues co-
miencen & correr los dichos veinte afios del dicho diezmo.

(Que del oro de minas paguen el primero afio el quinzavo, ¥
el segundo el cuatorceno, y asi bajando hasta quedar en el quinto,
¥ que de todo lo que se hobiere de cavalgadas paguen desde
luego el quinto.)

Tocante al décimo capitulo, suplican 4 Vuestra, Majestad pre-
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sente & las dignidades que se instituyeren en las tierras é islas
de su conquista las personas que ellos nombraren, teniendo to-
das las calidades que para ello se requiere, y que esto sea sola-
mente por el tiempo que durasen las tres vidas contenidas en
el tercero capitulo, y que los obispados queden 4 eleccion ¢ pre-
sentacion de Vuestra Majestad.

(Estd bien, y que Su Majestad terna consideracion 4 esto que
suplican. )

Tocante al onceno capitulo, suplican que se les conceda para
siempre 4 ellos,y & sus herederos y subcesores, el jus pafronatis
de los beneficios que se instituyeren en la décima parie de
tierra € islas que se les ha de dar delo que conquistaren, pues
es justo que sean patrones y con justo titulo lo pueden ser los
que son conquistadores y pobladores de las tales provincias,
presentando personas hdbiles é suficientes é contentamientos
de los ohispos € prelados que hobiere por tiempo en las dichas
tierras ¢ islas, y que de todos los beneficios de lo demas de la
tierra de su conquista sea Su Majestad el patron, excepto en lo
de las tres vidas quehan pedido en el capitnlo dntes de este.

(Que Su Majestad les concederd en las Iglesias que ellos fun-
daren en lo que les pertencciere y cupiere en la dicha quinzava
parte, hasta en la. quantidad dicha.)

Las cosas que piden los Fucares demas de las que yo he pe-
dido son estas :

Primeramente, pide que el tiempo del dicho deseubrimiento
haya de durar seis afios mas de lo contenido en la primera ca-
pitulacion que tengo presentada, que son en todo doce afios.

(Que.sean ocho afios.)

Que se les conceda el titulo de adelantado perpetuamente de
las tiervas é islas de su conguista sin salario , como se ha con-
cedido 4 otros conguistadores.

(El adelantamiento, fiat.)

Que se les dé asimismo perpetuamente el oficio de algnacil
mayor de las dichas tierras ¢ islas de su conquista, como se ha
dado 4 otros conquistadores, sin salavio, salvo que solamente
leven su derccho, conforme 4 las ordenanzas, y tengan las otras
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facultades y prerogaiivas que los alguaciles mayores suelen tener.

(Fiat por las tres vidas.)

Que se les conceda el titulo de capitan gencral por las tres
vidas de suso contenidas juntamente con el titulo de goberna-
dor, pues por ello no piden acrecentamiento de salario, y se ha
concedido 4 otros con salario.

(Fiat.)

Suplican que se les haga merced que se les conceda perpe-
tuamente para ellos y para sus herederos, en remuneracion del
trabajo que han de tener en esta conquista, é de los grandes
gastos que han de hacer en ello & su costa, 1a décima parte de
todo el provecho é rentas que Vuestra Majestad toviere en cual-
quier manera de las dichas tierras ¢ islas de su gobernacion y
conquista, sacando primeramente de ¢l todas las costas é gastos
que por parte de Vuestra Majestad se hicieren en ello, é los sala-
rios de oficios é tenencias, é otras cosas de esta calidad, como
se ha concedido 4 otros. '

(Que tengan cuatro por ciento de las rentas que Su Majestad
{oviere, sacadas las costas, con que no pasen de dos mil du-
cados en cada un afio.)

Otrosi: suplican que de todo lo que llevaren de Flindes como
de Espafia, de bastimentos é vituallas, é armas é municiones,
para la gente que pasa en la dicha conguista en la primera ar-
mada, ¢ donde adelante hasta doce afios cumplidos Iuego signie-
sen, no hayan de pagar ni paguen derechos de admojarifadgo,
ni diezmo, ni alcabala, ni otro derecho alguno, é que de lo que
Hevaren paralas personas ¢ casas de los que estovieren por go-
bernadores en la dicha conguista, no se les Heven derechos du-
rante las tres vidas de suso contenidas.

(Que por diez afios sean libres, como lo piden, y lo que para
sus personas y casas hasta en dos mil pesos de valor en cada
un aflo.)

ltem, que durante el tiempo de su descubrimiento, Vuestra
Majestad no dé licencia 4 ninguna persona para descobrir en la
dicha eonguista, continnando ellos el dicho desenbrimiento se-
gun su asiento.
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(Fiat.)

Otro si: piden que durante el tiempo de los doce afios del dicho
contrato Vuestra Majestad no haya de encomendar & persona
ni personas algunas los Indios de Ia dieha tierra é islas que asi
descubrieren, salvo que se estén ¢ vivan en su libertad para me-
jor iratamiento é hacer experiencia de ellos, porque en tener-
los por eselavos se han segnido hasta aqui muehos inconve-
njentes.

(Fiat, y que tampoco los pueden hacer ellos.)

Otro si: suplican que Vuestra Majestad les dé licencia para lle-
varde cualquier tierra ¢ islas de Su Majestad para Ja dicha tierra
¢ islas que descubrieren, todos los caballos, é yeguas é otros
ganados que hovieren menester, sin les ser puesto embargo ni
impedimento alguno.

(Que puedan llevar de Castilla cincuenta caballos, con que el
un tercio sean yeguas.)

Otro si : piden licencia para llevar para la dicha tierra é islas,
de Portugal, Cabo Verde ¢ isla de Santo Tomé, hasta 300 escla-
vos, el un tercio mujeres, € los otros dos tercios homhres, libres
de todos los derechos, y esto se entiende que no sean para ven-
der, salvo para el servicio y trabajo de la dicha negociacion, y
haciendo lo contrario que queden perdidos.

(Fiat.) '

Otro si : suplican 4 Vuestra Majestad haga merced & su nom-
bramiento 4 uno ¢ dos. pilotos, é asi 4 un calafate, é & un car-
pintero que alld hovieren de vivir de salario cada un afio, 4 cada
piloto de ochenta mil maravedis 4 cada uno de ellos por cada un
afio, pagados por los oficiales de Vuestra Majestad é de sus ren-
tas de la dicha tierra y término.

(Iiat. El piloto de cuarenta mil maravedis, y el calafate de
veinte mil.)

Otro si : piden que ninguna persona prohibida ni letrado , ni
procurador, para usar de su oficio, pueda ir en la dicha con-
quista, so la pena que Vuestra Majestad fuere servido.

(Fiat.)

Otro si : piden que Vuestra Majestad haya por bien de hacer
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merced & los hospitales que con el tiempo en la dicha tierra é
islas hoviere como 4 otros fueron concedidos de los derechos,
descobila, ¢ relieves que hoviere en las fundaciones que en las
dichas tierras é islas se hiciere.

(Fiat.)

Otrosi : piden que por tiempo de su descubrimiento les sea
dado lugar en las atarazanas de Sevilla, en que puedan tener las
cosas que hovieren de llevar 4 cargar pava la dicha tierra é islas
en el tiempo del dicho su descubrimiento.

(#iat.)

Yo Fernan Pérez, escribano de Su Majestad, doy fe que lo
proveido y respondido en las méargenes de estos capitulos son
dela letra y mano y ribrica de Juan de Samano, secretario del
consejo de las Indias de Su Majestad, y lo firmé aqni de mi nom-
bre. — FERNAN PiRrzz, escribano.

LO QUE SE ASIENTA

Para servicio de Dios y de Su Majestad y hien de estos reinos, y para honra
¥y provecho de Antonio y Gerdnimo y Remundi, Fucares Alemanes, con
Yido Herll en nombre de los dichos Fucares sus mayores, es lo siguiente.

Que Su Majestad por les hacer merced les conceda la con-
quista de la tierra que es pasado el estrecho de Magallines hi-
cla la equinocial, como dice desde el comienzo, hasta confinar
con los términos y limites de la gobernacion de Pizarro, que
esen la provincia del Peri ¢ Chincha, y que entre la tierra
adentro este-oeste 200 leguas medidas «.csde la costa por cor-
dillera, de lo cual tenga para su gobernac on todo aquello que
descubriere y conquistdre dentro de ocho aiios, y que asimismo
caigan en su gobernacion todas las islas que en este dicho tiempo
hallire y conquistdre, con que no se entienda de las que esto-
vieren en las otras gobernaciones y capitulaciones dntes de esta
hechas, ni en el paraje de ellas norte & sur.

ltem. Que Su Majestad les conceda la gobernacion y capi-
XI. 5
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tania general de las dichas tierras, y de lo que asi hallaren y
conguistaren dentro del dicho término por tres vidas, de las
cuales sea Antonio Fucar el primero, y el otro sea el quél nom-
brire para despues de sus dias, y este nombrado pueda nom-
brar el tercero, en quien ha de fenecer la dicha gobernacion y
capitania, con tanto que el que asi fuere nombrado por el dicho
Antonio Fucar, v el que él nombrire sea obligado de llevar
provision de Su Majestad dentro de un afio despues del dicho
nombramiento, con que pueda administrar la dicha gobernacion
y capitania, y que Su Majestad sea obligado & se le dar sin de-
rechos, ¢ que lleve é haya de salario por la dicha gobernacion
cuatro por ciento de todo el aprovechamiento y rentas que Su
Majestad hoviere en la dicha tierra é islas, sacadas las cosas
que Su Majestad hoviere en la dicha tierra ¢ islas, é que Su
Majestad no sea obligado 4 otra cosa alguna.

ltem, Que Su Majestad les hace merced que hagan cuatro
fortalezas en la dicha tierra, y de las tenencias de ellas para si
y para sus herederos perpetuamente, con tante que no sean en
puertos de mar, é si alguna hicieren en cualquier puerto que ho-
viere de las dichas tierras é islas, que la tengan los dichos
Fucares hasta tanto que Su Majestad les pague lo que pareciers
que en las dichas fortalezas de los puertos hovieren gastado y
probaren por eserituras auténticas, y que el salario de las fe-
nencias sea 450 mil maravedis, y ast por rata de cada una de
ellas lo que cupiere, con tanto que las dichas fortalezas se ha-
gan & parecer de los oficiales de Vuestra Majestad, € si los dichos
Fucares no hicieren mas de tres en el términe de los dichos
ocho afiog que lleven el dicho salario, é no puedan despues de
los dichos ocho afios hacer mas sin nueva licencia y manda-
miento de Su Majestad, é si por caso la hicieren sin su licencia,
que sea para Su Majestad.

(Suplican que sea la una en puerto de mar, y las otras tres
en la tierra adentro.)

Ftem, Que Su Majestad les hace merced y promete que para
los efectos de justicia, regimientos y escribania cuya provision
fucre de Su Majestad, proveerd & su suplicacion las personas
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que nombraren los dichos Fucares en el tiempo que durdre su
gobernacion, siendo conquistadores y pobladores y hibiles para
ello, y con que no les puedan llevar cosa alguna por la dicha
nominacion, y que cuando alguna persona de los que asi fueren
nombrados y proveidos de los dichos oficios cometiere algun
delito, que los dichos gobernadores hagan justicia, llamadas é
oidas las partes.

(Fiat, siendo Espafioles y vasallos de Su Majestad.)

Item. Que Su Majestad les hace merced de la quincena parte de
lo que conquistaren y pacificaren en los términos y tiempo de su
conquista, con que no pueda pasar de treinta leguas en cuadra,
que ni sea de lo mejor, ni de lo peor, ni pueda entrar en ello
puerto de mar, ni cabeza de provincia, porque aquesto queda
para Su Majestad, y que el sefiorio ¢ jurisdiccion tengan con-
forme 4 lo que tienen y pueden tener los grandes en Castilla
conforme 4 las leyes.

(Suplican que sean diez leguas en cuadra, pues no se les con-
cede puerto de mar, ni cabezera de provineia.) -

ftem. Que Su Majestad les hace merced que por veinte afios
ninguna persona pueda ir & rescatar con los Indios 4 las tierras
¢ islas que por ellos fueren descubiertas en su tiempo y término,
pero que cualesquier personas que uisieren llevar mercaderias
para confratar y rescatar con cristianos ¢ con Indios en pueblos
de cristianos, lo puedan hacer con tanto que las personas que
asi lo llevaren no sean de las prohibidas, ni lleven cosa prohi-
bida, é de ofra manera incurran en las penas puestas por las
leyes é ordenanzas que sobre esto hay, las cuales ejecute la jus-
ticia.

Que Su Majestad les concederd gracias é prerogativas honestas
¢ decentes allende de las ordinarias, siéndole & Su Majestad su-
plicado y conveniendo 4 su servicio.

(Estd bien.)

Item. Su Majestad les hace merced que acd en Espafia no pa-
guen derechos algunos de los seis viajes primeros que se hi-
cieren de las islas ¢ tierra de su conquista, con que alla pague &
Su Majestad sus derechos del oro de minas y rescates y entra-
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das 'y cavalgadas, y de lo que se acostumbra pagar de esta ma-
nera : que por los diez afios primeros se pague del oro de mi-
nas por diez afios el diezmo, y de lo que se hoviere de rescates
y cavalgadas, asi de oro como de otras cualesquier cosas que se
acostumbran pagar, pague la sexta parte por los dichos diez
afios, los cuales cumplidos se pague de todo el quinto.

(Estd bien.)

Item. Que Su Majestad presentard personas 4 beneficios y
dignidades con que no sean obispados, ni las primeras despues
de ellas, las personas por quien ellos le suplicaren con que sean
calificadas y naturales de estos reinos y personas habiles, y con
quien se descargue la conciencia de Su Majestad en los dichos
oficios é beneficios, y en esto seguird Su Majestad el parecer y
consejo de los dichos Fucares en las tales personas con las di-
chas calidades, lo cual ha de ser durante el tiempo de su go-
bernacion, y no mas.

(Esta bien.)

Item. Que Su Majestad tiene por bien que de las iglesias que
fundaren los dichos Fucares en la tierra é islas que hoviere
en la dicha su quinzava parte sean patrones y presenten los be-
neficios eclesiasticos Espafioles hébiles é suficientes, salvo si en
la dicha su quinzava parte sucediese haber iglesia catedral, que
la presentacion del obispado ¢ primera dignidad queda para Su
Majestad.

(Estd bien.)

Item. Que Su Majestad les concede titulo de adelantado para
el dicho Antonio Fucar é sus subcesores, uno en pos de otro,
perpetuamente, de las tierras é islas que conquistaren, pobla-
reny pacificaren, € que sea sin salario alguno, y con que sea uno.

(Fiat.)

Item. Que Su Majestad les hace merced del alguaciladgo
mayor de las dichas tierras é islas perpetuamente sin salario
alguno, salvo que lleve los derechos que Su Majestad fuere ser-
vido mandar Ilevar por su arancel, con tanto (que el teniente que
hovieren de nombrar se presente en el consejo de Su Majestad
para que pueda usar el dicho oficio.
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Item. Que Su Majestad les hace merced que en lo que de
Ias rentas que de la dicha tierra se hoviere, é aprovechamientos
de ella de cualquier manera que sea, sacadas costas é gastos y
pagas de oficios é de tenencias,y de otra cualquier manera,
hayan los dichos Antonio Fucar y subcesores para siempre ja-
mas, cinco por ciento, por razon de remunerarles los grandes
gastos que se esperan hardn en la dicha conquista, en lo
que asi conquistaren en el tiempo y término que les es asig-
nado.

" (Esta bien.)

Tiem. Que Su Majestad les hace mereed que de todo lo que
llavaren en los navios que llevaren de Espafia, bastimentos,
vitualla, municiones y armas que para la dicha conguista se
embarcire en el primero viaje y dende en adelante por doce
afios, sean libres de almojarifadgo y de otro cualquier derecho,
ilevdndolo 4 las dichas islas é tierra de su conquista; 6 si 4 otra
parte 1o ltevaren § se vendieren, que paguen los derechos acos-
tumbrados ; ¥ en lo que levaren los dichos Antonio Fucar, é
los dos que sucedieren despues en la gehernacion durante el
tiempo de ella, para su mantenimiento y de su casa, liasta en
dos mil pesos cada un afio, no pague derecho alguno, con que
no venda cosa alguna de ello, é si lo vendiers, que pague por
entero el almojarifadgo.

(Estd bien.)

Item. Que Su Majestad durante el tiempo de su descubri-
miento, de su conquista, no dard licencia 4 ninguna persona, para
que éntre en los términos y limites que le son sefialados para
su conquigta, asi en la tierra como en la mar, conforme al ca-
pitulo que en esto habla, é continuando ellos el descubrimiento
y comquista como son obligados.

(Esta bien.) ’

Item. Que Su Majestad , durants el tiempo de los dichos
ocho afios, no encomendard Indios 4 persona, ni personas al-
gunas en la tierra 6 islas de su conquista que conguistaren y
pacificaren, salvo que se estén y vivan en su libertad, los cua-
les los dichos Fucares durante el tiempo de su gobernacion, no
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puedan encomendar ni tener en encomienda los dichos Indios
por via divecta, ni indirecta.

(Esta bien.)

ftem. Les hace merced que puedan llevar cincuenta caballos
con que el un fercio sean yeguas de estos reinos, € de cualesquier
islas puedan llevar los ganados que quisieren para la dicha tier-
ra. de su conquista.

(Est bien.)

Que Su Majestad les da licencia que de las tierras de Portugal
puedan llevar 300 esclavos & las tierras de su conquista, y no
4 ofra persona alguna, con que el un tercio sean mujeres, libres
de todos derechos, con tal que no los vendan; é si los ven-
dieren, 4 parte de ellos, que paguen todos los derechos segun se
acostumbra ¢é que queden perdidos los dichos esclavos que asi
se vendieren.

(Esta bien.)

Item. Su Majestad les hace merced que dard salario en la
dicha tierra de los fratos que en ella hoviere & un piloto de
cuarenta mil maravedis, & & un calafate é carpintero veinte mil
maravedis.

( Estd bien.)

Item. Que Su Majestad no dard licencia para que pase alld
persona prohibida, ni que se use oficio de abogado y procu-
rador. '

(Estd bien.)

Tiem. Que Su Majestad hace merced & los hospitales que
con el tiempo se construyeren en la tierra é islas de la dicha
congquista el derecho de la escohilla y relieves que hoviere en
las fundiciones que se hicieren en la dicha tierra.

(Estd bien.)

Que Su Majestad les dard licencia para que puedan teneren
las atarazanas de Sevilla, durante el tiempo de su descubri-
miento é conquista, lo que hovieren de llevar é cargar para la
dicha tierra.

{Estd hien.)

Lo cual todo Su Majestad concede al dicho Antonio Fucar é

EL REY CATOLICO Y LOS FUGARYS.
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sus subcesores en la manera que dicha es, é 4 Vido Herll como
4 su procurador ¢ fator mayor en estos reinos de Espaiia, con
tanto que el dicho Vido Herll en el dicho nombre sea obligado
dentro de un afio de la fecha de esta capitulacion de tener 4 la
vela y prestas para navegar, en uno de los puertos primitivos de
estos reinos, tres 0 cuatro navios 6 carabelas con la gente,
mantenimiento, artilleria y municion necesaria para pasar el
dicho estrecho y seguir la dicha conquista, en la forma é ma-
nera declarada, sin que Sn Majestad contribuya ni pague cosa
alguna, en los viajes, conquista, pacificacion de la dicha tierra ;
lo cual dice que continuardn por término de ocho afios ,
segun y como estd capitulado , los cuales corran desde el
principio de este afio que entrard de mil quinientos treinta
y dos.

Item: Que el dicho Vido Herll en el dicho nombre sea obli-
gado de llevar quinientos hombres en los tres primeros viajes
que hiciere & la dicha tierra é islas que descubriere y conquis-
iare, con tanto que la segunda ni tercera armada no sea obli-
gado de embiar hasta tener nueva de la primera, y tenidala
dicha nueva, sean obligados 4 declarar si quieren tornar 4 em-
biar otra armada dentro de cuatro meses, é si no lo declardre,
¢ no embidre, que Su Majestad pueda apremiarles 4 que envien
& la continuacion de la dicha conquista, 6 dar licencias 4 otras
cualesquier personas, cual mas Su Majestad fuere servido. Lo
cual todo ha de ser endereszado para servicio de Dios é conver-
sion de los Indios & nuestra santa fe catélica (1).

(1) Halldse original en el archive general de Indias de Sevilla, enlre los
papeles traidos del de Siméncas.
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LOS REYES CATOLICOS Y CRISTOBAL COLON.

CEDULA

Para que cuando transitase Cristébal Colon se le aposentase bien
en todas paries, y se le facilitasen mantenimientos.

(Original en el archivo del ayunfamicnto de Sevilla, lib, 3¢ de Cartas
reales desde 9 de marzo de 1485 hasfa 6 de marzo de 1492.)

Elrey é lareina : — Consejos, justicias, regidores, caballeros,
escuderos, oficiales é homes-buenos de todas las ciudades,
é villas, é logares de los nuestros reinos é seforios : Cristébal
Colomo ha de venir 4 esta nuestra corte, é & otras partes é lo-
gares destos dichos nuestros reinos, a entender en algunas co-
sas cumplideras & nuestro servicio. Por ende nos vos manda-
mos que cuando por esas dichas ciudades, 6 villas, é logares, ¢
por alguna dellas se acaesciere , le aposentedes ¢ dedes buenas
posadas en que pose ¢l é los suyos sin dineros , que non sean
mesones, & los mantenimientos & los precios que entre voso-
iros valieren por sus dineros. E non revolvades con él ni con
los que llevase consigo, ni con alguno dellos roidos. Enon fa-
gades ende al por ninguna manera, so pena de la nuestra mer-
ced ¢ de diez mil maravedis para la nuestra cimara 4 cada uno
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que lo contrario ficiere. Fecho en la ciudad de Cdrdoba & doce
de mayo de ochenta y nueve afios.
Yo Er Rey.— Yo 1A REINa.
Por mandado del rey é de la reina : — JoHAN DE COLOMA.

REAL CARTA

Nombrando al almirante D. Cristébal Colon copitan general de
la armada que ibe d salir para las Indias, y prohibiéndole ir &
la mina pertencciente al rey de Portugal.

(Arch. de Simancas.)

Don Fernando é Dofia Isabel, por la gracia de Dios, etc.,
& todos é cualesquier capitanes , maestres € patrones é contra-
maestres é maestres de naos & carabelas é ofras fustas , é otras
cualesquier personas de cualquier condicion que sean, nuestros
vasallos, sibditos é naturales, 4 quien lo de suso en esta nues-
tra carta contenido atafie ¢ atafier pueda, é 4 cada uno é cual-
quier de vos & quien esta nuestra carta fuere mostrada 6 el
traslado della, signado de escribano publico, salud é gracia. Se-
pades que nos habemos mandado 4 D. Cristébal Colon, nuestro
almirante del mar océano, & nuestro visorey é gobernador de
las islas ¢ tierra firme del dicho mar Océano & la parte de las
Indias, que con ciertas naos é carabelas é otras fustas como
nuestro capitan vaya 4 las dichasislas y tierra firme, que son 4
la dicha parte de las Indias descubiertas é por descubrir; por
ende por la presente mandamos 4 todos é cada uno de vos los
dichos maestres € capitanes é patrones é contra-maestres é ma-
rineros é compaiiias de las dichas naos é carabelas é otras fus-
tas, é 4 todas las compafilas que en ellas ¢ en cada una
dellas navegaren, que tengades é tengan por nuestro capitan
general de las dichas naos é carabelas é otras fustas al dicho D.
Cristébal Colon, nuestro almirante, visorey é gobernador del
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dicho mar Océano, é le obedezcades ¢ le tengades por nuestro
capitan general, éfagades é cumplades é pongades en obra todo
lo que por él de nuestra parte vos fuere dicho é mandado, é
cada cosa é parte dello, segun é como é en la forma é manera
¢ & los tiempos é so las penas que él de nuestra parte vos
mandére, sin poner en ello excusa ni dilacion alguna, bien asi
é 4 tan cumplidamente como si nos en persona vos lo manda-
semos : ca nos por la presente le facemos nuestro capitan gene-
ral de las dichas naos é carabelas é otras fustas, é le damos
poder ¢ facultad para las gobernar é mandar como nuestro capi-
tan general, é para ejecutar en la compafiia dellos cualesquier
penas en que cayeren ¢ incurrieren por non cumplir & obede-
cer sus mandamientos, como dicho es, porque es nuestra mer-
ced é voluntad quel dicho nuestro capitan general D. Cristébal
Colon, nuestro almirante , visorey é gobernador, nin vosotros
nin alguno de vos, non vayades 4 la mina nin al trato della
que tiene el serenisimo rey de Portugal, nuestro hermano , por-
que nuestra voluntad es de gnardar é que se guarde por nues-
tros stihditos é naturales lo que cerca de la dicha mina tenemos
capitulado y asentado con, el dicho rey de Portugal, lo cual vos
mandamos que asi fagais é cumplais so pena de la nuestra mer-
ced é de confiscacion de vuestros bienes para nuestra cimara é
fisco. Dada en la ciudad de Barcelona, 4 veinte dias del mes de
mayo afio del nascimiento de Nuestro Sefior Jesucristo de mil
¢ cuatrocientos € noventa é tres afios.
Yo &1 Rey. — Yo 1A REma.

Yo Fernan Délvarez de Toledo, secretario del rey é de la
reina, nuestros sefiores, la fice escribir por su mandado, —
Acordada. Ropzricus , doctor.

T EADE
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CARTAS DEL GRAN CARDENAL DE ESPANA Y DE LOS REYES CATOLICOS
A MOSEN JAIME FERRER,
Las contestaciones de este y su dictimen sobre la particion del mar Océano
con el rey de Portugal ;

Y OTRA CARTA DE FERRER A D. CRISTOBAL COLON.

(Héllanse impresas en Barcelona el afio mil quinientos cuarenta y einco, en el raro libro que
compild el mismo Ferver y tituld Seatencias cathdlicns del Divi poela Daut.)

Letra del gran cardenal Despanya, archavisve de Toledo, D, Pedro de
Mendoza, feta 4 Mossen Jiume Ferrer per alguns afers y en especial per
Ios de cosmographia,

A nuestro especial amigo Jaime Ferrer el cardenal ¢’Espafia,
arzobispo de Toledo, ete.
Jiime Ferrer, especial amigo : nos querriamos fablar con

vos algunas cosas que cumplen : por ende rogamos vos que

vista esta letra nuestra, partais y vengais aqui 4 Barcelona, y
traed con vos el mapamundi, y ofres instrumentos si teneis to-
cantes 4 cosmographia. En Barcelona, hoy ltines veinte y seis
de agosto de noventa ¢ tres. — EI cardenal.
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Lefra feta als molt catholichs reis de Espanya Don Fernando y Dofia Isabel
per Mossen Jaume Ferrer acerca lo compartiment que Sas reals Alfezas
feren ab lo rey de Portugal en lo mar Océano.

A los muy altos y muy poderosos reyes de Espafia, ete.,
por la gracia de Dios nuestros muy virtuosos Sefiores.

Muy altos y muy poderosos reyes: D. Juan de la Nussa,lugar-
teniente de Sus Altezas, por dos veces me ha mostrado unos ca-
pitulos en gue Sus reales Altezas mandan saber la determina-
cion acerca del compartimiento que Sus Altezas han fecho con
el ilustrisimo rey de Portugal en el mar Océano, partiendo del
Jabo Verde por linea occidental fasta el término de trescientas
setenta leguas; y por esto, muy altos y serenisimos reyes, yo
he mirado cuanto mi bajo entender ha podido, ahonque tarde y
no tan presto como quisiera por alguna mia indisposicion; y
ansi envio con un hombre mio 4 Sus Altezas una forma mundi
en figura extensa en que podrén ver los dos hemisferios : con-
viene saber, el nuestro irtico y el opdsito antdrtico, y ansi-
mismo veran el circulo equinoccial y los dos trépicos de la de-
clinacion del sol, y los siete climas, y cada uno de estos circo-
los puesto en su propio lugar segun en el tratado de la esfera, y
en el sifu orbis, los doctores mandan y comparten por grados;
¥ porque mas claramente sea vista la distancia de las dichas
tresclentas setenta leguas cuanto se extiende por linea occiden-
tal, partiendo del dicho Cabo Verde, por esto he yo intercecado
de polo & polo la dicha distancia con lineas coloradas, que en
el equinoccio distan veinte y tres grados, y con angulos agudos
las dichas lineas corresponden 4 los polos del mundo en esta fi-
gura; y fodo el que serd travesado de lineas amarillas serd el
que pertenece al ilustrisimo rey de Portugal la vuelta del polo
antartico ; y esta distancia de mar termina las dichas trescien-
fas setenta leguas que son veinte y tres grados, como susodi-
cho es, partiendo del Cabo Verde por linea occidental ; y si
por esta determinacion mandaran Sus Altezas yo vaya aqui,
por clerto de muy grande y muy obediente amor yo andaré 4
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todas mis costas sin ningun interes; y en huena verdad fodo
lo que en este mundo tengo es mi deseo sea para poder servir &
Sus reales Altezas, las cuales lainmensa Trinidad siempre tenga
en su custodia y proteccion con muy luengay muy prospera
vida. De Barcelona, 4 veinie y siete de enero de mil cuatro-
cientos*noverita y cinco.

Lefra dels molt eatholichs reis de Espanya Don Fernando y Dofia Isabel, feta
4 Mossen Jaume Ferrer, resposta & la prop escrita.

Por el rey y por la reina: A JAme FErrer, su vasallo.

El rey y la reina : Jdime Ferrer: Vimos vuestra letra y la
eseriptura que en ella nos enviastes, la cual nos parece que estd
muy buena. En servicio vos tenemos habérnosla enviado ;
pero porque para entender en ello sois acd menester, por servi-
cio nuestro que pongais en obra vuestra venida; de manera
que seais acd para en fin de mayo primero, en lo cual nos fa-
Teis servicio.

De Madrid, & veinte y ocho dias de febrero de noventa y
cinco afios.

Yo 51 Rey. — Yo 1A REIVA.

Por mandado del rey y de la reina : JoAN DE 1A PARRA.

Lo vot y parer de Mossen Jiume Ferrer acerca la capitulacio feta entre
los molt catholichs reisy lo rey de Portugal, en que se demostra cuant
ere Jo auctor gran cosmograph y mirablement pratich ea la mar.

La forma con la cual se puede fallar el término y fin de las
trescientas setenta leguas, partiendo de las islas del Cabo Verde
por linea occidental, es la siguiente.

Primeramente es de notar que el dicho Cabo Verde y sus
islas distan del equinoccio quince grados, y ansimismo es de
notar que las dichas trescientas setenta leguas, partiendo de
las dichas islas, comprenden por occidente diez y ocho grados,
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y cada nn grado en este paralelo comprende veinte leguasy
cinco partes de ocho, y por esto es menester facer una linea
recta in latitud de polo 4 polo solamente en este nuestro hemis-
ferio, intercecando el dicho paralelo puntualiter, en el fin de
los dichos diez y ocho grados, y todo el que se fallard dentro
desta linea, 4 mano izquierda la vuelta de Ja Guinea, serd del
rey de Portugal, y la ofra parte por occidente fasta tornar por
oriente la vuelta del sinu Ardbico, serd de los reyes nuestros se-
fiores, si sus navios primeroalld navegaran; y esto es lo que yo
entiendo de la capitulacion fecha por Sus Altezas con el rey
de Portugal.

Y cierta cosa es y méxima conclusion de cosmographia que
navegando por un mismo paralelo no se puede saber el dicho
término por la elevacion del polus mundi ; y esta es la razon,
que navegando por el dicho paralelo, siempre se elevard el dicho
polo en una misma elevacion por toda la circunferencia de dicho
paralelo, y esto es verdad.

Pero yo digo que posible es, y cosa muy cierta, que el dicho
término y fin de las dichas frescientas setenta leguas se pueden
fallar por la estrella del norte, por la regla y pldtica si-
guiente : :

La nave que partird de las islas de Cabo Verde por buscar el
dicho término, es menester que deje el paralelo 6 linea occi-
dental 4 mano ezquierda, y que tome su camino para la
cuarta de poniente la vuelta del maestral, y que navegue tanto
por la dicha cuarta fasta que el polus mundi se le eleve diez y
ocho grados y un tercio, y enténces la dicha nave serd justo en
la linea susodicha, que pasa de polo 4 polo por el fin de las
trescientas setenta leguas, y de aqui es menester que la dicha
nave mude, y fome su camino por la dicha linea la vuelta del
polo antértico fasta que el Artico se le eleve quince grados, y
entdnces serd justo de fin en fin en linea 6 paralelo que pasa
por las islas del dicho Cabo Verde, y en el fin y verdadero tér-
mino de las dichas trescientas setenta leguas, el cual término
muy claro se muestra por la elevacion de la estrella del norte
por laregla suso dicha.
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Y porque Ja carta de navegar no sirve del todo ni abasta en
1a demostracion matematica de la regla suso dicha, es menester
una forma muandi en figura esférica, y en dos hemisferios, com-
partida por sus lineas y grados, y el situ de la tierra, islas, y
mar, cada cosa puesta en su lugar ; la cual figura mundi yo
dejo junto con estos capitulos de mi intencion y parecer, por-
que mas claramente sea vista la verdad.

Y digo que por entender la regla y platica suso dicha es menes-~
ter que sea cosmdgrafo, aresmético y marinero, ¢ saber su arte;
y quien estas tres ciencias juntas no habrd, es imposible la
pueda entender, ni tampoco por otra forma ni regla si pericia
de las dichas tres sciencias no ternd.

Y por mayor declaracion de la regla suso dicha es de saber
que la cuarta del viento que por su camino tomard la nave,
partiendo de 1as islas del Cabo Verde al fin de las trescientas se-
tenta leguas, serd distante del paralelo 6 linea occidental se-
tenta y cuatro leguas 4 razon de veinte por eiento, y porque la
dicha cuarta declina versus septentrion navegando por ella,
manifiesto paresce la diferente elevacion del polus mundi, y las
dichas setenta y cuatro leguas comprenden en latitud tres gra-
dos y un tercio fere.

Praeterea es de notar que segun la regla suso dicha, es menester
dar por cada un grado setecientos stadios segun Strabo, Alfra-
gano, Teodoci, Macrobi, Ambrosi, Euristhenes, porque Tolomeo
no da por grado sino quininentos stadios. Y mas digo que hay
otro modo de fallar el dicho término segun plitica y seiencia
de marineros, y es la signiente : :

Primeramente, que los reyes nuestros sefiores y el rey de
Portugal tomen veinte marineros, diez por cada parte, los me-
jores que se fallardn y de buena consciencia, y que con una
nave pavtan de las islas del Cabo Verde por linea occidental, y
cadauno de los dichos marineros, con mucha diligencia, apunte en
su carta de seis en seis horas el camino que la nave fard segun
su juicio, y que con sagramento ninguno de ellos no diga su
parecer al otro fasta que el primero marinero, que se fallard
segun su juicio en el dicho término, lo diga & dos capitanes,
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hombres de pré puestos en la dicha nave de voluntad y concor-
dia de los reyes suso dichos ; y entdnces los dichos capitanes to-
men los votos y pareceres de los otros marineros; y si los mas
concordaren con el primero que se fallard en el término, que
tomen su voto por conclusion y por ley del dicho término, y si
no concordaren con el primero, que tomen la opinion y voto del
que dirdn los mas, y despues de ser concordes que muden
camino, por linea recta la vuelta del polo anidrtico, y todo lo
que fallardn 4 mano izquierda la vuelta de la Guinea serd del
rey de Portugal en la forma que suso dicho es.

Esta segunda forma es incierta, y puede errar, porque no
tiene fundamento sino de nudo y solo juicie y parecer de ma-
rineros, y la primera regla es muy cierta por la elevacion de la
estrella del norte, segun arriba se muestra.

Y si en esta mi determinacion y parecer serd visto algun
yerro, siempre me referiré 4 la correccion de los que mas de mi
saben y comprenden, especialmente del almirante de las Indias,
el cual tempore existente en esta materia mas que otro sabe;
porque es gran iedrico y mirablemente platico, como sus memo-
rables obras manifiestan, y creo que la Divina Providencia le
tenia por electo por su grande misterio y servicio en este ne-
gocio, el cual pienso es dispusicion y preparacion del que para
delante la misma Divina Providencia mostrara & su gran gloria,
salut v bien del mundo.

Aqui paresce la navigacion del almirante de la tlerra-ﬁrme
Tholomeus octavo libro de situ orbis dicit, capitulo v :

Que la recta circunferencia de la tierra por el equinoccio es
ciento ochenta mil stadios, & razon de quinientos stadios por
grado, segun su cuenta, y contando ocho stadios por milla son
veinte y dos mil y quinientas millas, que son cinco mil seis-
cientas veinte y cinco leguas 4 razon de cuatro millas por legna
4 cuenta de Castilla, viene por grado quince leguas y doscientas
veinte y cinco partes de trescientas setenta; y en el mismo
libro, capitulo v, dice que el cerele de los trépicos es ciento se-
senta y cuatro mil seiscientos setenta y dos stadios, que son
veinte mil quinientas ochenta y cuatro millas, y leguas cinco
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mil cienfo cuarenta y seis, viene por grado catorce leguas y
ciento y seis partes de trescientas sesenta. Preterea es la dicha
circunferencia de la tierra doscientos cincuentay dos mil sta-
dios, segun Strabo, Alfragano, Ambrosi, Macrobi, Teodosi, y
Euristhenes, los cuales doscientos cincuenta y dos mil stadios
d razon de ocho stadios por milla son treinta y un mil y quinien-
tas millas, y 4 coatro millas por legua son siete mil ochocientas
setenta y cinco leguas. Item por el cercle de los trépicos es la
circunferencia siete mil doscientas cuatro leguas, y setenta b
dos mil partes de ciento ochenta mil, y fillase con la regla de
tres diciéndose : si veinte y dos mil y quinientas millas por el
equinoceio, segun Tolomeo, me dan siete mil oclhiocientas se-
tenta y cinco leguas por el dicho equinoceio, qué me darin
veinte mil quinientas ochenta y cuatro millas que son por el
cercle de los frépicos; y en esta forma fallards las susodichas
siete mil doscientas cuafro leguas y media, fere segun los di-
chos doctores.

El dicho cercle de los trdpicos es menor del cercle equinoceial
seiscientas setenta leguas y media, fere que son 4 cuatro millas
por legua, dos mil seiscientas ochenta y dos millas, segun el
susodicho cuento sumado y probado de fin en fin. Empero
contando setecientos stadios por cada un grado, segun los suso-
dichos doctores mandan, aungue Tolomeo pone no mas de qui-
nientos stadios por grado, segun suso dicho es en el preallegado
libro De situ orbis.

Item, es de notar que en el cercle equinoccial cada un grado
es de veinte y una leguas y cinco partes de ocho, y cada un
grado de los trépicos es veinte leguas y cuatro partes de tres-
cientos sesenta, segun los susodichos doctores.

Partiendo del Cabo Verde por linea occidental el término
trescientas setenta leguas comprende diez y ocho grados, por
cuanto la dicha linea 6 paralelo dista del equineccio quince gra-
dos, donde los grados comprende cada uno de ellos veinte le-
guas y cinco partes de ocho, segun los dichos doctores.

Del Cabo Verde 4 la isla de la gran Canaria son doscientas
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dicha Canaria por mediodia cuasi al tercio de la cuarta en
verso lebeix sive sudueste, y dista del equinoccio quince
grados, y la isla del medio de las que estin delante del Cabo
Verde esta por la cuarta del poniente verso maestral ciento diez
y siete leguas, que son grados cinco y dos tercios, y de aquesta
isla del medio se toma el término de las trescientas setenta le-
guas por poniente, el cual término es & diez y ocho grados de Ia
dicha isla del medio verso occidente, y en este paralelo cada
un grado es veinte leguas y cinco partes de ocho, contando se-
tecientos stadios por grado, segun los susodichos docteres, por-
que el Tolomeo comparte por otra cuenta.

Y segun Tolomeo, cada un grado en el equinoccio comprende
quince leguas y dos tercios,y en los trépicos catorce leguas y
un tercio, y en el paralelo de Cabo Verde catorce leguas y dos
tercios, y por esto las {rescientas setenta leguas en este para-
lelo se entienden por poniente veinte y cinco grados y un ter-
cio fere.

Y el almirante dice en su carta que el Cabo Verde dista del
equinoccio nueve grados y un cnarto ; segun Tolomeo, veo es
su cuenta dando quince leguas y dos tercios por grade; pero yo
fallo segun los otros doctores que distan las dichas islas del equi-
noccio. El compartimiento de los stadios, ahonque sea diverse
niimero del que pone Tolomeo, segun lo que ponen los susodi-
chos doctores Strabo, Alfragano, Macrobi, Teodosi, y Euristhe-
nes, in essencia todo acude 4 un fin, porque el Tolomeo pone los
stadios mas grandes, de manera que los suyos ciento y ochenta
mil stadios son de los de los dichos doctores doscientos cincuenta
y dos mil por la linea equinoceial, como suso dicho es (1).

(1) De la carta de Ferrer & los sefiores reyes catflicos escrita en 27 de
enero de 1495, y de la respuesta de estos soberanos dada en 28 de febrero
siguiente, se deduce que este dictAmen perienece al mismo aiio 1495. (Colec-
cion de vigjes y descubrimientos, por D. Martin Ferndndez de Navarrete.)
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Letra de Mossen Jaume Ferrer, fela al almirante de las Indias Ghristéfol
Colon : es lelra de mollta doctrina y de mirable inteligeneia é practica.

Al muy magnifico y spetable sefior el sefior almirante de las
Indiag, en la gran isla de Cibau.

Muy manifico Senyor: Saturno, rey de Crete, visto que Ialia
era en el su tiempo mas noble de situ y provineia que de hu-
manas costumbres, por redrezar los pueblos de aquella en vie-
tud, dej6 su fértil y potente reino, y con muchos trabajos de su
persona la rustica, inttil y ociosa vida de los Italianos, transfe-
1i6 4 industriosa platica de vivir. ;Y qué podemos decir del
magnanimo é invicto caballero Hércules? El cual dejando la de-
leilosa y politica Greeia con grande ejército, las partes ocei-
dentales con innumerables peligros navegd, y de la protervidad
tirnica de Gerion Antheo y otros malos seniores delibrd; y en
testigo de su gran virtud se muestran muchas y prosperas ciu-
dades en nuestra Spanya por él edificadas. Del gran Alejandre
mi decir serd callar, segun el que sus crénicas recuentan ; este
monarche las partes orientales con incomprensibles penas,
fambre, set y calores sojusgd, mas por dar doctrina de humano
vivir & sus stbditos, que por avara ambicion de sefiorios. Y
cierto, no es de olvidar el principe de caballerfa, honor y glo-
ria de los Latinos, Julio César, €l cual extendiendo sus imperia-
les handeras por el universo mundo, la loable y moral doctrina
de Romanos fizo conocer ; y despues de estos recordables caba-
lleros, porque la mayor parte del mundo era sin fe, sin la cual
el nuestro bien obrar mo abasta, plugo al nuestro Redentor
mandar por diversas partes del mundo sus obedientes apdstoles
predicando la verdad de nuestra sancta ley, y aquella tanto re-
soné que pugnando por fundar la fe de los Evangelios ficieron
escudo y lanza, y quien bien contempla sus vidas, fambre, sef,
frio y calor, cierto bien conocerd que en ellos se curplié 1o que
dijo la bondat suprema 4 sus amigos, diciendo : Qui vult venire
post me, follat erucem suam et sequatur me, Y por tanto, Senior,
sl ent la vuestra mas divina que humana peregrinacion, gustais
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qué sabor tiene de sal el pan que en servicio del nuesiro Crea-
dor se come en esta mortal vida; luego tomad ejemplo de las
ejemplares vidas susodichas, que por cierto en este baijo mundo
fama temporal ni gloria eterna no se. alcanza asentando en
ploma, ni durmiendo ocioso. Yo, Senior, contemplo este gran
misterio; la Divina é infallible Providencia mandé al gran
Tomas de occidente en oriente por manifestar en India nuestra
sancta y catolica ley; v 4 vos, Senior, mandd por esta opposita
parte de orienfe 4 poniente, tanto que por divina voluntad sois
legado en oriente y en las extremas partes de India superior
para que oyan los siguientes lo que sus antipasados negligeron
de la predicacion de Tomas , adonde se cumpli6 ¢n omnem fer-
ram exivit sonus eorum ; y muy presto sereis por la divina gra-
cia en el sinus magnus, acerca del cual el glorioso Tomas dejé
su sancio cuerpo; y cumplir se ha lo que dijo la summa verdad,
que todo el mundo estaria debajo de un pastor y una ley; el
que por cierto seria imposible si en esas partes los pueblos
nudos de ropa y mas nudos de doctrina, no fueren informados
de nuestra sancta fe; y cierto en esto que diré no pienso errar
que el oficio que vos, Senior, teneis, vos pone en cuenta de
apdstolo y amhajador de Dios, mandado por su divino juicio &
faser conoscer su sancto nombre en partes de incdgnita verdad;
ni seria apartado de razen ni del precepto divino que un apds-
tolo 6 cardenal de Roma en esas partes tomase -parte de vues-
tros gloriosos trabajos ; pero la gravedad y peso de sus grandes
mantos, y a dulzura de su delicado vivir les quita gana de se-
guir tal camino;y cosa es muy cierta que por esta misma
causa y oficio vino en Roma el principe de la milicia apostdlica
con el vaso de eleccion, magres y descalzos, con sus tdnicas
rasgadas, comiendo muchas veces solo pan de mal sabor; y sl
deste oficio vuestro glorioso el dnima vuestra algunas veces se
alza en contemplacion, aséntase & los piés del gran profeta, y
con alta voz cantando al son de suarpa, diga : Non nobis, Domine,
non nobis, sed nomini tuo da gloriam.

Senior, muy cierto es que las cosas temporales in suo genere
non son malas ni repugnantes & las espirituales, cuando empero
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dellas usamos bien, y 4 tal fin las creé Dios; esto, Senior, digo
porque las grandes cosas que soy cierto aqui se fallaran, tengo
esperanza que serdn 4 gran servicio de Dios y bien de toda
christiandat , specialmente desta nuestra Spania ; y porque, Se-
nior, la reina nuestra seniora me mandd que yo escribiese
d vuestra senioria de mi intencion; por esto escribo mi parecer
en esta, y digo que la vuelta del equinoccio son las cosas gran-
des y de precio, como son piedras finas y oro y especias y droga-
ria; y esto es lo que puedo yo decir acerca desto por la mucha
plitica que tengo en Levante, ed Alcdire y Domas, y porque soy
lapidario, y siempre me plugo investigar en aquellas partes de-
sos que de alld vienen, de qué clima 6 provincia traen las di-
chas cosas; y lomas que pude sentir de muchos Indosy Arabes
y Etiopes, es que la mayor parte de las cosas buenas vienen de
region muy caliente, donde los moradores de alld son negros 6
loros; y por ende, segun mi juicio, fasta que vuestra seniorfa
falle la gente tal, no fallard abundancia de las dichas cosas ; bien
que de todo esto vos, Senior, sabeis mas durmiendo que yo vei-
lando : y en todo, mediante el divino auxilio, dard vuestra se-
niorfa tan buen recaudo que de ello serd Dios servido, y los
reyes nuestros sefiores contentos. De Burgos, 4 cinco de agosto
de noventa y cinco afios. — De V. Senorfa muy afetado ser-
vidor. ~ JAINE FERRER DE BLANES.
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CEDULA

Avisando 4 D. Juan de Fonseca €l estado de los negocios con Portugal, ea-
cargindole que dé prisa en la partida del almirante, y que la armada
de Vizcaya la envie a la costa de Granada para llevar 4 Africa 4 Muley
Boabdil y 4 ofros Moros. (Reg. en la arch. de Ind. en Sevilla,)

El rey € la reina: D. Juan de Fonseca, arcediano de Sevilla,
del nuestro consejo: Nos escribimos al almirante D. Cristébal
Colen faciéndole saber que con estos mensageros que aqui vinie-
ron del rey de Portugal, fasta agora no se ha tomado asiento al-
guno, y creemos que habridn de consultar con el rey de Portu-
gal en el negocio , como vereis por la carta que le escribimos, y
cuanto mas platicamos en este negocio , mas conoscemos cuand
grande fué el servicio que nos fizo, y que en ello él sabe mas
que todos, y asi se debe todo remitir 4 é1 , y en nuestra cartale
damos mucha priesa & su partida, é nos vos mandamos é en-
cargamos, si servicio nos deseais facer, que dedes mucha
priesa en todo lo que se ha de facer, de manera quel dicho
almirante no se detenga una hora de partir, porque de
cualquier dilacion que hobiese en su partida, seriamos mucho
deservidos. E asimismo ya sabeis el armada nuestra de Viz-
caya que estd en Cadiz, é porque los fletes de los navios della
élos acostamientos de las personas que fueron en el armada
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non fueron pagadas por mas de tres meses, aunque los mante-
nimientos fueron pagados por seis meses , enviamos mandar al
Dr. de Villalon que enviase ende 4 vos la paga de los otros tres
meses para los fletes € acostamientos , porque toda la dicha ar-
mada fuese pagada por seis meses, y €l nos escribié agora que
vos enviaria ochocientos cuarenta mil maravedis, que monta en
la paga de dos meses para los acostamientos de la gente. Por
ende si alld vos lo envidre, enla hora lo enviad al arzobispo de
Granada, porque nos mandamos que la dicha armada de Viz-
caya vaya dla costa de Granada 4 pasar al rey Muley Bandeli é
4 ofros Moros que han de pasarcon él, € alli mandamos proveer
que se lleve el dineropara acabar de pagar toda la dicha armada
por seis meses, y non cumple que se detenga ende el dicho di-
nero, salve que luego lo envieis al dicho arzobispo; en todo
poned la diligencia é recabdo que de vos confiamos; y todavia
procurad de saber si se parte el armada de Portugal, y vos fened
siempre proveido en lo que en vos fuere, para que si mas ar-
mada quisiéramos enviar en pos del almirante D. Cristébal Co-
lon, pueda presto partir , y escribidnos de continuo todo lo que
supiéredes. De Barcelona, & cinco de setiembre de noventa y
ires afios.

CARTA MENSAGERA DE LA REINA CATOLICA

Enviando al almirante un traslado del libro que dejé a Su Alteza: encarécele
sus servicfos: le encarga que le envie la carta de marear si estaba aca-
bada, y que no dilate su salida; le habla de los negocios de Portugal, y
que proceda con cautela (1).

{ Orig. en el arch, del duque de Veraguas.)

En el sobrescrito. — Por la reina: 4 D. Cristébal Colon,
su almirante del mar Océano, visorey é gobernador de las islas
y tierra firme nuevamente falladas en las Indias.

(1) Esta carta estd escrita toda de letra del secretario Juan de la Parra. —
En las espaldas hay una nota que dice asi: Recibida & 48 de setiembre de
1493, en el puerto de Santa Maria. ( Coleccion de vigjes y descubrimientos,
por D. Martin Ferndndez de Navarrete.)
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Lareina : D, Cristébal Colon, mi almirante del mar Océano,
visorey é gobernador en las islas nuevamente falladas en las In-
dias: Con este correo vos envio un traslado del libro que aca de-
jastes, el cual ha tardado tanto porque se escribiese secretamente,
para que estos que estin aqui de Portugal, ni otro alguno non
supiese dello, y & cabsa desto, porque mas presto se ficiese,
va de dos letras segund vereis. Ciertamente segund lo que en
este negocio se ha platicado é visto, cada dia se conosce ser
muy mayor é de grand calidad € sustancia, y que vos nos
habeis en ello mucho servido, y tenemos de vos grande cargo.
Y asi esperamos en Dios que ademas de lo asentado con vos
que se ha de faser é complir enteramente , que vos recibireis
de nos mucha mas honra é merced y acrecentamiento, como
es razon y lo adebdan vuestros servicios y merescimien-
to. La carta del marear que habiades de faser, sies acabada,
me enviad luego ; y por servicio mio deis grand priesa en vues-
tra partida para que aquella, con la gracia de Nuestro Sefior,
se ponga en ohra sin dilacion alguna, pues vedes cuanto cum-
ple al hien del negocio : y de todo de alld nos escrebid é fased
siempre saber , que de acd de fodo lo que hobiere vos avisaré-
mos, é vos lo faremos saber. En el negocio de Portugal no se ha
tomado con estos que aqui estdn determinacion, aunque yo
creo que el rey se llegara & razon en ello. Querria que pensise-
des lo contrario , porque por ello no vos descuideis ni dejeis de
ir sobre aviso al recabdo que cumple , para que en manera al-
guna no podais recebir engafio. De Barcelona, 4 cinco dias del
mes de setiembre de noventa y ires afios.

Yo 14 REIvA.

Por mandado de la reina, — JuaN DE 1A PArrA, (Estd fir-

mado.)
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CARTA MENSAGERA DE LOS REYES

Encargando al almirante que parta cuanto 4ntes ; que se desvie de la cosfa
de Portugel ; le informan del estado de los negocios con aquel reino y de
sug nuevos descubrimientos, y ¢émo haya de tralar & sus bhuques si van
4 descubrir por donde él; que diga si convendrd enmendar la bula; que
habian visto el libro que les dejé, y que les envie los gradoes de las islas y
tierras que hallé, y la carta de marear; que lleve consigo un huen
asirélogo.

{ Original en el archivo del duque de Verfignas ; registrada en el de Indias en Sevilla.)

Fl sobrescrito dice: Por el rey é la reina: A D. Cristébal
Colon, su almirante delas islas y tierra firme del mar Océano.

El rey ¢ la reina : D. Cristéhal Colon, nuestro almirante de
las islas é tierra del mar Océano: Ya sabeis como vos hobimos
escrito que el rey de Portugal enviaba 4 nos sus mensageros 4
entender sobre lo que hobimos eserito con Lope de Herrera,
que ficiese pregonar en su reino que ninguno fuese & la parte
que ¢s nuestra y pertenece 4 nos, los cuales vinieron aqui, y
con ellos se ha mucho platicado en el negocio, y creemos que
no se podré concertar, porgue ellos no vienen informados de lo
que es nuestro, y creemos que querrdn consultar con el rey de
Portugal : acordamos de vos lo facer saber, para que sepais que
en esto no se ha tomado asiento alguno fasta agora : mucho vos
encargamos que por servicio nuestro non vos detengais una sola
hora, sino que vos partais luego en buen hora ; y ya sabeis que
vos escribimos que non tocdsedes, si se pudiese, en el cabo
de San Vicente, y que vos apartisedes cuanto mas pudiésedes
de la costa de Portugal y de sus islas, por non vos embarazar
en el camino: esto mismo vos encargamos agora; y porque ya
sabeis que nos escribistes que habiades sabido que de la isla
de la Madera era partida una carabelad descubrir islas é tierra
& otras partes que no han ido los Portugueses fasta aqui, y
estos mensageros del rey de Portugal nos dicen que aquel que
fué en 1a carabela lo fizo sin mandamiento del rey de Portu-
gal, é que el rey habia enviado en pos de él otras tres carabelas
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para lo tomar, y podria ser que esto se ficiese con otros
respetos , 6 que los mismos que fueron en las carabelas, una y
otras querrdn descubrir algo en lo que pertenece 4 nos: por
ende nos vos mandamos que mireis mucho en esto, y lo pro-
veals de manera que estas ni otras carabelas que vayan non
puedan descubrir ni llegar 4 cosa de lo que pertenece &4 nos en
ninguno de los limites que vos sabeis , porque aunque espera-
mos que nos concertarémos con el rey de Portugal , es razon y
queremos que los que fueren 4 lo que es nuestro sean castiga-
dos muy bien, y se les tomen los navios y personas que alla
fueren.

Y porque, despues de la venida de los Portugueses en la pla-
tica que con ellos se ha habido, algunos quieren decir que lo
que estd en medio desde la punta que los Portugueses llaman de
Buena Esperanza, que estd en la rota que agora ellos llevan por
la mina del Ovo ¢ Guinea abajo, fasta la raya que vos dijistes
que debia venir en la hula del papa, piensan que podrd haber
islas y aun tierra firme, que segun en la parte del sol que estd
se cree que serdn moy provechesas y mas ricas que todas las
ofras : y porque sabemos que desto sabeis vos mas que otro al-
guno, vos rogamos que luego nos enviels vuestro parecer en ello,
porque si conviniers, y 0s pareciere que aquello es tal nego-
cio cual acd piensan que serd, se enmiende la bala ; por eso
por servicio nuesfro que luego mnos lo escribais. Nosotros
mismos, y no otro alguno, babemos visto algo del libro que
nos dejastes ; y cuanto mas en esto platicamos y vemos,
COMOCEMOs cuan gran cosa ha seido este negocio vuestro, y que
habeis sabido en ello mas que nunca se pensé que pudiera
saber ninguno de los nacidos : plega 4 Dios que lo venidero
consiga con lo comenzado. Y porque para bien entenderse
mejor este vuestro libro habjamos menester saber los grados
en que estan las islas y tierra que fallastes y los grados del
camino por donde fuistes, por servicio nuestro que nos
los envieis luego; y asimismo la carta que vos rogamos
que nos envidsedes antes de vuoestra partida, nos enviad
luego muy cumplida, y escritos con ella los nombres; y si
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vos pareciese que no la debemos mostrar , nos lo escribid ; y
platicado acd en estascosas, nos parece que seria bien que lleva-
sedes con vos un bhuen estrélogo, y nos parescia que seria bueno
para esto fray Antonio de Mauchena , porque es buen estrélogo,
y siempre nos parecid que se conformaba con vuestro parecer;
por eso si & vos parece sea este, sino sea otro cual vos quisiére~
des, y una carta vos enviamos nuestra para €él, en blanco la
persona: hinchidla para quien vos pareciere que debe ir; pero
por estonon vos detengais una hora de partir, que si agora no
fuere, él podra ir en alguna 6 algunas carabelas que convernd
que vos enviemos, para vos facer saber lo que acd se ficiere.
Otira vez vos eneargamos mucho que vuestra partida no se de-
tenga, en lo cual mucho servicio nos fareis. De la ciudad de
Barcelona, & cinco dias de setiembre de noventa y tres afios. —
Y debeis dejar vuestro parecer en lo de la armada que se
hobiere de facer, si conviniere que alguna os hayamos de
enviar, y aun las personas que vos parece gue deben ir en
ella, y concertados algunos navios, los que vos pareciere, y de
todo nos escribld vuestro parecer.
Yo 5L BRey. — Yo 1a REiva.
Por mandado del rey é de la reina: — Frervanp ALvaRgz.

EXTENSION
DE LA CONCESION Y DONACION APOSTOLICA DE LAS INDIAS.

{Registros del Archive rcal de Siméancas, entre los papeles del real patronato.)

Bula de la exiension de lo de las Indias, traducida en romance por el
secretario Gracian, en 30 de agosio de 1554.

Alejandro, obispo, siervo de los siervos de Dios, al carisimo in
Christo hijo Fernando, rey, y 4la carisima in Christo hija Isa-
bel, reina de Castilla, Leon , Arvagon, Granada, ilustres , salud
¥ bendicion apostélica. Poco hi que de nuestro motu proprio,
y cierta sciencia y plenitud de poder apostélico, dimos, oforga-
mos y asignamos perpetuamente 4 vos y 4 vuestros herederos
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y sucesores los reyes de Castilla y Leon, todas y cualesquier
islas y tierras firmes, halladas y por hallar hicia el occidente
y el mediodia, que no estuviesen constituidas debajo del actual
sefiorio temporal de algunos sefiores christianos , y os investi-
mos de ellas 4 vos y 4 vuestros herederos y sucesores sobre-
dichos, y os constituimos y deputamos por sefiores de ellas con
plena, libre y ommimoda potestad, autoridad y juridiceion,
como en nuestras letras, sobre ellohechas, mas largamente se
contiene , cuyos tenores, como si de palabra & palabra en las
presentes fuesen insertas, queremos haber por suficientemente
expresos. Mas porque podria acaecer que los nuncios y capita-
nes é vasallos vuestros , navegando hicia el occidente ¢ al me-
diodia aplicasen y tocasen & las partes orientales y hallasen
islas y tierras firmes que hobiesen sido 6 fueren de la India;
queriendo tambien nosotrosfavoreceros graciosamente, de seme-
jante motu y sciencia y plenitud de poder, por el tenor de las
presentes y la autoridad apostélica , extendemos y ampliamos
la donacion, concesion, asignacion y letras sobredichas, con
todas y cualesquier clausulas en las dichas lefras contenidas, a
todas y cualesquier islas y tierras firmes halladas y por hallar,
descubiertas y por descubrir, que navegando ¢ caminando hg-
cia el oceidente 6 el mediodia, son 6 fueren 6 aparecieren, ora es-
ten en las partes occidentales 6 meridionales y orientales y de
la India; en todo y por todo , bien asi como si en las sobredi-
chas letras fuese hecha plena y expresa mencion de ellas;
otorgandoos plena y libre facultad & vos y 4 vuestros herederos y
sucesores sobredichos, de aprehender libremente por vuestra
propia autoridad, por vos & otro 6 otros, la corporal posesion de
las islas y tierras sobredichas, y de las retener perpetuamente;
y tambien defenderlas contra cualesquier que lo impidieren:
inhibiendo estrechamente 4 cualesquier personas, aunque
sean de cualquier dignidad , estado , grado, drden é condicion,
so pena de excomunion /a#w senfentice, en la cual por el mismo
hecho incurran los que en contrario hicieren, que en ninguna
manera presuman ir 6 enviar 4 las partes sobredichas 4 nave-
gar, pescar é inquirir islas € tierras firmes por cualquier respe-
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tuo é color, sin expresa licencia vuestra y de vuestros herederos
y sucesores sobredichos. No obstante las costifuciones y or-
denaciones apostdlicas y cualesquier donaciones , concesiones,
facultades y asignaciones por nos ¢ nuestros predecesores he-
chas 4 cualesquier reyes, principes, infantes, ¢ cualesquier
oiras personas ¢ ordenes y milicias, de las sobredichas par-
ies, mares, islasy tierras, 6 alguna parte de ellas, ora sean
por cualesquier causas, aunque sean de piedad ¢ de fé, 6 re-
dencion de cautivos y otras causas, cuanto quier que sean muy
urgentes, y eon cualesquier clausulas, aunque sean derogatorias
de derogatorias, mas fuertes v mas eficaces y no acostumbradas,
aunque confuviesen en si cualesquier sentencias, censuras y
penas que no hebiesen suriido su efecto por actnal y real po-
sesion; aunque por aventura alguna vez aquellos 4 quien las
tales donaciones y concesiones fuesen bechas 0 sus nuncios na-
vegasen alli ; 1as cuales hahiendo sus tenores de ellas por sufi-
cientemnente expresos é insertos de semejante motu, sciencia
v plenitud de poder, totalinente revocamos; v cuanto 4, las
tiezras € islas por ellos actualmente no poseidas, queremos ser
habidos por no hecho , y todo aquello que en las dichas letras
quisimos que no obstase, y todo lo demas que en contrario
sea. Dada en Roma, cabe San Pedro, afto de la Encarnacion del
Seiior de mil y cuatrocientos y noventa y tres, 4 veinte y cinco
de setiembre, afio segundo de nuestro pontificado.

REAL PROVISION

Previniendo lo que se debia observar en cuanlo 4 los que querian ir & esta~
blecerse en las Indias, y en lo focarile 4 los que deseaban ir 4 descubrir
nuevas tierras.

(Orig. er el arch. def duque de Verfignas, regist. en el sello de corte en Simfncas, y copias legali-

zadas en el de Indias en Bevilla.)

Don Fernando é Dofia Isabel, por la gracia de Dios, rey é
reina de Castilla, ete. Por cuanto 4 nos es fecha relacion que
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algunas personas, vecinos ¢ moradores en algunas cindades,
villas é lugares épuertos de nuestros reinos é sefiorios, nuestros
subditos é naturales, querrian ir & descobrir otras islas é tierra
firme 4 la parte de las Indias en el mar Océano, demas de las
islas ¢ tierra firme que por nuestro mandado se han descubierto
en la dicha parte del mar Océano, & 4 rescatar en ellas & 4 bus-
caroro & metales é otras mercaderias : asimismo que otros quer-
rian ir & vivir ¢ morar en la Isla Espaficla que estd descabierta
¢ fallada por nuestro mandado, si por nos les fuese dada licen-
cia para ello, & fuesen ayudados con mantenimientos por cierto
tiempo; é que dejan de facerlo por el vedamiento que por nues-
tro mandado fué puesto para que ninguna persona fuese & las
Indias sin nuestra licencia é mandado so ciertas penas : lo cual
por nos visto, é acatando que descubrirse las dichas tierra ¢
islas, é resgatar en ellas é poblarse de mas de la dicha Isla Es-
pafiola que estd descubierta, es servicio de Dios Nuestro Seftor,
porque la conversacion dellos podria atraer 4 los que habifan
en la dicha tierra en conocimiento de Dios Nuestro Sefior, € &
reducirlos 4 nuesira santa fe catdlica : otrosi, que es servicio
nuestro, é hien é pro comun de nuestros reinos é sefiorios é de
nuestros stibditos & naturales, acordamos de mandar dar, é por
la presente damos € concedemos la dicha licencia & los dichos
nuestros stbdites é naturales, para que vayan & las dichas islas
¢ tierra firme € 4 descubrirlas é contratar en ellas, con las con-
diciones gue segun € de la manera que en esia nuestra carla
seran contenidas é declaradas en esta guisa.

Primeramente, que todos los navios que hobieren de ir 4 1a
parte de las dichas islas, en cualguiera de las maneras que de
yuso en esta nuestra carta serdn contenidas, hayan de partir
desde la ciudad de Gidiz, € no de otra parte alguna; é que intes
que partan se presenten alli ante los oficiales que estovieren
puestos por nos, ¢ por quien nuestro poder tuviere, para que
sepan los que van 4 las dichas Indias, é hayan de complir é
guardar cada tmo en su caso lo que de yuse en esta nuestra
carta serd contenido.

Que cualesquier personas que quisieren ir & vivir é morar en
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la dicha Isla Espaiiola sin sueldo puedan ir é vayan libremente,
é que alld sean francos ¢ libres, é non paguen derecho alguno,
¢ ternin para si é por suyo propio é para sus herederos, 6 para
quien dellos hobiere causa, las casas que ficieren, é las tierras
que labraren, é las heredades que plantaren, segun que alld en
la dicha isla les serdn sefialadas tierras é lugares para ello por
las personas que por mos tienen é tovieren cargo; é que 4 las
tales personas que asi vivieren é rooraren en la dicha Isla Es-
pafiola é no Ilevaren sueldo nuestro, como dicho es, se les dard
mantenimiento por un afio ; é demas queremos, é es nuestra
merced € voluntad, que yendo con licencia de los que nuestro
poder {ovieren é hobieren para ello & la dicha Isla Espafiola,
hayan para sila tercia parte del oro que hallaren é cogieren en
la dicha isla, tanto que no sea por resgate, ¢ las otras dos ter-
cias parfes sean para nos, con las cuales recudan al recepior
que por nos estoviere en la dicha isla; é demas desto yendo eon
licencia hayan para si todas las mercaderias é otras cualesquier
cosas que fallaren en la dichaisla, dando el diezmo dello & nos
6 4 quien nuestro poder hobiere para lo recibir, eeepto el oro
de que nos han de dar las dos tercias partes, como dicho es, lo
cual todo hayan de resgatar en la dicha Isla Espafiola, ante los
nuestros ofielales, é pagar & nuestro receptor que por mos lo
hobiere de haber, las dos tercias partes del oro, é la dicha diezma
parte de todas las otras cosas que fallaren, como dicho es.

[tem : Que cualesquier personas nuestros sibditos é natu-
rales que quisieren puedan ir de aqui adelante, en cuanto nues-
ira merced é voluntad fuere, 4 descubrir islas é tierra firme en
la dicha parte de las dichas Indias, asi 4 las que estin descu-
Liertas fasta aqui, como & otras cualesquier, é resgatar en ellas,
tanto que non sea en la dicha Isla Espafiola, que pnedan com-
prar de los cristianos que en ella estin ¢ estovieren, cualesquier
cosas & mercaderias, con tanto que no sea oro, lo cual pueden
hacer é fagan con cualesquier navios que quisieren, con tanto
que al tiempo gue partieren de nuestros reinos, partan desde
la dicha ciudad de CAdiz, é alli se presenten ante nuestros ofi-
ciales; é porque desde alli han de levar en cada uno de los tales
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navios una ¢ dos personas, que serdn nombradas por los nues-
tros oficiales ante quien asi se presentaren, é mas han de llevar
la diezma parte de las toneladas del porte de los tales navios, é
cargazon nuestra, sin que por ello les haya de ser pagado flete
alguno, é lo que asi llevaren nuestro lo descarguen en la dicha
Isla Espafiola, é lo entreguen 4 la persona 6 personas que alld
tovieren cargo de lo recebir por nuestro mandado, de lo que de
ach se envie, tomando conocimiento suyo de como lo reciben;
é queremos ¢ es nuestra merced que de lo que las dichas
personas hallaren en las dichas islas é tierra firme hayan para
si las nueve partes, é la otra diezma parte sea para nos, con
la cual nos hayan de recudir al iempo que volvieren & estos
nuestros reinos en la dicha cindad de Cadiz, donde han de vol-
ver primeramente 4 lo pagar 4 la persona que alli toviere cargo
por nos de lo recebir, é despues de asi pagado se puedan ir &
sus casas, 6 donde quisieren con lo que asi trajeren, € al tiempo
que partieren de la dicha cindad de Cédiz hayan de dar seguri-
dad que lo complirin asi.

Ttem : Que cualesquier persenas que quisieren llevar cuales-
quier mantenimientos para la dicha Jsla Espafiola, é para otras
cualesquier islas que por nuestro mandado estovieren pobladas,
de las dichas islas lo puedan llevar é vender alld francamente,
é por los precios que se ignalaren con los compradores, los cua-
les les paguen alld en mercaderfas 6 en oro de lo que alld to-
vieren, ¢ que si todo el dicho mantenimiento ¢ parte dello ven-
dieren 4 nuestros oficiales que alld estovieren para los bastimen-
tos de la gente que alld nos sirven, lo hayan de pagar ¢ paguen
alla como dicho es, 6 les den cédulas para que acé se les pague,
con las euales cédulas nos les certificamos que les serd pagado,
con tanto que al tiempo que partieren los dichos navios en que
fueren los dichos mantenimientos hayan de partir de la dicha
ciudad de Cadiz, para que alli se presenten ante los dichos nues-
tros oficiales, é lleven sin flete la décima parte del porte de los
tales navios de la cargazon que nos manddremos llevar para la
dicha isla, segun de suso dice, ¢ se obliguen de pagar la décima,
parte de lo que alli trujieren resgatado, segun en el capitulo de
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suso se contiene, é 4 la vuelta sean tenidos de venira la dicha
ciudad de Cadiz para lo pagar, como dicho es.

Otrosi: Por cuanto nos hobimos hecho merced & D. Cristdbal
Colon, nuestro almirante de las dichas Indias, que €l pudiese
cargar en cada uno de los dichos navios que fuesen & las
dichas Indias la ochava parte del porte dellos, es nuestra mer-
ced que con cada siete navios que fueren 4 las dichas Indias,
pueda el dicho almirante, 6 quien su poder hobiere, cargar uno
para facer el dicho rescate. Lo cual todo que dicho es, € cada
una cosa ¢ parte dello, mandamos que se guarde é cumpla en
todo € por todo segund de suso en esfa nuestra carta se contiene;
é porque venga 4 noticia de todo segund de suso se contiene,
mandamos que sea pregonada por las plazas é mercados, é ofros
lugares acostumbrados de fodaslas ciudades, é villas, é lugares,
é puertos del Andalucia, é otras partes de nuestros reinos donde
conviniere, & darel traslado della & cualesquier personas que lo
quisieren ; de lo cual mandamos dar é dimos esta nuestra carta
firmada de nuestros nombres, € sellada con nuestro sello. Dada
en la villa de Madrid, 4 diez dias del mes de abril, afio del naci-
miento de Nuestro Sefior Jesucristo de mil é cuatrocientos é no-
venta é cinco afios.

Yo zL Rey. — Yo 1A REmA.

Yo Fernando Alvarez de Toledo, secretario del rey é de la
reina, nuestros sefiores, la fice escrebir por su mandado. —
Acordada. Ropzricus, doctor. — Registrado. Doctor Francisco
Diaz, chanciller.

CARTA

Mandando al obispo de Badajoz afianzar el producto de la venta de los Indios
que envié el almirante , hasta consultar y estar seguros de si podrdn 6
no venderlos.

(Reg. en ol arch. de Ind. en Sevilla.)

El rey é la reina : Reverendo in Cristo padre obispo, de
nuestro consejo. Por otra letra nuestra vos hobimos eserito
XI. 7
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que ficiésedes vender los Indios que envid el almirante D. Cris-
tobal Colon en las carabelas que agora vinieron, é porque Nos
querriamos informarnos de letrados, tedlogos é canonistas, si
con buena conciencia se pueden vender estos por solo vos 6
no; y esto no se puede facer fasta que veamos las cartas que el
almirante nos escriba para saber la causa por que los envia ach
por cautivos, y estas cartas tiene Torres que non nos las envid;
por ende en las ventas que ficiéredes destos Indios sufincad (1) el
dinero dellos por algun breve término, porque en este tiempo
nosotros sepamos silos podemos vender 6 no, € no paguen cosa
alguna los que los compraren, pero los que los compraren no
sepan cosa desto; y faced 4 Torres que dé priesa en su venida, é
que si se ha de detener algun dia alld, que nos envie las cartas.
De Madrid, 4 diez y seis de abril de noventa y cinco.

CARTA

Encargando al obispo de Badajez complazca en todo al hermano del almirante,
y escriba 4 este en {érminos agradables que borren cualquier resenli-
miento que pueda tener,

(Registrada en el archivo de Indias en Sevilla.)

El rey ¢ la reina : Reverendo in Cristo padre obispe: Por
servicio nuestro que fableis con el hermano del almirante de
las Indias que ende vino, y le procureis dar todo contenta-
miento; é con los que van en esas carabelas que agora han de
partir eseribireis al almirante todo lo que oS parasciere para
apartar cualquier resabio que con vos tenga, y de los que agora
vinieron de las Indias procureis de saber lo que debeis facer
para dar contentamiento al almirante y que sea de vos saneado,
¥ aquello faced. Fecha en Madrid, 4 cinco dias de mayo de no-
venta y cinco afios.

{1) Puede leerse se afirme, segun la cifra ¢ abreviatura del original.
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CEDULA

Mandando al obispo de Badajoz que no pida 4 D. Diego Colon cierto oro que
trajo para side las Indias, de que Ie hacian merced.

(Registrada en el archivo de Indias en Sevilla.)

El rey ¢ la reina : Reverendo in Cristo padre obispo de Ba-
dajoz, del nuestro consejo : Nos vos mandamos que no pidais
ni demandeis & D. Diego Colon cierto oro que diz que trajo de
las Indias para si, por cuanto nos le facemos merced dello, y
si ge lo habeis tomado, faced que se lo vuelvan luego. De la
villa de Madrid, & cinco dias del mes de mayo de noventa y
cinco afios.

CARTA DE LOS REYES

Al obispo de Badajoz, retorddndole que no exija & D. Diego, hermano del
almirante, el oro que frajo de Indias; y que si no quiere ir 4 Italia que
no vaya, y resida donde quiera.

(Registrada en el acchivo de Indias en Sevilla.)

El rey é la reina : Reverendo in Cristo padre obispo : Vimos
vuestra letra, y cerca de lo que toca 4 D. Diego Colon, hermano
del almirante de las Indias, ya habreis recibido una carta nues-
tra, por la coal vos escribimos que no le pidiésedes el oro que
agora ¢l trajo de las Indias, mas que ge lo dejésedes para su
costa; aquello cumplid segund que vos lo escribimos. Y porque
nos dicen que despues que han sido las cosas de [talia, estd de
proposito de non ir alld, es muy bien que no debe ir alld; si él
quisiere irse & su hermano el almirante 6 venirse ach 6 estarse
ende, fagalo quel quisiere. De Arévalo, & primero de junio de
noventa y cinco afios.
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INSTRUCCION DE LOS REYES CATOLICOS AL ALMIRANTE

Para la poblacion de las islas ¢ tierra firme descubiertas é por descubrir
en las Indias.

EL BEY £ 1A REINA.

D. Cristébal Colon, nuestro almirante, visorey é gobernador
del mar Océano.

Las cosas que nos parece que, con ayuda de Dios Nuestro Se-
fior, se deben é han de hacer é cumplir para la poblacion de
las islas é tierra firme descubiertas é puestas so nuestro sefiorio,
é de las que estin por descobrir 4 la parte de las Indias en el
mar Océano, é de la gente que por nuestro mandado alli esta &
ha de ir é estar de aqui adelante, demas é allende de lo que
por otra instruceion nuestra vos ¢ el obispo de Badajoz habéis
de proveer, es lo siguiente :

Primeramente , que como seéis en las dichas Indias, Dios
queriendo, procuréis con toda diligencia de animar é atraer &
los naturales de las dichas Indias & toda paz é quietud, é que
nos hayan de servir é estar so nuestro sefiorio & sujecion benig-
namente, é principalmente que se conviertan & nuestra santa
fe catdlica, y que 4 ellos é & los que han de ir 4 estar en las di-
chas Indias, sean administrados los santos sacramentos por los
religiosos é clérigos que alld estin é fueren, por manera que
Dios Nuestro Sefior sea servido, é sus conciencias se asegu-
ren.

Item. Que por esta vez, en tanto que nos mandamos mas
proveer, hayan deiré vayan con vos el niimero de las trescien-
tas ¢ treinta personas cuales vos eligiéredes, de la calidad é ofi-
cios, é segun se contiene en la dicha instruceion ; pero si 4
vos pareciere que algunos de aquellos se deben mudar aumen-
tando ¢ amenguando de unos oficios en otros, é de la calidad
de unas personas en otras, que vos 6 quien vuestro poder ho-
biere, lo podais facer & fagdis, segun é en la manera é forma,
¢ en el tiempo ¢ tiempos que viéredes ¢ entendiéredes que cum-
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ple & nuestro servicio é al bien é utilidad de la dicha goberna-
cion de las dichas Indias.

Item. Quecuando sedis en las dichas Indias, Dios queriendo,
que hayais de mandar hacer € que se haga en la Isla Espafiola,
una otra poblacion ¢ fortaleza allende de la que estd fecha de
la otra parte de la isla cercana al minero del oro, segund en
el logar é de 1a forma que & vos hien visto fuere.

Ttem. Que cerca de la dicha poblacion, 6 de la que agora esté
fecha, 6 en otra parte cuald vos os parezca dispuesto, se haya
de facer é asentar alguna labranza é crianza, para que mejor é &
ménos costa se puedan sostener las personas que estdn é es-
taran en la dicha isla ; é porque esto se pueda mejor facer, se
haya de dar é dé 4 los labradores que agora irdn 4 las dichas In-
dias, del pan que alld se embidre fasta cincuenta cahices de
trigo é cebada prestados para los cembrar, é hasta veinte yuntas
de vacas ¢ yeguas é otras bestias para labrar, é que los tales la-
Dhradores que asi recibieren el dicho pan, lo labren é siembren, é
se hayan de obligar 4 lo volver 4 la eosecha é pagar el diezmo
de lo que cogieren, ¢ Io restante que lo puedan vender 4 los
cristianos 4 como mejor pudieren, tanto que los precios mo
excedan en agravio de los que lo compraren, porque en tal caso
vos el dicho nuestro almirante 6 quien vuestro poder hoviere, lo
hahéis de tasar é moderar.

Item. Que el dicho nimero delas dichas trescientas ¢ treinta
personas que han de ir 4 las dichas Indias, se les hayade pa-
gar é pague el sueldo 4 los precios segun que hasta aqui se les
ha pagado, é en lugar del mantenimiento que se les suele dar,
se les haya de dar é dé del pan que mandamos alld enviar &
cada persona una fanega de trigo cada mes é doce maravedis
cada dia, para que ellos compren los otros mantenimientos ne-
cesarios, los cuales se les hayan de librar por vos el dicho nues-
tro almirante, 6 por vuestro lugarteniente é por los oficiales de
nuestros contadores mayores que en las dichas Indias estdn 6
estuvieren , é que por vuestras nominas, libramientos é cé-
dulas en la forma susodicha, les haya de pagar 6 pague nues-
tro tesorero que estuviere en las dichas Indias.
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Jtem. Que si vos e] dicho almirante viéredes ¢ entendiéredes
que cumple & nuestro servicio que allende de las dichas tres-
cientas & freinta personas se debe de crecer el niimero de
ellas, Io podais facer hastallegar & ntimero de quinientas perso-
nas por todas, con tanto que el sueldo é mantenimiento que
las tales personas acrecentadas hobieren de haber, se pague
de cualquier mercaderias é cosas de valor que se hallaren é ho-
bieren en las dichas Indias, sin que nos mandemos proveer para
ello de otra parte.

Ttem. Que & las personas que han estado 6 estdn en las di-
chas Indias, seles haya de pagar é pague el sueldo que les es é
fuere debido por ndminas, é segun é en la manera que de suso
se contiene , é algunas que no llevaron sueldo, se les pague su
servicio segun que & vos bien visto fuere, é 4 las que han ser-
vido por otros asimismo.

Item, Que & los alcaides é otras personas principales é ofi-
ciales que han estado € servido é sirven, se les haya de acre-
centar é pagar, ¢ acrecienten é paguen sus tenencias é salarios
é sueldos que hovieren de haber, segun que & vos el dicho
nuestro almirante pareciere que se debe hacer, habida con-
sideracion de la calidad de las personasé & lo que cada uno
ha servido é sirviere; porque ademas de esto cuando 4 Dios
plegue que haya de que facerles mercedes en las dichas Indias,
nos habremos memoria para ge las facer, lo cual se haya de
asentar ante los dichos nuestros oficiales, é que se les haya de
librar é pagar en la forma susodicha.

ltem. Pareciendo herederos del abad Gallego é Andres de
Salamanea, que murieron en las dichasIndias, se les debe pagar
el valor de los toneles é pipas quese les gastaron é tomaron
por haber ido & las dichas Indias contra nuestro vedamiento.

Item. En lo que foca al descargo de las 4nimas de los que en
las dichas Indias han fallecido é fallecieren , nos parece que se
debe guardar la forma que estd en los capitulos de vuestro me-
morial que*sobre esto nos distes, que es el siguiente:

« Muchos extrangeros é naturales son muertos en las Indias,
y yo mandé por virtud de los poderes que de Vuestra Alteza
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tengo , que diesen los testamentos é se cumpliesen, é dello
di cargo 4 Escobar, vecino de Sevilla, 64 Juan de Leon, vecino
de la Isabela, que bien é fielmente procurasen todo esto, asien
pagar lo que debian, si sus albaceas no lo hubiesen pagado,
como en recabdar todos sus bienes é sueldos, é que esto todo
pasase por ante justicia é eseribano piblico, y que todo Io que
recabdasen fuese puesto en una arca que fuviese tres llaves, é
que ellos tuviesen la una llave, ¢ un religioso la otra, € yo otra,
é que estos dichos sus dineros fuesen puestos en la dicha arca
y estuviesen alli hasta tres afios,, porque entre tanto hobiesen
Jugar sus herederos de los venir 6 embiar requerir, é si en este
tiempo no requiriesen que se disiribuyesen en cosas por sus
dnimas., » '

Asimismo nos parece que el oro que hoviere en las dichas
Indias se acnfie ¢é haga de ello moneda de excelentes de la
Granada, segun nos habemos ordenado que se hagan en estos
nuestros reinos, porque en esto se evitard de Ffacer fraundes é
cautelas del dicho oro en las dichas Indias; é para labrarla
dicha moneda , mandamos que llevéis las personas é cufios &
aparejos que hobiéredes menester, ca para ello vos damos po-
der cumplido, con tanto que la moneda que se hiciere en las
dichas Indias sea conforme & las ordenanzas que nos agora
mandamos facer sobre la labor de la moneda, é los oficiales
que la hubieren de labrar guarden las dichas ordenanzas, so
lag penas en ellas contenidas.

Item. Nos parece que los Indios con quien estd concertado
que hayan de pagar el tributo ordenado , se les haya de poner
una. pieza 6 sefial de moneda de laton ¢ de plomo que traigan
al pescuezo, y que esta tal moneda se le mude la figura § sefial
que tuviere cada vez que pagire , porque se sepa el que no vi-
niere 4 pagar, é que cada é cuando se fallaren por la isla per-
sonas que no trageren la dicha sefial al pescuezo, que sean
presos é se les dé alguna pena liviana.

Item. Porque en el coger ¢ recabdanza del dicho tributo serd
menester proveer de persona diligente é flable que en ello en-
tienda, es nuestra merced, ¢ mandamos que ..... tenga el
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dicho cargo, & que del tributo é mercaderias que asi recabdase
é cogiere ¢ ficiere é pagire , haya é lleve para si cinco pesos,
4 medidas, 6 libras por ciento, que es la veintena parte de lo
que asi recabdéra é ficiere coger é recabdar.
" Yo L Rey. — Yo 14 Rewa.
Por mandado del rey é de la reina. FERNANDO ALVAREZ DE
ToLEDo. - Acordada (1).

CONFIRMACION DEL PRIVILEGIO DE ASIENTO
Y CAPITULACION DE 1L0S REYES CATOLICOS,

Dado & D. Cristébal Colon, almirante de las Indias.

En el nombre de la Santa Trinidad y eterna unidad, Padre,
¢ Hijo, y Espiritu Santo, tres personas realmente distintas en
una esencia divina , que vive é reina por siempre sin fin, ¢ de
1a bienaventurada Virgen gloriosa santa Maria , nuestra Sefiora
su Madre, 4 quien nos tenemos por sefiora é por abogada en
todos los nuestros fechos, é 4 honra é reverencia suya, € del
bienaventurado apostol sefior Santiage, luz é espejo de las
Espaifias, patron é gniador de los reyes de Castilla é de Leon,
& ansimismo 4 honor é reverencia de todos los otros santos €
santas de la corte celestial :

Porque aunque segun naturaleza, ete. ( Relacion del titulo expe-
dido por los Reyes catdlicos en Granada, ¢ 28 de mayo de 1493 (2).)

Las cosas implicadas , etc. (Relacion de ln Capitulacion de
Santa Fé, del 17T de abril de 1492 (3)

E agora, por cuanto vos D. Cristébal Colon , nuestro almi-
rante del mar Océano é nuestro visorey € gobernador de la
tierra firme & islas, nos suplicastes é pedistes por merced, que

(1) Archivo de Indias.
{(2) Véase este documento, pag. 5 del tomo presente.
(3) Véase este documento, pag. 18.
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porque mejor é mas cumplidamente vos fuese guardada la dicha
carta de merced 4 vos, é & vuestros fijos é descendientes, que
vos la confirmdsemos ¢ aprobdsemos, é vos manddsemos dar
nuestra carta de privilegio de ella, 6 como la nuestra merced
fuese, é nos acatando lo susodicho ¢ los muchos, & huenos, é
leales, é grandes, é continuos servicios que vos el dicho D.
Cristobal Colon, nuestro almirante ¢ visorey é gobernador de las
islas é tierra firme descubiertas é por descubrir en el mar
Océano en la parte de las Indias, nos habedes fecho, y espera-
mos que nos faréis, especialmente en descubrir é hacer & nues-
tro poder € so nuestro sefiorfo 4 lag dichas islas é tierra firme,
mayorniente porque esperamos que con ayuda de Dios nues-
tro Sefior redundard en mucho servicio suyo, é honra nuestra
¢ utilidad de nuestros reinos & sefiorios, porque esperamos con
el ayuda de Dios que los pobladores indios de las dichas Indias
se convertirdn & nuestra santa fé catélica, tovimoslo por bien, é
por esta nuestra dicha carta de privilegio, 6 por el dicho su fras-
lado signado, como dicho es, de nuestro proprio motu, é cierta
ciencia é poderio real absoluto, de que en esta parte queremos
usar é usamos, confirmamos é aprovamos para agora € para
siempre jamas & vos el dicho D. Cristébal Colon é 4 los dichos
vuestros hijos y nietos é descendientes de vos é de ellos, é 4
vuestros herederos la sobredicha nuestra carta suso incorpo-
rada € la mereed en ella contenida, é queremos & mandamos
y es nuestra merced é voluntad que vos vala é sea guardada &
vos & & vuestros hijos é descendientes, agora é de aqui adelante
inviolablemente, para agora é para siempre jamas, en todo 6
por todo bien é cumplidamente, segun é por la forma é manera
que en ella se contiene; y si necesario es, agora de nuevo vos
facemos 1a dicha merced, é defendemos firmemente que nin-
guna, ni algunas personas non sean osadas de vos ir ni venir
confra parte de ello por vos la quebrantar ni menguar en
tiempo alguno, ni por alguna manera.

Sobre lo cual mandamos al principe Don Juan, nuestro muy
caro y muy amado hijo, € & los infanfes, duques, prelados,
marqueses, condes, ricos omes, maestres de las drdenes, priores,

1497.
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comendadores, subcomendadores, é 4 los del nuestro consejo,
oidores de Ia nuestra audiencia, alcaldes, alguaciles ¢é otras jus-
ticias cualesquier de nuestra casa é corte, ¢ chancilleria, ¢ al-
caldes de los castillos & casas fuertes é llanas, € a todos los
consejos, asistentes, corregidores, alcaldes, alguaciles, merinos,
prebostes é ofras justicias de todas las cibdades é villas ¢ luga-
res de los nuestros reinos é sefiorfos, é 4 cada uno de ellos, que
vos guarden é fagan guardar esta dicha nuesira carta de privi-
legio é confirmagion, é la carta de merced en ella contenida, é
contra el tenor é forma de ella non vos vayan ni pasen, nin
consientan iv nin pasar en tiempo alguno, nin por alguna ma-
nera, so las penas en ella contenidas ; de lo cual vos mandamos
dar esta dicha nuestra carta de privilegio é confirmacion escrita
en pergamino de cuero, é firmada de nuestros nombres, ¢ sellada
con nuestro sello de plomo pendiente en filos de seda & colores,
la cual mandamos al nuestro canciller, mayordomo ¢ notario, é
4 los otros oficiales que estan & la tabla de los nuestros sellos,
que sellen é libren é pasen; lo cual todo que dicho es en los
dichos capitulos suso incorporados, y en esta nuestra confirma-
cion contenidos, queremos y es nuestra merced é voluntad que
se guarde ¢ cumpla asi, é segun que en ellos se contiene; é los
unos nin los otros nin fagades nin fagan en deal por alguna
manera, so pena de la nuestra merced é de diez mil maravedis
para la nuestra. cAmara 4 cada que lo contrario ficiese ; ¢ demas
mandamos al ome que vos esta nuestra carta mostrire, que vos
emplace que parescades ante nos en la nuestra corte do quier
que nos seamos, del dia que vos emplazdre fasta quince dias
primeros siguientes, so la dicha pena, so la cual mandamos 4
cualquier escribano pdblico que para esto fuese llamado, que dé
ende al que se la mostrire testimonio signado con su signo,
porque nos sepamos en cémo se cumple nuestro mandado.

Dada en la cibdad de Birgos, 4 23 de abril afio del nasci-
miento de nuestro Sefior Jesucristo de 1497 aftos.

Yo EL REY. — Yo 14 REWNA.

Yo Fernando Alvarez de Toledo, secretario del rey é de la

reina, nuestros sefiores, la fice eseribir por su mandado. —
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Anrontus, doctor. Registrada. Doctor RopERricus, — Doctor An-
ToNIUs. — Doctor HERNAND ALVAREZ. — JUAN VELAZQUEZ.

Y estaba al pié del dicho privilegio: « Confirmacion de la
carta de los oficios de almirante é visorey é gobernador con
poder de usar y ejercer la justicia, con tanto que las provisiones
se expidan en nombre de Vuestra Alteza, é vayan selladas con
su sello, é que puedan poner los oficiales é mudarlos, ete.» E
decia en las espaldas de la dicha carta : Registrada.— Doctor....
E no dice mas (1).

REAL CEDULA

Expedida por los Reyes en 12 de junio de 1497 4 D. Crisiébal Golon, sobre
que las coslas y gastos que se habian hecho en el descubrimiente de las
Indias y los que se hicieron en el viaje 4 que le enviuban ¢on armada
que mandaron hacer hasta que llegase & la Isla Espafiola 6 Isabela, fuesen
de cuenfa de 55, MM.

EL REy % 1A REmva,

Por cuanto en la capitulacion é asiento que por nuestro man-
dado se hize é tomé con vos D. Cristébal Colon, nuestro almi-
rante del mar Océano en la parte de las Indias, se contiene que
vos hayais de haber cierta parte de lo que se hobiere ¢ trajere
de las dichas Indias, sacando primeramente las costas é gastos
que en ello se hobieren fecho é fizieren, como mas largamente
en la dicha capitulacion se contiene, é porque hasta agora vos
habéis trabajado mucho en descubrir tierra en la dicha parte
de Ias Indias, de cuya causa no se ha habido mucho interes de
ellas, aungue se han hecho algunas cestas, é porque nuestra
merced é voluntad es de vos hacer merced ; por la presenie
queremos é mandamos que las costas, & gastos que hasia aqui
se han hecho en los negocios tocantes & las dichas Indias é se

{1) El eriginal estd en el Archivo general de Indias de Sevilla, entre los
primeros legajos, titulado de Patronalo real.
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hicieren en este viaje que agora mandamos hacer é armar para
las dichas Indias, hasta que seanllegados 41a Isla Isabela ¢ Espa-
fiola, que no se os demande cosa alguna de ella ni vos seais
obligado & contribuir en ellas cosa alguna ademas de lo que
pusisteis al tiempo del primer viaje, con tanto que vos no pidais
ni lleveis cosa alguna de lo que hasta aqui se ha traido de las
dichas islas, por razon del diezmo ni del octavo que vos, el dicho
almirante, habeis de haber de las cosas muebles de las dichas
islas, ni por otrarazon alguna; é de lo que habeis habido hasta
de aqui, vos facemos merced ; & porgue vos, el dicho almirante,
decis que de lo que de agui adelante se hobiese en las dichas
Indias se ha de sacar primeramente el octavo, y de lo que res-
tire se han de sacar las costas é despues el diezmo, € porque
por la drden é tenor de la dicha capitulacion pareee que se de-
ben sacar primero las costas é despues el diezmo é despues el
octavo, € no esti por agora averiguado cdmo esto se ha de
hacer, es nuestra merced por facer merced 4 vos el dicho almi-
rante, que por tres afios se saque primero el octavo para vos,
sin costa alguna, é despues se saquen las costas, é de lo que
restire se saque el diezmo para vos el dicho almirants ; pero
pasado el dicho tiempo que se haya de sacar el dicho diezmo
¢ las costas ¢ octavo, segun en la dicha capitulacion se contiene;
é porque esta merced que vos facemos por el dicho tiempo, no
se os dé ni quite mas derecho del que teneis por virtud de la
dicha capitulacion, dntes aquella quede en su fuerza é vigor para
adelante pasado el dicho tiempo.

Fecha en la villa de Medina del Campo, & 42 dias de junio
de 1497 afios.

Yo 5L REY. -~ Yo £A REINA,
Por mandado del rey y de la reina. — Frananp Arvarez (1),

(1) Se ha sacado esta copia de la que existe testimoniada en el legajo 18
de pleitos de fiscales, pieza 3, que empieza asi: Rollo del proceso del alni-
rante de las Indias, en el Archivo general de Indias de Sevilla, entre los
papeles traidos del de Simancas. Confrontése en 4 de diciembre de 1794,

B i
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INSTRUCCION

que dieron los Reyes Catlicos al almirante D. Cristébal Colon para el buen
gobierno y mantenimiento dela gente que quedé enlasIndias, y de la que
nuevamente iba para poblar y residir afla (1).

El Rey é la Reina : D. Cristébal Colon, nuestro almirante del
mar Océano, visorey é gobernador de la fierra firme é islas de
las Indias, é Antonio de Torres, contino de nuestra casa. Las
cosas que nos parecen que con ayuda de Nuesiro Sefior Dios
se deben proveer ¢ enviar & las Indias para la gobernacion é
mantenimiento de las personas que alld estan é han de ir para
las cosas que alla se han de hacer cumplideras & servicio de Dios
& nuestro, son las signientes :

Primeramente, en este primer vigje, y tanto que nos manda-
mos proveer, hayan de-ir & estar en las dichas Indias ndmero
de trescientas é treinta personas de la suerte é calidad ¢ oficios
gue de yuso seran contenidos, contando el dicho nimero de
las dichas trescientas é treinta personas con las que agora es-
tan é quedaren en las dichas Indias ; las cuales dichas trescien-
tas é treinta personas han de ser elegidas por vos, el dicho
nuestro almirante, 6 por quien vuestro poder hobiere, é han
de ser reparfidas en esta manera : cuarenta escuderos, cien
peones de guerra, treinta marineros, treinta grumetes, veinte
lavadores de oro, cincuenta labradores é hortelanos, veinte
oficiales de todos oficios é treinta mujeres; asi que en el nid-
mero de las dichas trescientas é treinta personas, las cuales
hayan de ir 4 estar enlas dichas Indiascuanto su voluntad fuere;
por manera que si algunas de las personas que estin en las
dichas Indias se quisieren é hobieren de venir, hayan de que-
dar é queden en ellas, asi de las que agora estan como de las
que agora fueren, el nimero dicho de las dichas trescientas é

(1) Copia coeténea testimoniada en el archive del duque de Veraguas y
en el de Indias en Sevilla,
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treinta personas; pero si & vos el dicho almirante pareciere
que es bien é provecho de la negociacion de mudar el dicho
mimero de personas, quitando de los unos oficiales é proveyendo
otros en su lugar, que lo podades facer, tanto que no pase el
nimero de las personas que en las dichas Indias han de estar
de trescientas é treinfa personas é no mas.

Item : que para mantenimiento de vos el dicho almirante, é de
vuestros hermanos é otros oficiales personas principales que con
vos han de ir é estar en lasdichas Indias, € para las dichas tres-
cientas é treinta personas, é para labrar é sembrar é para el go-
bierno de las bestias que alla llevaredes, se han de llevar é lleven
quinientos é cincuenta cahices de trigo é mas ciento cahices de
eebada ; los cuales se hayan de proveer é provean del pan 4 nos
perteneciente de las tercias del arzobispado de Sevilla é obispado
de Cédiz del afio pasado de noventa y seis afios, segun se con-
tiene en las cartas de libramientos que sobre ello mandamos
dar.

Item: que se hayan de enviar & las dichas Indias Ias herra-
mientas é aparejos que pareciere 4 vos el dicho almirante, para
labrar en las dichas Indias; é asimismo azadones é azadas é
picos é almadanas é palancas que convinieren para las dichas
Indias.

Asimismo, que sobre las vacas € yeguas que estin en las
dichas Indias, se hayan de cumplir nimero de veinte yuntas
de vacas 6 yeguas 6 asnos, con que puedan labrar en las di-
chas Indias, segun & vos el dicho almirante pareciere.

E asimismo nos parece que serd bien que se compre una
nao vigja en (ue vayan los mantenimientos é cosas susodichas
que cupieren en ellas, porque de la tablazon é madera é clava-
zon della se podria aprovechar para la poblacion que agora nue-
vamente s¢ ha de facer en la ofra parte de la Isla Espafiola,
cerca de las minas; pero si 4 vos el dicho almirante pareciera
que no es bien llevarse la dicha nao, que no se lleve.

Otrosi : se deben llevar 4 las dichas Indias cincuenta cahices
de harina é fasta mil quintales de bizcocho, para en tanto que
se provee de hacer molinos y atahonas, é para los facer se
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deben de llevar de acd algunas piedras € otros aparejos demolinos.

Item : que se deben llevar en las dichas Indias dos tiendas de
campo que cuesten fasta veinte mil maravedis.

Item: para lo que toca & los ofros mantenimientos y provei-
mientos que serd necesario llevarse 4 las dichas Indias para, el
mantenimiento ¢ vestidos de los que all4 han de ir é estar, nos
parece que se debe tener la forma siguiente :

Que busquen algunas personas llanas é abonadas, las cuales
diz que vos el dicho almirante, diz que teneis casi concertadas
que hayan de cargar é llevar & las dichas Indias los dichos
manitenimientos é otras cosas alld necesarias, para lo cual se
les haya de dar é dé de los maravedis que nos mandamos librar
para esto lo que & vos pareciere, & que ellos den seguridad por
los maravedis que asi recibieren, los cuales hayan de emplear
en los dichos mantenimientos, é cargarlos é llevarlos & su costa
& las dichas Indias, é que vaya & nuestro riesgo é aventura de
la mar: é que llegando alld, Dios queriendo, hayan de vender
¢ vendan los dichos mantenimientos: el vino 4 quince marave-
dis el azumbre, é lalibra de tocine é carne salada 4 ocho mara-
vedis, é los otros mantenimientos é legumbres & los precios que
vos el dicho almirante 6 vuestro Ingarteniente les pusiéredes,
de mancra que ellos hagan alguna ganancia & no pierdan en
ello, é 4 1a gente no se les faga agravio, ¢ que de los maravedis
gue la tal persona ¢ personas recibieren de los dichos manteni-
mientos que asi vendieren, hayan de dar é pagar, é den é pa-
guen alld al nuesiro tesorero, que es 6 estuviere en las dichas
Indias, los dichos maravedis que les diéredes, é asi se les han
de dar para comprar los dichos mantenimientos, para que de
cllos paguen el sueldo de lagente; pero si la dicha gente toma-
ren los dichos mantenimientos para en cuenta de su sueldo,
séanles recibidos en cuenta, mostrando conosimiento de lo que
recibieron, por donde el dicho tesorero é los oficiales de cuenta
se lo carguen en cuenta de su sueldo; é las dichas persorias den
seguridad, é obligindose de lo asi facer & cumplir, segun dicho
es, se les hayan de dar é den las dichas contiag de maravedis
que asi vos parecicre.
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Item: se debe procurar que vayan 4 las dichas Indias algunos
religiosos é clérigos, buenas personas, para gue alli adminis-
tren los santos sacramentos 4 los que alli estardn, é procuren
de convertir & nuesira santa fé catélica 4 Jos dichos Indios na-
turales de las dichas Indias, é lleven para ello los aparejos &
cosas que se requieren para el servicio del culto divino é para la
administracion de los sacramenios.

Asimismo debe ir un fisico ¢ un boticario é un herbolario é
algunos instrumentos ¢ mdsicas para pasatiempo de las gentes
que alld han de estar.

Otrosi: agora mandamos librar cierta cuantia de maravedis
para este viaje que agora habeis de facer vos el dicho almi-
rante. Nos vos mandamos que aguellos se gasten segun va por

ama relacion firmada del comendador mayor de Leon, nuestro

contador mayor, é del doctor Rodrigo Maldonado, del nuestro
consejo, ¢ de Fernand Alvarez, nuestro seeretario.

Porque vos mandamos que lo asi fagais guardar é cumplir é
poner en obra, segun que de suso se contiene, en lo cual placer
¥ servicio nos fareis, ca para ello vos damos poder cumplido con
todas sus incidencias é dependencias, anexidades é conexida-
des. Fecha en la villa de Medina del Campo, & quince dias del
mes de junio, afio del nacimiento de Nuestro Sefior Jesucristo
de mil é cnatrocientos é noventa ¢ sicte afios.

Yo e REY. — Yo 1A REmva.

Por mandado del rey é de la reina. — FERNAND ALVAREZ. —

Acordado.—Repzricus, doctor.
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RELACION DE LA ARTILLERfA E MUNICIONES

Que el ailide Gonzalo Fernindez de Oviedo di6 para las fres naos é un pa-
tax, que se armaron en la ciudad de Santo Domingo de la Isla Espafiola,
por mandado del principe nuestro sefior.

Nao capitana en que fué el general D. Cristdbal Colon :

Media culebrina franeesa, luenga con su curefia é carreta her-
rada de bronce, que tiene sefialado que pesa 38 quintales, 2 ar-
robas é 9 libras; que es muy hermosa pieza, é diéronsele 20
pelotas de hierro colado.

Un cafion grueso llamado Salvaje, que pesa 46 quintales,
21 libras, é diéronsele otras 20 pelotas.

Un sacre grueso llamado Querubin, que es uno de los dos de
Salcon que se perdid del virey D. Luis de Velasco, que pesa
19 quintales, 49 libras, con otras 20 pelotas de hierre colade.

Otro tiro llamado el Zrocente, que es uno de los dos que ve-
nian en el dicho Salcon del virey, con 48 pelotas, que pesa 11
quintales é 40 libras.

Dos bersos grandes de bronce con cada dos stridores, é
treinta y seis pelotas, que tienen mas de 20 quintales. Dos fal-
conetes de campo, muy buenas piezas, é con cada una veinte
pelotas de hierro colado.

Todas estas piezas se disron con pdlvora é atacadores é todo
lo necesario para se servir de ellas. Diéronsele mas § esta nao
capitana cien aleancias llenas de pélvora.—Gowzarto FERFANDEZ.

Mas les 41 30 ballestas,

La nao de que fué por capitan Luis de Bazan, hijo del secre-
tario Diego Caballero :

A esta nao se le did un cafion salvaje que pesaba 47 quin-
tales ¢ 3 libras, con su curefia hervada, ¢ 20 pelotas de hierro
colado ; muy hermosa pieza.

Otra pieza mas que medio caiion ingles, é no tiene sefialado
lo que pesa; pero yo creo que pesa mas de veinte quintales,
poco mas ¢ ménos, é diéronse con él otras veinte pelotas,

Un quernbin ¢ sacre grueso, que es uno de los dos del Salcon

X1, 8
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del virey de la Nueva Espaiia, que se perdié en la costa de
Puerto de Plata, que pesa 19 quintales, 33 libras, é diéronsele
20 pelotas.

Un sacre 6 charcado que pesa 8 quinfales, una arroba, 10 li-
bras, con su carreta, é diéronsele otras veinte pelotas de hierro
colado. :

Dos hersos de metal con cuatro servidores, é diéronse con
ellos 36 pelotas.

Dos falconetes con sus ruedas bajas é cuarenta pelotas.

Con estas piezas se dieron las municiones é todo recabdo
para se servir de ellas, é llevé mas esta nao ciento y cuatro
alcancias llenas de pdlvora.—GoNzaLo FERNANDEZ.

La nao de que fué por capitan Joaguin de Berrio :

Llevé un sacre 6 charcado luengo, que pesa 9 quintales é
3 arrobas ¢ 12 libras, é diéronsele veinte pelotas de hierro
colado.

Otro sacre 6 charcado corto, que pesa 7 quintales, 2 arrobas,
22 libras, & diéronsele otras veinte pelotas.

Didsele otra pieza muy buena llamada el /nocente , que serd
de otro tanfo peso é mas, é otras veinte pelotas.

Diéronsele dos falconetes ochavados, que pesd cada uno de
ellos 2 quintales, 4 arroba, 13 libras, con cada uno veinte pelotas.

Didsele un inocente de los dos del virey de la Nueva Espafia,
que pesa 11 quintales, 19 libras, é diéronsele veinte pelotas.

Todas estas ocho piezas se les did con municiones é todo lo
necesario, é ciento é veinte pelotas de hierro colado, é mas se
le dieron 80 alcancias llenas de pdlvora. — GonzaLo FERNANDEZ.

En el barco 6 patax de que fué por capitan Rodrigo de
Alvear.

A este se le dieron tres bersos de bronce con cada uno dos
seryidores é cincuenta y cuatro pelotas de hierro colado.

Didsele mas un berso de hierro colado mas que mediano,
con 16 pelotas de hierro colado que no hubo mas & su propdsito.

Van en esta armada 300 hombres, soldados y marineros.

Llevan 25 piezas de hronce é una de hierro, que dié la for-
taleza, é otras muchas que las mismas naos se tenian de hierro.
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Llevan cincuenta é tantos quintales de pdlvora, con cinco que
se echaron en 284 alcancias.

Llevan quinientas pelotas de hierro colado.— Gonzalo FEr-
NANDEZ (L),

CEDULA

Mandando que los Indios que se trajeron de las islas y se vendieron por
mandato del almirante, se pongan en libertad y se restituyan 4 los paises
de su naturaleza {2).

El rey & la reina: Pedro de Torres, contino de nuestra casa:
Ya sabeis como por nuestro mandado tenedes en vuestro poder
en secustacion é depdsito algunos Indios de los que fueron trai-
dos de las Indias é vendidos en esta cindad é su arzobispado y
en otras partes de esta Andalucia por mandado de nuestro almi-
rante de las Indias; los cuales agora nos mandamos poner en
libertad ¢ habemos mandado al comendador frey Francisco de
Bobadilla, que los llevase en su poder & las dichas Indias, é
faga dellos lo que le tenemos mandado. Por ende nos vos man-
damos que luego que esta nuestra cédola viéredes, le dedes é
entregnedes todos los dichos Indios que asi teneis en vuestro
poder, sin faltar dellos ninguno por inventario € auto de escri-
hano piiblico, ¢ tomad su conocimiento de como los recibe de
vos; con el cual y con esta nuestra cédula, mandamos que no
vos sean pedidos ni demandados otra vez. K non fagades ende
al, De Sevilla, & veinte dias de junio de mil é quinientos
afios.

Yo &t ReY,—Y0 14 REINA.

Por mandado del rey € de la reina. — Miguel Pévez de Al-

mazan (3), '

(1) Hallase original en el Archivo general de Indias de Sevilla, entre los
papeles que se trajeron del de Siméancas. Gonfrontése en 13 de diciembre
de 1793,

(2) Arch. de Ind. en Sevilla, lib. Il* de armadas.
{3) En veinte y tres de junio, dice Térres haber entregado los Indios que
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CAPITULACION

Hecha en nombre de los sefiores Reyes Catélicos con el comendador Alonso
Vélez de Mendoza y sus fladores, para ir con cuatro navios al descubri-
miento de las islas y tierra firme a la parle de Indias, fuera de lo que
habian descubierto el almirante D. Cristébal Colon, Cristébal Guerra y
Alfonso de Hojeda (1).

En la muy noble y muy leal ciudad de Sevilla, lines veinte
dias del mes de julio, afio del Nascimiento de Nuestro Salvador
Jesucristo de mil é quinientos afios, en este dia & hora de vis-
peras, poco mas ¢ ménos, 6 estando dentro en las casas del
muy magnifico Sr. D. Juan de Fonseca, obispo de Cérdoba, del
consejo del rey é de la reina, nuestros sefiores, que son en esta
ciudad de Sevilla, en la collacion de Santa Marfa, é estando hi
presente el dicho sefior obispo é otres, y estando hi presente
Pedro Ramirez, vecino de esta dicha ciudad de Sevilla, € micer
Antonio Boticario, é Alvar Ramirez, su yerno, hermano del di-
cho Pedro Ramirez, vecino de esta dicha ciudad, en la dicha
collacion de Santa Maria, é Pedro Sanchez del Ala, criado de
Juan de Valtierra, é Cristébal Rodriguez Tiscarefio, vecino de
esta ciudad en la dicha collacion de Santa Maria, en la Caseria,
maestre del navio nombrado San Cristébal, en presencia de
mi, Fernando Ruiz de Pérras, escribano publico de Sevilla, é
de los ‘otros escribanos de Sevilla que 4 ello fueron presentes ;
luego el dicho Pedro Ramirez dijo que €] ha fornescido uno de

tenia, segun conocimienios de Gimeno de Bribiesca, al mayordomo del ar-
zobispo de Tolede per su mandado, salvo un mezo que entregé 4 Bobadilla.
Consta que los que se depositaron en Térres, fueron veinte y uno. De estos
qued6 uno enfermo en 8. Licar; una nifia se quedd por su propia voluniad
en casa de Diego de Escobar para ser educada, pero & su libertad, y dijo no
querer volver 4 Indias: con que se restiluyeron 4 su tierra diez y nueve ; los
diez y seis varones. Asiconsta de varios documentos existentes en el Archivo
de Indias y de los extractos que de ellos hizo D. Juan Baulista Mufioz, y se
conservan en su coleccion. (Coleccion de vigjes y descubrimientos, por don
Mariin Ferndndes de Navarrete.)
(1) Regist. del Arch. de Ind. en Sevilla.
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los cuatro navios que el comendador Alonso Vélez de Mendoza
tiene delicencia de Sus Altezas para ir 4 descubrir islas é tierra
firme por el mar Océano, é quel dicho navio que él asi ha for-
nescido, es el dicho navio nombrado San Cristébal, de que es
maestre el dicho Cristébal Rodriguez Tiscarefio; é por man-
dado de su sefioria el dicho sefior obispo, fueron en él leidos
delante en presencia de los dichos Pedro Ramirez, é micer
Antonio é Alvar Ramirez ¢ Pedro Sinchez del Ala é Cristébal
Rodriguez Tiscarefio, maestre, ciertos capitulos, el tenor de los
cuales es este que se sigue:

Las cosas que vos el comendador Alonso Vélez de Mendoza y
vuestros fladores vos habeis de obligar, que cumplireis é guar-
dareis al rey ¢ 4 lareina, nuestros sefiores , son las siguientes:

Primeramente, que por cuanto Sus Altezas vos dan licencia
para que podais ir con cuatro navios & descubrir islas é tierra
firme por el mar Océano 4 las partes de las Indias 6 4 otra cual-
quiera parte que no sean de las islas € tierra firme que fasta
aqui son descubiertas por el almirante D. Cristébal Colon, € por
Cristébal Guerra é por Alfonso de Hojeda, ni de las que serdn
descubiertas, dntes que vos partais, por otras persenas de los
que han ido con mandado é licencia de Sus Altezas & descobrir,
ni de las islas é tierra firme que pertenecen al seffor rey de
Portugal, ni tocarcis en ellas ni en parfe alguna dellas , ni trae-
reisni sacareis dellas cosa alguna por rescate ni en otra cualquier
manera, salvo solamente cosas para vuestro mantenimiento é
provision de los navios é gente que asi llevaredes, silo hobieren
menester.

Item: Que todo el oro é plata é cobre é plomo é estafio € azo-
gue é otro cualquier metal, é perlas é aljofares é piedras pre-
ciosas é joyas, é esclavos negros é loros que en estos reinos
sean habidos é reputados por esclavos, é monstruos é serpien-
tes é otros eualesquier animales, é pescados € aves € especierias
é droguerias é otras cosas de cualquier nombre é calidad que
sean, que falliredes é trujéredes, que sacando el armazon é
fletes é gastos que en los dichos navios ¢ armada se ficiere,
dareis ¢ pagareis 4 Sus Altezas, € 4 la persona que con su poder
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estuviere para ello, la cuarta parte de todo ello, é las otras tres
cuartas partes las hayais vos el dicho comendador, é las perso-
nas que con vos fueren é armaren los dichos navios.

Item: Que por cuanto en los diches navios, & en cada uno
dellos, ha de ir una persona ¢ dos 6 mas, cuales Sus Altezas,
0 nos en su nombre,, nombraremos, las cuales han de ser pre-
seanfes & fodo lo que se hobiere é rescatare en los dichos navios
¢ en cada uno dellos, para que lo asienten por escrito ¢ fagan
dello libro é cuenta; por manera que no se puéda facer fraude
ni engafio alguno, segan mas largo se contiene en Ia capitu-
lacion que por mandado de Sus Alfezas con vos se asentd, que
vos el dicho comendador, € las personas que con vos fueren é
armaren los dichos navios, seais obligados 4 pagar é pagueis 4
la tal persona 6 personas que asi fueren nombradas por Sus Al-
tezas 0 por nos cu su nombre, segun dicho es, 4 costa de la
dicha armazon, otro tanto salario como dais é Heva cualquier
marinero de los que van en los dichos navios, y que la otra
demasia, demas de lo que hobiere de haber de salario de Sus
Altezas, sean obligados & se lo pagar.

Ttem : Que vos el dicho comendador, ni otra persona alguna
de las que con vos fueren en los dichos navios, ¢ en cada uno
dellos, no saldreis & rescatar ni 4 comprar ni 4 tomar ni & ver
cosa alguna de las susodichas , ni de otra calidad que sea, sin
ser presente & ello la dicha persona 6 personas que asi fueren
nomhbradas en los dichos navios, so obligacion que fagais que
cualquier que lo contrario ficiere, por el mesmo fecho hayais
perdido ¢ perdais todo o que asi se rescatare é hobiere, é todo
cl interes del dicho viaje, é los hienes que acd tuviéredes vos é
los dichos vuestros fiadores, ¢ las personas & mereed de Sus
Altezas.

Item: Que todas las cosas que asi hobiéredes é rescatiredes
¢ trojéredes, en cualquier manera sin disminucion ni falta
alguna, non toqueis en parte alguna, sino que verneis & la
ciudad & bahia de Cidiz, donde estd mandado por Sus Altezas
por provision patente, que sea vuestra derecha descarga, é V08
presentareis ante el oficial que ahi estoviere é residiere por Sus
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Altezas, para que alli deis é entregueis la cuarta parte de todo
ello para Sus Altezas, segun dicho es; & que non ireis 4 descar-
gar ni entrar 4 otro puerte alguno de estos reinos ni fuera dellos,
ni & echar ninguna persona fuera de los dichos navios, fasta fa-
cer é cumplir todo lo susodicho, so obligacion que fareis de
perder todolo que asi trojéredes, € delos dichos navios, é todos
vuesiros bienes & de vuestros fiadores, para la cimara de Sus
Altezas, é las personas & merced de Sus Altezas, como dicho es,
ecepto en tal caso que por fuerza de fortuna fuésedes constre-
fiidos de focar 4 otro puerto por el salvamiento del navio é de
vuestras personas ¢ de la mercaderia; pero que en tal caso
entiéndese que sea visto & conocido por los que Hevaren el cargo
de la facienda que se non pude mas facer é con su consenti-
miento se faga. Y cuando acaeciese que arribdsedes 4 otra parte,
que no salga persona en tierra, sino una ¢ dos personas que
vayan por las cosas necesarias, é que aquellos ¢ los que fueren
en el batel para echarlos en tierra, sean primero catados ante
las tales personas que llevaren el dicho cargo, para que non
lleven cosa alguna; € asimismo, que no dejeis entrar en el navio
ofras personas de tierra, si no fuese por alguna gran necesidad
que toviésedes que non se pudiese excusar de ayudaros dellos,
pero que 4 la salida mandeis que asimismo se faga con ellos la
misma diligencia de ser catados delante los que llevaren cargo
en los dichos navios.

E los dichos capitulos asi leidos é seyendo dellos certificados
los dichos Pedro Ramirez é micer Antonio é Alvar Ramirez é
Pedro Sinchez del Ala é Cristébal Rodriguez Tiscarefio, maes-
tre, dijeron: que lo otorgaban é otorgaron ¢é prometieron é se
obligaron todos de mancomun, 4 voz de uno, € cada uno dellos
por el todo, de los fener & guardar é cumplir en todo é por
todo, segun é por la forma é manera que en ellos se contiene,
so las penas en ellos contenidas, é para los cumplir é tener é facer
é cumplir lo en ellos contenido; otorgaron tan cumplide € eje-
cutivo poder al dicho sefior ebispo, € 4 los jueces é justicias de
Sus Altezas, para que por todo rigor de derecho les constringan
é apremien, é les fagan tener é guardar é cumplir é mantener
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todo lo en los dichos capitulos 6 en cada uno dellos contenido ;
é renonciaron toda apelacion, alzadaé vista é suplicacion é agra-
vio é nulidad é todas é cualesquiera leyes € fueros é derechos
que en su ayuda é favor contra esto sean, que les no valga ni
aproveche en juicio ni fuera de €l en tiempo alguno, ni por al-
guna manera; é para lo asi pagar € tener € guardar é cumplir é
haber por firme, segun é en la manera que sobredicha es, obli-
garon & sus personas é & todos sus bienes, muebles é raices,
habidos é por haber.

Despues desto mértes veinte y un dias del dicho mes de julio
del dicho afio , parecid ante mi el dicho escribano piblico é es-
cribanos de Sevilla yuso escritos, Alonso de Cérdoba, Miguel de
Baeza, vecino de Sevilla, en la collacion de Santa Maria, é fuéronle
leidos los dichos capitulos de suso contenidos por mi el dicho
eseribano piblico, y dijo que los otorgaba é otorgd segun é por
la forma é manera que en ellos se contiene, é que se obligaba é
obligd con los sobredichos de mancomun, 4 voz de uno, de lo
tener ¢ cumplir é mantener, segun é como en ¢llos se contiene,
é otorgd la misma carta ejecutiva con el mismo poder que los
dichos Pedro Ramirez é micer Antonio é Alvar Ramirez é Pedro
Sanchez del Ala é Cristébal Rodriguez , maestre, le otorgaron ;
é para lo asi pagar é cumplir é haber por firme, obligé 4 si é 4
sus hienes muebles ¢ raices, habidos é por haber.

Despues desto miércoles veinte y dos dias del dicho mes de
julio del dicho aifio, pareseié ante nos los dichos escribanos, el
dicho comendador Alonso Vélez de Mendoza, vecino de la villa
de Moguer, ¢ fuéronle leidos los dichos capitulos de suso conte-
nidos, por mi el dicho escribano piiblico, é dijo que los oforgaba
¢ otorgd segun € por la forma ¢ manera que cn ellos se contiene,
é que se obligaba € obligé él y los sobredichos de mancomun &
voz de uno é cada uno por el todo, de los tener é cumplir é
mantener, segun é como en ellos se contiene, é otorgd la
misma carta ejecutiva, con el mismo poder que los sobredichos
lo otorgaron, é para lo asi pagar é cumplir é haber por firme,
obligaron & si é & sus bienes muebles é raices habidos é por
haber.
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E de todo esto yo, el dicho escribano ptblico, di la presente
escritura firmada de mi nombre, ¢é signada con mi signo, é fir-
1mada otrosi de los escribanos de Sevilla que 4 ello fueron pre-
sentes. — Yo Cristdbal Venégas, escribano de Sevilla, so testigo.
— Yo Juan Gareia, escribano de Sevilla, so testigo.— Yo Fer-
nando Ruiz de Pérras, escribano piblico de Sevilla, la fice sacar
é fice en ella mio signo, é so testigo.

Despues desto martes diez y ocho dias del mes de agosto del
aflo de mil quinientos afios, parecieron ante mi Fernando Ruiz
de Pdrras, escribano piblico de Sevilla, é ante los otros escri-
banos de Sevilla que 4 ello fueron presentes, el dicho comen-
dador Alonso Vélez de Mendoza, é el dicho Pedro Ramirez,
vecino de esta ciudad, € dijeron : que se obligaban é obligaron
de tener ¢ guardar é cumplir & Sus Altezas los capitulos de yuso
confenidos, é segun é en la manera que se obligaron de cum-
plir la dicha capitulacion que & Sus Altezas tienen otorgada ante
mi el dicho eseribano pdblico, so las mismas penas 4 que estin
obligados ellos é las personas que con ellos estin obligados, Tos
cuales dichos capitulos son estos que se siguen.

Item: que non ireis 4 tocar en lasislas de Arquibacoa, que
estdn en (1) paraje, las cuales descubrié Alonso
de Hojeda, ni en otras costas que estin junto con ellas, las
cuales quieren Sus Altezas que ningunas personas toquen en
ellas por saber cierto secreto que en ellas mandan saber, so las
penas que en esta capitulacion se contienen.

Itern : Que por cualquier cosa que encubrais vos, ¢ cualquier
persona de lasque vinieren en los dichos navios, é en cada uno
dellos, que non quintivedes & Sus Altezas, perdais la merca-
derfa € las otras cosas que trajeren, allende de las ofras penas.

Item: Que non lleveis en los dichos navios ni en alguno
dellos extranjero ninguno que sea de fuera destos reinos.

Item : que mostreis las cartas de marear que lleviredes é que
non lleveis figura si non la que vos dieren, que se les sefialara
la derrota por ellas.

(1) Igual blanco hay en el original.
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Asimismo, goe se junte el rescate de manifiesto por delante
los oficiales fasta que quinien en Cadiz, ¢ les vea la persona
por Sus Altezas, é que si no lo ficieren pierdan cada uno la
parte que les cupiere; é que 4 esto y & todo lo susodicho se
obliga.

E para lo asi tener é guardar é pagar é cumplir, otorgaron
la misma carta ejecutiva, con el mismo poderio 4 las justicias,
segun que otorgado lo tiene, é obligaron 4 sié 4 sus bienes,
muebles é raices, habidos é por haber, segun que obligados los
tienen. — Yo Cristébal Venégas, escribano de Sevilla, so testigo.
— Yo Gonzalo Matute, escribano de Sevilla, so testigo. —Yo
Fernando Ruiz de Pérras, la fice sacar ¢ puse en ella mio signo,
¢ so testigo,

COPIA LITERAL

De una hoja suelta en papel de mano del almirante D. Cristébal Golen,
escrita, al parecer, cuando le trajeron preso ().

{Orig. en el arch, del duque de Veraguas. )

Sefiores : Ya son diez y siete afios que yo vine servir estos
principes con la impresa de las Indias: los ocho fui traido
en disputas, y enfinse did mi aviso por cosa de burla. Yo con
amor prosegui en ello, y respondi & Francia y 4 Inglaterra y &
Portogal, que para el rey € la reina, mis sefiores, eran esas
tierras y sefiorios. Las promesas no eran pocas ni vanas. Aci
me ordend nuestro Redentor el eamino. Alld he puesto so su
sefiorio mas tierra que non es Africa y Europa, y mas de mil Y
setecientas islas, allende la Espaiiola que boja mas que toda Es-
pafia. En ellas se cree que florecerd la santa Iglesia grande-

(1) Este documento, que hemos visto original de mano propia del almi-
rante, nos parece una minuta ¢ borrador de la carla que escribiria 4 algunas
de las persenas que le favorscian en la corle, inferesdndolos en su desgracia;
pero no se designan quiénes [uesen. Las expresiones son las mismas que usé
en la carla al ama del principe. (Viajes y descubrimienios por D. Martin Fer-
ndndes de Navarrete.)
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mente. Del temporal se puede esperar lo que ya diz el vulgo.
En siete afios hice yo esta conquista por voluntad divina. Al
tiempo que yo pensé de haber mercedes y descanso, de impro-
visto ful preso y traido cargado de fierros, con mucho deshonor
mio, y poco servicio de Sus Altezas. La causa fué formada en ma-
licia. La fe de ello fué de personas civiles y los cuales se habian
alzado y se guisieron asefiorear de la ierra. La fe y este que fué
4 esto llevaba cargo de quedar por gobernador si la pesquisa
fuese grave. ¢ Quién ni addénde se juzgard esto por cosa justa ?

Yo he perdido en esto mi juventud, yla parte que me.pertenece’

de estas cosas y la honra dello; mas non fuera de Castilla
adonde se juzgarin mis fechos, y seré juzgado como 4 capitan
que fué 4 conquistar de Espafia fasta las Indias, y non 4 go-
bernar cihdad ni villa ni pueblo, puesto en regimiento, salvo 4
poner so el sefiorio de Sus Altezas gente salvaje, belicosa y que
viven por sierras y montes.

Suplico 4 vuestras mercedes que con zelo de fielisimos cris-
lianos y de quien Sus Alfezas tanto fian, que miren todas mis
eserituras, y como vine 4 servir estos principes de tan 1éjos, y
dejé muger y fijos que jamas vi por ello, y que agora al caho
de mi vida fui despojado de mi honra y de mi hacienda sin
cansa; y que en ello ni se guardd justicia ni misericordia. Dije
misericordia, y non se entiende de Sus Altezas, porque no tie-
nen culpa.

CONCESION APOSTOLICA

DE 10S DIEZMOS DE LAS INDIAS,

A los sefiores reyes Don Fernando y Dofia [sabel, y 4 sus herederos y
sucesores en la forma que se expresa (1).

Alexander, episcopus, servus servorum Dei: Carissimo in
Christo filio Ferdinando Regi et carissima in Christo fili@ Eli-

(1) Registros del resl Archivo de Simancas, enlre los papeles del Patronato
real eclesiastico.
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sabeth Reginae Hispaniarum Catholicis salutem et Apostolicam
benedictionem. Eximise devotionis sinceritas et integra fides
quibus nos et romanam reveremini Ecclesiam, non indigne me-
rentur ut votis vestris, illis presertim per que circa catho-
lice fidei exaltationem, ac infidelium et barbararum nationum
depressionem, libentitis et promptius intendere valeatis. Sane
pro parte vestrd nobis nuper exhibita petitio continebat, quod
vos pid ducti devotione pro fidei catholice exaltatione sum-
mopere desideratis, prout jam a certo tempore citra non sine
magni impensd vesird ac laboribus facere ccepistis, et in dies
magis facere non cessatis, insulas et partes Indiarum acquirere
et recuperare, ufin illis, quicumque damnati sectd abjecta,
colatur et veneretur Altissimus. Et quia pro recuperatione Tn-
sularum et partinm predictarum vobis necesse erit graves
subire impensas et grandia pericula perferre, expedit ut pro
conservatione et manutentione dictarum Insularum , postquam
per vos acquisite et recuperate fuerint, ac perferendis impensis
ad conservationem et manutentionem praedictas necessariis,
decimas insularum praedictarom ab illarum incolis et habitato-
ribus pro tempore existentibus exigere et levare possetis.
Quare pro parte vestri nohis fuit humiliter supplicatum ut in
premissis vobis statuique vestro opportune providere de henig-
nitate apostolich dignaremur. Nos igitur, qui ejusdem fidei exal-
tationem et augmentam, nostris potissimeé temporibus, supremis
desideramus affectibus, pium et laudabile propositum vestrum
plarimum in Domino commendantes, hujusmodi supplicationi-
bus inelinati, vobis et successoribus vestris pro tempore existen-
tibus, ut insulis preedictis, ab illarum incolis et habitatoribus
etiam pro tempore existentibus, postquam ille acquisite et re-
cuperate fuerint, ut prefertur, assignata prius realiter et cum
effectu, juxta ordinationem tunc dicecesanorum locorum, quoruin
conscientias super hoe oneramus, ecclesiis in dictis insulis eri-
gendis, per vos et successores vestros prafatos, de vestris et
eorum bonis dote sufficiente, ex gua illis preesidentes earum-
que vectores se commode sustentare, et onera dictis ecclesiis
pro tempore incumbentia perferre, ac cultum divinum ad lau-
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dem Omnipofentis Dei debite exercere, juraque episcopalia
persolvere possint, decimam hujusmodi percipere el levare
libere ac licité valeatis, anctorifate apostolicd tenore presen-
tium, de specialis dono gratizz indulgemus, non obstantibus
Lateranensis Concilii a¢ aliis constitutionibus et ordinationibus
apostolicis,, caterisque contrariis quibuscumque. Nulli ergd
omnind hominum liceat hance paginam nostre concessionis
infringere, vel ei ansn temerario confraire. Si quis autem hoc
attentare prasumpserit, indignationem Omnipotentis Dei, ac
beatorum Peiri et Pauli Apostolorum ejus se noverit incursu-
rum. Datum Rome apud Sanctum Petrum, anno Incarnationis
Dominice millesimo quingentesimo primo , sexto decimo ka-
lendas decembris, Pontificatlis nostri anno decimo.
(Siguen las firmas y autorizaciones.)

CARTA
DEL ALMIRANTE COLON A SU SANTIDAD

Informéndole de los sucesos de sus viajes anleriores: le manifiesta su
desec de presenfarze 4 Su Saniidad ; y le suplica mande ir con él, pues
iba 2 emprender nuevo viaje, seis veligiosos para predicar el Evan-
gelio (1).

Beatissime Pater - Luego que yo tomé esta empresa, y fui 4
descobrir las Indias, prepuse en mi voluntad de venir perso-
nalmente & Vuestra Santidad con la relacion de tedo: nascid
4 ese tiempo diferencia entre el sefior rey de Portogal y el rey &
la reina, mis sefiores, diciendo el rey de Portogal, que tambien
queria ir & deseobrir y ganar tierras en aguel eamino hicia
aquellas partes, y se referia & la justicia.

El rey é la reina, mis sefiores, me veenviaron & priesa 4 la
empresa para descobrir y ganar todo; y ansi nen pudo haber
efecto mi venida & Vuestra Santidad. Descubri deste camino y

{1} Copia antigua de la leira al parecer de D. Fernando Colon, existente
en el archivo del duque de Veriguas.
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gané mil é cnatrocientas islas, y trescientas y treinta y tres
leguas de la tierra firme de Asia, sin otras islas famosisimas,
grandes y muchas al oriente de la Isla Espafiola, en la cual yo
hice asiento, y la cual bojé ochocientas leguas de cuatro millas
cada una, y es populatissima, de la cual hice yo en breve tiempo
tributaria la gente della toda al rey y 4 la reina, mis sefiores.
En ella hay mineros de todos metales, en especial de oro y
cobre ; hay brasil, sindalos, linaloes y otras muchas especies,
y hay encenso, el drbol de donde él sale es de mirabolanos.
Esta isla es Tarsis, es Cethia, es Ofir y Ophaz é Cipanga, y nos
1a habemos llamado Espafiola, Deste viaje navegué tanto al oc-
eidente que cuando en la noche se me ponia el sol, le cobraban
los de Calis en Espafia dende & dos horas por oriente, en ma-
nera que yo anduve diez lineas; del otro hemisferio; y non
pudo haber yerro, porque hubo enténces eclipsis de la luna en
catorce de setiembre. Despues fué necesario de venir & Espaiia
apriesa, y dejé alli dos hermanos con mucha gente en mucha
necesidad y peligro.

Torné 4 ellos con remedio y hice navegacion nueva hacia al
austro, adonde yo fallé tierras infinitisimas y el agna.de la mar
dulce. Crei y creo aquello gue creyeron y creen tantos santos
y sibios te6logos que alli en la comarca es el paraiso terrenal.
La necesidad en que yo habia dejado mis hermanos y aquella
gente fué causa que yo non me detuviese & esperimentar mas
esas partes y volviese & mas andar 4 ellos. Alli fallé grandisima
pesquerfa de perlas, y en la Isla Espatiola la mitad de la gente
alzada vagamundeando, y donde yo pensaba haber sosiego ya
de tanto tiempo que yo comenzé, que fasta entdnces no me
habia dejado una hora la muerte de estar abrazada conmigo,
refresqué el peligro y trabajos. Gozava mi dnima y descansara si
agora en fin pudiera venir & Vuestra Santidad con mi escriptura,
la cual tengo para ello, quees en la forma de los Comentarios €
uso de César, en que he proseguido desde el primero dia fasta
agora que se atravesé & que yo haya de hacer en nombre de la
Santa Trinidad viaje nuevo, el cual serd & su gloria y honra de
la santa Religion cristiana, la cual razon me descansa y hace
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que yo non tema peligros ni me dé nada de tantas fatigas é
muertes que en esta empresa yo he pasado, con tan poco agra-
decimiento del mundo. Yo esperc de aquel eterno Dios la vi-
toria desto como de todo lo pasado. Y cierto, sin ninguna duda,
despues de vuelto aqui, non sosegaré fasia que venga 4 Vuestra
Santidad con la palabra y escriptura del todo, el cual es magné-
nimo y ferviente en la honra y acrescentamiento de la sante Fe
cristiana.

Agora, Beatissime Pater, suplico 4 Vuestra Santidad, que por
mi consolacion, y por otros respectos que tocan 4 esta tan santa
¢ noble empresa, que me dé ayuda de algunos sacerdotes y
religiosos que para ello conozco que son idéneos, y por su Breve
mande 4 todos los superiores de cualquier rden de San Benito,
de Cartuja, de San Hierénimo, de menores é mendicantes que
pueda yo, 6 quien mi poder tuviere, escoger dellos fasta seis,
los enales negocien adonde quier que fuere menester en esta
tan santa empresa, porque yo espero en Nuestro Sefior de di-
vulgar susanto Nombre y Evangelio en el universo. Asi que los
superiores destos religiosos que yo escogeré de cualquier casa
6 monasterio de las 6rdenes suso nombradas, 4 por nombrar,
cualquier que sea, non les impidan nin pongan contradiccion por
privilegios que tengan, ni por otra causa alguna; éntes los
apremien 4 ello y ayunden y socorran cuanto pudieren, y clios
hayan por bien de aquiescer y trabajar ¢ obedecer en'tan santa
y catdlica negociaciony empresa; paralo cual plega eso mesmo
& Vuestra Santidad dispensar con los dichos religiosos in ad-
ministratione spiritualium , non obstantibus quibuscumaque , efe,
Concediéndoles insuper y mandando que siempre que quisie-

sen volver & su monasterio, sean recibidos y bien tratados como -

dntes y mejor si sus obras lo demandan. Grandisima merced
recibiré de Vuestra Santidad desto, y seré muy consolado y serd
gran provecho de la Religion cristiana.

Esta empresa se tomd con fin de gastar lo que della se ho-
biese en presidio de la casa santa & la santa Iglesia. Despues
que fui en ella, y visto la tierra, escribi al rey y 4 la reina, mis
seflores, que dende 4 siete afios yo le pagaria cincuenta mil de

1502.

Pidele que le envis
algunns
sacerdotes
y religiosos.



1502,

14802,
1% febrero,

Se eoncede & Culyn
iv por la
lsla Espaiiala.

128 LOS REYES CATOLICOS Y COLOK.

pié v cinco mil de caballo en la conguista della, v dende &
cinco afios, otros cincuenta mil de pié y otros cinco mil de
caballo, que serian diéz mil de caballo ¢ cien mil de pié para
esto; Nuestro Sefior muy hien amostré que yo cumpliria por
esperiencia amostrar que podia dar este afio & Sus Altezas
ciento y veinte quintales de oro, y eerteza que serfa ansi de
otro tanto, al t{érmino de los otros cineo afios.

Satands ha destorbado todo esto, y con sus fuerzas ha puesto
esto en término que non haya efecto niel uno ni el otro si Nuestro
Sefior no lo ataja. La gobernacion de todo esto me habian dado
perpétua, ahora con foror fui sacado de ella : por muy cierto
se ve que fué malicia del enemigo, y por que non venga 4 luz
tan santo proposito. De todo esto serd bien que yo deje de ha-
blar antes que escrebir poco.

(En las espaldas de este escrito hay la nota siguiente : 1502,
por febrero.)

INSTRUCCION PARTICULAR

{tue dieren los Reyes Caldlicos en Valencia, & 14 de febrero de 1502, 4 Don
Cristébal Colon, de lo que habia de observar en el cuario viaje que debia
hacer & las Indias, y en el apresto de los navios que llevaba.

EiL REY E 14 REINA.

D. Cristébal Colon, nuestro almirante de las islas & tierra
firme que son en el mar Océano 4 la parte de las Indias :

Vimos vuestra letra de 26 de febrero y las que con ella en-
viasteis 4 los memoriales que nos disteis; é & lo que decis que
para este viaje 4 que vais querriades pasar por la Espailola, ya
os dijimos que porque no es razon que para este viaje que
agora vais, se pierda tiempo algunc, en todo caso vais por este
otro camino, é & la vuelta, si os pareciere que serd necesario,
podréis volver por alli de pasada para deteneros poco ; porque
como vedes, convernd que vuelto vos del viaje que agora vais,
seamos luego informados de vos en persona de todo lo que en
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él hobiéredes hallado é fecho, para que con vuestro parecer
¢ consejo proveamos sobre ello lo que mas cumpla 4 nues-
tro servicio, y las cosas necesarias para el resgate de acd se
proveen.

Aqui vos enviamos la instruccion de lo que, placiendo &
Nuestro Sefior, habeis de hacer en este viaje; é 4 lo que decis
de Portugal nos escribimos sobre ello al rey de Portugal , nues-
tro hijo, lo que conviene, y vos enviamos de aqui la carta
nuestra que decis para su capitan, en que le facemos saber
vuestra ida h4cia el poniente, y que habemos sabido su ida
hicia el levante; é que si en camino os topdredes, vos trateis
los unos 4 los otros como amigos, é como es razon de se tratar
capitanes é gente dereyes entre quien hay tanto debdo é amor
¢ amistad, diciéndole que lo mismo habemos mandado 4 vos, y
procurarémos que el rey de Portugal, nuestro hijo, escriba otra
tal carta al dicho su capitan.

A lo que nos suplicais que hayamos por bien que lleveis con
vos en este viaje 4 D. Fernando, vuestro hijo, y que la ra-
cion que se le da quede & D. Diego, vaestro hijo; & nos place
de ello.

Alo que decis que querrfades llevar uno 6 dos que sepan
ardbigo, & nos place de ello, con tal que por ello no os de-
tengais.

A lo que decis que, qué parte se dard de la ganancia 4 la
gente que va con vos en esos navios, decimos que vayan de la
manera que han ido 4 los otros.

Las diez mil piezas de moneda que decis, se acordd que no se
higiesen por este viaje, hasta que mas se vea..

De la pélvora é artilleria que demandais, vos habemos ya
mandado proveer como vereis,

Lo que decis que no pudisteis hablar al doctor Angulo é al
licenciado Zapata 4 causa de la partida, escribidnoslo muy larga
¥ parlicularmente: Guanto 4 lo otro contenido en vuestros me-
moriales é letras tocantes 4 vos é & vuestros hijos é hermanos,
porque, como vedes, 4 causa que nos estamos de camino é vos
de partida , no se puede entender en ello hasta que paremos de
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asiento en alguna parte, y si esto hobiésedes de esperar, se per-
deria el viaje @ que ahora vais ; por esto es mejor que pues de
todo lo necesario para vuestro viaje estais despachado, vos par-
tais luego sin detenimiento alguno, é quede & vuestro hijo el
cargo de solicitar lo contenido en los dichos memoriales; y
tened por cierto que lo de vuestra prision nos pesd mucho , é
bien lo vistes vos é lo conocieron todos claramente, pues que
luego quelo supimos, lo mandamos remediar ; y sabeis el favor
con que os habemos y mandamos tratar, y siempre y ahora
estamos mucho mas en vos honrar é tratar muy bien, é las
mercedes que vos tenemos hechas vos seran guardadas ente-
ramente, segun forma € tenor de nuestros privilegios que de
ellas teneis, sin ir en cosa conira ellas, y vos y vuestros hijos
gozaréis de ellas como es razon; € sinecesario fuere confir-
marlas, de nuevo las confirmarémos, é & vuestro hijo manda-
rémos poner en la posesion de todo ello; y en mas que esto
tenemos voluntad de vos honrar é facer mercedes, é de vues-
tros hijos é hermanos nos ternemos el cuidado que es razon, é
todo esto se podrd facer yendo vos en buen hora é quedando el
cargo a vuestro hijo como estd dicho: é asi vos rogamos que en
vuestra partida no haya dilacion.

De Valencia de la Torre, 44 dias de febrero de 1502 afios.

Yo =z REY. — Yo 1A REINA.

Por mandado del rey é de la reina: — Armazan.

E en las espaldas de la dicha carta estaba escrito lo siguiente :
«Por el rey é1a reina: 4 D. Cristébal Colon, su almirante de
las islas é tierra firine que son 4 la parte de las Indias (1).»

(1) Se ha sacado esta copia de la que existe en el Archivo general de
Indias de Sevilla, enlre los papeles traidos del de Simdncas, pieza quinta del
legajo 18 del pleito del consejo.
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CARTA DEL ALMIRANTE D. CRISTOBAL COLON,

Pidiendo al Rey Catlico nombre 4 su hijo D, Diego para sucederle en la
administracion de las Indias (1).

(CAsAs, Hist. gen. de Ind., cap. XXXV1I, fol. 114.)

Serenisimo y muy alio Rey : En mi pliego se escribié lo que
mis escripturas demandan ; ya lo dije, y que en las reales ma-
nos de Vuestra Alieza estaba el quitar 6 poner, y que todo
seria bien hecho; la gobernacion y posesion en que yo estaba,
esel caudal de mi honra ; injustamente fui sacado della. Grande
tiempo ha que Dios Nuestro Sefior no mostré milagro tan pi-
blico; que el que lo hizo le puso con tedos los que fueron en
ayuda 4 esto. En la mas escogida nao que habia en treinta y
cuatro v en la mitad dellas, é 4 salida del puerto le enfundié
que ninguno de todos ellos le vido en qué manera fué ni
cémo (2)., Muy humildemente suplico & Vuestra Alteza que
mande poner 4 mi hijo en mi lugar en la honra y posesion de
1a gobernacion que yo estaba, con que toca tanto 4 mi honra;
y enlo otro haga Vuestra Alteza como fuere servido, que de
todo recibiré merced. Que creo que la congoja de la dilacion
deste mi despacho sea aquello que mas me tenga asi tullido.

{1) Parece escrita & principios del afio 1505, y es acaso la que remitié el
almirante por mano de su hijo, y de que hace mencion en su cilada carta
de 18 de enero. (Coleccion de viajes y descubrimientos, por D. Martin Fer-
ndndes de Navarrele.)

(2) Alude al naufragio que padecié la armada en que volvia & Espafia el
comendador Bobadilia con Ruldan y otros de los sublevados; pues apénas
salieron de Sanlo Domingo, & principio de julio de 1302, cuando experi-
mentaron tan fuerte temporal, que de treinta naves solo cualro ¢ cinco se
salvaren, ahogédndose mas de quinientos hombres. Colon lo habia previsto
aconsejando se suspendiese por unos dias la salida de esta flota, pero
Ovando tuvo la necedad de desatender tan prudente como atinado con-
sejo. (Idem.)
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MEMORIAL DE D. DIEGO COLON,

Recordando al Rey Catélico los trabajos del almirante su padre , y pidiendo
se le restituya lo que se le ha tomado, y recriga en el mismo D. Diego la
administracion de las Indias, segun To pide su padre (1).

(CAsAS, Hist. gen. de Ind., lib, 11, cap, XXXVII, fol. 115.)

Muy alto y muy poderoso principe, Rey nuestro sefior.— Don
Diego Colon, en nombre del almirante mi padre, humildemente
suplico 4 Vuestra Alteza se quiera acordar con cudntos trabajos
de su persona y peligros de su vida el dicho ahmirante mi pa-
dre gand las mercedes que Vuestra Alteza y la reina nuestra
sefiora, que santa gloria haya, le hicieron, y en cudnto servicio
y provecho de Vuestra Alteza suceden sus servicios, y mande
que Jas dichas mercedes le sean guardadas, mandindole resii-
tuir en lo que le estd tomadoy ocupado sin él merecerlo, segun
Vuestra Alteza se lo tiene dicho de palabra y escripto por carta,
segun que verd por este capitulo que aqui va, que fué en una
carta que Vuestra Alteza le escribié al tiempo que se partid
para ir & descubrir, y en esto Vuestra Alteza administrard jus-
ticia y descargard la real conciencia de la reina nuestra sefiora
y la suya, y al almirante y & mi nos hard sefialada y gran
merced; y si devolverle ]a administracion de las Indias fuese
servido, el dicho almirante le suplica sea servido en que vaya
yo, con gue vayan conmigo las personas que Vuestra Alteza sea
servido, cuyo consejo y parecer yo haga de tomar.

(1) Debe estar escrita & fines de enero 6 principios de (ebrero de 1505,
segun las prevenciones que el almirante hacia & su hijo en carta de 18 de
enero. (Coleccion de vigjes y descubrimientos, por D, Marlin Ferndndes de
Navarrete.)
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INSTRUCCION PARA AMERIGO VESPUCIO

CON CARTA AL SECRETARIO GASPAR DE GRICIO (1).

Noble y muy vertuoso sefior: Despues que vinios una breve
carta vuestra, por la cual nos hiclstes saber de qué manera
andaban los negocios, y supimos que vuestra merced se habia
ido & reposar & su casa, esperando que tambien habia acd mu-
danza, habemos emperezado en el eseribir, y despues que ba-
bemos sabido quel Rey é la Reina, nuestros sefiores, mandaron
llamar 4 vuestra merced y que Sus Altezas tienen buena incli-
nacion 4 estos negocios de las Indias, debemos creer que se
querrdn servir de vuestra merced para que haya de continuar
el eargo que hasta aqui ha tenido de los dichos negocios de las
Indias, porque de otra manera seria como los que navegan sin
governalles; é por ende le hacemos saber como habiéndonos
enviado & mandar el Rey nuestro sefior que le hagamos saber en
qué términos estd el despacho de Ia armada quel sefior rey Don
Fernando mandé hacer para ir 4 descubrir el nacimiento de la
especeria, é no habiendo de partir la dicha armada &ntes de
febrero, acordemos que vaya Amérigo & Su Alteza, el cual va

(1) Minuta original é coetanea en el archive de lIa Contratacion en Sevilla,
en donde la copié Muiioz.
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informado de todas las circunstancias de la dicha armada, y lleva
memorial de las cosas que se han de proveer de mas de lo que
estd ya proveido; y porque no dundamos que estando vuestra
merced en la corte verd las cartas é memoriales quel dicho
Amérigo lleva, no es menester, salvo que nos remitamos 4 las
dichas escripturas, y aun si tuviésemos certenidad de la estada
de vuestra merced en la corte, no fuera menester tan larga
informacion, porque vos, Sefior, pudiérades suplir en todo.
Serdn menester, para el despacho de la dicha armada, sobre
lo ya gastado, mas de ocho mil ducados, y estin gastados otros
tantos ; verdad es que en lo gastado se incluyen Jos quinientos
¢ cuarenta mil que pagamos & Bobadilla por el sefior tesorero
Moréles para el pan que se nos habia de dar en Mureia, é no se
nos did, y se habian de cobrar alli del dicho tesorero, que Dios
haya ; podrd ser que 4 vuestra merced parecerd grande contia
de dinevos el gasto de la dicha armada, mayor que parecié al
principio por la relacion que al sefior rey D. Fernando envia-
mos, lo cual procede del precio del pan que enténces no se es-
timaba & valer mas del coto y del sueldo de doscientos hombres
que no se conts, salvo por cuatro meses, que serd menester que
sean pagados por seis meses, como lo verd vuestra merced por
el dicho memorial; y demas del gasto desta armada hay nece-
sidad de gastar otros muchos dineros en cosas necesarias para
la torre que se ha de facer en la costa de las Perlas, ypara pro-
veimiento de las carabelas que estin en la Isla Espafiola para
servicio de la dicha isla, lo cual consta por los memoriales quel
gobernador y oficiales nos han enviado de la Isla Espafiola, de
que lleva los traslados el dicho Amérigo, y Diego Benito, que
con nosotros: asiste en todos estos negocios, y en nombre del
tesorero Nuilo de Gumiel recibe y ha recibido la parte pertene-
ciente al Rey nuestro sefior (1), no entiende de gastar solo un
maravedi sin expreso mandamiento de Su Alteza, 6 por ende

(1} Era la mitad de lo procedido de Indias. El citade Diego Benito era
apoderado del tesorero Gumiel, y hubo dicha mitad de lo venido de dos na-
vios que llegaron en julio y agosto de 1506, segun he visto en el manual
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el dicho mandamiento es necesario ; y otrosi, es necesario que
haya declaracion si en el gasto que se hiciere de aqui adelante
en la dicha armada y en las otras cosas, ha de pagar la mitad
el sefior rey Don Fernando é gozar la mitad del provecho que
resultare, € c6mo ha de ser por que non haya confusion y todo
vayapor su érden muy 4 la clara.

Lo que nosotros entendemos es quel Rey nuestro sefior ha de
gozar de la mitad de fodo lo que las Indias han rentado desde
veinte é cuatro de noviembre del afio pasado; no decimos de lo
que se ha traido desde el dicho dia, porque seyendo cogido é
rentado de dntes, entendemos que de aquello no le pertenece
parte & Su Alteza, segund que lo ha declarado el sefior rey Don
Fernando : es verdad que la cédula por la cual el sefior rey Don
Fernando nos envié & mandar que acudiésemos al tesorero
Nufio de Gumiel con la dicha mitad, dice de lo que se hobiere
traido desde el dicho dia veinte y cuatro de noviembre, lo cual
parece que fué yerro del secretario Almazan. Ofrosi, enten-
demos quel Rey nuestro seflor ha de contribuir en la mitad de
los gastos fechos por el sefior rey D. Fernando, es 4 saber en
los que han dado fruto desde el dia veinte é cuatro de noviem-
bre, ¢ lo han dedar dende en 1o adelante, es 4 saber, en seme-
jante gasto como es este del armada, y en el gasto de las tres ca-
rabelas latinas, las cuales han comenzado & servir en este dicho
tiempo y estdn para servir adelante.

Item : Lo que se ha gastado en el edificio desta casa dela
Contratacion y otros gastos de semejante calidad que por ne
alargar no replicarémos ; de todo esto querrfamos declaracion ;
v 4 vaestra merced encomendamos que lo provea é procare
como viers que conviene, que mucha merced nos fareis en
ello. Prospere Nuestro Sefior la vida y honra de vuestra mer-
ced como desea. De Sevilla, & quince de setiembre. — Para
Gaspar de Gricio (1).

del tesorero Matienzo. (Nota de Mufoz.) (Colecsion de viajes y descubri-
mientes, por D. Martin Ferndndes de Navarrete.)
(1) A continuacion de la minuta original se halla la siguiente « Memoria
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» de los oficiales de la casa de la Contratacion para el capitan Amérigo
» Vespuche: « Lievais (res carfas para el Rey, Mosior de Vila y el secretario
» Gricio, y cinco memoriales, uno sobre el despacho del armada, los ofros
» venidos de la Espaiiola, de cosas necesarias para la forre quel rey D. Her-
» nando mandd facer en la cosfa de las Perlas; otros dos sobre las carabelas
» que sirven en la Espafiola, y cosas para la fortaleza que se face en ella, §i
» e:ld en la corle Gricio y sirve Jo de Indius, dalde la carta, mostralde los
» memoriales, y os guiard como el Rey vos oiga y alcanceis buen despacho.
» Somos informados que el Rey ha encomendado los negocios de Indins &
» Mv. de Vila, su camarero mayor. Si asi es, idos derecho 4 é1. Lo que prin-
» cipalmenie deseamos es claridad del concierto enlre el Rey nuestro sefior
» (era Don Felipe I)y el sefior rey D. ilernando, porque sepamos dar lo suyo
» 4 cada uno. » (Idem.)
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TESTAMENTO Y CODICILO

DEL AIMIRANTE D. CRISTOBAL COLON, OTORGADO EN VALLADOLID (1),

En la noble villa de Valladolid , 4 diez y nueve dias del mes
de mayo, afio del nacimiento de Nuestro Salvador Jesucristo
de mil é quinientos é seis, por ante mi, Pedro de Hinojedo,
escribano de edmara de Sus Altezas y escribano de provincia
en la su corte é chancilleria, é su escribano é notario piblico en
todos los sus reinos y sefiorios; é de los testigos de yuso escri-
tos: el Sr. D. Cristdbal Colon, almirante é visorey é goher-
nador general de las islas é tierra firme de las Indias descu-
biertas é por descubrir que dijo que era; estando enfermo de
su cuerpo, dijo, que por cuanto él tenia fecho su testamento
por ante escribano publico, quel agora retificaba é retifica el
dicho testamento, é lo aprobaba é aprobd por bueno, é si nece-
sario era, lo otorgaba é otorgé de nuevo., E agora afladiendo el
dicho su testamento, él tenia escrito de su mano é letraun escrito
que ante mi el dicho escribano, segun é por la via é forma que
en el dicho escrito se contenia, é todas las mandas en é! con-
tenidas, para que se cumplan é valgan por su tilfima é postri-

(1) Teslimonio autorizado en el Archivo del duque de Veraguas.
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mera voluntad. E para cumplir el dicho su festamento que éI
ienia y tiene hecho é otorgado, é todo lo en él contenido, cada
una cosa é parte dello, nombraba € nombré para sus testamen-
tarios é cumplidores de su dnima al sefior D. Diego Colon, su
hijo, é 4 D. Bartolomé Colon, su hermano, é 4 Juan de Pdrras,
tesorero de Vizeaya, para que ellos todos tres cumplan su testa-
mento é todo lo en él contenido é en el dicho escrito, é todas
lasmandas é legatos é obsequias en él contenidos. Para lo cual
dijo que daba ¢é di6 todo su poder bastante, é que oforgaba é
otorgd ante mi el dicho escribano todo lo contenido en el dicho
escrito; ¢ & los presentes dijo que rogaba é rogd que dello fue-
sen testigos. Testigos que fueron presentes, llamados é rogados
& todo lo que dicho es de suso, el bachiller Andres Miruefia é
Gaspar de la Misevicordia, vecinos desta dicha villa de Valla-
dolid, é Bartolomé de Fresco é Alvaro Pérez, é Juan Despinosa
¢ Andrea é Hernando de Virgas, é Francisco Manuel é Fernan
Martinez, criados del dicho sefior almirante. Su tenor dela
cual dicha escritura, que estaba escrita de lefra é mano del
dicho almirante, firmada de sn nombre, de verbo ad verbum, es
este que sigue :

Cuando parti de Espafia el afio de quinientos é dos, yo fice
una ordenanza é mayorazgo de mis bienes, é de lo que enténces
me parecié que cumplia 4 mi dnima é al servicio de Dios eterno
é honra mia é de mis sucesores: la cual escritura dejé en el
monasterio de las Cuevas en Sevilla & frey D. Gaspar, con otras
mis escrituras é mis privilegios é cartas que tengo del Rey é de
la Reina, nuestros sefiores. La cual ordenanza apruebo é con-
firmo por esta, la cual yo escribo 4 mayor cumplimiento é decla-
racion de mi intencion. La cual cuando que se eumpla ansi
como aqui declaro é se contiene, que lo que se cumpliere por
esta, no se faga nada por la otra, porque no sea dos veces.

Yo constitui & mi caro hijo D. Diego por mi heredero de
todos mis bienes é oficios que tengo de juro y heredad, de que
hice el mayorazgo, y non habiendo él fijo heredero varon, que
herede mi hijo D. Fernando por la misma guisa, é non ha-
biendo él fijo varon heredero, que herede D. Barfolomé mi
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hermano por la misma guisa, é por la misma guisa, si no tu-
viere hijo heredero varon, que herede otro mi hermano ; que
se entienda asi, de uno 4 otro el pariente mas llegado & mi linea,
yesto sea para siempre. £ no herede mujer, salvo si no faltase
no se fallar hombre, é si esto acaesciese sea la muger mas
allegada 4 mi linea.

E mando al dicho D. Diego mi hijo, 6.4 quien heredare, que
10 piense ni presuma de amenguar el dicho mayorazgo, salvo
acrecentarle é ponerlo: es de saber que la renta que él hubiere
sirva con su persona y estado al Rey é la Reina, nuestros seflo-
res, & al acrescentamiento de la religion cristiana.

El Rey é la Reina, nuestros sefiores, cuando yo les servi con
Ias Indias ; digo servi, que parece que yo por la voluntad de

Dios Nuestro Sefior se las di, como cosa que era mija, puédolo

decir, porgue importuné 4 Sus Altezas por ellas, las cuales
eran ignotas é abscondido el camino 4 cuantos se fabld dellas,
¢ para las ir 4 descubrir allende de poner el aviso y mi per-
sona, Sus Altezas no gastaron ni quisieron gastar para ello,
salvo un cuento de maravedis, é & mi fué necesario de gastar
el resto : ansi plugo 4 Sus Altezas que yo hubiese en mi parte
de las dichas Indias, islas é tierra firme, que son al poniente
de una raya que mandaron marcar sobre las islas de las Azores
y aquellas del Cabo Verde, cien leguas, la cual pasa de polo
dpolo; gue yo hubiese en mi parte el tercio y el ochavo de
todo, ¢ mas el diezmo de lo que estd en ellas, como mas Jargo
se amuestra por los dichos mis privillejos ¢é cartas de merced.

Porque fasta agora no se ha habido renta de las dichas In-
dias, porque yo pueda repartir della lo que della aqui abajo
diré, é se espera en la misericordia de Nuestro Befior que se
haya de haber bien grande, mi intencion seria y es, que Don
Fernando, mi hijo, hohiese della un cuento y medio en cada
un afio, & D. Bartolomé, mi hermano, ciento cincuenta mil
maravedis , é D. Diego, mi hermano, cien mil maravedis, por-
que es de la Iglesia; mas esto no lo puedo decir determinada-
mente, porque fasta agora non hé habido ni hay renta conocida,
como dicho es,

1508.
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Digo, por mayor declaracion de lo susodicho, que mi volun-
tad es que el dicho D. Diego, mi hijo, haya el dicho mayorazgo
con todos mis hienes é oficies, como é por la guisa que dicho
es, ¢ que yo los tengo. & digo que toda la renta que él toviere
por razon de la dicha herencia, que haya él diez partes della cada
un afio, 6 que lu una parte destas diez la reparta entre nuesiros
parientes , los que parecieren haberlo mas menester, € personas
necesitadas, y en otras obras pias. E despues destas nueve
partes tome las dos dellas é las reparta en freinta y cineo
partes, é dellas haya D. Fernando, mi hijo, las veinte y siete,
¢ D. Bartolomé haya las cinco, é D. Diego, mi hermano, las
tres. E porque, como arriba dije, mi deseo seria que D. Fer-
nando, mi hijo, hobiese un cuento y medio, é D. Bartolomé
ciento é cincuenta mil maravedis, é D. Diego ciento; é no sé
c¢6mo esto haya de ser, porque fasta ahora la dicha renta del
dicho mayorazgo no estf sabida ni tiene nimero; digo que se
siga esta drden que arriba dije, fasta que placerd & Nuestro Sefior
que las dichas dos partes de las dichas nueve abastardn y lle-
gardn 4 tanto acrecentamiento que en ellas habrd el dicho un
cuento y medio para D. Fernando, é ciento y cincuenta mil
para D. Bartolomé, é cien mil para D. Diego. & cuando placerd
& Dios que esto sea 6 que si las dichas dos partes, se entienda
de las nueve sobredichas, llegaren contia de un cuento ¢é sete-
cientos é cincuenta mil maravedis, que toda la demasia sea é
la haya D. Diego, mi hijo, ¢ quien heredare, que si la renta
deste dicho mayorazgo creciese mucho, que me hard placer
acrecentar 4 D. Fernando & 4 mis hermanos la parte que aqui
va dicha.

Digo que esta parte que yo mando dar4 D. Fernando, mi
hijo, que yo fago della mayorazgo en él, € que le suceda su hijo
mayor, y ansi de uno en otro perpefuamente, sin gue la pueda
vender ni frocar, wi der ni engjenar por ninguna manera, ¢
sea por la quisa y manera que estd dicho en el ofro mayorazgo
que yo ke fecho en D. Diego, mi hijo.

Digo 4 D. Diego, mi hijo, é mando que tanto que él tenga
renta del dicho mayorazgo é herencia, que pueda sostener en
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una capilla, que se haya de facer, tres capellanes que digan
cada dia tres misas, una 4 honra de la Santa Trinidad , é otra
& la Concepcion de Nuestra Sefiora, é la otra por 4nima de
todos los fieles difuntos, ¢ por mi dnima ¢ de mi padre é madre
émujer. E que si su facultad abastére, que haga Ia dicha capilla
honrosa, y la acreciente las oraciones ¢é preces por el honor
de la Santa Trinidad, ¢ si esto puede ser en la Isla Espaiiola,
que Dios me dié milagrosamente, holgaria que fuese alli
adonde yo la invoqué, que es en la vega que se dice dela Con-
cepcion.

Digo y mando 4 D. Diego, mi hijo, 6 quien hereddre, que
pague todas las deudas que dejo agui en un memorial , por la
forma que alli dice, ¢ mas las otras que justamente parecerd
que yo deba. E le mando que haya encomendada 4 Beatriz En-
riquez, madre de D. Fernando, mi hijo, que la provea que
pueda vivir honestamente, como persona & quien yo soy en
tanto cargo. Y esto se haga por mi descargo de la conciencia,
porque esto pesa mucho para mi dnima. La razon de ello non es
licito de la escrebir aqui.

Fecha & veinte y cinco de agosto de mil y quinientos y cinco
afios: Sigue Christoferens.

Testigos que foeron presentes é vieron facer é otorgar todo
lo susodicho al dicho sefior almirante, segun y como dicho es
de suso : los dichos hachiller de Miruefia, Gaspar de la Miseri-
cordia, vecinos de la dicha villa de Valladolid , é Bartolomé de
Fresco ¢ Alvaro Pérez y Juan Despinosa, ¢ Andrea é Fernando
de Virgas é Francisco Manuel é Fernan Martinez, criados del
dicho sefior almirante. E yo el dicho Pedro Hinojedo, escri-
bano é notario publico susodicho, en uno con los dichos testi-
gos, & todo lo susodicho presente fui. E por ende fice aqui
este mi signo 4 tal: En testimonio de verdad.—Pedro de Hino-
jedo, escribano.

A continuacion del codicilo, de mano propia del almirante,
habia una memoria ¢ apuntacion, tambien de su mano, del
tenor signiente :

Relacion de ciertas personas & quien yo quiero que se den de

1506,

Que se paguen
sus deudas,



1506.

Pequefios legados,

142 D. CRISTOBAL COLON.

mis bienes lo contenido en este memorial, sin que se le quite
cosa alguna dello. Hasele de dar en tal forma que no sepaquién
se las manda dar.

Primeramente, 4 los herederos de Gerdnimo del Puerto, pa-
dre de Benifo del Puerto, chanceller en Génova, veinte ducados
6 su valor.

A Antonio Vazo, mercader ginovés, que solia vivir en Lis-
boa, dos mil y quinientos reales de Portugal, que son siete
ducados poco mas, 4 razon de trescientos é setenta y cinco reales
el ducado.

A un judio que moraba 4 la puerta de la Juderia en Lis-
boa, 6 & quien mandare un sacerdote, el valor de medio marco
de plata.

A los herederos de Luis Centurion Escoto , mercader ginovés,
treinta mil reales de Portugal, de los cuales vale un docado
trescienios ochenta y cinco reales, que son setenta y cinco du-
cados poco mas & ménos.

A esos mismos herederos y 4 los herederos de Paulo de Ne-
gro, Ginovés, cien ducados 6 su valor. Han de ser la mitad &
los unos herederos y la otra & los otros.

A Baptista Espindola, 6 4 sus herederos si es muerto, veinte
ducados. Este Baptista Espindola es yerno del sobredicho Luis
Centurion, era hijo de micer Nicolds Espindola de Locoli de
Ronco, y por sefias €l fué estante en Lishoa el aflo de mil cua-
trocientos ochenta y dos.

La cnal dieha memoria é descargo sobredicho, yo el eseri-
bano doy fe que estaba eseripta de la letra propia del dicho
testamento del dicho D. Cristébal, en fe de lo cual la firmé de
mi nombre.— PEDRO DE AzcoyTiA.—{Esta firmada.)
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DISCURSO
SOBRE LAS DILAGIONES I INTERPRETACIONES

Con gue impedia el fiscal el cumplimiento de lo capitulade por D. Cristébal
Colon con los Reyes Caldlicos, y los privilegios que le concedieron para él
¥y sus subcesores.

El almirante D. Cristobal Colon, estando los Reyes Catdlicos,
de gloriosa memoria, en Santa Fé, estando puesto cerco sobre
Granada, les dijo : que €] les daria y descubriria un nuevo
mundo de islas y tierra firme, de lo cual no se sabia nj era sub-
jeto & ningun prineipe cristiano, y lo descubriria de tal manera
que quedase para ellos y para los reyes de Castilla, sus subee-
sores, si se concertaren con él, y le daban una pequefia parte
de aquello que se habia de descubrir ; y que por les hacer
mayor servicio, no queria pedir la mitad, aunque era justo que
la. llevase, sino que como aquellas partes obiesen de ser regidas
Y gobernadas por personas puestas por ellos, queria y supli-
caba fuese €1 y sus subcesores los que en su nombre las rigiesen
Y gobernasen, y fuesen sus oficiales en ellas siendo almirantes,
vireyes y gobernadores, les diese no mas de la décima parte
de lo que en aquellas partes se oviese, y Sus Altezas llevasen
las nueve partes ; y ansi de acuerdo los Reyes Catélicos y el di-
cho almirante D. Cristéhal Colon hicieron una capitulacion y
contrato de capitulos en la dicha villa de Santa Fé 4 17 de abril
de 1492de lo que tengo dicho, y de ofras cosas en 6l contenidas,
segun por la dicha capitulacion y contrato parece.

Y trece dias despues, en la cibdad de Granada, 4 treinta de
abril del dicho afio, los dichos Catélicos Reyes 4 mayer abun-
damiento hicieron un privilegio sobre los dichos oficios de al-
mirante y virey y gobernador, diciendo que los daban al dicho
D. Cristébal Colon, y & sus subcesores y descendientes para
siempre; jamas, por manera que hecha la dicha capitulacion y
eonirato como dicho es, y el dicho privilegio, y contentas 4
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mas las partes, y hecho el dicho contrato y privilegio por leyes
de aquellos reynos que se habian de descubrir, debajo de las
cuales se habian de regular y regir, como leyes obligatorias y
hechas solamente para aquellas partes, y para que fuesen ga-
nadas y adquiridas para los reyes y corona de Castilla, me-
diante aquellas leyes, porque sin ellas, digo sin las otorgar al
dicho almirante, no las descubriera ni diera 4 los reyes de
Casfilla, porque estaba en su mano darlas &4 quien €l quisiere,
pues por él habian de ser halladas, ganadas é adquiridas, y por-
que como la vida de los hombres sea breve, y no se ienga
una hora de vida segura, y pudiera ser que haciendo el ar-
mada, 6 en el viaje 6 descubierta una isla, él muriera, y por-
que su trabajo y secrefo no quedase sin remuneracion, pusie-
ron en la dicha capitulacion y leyes : «los que descubriéredes
y gandredes é por vuestra industria se descubriere é gandre, »
dando 4 entender que si él muriese y mediante la relacion que
habia dado y aviso é instruccion de las islas é tierra firme que
decia que habia en el mar Océano, se descubriesen y hallasen
eomo decia que las habia en aquellas partes, gozasen sus hi-
jos y descendientes del conirato como de cosa habida por la
industria de su padre, y & esta causa ponen aquella palabra :
« 4 por vuestra industria se descubriere ¢ gandre; » y asi des-
pues que el dicho almirante comenzé & descubrir y los Reyes
Catdlicos vieron ser verdad todo lo que les habia dicho, no cu-
raron mas del hablar en industria, porque ya daban todo lo del
Occidente por descubierto por él, y tomada la posesion por él
para Sus Altezas, y & esta causa en los privilegios que despues
le dieron en Barcelonay en Burgos no hablan mas de industria
por la causa susodicha.

Y en pago de tan gran servicio como el dicho almirante D.
Cristdbal Colon hizo 4 la corona de Castilla, hd muchos afios
que el fiscal con dilaciones y falsas interpretaciones, impide no
sea hecha justicia ni guardado & los subcesores del dicho almi-
rante lo que con €l se capituld y asentd, habiendo tantas razones
para ello, y por algunas que aqui pone.

Lo primero, porque es conirato obligatorio hecho enire par-
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tes, y con parfe no subjeta 4 las leyes de Castilla, porque el di-
cho almirante era extranjero, y cumplié el dicho almirante
por su parte en descubrir las islas y tierra firme qgue se ofre-
¢i6 & descubrir, y que las descubriese, & todo el mundo es no-
torio, y por los privilegios de Sus Alfezas y cartas misivas y
provisiones en que lo confiesan parvece, y por la probanza en el
proceso presentada por parte del dicho almirante, por manera
(ue no se puede dejar de cumplir con él y con sus sucesores lo
capitulado y asentado, pues él cumplié por su parte.

‘Lo segundo, porque sobre lo que se contrajo era sobre cosa
no sabida ni descubierta, ni sujeta & los reyes de Castilla ni &
sus leyes, y que se habia de haber por la industria y saber
del dicho almiranfe, y lo que se prometié fué de lo mesmo
que €él habia de descubrir y dar & los reyes de Castilla, por
manera que no daban ni dieron cosa de lo que Sus Altezas te-
nian, sino de lo que &l les habia de dar, y habian de haber me-
diante el aviso, trabajo é industria del dicho almirante.

Lo tercero, porque el dicho almirante descubrid las dichas
islas é tierra firme como dicho tengo, é las ganaron per bellum,
porque con tres caravelas que llevé y 47 hombres, no era bas-
tante de ganar un mundo, mas gandlas per acguisitionem, to-
mando posesion, como tomd, en las dichas islas y tierra firme
por Sus Altezas, para que otro ningun rey eristiano no se pudiese
meter en ellas, porque todas aquellas paries vacabant dominio
universali el jurisdictione , quia dominium universale et jurisdic-
tio non potest esse in paganis. Y & esta causa el primero que to-
mase posesion de ellas, era sefior de ellas, y porque el dicho
almirante primero que otro alguno tomé de ellas posesion para
los reyes de Castilla, por esta causa los hizo sefiores de las di-
chas islas y tierra firme del mar Océano y de tal manera que
otro principe cristiano no se pudiese meter, ni enviar 4 ellas,
nid parte de ellas, y de esta manera las gand para los reyes de
Castilla, é ansi consta muy claro que las descubrié y gand,
por donde consta muy claramente y es eosa digna de castigo
la falsedad que el fiscal alega, y dice que Sus Altezas poseen las
dichas islas y tierra firme por concesion del Papa, porque si
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esto fuera de la Iglesia, como él quiere decir, el Papa no lo pu-
diera dar ; y si lo diera, el sucesor suyo lo pudiera revocar, lo
cual esfalso y contra la corona real de Castilla, porque en la di-
cha bula el Papa no hace mas que loar y aprobar el descubri-
miento del dicho almirante y confirmar 6 declarar la posesion
que el dicho almirante habia tomado para Sus Altezas, por ma-
nera que en este caso el Papa no tenia ni tuvo mas poder del
que tiene un juez, cuando da una sentencia en que declara per-
tenecer 4 los reyes de Castilla, y lo mesmo hiciera para cual-
quiera otro rey cristiano que el dicho almirante oviera iomado
la posesion ; por donde consta que por lo que el almirante hizo,
gozan de aquellas partes los reyes de Castilla, y no por otra ra-
zon alguna.

Lo cuarto, porgue la dicha capitulacion son leyes hechas por
los Reyes Catdlicos para aquellas partes, vy todas ellas estin sub-
jetas 4 las dichas leyes, porque debajo de ellas y mediante ellas
fueron las dichas tierras descubiertas por el dicho almirante, y
dadas & los reyes de Castilla, y ansi como principales leyes
han de ser tenidas y gnardadas en aquellas partes, como arriba
tengo dicho.

Lo quinto, al dicho almirante se le ha de guardar el dicho
contrato ¢ capitulacion en todas las islas é tierra firme del mar
Océano porque él las descubrié, y ansi mesmo descubrié la
tierra firme por dos partes de dos viajes que hizo, una vez por
Paria y otra por Veragua, y con descubrirla una vez bastaba
para que en toda ella se le gnardase lo capitulado, porque no
era obligado & andalla toda , sino & deseubrilla toda, y ansi nadie
podrd decir que ha descubierto otra tierra firme de la que el
dicho almirante deseubrié. Y 4 esta causa, como los Reyes Cat6-
licos vieron que el almirante habia cumplido todo lo que habia
dicho, y habia salido verdad, y que todo cuanto al occidente €l
habia descubierto y se descubriese para siempre, lo habia des-
cabierto el dicho almirante. Hicieron declaracion de lo capi-
tulado entre Sus Altezas y el dicho almirante, y fabricaron una
linea de las islas de los Azores al Cabo Verde, y & esta causa
dice el privilegio dado en Barcelona 4 28 de mayo de 1493 :
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« Por quanto nos habemos hecho marcar una linea de las
islas de los Azores 4 las islas de Caho Verde, de setentrion en
austro, de polo 4 polo, y tode lo que es allende de la dicha linea
al occidente es nuestro, y nos pertenece, conviene & saber, por
la posesion que por nos tomastes, asi vos hacemos nuestro
almirante de fodo ello y ansi mismo nuestro visorey y gober-
nador. »

Por manera que declararon que lo que el almirante habia
descubiero y habia de descubrir, y cuanto andando el tiempo
otros descubriesen, era ya descubierto por él y por su industria
y trabajo, pues él habia descubierto 1a puerta & ello, y por sus
cartas de marear se navegaba y habia de navegar, y habia dado
industria y libro por donde se rigiesen; por manera que en
todas las islas y tierra firme que estin al occidente de la dicha
linea, sele ha de gnardar al dicho almirante lo capitulado eon él.

Que todo lo capitulado con el dicho almirante D. Cristdbal
Colon pase & sus sucesores para siempre, estd claro porque la
capitulacion lo declara, porque en el primero capitulo dice asi :
«Primeramente, que Vuestras Altezas, como sefiores que son de
las mares océanas, hacen dende agora al dicho D, Cristébal Colon
su almirante en todas aquellas islas ¢ tierva firme que por su
mano ¢é industria se descubrieren 6 ganaren en las dichas mares
océanas, para durante su vida; é despues de él muerto & sus
herederos € subcesores de uno en otro perpetnamente.» Y todos
los demas capitulos consecutivos de la dicha capitulacion co-
mienzan por Ofrosé & Item , que son palabras copulativas de la
dicha-cliusula primera, por manera que todo lo contenido en
fodas las demas cldusulas conforme 4 la primera cldusula suso
dicha se ha de regular y entender; y allende de esto, trece dias
despues de hecha la dicha capitulacion antes que fuese & desco-
brir, 4 mayor abundamiento los dichos Catdlicos Reyes, en la
ciundad de Granada, le dieron é otorgaron un privilegio en que
dicen las palabras signientes :

« Es nuestra merced é voluntad que vos el dicho Cristébal
Colon, despues que hayddes descubierto é ganado las dichas islas
y tierra firme en la dicha mar Océana, 6 cualquiera de ellas, que
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seddes nuestro almirante de las dichas islas é tierra firme que
asi descubriéredes é ganaredes, é seddes nuestro almirante, viso-
rey é gobernador en ellas, é vos podades dende en adelante
ltamar ¢ intitular Don Cristébal Colon, é asi vuesiros hijos é
subcesores en el dicho oficio é cargo se puedan intitular y lamar
Don & almirante é visorey é gobernador de ellas, ete. »

Por manera que asi por la capitulacion, como por este dicho
privilegio hecho antes que el dicho almirante fuese 4 descubrir,
consta pasar todo & sus herederos & sucesores. Y ansi mesmo
por dos privilegios dados en Burgos 4 27 de abril de 1497, en
que en el uno ingleren la capitulacion, y declaran y confirman
todo lo en ella contenido pasar 4 los herederos é subcesores del
diclo almirante, y en el otro los oficios de almirante, virey ¥
gobernador de todas las islas y tierra firme del mar Océano
descubierfas y por descubrir,

Cuanto al otro articulo de la déeima, donde la haya de ver,
estd muy claro, porque en la capitulacion dice ansi :

« ftem. Que todas € cualesquier mercadurias, siquier sean
piedras preciosas, perlas, ovo, plata, especeria y otras cualesquier
cosas é mercaderias de cualquier especie, mombre ¢ manera
que sean, que se compraren, trocaren, hallaren, ganaren.é
ovieren dentro de los limites del dicho almirantazgo, ete. »

Por manera que de tal manera otorgavon Sus Altezas la dé-
cima que la regularon con el almirantazgo, dando a entender
que do quiera que fuese almirante, habia de levar la dicha dé-
¢ima, y por mas lo aclarar, dijeron dentro de los limites del
dicho almirantazgo, por manera que aqui se obligaron y decla-
raron que se habia de sefialar limites donde fuese almirante,
y dentro de ellos llevase la décima, y hasta que estos limites
se sefialasen, no se podia saber hasta qué parte era almirante, ni
hasta dénde habia dellevar la dicha décima, y & esta causa, ve-
nido de descubrir el dicho almirante en laciudad de Barcelona,
viendo los Reyes Catélicos que ya el almirante por su parte habia
cumplido lo que era obligado comenzaron ellos & cumplir por su
parte yhacer lo que eran obligadoes y habian prometido en la di-
cha capitulacion, de sefialalle limites al almirantazgo , para que
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dentro de ellos llevase la dicha décima, y 4 esta causa dicen
en el dicho privilegio é declaracion de Barcelona ansi:

« Es nuestra merced é voluniad que hayades é tengides, é
despues de vuestros dias vuestros hijos é descendientes é sub-
cesores uno en pos de ofro, el dicho oficio de nuestro almi-
ranie del dicho mar Qcéano, que es nuestro, que comienza por
unaraya é linea que nos habemos hecho marcar, que pasa desde
las islas de los Azoves 4 las islas de Cabo Verde, de setentrion
en austro, de polo & polo, por manera que todo lo que es allenda
de la dicha linea al occidente es nuestro é nos pertenece. E
ansi vos facemos é criamos nuestro almirante, é 4 vuestros fijos
é subcesores uno en pos de otro, de todo ello para siempre ja-
mas, efe.»

Por manera que fué necesario que Sus Altezas sefialasen los
dichos términos al dicho almirantazgo, para que el dicho almi-
rante fuese almirante de algo, y se eumpliese con él, y ansi
mismo para que supiese dénde habia de llevar la décima, y
hasta que en Barcelona hicieron la declaracion susodicha, en
que sefialaron los dichos limites , ni habia almirantazgo ni dé-
cima, y 4 esta causa declararon los diehos limites, porque eran
obligados 4 los_declarar, conforme 4 la capitulacion, por manera
quedo quiera que es almirante , tiene la décima. Es almirante
de todo el occidente de polo & polo, y ansi se sentencid en
Duéilas por los jueces que de esta causa conocieron. Luego
claro estd que en todo el occidente le perfenece la décima,
pues otros limites no estin sefialados al almirantazgo, demas
de los susodichos.

De qué cosas le pertenezca la décima, estd muy claro por
las palabras contenidas en el capitulo de la capitulacion que
habla de la décima, porque no se puede imaginar cosa en
aquellas partes que debajo de aquellas palabras no se com-
prenda.

Otras muchas razones se podrian dar para todo lo susodicho,
que por evitar prolijidad aqui no se ponen, porque por las di-
chas muy elaro consta que el dicho almirante don Cristébal
Colon y sus sncesores son almirantes, vireyes y gobernadores, y
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les pertenecela décima en todas lasislas y tierra firme del mar
Océano descubiertas y por descubrir (1),

CARTA DEL REY CATOLICO

A su embajador en Roma, para que pida & Su Santidad la institucion del pa-
triarcado universsl de Indias en el arzobispo D. Juan de Fonseca, y el
obispado del Darien para Fr. Juan de Quevedo, autorizando 4 Su Alteza
para sefizlar los limites de las didcesis y para la reparticion de los diez-
mos (2).

El Rey : Mosen Gerénimo de Vich, de mi consejo, y mi em-
bajador en corte de Roma; porque entre las mercedes é bene-
ficios que de Dios Nuestro Sefior habemos recibido, el mas
principal es las victorias que en su ayuda habemos habido contra
los infieles enemigos de nuestra santa Fe catdlica, sojuzgando
y reduciendo & la obediencia de nuesira santa madre la Iglesia
muchas tierras y provincias que estaban ausentadas della, y
convirtiendo muchas dnimas de los infieles, que en ellas habi-
tan, por el bantismo 4 su Redentor; y continuando en este
santo propésito, como cosa que mas deseo en este mundo,
ahora ha placido 4 la Providencia divina que allén destas islas
y tierras descubiertas en la parte de las Indias del mar Océano,
descubrir una grand parte de tierra, que asi por su grandeza
comio por no se haber podido descubrir alderedor, que en sola
una parte de costa se han descubierto mas de mil y quinientas
leguas, como porque han hallado en ella diversos géneros de ani-
males, que en las otras islas no se han hallado animales de cua-
tro piés, se cree que es tierra firme, la cual estd poblada de grande
multitud de gente que parecen mas razonables y mas capaces ,

(1) Hallase sin expresion de antor ni afio en letra de principios del
siglo xvi en el Archivo general de Indias de Sevilla.

(2) Traslado de un libro de cuadernos en fdlio del consejo y cdmara de
Indias, pig. 123, que existia en la librerfa del duque de Alba en 4769, de
donde sacé Gayoso la copix que posee la Real Academia de la Historia.
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instruidos y doctrinados enlas cosas de nuestra santa Fe que los
que hasta aqui se hanhallado, de que espero que NuestroSefior
serd muy servido; y deseando que tanta multitud de dnimas se
salve y 4 nuestra santa Fe catolica se acerquen todas, no teniendo
respeto & los grandes gastos y trabajos queen ello se acercan, in-
viamos agora, una generosa armada, asi de navios como de gente,
para que juntamente con otra gente de armas que por nuestro
mandado y 4 nuestra costa estin en la dicha tierra, sojuzguen
aquellas barbaras naciones, las traigan al yugo y obediencia de
nuestra santa madre la Iglesia, y las aparten de la infidelidad
en que estdn y de diversos y grandes errores con que el ene-
migo las tiene sojuzgadas. Y para que nuestro deseo se cumpla
en hacerlos cristianos, demas de la gente de guerra, son nece-
sarias personas espirituales, para que con su doctrina y ejemplo
los animen y ensefien, y con palabras y con obras traigan al
verdadero conocimiento de la salud de sus dnimas; y porque
las tales personas, unas han de ser para lo ir 4 hacer en persona,
vy otras para lo favorecer y encaminar desde acd, y el muy re-
verendo en Cristo padre D. Juan de Fonseca, arzobispo de Ro-
sano, nuestro capellan mayor y de nuestro consejo, de claro
linage y de los principales nobles destos reinos, como ya sabeis
desde el principio que las [ndias se descubrieron hasta agora,
y al presente por nuestro mandado se ha ocupado y ocupa en
la provision y gobernacion dellas, y por su industria y vigilan-
cia, diligencia y cuidado , con muy probada fidelidad sin otro
interes alguno, salvo por servir & Nuestro Sefior y complir
nuestros mandamientos, ha sido y es cansa muy principal de
muchos bienes que en las dichas Indias han sucedido y suce-
den, y siempre contintia sus trabajos para en lo porvenir con
mucho zelo que las dnimas de todas aquelias gentes se convier-
tan 4 Nuestro Sefior; y se espera que, segun la grandeza de la
tierra despues de sojuzgada, con la ayuda de Nuestro Sefior, se
institnirdn de diversos titulos de iglesias en ella: suplicareis de
nuestra parte & nuestro muy sancto Padre por virtud de la
nuestra carta de creencia que va con esta, que habiendo consi-
deracion & lo susodicho y al servielo tan sefialado de Nuestro
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Sefior y acrescentamiento de nuestra sancta Fe catdlica, que
dello se espera seguir, mediante su ayuda, plega & Su Santidad
que sobre las iglesias que seerigieren de aqui adelante en la dicha
tierra de las Indias, que generalmente toda la provincia se llama
Castilla del Oro, instituya al dicho arzobispo D. Juan Rodri-
guez de [onseca, universal patriarca de loda ella, conforme & los
otros patriarcados que hay en la Iglesia, de cuya institucion,
segun sus meéritos y doctrinas, ejemplo y fidelidad, y la mu-
cha esperiencia que iiene en las dichas Indias, y gran deseo y
fervor de convertir & las gentes que en clla se hallan a nuestra
sancta Fe catolica, esperamos en Nuestro Sefior serd muy ser-
vido y nuestra sancta Fe catélica aumentada y reducidas 4 ella
las almas de la gran multitnd de gente que la dicha tierra habi-
fan; y que la iglesia principal y cabeza del dicho patriarcado
sea en el Ingar que el dicho D. Juan de Fonseca, con licencia y
consensu nuestro seflalaré mas cémodamente; y porque en la
dicha tierra hay muchas y diversas provincias, como arriba se
dice, y asi ha de haber muchas y diversas iglesias catedrales,
placiendo & Nuestro Sefior, entretanto que la tierra se sojuzga,
es necesario que en la provincia donde agora estd el pue-
blo de los cristianos , que es en la provincia que se ha de lla-
mar Bética Aurea, y la iglesia del pueblo se llama Nuestra Se-
fiora de Antigua, le plega criar y erigir un obispado de la iglesia
catedral deste nombre debajo del dicho patriarcado; y porque
el devoto P. Fr. Juan de Quevedo ,.fraile de la érden de San
Francisco de la Observancia, predicador que agora es de nuestra
real capilla, el cual por su vida y ejemplo, y mucha prudencia
é eminentes letras y mucha doctrina, ha regido diversos oficios
de provincial y guardian de la provincia de la Andalucia mu-
chos afios, y esperamos, por la mucha experiencia que dél se
tiene en las dichas cosas, serd Nuestro Sefior muy servido en
que él sea proveido con este dicho obispadoe, y nos le enviamos
& requerir con este cargo y ¢l bien de lo mucho que en él puede
servir & Nuestro Sefior, y ha nos aceptado de ir luego 4 la dicha
armada 4 entender en la conversion de la dicha gente; por
ende suplicareis 4 Su Santidad nos conceda dos facultades, la
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una porque nos y los subcesores en esta corona real de Castilla
6 la persona que para ello sefalaremos, en nuestro nombre
pueda agora y ende aqui adelante limitar y sefialar los limites
y didcesis en la dicha tierra, asi para las dichas iglesias y obis-
pado de Nuesira Sefiora de Antigua de la provincia del Darien,
que agora se llama Bética Aurea, y al presente se ha de ins-
tituir y criar, como paralas que adelante seinstituiran y criardn;
la otra ha de ser para hacer la particion y division de los diez-
mos de las dichas iglesias de Nuestra Sefiora de Antigua y de
las que en adelante se criarin ¢ instituirin, y para sefalar los
réditos del dicho patriarcado, los cuales diezmos, puesto caso
que tenemos gracia y donacion dellos concedide por la Sede

Apostélica, porque vayan luego perladas a entender en la con-.

version de aquella gente hirbara, los daré en nombre de la se-
renisiina reina, mi muy cara y amada hija, asi como se fueren
criando las dichas iglesias, ecepto las tercias, que esto ha de
quedar para la corona real destos reinos y perpetuamente, y
pues nos habemos de hacer la donacion de los diches diezmos,
razon es que el repartimiento dellos, asi de los que se dieren
al patriarcado eomo 4 los obispados, se haga por la persona
que nembraremos para ello, ¥ que Su Santidad nog invie la
dicha comision ; y la comision para bacer la cria de la dicha
iglesia de Sancta Maria de Darien venga dirigida al dicho muy
reverendo in Cristo padre arzobispo de Rosano, nuestro ca-
pellan mayor; que como veis esto es caso que cumple tanto al
servicio de Nuestro Sefior v 4 la conversion y salud de las dni-
mas de tan innumerables gentes, y acrescentamiento de nuestra
sancta Fe catdlica, por servicio nuesiro que en todo dad la soli-
citud y diligencia que convenga como de vos esperamos, y su-
pliqueis y procureis con Su Santidad y con los muy reverendos
cardenales que os pareciere que podra en ello aprevechar, y
enviadme el despacho de todo lo susodicho lo mas hrevemente
que pudiéredes, que en ello me servireis mucho.

De Valladolid, & veinte y seis dias del mes de jrlic de mil gui-
nientos trece. Yo L Rev.

Refrendada del seeretarfo Conchillos.

1513.



1518,

2 agosto,

1+ disposicion.

2* disposicion,

3* disposicion.

184 ESPANA.

INSTRUCCION

Dada por Su Majestad 4 Pedréarias Dévila, en 2 de agosto de 1518, para el
viaje & la previncia de Tierra Firme, que iha con la armada compuesia de
16 navios.

ErL ReY:

Lo que vos Pedrdrias D4vila que vais por nuestro capifan ge-
neral & gobernador, asi por mar como por tierra, 4 la Tierra
Firme que se solia llamar, é agora la mandamos lamar Cast:lla
Awrifia, é 4 las otras partes contenidas en el poder que llevdis,
habéis de hacer desde que con la buena ventura os hiciéredes
4 la vela en la ciudad de Sevilla con la armada que con vos
mandamos ir para poblar ¢ pacificar la dicha tierra é provincia
hasta llegar alld, é despues de llegado la forma é érden que aca
ha parescido que vos deho mandar que tengiis é guardéis ¢ ha-
gais guardar é cumplir, es lo siguiente:

1° Lo primero que habéis mucho de mirar es que los na-
vios que llevaredes no vayan sobrecargades, como suelen ir,
gue & muchos les ha acaecido peligro en el viaje por ello, espe-
cialmente cuando fué el comendador mayor de Alcintara por
nuestro gobernador de Ia Isla Espafiola; por excusar el dafio 6
peligro susodicho, dehéis proveer gue no lleven mas carga de
la con que puedan seguramente navegar, é lleven la mangnera
descubierta como lo tengo mandado, ¢ al tiempo que cargaren
en Sevilla hahéis de mirar que han de tomar mas carga en
Canaria.

2° Lo segundo es que fecha wela en Sevilla con la buena
ventura, habéis de tomar en Canaria, ¢ tomar alli las costas
que se proveyeron gue estuvieren fechas para este voestro viaje.

3° Demas de esto, hilado vuestro vigje y derrota derecha
para la provincia de Darien, si sin estorbo ni tardanza de viaje
lo pudiéredes facer, habéis de tomar en las islas de los Cani-
bales, que son Isla Fuoerte, Buin, Sant Bernaldo, Santacruz,
Guira, Cartagena , Caramarico de Go, que estdn dados por es-
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clavos, por razon que comen carne humana y por el'mal & dafio
que han fecho & nuestra gente é por el que facen & los otros
Indios de las otras islas, é & los otros vasallos é 4 la gente de
estos reinos, habemos enviado & poblar en aquellas partes, é por
mas justa funcion nuestra si halliredes manera de poderles re-
querir, les requerid que vengan 4 obediencia de la Iglesia é
sean nuestros vasallos, € sino lo quisieren facer ¢ no lo pudié-
redes requerir, habéis de tomar todos los que pudiéredesy
enviarles en un navio 4 la Isla Espafiola, ¢ alli se entreguen 4
Miguel de Pasamonte, nuestro tesorero, é 4 los otros nuestros
oficiales, para que se vendan, y el navio que con ellos fuere os
ha de llevar lo que de Ia Isla Espaiiola se hobiere de llevar 4 la
dicha Castilla Aurifia, € por todas las otras partes que pasiredes,
especialmente en cualquier parte que tociredes en la costa de
la dicha tierra, habéis de excusar que en ninguna manera se
faga dafio 4 los Indies, porque no se escandalicen ni alboroten
de los eristianos, dntes les haced muy buena compafiia 6 buen
tratamiento, porque corra la nueva la tierra adelante, é con ella
vos reciban, é vengan 4 comunicaros é en conoscimiento de las
cosas de nuestra santa Fe catélica, que es 4 lo que principal-
mente vos enviamos é deseamos que se acierte.

4° En el repartimiento de las cosas que se tomaren, asi enla
mar como en la tierra, asi de esclavos como de otra cualguier
cosa que se hobiere, habéis de tener esta manera en el repartir
que lo que se tomdre con el armada que llevdis en que yo
mando poner los cascos de los navios, é mando dar el mante-
nimiento 4 la gente que en ella va, conforme 4 la ley del Fuero
del Ayro, demas del quinto me han de dar las dos partes de lo
que se hobiere, 1a una por razon de los cascos de los navies, é
la otra por razon de los mantenimientos ; é si en vuestra com-
pafiia fueren mnavios de algunas personas en que ellas pongan
los navios é bastimentos y aquellos tomaren alguna pieza, yo
tengo de haber mi quinto ordinario; pero aunque lo tomen
aquellos, perque por razon de favor é compafia de armada se
toma, han de repartir lo que se tomdre con toda la gente de la
armada, si se tomédra en la mar, con las ventajas que se suele
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repariir enire marineros ; si dentro en la tierra, ha de ser re-
partido todo igualmente, excepto la ventaja del capitan general,
en las cosas que en tierra se hobieren; no yendo armada de mar
para ellas, se ha de sacar el quinto y lo otro se reparta entre la
gente, como se acostumhra hacer.

5° Llegados alld con la buena ventura, lo primero que se ha
de hacer es poner nombre general 4 toda la tierra general, &
las cibdades é villas é lugares, y dar érden en las cosas concer-
nientes al aumento de nuestra santa Fe é &4 la conversion de
los Indios, é 4 la buena drden del servicio de Dios é aumento
del culto divino; é para ello enviamos al R®® P. Fr. Juan de
Quevedo, obispo de Santa Maria del Darien, é con él los cléri-
g0s (ue agora parecieran necesarios, los cuales é ellos han de
ser proveidos en tanto que hay asinos del salario necesario, ¢
porque para la persona del obispo yo mando proveer 4 los clé-
rigos, se deben dar & cada uno tantos pesos de oro para su man-
tenimiento, en tanto que hay asinos, é se hace el repartimiento
de ellos de la parte que eada vno haya de haber: en tanto que
esto se bace, se han dc cobrar los diezmos para mi é para la
serenisima reina, mi muy cara é muy amada hija, en aquellas
cosas que se cogieren, € acodir con ellas 4 nuestro tesorero, que
estoviere en la dicha tierra.

6° Una de las principales cosas en que habéis mucho de mi-
rar es en los asientos ¢ lugares que alld se hobieren de asentar:
lo primero es ver en cudntos lugares es menester que se hagan
asientos en la costa de la mar para se guardar la navegacion, ¢é
para mas seguridad de la tierra que los que han de ser para se
guiar la navegacion, sean en puertos que los navios que de acd
de Espafia fueren, se puedan aprovechar de ellos en refrescar
¢ tomar agua, € las otras ¢osas que fueren menester para su
viaje; asien el lugar que agora estd fecho como en los que de
nuevo se hicieren, se ha de mirar que sean en sitios sanos, é
no anegadizos, ¢ donde se puedan aprovechar de la mar para
cargo ¢ descargo, sin que haya trabajo é costa de Ilevar por
tierra las mercaderias que de acd fueren ; é si por respeto de
estar mas cercanos & las mismas se hobieren de meter la tierra
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adentro, débese mucho mirar que de alguna ribera se puedan
llevar lag cosas que de ach fueren desde la mar hasta la pobla-
cion, porque no habiendo alld bestias, como no las hay, seria
grandisimo trabajo para los hombres llevarlo 4 cuestas, y ni
los de acd nilos Indios no lo pedrian sufrir; y que sean de bue-
nas aguas é de buenos aires, é cerca de montes é de buena
tierra de labranza, é de estas cosas las que mas pudiere tener.
7° Vistas las cosas que para los asientos de los lugares son
necesarias, é escogido el sitio mas provechoso y en que incur-
ren mas de las cosag que para el pueblo son menester, habéis
de repartir los solares del lugar para facer las casas, y estos han
de ser repartidos segun las calidades de las personas, é sean
de comienzo dados por drden; por manera que hechos los so-
lares al pueblo, parezca ordenado, asi en el lugar que se dejire
para plaza como el Iugar en que hobiere Ja iglesia, como en la
érden que tovieren las calles, porque en los lugares que de
nuevo se hacen, dando la érdenen el comienzo sin ningund tra-
bajo ni costa quedan ordenados, ¢ los otros jamas se ordenan,
y en tanto que no hiciéremos merced de les oficios de regi-
miento perpétuos, habéis de mandar que en cada pueblo los
elijan entre si por un afio é vos lo confirmad, siendo personas
hibiles para regir; asimismo se han de repartir los hereda-
mientos segund la calidad é manera de las personas, é segund lo
que sirvieren, asi les creced en heredad, y el repartimiento ha
de ser de manera que 4 todos quepa parte de lo bueno, é de lo
mediano é de lo ménes bueno, segund la parte que 4 cada uno
se le hobiere de dar en su calidad ; é perque los primeros qus
alld pasaron con Oxeda é Nicuesa é Emiso, han pasado mucho
trabajo é hambre é necesidad, & Oxeda é 4 ellos se les ha de
facer mejoria en repartimiento, 4 €l como 4 capitan é 4 ellos
como 4 vecinos en el lugar que estd fecho, si por alguna causa
de mas comuydad se hobiere de mudar, é si no se mudare en
"ély en los que de nuevo se hicieren ; la mas principal ecosa é
que con mas diligencia se ha de hacer, es la iglesia, porque en
ella se haga todo el servicio de Dios que se debe hacer, é demas
de 1o que el reverendo padre fray Juan de Quevedo, obispo de
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Santa Maria del Darien, platicire, habéis de tener de esto en-
tero cuidado que se ponga en obra con mucha diligencia.

8° Debéis de procurar por todas las maneras é vias que Viére-
des é pensaredes que para ello han de aprovechar, & por todas
las otras vias é formas que se pudieren tener, alguna experien-
cia que se podrd hacer atraer con buenas obras & que los Indios
estén con los cristianos en amor é arnistad , é que por esta via
se haga todo lo que se hobiere de facer con ellos; y para que
ello mejor se haga, la principal cosa que habéis de procurar, es
no consentir que por vos ni por otras personas no se les que-
brante ninguna cosa que les fuere prometida , sino que antes
que se les prometa se mire con mucho cuidado si se les puede
guardar, ¢é si no se puede bien facer, que no se les prometa,
pero prometido se les guarde enteramente, de manera que les
ponghis en mucha confianza de vuestra verdad; é no hahéis de
consentirque se les haga ningun mal ni dafio, porque de miedo
no se alboroten ni se levanten, dntes habéis mucho de castigar
4 Tos que les ficieren mal 6 dafio sin vuestro mandado, porque
por esta via verndn éntes & la conversion & al conoscimiento
de Dios é de nuestra santa Fe catdlica, é mas segura en conver-
tir ciento de esta manera que cien mil por otra.

9° Y en caso que por esta via no quisieren venir & nuestra
obediencia, é se les hobiere de facer guerra, habéis de mirar que
por ninguna cosa se les haga guerra, no siendo ellos Jos agre-
sores ¢ no habiendo fecho 6 probado & hacer mal é dafio 4
nuestra gente, é aunque los hayan acometido, dntes de romper
con ellos, les fagiis de nuestra parte los requerimientos nece-
sarios para que vengan 4 nuestra obediencia, una, ¢ dos, é
tres 6 mas veces, cuantas viéredes que sean necesarias, con-
forme & lo que llevais ordenado; é pues alld habrd é con vos
iran algunos cristianos que sabrén la lengua , con ellos les da-
réis primero 4 entender el bien que les vernd de ponerse debajo
de nuestra obediencia, é mal é dafio, é muertes de homes que’
les vern4 de la guerra, especialmente que los que se tomaren en
ella vivos han de ser esclavos, é que de esta fengan entera no~
ticia, é que no puedan pretender ignorancia , porque para que
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lo puedan ser, ¢ los eristianos los puedan tener con segura con-
ciencia, estd todo el fundamento en lo susodicho, habéis de es-
tar sobre el aviso con cesa que todos los cristianos, porque los
Indios se les encomienden, tienen mucha gana que sean de
guerra, ¢ que no estén de paz € que siempre han de hablar en
este proposito; é aunque no se pueda excusar de no le platicar
con ellos, es bien estar avisado de esto para el crédito que en
ello se les debe dar, y paresce 4 mi que el mas sano parescer
para esto serd el del Reverendo Padre Fr. Juan de Quevedo,
obispo de Darien, é de los clérigos que estin mas sin pasion, é
con ménos esperanza de haber de ellos intereses.

10° En caso que se hayan de dar los Indios encomendados &
los vecinos por naborias, habéis de hacer que se guarden las
ordenanzas que para ello llevais, porque se han hecho con
mucha informacion que de aquella manera sean mas conserva-
dos é mejor tratados é mas adoctrinados & nuestra santa Fe cato-
lica, € por eso no se ha de disminuir de ellas ninguna cosa, dntes
si alguna cosa viéredes de mas de lo que en ellas se consiente
que se debe de hacer en provecho de los Indios é de su salud
¢ conversion, sea bien que se hagan para que ellos sean mejor
tratados é vivan en mas contentamiento en compaiiia de los
cristianos: la resolucion-de esto es que todo lo que agui é en el
capitalo 4ntes de este se dice, es para que con amor é voluntad
¢ amistad é buen tratamiento, sean atraidos 4 nuestra santa
Fe catdlica, ¢ se excuse de forzallos é maltratallos para ello
cuando fuere posible, porgue de esta manera se servirdi mu-
cho Nuestro Sefior, é yo me tendré de vos por muy bien servido
en ello.

11° Esto es mas necesario que alla se haga asi, que noen la
Isla Espafiola, porque los Indios son mas aplicados al trabajo é
han acostumbrado siempre & folgar, é habemos visto que en la
Espafiola se van huyendo 4 los montes por no trabajar, € es de
creer que lo hardn muy mejor los de alld, pues se pueden ir la
tierra adelante, lo que no pueden facer en la Isla Espaiiola, é
no tienen que dejar sino las casas, y por esto parece muy du-
doso y dificultoso que los Indios se puedan encomendar 4 los
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cristianos, 4 1a manera que los tienen en la Espafiola, ¢ 4 esta
causa paresce que serd mejor que por via de paz é de concierto
alividndolos lo mas que ser pueda del trabajo en esta manera,
que los que quisieren estar en la paz ¢ concierto de los cristia-
nos, é 4 Ja obediencia de vasallos, é darsen € nos sirviesen con
cierto nimero de personas ya que no fuesen todos sino una
parte de ellos como tercio, 6 cuarto, ¢ quinto- de los que hobiere
en el pueblo ¢ de los que toviere el cacique principal, si alli
estin debajo de caciques, como estén en la Isla Espafiola, y que
estos anden un mes 6 dos, é que se remuden é vayan 4 holgar,
6 vengan otros tantos por otros dos meses ¢ por el tiempo que
alli os paresciere que serin mejor las reunidas, porque hasta
acostumbrarlos cuanto mas breve se redundaren paresce mejor,
& asi remudindose lo sufririan mejor é ternin ménos peligro
de morir, é si agora en los principios hobiere tanto que hacer
en coger oro en los rios como acd dicen que lo hay, que no
fuese tan necesario meterlos 4 cavar en las minas, paresce acd
que seria bueno comenzarlos & ocupar en lo de los rios por la
érden susodicha, ¢ despues de la segunda vuelta se meterdn
con ménos dificultad en las minas, porque ya estardn habituados
4 servir, aunque sea con mas trabajo.

192° Presupuesto que en cualquier de las maneras que arriba
se dice que por via de encomendarlos, 6 por via de concierto
se pudiera hacer que sirvan , estd bien ansi, € se sacre de ellos
el servicio é provecho que se debe sacar; mas en easo que lo
uno 6 lo otro no se pudiere hacer, paresce ofra tercera cosa,
que serd que cada pueblo, segund la gente que en él hobiere,
cada cacique, segund la gente que toviere, cada uno dé tantos
pesos de oro cada mes 6 cada luna, como ellos lo cuentan, é
que dando estos, sean seguros que no se les hard mal ni dafio,
¢ tengan en sus pueblos sefiales que sean para conoscer que son
pueblos que estdn 4 nuestra obediencia, é tambien fraigan en
sus personas sefiales como sean conoscidos como son nuestros
vasallos, porque no les hagan mal nuestra gente, pagando su
tributo como con ellos fuera asentado; y esto mirad que se
asiente de manera que sea provechoso, é porque aqui no se puede
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sefialar hien la cantidad, hacedlo lo mas provechoso que os pa-
resciere que se puede bien hacer.

13° Porque soy informado que una de las cosas que mas se
ha alterado en la Isla Espaiiola, y que mas les ha enemistado
con los cristianos, ha sido tomarles las mujeres ¢ hijas contra
su voluntad é usar de ellas como de sus mujeres, habiéndolo
de defender que no se haga por cuantas vias é maneras pudié-
redes, mandandolo pregonar las veces que os paresciere que sea
necesario, ejecutando las penas en las personas que quebraren
vuestros mandamientos con mucha diligencia, é asflo habéis
de mandar hacer en todas las otras cosas que 0s paresciere ne-
cesarias para el buen tratamiento de los Indios.

14° Habéis de procurar con todo cuidado de tener fin en lo de
los Indios pueblos en la tierra adentro, que los fagdis en parte é
asientos que os poddis aprovechar de ellos para por tierra des-

cubrir 1a otra costa de la mar, que estos Indios dicen que estd:

tan cierta y tan cerca de esta otra, é porque de acd no se 0s
puede dar regla cierta ni aviso particular por la manera que se
ha de tener en hacerlo, sino que la experiencia de las cosas que
alla sucedieren, os ha de dar los habitantes, é aviso de cudndo
é c6mo se ha de facer, solamente se os puede decir esto gene-
ralmente: que procuréis con mucha instancia y diligencia, é
con toda la brevedad que pudiéredes, de certificaros de ello, é
certificado que es asi verdad todaslas cosas que ordendredes ¢
hiciéredes, las faghis é determinéis con pensamiento que os han
de seguir ¢ aprovechar para aquello, porque habrd muchos de

ellos que agora sin ninguna costa ni trabajo los podéis facer, -

porque no costard mas sino determinarlas que se hagan 4 la
parte que sean provechosas, como se habia de hacer en otra
parte que no lo fuesen, de donde si despues las hobiéredes de
mudar para este propdsito, seria muy trabajoso ¢ algunas tan
dificultosas que serin imposibles.

18° Habéis de defender por ordenanza, la cual mando hagdis
pregonar las veces que o0s paresciere mecesarias € en las partes
que fueren menester, que ninguno juegue dados ni naipes, ni
otro juego prohibido, ni tengan naipes ni dados para vender,
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ni lleven go grandes penas, las cuales mandaréis ejecutar en los
que o ficieren & tambien en los que los vendieren, por manera
que no haya juego ninguno en la dicha tierra, é si inventasen
alguna manera de juego ninguno en la dicha tierra, annque
no sea expresada en la dicha ordenanza ni en el pregon, tam-
bien ge lo defended.

Finalmente la intencion es que no haya ninguna manera de
juego, é que jueguen cantidad para que por ello se revuelvan ¢
se siga dafio de losunos & los otros, v escindalos é enemistades
¢ reniegos ¢ blasfemias, como se suelen seguir, é desto é deotra
manera de trafago de mentiras, el reverendo padre fray Juan
de Quevedo, obispo de Darien, por su parts, & vos por la vues-
tra, habéis mucho de procurar de apariarios, é que no vivan
en ello 4 la manera de acd, sino que sean en ello tan limitados,
que los de la tierra puedan recibir de ellos muy buen ejemplo,
¢ procurad siempre de ocupar la gente de una manera que la
ociosidad no les haga gastar el tiempo en vicios.

16° Habéis de procurar é defender que ninguno de los cris-
tianos juren 4 Dios, ni renieguen, ni blasfemen & sea defendido
por publico pregon, & allende de las penas que por leyes de
estos reinos estin establecidas, es de mandar Ie pongan alguna
pena de dinero, una al que jurire 4 Dios, € mayvor al que dijere
pese , O no creo, O deseres, O renegaréd, & asi al que jurdre, sino
cuando le fuera mandado por el juez, é estas penas se apliquen
é gasten, é se conviertan en cosas que sean provecho de todos
los que alld estovieren, € de que todos ellos sean comunmente
mas contentos que se gasten, porque gastandose 4 su conten-
tamiento, ellos las pagardn de mayor voluniad, € los que lo co-
bren lo dardn ¢ no lo encubrirdn ; é aunque se gasten en cosas
de su placer, como en fiestas é en ecolaciones, é otras cosas en
que 4 todos quepa parte, serd mejor, é ellos se obligan é habrin
placer en ello.

17° Habéis de pregomar que se guarde la premdtica en el
vestir como la llevdis & 1a letra, é no se exceda de ella nada,
porque por experiencia se ha visto en la Espafiola que cuando
no estd ordenado lo que cada uno habia de fraher, todos 6 los
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mas de ellos ficieron en ello tanto exceso que se destruyeron é
empobrecieron, ¢ quedan muchos de ellos perdidos, é con defen-
dérgelo han tornado & remediarse.

18° Habéis de hacer publicar é pregonar que sepan todos los
vecinos é moradores que alld fueren, que los oficiales de jus-
ticia no han de hacer ejecucion en bienes ni en persona de nin-
guno por ninguna cosa que le fueren, sino fueren manteni-
mientos 6 herramientas para sacar, cavar, coger, labrar oro, é
no por pafio, ni seda, ni otra ninguna cosa, para que cada uno
vea de quién fia é no flen con esperanza que la justicia le ha de
hacer pagar ni hacer ejecucion por ello 4 nadie.

19° Hahéis de defender que no vayan 4 la dicha tierra ningun
letrado que vaya 4 abogar, ni procurador de cabsas, & si alguno
foese clérigo 6 lego, que no le consintdis alld abogar, ni pro-
curar, ni aeonsejar en ningun pleito, por cuanto nos lo supli-
caron los procuradores que de alld vinieron, é habemos hallado
por relacion é por experiencia, que en la Isla Espafiola han
sido causa de muchos pleitos ¢ debates que ha habido entre los
vecinos de ella, los euales no hobieran sino por su industria é
consejo ; pero porque no padezcan los que no supieren, vos 6
vuestros oficiales hahéis de procurar de saber verdad de las
cosas que ante vosotros se pidieren, é suplir por los que asi
foeren, é juzgar las cosas brevemente sin términos supérfluos
é no nescesarios, é en las cosas dubdosas, procurad de concer-
tarlas é sentenciarlas 4 albedrio de buen varon, por manera que
no reciban agravio, é habéis de procurar, cuanto fuere posible,
que no hayan pleitos entre ellos, esto en lo civil; en lo crimi-
nal habéis de juzgar, cuanto fuere posible, segun las leyes de
estos reinos, castigando por todo rigor los de pecado abomi-
nable, é ladrones é mortandades; en lo de los ladrones, por-
que si se castigasen muy fuertemente los prineipios, escarmen-
larian otros é exeusarian muchas muertes que por castigar & los
principios blandamente se han de ejecutar de nescesidad en si;
podréis en este caso de los ladrones, exceder algo de las leyes
de esfos reinos, mirando en todo el descargo de nuesira real
conciencia.
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20° Habéis de procurar de llevar labradores para que alld
prueben 4 sembrarla tierra ¢ leven su aderezo de las cosas nes-
cesarias para ello, é habéis de dar érden como llevéis trigo é
cebada nuevo é trigo tresmesino, é otras simientes 4 parte de
las que lleviis que vaya para sembrar, que sea escogido para
ello, & vayan de manera que en la mar ne se dafien, ése sepa
claramente que si no acadiere ¢ nasciere, que no es por defecto
de la simiente, & & los labradores que lo ficieren, les hagdis alld

‘en las cosas de repartimiento alguna ventaja que sea buena en

las cosas que se dieren 4 los vecinos, por manera que ellos sean
contentos é reciban algun provecho por su trabajo, ¢ los otros
hayan gana de trabajar por que con elios se haga.

21° Habéis de proveer en la manera que han de tener los
que fueren & contratar é & rescatar con los Indios que no vaya
ninguno sin vuestra licencia por cédula vuestra, é con sabiduria
de nuestros oficiales, 6 han de llevar consigo persona que leve
poder de nuestros oficiales, para que sea veedor & vea lo que
se reseata 6 traiga cueata é razon de ello, porque por aquella
pague 4 nuestro tesorero el quinto; € si lo que se hobiere
fuere cosa de estimacion, como perlas ¢ piedras 6 otra cosa
semejante que siendo de un género ¢ de un tamafio por la di-
ferencia de bondad vale uno mucho mas que otro, en estas
cosas han de pagar el guinto por una de estimacion de lo que
estimaren que valen, é en las otras por niimero 6 peso, como
fuere.

990 Habéis de estar muy avisado que todos los que alld
estdn, é los que con vos fueren, ¢ fueren despues de vos, han
de tener toda libertad para escribir aca todo lo que quisieren,
sin que por vos, ni por vuestros oficiales, ni por ofra persona
ninguna les sea tomada carta, ni mandado que no escriba, sino
que cada uno escriba lo que quisiere; € si alguna persona las
tom4re, mandamos que ejecutéis en ellos las penas que de de-
recho se deben ejecutar, é si por vuestro mandado se ficiere, 0s
certifico mas que demas de lo que de derecho se debe hacer,
mandaremos que se Proved COmOo cosa que nos tenemos por de-

servido, é hablendo mucho enojo.
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23° Asimismo con los vecinos que alld se avecindaren si acd
quisieren venir durante los primeros cuatre afios que han de
residir para ganar sus haciendas, dejando sus faciendas, habéis
de dar Jicencia para que vengan é gozen de sus haciendas, é no
se lo impidais ni estorbéis, si no fuese acaso que los hobiéredes
menesier para alguna cosa que quisiéredes facer por quince,
veinte ¢ treinta dias & mas fasta dos meses los pedéis detener,
pero pasado el término de la nescesidad que de ellos teniades,
les déis libremente su licencia, para que se vengan como qui-
sieren,
24° En todas las cosas drduas que conciernan 4la buena gober-
nacion de la tierra & pueblos de ella & al bien comun de fos ve-
cinos, las debéis practicar é comunicar con el reverendo padre
fray Juan de Quevedo, obispo de Darien, é con nuestros oficia-
les tesorero é confader é oficial , porque con acuerdo de todos
se hagan; ¢ asi cuando estuviéredes juntos en un lugar, demas
de Io que escribieren particularmente de lo que toca & sus car-
gos cada uno, las cosas generales gue tocan 4 toda la comu-
nidad, las debéis escribir vos ¢ los oficiales juntos, porque por
relacion de todos, conforme las sepamos é se provea como al
bien de todos conviene.
25° Por ende yo vos mando que, conforme 4 la dicha ins-
truccion é declaracion de uno declarada y contenida, fagdis é
cumplais éfagaistacer é cumpliv é guardar todaslas cosas en ella
contenidas 4 todos los que en la dicha armada fueren, asi por
mar como por tierra, despues que con la buena ventura haydis
llegado d ella; y si otras cosas algunas eonviniere hacerse para
el hien é pacificacion é poblacion del dicho viaje, é de la dicha
tierra, demas de las contenidas en la dicha instruccion que aqui
no van declaradas ni especificadas, por no tener enterarelacion
ni noticia aed ds ellas, habéislas vos de facer é ordenar con el
cuidado é fidelidad é buena diligencia que vo de vos confio en
gran manera ; ¢ despues de asi ordinadas é acordadas, em-
bidrmelas, para que yo las mande ver é aprobar las que vieren
que son tales, é las que no, se enmienden é fagan como con-
venga.
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Fecha en Valladolid, & dos dias de agosto de mil quinientos
y trece.
Yo &1 REY.

REAL PROVISION SENALANDO ESCUDO DE ARMAS

A L0S DESCENDIENTES DE LOS PINZONES Y OTROS QUE FUERON A
DESCUBRIR GON D. CRISTOBAL COLON.

(Libro de nobleza que poseia D. Vicente Pinzon, sargento mayor de la plaza
de Cartagena, y testimonio sacado de él por el escribano de su juzgado
militar D. Fulgencio Garcia, con fecha 25 de agosto de 1797.)

D. Cérlos, por la gracia de Dios, rey de Romanos, emperador
semper augusto : dofia Juana, su madre, é el mismo D. Cérlos,
por lamisma gracia, reyes de Castilla, de Leon, de Aragon, de
las dos Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Granada, de To-
ledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cer-
defia, de Mureia, de Jaen, de los Algarves, de Algecira, de Gi-
braltar, de las islas de Canarias, é de las Indias, islas y tierra
firme del mar Océano, archiduques de Austria, duques de Bor-
gofia y de Brabante, condes de Barcelona, Flindes é Tirol, se-
flores de Vizeaya y de Molina, duques de Aténas y de Neopatria,
condes de Barcelona y de Cerdania, marqueses de Oristan y de
Goziano, etc.

Por cuanto por parte de vos Juan Rodriguez Mafrd , nuestro
piloto, é Gines Murio, nuestro capellan, é Diego Martin Pinzon,
¢é Alvaro Alonso Nortes, é Juan Pinzon é Alonso Gonzalez, veci-
nos y naturales de la villa de Palos, nos fué hecha relacion que
Martin Alonso Pinzon é Vicente Yaflez Pinzon, ¢ Andres Gon-
zalez Pinzon, & Diego de Lepe, é Miguel Alonso, capitanes,

(1) Hallase una copia del ticmpo en el Archive general de Indias de Se-
villa, entre los papeles traidos del de Simdncas, legajo 11 de Relaciones y
Descripeiones, Confrontése en 26 de noviembre de 1794.
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vuestros abuelos & padres y tios y hermanos, en cierto viaje,
jornada y armada que los Reyes Catélicos, de gloriosa memoria,
nuestros abuelos , que hayan santa gloria , mandaron enviar &
cierto descubrimiento de que diz que fué por capitan general el
almirante D. Cristdbal Colon, en descubrimiento de la Isla Es-
pailola y en ofras islas, y despues en otro clerto descubrimiento
que foé 4 las costas de las Perlas en cierto asiento, que con ellos
y algunos de vosotros fué fasado por el muy Reverendo Padre
D. Juan Rodriguez de Fonseca, arzobispo de Rosano, obispo de
Biirgos, del nuestro consejo, por mandado de los dichos Catoli-
cos Reyes, en que se ofrecieron de armar tres navios 4 su costa
para ir & cierto descubrimiento 4 la tierra firme, é para los ar-
mar vendieron é despendieron sus haciendas, con las cuales diz
que desenbrieron seiscientas leguas de tierra firme, é hallaron
" ¢l gran rio y el Brasil, y rescataron con ciertos Indios de la di-
cha tierra firme ore y perlas, y somos ciertos y certificados que
en todas estas conquistas, fallecieron y fueron muertos en
nuestro servicio los dichos fres capitanes de vuestro linaje y
olros muchos parientes, algunos de ellos de ilecha con yerba
que los Indios Caribes de la dicha tierra les tiraban, é otros en
seguimiento de los dichos viajes ; demas de esto sirvieron otras
veces y ayudaron 4 ponerlo todo debajo del yugo y dominio de
nusstra corona real, poniendo como pusieron y pusisteis mu-
chas veces vuestras personas & todo riesgo y peligro, en lo que
nos y nuestra corona real recibié servicio; por ende nos aca~
tando los dichos servicios, ¢ porque de los dichos vuestros pa-
rienies y de vosotros haya perpétua memoria, y vosotros y
vuestros descendientes y suyos seais mas honrados; por la pre-
sente vos hacemos merced, y queremos que podais tener y traer
por vuestras armas conocidas tres carabelas al natural en el
mar, & de cada una de ellas salga una mano mostrando la pri-
mera tierra que asi hallaron é descubrieron en un escudo atal
como este (agui esteba el dibujo del escudo), & por orla del dicho
escudo podais traer y traigais unas ancoras y unos corazones,
las cuales dichas armas vos damos por vuesiras armas conoci-
das é sefialadas; é queremos y es nuestra merced y voluntad
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por vosotros y vuestros hijos y descendientes, y de los dichos
capitanes, vuestros parientes, que asi se hallaron en el dicho
descubrimiento é sus hijos é descendientes, las hayais y ten-
gais por vuestras armas conocidas, y como tales las podais y
puedan traer en vuestros reposteros y casas, en los de cada uno
de los dichos vuestros hijos y descendientes y de los dichos
vuestros parientes en el tercero grado, y sus hijos y descen-
dientes en las otras partes que vos 4 ellos quisiéredes y por bien
tuviéredes, é por esta nuestra carta é por su traslado, signado de
escribano piblico, mandamos & los ilnstrisimos infantes,
nuestros caros y muy amados hijos y hermanos, € 4 los infan-
tes, duques, marqueses, etc. Dada en Barcelona, en veinte y
tres dias del mes de setiembre, afio del nacimiento de Nuestro
Salvador Jesucristo de mil quinientos diez y nueve afios. —
Yo ©z Rey. — Yo Francisco de los Céhos, secretario de Sus
Ceséreas Catdlicas Majestades, la fice escribir por su mandado.

BULA DEL PAPA PAULO HI

Prohibiendo que se trate 4 los Indios como 4 los brutos y se los reduzea a
la esclavifud, privandoles de sus bienes, so pretexto de que no profesan
la Fe catélica.

Paulus papa terting, universis Christi fidelibus preesentes
litteras inspecturis , salutem et apostolicam benedictionem. Et
infra. Veritas ipsa, que nec falli nec fallere potest, cium pree-
dicatores fidei ad officium predicationis destinaref, dixisse co-
gnoscitur : Euntes, docéte omnes gentes. Omues dixit, absque
omni delectu, cim omnes fidei discipline capaces existant. Quod
videns, et invidens ipsius humani generis emulus, qui bonis
operibus, ut pereant, semper adversatur, modum excogitavit
hactentis inauditum , quo impediret ne verbum Dei gentibus,
ut salvee fierent, preedicaretur : ac quosdam suos satellites com-
movit, qui suam cupiditatem adimplere cupientes , occidenta-
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les et meridionales Indos, et alias gentes, que temporibus istis
ad nostram notitiam pervenerunt, sub pretextu quod fidei catho-
licee expertes existant, uti bruta animalia ad nostra obsequia
redigendos esse passim asserere priesumant, et eosin servitutem
redigunt , tantis afflictionibus illos urgentes, quantis vix bruta
animalia illis servientia urgent. Nos igitur qui ejusdem Domini
nostri vices, licet indigni, gerimus in terris, et oves gregis sui
nobis commissas, qua extra ejus ovile sunt, ad ipsum ovile
{oto nixu exquirimus : attendentes Indos ipsos utpotd veros
homines, non soliim christiane fidei capaces existere, sed ut no-
bis innotnit, ad fidem ipsam promptissimé currere: ac volentes
super his congrois remediis providere, pradicios Indos, et om-
nes alias gentesad notitiam christianorum in posterum deventu-
ras, licet extra fidem Christi existant, sui libertate ac rerum sua-
ram dominio privatos, seu privandos non esse, imd libertate et
dominio hujusmodi uti, et potiri, et gaudere libere, et licité
posse, nec in servitutem redigi debere : ac quidquid sects fieri
contigerit, irritum et inane, ipsosque Tndos, et alias gentes,
verbi Dei preedicatione et exemplo hong vit®, ad dictam fidem
Christi invitandos fore, authoritate apostolicd per presentes lit-
teras decernimus, et declaramus : nonobstantibus priemissis,
cieterisque contrariis quibuscumque.

Datum Rome, anno 15837, quarto nonas junii, pontificatis
nostri anno tertio (1),

(1) Chronique de UBlal du Brésil, par le . YAscoNCELLos, H. in-fo 498,
page 104,
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ION PEDPRO BE VALDIVIA.

CARTA DE DON PEDRO DE VALDIVIA
A SU MAJESTAD CARLOS V,

Dandole nolicia de la conquista de Chile, de sus trabajos y del esfado eu
que se hallaba la colonia {1).

8. C. G. M. — Cinco afios ba que vine de las provincias del
Perti con provisiones del marques y gobernador D. Francisco
Pizarro, & conquistar y poblar estas de la Nueva Extremadura,
llamadas primero Chile, y descubrir otras adelante, y en todo
este tiempo no he podido dar cuenta & V. 3. de lo que he
hecho en ellas, por haberlo gastado en su necesario servicio. Y
hien sé escribié el marques 4 V. M. como me envid, y donde ha
un afio que Negué 4 esta tierra, emvié por socorro 4 la ciudad
det Cuzco al capitan Alonso de Monroi, mi teniente general, y
halld alli al gobernador Vaca de Castro, el cual asimismo escri-
bié & V. M. dando razon de mi, yotro tanto hizo el capitan
Monroi, con relacion, aungue hreve, de lo que habia hecho hasta
que de aqui partié, y tenge & muy buena dicha hayan venido 4
noticia de V. M. mis trabajes, por indirectas, primero que las

{1) Sacada del origival que se halla cn el Avchivo general de Sevilla, Bntre
los docwmentos iraidos de Simdncas. — Gay, Historia de Chile.
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imporfunaciones de mis cartas, para por ellos pedir mercedes,
las cuales estoy bien confiado me las hard V. M. en su tiempo,
con aquella liberalidad que acostumbra pagar & sibditos y va-
sallos sus servicios. Y aunque log mios no sean de tanto mo-
mento cuanto yo queria, por la voluntad que tengo de hacer-
los mas crecidos que ser pudiesen, me hallo merecer en todas
las mercedes que V. M. serd servido de me mandar hacer, y las
que yo en esta carta pediré, en tanto que los trabajos de paci-
ficar lo poblado me dan lugar & despachar y enviar larga rela-
cion de toda estatierra, y la que tengo descubierta en nombre
de V. M., y la voy & conquistar y poblar, suplico muy humil-
demente me sean otorgadas, pues las pido con celo de que mi
buen propésito en su real servicio haga el fruto que deseo, que
esto es la mayor riqueza y contentamiento que puedo tener.

Sepa V. M. que cuando el margnes D. Francisco Pizarro me
di6 esta empresa, no habia hombre que quisiese venir 4 esta
tierra, y los que mas huian della eran los que trajo el adelantado
D. Diego de Almagro, que como la desampard, quedd tan
mal infamada, que como la pestilencia huian de ella; y aun
muchas personas que me querian bien, y eran tenidos por cuer-
dos, no me tuvieren por tal cuando me vieron gastar la hacienda
que tenia en empresa tan apartada del Pertl, y donde el ade-
lantado no habia perseverado, habiendo gastado, ély los que en
su compafifa vinieron, mas de quinientos mil pesos de oro; y
el fruto que hizo fué poner doblado dnimo 4 estos Indios. Y
como vi el servicio que & V. M. se hacia en acreditirsela, poblan-
dola y sustentindela, para descubrir por ella hasta el estrecho
de Magallanes y mar del norte, procuré de me dar buena mafia,
Y busqué prestado entre mercaderes, y con lo que yo tenia y
con mis amigos que me favorecieron, hice hasta ciento y cin-
cuenta hombres de pié y caballo, con que vine & esta tierra,
pasando en el camino todos grandes trabajos de hombres, guer-
ras con Indios, y otras malas venturas que en estas partes ha
habido hasta el dia de hoy en abundancia.

Por el mes de abril del afio de 1539 me dié el marques la
provision, y Ilegué 4 este valle del Mapocho por el fin del de
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1840. Luego procuré de venir & hablar 4 los caciques de la tierra,
vy la diligencia que puse en corrérsela, creyendo éramos canti-
dad de cristianos, vinieron los mas de paz, y nos sirvieron ¢inco
6 seis meses hien, y esto hicieron por no perder. sus comidas
que las tenian en el campo, y en este tiempo nos hicieron nues-
tras casas de maderas y paja en la traza que les di, en un sitio
donde fundé esta ciudad de Santiago del Nuevo Extremo, en
nombre de V. M., en este dicho valle, como llegué 4 los 24 de
febrero de 1541.

Fundada, y comenzando & poner alguna drden en la tierra,
conrecelo que los Indios habian de hacer lo que han siempre
acostumbrado en recogiendo sus comidas, que es alzarse, y co-
nociéndoseles bien en el aviso que tenian de nos contar & todos;
Y como nos vieron asentar pareciéndoseles pocos, habiendo visto
los muchos con que el adelantado se volvié, creyendo que
de temor dellos, esperaron estos dias 4 ver si haciamos lo mis-
mo, y viendo que no, determinaron hacérnoslo hacer por fuerza
6 matarnos, y para podernos defender y ofenderlos, en lo que
provel primeramente fué en tener mucho aviso en la vela,
y en encerrar toda la comida posible; porque ya que hicic-
sen roindad , esta no nos faltase; y asi hice recoger tanta
ue nos bastard para dos aiios y mas, porque habia en can-
tidad.

De Indios tomados en el camino, cuando vine a esta tierra,
supe que Mango Yuga, sefior natural de Cuzco, que anda rebe-
lado del servicio de V. M., habia enviado 4 avisar & los caci-
ques de ella como veniamos, y que si querian nos volviésemos
coma Almagro, que escondiesen todo el oro, ovejas, ropa, algo-
don y las comidas; porgue como nosotros buscibamos esto,
no hallindolo nos tornariamos. Y ellos lo cumplieron tan al pié
de la letra, que se comieron las ovejas, que es gente que se da
de buen tiempo, y el oro y todo lo demas quemaron, que aun
4 los propios vestidos no perdonaron, quedindose en carnes,
y asi han vivido, viven y vivirdn hasta que sirvan. Y como
cen esto estaban bien prevenidos, nos salieron de faz hasta ver
si ddbamos la voelta, por que no les destruyésemos las comi-
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das, que las de los afios atras tambien las quemaron, no dejando
mas de lo que habian menester.

En este medio tiempo, entre los fieros que nos hacian algu-
nos Indios que no querian venirnos & servir, nos decian que
nos habian de matar & todos, como el hijo de Almagro, que
ellos llamaban Armero, habia muerto en Pachacama 4 Lapomo-
cho, que asi nombran al gobernador Pizarro, que por esto to-
dos los eristianos del Perd se habjan ido. Y tomados algunos
de estosIndios y atormentados, dijeron que su cacique, que era
el prinecipal sefior del valle de Canconcagua, que los del adelan-
tado llamaron Chile, tenia nueva dello de los caciques de Co-
poyapo, y ellos de los de Atacama, y con esto acordd el procu-
rador dela ciudad hacer un requerimiento al cabildo, para que
me eligiese por gobernador en nombre de V. M., por la nueva
de la muerte del dicho marques, cuyo teniente yo era, hasta
que informado V. M. enviase 4 mandar lo que mas & su real
servicio conviniese. Y asi ellos y el pueblo, todos de un parecer,
se juntaron y dijeron era bien, y dieron sus causas para que
lo aceptase, y yo las mias para me excusar, y al fin me vencie-
ron, aunque no por razones, sino porque me pusieron delante
el servicio de V. M., y por parecer me convenia aguella coyun-
tura lo acepté. Ahi va el traslado de la eleceion como pasé, para
fue siendo V. M. servido lo vea.

Hecho esto, como no crei lo que los Indios decian de la
muerte del marques, por ser mentirosos, para enviarle 4 dar
cuenta de lo que acd pasaba, como era obligado, habia ido al
valle de Canconcagua & la costa & entender en hacer un bergantin,
¥ con ocho de caballo estaba haciendo escolta 4 doce hombres
que trabajan en él; recibi alli una carta del capitan Alonso de
Monroi, en que me avisaba de cierta conjuracion que se trataba
entre algunos soldados que conmigo vinieron de la parcialidad
del adelantado, de los cuales yo tenia confianza, para me matar,
En recibiéndola, que fué & média noche, me parti y vine 4 esta
ciudad con voluntad de dar la vuelia 4 dos dias, y detliveme
mas, avisando 4 los que quedaban viviesen sobre aviso, que &
hacerlo no los osdran acometer los Indios. Y no curdndose de
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esto, andaban poco recatados, y de dia sin armas ;- y asi los ma-
taron, que no se escaparon sino dos, que se supieron bien es-
conder, y la tierra toda se alzé. Hice aqui mi pesquisa, y hallé
culpados & muchos, pero por la necesidad en que estaba ahor-
qué cinco que fueron las cabezas, y disimulé con los demas;y
con esto aseguré la gente. Confesaron en sus deposiciones que
habian dejado concertado en las provincias del Perd con las
personas que gobernaban al D. Diego, que me matasen & mi
acd por este tiempo, porque asi harian ellos alld al marques Pi-
zarro por abril 6 mayo; y esta fué su determinacion, y irse &
tener vida exenta en el Pert con los de su parcialidad, y desam-
parar la tierra si no pudiesen sostenerla.

Luego tuve noticia que se hacfa junta de toda la tierra en
dos partes para venir & hacernos la guerra, y yo con noventa
hombres fui 4 dar en la mayor, dejando & mi teniente para la
guardia de la cindad con cincuenta, los treinta de 4 caballo. Yen
tanto que yo andaba con los unos, los otros vinieron sobre ella,
y pelearon todo un dia en peso con Jos cristianos, y le mataron
veinte y tres caballos y cuatro cristianos, y quemaron tfoda la
cindad y comida, y la ropa, y cuanta hacienda tenfamos, que
no quedamos sino con los andrajos que teniamos para la guerra,
y con las armas que a cuesta traimos, y dos porquezuelas, y
un cochinillo, y una polla y un polle, y hasta dos almuerzas de
trigo; y al fin, al venir de la noche cobraron tanto dnimo los
cristianos con el que su caudillo les ponia, que con estar todos
heridos, favoreciéndolos Sefior Santiago, que fueron los Indios
desbaratados, y mataron dellos gran cantidad, y otro dia me
hizo saber el capitan Monroi la vietoria sangrienta con pérdida
de lo que teniamos, y quema dela ciudad. Y en esto comienza
la guerra de véras como nos la hicieron, no queriendo sembrar,
manteniéndose de unas cebolletas, y una simiente menuda como
avena que da una yerba y otras legumbres que produce de
suyo esta tierra sin lo sembrar y en abundaneia, que con esto y
algnno maicejo que sembraban entre las sierras podian pasar
COMO Pasaron.

Como vi las orejas al lobo, pareciame para perseverar en la
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tierra y perpetuarla & V. M. habiamos de comer del trabajo de
nuestras manos, como en la primera edad, procuré de darme 4
sembrar, y hice de la gente que tenia dos partes, y todos cavé-
bamos, ar@bamos y sembrabamos en su tiempo, estando siem-
pre armados y los caballos ensillados de dia; y una noche hacia
cuerpo de guardia Ja mitad, y por sus cuartas velaban, y lo
mismo la otra; y hechas las sementeras los unos atendian 4 la
guardia dellas y de la cindad de la manera dicha, y yo con la
ofra andaba & la continua ocho 6 diez leguas 4 la ronda de ella,
deshaciendo las juntas de Indios, do sabia que estaban, que de
todas partes nos fenian cercados; y con los cristianos y pece-
zuelas de nuestro servicio que trujimos del Pert reedifiquéla ciu-
dad, y hicimos nuestras casas y sembrabamos para nos susten-
tar, y no fué poco hallar maiz para semilla, y se obo con harto
riesgo ; y tambien hice sembrar las dos almuerzas de trigo, y de
ellas se cogieron aquel afio dos hanegas con que nos hemos
sementado.

Como los Indios vieron que nos disponiamos 4 sembrar, por-
que ellos no lo querian hacer, procuraban de nos destruir nues-
iras sementeras por constrefiirnos 4 que de necesidad desampa-
riasemos la tierra. Y como se me traslucian las necesidades en
que la continua guerra nos hahia de poner, por prevenir 4 ella
sin poder ser proveido, en tanto que las podiamos sufrir, deter-
miné enviar 4 las provincias del Pert al capitan Alonso de
Monroi con cineo hombres, con los mejores caballos que tenia,
que no pude darle mas, y él se ofrecid al peligro tan manifiesto
por servir 4 V. M. y traerme remedio, que si de Dios no, de
otro no lo esperaba, atento que sabia que ninguna gente se mo-
veria & venir 4 esta tierra por la ruin fama della, si de aci no
iba quien la trajese y llevase oro para comprar los hombres i
peso .dél; y porque por do habia de pasar estaba la tierra de
guerra y habia grandes despoblados, habran de ir 4 la lijei'a de
noche sin meson, determiné para mover los &nimos de los sol-
dados llevando muestra de la tierra, enviar hasta siete mil pe-
$08, que en tanto que estuve en el valle de Canconcagua enten-
diendo en el bergantin los habian sacado los anaconas, y tal
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vez anaconcillas de los cristianos, que eran alli las minas, y
me los dieron todos para el comun bien; y porque no llevasen
carga los caballos, hice seis pares de estriberas para ellos y guar-
niciones para las espadas, y un par de vasos en que bebiesen,
y de los estribos de hierro y guarniciones y de otro poco mas que
entre todos se buscd, les hice hacer herraduras hechizas 4 un
herrero que truje con su fragua, con que herraron muy bien los
caballos, y llevé cada uno para el suyo otras cuatro, y cien cla-
vos, y echéndoles la bendicion los encomendé & Dios y envié,
encargando & mi teniente se acordase siempre en el frangente
que quedaba.

Hecho esto entendi en proveer 4 lo que nos convenia, y viendo
la gran desvergiienza y pujanza que los Indios tenian por la
poca que en nosotros vefan, y lo mucho que nos acosaban, ma-
tandonos cada dia & las puertas de nuestras casas nuestros ana-
coneillas, que eran nuestra vida, y 4 los hijos de los cristianos ,
determing hacer un cercado de estado y medio en alto, de mil
y seiscientos piés en cuadro, que llevé doscientos mil -adobes
de & vara de largo y un palmo de alto, que 4 ellos y 4 €1 hicie-
ron & fuerza de brazos los vasallos de V. M., y yo con ellos, y
connuestras armas & cuéstas trabajamos desde que lo comenza-
mos hasta que se acabd, sin descansar hora, y en habiendo
grita de Indios se acogian 4 é] la gente menuda y bagaje, y alli
estaba la comida poca que teniamos guardada, y los peones que-
daban 4 la defensa, y los de caballo saliamos & correr el camino,
y pelear con los Indios, y defender nuestras sementeras. Esto
nos durd desde que la tierra se labrd, sin quitarnos una hora
las armas de 4 cuéstas, hasta que el capitan Monroi volvid 4 ella
con el socorro, que pasé espacio de casi tres afios.

Los trabajos de la guerra, invictisimo César, puédenlos pasar
los hombres, porque loor es al soldado morir peleando; pero
los de la hambre concurriendo con ellos, para sufrir mas que
hombres han de ser; pues tales se han mostrado los vasallos
de V. M. en ambos, debajo de mi proteccion, y yo de la de Dios
y de V. M. por sustentarle esta tierra. Y hasta el dltimo afio
destos tres que nos simentamos muy bien, y tuvimos harta
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comida, pasamos los dos primeros con extrema necesidad, y
tanta que no la podria significar; y 4 muchos de los cristianos
les era forzoso ir un dia 4 cavar cebolletas para se sustentar
aquel y otros dos, y acabadas aquellas tornaba & lo mesmoe, y
las piezas {odas, nuestros servicios y hijos con esto se mante-
nian, y carne no habia ninguna ; y el cristiano que alcanzaba
cincuenta granos de mafz cada dia, no se tenia en poco, yel que
tenia un puilo de trigo, no lo molia para sacar el salvado. Y
desta suerte hemos vivido, y tuviéramos por muy contentos
los soldados, si con esta pasadia los dejdra estar en sus casas;
pero conveniame tener 4 la continua treinta 6 conarenta de ca-
ballo porel campo el invierno; y acabadas las mochilas que lle-
vaban, venian aquellos, é iban otros. Y asi anddbamos como
trasgos, y los Indios nos lamaban Cupais, que asi nombran 4
sus diablos, porque & todas las horas que nos venian & buscar,
porque saben venir de noche 4 pelear, nos hallaban despiertos,
armados, y si era menester & caballo. Y fué tan grande el cuoi-
dado que en esto tuve todo este tiempo, que con ser pocos noso-
tros, y ellos muchos, los traia alcanzados de cuenta, y para que
V. M. sepa no hemos tomado truchas 4 bragas enjutas, como
dicen, — Basta esta breve relacion,

Delas provineias del Pert escribid el capitan Alonso de Mon-
roi 4 V. M., comollegd & ellas solo con uno de los soldados que
de aqui sac6, y pobre, habiéndole muerto en el valle de Co-
poyapo los Indios los cuatro compafieros, y preso 4 ellos, y les
tomaron el oro y despachos que llevaban, que no salvé sino un
poder para me obligar en dineros ; y dende 4 tres meses que es-
tuvieron presos, ¢l capitan Monroi con un cuchillo que tomd 4
un cristiano de los de D. Diego de Almagro, que estaba all he-
cho Indio, que este fué causa de la muerte de sus compaiieros,
y del dafio que le vino, maté al cacique principal i pufialadas,
Yy llevando por fuerza consigo 4 aquel trasformado eristiano ,
g¢ escaparon en sendos caballos y sin armas; y como halld
en ellas al gobernador Vaca de Castro, en nombre de V. M.,
con la victoria de la bhatalla que gand en su cesirea ventura
confra el hijo de D. Diego de Almagro v los que le segnian,
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y como le recibid muy bieny le favorecid con su autoridad.

Y porque el gobernador en aguella coyuntura tenia muchas
ocupaciones, asi en justificar 4 los culpados, poner en tranqui-
lidad la tierra y naturales, satisfacer servicios, despachar capi-
tanes que le pedian descubrimientos, y en dar 4 V. M. cuenta
y razon de todo con mensajeros propios y duplicados despachos,
y la caja de V. M. sin dineros, y él muy gastado y adeudado,
buscd personas entre los vasallos de V. M., que sabia eran zelo-
sos de su real servicio y tenian hacienda, para que me favore-
ciesen con ella en tal coyuntura, y me la flasen. Hallé uno, y
un Portugues, y diciéndoles lo que convenia al servicio de V. M.
y sustentacion de la tierra, interponiendo en todo su antoridad
muy de véras, y con tanta eficacia y voluntad, que me dijo mi
teniente conocié del dolerse en el 4nimo, v si taviera dineros 6
en la coyuntura que estaba le fuera licito pedirlos prestados, se
los diera con toda liberalidad, para que hiciese la gente por ser-
vir 4 Diesy 4 V. M.

Y 4 las personas que favorecieron se llama la una Cristébal de
Escobar, que siempre se ha en aguellas partes empleado en el
real servicio de V. M. ; este socorrid con cinco mil castellanos,
con que se hicieron setenta de caballo. Y un reverendo padre
sacerdote llamado Gonzalidfiez le prestd otros cinco mil castella-
nos en oro, con que di6 4 la gente mas socorro; y ambos vinie-
ron 4 esta tierra por mas servir 4 V. M. en persona. Y demas
desto viendo el gobernador la necesidad que habia del presto
despacho deste negocio entre los de mas importancia, avid 4 mi
teniente primero, rogando & muchos gentiles hombres que fe-
nian aderezo y querian ir 4 buscar de comer con otros capitanes,
se viniesen con el mio, por el servicio que & V. M. se hacla, y
4 su intercesion vinieron muchos de ellos, y asi le despidid y
dijo que viniese con aquel socorro, que ¢l procuraria enviar
otro navio cargado de lo que fuese menester 4 estas provincias,
como diese algun vado 4 los negocios.

Viniendo el capitan Alonso de Monroi 4 la ciudad de Arequipa
4 comprar armas y cosas para la gente, diciendo 4 ciertas per-
sonas la necesidad que tenia de un navio, y como el goberna-
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dor Vaca de Castro habia enviado & llamar al maestre de uno
para concertar con él viniese 4 estas partes, y no se atreviendo
el maestre & eso, un vecino de alli, llamado Licas Martinez Ve-
gazo, sibdito y vasallo de V. M. y muy zeloso de su real servi-
cio, que tal fama tiene en aquellas partes, sabiendo el que &
V. M. se hacia, y la voluntad del gobernador por quererle
bien, cargo un navio que tenia, de armas, herraje y otras merca-
derias, quitindole de las granjerias de sus haciendas, que no
perdié poco en ellas, y vino, que habia cuatro meses que por
falta de él no se celebraba el culto divino, ni olamos misa, y me
lo envid con un amigo suyo llamado Diego Garcia de Villalon ,
y sabido por el gobernador, se lo envié mucho agradecer y te-
ner en gran servicio de parte de V. M.

Escribidme el gobernador Vaca de Castro, entre otras muchas
cosas, los ejércitos que el rey de Francia habia puesto contra
V. M. por diversas partes, y la confederacion con el Turco que
fué su dltima depotencia, y que la provision de V. M. fué tal,
que no solo le fué forzado retirarse, pero pérder ciertas plazas
en su reino. De creer es que temor de no perder el renombre
de cristianismo, 4 no irle 4 la mano, no fuera parte para de-
jar de llegar 4 ejecucion su dafiada voluntad.

Tainbien me envid el pregon real de la guerra contra Francia,
de que me holgué por estar avisado, aunque podemos vivir
bien seguros en estas partes de Franceses, porque miéntras
mas vinieren mas se perderdn.

Tambien me escribié para que enviase los quintos & V. M.
Por esto se vera lo que en esto se ha pedido hacer, certificando
4 V. M. estimara como 4 la salvacion hallar en esta doscientos
0 trescientos mil castellanos sobre ella para servir 4 V. M. con
ellos, y socorrer 4 gastos tan crecidos, justos y santos; y con-
flanza tengo en Dios y en la buena ventura de V. M. poderlo
hacer algun dia.

Por el mes de setiembre del afio de 1843 llegd el navio de
Liicas Martinez Vegazo al puerto de Valparaiso desta ciudad, y
¢l capitan Alonso de Monroi con la gente por tierra, mediado el
mes de diciembre adelante, y desde enténces los Indios no
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osaron venir mas, ni llegaron euatro leguas en torno de esta
ciudad, y se recorrieron todos 4la provincia de los Promaocaes,
y cada dia me enviaban mensajeros diciendo que fuese & pelear
con ellos y llevase los cristianos que habian venido, porque
querian ver &i eran valientes como nosofros, y que si eran que
nos servirian, y sino que harian como en lo pasado ; yo les
respondia que asi haria.

Reformadas las persenas ylos caballos, que venian todos fla-
cos por no haber visto desde el Perti hasta aqui un Indio de
paz, padeciendo mucha hambre por hallar en todas partes al-
zados los mantenimientos, sali con toda la gente que vino muy
bien aderezada, y 4 caballo, & cumplirles mi palabra, y ful 4 bus-
car 4 los Indios, y llegado 4 sus fuertesloshallé huidos todos acoe-
giéndose dela parte de Mauli hicia la mucha gente, dejando
quemados todos sus pueblos, y desamparado el mejor pedazo
de tierra que hay en el mundo, que no parecesino queen la vida
obo Tadio en ella. Y en esto estabamos por el mes de abril del
afio de 1544, cuando llegd 4 esta costa un navio que era de
cuatro 6 ¢inco compafieros , que de compaiiia lo compraron y
cargaron de cosas necesarias per granjear la vida, y hallaron
la muerte; porque cuando al paraje desta tierra llegaron, ve-
nian tres hombres solos y un negro y sin batel, que los Indios
de Copoyapo los habian engafiado v tomado el barce, y muerto
al maestre y marineros, saliendo por agua 4 treinta leguas deste
puerto junto & Mauli dieren con temporal al traves, y mataron
los Indios 4 los cristianos que habtan quedado, y robaron y que-
maron el navio.

El junio adelante, que es el rifion de invierno, y le hizo tan
grande y desaforado de lluvias, tempestades, que fué cosa mons-
truosa, que como es toda esta tierra llana, pensamos de nos
anegar, y dicen los Indios que nunca tal han visto, pero que
oyeron 4 sus padres que en tiempo de sus abuelos hizo asi otro
afio. Lleg6 otro navio, que fué el que prometié de enviar el go-
bernador Vaca de Castro, que un criadosuyo, llamado Juan Cal-
deron de la Barca, por cumplir su palabra, viendo el deseo que
tenia su amo de enviarme socorro de cosas necesarias, y que no
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se hallaba con dineros para ello, empled diez 6 doce mil pesos
que tenia, y cargd y vino con ellos, y el navio se llamaba San
Pedro.

El capitan piloto y sefior del navio, y que le trujo despues
de Dios y guid acd, se llama Juan Bautista de Pastene, Geno-
ves, hombre muy practico del altura y cosas focantes 4 la nave-
gacion, y uno de los que mejor entienden este oficio de cuantos
navegan esta mar del sur, persona de mucha honra, fidelidad y
verdad, yque sirvié mucho & V. M. en las provincias del Per,
y al marques D. Francisco Pizarro, y despues de muerto en la
recuperacion dellos debajo Ia comision del gobernador Vaca de
Castro, el cnal le mando de parte de V. M. viniese 4 estas pro-
vineias, por ser hombre de confianza, y se emplearia en su real
servicio, yIe conocia por tal; y se ofrecid & venir por hacerle
4 V. M. tan sefialado servicio de mas de los hechos : con él me
envid el gobernador las nuevas de Francia, y pregon contra ella
que tengo dicho.

Pasada la furia del invierno, mediado agosto, que comienza
la primavera, fuf al puerto, y sabiendo la voluntad del capitan
que era servir & V. M. en esfas partes enlo queyo le mandase,
vy lapersona que era,y lo que hahia hecho en sn real servicio,
que ya yo lo sabia y le conocia del tiemypo del marques, le hice
mi feniente general en la mar, y le envié & descubrir esta costa
hicia el Estrecho de Magalldnes, dindole otro navio y muy
huena gente, para que llevase en ambos, y 4 que me tomase
posesion en nombre de V. M. de la tierra, y asi fué, Lo que
hallé ¢ hizo verd V. M. porla fe que aqui va y dello la da Juan
Cérdenas como escribano mayor del juzgado destas provincias,
que en nombre de V. M. cree, que juntamente Je envie por
acompaiiado con él para lo que conviniese al servicio de V. M.

Tambien envié & mi maestre de camipo Francisco de Villagra
por tener praciica de las cosas de la guerra, y que ha servido
mucho & V. M. en estas partes, para que & los Indios destas
provincias los echase hicia acd, y me tomase lengua de las de
adelante; y desde entdnces tengo 4 Francisco de Aguirre, mi
capitan, desa parte del rio Mauli, en la provincia de Iata, con
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gente que tiene aquella frontera; y no da lugar que los Indios
de por acd pasen & la otra parte, y si los acogen, los castiga;
y estard allf hasta que yo vaya adelante ; y viéndose tan segui-
dos, y que perseveramos en la tierra, y que han venido navios
y gente, tienen quebradas las alas, y ya descansados de andar
porlas nieves y montes como animales, determinan de servir ;
y el verano pasado comenzaron 4 hacer sus pueblos, y cada se-
fior. de cacique ha dado & sus Indios simiente , asi de maiz co-
mo de trigo, y han semhrado para sementera y sustentarse, y
de hoy en adelante habr en esta tierra gran abundancia de co-
mida, porque se hacen en el afio dos sementeras, que por abril
¥y mayo se cogen los maices, y alli se siembra el trigo; y por
diciembre se coge, y torna 4 sembrar el maiz,

Como esta tierra estaba tan mal infamada como he dicho,
pasé mucho trabajo en hacer la gente que & ella truje y toda
la acaudillé 4 fuerza de brazo de soldados amigos que se qui-
sieron venir en micompaiiia, aunque fuera & perderme, como lo
pensaron muchos, y por lo que hallé prestado para remediar,
a los que lo obieron menester, gue fueron hasta quince mil pe-
sos en caballos, armas y ropa, pago mas de sesenta mil en oro,
y el navio y gente de Socorro que me trujo mi teniente. Debo
por todo lo que gasto ciento diez mil pesos, y del postrero que
vino, me adeudé en otros sesenta mil, y estdn al presente en
esta fierra doscientos hombres, que me cuesta cada uno mas de
mil pesos puesto en ella; porque & otras tierras nuevas van por
la buena fama 4 ellas los hombres, y desta huyen todos, por la
mala en que la habian dejado los que no quisieron hacer en efla
como tales; y asi me ha convenido hasta el dia de hoy parala
sustentar, comprar los que tengo & peso de oro, certificando 4
V. M. que no tengo de toda esta suma que he dicho accion
contra nadie de un solo peso para en descuento della, y todos
los he gastado en beneficio de la tierra y soldados que le han
sustentado, por no podérseles dar aqui lo que es justo y mere-
cen, haciéndoles de todo suelta; y haré lo mesmo que esen lo
de adelante, que no deseo sino descubrir y peblar tievra & V. M.,
y no otro interes, junto con la honra y mercedes que serd
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servido de me hacer por ello, para dejar memoria y fama de
mi y que le gané por la guerra como un pobre soldado, sir-
viendo 4 un tan esclarecido monarca, que poniendo su sacrati-
sima persona cada hora en batallas contra el comun enemigo
de la cristiandad y sus aliados, ha sustentado con su inviclisimo
brazo y sustenta la honra dellay de nuestro Dios, quebrantan-
doles siempre las soberbias que tienen contra los que honran
¢l nombre de Jesus.

Demas desto, en lo que yo he entendido despues que en la
tierra entré, v los Indios se me alzaron, para llevar adelante
la intencion que tengo de perpetuarla d V. M., es en haber sido
gobernador en su real nombre para gobernar sus vasallos, y i
¢lla con autoridad, y capitan para los animar en la guerra, y
ser ¢l primero 4 los peligros, porque asi convenia; padre para
los favorecer con lo que pude, y dolerme de sus trabajos ayu-
dindoselos 4 pasar como de hijos, ¥y amigo en cOILVersar con

ellos, geoméirico en trazary poblar; alanife en hacer acequias,

y repartir aguas ; labrador y gafian en las semenieras ; mayoral
y rabadan en hacer criar ganados; y en fin poblador, eriador,
sustentador , conquistador y descubridor. Y por todo esto si
merezco tener de V. M. el autoridad que en su real nombre me
ha dade su cabildo y vasallos, y confirmirmela de nuevo para
con ella hacerle muy mayores servicios, & su cesirea voluntad
lo vemito,

Como dieron la vuelta el capitan Juan Bautista de Pastene,
mi teniente por la mar, y mi maestre de campo por la tierra ,
de donde los habia enviado, y que los Indios comenzaban &
asentar y sembrar, por poderir yo adelante 4 buscar de dar de
comer 4 doscientos hombres que tengo , que en lo repartido &
esta ciudad, que es de aqui hasta Mauli, no hay para veinte y
cinco vecinos, y es mucho porque son treinta leguas en largo,
y catorce 6 quince en ancho, y porque me puedan venir ca-
ballos y yeguas para la gente que tengo, que en la guerra y
trabajos della me ha muerto la mayor parte que fruje : eché este
verano pasado 4 las minas los anaconcillas que nos servian, y
nosotros con nuestros caballos les acarreibamos las comidas por
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no fatigar 4 los naturales, hasta que asienten, frabajando estos
que tenemos por hermanos por haberlos hallado en nuestras
necesidades portales, y ellos se huelgan viendo que hacen tanto
fruto, y en las mazamorras que han dejado los Indios de la
tierra donde sacaban oro, han sacado hasta veinie y tres mil
castellanos, con los cuales y con nuevos poderes y crédito para
que me obligue en otros cien mil, envié al capitan Alonso de
Monroi, para que torme segundo trabajo, & las provincias del
Perd ; y por responder & aquelia tierra al gobernador Vaca de
Castro, que le he hallado en todo lo que al servicio de V. M.
ha convenido , como aqui digo; y para que haga saber & los
mercaderes y gentes que se quisieren venir 4 avecindar, que
vengan, porque esta tierra es fal que para poder vivir en ella
y perpetuarse no la hay mejor en el mando, digolo porque es
muy llana , sanisima , de mucho contento; liene cuatro meses
de invierno, no mas, que en cllos sino es cuando hace cuarto la
luna que llueve un dia ¢ dos, todos los demas hacen tan lindos
soles, que no hay para qué llegarse al fuego. El verano es tan
templado, y corren tan deleitosos aires, que todo el dia se puede
¢l hombre andar al sol, que no le es importuno. Es la mas
abundante de pastos y sementeras, y para darse todo género de
ganado y plantas que se puede pintar : mucha é muy linda ma-
dera para hacer casas, infinidad de otra lefia para el servicio
dellas, y las minas riquisimas de oro, y toda la tierra estd llena
dello, y donde quiera que quisieren sacarlo alli hallarin en qué
sembrar, y con qué edificar, y agua, lefia y yerba para sus ga-
nados, que parece la crié Dios & posta para poderlo tencr todo
4 la mano; y & que me compre caballos para dar & los que han
muerto en la guerra como muy buenos soldados, hasta que
tengan de qué los compray , porque no es justo anden 4 pié,
pues son buenos hombres de caballo, y la tierra ha menester ;
y algunas yeguas para que con ofras cincuenta que aqui hay al
presente no tenga de aqui adelante necesidad de enviar 4 traer
caballos de otras partes; para que diga & todos los gentiles
hombres y subditos de V. M. que no tienen allé de comer, que
vengan con élsi lo desean tener acd. Y con este viaje tengo por
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mi los caminos, y voluntades de loshombres se abrirdn, y ven-
dran 4 esta tierra muchos sin dineros 4 tenerlos en ella; y
cuando no, quien ha gastado lo de hasta aqui, y espera gastar
lo de agora, lo pagard, y gastard & otro tanto por acabar de
acreditar la tierra y perpetuarla 8 V. M. ; y el que estd como yo
al pié de la obra, ha gastado y espera gastar la que digo, y pa-
sado los trabajos; vea V. M. qué puede hacer el que viniese por
el Estrecho con gente nueva.

Tambien envio al capitan Juan Bautista Pastene , mi teniente
por la mar, con algunos dineros y crédito & fraerme por alld ar-
mas, herraje, pdlvora y gente.

Tambien quiero advertir & V. M. de una cosa, que yo envié
4 poblar la cindad de la Serena por la causa dicha de tener el
camino ahierto, y hice cabildo, y les di todas las demas auatori-
dades que convenia en nombre de V. M., y esto me convino
hacer y decir. Y porque las personas que alld envié fuesen de
huena gana, les deposité Indios que nunca nacieron, por no de-
cirles habian de ir sin ellos & trabajos de nuevo, despues de ha-
ber pasado los tan crecidos de por acd. Asi que para mi iengo,
que como se haya hecho el efecto porque lo poblé, convenga
despoblarse si detras de la cordillera de la nieve no se descu-
bren Indios que sirvan alli, perque no hay desde Copoyapo hasta
el valle de Canconcagua, que es diez leguas de aqui, tres mil
Indios, ¥ los vecinos que agora hay, que serdn hasta diez, tienen
4 ciento y doscientos Indios no mas; y por esto me conviene,
en tanto que hay seguridad de gente en esta tierra, con el irato
della tener una docena de criados mios en fronteria con aquellos
vecinos, y de lo que aquellos valles podran servir 4 sus amos
en esta ciudad de Santiago serd con algun iributo; y con tener
un tamhor en cada valle donde se acojan los cristianos que vi-
nieren y les den de comer; y hardnlo estos los Indios muy de
buena voluntad, y no les serd trabajo ninguno, dntes holgarin.

Asi que V. M, sepa que esta ciudad de Santiago del Nuevo
Extremo es el primer escalon para armar sobre ellos demas, é
ir poblando por ellos toda esta tierra & V. M. hasta el Estrecho
de Magallines y mar del norte. ¥ de aqui ha de comenzar la
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merced que V. M. serd servido de me hacer, porque la perpetui-
dad desta tierra, y los trabajos que por sustentarla he pasado,
no son paramas de poder emprender lo de adelante ; porque 4
no haber hecho este pié y meterme mas en la tierra sin poblar
aqui, si del cielo no caian hombres y caballos, por la tierra era
excusado venir pocos, y muches ménos porla falta de los man-
tenimientos, y por mar no pueden traerse caballos, por no ser
para ello la navegacion ;-y con poblar aqui y sustentar ya Co-
quimbo de prestado, pueden ir y venir & placer todos los que
quisieren. Y como me venga agora gente, aunque no sea mucha,
para la seguridad de aqui, y alganos caballos para dar 4 la que
acd tengo 4 pié, entraré con ella & buscar donde les dar de co-
mer y poblar y correr hasta el Estrecho, si fuere menester. Asi
que este es el discurso de lo que se ha podido y pienso hacer,
y las razones porque se ha hecho, aunque en breve dichas.
Tambien reparti esta tierra, como aqui viene sin noticia, por-
que asi convine para aplacar los dnimos de los soldados, y dis-
membré & los caciques por dar a cada uno guien le sirviese; y
la relacion que pude tener fué de cantidad de Indios desde
este valle de Mapocho hasta Mauli, y muchos nombres de caci-
ques : y es que como estos nunca han sabido servir porque el
Inga no conquisté mas de hasta aqui, y con behetrias eran
nombrados todos los principalejos, y ¢ada uno destos los Indios
que tienen son & veinte y treinta, y asi los deposité despues
que ceso la guerra, v he ido & los visitar; lo comienzo & poner
en 6rden tomando 4 los principales caciques sus Indios, ha-
ciendo como mejor puedo para que no se disipen los natarales
que hay, y se perpettie esta tierra y llevaré conmigo adelante
todos los que aqui tenian no nada, y lo dejan, con satisfacer &
V. M. que particularmente ni por mi propio interes no haré
agravio & nadie; y silo que se hiciere 4 algunos no lo es, serd
por el servicio de V.M. y general bien de toda la tierra y natu-
rales, 4 los cuales trato yo counforme 4 los mandamientos de
V. M. por descargar su real conciencia y la mia. Y para ello hay
enatro religiosos sacerdotes, que los tres vinieron conmigo, que
se llaman Rodrigo Gonzélez, Diego Pérez y Juan Lobo, y en-
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tienden en la conversion de los Indios, y nos administran los
sacramentos, y usan muy bien su oficio de sacerdocio; y el pa-
dre bachiller Rodrigo Gonzadlez hace en todo mucho fruto con
sus letras y predicacion, porque lo sabe muy bien hacer, y todos
girven 4 Diosy 4 V. M.

Asi que, invietisimo César, el peso desta tierra y de su sus-
tentacion, y perpetuidad, y descubrimiento , y lo mesmo de la
de adelante, estd en que estos cinco 6 seis afios no vengs 4 ella
de Espaila por el Estrecho de Magallines capitan proveido por
V. M. ni de las provincias del Perti que me perturbe. Al Perd
asi lo escribo al gobernador Vaca de Castro, que ¢i hace en todo
lo que al servicio de V. M. conviene : & V. M. aqui se Jo ad-
vierto y suplico, porque caso (ue viniese gente por el Estre-
cho, no pueden traer caballos, que son menester, que es la
tierra llana como la palma. Pues gente no acostumbrada 4 los
mantenimientos de acd, primero que hagan los estémagos bar-
quinos acedos para se aprovechar dellos se mueren la mitad, y
los Indios dan presto con los demas al traste; y si nos viesen
litigar sobre la tierra , estd tan vedriosa que se quebraria, y el
juego no se podria tornar & entablar en la vida. La verdad ya
la digo & V. M. al pié de la letra, y asiella y & su cesdrea volun-
tad halle yo siempre en mi favor, que porlo que deseo no venga
persona que me desvie del servicio de V. M. ni pertarbe en
esta coyuntura, es por emplear la vida y hacienda que tengo y
obiere en descubrir, poblar, conguistar y pacificar toda esta
tierra hasta el Estrecho de Magallines y mar del norte, y bus-
carla tal que en ella pueda & los vasallos de V. M. que conmigo
tengo pagarles lo mucho que en esta han trabajado, y descargar
con ellos su real conciencia y la mia. Y despues desto hecho,
que es mi principal contento, y que V. M. tenga noticia de mis
servicios y de mi, como es justo, pues yod su'cesirea persona
los he hecho y hago, y merezca oir y ver por cartas de V. M.
gue le son aceptos, y 4 mi es servido de me tener en el ndmero
de sus leales sibditos y vasallos y criados de su real casa, que
no deseo mas. Si la tierra toda V. M. fuese servido darla 4 otra
U otras personas en gobierno sin dejarme & mi parte, 6 co la
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que fuere su real servicio, digo que siendo cierto mana de su
cesdreo albedrio, yo meteré en la posesion della toda, ¢ de
aquella parte, 4 la persona que V. M. me enviard & mandar por
una muy breve cédela firmada de su cesdrea mano, 6 de los se-
flores que presiden en el real consejo destas sus Indias, y
hasta que V. M. pueda saber esto, y sea servido de me mandar
responder, yo mantendré la tierra como hasta aqui, con la au-
toridad que su cahilde y pueblo me ha dado : y viendo man-
dado en conirario desto la depondré, y me tornaré un privado
soldado, y serviré al que viniere nuevamente proveido & estas
partes en su sacratisimo nombre, con el dnimo y voluntad que
Io pasado helo hecho, y presente hago a4 V. M. Y estas merce-
des son las que en principio de mi carta digo que he de pedir
en satisfaccion de los pequefios servicios que hasta el dia de
hoy he hecho, y de los mny crecidos que deseo hacer toda Ia
vida en acrecentamiento del patrimonio y rentas reales de V, M.

Advierto 4 V. M. de una cosa, y suplico muy humildemente
por ella, y es que siendo servido de dar esta tierra & alguna
persona que con importunacion la pida, por haber hecho servi-
clos y representarlos ante su cesareo acatamiento, sea con con-
dicion se obligue 4 mis acreedores por la suma de los doscientos
y treinta mil pesos que debo , y por los cien mil gue de nuevo
envio 4 que me obliguen, que tambien se gastardn, y de los de-
nas que yo obiere gastado en beneficio de la tierra y pora su
sustentacion, porque hasta agora no he habido della sino son
los siete mil pesos que tomaron los Indios de Copayapo al capi-
tan Antonio de Monrol la primera vez, y los veinte y tres mil
que tambien envio agora para el dtil della al Pertl; y esto solo
por no perder el crédito, y por ser razonable, y por la concien-
cia, Y no quiero saliv con mas hacienda de saber que en ello se
sirve V. M., porque de nuevo en calzas y jubon con mi espada
y capa tornaria 4 emprender con mis amigos, & quienes no he
satisfeeho , lo que es justo y merecen, 4 hacer nuevos servi-
cios 4 V. M.

Otra’y muchas veces suplieo 4 V. M., pues tengo comenzado
tal obra, porque no se me haga mala, hasta que yo envie la re-
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lacion y descripeion de la tierra, y eseriba cumplidamente con
mensajeros propios y duplicados despachados, y los cabildos ni
mas ni ménos con relacion de todo lo por mi y ellos hecho en
su real servicio, y le envie & pedir las mercedes, exenciones v
libertades que V. M. acostumbra dar y merecen los que bien le
sirven, sea servido de mandar que no se provea ¢osa nueva
para acd; v estando proveida se sobresea, porque asi conviene
al servicio de V. M. y para mi serd {an grande merced cual no
gsabria encarecer ni significar, porque no querria que al tiempo
gue han de ser por V. M. aceptos mis servicios, viniese algun
traspiés sin querer yo dar causa & ello, por donde se tornase
ante su cesdreo acatamiento al contrario.

Quedé tan obligado al marques Pizarro, de buena memoria,
por habernie enviado 4 donde V. M. tenga noticia de mis ser-
vicios y de mi, que no puedo pagirselo, sino con tener mién-
tras viviere 4 sus hijos en lagar que & €1 ; y por perder el abrigo
de tal padre que tanto se desveld en el servicio de V. M., ha-
ciendo fan gran fruto en acrecentamiento de su real patrimonio,
para que ellos gocen de tan justos sudores.

A V. M. suplico humildemente se acuerde dellos, haciéndo-
les tales mercedes que se puedan sustentar como hijos de quien
son.

El portador desta carta se llama Antonio de Ulloa : es tenido
por mi, y estimado por los que le conocen por sus obrasy hue-
nas maneras, por caballero y hijodalgo, vy como tal se mostrd
en estas partes en su real servicio, gastando para venirle 4 ser-
vir en ellas Ia hacienda que él por acd ha ganado y podido ha-
ber; y por ello va adeudado y obligado & pagaren su tierra por
venir en mi compafiia, y traer muy buenos caballos y armas
para servir en la guerra, como ha servido como muy gentil sol-
dado, que es prictico y experimentado en las cosas della, y Jo
ha gastado tode en la sustentacion desta tierra, y por esto le
deposité en nombre de V. M. dos mil Indios. Y dejado aparte
es justo los tenga por sus servicios : por ellos y por otras mn-
chas razones que hay es merecedor de las mercedes que V. M.
fuere servido de Ie mandar hacer en estas partes, asi 4 él como
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4 la persona qued ellas quisiese enviar & que goce por €l de los
trabajos que ha pasado en el contlicto de toda esta tierra. Vase
agora que habia de haber satisfaccion cogiendo fruto dellos; y
porque la razon que le mueve 4 irse 4 su natural es tan justa, le
dejo ir, que & no tenerla tan grande, y serle 4 él en tanto con-
tentamiento la ida, hasta que yo le satisfaciera en nombre de
V. M. sus servicios, ¢ le diera tanta cantidad de pesos de oro
como era justo para que all4 se pudiera representar como quien
es, no le partiera de mi. El fuvo cartas de Espafia con el pri-
mer navio que aqui vino de sus deudos, en que le avisaban que
su hermano mayor, heredero que quedd de su padre para sus-
tentar su casa, murid sin dejar hijos, y porque esta no perezca
saliendo fuera de su derecha linea, se va & casar por dejar quien
despues dél la herede, para que no muera la memoria della. 'Y
asi ddndole lo poco que tenia, yendo satisfecho de mi voluntad
quisiera darle mucho; le di la licencia que deseaba, y porque
yo estoy de camino y tan ocupado en lo que digo, y no puedo
enviar relacion de la tierra hasta que tenga de qué darla buena,
escribo con esta carta para que la presente & V. M., y sepa en
el estado en que quedo, y mande proveer & lo que suplico. Y
porque dél se podré saber lo demas que yo aqui no digo, ceso
suplicando muy humildemente & V. M. en todo aquello que de
mi parte dijere y suplicire, por quedar confiado dird y hard
como uienes , le mande V. M. dar todo el crédito que 4 mi
propia persona serfa servido de dar.

Porque tenia necesidad el navio de darse-carena y cchar 4
monte, y no habia aparejo para ello en esta cindad, y en la de
la Serena hay un cierto betume que lo da Dios de sus rocios, y
se cria en unas yerbas en cantidad, que es como cera, y dicen
para esto muay apropiado; me voy 4 ella & despachar 4 V. M., ¥
al Cuzco en tanto que se calafatea y pone en érden por no per-
der tiempo; y dejo & mi maestre de campo para que en el en-
tretanto haga se aderece la gente para partir en dandola vuelta,
que serd como se vayan los mensajeros y el navio esté en drden
y presto ; € yalo estd, vy le despacho, y se parte con el ayuda
de Dios y de su bendita Madre, y en la ventura de V. M. A su
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inmensa bondad plegue me la dé & mi y llegne 4 salvamento
ante su cesareo acatamiento esta carta y eleccion y fe de la po-
sesion y mensajero, para que entienda V. M. cudl es mi fin en
su real servicio. Ya les he hablado 4 los caciques, y dicholes, que
sirvan muy bien & los cristianos, porque 4 no hacerlo envio
ahora & V. M. y al Perti 4 que me traigan muchos, y que veni-
dos los mataré 4 todos, que para qué los guiers, que adelante
hay tantos como yerbas que sirvan & V. M. y 4 los cristianos;
¥ que pues son ellos perros y malos contra los que yo traje, no
ha de quedar ninguno, y que no les valdri la nieve ni enter-
rarse vivos en la tierra donde salieron, que alli los hallaré ; por
eso que vean e6mo les va. Y como ellos me conocen, y que hasta
agui no les he dicho cosa que no haya salido asi, y héchola yo
de la mesma manera , temieron y temen en verdad, y respon-
dieron quieren servir muy bien en todo lo que yo les mandare.
Y ni con esto me engafiardn, que yo dejaré aqui recaudo hasta
que venga gente, y después de seguro lleve toda la que hay, y
servirdn ellos 4 la ciudad de Santiago con algun fributo 4 sus
amos : y con tener tambos en el camino. Y asi me parto y
vuelvo 4 ella con la bendicion de Diosy de V. M., cue le su-
plico me aleance, cuya sacratisima persona por largos tiempos
guarde Nuestro Sefior con la superioridad y sefiorio de la cris-
tiandad y monarquia del universo.

Desta ciudad de la Serena, 4 4 de setiembre de 1848, —
8. C. C. M. — Moy humilde sibdito y vasallo de V. M., que
sus sacratisimos piés y manos besa.

PEDRO DE VALDIVIA.

1545,
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BETANCOS (LE P. DOMINGO DE)

MISSIONNAIRE ESPAGNOL, NE A LEON VERS LA FIN DU QUINZIEME
SIECLE, MORT EN 1549 (1),

11 étudia d’abord le droit 4 Salamanque, et vint ensuite &
Rome se fixer dansun couvent de Y'ordre de Saint-Benoit, qu’il
quitta bientot pour se réfugier dans la petite ile de Ponca, située
a quatre ou cing lieues de Naples. L'ile était habitée depuis
longtemps par des ermites, qui 8’y étaient logés dans des ca-
vernes spacieuses et saines. Le nouveau solitaire choisit, pour
en faire sa demeure, une grotte humide ol en peu de temps il
fat frappé de vieillesse anticipée. Des pécheurs charitables le
décidérent & aller habiter une antre caverne, et il demeura 3
Ponca cing ans entiers dans une réclusion absolue, Le souve-
nir d’'un homme qu’il vénérait et qui avait embrassé la vie re-
ligieuse, I'arracha 4 cette vie ascétique; il vonlut revoir Pedro
de Arconeda, et il se dirigea vers I'Espagne en vivant d’au-
moénes. Arrivé 4 Léon, ol demeurait encore son pére D. Gabriel
de Betancos, il se présenta devant la maison paternelle, de-

(1) Bibliographie générale publiée par MM. Firmin Didot fréres, sous la
direction de M. le docteur Hoefer. Tome V.
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mandant humblement le viatique qu’on accordait jadis si faci-
lement aux moines espagnols, et qui lui fut refusé. Les chan-
gements amenés par ses austérités V'avaient fait méconnaitre
complétement. 11 fut ordonné prétre & Séville, et se rendit &
Hispaniola vers 4514, cest-d-dire vers le temps ol 1'évéque
Géraldini songeait & catéchiser les Indiens,

Betancos fut done témoin des cruautés qui dépeuplérent avec
tant de rapidité les campagnes de Saint-Domingue. Pas plus
que lejenne Las Casas, il ne put demeurer le spectateur impas-
sible de ces horreurs. A cette époque déjd, on ne pouvaitrecon-
naitre Vinutile solitaire de Iille de Ponca, fuyani naguére la
société des hommes: sans cesse en compagnie des Indiens, Be-
tancos apprenait leur langue, les catéchisait, et tAchait de sau-
ver ceux quil ne pouvait tonjours arracher au supplice. Bientdt
le Mexique offrit un champ plos vaste 4 ses travaux; il résolut
de s’y rendre, et il arriva i Mexico avee quelques-uns de ses
freres, le 23 juin 1326. Il y avait deux ans que les franciscains
V'avaient précédé dans cette ville, ot tout rappelait encore I'an-
cienne magnificence des Astdques , mais ol tout attestait I'im-
pitoyable cruauté des conguérants.

Bien qu’il efit été abandonné dés I'origine par ses fréres, Be-
tangos n’en fonda pas moins, pour la gloire de Pordre auguel
il appartenait, la province de Santiago de Mexico. On voulait
lui accorder quatre villages pour subvenir aux besoins naissants
du couvent; il rejeta ces commanderies, qui rappelaient le duy
esclavage des Indiens, et prétendit ne devoir sa subsistance
qu'aux auménes volontaires des conquérants et des catéchumé-
nes, qu’il confondait dans sa charité. L’horticulture était son seul
délassement et parfois son unique ressource: telle était son aus-
térité néanmoins qu’il ne gotita jamais aux fruits de ce beau
jardin de Tepetlaotzoe, dont les arbres magnifiques avaient été
plantés par lui. Un peu de mais, quelques racines, lui suffi-
saient; et cependant il avait ét¢ promu dés 'origine aux digni-
tés de Lordre. Il S'en démit en 4528 ; puis il alla fonder un
antre couvent & Guatemala, et ne franchit le désert de Mexico
qu'd Pépoque ot I'indépendance dn couvent fut menacée par la
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maison de Saint-Domingne, qui élevait des prétentions de su-
prématie. Betancos s’embarqua alors pour I'Europe, et alla, en
1531, faire valoir les droits de ses fréres & Rome. 11 obtint ce
quil souhaitait, et retourna immédiatement en Amérique. En
1535, il était élu canoniquement comme provincial,

C’est 'époque glorieuse de sa carriére; car le reste est dévolu
pour ainsi dire & I'ascétisme et & U'extase. 8'il y avait dans le
nouveau monde un lien qui pit attester aux Européens les dé-
veloppements intellectuels de la race indienne , ¢’était certaine-
ment Pancienne Tenotchitlan et Tescuco, I'Athénes américaine.
L’avarice des eonquérants ne tint compte ni des monuments
fastueux de ces peuples, ni des travaux scientifiques dont le
Temotehli ou le livre divin était, dit-on, le dépositaire ; elle in-
sinua d’abord et ensuite prétendit prouver que la race indienne
pouvait &tre opprimée sans remords, parce que Dieu avait dé-
daigné de lui accorder une dme raisonnable. Le solitaire de
Ponca n’alla pas lui-méme & Rome plaider la cause des Indiens,
comme l'ont dit plusieurs historiens; mais il expédia versle

 saint-siége un noble et z&lé religieux, F. Domingo de Minaya,

qu’il avait investi de sa confiance, et dans lequel il avait ve-
connu tout le feu de sa charité. Grice a I'envoyé de Betancos,
en année 1537, Paul 11 promulguait la bulle qui rappelait aux
chrétiens que les Indiens étaient leurs fréres, ef qui, par ce
seul acte, condamnait leur cruanté. Cette bulle, trop peu connue,
commence par ces belles paroles: Veritas ipsa, quee nec falli

_ mec fallere potest, et annonce au monde chrétien que tous les

hommes ont été conviés & entendre la parole du Christ et &
profiter de ses bienfaits.

Aprés avoir répandu dans toute I’ Amérique méridionale cette
bulle fameuse, dont les prescriptions furent si peu exécutées,
Betancos refusa I'évéché de Guatemala, pour lequel il avait été
présenté par Charles-Quint, et il cessa méme, par humilité mo-
nastique, @ occuper les fonctions de provincial. Vers la fin de
sa carriére il était dévoré du désir de passer aux Philippines pour
de 14 se rendre en Chine et peut-étre aux Indes; car la bulle
parlait des Indiens orienfaux comme des Indiens du neuveau
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monde. L'évéque de Mexico, Zamarraga, brilait de le suivre
et prétendait 'imiter dans I'abandon de I'épiscopat. Ni lui ni
le pienx dominicain ne purent réaliser ce projet. Les défini-
teurs de I'ordre déclarérent que Betangos ne devait pas songer
i ce surcroit de travaux apostoliques. Il se résigna sans mur-
mure, mais il voulut reveir 'Europe, et il partit pour I'Es-
pagne avec un religienx qu’il aimait et qui portait le beau nom
de Vicente de Las Casas. Ils débarquérent 4 San-Lucar au mois
de juillet 1849 ; le mois suivant, Betancos expirait dans le cou-
vent de Samnt-Paul, & Valladolid.
FerpIN. DENis (1),

(1) Historia de la fundacion y diseurso de le provineia de Santiago de Mé-
xico de la drden de predicadores, por maestro frey Agustin Davilla Pagilla ;
22 &dit. Brussellas, 1625, in-fol., écrite vers 1594. — Yasconcellos, Chro-
niea da companhia do Jesw, in-fol. — Ternaux-Compans , Pidces sur le
Mewigue, in-8o,
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GOSTA RICA

CAPITULACION

HECTA POR EL ILUSTRE SENOR LIGENGIADO DIEGO GARCIA DE
PALACIO,
Oidor de la real audiencia de Guatemala en nombre de S. M., por la facul-
tad que le fué concedida para ello, con el capitan Diego Lépez, vecino de
la ciudad de Trujillo de la provincia de WHonddras, para el descubri-

miento, pacificacion y poblacion de la provincia de Costa Rica. En la
ciudad de Santiago de Guatemala, 4 & de diciembre de 1576.

En la cindad de Santiago de Guatemala, & cuatro dias del
mes de diciembre de mil y quinientos y setenta y seis afios,
por presencia de mi Francisco de Santiago, escribano de ci-
mara de la audiencia y chaneilleria real que en la dicha ciudad
reside, é mayor de gobernacion en su distrito por Su Majestad,
é de los festigos yuso escritos, el ilustre sefior licenciado
Diego Garcia de Palacio, oydor por S. M. en la dicha real an-
diencia, en virtud de una real cédula de S. M. emanada de
los sefiores del real consejo de las Indias é dirigida 4 los sefio-
res presidente é oidores de la dicha real audiencia y de la comi-
sion que en ellale fué dada para que la cumpla é haga lo que
por ella 8. M. manda , su tenor de la cual dicha comision y cé-
dula real es como se sigue :
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EL REY. Presidente é oydores de la nuestra audiencia real
que reside en la cindad de Santiago de la provincia de Guate-
mala, por parte del capitan Diego Lépez, vecino de la ciudad de
Trujillo, dela provincia de Hondviras, se nos ha hecho relacion
que conviene y es muy necesario al servicio de Dios Nuestro
Sefior 6 nuestro se conquiste é pueble de Espafioles la pro-
vincia de Lataguzgalpa, que se llama el Nuevo Cartago, que es
en la dicha provincia, en el cual muchos afios hd se pobld la
cindad lamada Delgueta, que despues fué desamparada por
no se poder sustentar 4 causa de la mucha fuerza de
los naturales, é que siendo nos servide de le mandar en-
comendar la dicha poblacion , se ofreceria de hacerlo den-
tro de cuatro aflosy 4 su costa, haciéndoseles las mercedes
que habemos mandado hacer al capitan Diego de Artieda, &
quien encomendamos el descubrimiento é poblacion de la
provincia de Costa Rica, é habiéndose visto é platicado sobre
lo susodieho en el nuestro consejo de las Indias, fué acordado que
debiamos mandar dar esta nuestra cédula, ¢ noslo habemos
tenido por bien, é os mandamos que luego como la vedis, ca-
pituléis con el dicho capitan Diego Lopez sobre la dicha pobla-
cion conforme 4 la instruceion é ordenanzas de nuevas pobla-
ciones; é hecha la dicha capitulacion, intes que se ponga en eje-
cucion, nos la enviaréis con vuestro parescer dirigida al dicho
nuestro consejo, para que en él se vea y provea lo que con-
venga.

Fecho en Madrid, &4 10 de hebrero de mil é quinientos y se-
tenta y seis afios. — Yo Eu Rey. — Por mandado de 8. M.,
Antonio de Erasso.

En la ciudad de Santiago de Guatemala, & veinte y seis dias
del mes de noviembre de mil é quinientos y sesenta y seis
afios, en acuerdo se comete al licenciado Palacio para que lo
haga é trate como S. M. lo manda.

Por ende, en cumplimiento de la dicha real cédula y comi-
sion suso incorporada, é por lo que toca al servicio de 8. M.,
siendo presente el capitan Diego Ldpez, vecino de la ciudad de
Trujillo de la provincia de Hondiras, y estante en esta corte,
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4 quien yo el dicho secretario doy fe que conozco, dijeron que
hacian é hicieron las capitulaciones siguientes :

Que por cuanto el dicho capitan Diego Ldpez con el deseo
del servicio de Dios Nuestro Sefior ¢ de S. M. é que nuestra
santa fe catdlica sea ensalzada ylas rentas y patrimonio real
aumentado, suplicé & 8. M. le hiciese la merced que en la di-
cha real cédula se contiene, en ejecucion é cumplimiento de lo
que en ella se ofrecid, se convino é concert6 con el dicho seifior,
oydor en nombre de 8. M., en la manera y forma siguiente.

Primeramente el dicho capitan Diego Lépez se obligé de ir
por su propia persona 4 poblar é pacificar la provincia de Lata-
guzgalpa & su propia costa é imiscion, sin que S. M. sea
obligado 4 le socorrer de cosa alguna de su real hacicnda, é para
el dicho efecto se obligd de & la dicha su propia costa, espensa
y imiscion de llevar para la dicha pacificacion é jornada las co-
sas siguientes :

Una zabra de veinte y ¢inco toneladas de porte de vela é
remo, con otro bergantin menor que ella, bien calafateadas, ar-
tilladas é proveydas de velas, jarcias, cables, anclas, con los
marineros ¢é gente de la mar, é todas las demas cosas que fue-
ren necesarias para su servicio é gobierno, sin que les falte cosa
delo que hobieren menester para la dicha jornada.

Otrosi el dicho capitan se obligd que demas de la dicha
gente de la mar estando 4 punto para la dicha jornada, llevard
en la dicha zabra € hergantin sesenta hombres ttiles para la
guerra siendo necesaria, y tales personas que pueden servir
para la poblacion é pacificacion de la dicha provincia, con los
cuales se obligd de partir del dicho puerto de Trujillo, donde
es vecino , dentro de un afio despues que le fueren entregadas
la merced é provisiones y érden de S. M. que fuere servida de
le dar para la dicha navegacion, sin se ocupar en otra cosa ni
desviarse de la dicha navegacion y derrota, y que levard los
dichos hombres proveidos de las armas necesarias, es 4 saber :
cadauno de ellos ha de llevar su espada y daga buena y hien
adereszada, y entre todos cuarenta arcabuces buenos y bien
adereszados, é treinta ballestas buenas y bien adereszadas, é
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otras tantas rodelas; todo ello bien puesto é de manera que
sea util & de provecho, é mas todos los pertrechos & cosas ne-
cesarias para la dicha poblacion é pacificacion,

E otrosi se obligé & llevar veinte partezanas buenas é hien
enastadas, y los aderezos y herramientas é demas cosas que
fueren menester para la conservacion y sustento de todas
las dichas armas, con mas seis quintales de pélvora fina y bien
acondicionada para el servicio de los arcabuces, demas y aliende
de la pélvora que bastantemente se obligé de llevar para los
tivos de la dichazabra é bergantin; é para que conste 4 Su Ma-
jestad en como hahiendo efecto las dichas capitulaciones, como
aqui ird declarado, cumple con todo lo que ha de ser & su
cargo, ha de ser visitado dntes que se haga 4 la vela; y quiere
que se visite por la justicia mayor de la dicha provincia de
Hondtras, la cual en la dicha visita ha de hacer memoria de
la dicha gente en particular é inventario de las armas y demas
cosas que aqui se obliga de llevar & la dicha jornada; y compe-
leile & que si alguna cosa faltase lo cumpla, por manera que
entera y cumplidamente lleve todo lo contenido en esta capitu-
lacion.

Item : demas de lo suso dicho, el dicho capitan ha de Uevar
¢ tener por todo el tiempo que residiere en la dicha provincia
de Lataguzgalpa en la poblacion y pacificacion de ella, é que
no se cogieren frutos de la tierra , todos los mantenimientos de
pan y carne que fueren necesarios para la dicha gente, asi dela
mar como de la tierra, teniendo como para ello ha de tener la
dicha zabra 6 bergantin en pié y bien aderezados, para que con
ellos 6 el que de ellos fuese menester, embic por los dichos
bastimentos y demas cosas de que tuviere necesidad para la di-
cha pacificacion é poblacion é sustento de la gente que alld
anduviere, y ansi mesmo para costear, ver y saberlos puertos y
lagares de la dicha costa é defenderla de algunos corsarios ene-
migos, si 4 ella ocurriesen ¢é vinieren.

Item, que costeada la dicha provincia, en el puerto mejor 6

mas cémodo que en ella se hallare para la poblacion é pacifica- -

cion de los naturales de ella, que se pretende en lugar de buen
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sitio y disposicion, ha de hacer un asiento y disposicion y po-
blacion, y en él un fuerte de tropas y tapias que lo pareciese
conveniente para defenderse de los naturales de la dicha pro-
vincia, si le quisieren ofender, y del dicho asiento y fuerte
pueda tratar la amistad y comereio con los dichos naturales.

Item, que en cuanto ¢ asi fuere, el dicho capitan Diego Lopez
trate é procure que el dicho descubrimiento ¢ pacificacion se
haga con la gente de la dicha provincia con foda paz é cristian-
dad, para que Dios y Su Majestad sean servides ; y haciéndolo
asi, hard guardar las ordenanzas é instrucciones fechas por Su
Majestad é mandadas guardar en los nuevos descubrimientos ¢
pacificaciones y poblaciones que en estas Indias se han hecho,
que para ¢l dicho efecto le serian entregadas, é haziéndose de
parte del dicho capitan Diego Lopsz de suso contenido; 6 para
que con mas dnimo ¢ voluntad de su parte y de la gente que
con €l fuere, pueda hacer la dicha pacificacion é poblacion y se
pueda sustentar en aquella tierra,, Su Majestad siendo servido
le hard y ha de hacer las mercedes siguientes :

Primeramente, le hard Su Majestad gobernador é capitan
general de la dicha provineia, que es toda la tierra que se in-
cluye desde la Boca del Desaguadero & la parte del norte, hasta
la Punta del Camaron en el mismo rumbo donde comienza la
provincia de Hondriras con toda la demas tierra adentro, hasla
confinar con la que ahora es términe y jurisdiccion de la pro-
vineia de Nicaragua y Nueva Segovia, y lo que cs de la de Fon-
diras, la cual dicha gobernacion el dicho capitan Dicgo Ldpez
ha de gozar por todos los dias de su vida con dos mil ducados
de salario pagados de la hacienda y frutos que perienecieren &
Bu Majestad de la dicha provineia; y mo los habiendo, Su Ma-
jestad no ha de quedar obligado & pagar cosa alguna del dicho
salario; y despues de muerto el dicho Diego Lépez, ha de su-
ceder en la misma merced el hijo ¢ yerno mayor que le suce-
diere, si fuere tal persona en quien subeediere y concurran las
calidades necesarias, siendo Su Majestad de ello servido.

Item, Sn Majestad e dard al dicho capitan Diego Lépez poder
¢ facultad para que él pueda repartir y reparta en las personas
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beneméritas que le ayudaren en la dicha pacificacion é pobla-
cion de la dicha provincia log repartimientos de Indios de ella,
segun sus méritos é calidades, como lo han hecho los demas
gobernadores que han conquistado é pacificado otras provincias
en estas partes, y de los dichos Indios pueda poner en su ca-
beza del dicho capitan Diego Lopez por dos vidas un repari-
miento é dos, como no excedan 4 la décima parte de los Indios
¢ naturales que pacificire 6 redujere al servicio de Su Majestad,
é que no obstante el dicho repartimiento ¢ repartimientos que
pusicre en su cabeza, pueda tener é gozar los Indios é reparti-
mientos que ahora tiene por merced de Su Majestad en la pro-
vincia de Honduras, donde es vecino, y despues de ¢l muerto
asimismo le pueda subceder el hijo ¢ yerno que, segunlo proveido
por Su Majestad cerca de las sucesiones de Indios, le puede 6
debe subceder.

Ttem, se le dard por 8. M. Leencia é facultad para que pueda
repartiv en la dicha provincia solares y cahallerias de tierra y
estancias, segun lo hacen y 8. M. lo tiene ordenado 4 los de-
mas gobernadores de estas provincias, é para que el mismo ca-
pitan Diego Lopez para si y sus herederos y subcesores perpe-
tuamente pueda fomar y escoger en la parte que bien visto le
fuere de todala dicha provincia diez leguas en lalitud é otras
tantas de longitud, como no sea en la costa é puertos de la
mar, porque estos todos han de quedar para S. M., & pacificada
la dicha provincia, 8. M. le ha de dar de la dicha tierra el titulo
que fuere servido.

ltem, que 8. M. le hard merced que de ftodo el oro y plata
que se sacdre en la dicha provinciade Lataguzgalpa no se pague
porsus derechos reales mas que la veintena parte por tiempo y
espacio de veinte afios, despues que enirdve y asentare en la
dicha provincia, para que el dicho capitan y los demas pobla-
dores se animen 4 la poblacion y pacificacion de elia y & bus-
car el dicho oro y plata.

ltem, que en el entretanto que 8. M. provee oficiales para el
gobierno y administracion de su real hacienda, se le davd li-
cencia al dicho capitan para que los pueda nombrar y dar fa-
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cultad para usar sus oficios, en el entretanto que 8. M. los pro-
vee, y los proveidos lleguen & servir en ellos.

Item, que el dicho capitan Diego Lopez por st propia persona
ha de hacer la dicha jornada ¢ cumplir todos los capitulos én-
tes de este, sin cometello ni encomendallo & otra tercera per-
sond, y él con los dichos sesenta hombres estard entendiendo
en ella por tiempo y espacio de cnatro afios, contados desde el
tiempo que tomdre puerto y hiciere poblacion en la dicha pro-
vincia, y en todo el dicho tiempo tendrén los dichos hombres
las dichas armas y los mantenimientos de que tuvieren necesi-
dad, como dicho es, sin que falte cosa alguna.

Ttem, que dentro de los cuatro afios dichos sea obligado el
dicho capitan Diego Lépez & poblar y pueble en nombre de
8. M., aliende del sitio é poblacion dicha, otro pueblo en otro
puerto de mar donde le pareciere mas cdmodo, para el seguro
de la dicha provincia é comercio que en ella podrd haber, y para
la prosecucion de la dicha pacificacion y poblacien que se pre-
tende.

E para que de parte del dicho Diego Lépez se cumpliera todo
lo suso dicho, se ha de obligar por su persona y bienes que
haciéndole S. M, merced de pasar por esta capitalacion, ve-
nida que sea, antes que haga la dicha jornada, dard fianzas en
cantidad de cuatro mil ducados, legas, llanas y abonadas, 4
contento de esta real andiencia, 6 del gobernador de la provin-
cia de Hondiras, con que si en la prosecucion de la dicha jor-
nada dntes de habella acabado y cumplide de su parte y hecho
lo que queda obligado 4 hacer, muricre, sus fiadores y herede-
r0s no queden obligados 4 hacer mas de lo que hasta entdénces
estuviere hecho.

Y el dicho capitan Diego Lépez dijo é otorgd que siendo S. M.
servido de le hacer merced, se guarde y cumpla todo lo que
en su real nombre el dicho sefior oydor ha con ¢l capitulado como
de suso se contiene, ¢l por su parte se obligaba, é obligd de
cumpliv todo lo de suso contenido en lo & él tocante, sin que
falte cosa alguna, é que haciéndole S. M. merced de pasar por
la dicha capitulacion, venido que sea, y dntes de hacer la di-
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cha jornada, dard flanzas legas, llanas y abonadas, en cantidad
de cuatro mil ducados de buena moneda de Castilla, & contento
de la dicha real audiencia 0 del gobernador de la dicha pro-
vincia de Honduras; y si la dieha fianza no diere en la forma
que dicha es, que luego en como los dichos recaudos hayan ve-
nido, v le sean entregados, no cumpliendo con todo lo de suso
contenido, los pagard llana y realmente por su persona y bie-
nes muebles y raices, habidos y por haber, que para ello obligd,
para que siendo S. M. servido que otra persona haya la dicha
jornada, se le den y entreguen, y para que se haga de ellos
aquello de que su real voluntad mas se sirva, para lo cual ansi
cumplir é pagar y haber por firme, dié poder cumplido 4 cua-
lesquiera justicias y jueces de S. M. y en especial 4 la dicha
real audiencia, 4 cuyo fuero ¢ jurisdiccion se sometié con su
persona y hienes, é renuncié su propio fuero é jurisdiccion, do-
micilio y vecindad, y 1a ley St convenerit, para que por todos los
remedios y rigores del derecho é via ejecativa, y como por sen-
tencia pasada en cosa juzgada le compelan y apremien ila paga
¢ cumplimiento de lo que dicho es, y renuncié en esta razon,
y lo firmé de su nombre, y el dicho sefior oydor : sieado testi-
gos Francisco de Paldcios ¢ Martin Orozeo ¢ Juan de Santiago,
cstantes en esta dicha ecindad. — El licenclado Palicios. —
El capitan Diego Lépez. — Pas6é ante mi: Francisco de San-
liago.

Yo Francisco de Santiago, eseribano de reinos de S. M., de
la aundiencia ¢ chancilleria real de la ciudad de Santiago de
Guatemala, escribano de su gobernacion é distrilo por S. M.,
fice escribir como ante mi pasé y fué presente & lo en ella con-
tenido, y fice aqui mi signo, que es testimonio de verdad. —
Francisco de Santiago (1),

(1) Hallase copia testimoniada en el Avchivo general de Indias, eulre fos
papeles que se trajeron de Siméncas.

—~ZAARE
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RELACION

Que se ha de enviar 4 la real audiencia de Quito en lo suce:lido en la victoria
de la isla de la Puna contra los Ingleses.

Primeramente se salid de esta ciudad de Guayaquil para la
isla de la Puna miércoles diez de junio, vispera de san Ber-
nabé,

Llegdse al embarcadero oculto ¢l propio dia & média noche,
v se llego & la estancia que se dice los Guayabales, média legua
de los enemigos, dende se hizo alto aquella neche y se despa-
charen dos centinelas al capo del enemigo.

Otro dia siguiente viérnes doce del dicho, salié del dicho

puerto 4 las dos de la maifiana, con el dicho campo en drden, y

se llegd 4 vista de los enemigos, &ntes que amaneciese una
hora, y ss emhosed la gente con drden; y siendo ya de dia se
alzo el campo y fué marchando con todo ¢l silencio por la parte
de la atarazana que estd junto 4 la casa de D. Francisco, y 4 la
entrada de la dicha atarazana se did el Santiago en una centi-
nela. que estaba, la cual murid, y se siguid al alcance , saliendo
todos juntos & la plaza, y ansi se did la batalla con todos log
enemigos que estahan en la iglesia y en la dicha casa y en una
herreria que los enemigos tenian hecha que toda estaba en la
plaza 4 lalengua del agua, dende estaban surtos los navios con
toda laartilleria asestada en la dicha plaza, casa éiglesia : durd
la refriega dos horas, donde se escaramuzd con los enemigos de
tierra y mar, y al embarcar de la chalupa y pelea de la escara-
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muza y en la iglesia y casas moririan mas de treinta Ingleses, y
en esto hay pareceres fueron mas los que murieron; tomaronse
vivos cuatro, que estin dos de ellos en poder del capitan Juan
de Galarza, y los otros dos en el mio : tiraron de la mar estando
en la escaramuza muchos tiros de artilleria y mosquetes 4 la
plaza donde fué la dicha escaramuza; fué Nuestro Sefior ser-
vido, no hiciese dafio en los nuestros mas de en un soldado lla-
mado Betinzos, de la compafiia que vino desa ciudad, que
murio de un balazo, sin otros cinco ¢ seis soldados que salieron
heridos ; el dafio que se le hizo al enemigo es el siguiente :

Primeramente se les quemo la lancha que estaba varada en
tierra con dos tiros.

Queméronseles las velas que tenian en tierra aderezdndose.
Queméironseles Jas pipas que tenian en tierra para hacer aguaje,
que serian casi treinta, con mas de seiscientas botijas que les
quebramos de agua.

Toda la herramienta de la fragua seles desbarato.

Toméronseles hasta veinte mosquetes, sin otras partesanas y
escopetas con ofras armas.

Un negro que lo fenian cautivo que lo habian tomado en la
costa de Lima y se les habia huido en esta isla, y salié & noso-
iros en sabiendo éramos Espaficles, diénos aviso tenian en su
armada los enemiges doscientos hombres de guerra sin gente
de mar; traher tres navios, que el uno, que es capitana, muy
hueno y grande, y la almirante mas pequefio, y otro barco y
una fragata pequefia que trahe por patax, y la lancha que les que-
mamos.

Salimos de esta ciudad parala Puna como ochenta hombres
con los de esta ciudad ylos de la compafifa del capitan Juan de
Galarza, partimonos luego para esta ciudad , porque nos di¢ el
negro por aviso que este domingo siguiente pensaban venir 4
esta cindad 4 darle asalto, y asi nos dimos priesa para guardarla
¥ nos retiramos con esta presa.
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DESCRIPCION DE LA PROVINCIA DEL URUGUAY

Eserila por el vencrable Padre Rogue Gonzilez al Padre provincial Nicolas
Duran. Su fecha en la Reduceion de los Reyes y noviembre 45 de 1627.

Urugay. — Leguas. — De largo, trescientas; de ancho, dos-
cientas leguas. Desde Buenos Aires hasta la hoca del Ibicnin y
Reduceion de los Reyes 6 Japey, hay cien leguas bien hechas;
y desde dicha Reduccion hasta la cordillera, diez leguas arriba
de la de San Nicolas , hay cincuenta leguas, que son la mejor
parte de toda esta provincia. Luego siguen otras cincuenta le-
guas de montafia cerrada con bosques hasta salir 4 los campos
de hdeia Gudyra. De alli hasta confinar con tierras del Brasil
habrd bien cien leguas, que vienen 4 ser todas las trescientas
leguas dichas. Desde los Reyes hasta San Nicolas cincuenta le-
guas, y lo mejor de todo el Urugay. Acd en Indias se llaman
monies y montafias las selvas y bosques. Vide Rodriguez, con-
tistor del Marafion; Zamora, contistor de Quifo; Meléndez,
thesor verdadero de las Indias ; Calancha , contistor moralizo ¢
alios gentes.

Todas estas trescientas leguas estan pobladas de Indios, pero
muy esparcidos; y asi en toda esta provineia , 4 lo mas largo,
no habia mas de veinfe mil Indios poco mas é ménos; todos
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labradores, excepto otra de dos 6 tres mil Indios que habrd en
Jas primeras cien leghas de Buenos Aives 4 dicha Reduccion de
los Reyes, que por ser todos campos y no haber montaiias, no
hay gente labradora, porque toda es gente fulle, que se sustenta
¢on solo cazar y pescar. Es en toda la provincia veinte mil In-
dios, labradores todos , ménos los tres 6 cuairo mil de las pri-
meras eien leguas. Zulle, lo mismo que fiojo en quichua, de
I, tierno. Antonomaiice una parcialidad de naciones de es-
tero, v el Chaco : Quos P. Lullios appellat hist. Parag. Y el sy-
nodo 4 de Tucuman sub tllustrissimo D. Fr. Fernd. Trexzo: AL
GURA DE 1.0S LULLES SE LE DARA MEDIO PESO, POR SER GENTE HA-
RAGANA Y FLOFA, etc. )

Campos, rios, islas, montafias. — Luego, d est despues de
aquellas cien leguas que hay desde Buenos Aires 4 los Reyes,
las cincuenta leguas que dije era lo mejor de la provincia de
Buenos Aires, campos, islas, montaflas y rios; y asi es toda
cente guarani y labradora la que la habita. Niimero de Indios
que hahitan dichas cincuenta legnas, y los del Ibicuiti, y habra
de seis & siete mil Indios en él, poblados ; porque los que dicen
del Ibicuiti son cuatro ¢ cineo mil, pero no hay uno solo sobre el
rio Ibicuiti, porque todos estn poblados 4 las faldas de una
cordillera montuosa, que subiendo por ella enta (?) leguas de esta
Reduccion de los Reyes, vad dar & la mar en el Albiaca, y sobre
los riachos que de ellos, la mar, v otros al Ibicaitd.

Ibicniti, su nacion, habitan aquellas cineuenta legnas cuatro
4 ¢inco mil, Ningun Indio sobre el rio Ibicuitd, todos 4 la falda
de una cordillera y sobre riachos, Tape. Y asi todos los Indios
del Tape son como mil Indios, estin poblades sobre dos riachos,
que el uno de ellos se dice Tebiguart y el otro Urubugua, que
salen al Ibicuiti, y son los que le trajinan; y parte de ellos es-
tan poblados en las faldas de la cordillera dicha Tape, como
mil sobre dos riachos, Tebiguari y Urubugua salen del Ibicuiti.

Vertientes y rios despues del Tape. — Ubi, de los rios Tebi-
guari, Cayysi, y Teay, é Indios poblados sobre ellos. Luego des-
pues del Tape son ya aguas vertientes & la mar. De los que es-
tan poblados de Indios son Tebiquari, Cayyi, Jay. ¥ este pos-
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trero es el principal ; rios despues del Tape, Cayyi, y Jay : este
segundo principal. (Portugueses por el Jay, rio: y por donde (id
est, por el dicho Jay) me dijeron los Indios, entraban los Portu-
gueses en navios pequefios (estando los grandes en alta mar)
4 rescatar con ellos, trayendo muchas ropas de paiio que yo te-
nia la mia (que era de cordellate) y muchos chapeos (que asi me
nombraron Jos sombreros), y que traian muchas cosas. Por el
Jay navios portugueses, rescataban con los Indios ropa, ete. Pa-
rece falta de que, etc. Sotana de venerable padre de cordellate;
chapeos nombraron aun los Indios los sombreros. Un Jubas
del venerable padre de cordellate, forrado con bayeta de la
tierra, se venera hoy en Cérdoba.

Desengatia ¢l venerable padre del falso rumor de mayor nu-
mero de Indios que comunmente se decia haber en el Ibicuit,
estas son las millaradas de Indios que & los gobernadores dicen
hay en el Thicuiti ; que yo para mi nunca entendi eran tantos,
como he visto y dicho, ete. Otispanice hechas por copas, milla-
radas decian los seculares que habia de Indios en el Ibicuit{ ; es
falso.

Indios de la Concepcion, San Nicolas y Son Xavier reducidos,
y su ntimero y el de los por reducir el Piratini y Iyd, basta la
cordillera del Tape. — Luego hay otros dos mil Indios, que con
Tos de la Concepeion, San Nicolas y San Xavier, que son los re-
ducidos mil Indios, y los ofros mil estin por redueir, el Piratini
y Tyt arriba hasta dar con la cordillera del Tape. Indios reduci-
dos mil, en la Concepeion, San Nicolas y San Xavier. Por re-
ducir otros mil, el Piratini y Ty arriba. Indios de aquellas cin-
cuenta leguas de montes y ntimere. Despues se siguen las otras
cincuenta leguas de montafia, otros tres mil Indios que trajinan
el rio Urngay. Otros tres mil en las cincuenta leguas de mon-
tafia que trajinan el Uruguay, Birayaras; y enfre estos entran
los Birayaras, que son labradores, y estin en las montafias di-
chas. Entre esos los Birayaras, Indios Ihirayaras, son otros de
lengna diferente que la guarani, hicia la Villa Rica. Vide Sy-
nod. @ Parag., sub llmo. D. Fr. Christo Arestegui, jun. 30 de
1631, tit. primero, fine.
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Indios del Campo 6 Abamiris, y su niumero. — Luego se siguen
los Indios que dicen de el Campo, y los Indios dicen Abamiri,
los cuales y sus tierras no he visto; pero es cosa cierta, y vists
que son muchos, y los mas de la provincia. Y asi juzgo que se-
ran diez mil, poco mas 6 ménes, con los cuales vienen 4 ser
por fodos los veinte mil Indios labradores que tengo dicho : In-
dios del Campo, 6 Abamiri, como diez mil. Vuelve el venerable
padre 4 desengafiarse que no hay mas Indios en todo el Urugay,
y expresa su fundamento bien digno de notar. Y no hay (prosi-
gue) que imaginar que hay mas (Indios) , porque los que dicen
v han dicho son cien mil Indios los que hay en esta provincia,
han hablado y hablan desde talanquera, sin haberlos visto ni
sus tierras, sino solamente informados de Indios, que no saben
decir verdad : de cuatro dicen que son muchos, y de ciento que
son como las yerbas del campo, ete.

Esta es la relacion cierta que puedo dar & Vaestra Reveren-
disima y la que he dado al sefior gobernador; y entiendo que
no hay otra cosa. Vengamos ahora, ete. , sobre lo proclive del
Guarani 4 la mentira, y recato con que se debe vivir entre ellos
y creerlos. Vide pulchra e veriss* in P. Sim. Vancel. vita. V. P.
los Anchet., Lib, V, cap. 1v, n° 8. Tupis y Guaranis ejusdem
furfuris, semper mendaces, etc.

Describe la forma y por dénde se ha de entrar 4 reducir y po-
blar dicho gentio.

Vengamos agora 4 la substancia de la cosa, que es ¢0mo se re-
ducird esta gente, y por dénde la entrarémos : porque por el
rio Ibicuiti sabemos y hemos visto ya que no hay un Indio. Ni
podemos Hegar por ¢l 4 sus pueblos, salir 4 la mar, porque 4 las
gesenta leguas donde estd su boea, se acaba lo navegable, y
tedo lo demas son pantanos de donde su origen. Y asi es fuerza
buscar por ddénde entrar 4 hacer nuestras reducciones de los
cingo ¢ seis mil Indios que hay que reducir en este espacio de
cincuenta leguas. Yo, como dije, he venido mirando y tanteando
la tierra. Y asi he visto que por donde hemos de comenzar
esta conquista espiritual, es por la parte de San Nicolas,
porque & lo mas largo habra del Piratini (que es el riacho sohre
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que estd la reduccion de San Nieolas) veinie Jeguas al Tape, y
por el Ibicuiti hay de San Nicolas al Tape cien legnas, &ntes
mas que ménos, porque & la reduccion de los Reyes bhay cuna-
renta, y de los Reyes al Tape sesenta. Fuera de esto, procura-
rémos de ir entablando nuestras reducciones cerca unas de oiras,
como comenzamos ya por aquella via, porque de la Concepcion
de San Nicolas no hay mas de cinco leguas; y adonde preten-
diamos hacer otra hay otras cinco leguas. Y asi con facilidad se
proveeran las reducciones; y lo principal que se ayndardn &
reducir la gente, porque es cosa cierta que una reduccion hace
la otra, y la ofra 4 la otra : lo cual no puede ser si estin veinte
6 cuarenta leguas unas de otras, porque estarémos mil afios
en hacer lag reducciones, como tememos experimentado. Y
créame V. R. que si no fuera. esto, el Parand estuviera hoy dia
por reducir. Por todo lo cual, etc.

Por lo dicho determina el venerable padre partir para San
Nicolas 4 busear puesto en que hacer una reduccion de quinien-
tos Indios. Por todo lo cual, y por lo que he visto que en nin-
guna manera nos pueden venir por este Ibicuiti 4 inquietar na-
die, y que tenemos las espaldas seguras, no aguardo mas de
que venga aqui el padre Tomas de Orefia (4 quien ha sido
fuerza mudar del Alcarai por su salud ) , partirme luego junta-
mente con el padre Pedro Romero para San Nicolas, para de
alli busecar puesto para redueir otra de cuatrocientos Indios que
han sobrado de quinientos que se han reducido en aquella re-
duceion ; y sile hallamos, pasarémos adelante 4 hacer otra. Y
de este modo cuando ménos nos pensemos, estarémos entre los
del Tape, y alcanzarémos el fin que se pretende por otra via.
Quiera el Sefior darnos el acierto para su divino servicio. Tam-
bien he escrito al sefior gobernador, ete.

Representa el venerable padre ser muy necesarias en el Uro-
gay dos poblaciones de Espafioles, que sean freno 4 la alfivez
¢ instabilidad de su gente. Tambien he escrito (dice) al sefior
gobernador que para la conservacion y perpetuidad de la cris-
tiandad de estos nuevos cristianos, y de las reducciones que se
fueren haciendo en esta provincia, conviene mucho, y es nece-
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sario se hagan dos pueblos de Espafioles, y se sefialen los pues-
tos : que el uno es el Abiaca, puerto de mar, y que cae en el ri-
flon de los Indios, que dicen del Ibicuiti; y el otro junto 4 la
reduccion de San Francisco Xavier, con los cnales dos pueblos
se pondrén dos frenos 4 esta provineia. Asi los cuales 4 cada
paso han de disparar, porque esti muy atrasmado todo esto; y
asi no hay miedo ninguno, y en no habiéndolo, no se puede
hager cosa buena.

Notable sentencia y digna de tal varon, & quien el Sefior tomo
por principal instrumento de la conversion de Urugay, donde
por ella derramé su sangre y dié su vida. Porque {prosigue in-
mediatamente) es cosa cierta que Nuestro Sefior ha fomado este
medio (del temor y miedo del Espafiol) por sus secretos juicios
para que estos pobres vengan & su conocimiento, y se haga algo
con ellos. No siento otra cosa, ni he experimentado otra cosa
en cuasi cuarenta afios que los irato muy de cerca. Y asi no
puedo dejar de decir mi sentimiento 4 V. R., que es padre de
todos; para que, como tal, provea de remedio en todo, etc.
Cudnta verdad sea esta que dice aqui el venerable padre, lo en-
sefia hoy la experiencia, y lo dejaron eserito nuestros primiti-
vos padres.

El P, superior Silverio Pastor, en un comun de cinco de
mayo de 1660, por cierta avilantez de los del Cdrpus € Itapua,
coneluye : Con esto acabarémos de conocer la grande cortedad
del Indio, y qué poco caso hace del bien que se les hemos he-
cho, ¥ cudn poco le mueve : conocerémos tambien que todo gé-
nero de Indios mas se mueve por apremio que por premio, mas
‘por temor que con amor; asi lo practicaron nuestros primeros
padres ; en cuantos razonamientos les haeian, fes nombraban 4
Fernando Arias; el gobernador primitivo fué mandirselo con
dominio absolutamente : haced esto, 6 lo otro; miéntras no
volviere este gobierno no se alcanzard cosa de ellos, etc. Hoy se
leen las pliticas del venerable padre , en que &4 cada paso los
amedrenta con la venida de Oternandarios.

Solo el padre Francisco Combes es de la opinion contraria,
Otiston de Mondan., contra el torrente de cuantos han escrito
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de Indias. Rustica gens pessima guadiris optima fleri. Ungen-
tem pungit, pungentem rusticus ungit. Todo lo hasta aqui eserito
es del venerable padre Roque Gonzélez, en la carta citada, des-
pues de haber referido lo que le pasé & la vuelta del Ibicuiti;
sobre un desacato que cometieron alli los Indios; que por ser
de mucha edificacion y que podrd servir de ejemplar 4 los pa-
dres que se emplean dichosos en semejantes nuevas conquis-
tas, el modo con que dicho venerable padre se portd, ha pare-
cido frasladar aqui fielmente la dicha carta desde su principio,
que es del tenor siguiente :

Al padre Provincial, ete. Patri, ete. Estando de partida para el
Ibicuiti del puerto de la reduceion de la Candelaria, escribi largo
4 V. R. de todo lo de por acd, y agora tambien lo hace por ser
necesario. Y toméndolo un poco de afras digo : que viniendo
bajando de Ia reduccion de la Concepcion 4 esta de los Reyes,
recibi cartas de Buenos Aires y un billete del padre Pedro Ro-
mero en que me escribiay decia que habia malas nuevas de los
del Ibicuiti, Porque decia que habian hecho gran junta para ve-
nir 4 dar en esta reduccion, porque los de ella habian recibido
& los padres y Espafioles, pero que un buen cacique la habia
deshecho ; y que asi no curdre yo de bajar tan presto hasta que
se supiere la verdad del caso. Yo por el mismo caso apresuré i
viaje, y asi llegué 4 esta reduccion adonde me informe, y todos
me dijeron que era verdad; pero con todo, por entender que
seria mentira, determiné (despues de haber encomendado &
Nuestro Sefior y consultidolo) ir & ver lo que habia.

Y asi me parti luego, y habiendo caminado mas de veinte le-
guas por el Tbicuit{ arriba, me encontraron dos canoas de In-
dios, que el padre Pedro Romero habia despachado de esta
reduceion 4 saber la verdad de lo sucedide; los cuales me di-
jeron me volviese, porque los Indios Serranos estaban bellacos,
y habian venido, luego que yo sali de alld, & tratarme mal; ¥
que como no me hallaron , quemaron la capilla y derribaron la
cruz y la quemaron. Con esto estuve algo perplexo de lo que
habia de hacer ; y para determinarme me quedé aquel dia alli,
y despues de haberlo encomendado & Nuestro Sefior y dicho
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misa sobre ello, me vi movido 4 proseguir mi viaje. Y asi me
determiné & pasar adelante 4 ver si podia remediar algo de tan
mal y diabdlico hecho. Y llegado que llegué al puerto de la
reduceion, embié 4 llamar los caciques mas cercanos, los cuales
vinieron y entre ellos el cacique Tabacan en cuyo pueblo suce-
dié el negocio; y preguntindoles sobre el caso, me respondieron
que era verdad. Y rifiiéndoles por qué habian consentido tan
gran maldad, me dijeron que no se habia hecho en su presen-
¢ia, sino estando ausente, en casa de Nenados; y que asid su
salvo pudieron hacer lo que hicieron; fuera de que eran mu-
chos. Yo les exageré el negocio como era razon, y les dije que
no habia de poner los piés adonde se habia hecho tan gran mal-
dad, y asf 1o hice; tomando ocasion de eso para embiar 4 llamar
4 los caciques del Tape, para que me llevasen & sus tierras; los
cuales vinieron 4 los cinco dias de mi llegada con mucha gente.
Y habiéndoles hablado de Nuestro Seiior y dicho 4 lo que venia
v lo que habia sucedido, Ies propuse de que si gustasen me iria
con ellos 4 sus tierras, los cuales todos repugnaron mi ida, pero
al fin, despues de largas pliticas y grandes dares y tomares y
muchas dadivas, Nuestro Seffor, que lo puede todo, ablandé y
movi6 4 que me diesen bogabantes para que me llevasen a sus
tierras, veinte leguas adelante de el puerto adonde sucedi6 la
bellaqueria. Ellos se fueron por tierra y yo por el rio Tebiquacui,
y 4.los cinco dias llegué al puerto, adonde me tenian hecha una
capilla, porque no llegase & sus pueblos por el miedo y recelo
que de los demas caciques lejanos tenian, por no saber cémo
tomarian el haberme ellog trahido & sus tierras: yo por aquel
dia condescendi con ellos; pero despues otro dia alcanzé de
ellos, y les persuadi con razones y ejemplos de otros caciques
& que me llevasen & sus pueblos. Y asi fuimos con mucho recelo
de los Indios comarcanos y serranos, los cuales vinieron des-
pues 4 verme, trayendo hijos y mujeres sin ningun recelo. A
los cuales todos, y & los gue me trajeron, procuré ganar y afi-
cionar & las cosas de nuestra santa fée, de gue estan remoti-
simos: pero por mucho que hice, no pude acabar con ellos, mi
ovedado en sus tierras. Con todo yo me estaba reacio, y entre-
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teniéndoles con esperanzas de mi vuelta ; pero que nohabia de
ser sin primero haver visto sus tierras: y me hice capaz de
ellas, no sin dolor y compasion, porque en todo el Tape no
hay puesto para siquiera reducir doscientas familias; porque
como antignamente debia de ser mucha la gente, destruyeron
los montes, y los acabaron, y agora estin hechos Capueras, y
asi labran entre cerros y pefiascos. Por lo cual estin en pueble-
citos que los mas grandes son de cien Indios.

Al fin, vistolo todo y estando ya casi determinado de vol-
verme (pero con alguna perplexidad) quiso Nuestro Sefior qui-
tArmela y permitir que los Indios de la otra banda de la Cordi-
llera hicieran junta para venir 4 dar sobre mi y robarme. Y
poniéndose ya en camino , tuvimos aviso de ellos, y asf les sa-
lieron al camino la gente que me habian llevado y se lo estor-
varon , diciendo que ellos me tornarian otra vez, y que no hi-
ciesen cosa que les costase caro ; con lo cual se volvieron, pero
con amenazas que hicieron & mis huéspedes.

Con esto ellos quedaron amedrentados mas de lo que esta-
ban; y yome acabé de determinar acerca de mi vuelta, por-
que veia casi con evidencia ser aquella la voluntad del Sefior,
pues con haber hecho 4ntes mas que ménos de lo que estaba
obligado, y haber puesto y arriesgado mi vida por dos veces,
por no dejar y desamparar aquellas pobres almas, con todo,
todo se me deshacia, ya con la resistencia de los Indios, ya con
no hallar puesto suficiente, y al fin, con permitir su Divina
Majestad armarse todo el infierno contra mi; que puedo decir,
que en mis peregrinaciones y trabajos nunca me ha sucedido
lo que en esta del Ibicuiti y Tape; pero todo es nada paralo
que se debe al Sefior, por guien se hace : y cuando no fuera
mas de habernos desengaiiado de el encatamento del Ibicuiti y
visto todo el Tape, y por dénde hemos de llevar nuestra der-
rota para nuestras reducciones, y héchome capaz de lo me-
jor de la provinecia, lo diera por muy bien empleado ; cuanto
mas habiendo sido todo por amor de Nuestro Sefior y por ser
puntual con la obediencia que Vuestra Reverencia me dejé or-
denada,
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A la vuelta tuve lugar de venir mirando y tanteando la tierra
y riachos, y de la manera que estin poblados los Indios, y qué
dicen del Thicuiti. Y asi agora podré dar mas cierta razon 4
Vuesira Reverencia de la provincia como la he dado al sefior
gobernador, por habérmelo pedido ya dos veces. Y 4 cuanto &
lo primero, digo que todo esto del Urugay no es mas que
una provincia, pero muy lata; porque sino fener nada, tiene de
largo trescientas leguas, del ancho mas de doscientas leguas en
partes; porque desde el puerto de Buenos Aires, ete.

Asi prosigue dicho venerable con lo que queda trasladado
en la descripeion del Urugay hasta aquellas palabras : provea de
remedio en todo. Despues de las cuales prosigue inmediatamente
y dice: Largo he estado, pero el negocio lo ha pedido, y asi
Vuestra Reverencia perdone la prolixidad. Serd fuerza vaya el
padre & Buenos Aires por febrero por iraher provision para estas
reducciones, y asi escribo al padre rector estard alld mediado
febrero, para que con los viguelones que llevasen, le ayuden &
festejar la fiesta de las cuarenta horas; y lo mismo escribo al
sefior gobernador, porque sé que hari milagros con ellos, por
ser cosa de este Urugay : y Vuestra Reverencia se sirva de te-
nerlo 4 bien y de no olvidar 4 este su minimo siervo en sus san-
tos sacrificios y oraciones, en los cuales mucho me encomiendo,
ete. A todos padres y hermanos de ese santo colegio, mis cor-
diales saludos. De este Thicuiti y reduccion de los Reyes, quince
de noviembre de mil seiscientos y veinte y siete afios. Minimo
siervo de Vuestra Reverencia. — RoQUE GONZALEZ DE SANTA
Cruz.

Ese mismo dia quince de noviembre siguiente de mil seis-
cientos veinte y ocho, fué en el que dicho venerable padre Ro-
que Gonzalez de Santa Cruz fué gloriosamente coronado del
martirio. Condizerat P. Rochus (escribié el padre Juan Juseb.
Nieremb., Histor. panegyrica de trib. glorios. martyrib. nuper
in Urugay, ete., pig. 18) conventuris Indis decimam gquintam
novembris diem ut solem nist elevaret campanam , cujus pulsu ez-
plicaret horam declarande christiane doctring : hune diem obser-
vabit parumper homicidio commodum postquam [fecisset sacra
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P. Rochus commodior ipst patri, opportunitas exhibendo anime
cum corpus sibi Christus suum exhibuit, efc.

Cosas notables acerca de la fundacion del pueblo de la Cande-
laria.—El afio mil seiscientos veinte dieron los Nicolasitas no-
ticia al venerable padre Roque Gonzdlez, de que en el Caafaga-
mini, sobre el Piratini, habia muchos infieles que parecian
dispuestos para recibir 4 los predicadores evangélicos; teniendo
esta noticia llamé al padre Pedro Romero (el cual despues fué
glorioso mértir entre los Itatines), y se fueron los dos venera-
bles padres al Caafaga-mini; saliéronles al encuentro doscientos
infieles armados, amenazindoles con la muerte sino volvian,
pero luego se rindieron & los padres, especialmente el cacique
principal, llamado Agueraguavi, admitiendo 4 los padresy per-
snadiendo 4 los Indios recibiesen la fée catdlica, por lo cual fun-
daron el pueblo llaméndole Candelaria, adonde se quedd por
cura el venerable padre Pedro Romero.

El afio mil seiscientos veinte y ocho, dos de febrero, se hi-
cieron los primeros bautismos solemnes de adultos y nifios, y
los padres de los bautismos primeros eran el padre Roque
Gonzilez, y bautizd ciento setenta y seis. El padre Pedro Ro-
mero, que bautizé ecuatrocientos noventa y ocho. El padre
Alonso Rodriguez, que bautizd diez. El padre Juan de Castillo,
que bautizé tambien diez, como consta de las firmas de los
cuatro gloriosos mértires en el libro de los bautismos. El pa-
dre Pedro Romero asistié de cura 4 diez y nueve casamientos.

Por la noticia que dieron los de la Candelaria, se fué el vene-
rable padre Roque 4 hablar 4 los del Caaro, adonde estaban
cincuenta caciques, prometiéndoles padres. De alli se volvid al-
Jyuy, tierra del Nercis, fundando el pueblo de la Asumpcion,
que poco despues se perdié, y dejd alli al venerable padre Cas-
tillo. Despues de Itapua al Urugay trujo padres, viniendo con
él su compaiiero el padre Alonso Rodriguez, y 4 dos de noviem-
bre fundé en el Caaro el pueblo de Todos los Santos, que tam-
hien se perdid.

Entre tanto por persuasion d'un fugitivo de San Xavier lla-
mado Potirava, el malvado Nesu, hechicero del Jyuy, deter-
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miné 4 matar 4 los padres, convidando para esto al Cambure y
Caarupe, caciques del Caaro, los cuales & quince de noviembre
mataron al venerable padre Rogque con el venerable padre
Alonso; yel Nezu, tres dias despues en el Jyuy, maté al padre
Juan de Castillo. Tenia el venerable padre Roque dos mucha-
chos del Parand, ayudantes de misa, 4 los cuales no mataron
por no ofender 4 los Paraneses. Uno de estos muchachos llevé
la noticia de la muerte de los padres & los Candelaros, los cuales
luego determinaron 4 vengar las muertes, pero los detuvo el
padre Romero, rogando solamente buscar los cuerpos de los
mértires. Por lo cual Mibacaba con doscientos armados se fué

al Caaro, y estando los matadores en la casa, halld los cuerpos.

medio quemados y los llevé 4 la Candelaria, juntamente con el
corazon flechado, que fué del venerable padre Roque.

Los matadores sabiendo ese hecho de los Candelaros, se fué
Cadrupe con trescientos Indios & la Candelaria para matar al
padre Romero. Estando los Candelaros en sus chécaras, diez
muchachos con un viejo se opusieron 4 los trescientos Indios,
y el padre Romero con dos nedfitos monté & caballo para es-
pantar & los Caarontas ; entretanto volvié la gente de sus chica-
ras y pelearon con mucho dafio de los enemigos, sin muerte
ninguna de los suyos, hasta que se huyeron los del Caaro. Vezu,
despues de la muerte del venerable padre Juan, vino 4 San Ni-
eolds con frescientos Indios, pero los Nicolasitas con poca gente
~ retiraron sus dos padres y los pasaron 4 la Concepeion. Neeri-
giris determiné 4 vengarse de todos los matadores, juntando
gente del Urugay y Parand, y con ochocientos Indios pasé en
busca del Nezit, peleando y matando & muchos, pero el Nezd:
se le escapé. Embid Neerigiris gente 4 la Candelaria para
sacar del peligro al padre Romero, pero los Candelaros no les
entregaron su padre, diciendo con sus vidas les defenderian.

Viniendo Emanuel Cabral, Portugues, con soldados, se junté
con Neerigiris y todos acometieron & los Caarontas, mataron &
muchos, cincuenta cogieron, y en el Caaro ahorcaron & diez de
los mas culpados, entre los cuales era el matador, y el Cam-
bure, y Caarupe, despues que todos se habian bautizado fuera
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del Caarupe. Despues se levaron los cuerpos de los mértires &
1a Concepcion.

El afio mil seiscientos veinte y nueve, Cunumipite Ibapiri,
hechicero del Igay, con un ejército amenazd la muerte al padre
José Ortegio, pero los Candelaros con mucha gente se fueron al
Igay, v dando batalla castigaron & los conjurados.

El afio mil seiscientos treinta y doshubo peste, y murieron
quinientos.

El afio mil seiscientos treinta y cuatro, se instituyd la primera
vez en la Candelaria la procesion del Cérpus.

El afio mil seiscientos treinta y seis, se huyeron del Portu-
gues, pasaron al Parand encomendindose 4 los Itapuanos. Eran
enténces mil y quinientas personas.

Hasta el afio mil setecientos veinte y seis exclusive, en los
libros de los bautismos se hallan almas bautizadas diez y seis
mil ochocientas, pero faltan algunas hojas de los libros de los
bautismos.
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ST

TESTIMONIO

DEL ACTA DE FUNDAGION DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES Y SU
REPARTIMIENTO (1).

En conformidad del decreto antecedente, yo Tormas Goyoso, es-
cribano de §. M. piblico y cabildo de esta ciudad de la San-
tisima Trinidad, puerto de Santa Maria de Buenos Aires, provin-
cias del Rio de la Plata, doy fe y verdadero testimonio & los se-
fiores que el presente vieren, que en conformidad de lo pedido
por el capitan Juan de Herrera Hurtado, vecino morador de
esta dicha cindad y puerto, en la peticion de esta foja, y lo
que 4 ella fué proveido por el capitan sefior Juan de Prada y
Gayoso, alealde ordinario de 1° voto de esta dicha ciudad, y su
jurisdiceion por 8. M. (que Dios guarde), concurrié el dicho, con
asistencia del capitan sefior Luis de Figueroa, alcalde ordinario
Miguel Obregon, alguacil mayor 4 la sala capitular de acuerdo
del cabildo de esta cindad donde esti dicha caja, que sirve de
archivo de papeles, cerrada con tres llaves, las cuales tienen
los nominados cada unola suya, y habiéndose abierto, y buscado

(1) El original esta en la real Academia de Historia, ( Coleccion de don
Benito de la Mata Lindres.)
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el padron que se pide, se sacé de dicha caja de archivo para
efecto de este testimonio, que su tenor 4 la letra es el si-
guiente:

Yo Mateo Sénchez, escribano de 8. M. y cabildo de esta ciu-
dad, en cumplimiento de lo mandado por Su Sefiorfa, saqué este
traslado hien y fielmente sacado de los autos de la fundacion,
fecha por el general Juan de Garay, que es del tenor que se
sigue:

Juan de Garay, teniente de gobernador, capitan general en
todas esas provingias de la Plata, por el muy ilustre sefior ade-
lantado Juan de Térres de Vera, adelantado y gobernador y ca-
pitan general y justicia mayor de todas estas provincias, con-
forme & las capitulaciones que el muy ilustre sefior adelantado
Juan Ortiz de Sérate, que haya en gloria, y yo con la majestad
del rey don Felipe, nuestro sefior, y asi por virtud de sus po-
deres reales, y el dicho Juan de Térres de Vera, me tienen dado
sus poderes para que en nombre suyo y de 8. M. yo gobierne
estas provincias, y haya en ellas las poblaciones que me pare-
cieren son convenientes para ensalzamiento de nuestra santa
Fe catdlica, y por aumento de la real corona de Castilla y de
Leon, y asi como tal teniente, y capitan general y justicia
mayor, y ejercido, y usado los dichos poderes debajo delos cua-
les en todo este tiempo, despues que fué recibido, he hecho todo
lo que me ha parecido ser cosa conveniente y necesaria para
el bien de esta gobernacion, haciendo pacificar los naturales al-
terados como en otras cosas que se han ofrecido, y asi por sus .
reales poderes y en nombre de S. M. yo levanté estandarte
real en la ciudad de Ja Asumpeion, y publiqué, y mandé publi-
car la poblacion de este puerto de Santa Maria de Buenos
Alres, tan necesaria y conveniente para el bien de esta gober-
nacion y de Tucuman, y para que de aqui se extienda y pre-
dique nuestra santa Fe catlica entre todos los Indios natura-
les que hay en estas provineias, y asf con zelo de servir 4 Dios
Nuestro Sefior, se asentaron en la ciudad de la Asumpecion
60 soldados, y se metieron debajo del estandarte real , y vinie-
ron y estdn conmigo sustentando esta dicha poblacion, ha-
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biendo hecho muchos gastos de sus haciendas y pasando mu-
chos trabajos en cosas que se han ofrecido ; y asi usando de
los poderes reales que S. M. el rey don Felipe, nuestro sefior,
dié al muy ilustre sefior Juan Ortiz de Sérate, que haya en
gloria, para él y para sus subcesores y para sus capitanes, yo
ennombre de S. M. he empezado 4 repartir, y les reparto 4
los dichos pobladores, 6 conquistadores de tierras, y caballerias
y solares y quadras en que puedan tener sus labores y, erianzas
y labores de todos ganados, las cuales dichas tierras y estan-
cias, y solares y huertas, y cuadras, las doy y hago merced, en
nombre de S. M. y del dicho sefior gobernador, para que como
cosa propia suya puedan edificar asi casas como corrales, y po-
ner cualesquier ganados, hacer cualesquier labranzas que qui-
sieren y por bien tuvieren, sin que nadie se lo pueda perturbar,
y como si lo huhieran heredado de supropio patrimaonie, y como
tal lo puedan dar, vender y enajenar, y hacer lo que por bien
tuvieren, con tal que sean obligados & sustentar la dicha vecin-
dad y poblacion cinco afios, como 8. M. lo manda por sus rea-
les cédulas, sin faltar de ella si no fuere con licencia del go-
bernador ¢ capitan que escribiere en la dicha poblacion, em-
bidndoles & cosas que convengan y sean necesarias, y acudir
conforme se zane la licencia, donde no lo sustentaren en esta
puedan el capitan 6 gobernador repartirlo, y encomendarlo de
nuevo en las personas que sustentaren la dicha poblacion y
sirvieren en ella 4 8. M. ; y porque conviene por el riesgo que
al presente hay de los naturales alterados gue para hacer sus
labores mas seguras, y con ménos riesgo de sus personas y de
sus sementeras de cada vecino y poblador de esta ciudad de la
Trinidad y puerto de Buenos Aires, tengan un pedazo de tierra
donde con facilidad lo puedan labrar y visitar cada dia, y tam-
bien en nombre de Su Majestad y de la manera y forma que
dicho tengo les sefialo y hago merced en nombre de Su Majes-
tad y en la forma que dicho tengo son los pedazos de tierras
por la vera del gran Parand arriba en la forma siguiente:
Primeramente: & Luis Gaetan 500 varas de medir de frente
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que esta arriba de la ciudad hécia el camino por donde vienen
de la ciudad de Santa Fé y ha de llegar la frente de esta tierra
y todas hasta llegar & la ribera del Parand, y correr la tierra
dentro ella y todas las demas hasta donde el egido tengo sefia-
lado para la ciudad, 6 diere lugar por si de dntes las descabeza
de alguna suerte, el- egido ha de correr la dicha legua por la

tierra adentro, aunque sea en perjuicio . . . 500
A otro sefialo &4 Pedro Alvarez 350 en la forma dlcha 350
A otro seffalo 4 Domingo de Eyrala . . . . . 300
Otro para mi desde su linde. . . . 500
Luego & suilinde para el adelantado Rodmgo 0rt1z

de Sirate . . . P
Luego & Miguel Lopez Valera A N
Luego 4 Miguel Gémez . . . . . . . . . . 330
Luego 4 Jerénimo Pérez . . . . . . . . . 330
Luego 4 Juan de Basualdo. . . . . . . . . 380
Luego 4 delaBarrieta. . . . . . . . . . . 400
Luego 4 Victor Casco. . . . . . . . . . . 400
Luego 4Pedro Luis . . . . . . . . . . . 400
Luego 4 Pedro Ferpdndez . . . . . . . . . 400
Luego a Pedro Francisco . . . . . . . . . 400
Loego 4 Alonso Gémez . . . . . . . . . . 350
Luego 4 Estéban Alegre. . . . . . . . . . 330

Luego 4 PedrodeTbarra . . . . . . . . . 400
Luego & Juan Ferndndez de Sdrate . . . . . . 350

Luego & Balthasar de Carvajal . . . . . . . 350
Luego 4 Antonio Bermtidez . . . . . . . . 400
Luego 4 Joséde Sdyas . . . . . . . . . . 300
Luego 4 Franciseo Bernal, . . . . . . . . . 330
Luego & Miguel delUrro . . . . . . . . . 330
Luego 4 Bernabé Veneciano . . . . . . . . 350
Luego 4Cristébal Altamirano . . . . . . . . 350
Luego & Pedro Xerez. . . . . . . . . . . 380
Luego & SebastianBello. . . . . . . . . . 380
Luego & Juan Dominguez . . . . . . . . . 400

Luego 4 Pedro Ishran. . . . . . . . . . . 3380
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Luegod Pedro Rodriguez . . . . . . .
Luego 4 Pedro de Quiros
Luego & Alonso de Escobar.

Luego & Antonio Higuéras . . . . . . .
Luego al adelantado sefior Gonzalo Martel .
Luego & Juan Ruiz . ., . .

Luego a Juan Franecisco de Enrico

Luegod Hernando de Mendoza

Luego & Pedro Moran

Luego 4 Rodrigo de Tharrola

Lusgo 4 Andres Valléjos . . . . . . .
Luego 4 Pedro de Sdyas Espeluca

Luego 4 Lazaro Grives . .

Luego 4 Juan de Carvajal . . . .
Luego 4 Pantaleon ;

Luego 4 Pedro de Medina . .

Luego 4 Juan Martin

Luego 4 Andres Méndez

Luego & Estéhan Ruiz

Luego 4 Miguel Navarro. .

Luego 4 Sebastian Ferndndez . . .
Luego 4 Juan de Espanta . . . .
Luego 4 Ambrosio de Acosta .

Luego 4 Rodrigo Gomez .

Luego 4 Pablo Simbron . s "
Luego & Anton Roberto. . . . . . .
A Jeronimo Niifiez

A Pedro de 1a Torre.

A Domingo de Arcamendia. . . . . . . .

A Ana Diaz
A Anton de Pérras . ¢ & 3 &
A Ochoa Mrquez . . . . . . . .

A Juan Rodriguez .

A Alonso Parejo . . s B § B
A Pedro Herndndez. . . . . . .
.A Juan de Garay.
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350
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
400
350
350
350
350
350
350
350
300
300
350
350
460
400
400
400
300
400
400
400
400
400
400
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Otrosi sefialo en nombre de S. M. 4 los dichos vecinos en la
dicha forma para que con mas voluntad sustenten la dicha
poblacion atento de gastos, y trabajos de otras sendas suertes
enla forma siguiente.

Primeramente & Pedro Rodriguez, en el valle de Santa Ana
de 1a otra banda, 3,000 varas de medir de frente, y han deir 4
frontar en el gran Parand y ha de correr esta suerte y todas las
demas que sefialire de aquiadelante legua y média por la tierra
adentro, y esto si no fuere topdndose algunas suertes por es-
tar dadas por otros valles quebradas diferentes y venirse 4 en-
contrar, hanse de partir por medio las tierras que hubiere en-
tre las susodichas suertes como puedan gozar de la dicha le-
gua ymeédia cada suerte . . . . .. . . 3,000

A Pedro Isbran, de la otra bandade su lmde otras . 3,000

De esta otra. banda héciala ciudad en el dicho valle & Pedro

Moran. . . « % o ow o w oW ok w @ % @ 95800
A Miguel Navarro @ & 4B s § ow s om ¢ ow 3,000
AJuande Basualdo. . . . . . . . . . . 3,000
AMigueldel Corro . . . . . . . . . . . 3,000
A JerénimoPérez . . . . . . . . . . . 3,000
A Pedro Luis. . . . . . 3,000

Luego ha de empezar Pedro Fernandez de otra banda del
valle de Santiago, que por ofro nombre llaman los Indios Ja Isla

de las Cénchas, y ha de tener de frente . . . . . 3,000
A Miguel Gémez, de frente . . . . . . . . 3,000
A Francisco Bernal, defrente. . . . . . . . 3,000
A Bernabé Veneciano . . . . . . . - . . 3,000
A Miguel Lépez Madera. . . . . . 3,000

. Luego ha de empezar el alcalde Redrlgo Ortlz de Sérate desde
una isla que llaman la Isla de los Guaranies, y desde alli ha de

correr hécia la cindad defrente . . . . . . . . 3,000
Luego Pedro Alvirez Gagtan . .. . . . . . . 2,000
Luego Victor Casco . . . 0w o @ s e w000

Luego ha de empezar Diego de Favorleta desde la isla que lla-
mamos la isla del Gato, la cual ha de entrar la dicha isla en su
suerte con tres mil varas de frente.. . . . . . . 3,000
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Juan Ferndndez de Enciso. . . . . . . . . 3,000
Alonso de Escobar. . . . . e e . 3,000
Y han de tener en medio Alonso de Escobar y Anton Higué-
ras una aguada grande, que estd en el camino por donde pa-
$amos.. . . wom K OF @ s omoe 4 ow 5000
Luego Anton ngueras ¢ W u .. . 3,000
Digo que entre Juan Ferndndez de EIlClSO y Alonso de Esco-
bar ha de entrar Baltasar de Carvajal y lo demas no valga.
Luego 4 Estéban Ruiz y Cristdbal Altamirano con. . 3,000

Luego Juan Fernindez de Srate. . . . . . . 3,000
Alonso Gémez. . . . . . . . + .« . . . 3,000
Amfon Bobertd . « o w w s & v 9 = = o« 5000
Luego Isarra . . . s 4o oe 4 W om o G000
Luego Pedro de QLHI'OS i % w3 om oe a5 oW 3;000
LuegoPedrode Xerez . . . . . . . . . . 3,000
Luego Gaitan . . . . ; . 3,000

Desde una punta ha de empezar cOmo legua y medsa del pue-
blo. Luego desde aquella punta ha de empezar el sefior adelan-
tado Juan de Térres de Vera, y ha de correr hacia el Parand 4
dar en unos asientos y labores que estdn alli de los naturales, y
desde alli ha de correr por frente hasta dar en la boca del zia-
chuelo del Puerto de Santa Maria de Buenos Alres, y con aquel
anchor, y por aquel derecho ha de correr la tierra adentro legua
y média Alonso de Lara, en el riachuelo del Puerto 4 la banda
de la ciudad les doy cien varas de medir mas arriba de donde

estaba una nao perdida en el riachuelo. . . . . 100
Mil varas de frente por el riachuelo arriba, y la tierra adentro
hastallegar al Egido. . . . . . ... 1,000

Otrosi sefialo por el sefior adelantado Juan de Térres de
Vera, en el valle de Cérpus Christi, que por nombre llaman el
Rio de Lujan en Ia tierra firme en el dicho valle, 4 la parte de
Santa Fé, otro pedazo de tierra, y ha de tener por el riachuelo
arriba de la tierra firme tres mil varas de frente, y por el ria-
chuelo por los anegadizos hasta puntero de las casas de los Gua-
ranis, y ha de ir confrontando con el riachuelo y por la tierra
adentro correr hasta el rio de las Canoas para donde estu-

X1, 15
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viere dada otra suerte hicia la parte de los anegadizos. 3,000
Luego para el riachuelo arriba, tres mil varas de frente al ca-
pitan Alonso de Vera. . . . . . . . . . . . 3,000
AJuanRuiz . . . . . . . . . . . . . 3,000
A Juan Rodrigmez. . . . . . . . . . . . 3,000
A Gerénimo Méndez. . . . . . . . . . . 3,000

A Juan Dominguez . . . . . . . . . . . 3,000
APedrodela Torre. . . . . . « . . . . 3,000
A Léazaro Grives . . . . . . . . 3,000

Varas de frente de la otra banda del rlachuelo hégcia la ciudad
seflald para mi el dicho sefior Juan de Garay oira tanta suerte
de tierras, como he sefialado de la otra banda del riachuelo y
ha de correr la tierra hécia la ciudad de la Trinidad. . 3,000

Luego & mi linde por el riachuelo arriba & Pedro de Siyas con

tres mil varas de frente. e e« e 3,000
A Hernando de Mendoza v v & o3 o4 « 3000
A Juan de Garay, mi hijo natural. . . . . . . 3,000
A Pedro Ferndndez. . . . . . . . . . . 3,000
AAlonsoParejo » . + « .« .« . < . . . . 3,000
AJunMarfioez, . « « » « « * = « « = 3000
A Antonio Bermddez. . . . . . . . . . . 3,000
A Sebastian Bello. . . . . . . . . . . . 3,000
AEstéban Ruiz . . . . . . . . . . . . 3,000
A Andrés Méndez. . . . . . 3,000
- Luego linde con Lazaro eres de la otra banda Domingo de
Immla . « « . o & m ow . 3,000

Luego de la misma handa Juan de Carvajal. . . . 3,000

Otrost sefialo por tierras de S8an Gonzalo Martel de Guzman,
desde la boca del rio de la Trinidad hasta el riachuelo de las
Cénchas, y ha de correr con otra tanta frente por la tierra aden-
tro legua y média.

Otrosi en el riachuelo que llamamos de la Trinidad (digo) de
el Socorro de las Canoag, hicia la parte de la ciudad, & Pedro
Francisco tres mil varas de frente . . . . . . . 3,000

Luego & su linde por el riachuelo arriba la frente 4 Andrés
Ao ValBjos: « w « « 0 s w » s« © % « w o S000
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AlJosédeSdyasotrastresmil. . . . . . . . 3,000

A Rodrigo Gémez. . . . . . . . . . . . 3,000

A Pablo Simbron, tresmil. . . . . . . . . 3,000

Luego sobre el rio del Espiritu Santo, que por otro nombre
se llama el rio de las Palmas.

A Rodrigo Tharrola y Domingo de Arcamendia, han de tener
sus tierras y estancias: lbarrola hdcia la parte del rio arriba, y
han de partir de donde estd una cruz en un algarrobo, y Pedro
de Medina ha de empezar en el riachuelo del Socorro desde el
paso linde con Tharrola.

Fecha en esta tierra del rio de las Palmas y estancias de los
dichos, en 24 del mes de octubre de 1580 afios. — Por mandato
del sefior general, Pedro Fernindez, escribano piblico, — Juan
de Garay.—Esta en el méargen: Donde dice Alonso Gémez ciento
cincuenta, es yerro de pluma; son trescientas y cincuenta, —
Juan de Garay.— Por mandato del sefior general : Pedro Fer-
nindez, escribano piiblico y de cabildo.

Otrosi linde el dicho Pedro de Medina. Por el riachuelo arriba

& Juan de Espaiiia con tres mil varas de frente. . . . 3,000
A Estéban Alegre. . . . . . . . . . . . 3,000
A Sebastion Fernfndez . . . . . . . . . . 3,000
A Ambrosio de Acosta . . . . : e ow @ 000
Otrosi por el riachuelo arriba del ESpmtu Santo linde Arca-

mendia 4 Ochoa Mirquezcon. . . . . . . . . 3,000
Luego linde con Ochoa Mérquez ofras tres mil varas 4 Anton

de Pdnos . . . . . ... 3,000
Luego & Pantaleon otras tr 68 m11 v o o ow s 8,000

Fecha en esta tierra firme del Espiritu Santo, Llamada por
otro nombre el Rio de las Palmas. —Juan de Garay, que asi es
siempre mi voluntad del sefialamiento de todas estas tierras
que entre cada dos suertes de tierra queda un camino que vaya
corriendo desde el carnino principal hécia los rios y aguada; y
asi mando que se cumpla; y el camino ha de tener 42 varas
de medir de ancho. — Juan de Garay. — Por mandado del sefior
general , Pedro Ferndndez, escribano piblico.

. Hase sacado ese tratado donde fué corregido y concertado con
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el original de donde se sacd por mi el dicho escribano, queda
en mi poder, con el cual va cierto y verdadero y de manda-
miento de Su Sefioria del sefior gobernador, saqué este dicho
traslado en una ciudad de la Trinidad en quince dias del mes de
febrero de mil quinientos noventa y cuatro aflos, y fué mifirma
es tal. En testimonio de verdad : Mateo Sanchez, escribano
de cabildo. Segun que consta y parece de dicho padron de
donde se saco este traslado, se corrigié y concertd, va cierto y
verdadero 4 que en lo necesario me refiero; y para que conste,
de pedimento de la parte y mandamiento de dicho alcalde
ordinario, di el presente en Buenos Aires & veinte y seis dias
del mes de julio de mil seiscientos noventa y un afios, en este
papel comun en que se despacha por falta del sellado. Y en fe
de ello lo signo ¢ firmo en testimonio de verdad : Tomds
Gayoso, escribano de Su Majestad.

Y en conformidad del contenido en el decrefo antecedente,
yo Tomds Gayoso, escribano de Su Majestad, piblico y cabildo
de esta cindad delaTrinidad, puerto de Buenos Aires, provincia
del Rio dela Plata, doyfe y verdadero testimonio 4 los sefiores
que el presente vieren, que los recandos presentados por el ca-
pitan Juan de Herrera Hurtado , vecino morador de esta dicha
cindad y puerto, de que pide testimonio, segun se menciona en
la peticion que para este ministerio presenté ante el capitan
Pedro de Alvarado, alcalde ordinario de esta dicha cindad y
su jurisdiceion por Su Majestad (que Dios guarde), los cuales
recaudos fueron sacados en mi presencia del archivo y caja de
tres llaves que tiene el cabilde, justicia y regimiento de esta
dicha cindad, dentro de la sala capitular de sus acuerdos, que
su tenor de dichos recaundos 4 la letra es el siguiente :

En la ciudad de la Trinidad, puerto de Buenos Aires, 4 seis
diasdel mesde diciembre de mil seiscientos y ocho afios, se junta-
ron & cabilde lajunta y regimiento de esta cindad, que son Her-
nando Arias de Saavedra, gobernador y capitan general de esta
provincia, y el capitan Manuel de Frias, y el capitan Simon de
Valdes, tesorero, juez oficial real, y Bernardo de Leon, deposi-
tario general, y Antonio Higuéras de Santa Ana, Juan Nieto de
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Umanes de Molina, Francisco de Salas, Victor Casco de Mendoza,
Bartolomé Lépez, regidores, y Pedro de Frias, regidor fiel exe-
cutor; y estando presente Diego de Forquéros, procurador ge-
neral de esta ciudad, el dicho sefior gobernador dijo y propuso:
Que por cuanto cada dia viene ante Su Sefiorfa con quejas agra-
viandose los vecinos y moradores de esta ciudad en razon de
las tierras y chicaras y estancias que tienen, diciendo que otros
vecinos se les meten en parte de ellas, todo & causa de la poca
justificacion, cuenta y razon que hay en lo que & cada uno per-
tenece, y de no hacerse luego la medida y amojonamiento como
conviene; y asimismo muchas personas tienen y poseen tierras
sin titulos, drden, ni razon alguna, y otras que se han dado por
personas no legitimas en nombre de Su Majestad.

Y para que en todo haya el remedio que conviene y sean de-
sagraviados los que lo estuvieren y se sepa lo que estd vaco y
se goza sin orden ni titulos para ponerlo en cabeza de Su Ma-
jestad, ha tomado Su Sefioria acuerdo de que se vea lo que con~
vieney dcadauno toca,y se determine conformedrepartimiento de
la fundacion y mercedes hechas por el peblador, y parael dicho
efecto y que se midan y se amojonen , proveyé auto para que
todos se hallen presentes 4 la dicha medicion y amojonamiento,
y tuviesen y exhibiesen sus titulos para con ellos, y los registros
en las manos enterarles y desagraviarles, y para ello se dié
edicto y pregon citindoles, y por ser lo hizo dicho cosa conve-
niente al bien comun de los vecinos y moradores de esta ciu-
dad, o trata en este cabildo para que les conste de eilo, y ha-
bitndose conferido y tratado en el dicho cabildo, y vistos los
registros y departamentos de las tierras, chcaras é estancias
hechas por el poblador, no se halld claridad del rumbo por
donde se han de medir las dichas tierras y difinié la resolucion
de lo que en la dicha razon se ha de hacer para el lines si-
guiente en este cabildo. Y con esto, se acabd y lo firmaron:
Hernando Arias de Saavedra.— Juan Nieto de Uménes de Moli-
na. — Manuel de Frias.— Francisco de S4las.— Simon de
Valdes. — Victor Casco de Mendoza.— Bernardo de Leon.—
Anton Higuéras de Santa Ana.— Bartolomé Lépez.— Pedro de
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Frias. — Ante mi Cristébal Ramon, escribano piblico y de ca-
bildo.

En Ia ciudad de la Trinidad, 4 ocho dias del mes de diciembre
de mil seiscientos ocho afios, se juntaron & cabildo la justicia y
regimiento de esta ciudad, que son Hernando Arias de Saave-
dra, gobernador y capitan gencral de estas provincias, y el ca-
pitan Manue] de Frias, y el capitan Francisco de Silas, alcaldes
ordinarios, y el capitan Bimon de Valdes, tesorero, juez, oficial
real de Ja real hacienda, y el capitan Victor Gasco de Mendoza,
alférez real, Bernardo Leon, depositario general, el capitan
Anton Hignéras de Santa Ana, Juan Nieto de Umdnes, Barto-
lomé Lépez, regidores, y Pedro de Frias, regidor y fiel executor;
y estando presente Diego de Forquéros, procurador general de
esta ciudad, se tratd en el dicho cabildo lo que conviene hacerse
en razon delas medidas y amojonamientos de las tierras y ché-
caras v de todo lo demas propuesto en el cabildo pasado, que se
hizo el sabado seis de este presente mes y ailo; y habiéndose
visto los papeles y registros de la costa el rumbo que se ha de
tomar en las dichas medidas, todos los dichos capitulares de un
acuerdo resolvieron ; que conviene se dé el rumbo que se ha de
llevar para hacer las dichas medidas y se nombren y deputen
personas peritas que informadas de las personas antiguas de
esta cindad , de la forma que en el tiempo de la fundacion 6
despues en las medidas qoe se han hecho se tomd el dicho
rumbo, para que declaren y sefialen el que se ha de llevar como
sus conciencias les pareciere, sin que no haya agraviados, y de-
bajo de juramento despues dehaberlo visto por vista de ojos, lo
declaren ante mi el presente escribano, para que visto el dicho
rumbo ¢ rumbos que se echaren , se hagan las dichas medidas
y amojonamientos, las cuales personas den tambien rumbo
el egido que por el poblador pareciere haberse sefialado ; y para
¢l dicho efecto los dichos capitulares de un acuerdo nombraron
4 los dichos capitulares Manuel de Frias y Francisco de Silas,
alcaldes ordinarios, y & Victor Casco de Mendoza, y 4 Anton Hi-
guéras de Santa Ana, los cuales juraron 4 Dios y 4 una cruz, en
forma de derecho, de que bien y fielmente dardn y declarardn
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los dichos rumbos en sus conciencias, como & el reconvenir
con la vista de ojos, é informados de las personas antiguas los
que se han llevado y deben llevar sin hacer agravio, y vistos y
dados los dichos rumbos parecerdn & declararlos en el libro de
cabildo ante mi el presente escribano, y con esto se cerro el
dicho cabildo, y Ia dicha justicia mayor y capitulares lo firma-
ron.—Hernando Arias de Saavedra.—Manuel de Frias.—
Francisco de Sdlas.— Simon de Valdes.— Victor Gasco de Men-
doza. — Bernardo de Leon.— Juan Nieto de Uménes.— Anton
Higuéras de Santa Ana.— Bartolomé Lépez. — Pedro de Frias.
— Ante mi, Cristéhal Ramon , escribano piblico y de cabildo.

En la cindad dela Trinidad de Buenos Aires, 4 16 dias del
mes de diciembre de 4608 afios, en presencia de mi el presente
escribano priblico y de cahildo parecieron los capitanes Manuel
de Frias y Francisco de Sélas, alealdes ordinarios de estaciudad,
y Victor Casco de Mendoza, alférez real, y Anton Higuéras de
Santa Ana, regidores, personas nombradas y diputadas por el
cabildo para ver y declarar los rumbos del egido, tierra y es-
tancia de esta ciudad, y habiendo primero jurado & Dios y &
una cruz, en forma de derecho, de decir verdad, dijeron que por
6rden del dicho cabilde han visto por vista de ojos el egido de
esta ciudad para declarar el rumbo que se le ha de dar; é infor-
mados de personas antiguas, y habiendo hecho experiencia por
la aguja, y llevando para ello & personas que la entienden, de-
claran que el rumbo se le ha de dar la tierra adentro 4 el egido,
que parece mas conforme 4 la disposicion de la tierra y como-
didad de las tierras del dicho egido y ¢hicaras, y el que han po-
dido rastrear se ha tenido y llevado hasta ahora es de nordeste
4 sudeste, y por las cabezadas sa travesia y por frente la baz-
ranca dela costa de la mar, y esto se entiende para el rumbo
del dicho egido y de las chécaras que han de correr y corren
desde esta ciudad al rio de las Conchas , y que los demas rum-
hos que se han de tomar y tener las demas chacaras y tierras
los iran declarando como fueren viendo las tierras, y esto decla-
ran debajo de juramento y en sus conciencias, ¥ lo firmaron.
Manuel de Frias, Francisco de Sdlas, Vietor Casco de Mendoza,

1735.

Diputados
nombrados
para deelarar
los rumbos.



232 CIUDAD DE BUENOS AIRES.

1785, Anton Higuéras de Santa Ana. — Ante mi, Cristohal Ramon ,
escribano publico y de cabildo.

En la ciudad de la Trinidad, 4 16 dias del mes de diciembre
de 1608 afios, en presencia de mi el escribano parecieron los ca-
pitanes Manuel de Frias y Francisco de Silas, alcaldes ordina-
rios de esta ciudad, Victor Casco de Mendoza , alférez real, y
Anton Higuéras de Santa Ana, regidores, personas nombradas
y diputadas por el cabildo para ver y declarar el rumho que se
ha de tomar en la medida del egido , chdcaras y tierras, y dije-
ron : que ellos han visto las chacaras del riachuelo de los Na-
vios que estin de la parte de esta ciudad, y han llevado perso-
nas que lo entienden, y que con la aguja han hecho la expe-
riencia para ver el rambo, y debajo de juramento que hicieron
4 Dios y 4 la eroz declararon, que el rumbo que se ha de tomar
y llevar en las medidas de las dichas chdcaras referidas, y que
se sefiala, es la tierra adentro de sudeste 4 nordeste , y por ca-
bezadas de nordeste 4 sudueste, y la frente la barranca del ria-
chuele, y lo firmaron. — Manuel de Frias , etc. — Anie mi,
Cristdbal Ramon, escribano publico y de cabildo.

En 16 del mes de diciembre de 1608 afios, el sefior Hernando
Arias de Saavedra, gobernador y capitan general de estas pro-
vincias, salié de esta eiudad de la Trinidad & medir y & mojonar
el egido de ella juntamente con el capitan Victor Casco de Men-
doza, Bartolomé Lépez y Juan Nieto de Umanes, regidores,
personas nombradas por el cabildo para asistir 4 la dicha me-
dida y amojonamiento, y Francisco Bernal y Martin de Rodrigo,
medidores y amojonadores juramentados, y estando fuera de
los solares de esta ciudad al fin de la calle de la Plaza, donde
estd el solar de las casas del cahildo, que es al poniente, se
tomd con la aguja el rumbo que tienen las calles, que es de
norte & sur, y se comenzd & medir primero desde el fin de la
quadra de Ja plaza la mitad de la frente de dicho egido (Ia pri-
mera punta) con la banda de esta cindad hicia la de Santa Fé,
respecto de que por la dicha banda se seftalé por el poblador

Semiden  pormojon de la frente del dicho egido de la banda del riachuelo

las
tieryas coneverdes. ¥ € 1o echaron & la dicha mitad de frente doze cuerdas de 4
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181 varas, y vino 4 caer el mojon nuevo en la cruz grande de
la Hermita del sefior San Sebastian, que es un poco mas ade-
lante de la dicha punta, y la dicha cruz se sefiald y quedd por
mojon el sitio donde estd. Y habiéndose tomado por ella la
derexera por los rumbos de las calles, se midié desde la barran-
quilla. donde bate el agua del rio la tierra adentro la legua de
largo que sefialé y di6 el fundador para el dicho egido, y se puso
un mojon junto al camino real que va al Monte Grande, y aca-
bada la dicha legua, se puso otro mojon, desde el cual se tomd
el rumbo para la derexera de las cabezas del dicho egido, y se
midieron y echaron 24 cuerdas y se puso otro mojon que vino
4 caer enfrente del corral viejo de las Vacas,y en este estado
quedd por ser tarde, y lo firmaron. Testigos, Alvaro Demar-
cado y Juan Duran, Hernando Arias de Mendoza. — Ante mi,
Cristébal Ramon, escribano.

En 16 dias del dicho mes y afio, ¢l dicho sefior gobernador,
regidores y medidores, salieron 4 medir y amojonar la otra mi-
tad del egido por la banda del riachuelo de los Navios, y es-
tando en la misma boca de la calle donde ayer se midio la otra
mitad por los mismos rumbos de las calles, se fué midiendo la
otra mitad de frenteh4ecia la dicha parte del riachuelo, y se ha-
llaron otras tantas medidas como 4 la otra mitad, y se puso un
mojon en Ja punta de la zanja de cuadra de Ruiz Diaz de Guz-
man, y de alli por los mismos rumbos de las calles se tomé con
el aguja la derexera de la tierra dentro, y desde la barranquilla
donde bate el agua de rio, se midié la legna de largo y se puso
oiro mojon mas adelante, y acabada la dicha legua se puso otro
majon, desde el cual se tomé el rumbo para la devexera de las
cabezadas del dicho egido, y se midieron y echaron 24 cuerdas
¥ se puso otro mejon que vino 4 caer enfrente del corral viejo
de las Vacas, y en este estado quedd por ser tarde, y lo firma-
ron. Testigos, Alvaro Demarcado y Juan Duran, Hernando Arias
de Saavedra. — Ante mi, Cristébal Ramon, escribano.

En diez y seis dias del dicho mes y afio, el dicho sefior go-
bernador, regidores y medidores, salieron 4 medir y 4 amojonar
la otra mitad del egido por la banda del riachuelo de los Na-
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vios, y estando en la misma hoca de la calle donde ayer se
midié la otra mitad por los mismos rumbos de las calles, se
fué midiendo la otra mitad de frente hicia la dicha parte del
riachuelo, y se hallaron otras tantas medidas como 4 la ofra
mitad, y se puso un mojon en la punta de la zanja de Quadra
de Ruiz Diaz de Guzman, y de alli por los mismos rumbos de
las calles se fomé con el aguja la derexera dela tierra adentro y
desde la barranquilla donde bate el agua del rio se midiéla legua
de Jargo y se puso ofro mojon mas adelante, y acabada la dicha
legua vino 4 caer el mojon en el que estaba hecho de las cabe-
zadas frontfero del corral viejo de las Vacas. Lo firmaron ; festi-
gos Alvaro de Mercado y Juan Duran. Hernando Arias de
Saavedra, — Ante mi, Cristobal Ramon.

Este dia, estando en la chdcara de Mateo Leal de Ayala, algua-
cil mayor de esta cindad, donde fueron 4 medir las chicaras de
la banda del riachuelo, 4ntes de hacerse parecieron con sus
titulos el dicho alguacil mayor y Alvaro de Mercado y la parte
de Francisco Pérez de Burgos, que tienen alli sus chdcaras, y
habiéndolas visto por vista de ojos el dicho sefior gobernador,
mandé que se fuesen midiendo desde la isla del Pozo, donde
comienza la chdcara de Alvaro de Mercado hécia esta cindad, y
que esta érden se guarde siempre, y se sefialé por mojon la dicha
isla, y desde ella se midieron y amojonaron las chicaras y la
demas tierra, y hubo hasta el egido Su Sefioria la declard por
libre para hacer merced de ella en nombre de Su Majestad y en
conformidad de susreales poderes ; testigos Juan Duran y Mateo
Leal de Ayala. Hernando Arias de Saavedra. — Ante mi, Cris-
tdbal Ramon, escribano piiblico y de cabildo.

En la ciudad de la Trinidad, & veinte y nueve dias del mes
de diciembre de mil seiscientos y ocho afios, en presencia de mi
el escribano parecieron los capitanes Manuel de Frias y Fran-
cisco de Sélas, alcaldes ordinarios, y Vietor Gasco de Mendoza
y Anton Higuéras de Santa Ana, regidores, personas nombradas
por el cabildo para declarar los rumbos que se han de llevar
en las medidas de las chicaras y tierras, y habiendo jurado &
Dios y & una croz en forma, dijeron: que habiendo visto las
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tierras de 1a costa de la mar de esta cindad y todas las demas
del rio de Lujan y de las Cénchas, é informados de marineros
y personas que los entienden, declararon que los rumbos que
se han de tomar y llevar para las medidas de las chdcaras y
tierras son los siguientes : Que los dichos rios de las Cénchas y
Lujan el rumbo que en las suertes de tierras que estin en ellos
se ha de seguir y sefialar, es el que estd sefialado & las tierras y
chicaras que caen en el riachuelo arriba de los Navios de esta
ciudad, que es de sudueste & norueste, y por frente y cabezadas
su contrario. Que las suertes de tierra de la dicha costa de la
mar que estin de la otra parte del riachuelo de los Navios, han
de llevar el propio rumbo que estd sefialado 4 los que van de
esta cindad al rio de las Cdnchas, v es de norueste 4 sudueste la
{ierra adentro y por frente la costa de la mar, y asi lo declaran
debajo de su juramento, y lo firmaron.— Manuel de Frias,—
Victor Gasco de Mendoza. — Ante mi, Cristdbal Ramon, eseri-
bano publico y de cabildo.

Como consta y parece de los dichos cabildos y declaraciones
de Tos rumbos de las dichas tierras que todo estd en el libro de
cabildo fecho en una cindad porla justicia y regimiento de ella,
desde fojas 299 y 303, que es la tltima del dicho libro, el cual
comenzd el afio de mil seiscientos cinco hasta el de mil seiscien-
tos ocho, ¥ se sacd del archivo y caja de tres llaves, que estien
las casas del cabildo de esta dicha ciudad, y sé volvié 4 meter
en ella, & que me refiero, y para que de ello conste, por mandado
del general D. Francisco Velizquez Meléndes, alcalde ordinario

de esta ciudad, que aqui firmd su nombre, doy la presente en -

la cindad de la Trinidad, puerto de Buenos Aires, 4 diez y seis
dias del mes de agosto de mil seiscienios cuarenta y cuatro afios.
Fueron testigos & lo ver sacar y eorregir el tesorero D. Juan de
Vallejo, Cristéhal v Rodriguez , vecinos de esta cindad. Va en
papel comun, que es el que corre por haberse cumplido los dos
primeros afios del sellado , y estar ast mandado por auto del
gobernador de esta provincia hasta que Su Majestad embie
otre. — 1. Francisco Veldzquez y Meléndez. — Yen fe de ello,
lo firmo y signo. — En testimonio de verdad : Juan Antonio
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Calvo, escribano de Su Majestad, registros y hacienda real.

Segun que consta y parece de dichos recaudos, de donde se
sac6 lo que en este testimonio va inserto, se corrigié y concertd,
est4 cierto y verdadero, 4 que en lo necesario me refiero, y de
mandamiento del capitan D. Pedro de Alvarado, alcalde ordi-
nario, y & pedimiento de D. Juan de Herrera Hurtado, diel
presente en Buenos Aires, 4 veinte y siete dias del mes de se-
tiembre de mil seiscientos noventa afios, y en fe de ello lo signé
y firmé. — En testimonio de verdad: Tomas Gayoso, escri-
bano de Su Majestad.—Va cierto y verdadero este traslado, y
concuerda con los instrumentos de su contexto, que en testi-
mionio se hallan en los autos obrados sobre litigios de distintos
territorios enire los capitanes Francisco Peréira, Juan de Her-
rera Hurtado y D. Luis del Aguila y otros, desde fojas 168 hasta
74,y 31 433, 4 que en lo necesario me refiero. Y para que
conste en virtud de lo mandado en el auto antecedente, lo signé
y firmé en la ciudad de la Trinidad y Puerto de Santa Maria
de Buenos Aires, & ocho de agosto de mil setecientos treinta y

¢inco.
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~SEEA

PAPEL

SOBRE LA INCORPORACION A LA CORONA DE LAS ENCOMIENDAS
DE INDIAS (1),

Paraguay, afio 1786.
Excyo. SeNor :

Muy Sefior mio: El informe que en noviembre del afio pa-
sado se sirvié Vuestra Excelencia pedirme, remitiéndome los
dos expedientes formados sobre el cumplimiento del articulo18
de la Instruccion de gobierno de este vireinato, en que se me
manda incorporar & la corona las encomiendas temporales va-
cantes, y sobre la pretension del protector de los Indios en la
provincia del Paraguay para que no paguen estos 4 sus enco-
menderos el tributo personal, y se apliquen aquellas y las de-
positadas & la mita de la factoria de la renta del tabaco para la
fabrica del torcido negro como el del Brasil, que dejé estable-
cida en la estancia de San Lorenzo, ha estado detenido & pesar
de mis deseos de contestarlo, tanto por la calidad de la materia
que exige para tratar de ella el dedicarse al reconocimiento de

(1) El original est4 en la real Academia de Historia de Madrid , coleceion
de D. Benito de la Mata Linares.
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varios papeles, y apuntes hechos en mi visita, & adquirir algu-
nas mas noticias, y 4 cotejarlo todo con las vérias leyes y rea-
les posteriores disposiciones 4 que ha dado mérito no ménos
el abuso que se hace por muchos ¢ los mas de unas tan piado-
sas como benéficas concesiones, que el empefio en sostenerlo de
los actualmente agraciados y que esperan serle, cuanto porqﬁe
habiendo intermediado no pocos asuntos de urgente preferen-
cia, me han ocupado enteramente el tiempo, y no me han
permitido contraerme, no ohstante mis repetidas ofertas 4 eva-
cuarlo.

Hoy hallo indispensable concluirlo; y asi voy 4 dar 4 Vues-
tra Excelencia la idea que tengo formada sobre este particular,
que & la verdad exige de suyo toda su superior atencion y es-
mero, para que no queden por mas tiempo ilusorias las reales
benéficas y piadosas intenciones, nunca hasta ahora cumplidas en
esta parte,, porque la distancia no solo disfraza, sino que hasta
autoriza 4 veces los abusos, presentindolos como indispensables
fundadas précticas.

Yo protesto & Vuestra Excelencia que no trabajaré poco en
contener la plmna, segun los efectos que en mi celo y senti-
mientos de humanidad causa la sola memoria de lo que he visto,
de lo que me han advertido y de lo que he confirmado sobre
esta materia en el corto tiempo que estuve y lo tal cual que
corr en la provincia del Paraguay: su cabildo y sus provincia-
nos me merecen particular aprecio y contemplacion, pero po-
dran dispensarme en esta parte, porque yo aungque puedo estar
equivocado, faltaria, segun concibo, 4 las obligaciones de va-
sallo, de ministro de humanidad y aun de religion, si no diese
prineipio & miinforme, asegurando que creo estin violadastodas
las dichas con escindalo aun del ménos reflexivo, en la pric-
tica de estas encomiendas, en el modo con que estdn tratados
sus Indios, y en Ja casi ysin casi esclavitud en que viven cons-
titnidos los de algunas de ellas.

8¢, y aun se manifiesta hien claro en sus informes, que cor-
ren en ambos expedientes cudnto irrita & los capitulares del ca-
bildo de la Asumpeion la menor especie que no conforme en sus
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ideas de que subsista la colocacion de tales encomiendas en los
vecinos de su provincia; pero por mas que digan y quieran
ajar la memoria de su gobernador D. Agustin Fernando de Pi-
nedo, aunque no he visto su informe en este punto, segun lo
que el mismo cabildo indica de él en los suyos, es preciso gue
esté lleno de celo y veracidad y de justos sentimientos.

Para discurrir sobre el punto, es necesario ante todo distin-
guir las dos clases de encomiendas que hay entre las de que se
trata: la una que se nombra de Indios Mitayos, y la otra de
originarios, cuya distincion expresa el mismo gobernador de la
provincia en su oficio que hace cabeza al expediente mimero 1°.
La primera es de aquellos que , congregados en pueblos, tienen
su residencia en ellos, les asiste en lo espiritual el cura propio,
y sus temporalidades estin en algunos al cuidado de estos, y
en oiros al de administradores partieulares 6 legos nombrados
por el gobernador de la provineia, quienes les suminisiran de
los bienes de su respectiva comunidad lo necesario para su ves-
tido y subsistencia, teniendo cada poblacion su corregidor in-
dio, dos alcaldes ordinarios y demas oficios de ayunfamiento
de anual eleccion y confirmados por el gobernador de la pro-
vincia. Los que de esta clase estdn encomendados, deben pasar
de sus pueblos al paraje, y en el tiempo que les designe el enco-
mendero, 4 trabajar dos meses integros en cada afio en la ocu-
pacion 6 labor & que los destinen ; exigiendo de ellos injusta-
mente en mi concepto en servicio personal el tributo que en
frutos de sus propiag cosechas 1 otras especies deben tiniea-
mente contribuirle segun su tasa y conforme 4 las leyes 1 y 7,
titulo 47, libro 6° de las de estos reinos, y otras consiguientes
reales disposiciones.

8i este solo hecho de exigir indebidamente el encomendero de
los Indios Mitayos el tributo en servicio personal, es y ha sido
tan contrario 4 la benéfica mente de nuestros angustos sobera~
nos, por conocerlo violentisimo 4 los mismos Indios, ¢4 qué
extremo no llegard la pena de ellos mismos al mirar que se les
separa de la faena 4 que estin dedicados para aumento de los
bienes de su comunidad, de que saben penden dnicaments su
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subsistencia y la de sus familias, con solo el objeto de acrecer
los de su encomendero? Mucho mas si esto acontece despues
de haber invertido lo mas del afio en preparar sus tierras, hacer
sus sementeras, y en el tiempo critico de coger el fruto que espe-
raban de su trabajo.
~ Aun serfa soportable, Excelentisimo Sefior, esta tirania, si
los comendadores ¢ encomenderos nsasen con arreglo & su con-
cesion de la encomienda, de modo que alternase el bimestre de
cada Indio segun le correspondiera, y sin interrupciones; pero
la propia comodidad 6, por mejor decir, la avaricia de algunos
ha convertido esta facultad en el mas pernicioso abuso, dejando
vencer cuatro 6 mas meses de mita sin ocupar en ellos los In-
dios quepor su encomienda le pertenecen, para que se les envie
en el tiempo mas ventajoso del afio duplicado, triplicado 6 cua-
druplicado, segun los bimestres que ha dejado devengar el
nimero de Indios que & cada uwno correspondia; desposeyendo
en lo mas critico de los labores al pueblo que le tributa la mita
de una cuantiosa porcion de brazos que hacen notable falta para
la recoleccion 0 beneficios de las cosechas de su comunidad,
¥ que tal vez no se perjudicaria si solo le faltasen aquellas ma-
nos que corresponden al mero alternado bimestre de cada uno.
Si en medio de tales padecimientos de no ser dispensado
jamas el Indio cuandole pertenece la mita, de ir aun 41os mismos
confines de la provincia 4 satisfacer personalmente el tributo
que devenga, siendo arrancado del seno de su familia, aun en
las circunstancias de dejar & sus padres, mujer 4 hijos en lo
mas cruel de una enfermedad, 6 en los tltimos instantes de su
vida, fuese este & pagar su tributo en el seguro de ser bien tra-
fado por su encomendero, bien asistido y regularmente corres-
pondido en su trabajo, pareceria al ménos mas soportable esta
penosa constitucion ; pero cuando no todos, los mas de los que
tienen encomiendas, 1éjos de recibirlos de un modo que les hi-
ciese ménos lamentable su suerte, no piensan mas que en
extender 4 cuanto puedan la labor & que los destinan, en dis-
minuirles el tiempo para el natural descanso, alimenténdolos
miserablemente, y sobre no subministrarles el menor estipendio
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ni socorro en tiempo alguno para si, ni sus familias, son tambien
tratados con desabrimiento, castigados en ocasiones sin el mayor
motivo, y Gltimamente oprimidos en términos en que no es po-
sible dejen de tener por insufrible la misma vida : agregdndose
4 todo lo dicho el total abandono con que proceden sus comen-
dadores, en que no olviden la tal cual doctrina ¢ educacion
que han adquirido en su puehlo, desatendiendo con suma inda-
lencia los mas esta principalisima obligacion.

No cesa el infortunio de estos miserables con satisfacer 4 su
encomendero ¢l tributo del modo referido; son tambien em-
pleados muchos por érden del gohierno en cualquiera obras pii-
blicas, como composicion y aberturas de caminos, otras de la
misma capital y hasta para el aseo de las mismas casas capitu-
lares de dicha cindad, composicion de sus trénsitos y otros fines
en que los ocupa el mayordomo de ella, & euya disposicion se
ponen los que se creen necesarios.

Son destinados tambien del mismo modo para el servicio del
ramo de guerra, sin que por ninguna de estas ocupaciones se le
dé al Indio nidla comunidad del pueblo 4 que corresponde otro
salario ni gratificacion que el de seis pesos provinciales por
mes, computados en tres varas de lienzo de algodon, 6 en dos
de bayeta de la tierra 4 cada uno de los que frabajan en las
primeras atenciones por la ciudad; pero & los segundos del
ramo de guerra, que llaman soldados y vienen dos de cada
pueblo, cesa alguna: quedando & mas unos y otros gravados
en el costo 1 ocupacion de las cabalgaduras en que se con-
ducen.

Vea aqui Vuestra Excelencia el método con que se hace uso
de las encomiendas de mitayos en la provincia del Paraguay,
sin que por mas que se empetien el cabildo de su capital y de-
mas comendadores en declamar la necesidad de ellas para sos-
tener la misma provincia, puedan dejar de confesar 4 los que
hemos visto esta préctica la realidad de ella; de que es consi-
guiente preciso que, 1éjos de beneficio, es un positivo Gbice para
su felicidad y fomento.

He creido necesario dar por estas noticias principio & mi in-
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forme, por mas que parezca invertido el drden de los expedien-
tes y asuntos, porque sentada esta basa, estd demostrada, & mi
ver, la necesidad indispensable que hay de que no se retarde
por mas tiempo la incorporacion mandada por Su Majestad de
estas encomiendas & su real corona; ¢ cuando no, se tenga por
del todo conveniente verificarla de pronto en las vacantes y que
vayan vacando, por juzgarse de algun momento lo alegado por
el cabildo de la provincia se medite al ménos un medio que mi-
nore tantos dafios, y que ponga en mejor estado la suerte de
aquella poreion de vasallos del rey, que lo parecen mas de sus
encomenderos; bien entendido que lo relacionado hasta aquide
los Indies encomendados y correspondientes 4 esta primera
clase ¢ mitayos, es nada respecto 4 Ia sin comparacion peor
constitucion de los de la segunda 1 originarios.

El origen de las primeras es bien sahide, pero el de estas no
sé que sea el que el gobernador expresa en su citado ofieio, &
folios primero vuelta y signiente del expediente niiniero 10, pues
aunque haya alguna familia que traiga aquel origen, es mas pre-
surnible sean todas 6 las mas de los conocidos alli por Yanaco-
nas, 6 de los que escaparon de los pueblos que reducidos ya
& nuestra veligion y educados en ella, existieron en aguella
provingia en Xerez, Cindad Real y antigua Villa Rica, nom-
brada Gudyra, la que como 4 aquellos invadieron y asolaron los
Mamelucos ¢ Portugueses Paulistas, segun se acredita de va-
rios documentos antignos que existen en dicha proyincia y se
indica tambien 4 folio 9 vuelta del citado expediente; y asi
como muchos Espaficles que vivian en dichos parajes se reti-
raron 4 lo interior de la misma provincia del Paragnay, de
quienes resultd el establecimiento de la aetnal poblacion lla-
mada tambien Villa Rica, nada tiene de extrafio, y dntes si
parece muy conforme y racional, el que los Indios ya catd-
licos y reducidos que habitaban los mismos sitios, hubieran se-
guido igual suerte uniéndose 4 los Espafioles de aquel tiempo.

A mas que contra lo que el gobernador expresa hay el argu-
mento abvio, de gue si estas encomiendas de originarios fueron,
como dice, concedidas & los primeros para si y sus sucesores,
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ni se hablaria de estas, ni se verificarian tan frecuentemente ¢
{al vez en tiempo alguno sus vacantes, porque no siendo tem-
porales, hubieran seguido todas las lineas de los primeros agra-
ciados, y solo extinguida esta, podrian llamarse vacas, como
dice en su informe, por el tribunal de cuentas, el sefior don
Francisco de Cabrera desde f6lios 3 & 4 vuelta del mismo expe-
diente, cuya reflexion hace cuando ménos muy dudoso el ori-
gen de tales encomiendas, sentado como cierto por el gobernador
de la provincia.

Expuesta esta duda, que desde luego destruye mucha 6 la
mayor parte del derecho 6 fundamento que para alegarlo y su-
plicar Ia continuacion de las provisiones en particulares, y que
no se incorporen 4 la corona, aducen el cabildo 6 capitulares de
la Asumpcion, procederé & manifestar el modo y uso con que
se confieren y qué se hace de estas encomiendas. El modo de
encomendar estos Indios originarios no es otro que el de, ha-
llindose ya nunierados por familias, entregar al encomendero
todas aquellas, 6 las personas de ambos sexos de que se com-
pone la encomienda, para que asistan y vivan, desde el mismo
dia en gue se hace cargo de ellas con su encomendero.

Este los retira inmediatamente de la ciudud y los traslada al
lugar de su residencia, que regularmente es su chacara 9 es-
tancia, y destinindolos 4 las labores y granjerias que tiene en
ellas, los hace pasar la vida frabajando continnamente en su
beneficio, y sin que el infeliz Indio luere para si cosa alguna,
ni disfrute mas estipendio que la comida muy escasa y la pre-
cisa para alimentarse, el mas grosero miserable vestuario, y
este no todos, pues he .visto & muchos y sin arriesgar la ver-
dad, podrd asegurarse de los mas, que van desnudos, y solo
con un taparabo, que asi Hlaman & un pequeiio pedazo de lienzo
pafiete, y comunmente de cuero, que les cubre solo lo indispen-
sable: no siendo mas felices que los otros en dejar de sufrir la
misma aspereza, y sin duda mas, por la imposibilidad de su
separacion del encomendero que los mifayos, que solo tienen
el bimestre dé su mita, siendo aquella segun el cardcter y genio
de este ¢ de los de su familia 4 quienes viven sujetos con una
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servidumbre interminable, que 4 la verdad yo no sé qué dife-
rencia haya de la verdadera esclavitud, 4 excepcion de la de no
poder ser formalmente vendidos al arbitrio de los encomen-
deros.

Esta sola reflexion bastaria 4 calificar por cruel , inhumana é
insoportable por el gobierno la suerte de estos vasallos, que na-
cieron y son esencialmente libres, Ellos debian, con arreglo &
las reales disposiciones, haber sido unidos en poblacion como los
demas , tener tierras, disfrutar de sus labores y tareas y de los
demas bienes temporales que disfrutan y poseen los mitayos ;
debian no adeudar tributos hasta los diez y ocho afios, y cesar
en esta contribucion 4 los cincuenta ; sus mujeres € hijas de-
bian tambien ser aplicadas & las labores propias de su sexo, al
cuidado de su casa y familia para utilidad de su respectiva co-
munidad y delos de cada uno; todos iltimamente debian prac-
ticar la frecuente asistencia al templo y santo sacrificio de la
misa que los otros, una educacion cristiana dada por su cura
propio y la subministracion de sacramentos en los tiempos de-
signados por nuestra santa madre Iglesia.

Pero en poder del encomendero, 1éjos de verificarse estas tan
ttiles como piadosas reales disposiciones tan encargadas por
las mismas leyes, particularmente por las 11, 18, 22 y 23 del
titulo 1°, las 7, 18 y 19 del titulo 3°, las 2 y 3 del titulo 9°, la
8 del titulo 17 y ltimamente por casi todas las del libro 6°, se
hallan estos miserables Indios originarios sin poseer tierras, sin
disfrutar para si de labor ni trabajo alguno, sin adquirir bienes
temporales, trabajando desde sus mas tiernos afios hasta el fin
de sus vidas para solo su encomendero, aplicadas sus mujeres
é hijas al continuo servicio de este y de su familia, sin aquella
debida instruceion en los misterios de nuestra santa Fe y demas
obligaciones en que por catélico estin constituides, y ultima-
mente sin la menor civilizacion, sin auxilios y sin proporeiones
para que en algun tiempo pueda esperarse que llegando conti-
nuando esta clase y el modo de tales encomiendas, & poderse lla-
mar itiles vasallos ni instruidos catélicos.

No dudo que si los capitulares del Paraguay viesen estam-
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padas estas expresiones, las caracterizarian de hiperbdlicas y
aun quizd de una formal invectiva contra las utilidades de su
provincia y de sus particulaves encomenderos, quienes tal vez
tendrian poca dificultad en presentarse contradiciéndolas, y ca-
lificdndolas de inveridicas; pero, Sefior Excelentisimo, nada es
mas facil de comprobar comisionando eclesidsticos imparciales,
de virtud, letras é inteligencia en el idioma guarani que tenaz-
mente conservan, quienes examinando por las estancias y ché-
caras de los encomenderos donde comunmente habitan estos
infelices originarios, 4 cada uno de ellos confirmédran la igno-
rancia y barbarie en que se hallan aun de lo' mas preciso para
una vida miserablemente civil y aun aparentemente cristiana.
Es evidente cuanto expongo & Vuestra Excelencia, y yo que-
daria responsable 4 un gravisimo cargo si, necesitado & hablar
sobre este punfo, no manifestase & Vuestra Excelencia con la
imparcialidad y exactitud que corresponden 4 mi cardeter y
ministerio, cuanto he visto, notado y adquirido de cierto en una
materia que muchos afios hace ha sido representada al trono
como exigente de un eficaz remedio, y que, & pesar de ha-
herse expedido por nuestros soberanos las mas piadosas, bené-
ficas y prontas suaves determinaciones, de haberlas recibido y
aun tenerlas los mismos gobernadores y justicias que han recla-
mado conftra la subsistencia de estas encomiendas, 6 del abuso
de ellas, y que debian practicarlas, aun no ha sido posible con-
trarestar la oposicion de los empefiados en que se mantengan
por un mal entendido principio de aparente beneficio 4 la
misma provincia, que léjos de serlo, es en mi concepto el que
cuando no el que la precipita 4 su ruina, el mayor 6 uno de los
mayores obices 4 su fomento. En comprobacion de esto veamos
cudl es el objeto de estas encomiendas y cufl el cumplimiento
gue dan los encomenderos 4 sus obligaciones. —
Las leyes 1°, 2* y 4%, titulo 9 del libro 6, explican bien cla-
ramente los fines con que se instituyeron las encomiendas,
“siendo los principales objetos poner & los Indios bajo la custo-
dia, proteccion y amparo de los encomenderos para que estos
cuidasen de su snstento, educacion y doctrina catélica, recom-
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pensarles con el tributo 6 moderado trabajo del Indio ¢ Indios
encomendados su fatiga, fidelidad y celo en las conquistas,
y estimularlos por dltimo & hacer nuevas reducciones de in-
fieles, y 4 defender con gentes y armas las tierras adquiridas.

No tiene duda que algunos de los primeros encomenderos,
inflamados del celo de nuestra santa religion y del aumento del
sefiorfo de nuestros catélicos monarcas, manifestaron el cun-
plimiento de sus predichas obligaciones, teniendo y tratando &
los Indios correspondientes 4 sus encomiendas y rendidos por
su valor y esfuerzo, como & verdaderos hijos, coadyuvando con
cuanto podian & formar nuevas reducciones y espirituales con-
quistas ; pero otros, 6 los mas, olvidados de sus deberes, frus-
traron los fines de tan sabio como Gtil y cristiano estableci-
miento, descuidando enteramente en cuanto les era gravoso, y
procurando solo satisfacer su codicia, obligando 4 sus Indios &
un irabajo continuo y excesivo, tratindoles con rigor y aspe-
roza, y faltdndoles hasta 4 los mas precisos auxilios que dicta la
humanidad, cuyas noticias obligaron 4 establecer la ley 3* del
titulo 9 ya citado. _

Pero no bastando aquellas amenazas 4 evitar sus procedi-
mientos tan injustos como contrarios 4§ las benéficas reales in-
tenciones, se meditd seriamente en abolir de un todo las enco-
miendas; en cuya virtud pulsadas vérias dificultades invencibles
en aquel enténces para ejecutarlo, se subrogaron las tasas en
lngar del servicio personal, para dejar al Indio al ménos en la
natural libertad que le era propia, y desprendido del yugo de
la asistencia & su encomendero, & quien satisfacia con solo
aquel tanto que respectivamente fué determinado bien en di-
nero, hien en las especies ¢ productos de sus labores: siendo
este el primero paso dado en favor de los Indios encomendados,
hasta que el tiempo y las circunstancias abrieron mérgen 4
generalizar la abolicion y hacerse efectivas las providencias
que se tomaron para extinguirlas é incorporarlas en la real
cOTONA.

Quiza sea solo el Paraguay el que, 4 pesar de todo lo dicho, ha
continuado poseyéndolas tan absolutamente que ni aun en me-
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dio de las primeras restricciones de la determinacion de la tasa,
y de haberse repetido esta real disposicion directamente para la
misma provincia, ha dejado de conservarla, como desde el
principio, demorando siempre su cumplimiento por sus repre-
sentaciones, que auxiliadas de la distancia han entorpecido y
hecho precisamente tardias cualesquiera resoluciones sobre el
efectivo cumplimiento de ellas. No es esto decir que sean del
todo infundadas é injustas; pues seré el primero & confesar
que si alguna provincia pudiera merecer estar exceptuada dela
total abolicion de las encomiendas, ninguna podria competirle;
seria tal vez la tnica que tendria mi voto para la preferencia :
mas de ninguna suerte en los términos en que tenazmente las
disfruta, sino con todas las reflexiones y hajo la mas exacta ob-
servancia de cuanto sabia y cristianamente estd prescrito por
las santas leyes de nuestros catolicos monareas ; pero & mi ver
no les son de modo alguno ventajosas y ni aun tiles, como iré
manifestando.

El mero hecho de cobrar los encomenderos en esta provincia
el tributo en su servicio personal, es ¢l mayor argumento contra
la estabilidad de las encomiendas, y 4 favor de los Indios por
la nulidad de ellas. Las leyes y reales disposiciones estin tan
terminantes sobre este punto, que con solo manifestarse ser
personal la paga del tributo, es de rigorosa justicia la imposi-
cion de la pena que determina particularmente la ley 47, titulo
17, del citado libro 6. Ella es rigorosisima, y no basta de modo
alguno para auforizar la préctica en contrario ia real cédula
dada en Aranjuez 4 10 de junio de 1788, puesta en tesiimonio
4 folio 15 del expediente nimero 2, y alegada por el cabildo
de la Asumpcion; pues estd léjos de aprobar tal método de

. exaccion, no consiente de modo alguno que se verifique este tri-
huto por los Indios del pueblo de Itape, dejando por lo mismo
en su fuerza y vigor todas-lasleyes quehablan sobre este punto,
y prohiben seriamente el servicio personal: no obstante que en
el informe , segun se inflere de la misma real cédula, se quiso
disculpar esta practica 0 exceso con aparentar que los pueblos
1no tenian otro arbitrio para satisfacer el tributo 4 su encomen-
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dero; en lo que hicieron los interesados seguramente equivocar
al informante, pucs ni consta que se haya probado, ni son ca-
paces de probar tal imposibilidad , & no ser que los tenga cons-
tituidos en ella la misma injusta practica, que es la que los des-
truye: 4 mas de que fampoco parcce se expresé en el informe,
6 al ménos no hay indicio el menor sobre las encomiendas de
originarios de que hablo.

Pero prescindamos por un momento de las leyes y reales
disposiciones, y contraigimonos & la misma razon, basa funda-
mental de la justicia. La colacion de las encomiendas embebe
en si un formal contrato entre el Indio y el encomendero:
aquel debe prestar & este el tributo segun tasa, 6 sea el perso-
nal servicio, y el encomendero asistir al Indio, educarlo civil v
cristianamente y servir 4 la patria, cuidando con preferente
obligacion & los demas sus convecines que no se hallan igual-
mente agraciados de la defensa de la tierra.

Procedamos pues 4 la parte de este contrato. En cuanto al
Indio, no tenemos duda que estdn cumplidas exeesivamente sus
obligaciones respecto & su encomendero, pues la misma préc-
tica, la superioridad de este, y el empefio en que subsistan las
encomiendas, o evidencia. Procedamos pues 4 la parte de con-
trato que & este corresponde, y teniendo 4 la vista lo ya expre-
sado en el uso que generalmente hacen, cuando no todos, los
mas, y trato que dan & los Indios de su encomienda, solo adu-
ciré en confirmacion los piihlicos documentos que muy de anti-
guo lo comprueban.

La real cédula en Madrid, dada & 31 de diciembre de 1680,
inserta en Ja expedida sobre encomiendas en Madrid tambien &
1°de junio de 1690, que he visto, consta que D. Felipe Rege-
Gorbalan, siendo gobernador de aquella provincia, representd
al rey en 28 de marzo de 1675, los mismos padecimientos,
agravios, excesos y aun mas abusos que los que tengo referidos
y que sufrian los Indios de sus encomiendas desde aquel enién-
ces. Las mismas leyes que imponen penas contra este abuso,
en nuestros tiempos, por mas que declame el cahildo de la
Asumpcion, é intente dar un origen poco correspondiente al
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informe que cita de su gobernador D. Agustin Fernando de Pi-
nedo, en el que, segun se infiere, estan detallados los perjui-
¢ios, los dafios y excesos que acarrea ¢ frahe consigo la conti-
nuacion de las encomiendas, no es creible que este oficial se
expusiese & faltar tan abiertamente 4 la verdad, escribiendo
dentro de la misma provincia en su actual gobierno y expuesto
a que su informe se ventilase, como efectivamente se ha venti-
lado, 6 estd actualmente ventilando, aunque ignoramos su curso
6 paradero por ofros tribunales superiores, lo mismo que en
confirmacion de cuanto dejo expuestb he visto personalmente
dentro de la provincia, aunque residi pocos meses en ella, lag
repetidas representaciones del actual protector de Indios, don
Juan Bautista Achard, cuyo celo, el peso de la razon y sdlidos
fundamentos, no le han permitido, siendo hijo del pais y vi-
viendo en ¢l al frente de los propios encomenderos, callar las
vejaciones que sufren sus Indios.

Y ditimamente, despues de haber yo salido de dicha provincia
del Paraguay, me consta que el reverendo padre fray Inocencio
Cafiete, natural del mismo Paraguay, del érden de Nuestra Se-
fiora de las Mercedes, sugeio bien conocido por su virtud y lite-
ratura, predicando en la misma catedral de la Asumpcion &
presencia de ambos cabildos, declamé terriblemente contra la
conducta de los encomenderos de aquella provincia con sus In-
dios encomendados, sentando que convenia al mejor servicio de
Dios la total extincion de las encomiendas, y concluyendo con
que estaban las justicias de su provincia obligadas hajo culpa
grave & informar sobre ello con la debida pureza é imparcia-
lidad & Su Majestad, cuyo hechome lo ha testificado D. Vicente
Caudevilla y Escudero, comandante de aquellos resguardols, tes-
tigo presencial del sermon y sugeto de muchos conocimientos,

de aquella provincia, donde ha residido muchos afios con comi- -

siones que le han sobrado ideas, las que unidas 4 su buen ta-
lento y honradez, hacen de no poco aprecio sus expresiones &
informes, que me han servido bastante para dar este 4 Vuestra
Excelencia. Lo dicho confirma este primer punto, y el legado
de la educacion cristiana y pasto espiritual de que debian cui-
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dar como principalisima obligacion los encomenderos, y que ge-
neralmente lo tienen abandonado.

Descendamos ahora 4 la otra parte de la defensa del pais que
corresponde d los encomenderos como una consecuencia precisa
de sus encomiendas, ¢ mejor, como una condicion necesaria
para poseerlas justa y dehidamente , debiendo tener armas y
caballos para ello, y contribuir en todo caso de invasion § ata-
que de enemigos con aquel mayor niimero de ellas que se crea
corresponderéla cantidad de la misma encomienda, segun pres-
cribe laley 4 delos citados libro 6, titulo 9.

Por lo respectivo 4 este punto, es facil que Vuestra Excelencia
se asegure de que, & excepcion de muy pocos que, 6 movidos
de su espiritn marcial, ¢ del celo por su patria ¢ de su particular
respectiva conveniencia por la mayor seguridad de sus hacien-
das de campo y ganados, muy frecuentemente invadidas de
los Indios infieles, los mas, 1éjos de salir y coadyuvar con aque-
llas mas armas y caballos que corresponden 4 la cantidad de su
encomienda, & evitar las irrupciones 6 castigarlas, cuidan solo
de aparentarse exemptos por unos medios los mas ilegales y con-
trarios 4 la misma excepcion que alegan.

La provincia del Paraguay contendrd de seis 4 siete mil ve-
cinos espafioles; las encomiendas de mitayos estdn reguladas
hasta sesenta, y yo compuio otras tantas de originarios; de
modo que en fodas vendran 4 componer ciento y veinte, pocas
mas ¢ ménos. Bien veo que aunque este ndmero de encomen-
deros no basta de modo alguno para costear el todo de la de-
fensa de la provineia, segun parecia de la obligacion en que s¢
constituyen por el mismo goce de sus encomiendas, deberian
al ménos concurrir todos en cualquiera salida 6 enviar perso-
neros y contribuir con aquellas mas armas y caballos para ha-
bilitar 4 los gue por su pobreza no las tienen en las ocasiones.
No lo hacen, Sefior Excelentisimo : esta pension la sufre en el
tode el pobre, ocupando al ménos la tercia parte del afio en
hacer surespectivo ejercicio en las guardias fijas, destacamentos
y salidas; sufriendo 4 mas estos infelices los costos de su manu-
tencion, la pérdida ¢ aniquilacion de sus caballos y aun los
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gastos de armas y municiones, hasta pocos afios hace que el
mismo gobernador D. Agustin Pinedo, conira quien fanto de-
claman, solicité de esle superior gobierno se le remitiese, y efec-
tivamente se le enviaron, entre otros pertrechos, porcion de
armas y municiones de guerra para poder repartir en los cascs
de necesidad 4 los pobres vecinos que por su indigencia no pue-
den absolutamente estar provistos de ellas; habiendo sufrido la
real hacienda un gasto que es correspondiente & los encomen-
deros, quienes cuando ménos debian haber concurrido 4 tener
un repuesto de armeria y contribuir conlo necesario 4 su conser-
vacion. Infiriéndose de esto, & mas de los perjuicios indicados,
que el miserable vecino no solo padece los dafios que se mani-
. fiestan, sino el del abandono de su casa en cualesquiera tiem-
pos v circunstancias, bien de sus siembras, bien de la recolec-
cion de sus frutos, que ¢ se retardan 6 pierden forzosamente
por su falfa, sin que espere por esto la mas minima recompensa;
pues si al ménos llevra un sueldo que le sufragase el de un
peon & quien dejar el cuidado de sus cosas, se le minoraria
el dafio, y este no seria tan general al comun de la provincia.
No creo que se deternyinaran 4 contradecir estos hechos, pues
son tan efectivos como constantes. Los mas de los capitnlares,
cuando no sean todos, tienen encomiendas, otros que no lo son
y las poseen, procuran algun titulo colorado de familiares ¢
empleados en el Santo Oficio 6 en eruzada, y apénas los con-
siguen se creen exemptos, y lo alegan como privilegio para ex-
cusarse, no solo del forzoso servicio personal, sino aun tambien
de poner personeros. Asi ha sucedido de algunos afios 4 esta
parte, y lo confirma el que parece tienen ganada subrepticia G
obrepticiamente una providencia de la real andiencia de Char-
cas eximiéndolos, cuya providencia no pudo ménos de conse-
guirse con los expresados vicios, sabiendo lo que es aguella pro-
vincia, y que ni la cualidad de capitular ni otro algun particular
cargo exime 4 los encomenderos, como tales, de sus respecti-
vas obligaciones, eonforme 4 las leyes 29, titulo 19 del libro 1°
al mimero 7, y la 48, titulo 2, libro 3.
Este es el modo comun de corresponder los encomenderos &
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la parte queles pertenece cuunplir del indicado contrato al pose-
sionarse de su encomienda, que convence 4 la mas clara luz,
que al paso que los Indios encomendados satisfacen excesiva-
mente sus obligaciones para con ellos, estos faltan en un todo
4 las en que se constituyeron y estdn prescriptas por un sinnd-
mero de leyes yreales cédulasal entrar en el goce de estas gracias,
privando al Indio de todos aquellos fines para que fué enco-
mendado 41a provincia de aquel mayor fomento que adquiriria,
si fuesen prudentemente empleadas y justamente distribuidas
aquellas manos laboriosas, 6 que sirven para la agricultura y
beneficio de sus frutos, siendo el pobre al mismo tiempo el que
sin luero nirecompensa y i su costa defiende el pais con aban-
dono de sus cortas labores, y 4 la real hacienda no solo de los
tributos que debia percibir de estos Indios, sino gravandola &
mas con la provision y remision de armas, municiones y de-
mas pertrechos de guerra que debian ser del cargo de los enco-
menderos.

Los expresados fundamentos parecen bastantes a ponerv en
gjecucion desde luego la extineion de las encomiendas y su in-
corporacion 4 la corona , no permitiendo en lo sucesivo conti-
mien confiriéndose 4 particulares, en observancia de la ley 43
del titulo 8° del libro 6, que expresamente lo prohibe, inferin
no se mande otra cosa en contrario : sin que sirva de dbice & su
rigorosa observancia la real cédula dada en Madrid 4 15 de oc-
tubre de 1696, que se halla 4 folio 6 del expediente niimero 10,
confirmatoria de la encomienda que pedia D. Francisco Ignacio
de Olazan, como hijo de D. Juan, 4 quien se le habia conferido
por dos vidas; pues 1éjos de poderse apoyar semejantes cola-
ciones por la especial confirmacion que logré el D. Francisco
denegada dntes por el mismo consejo, se expresa en ella darse
sin que sirva de ejemplar, y con particular encargo de que se
observase en todo y por todo en lo sucesivo la citada ley 43,
con apercibimiento de hacerse una grave demostracion contra
el que lo contrario hiciese ; mandando por ltimo que conforme
fuesen vacando, se pusiese cobro en ellas y administrasen como
por de real hacienda.
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Para la ejecucion de esto, parece puede detenernos algun
tanto el riesgo que alega 4 folio 2 de dicho expediente el gober-
nador en los originarios de que quedaran vagos y sin destino,
no depositindose al ménos, ¢ manteniéndose depositadas las
encomiendas vacantes por no tener, como los mitayes, pueblos
de residencia, y los muchos mas que expresa el cabildo en su
subsiguiente informe de folios 29 4 35, sobre la calidad y ca-
ricter del Indio, suinaplicacion, suinnata propensional robo,
quedar expuesta la provincia si reunidos todos y no habiendo
mucha parte de ellos dispersos, intentasen sublevarse y unirse
4 los infieles, no poder los Indios de otro modo mantenerse ni
pagar el fributo, haberse excusado algunos de satisfacer & su
encomendero en especies y preferir el personal servicio, quedar
indefensas las fronteras, porque no esperan ni tienen ofro pre-
mio los que las defienden, con lo demas que consta del citado
informe.

Pero, como he dicho antes, Sefior Excelentisimo, en mi con-
cepto, miradas lag cosas 4 la luz de la indiferencia, y con unos
sanos principios de politica, se halla hoy mas expuesto el Para-
guay & tales riesgos, que si se verificase la incorporaeion, v esta-
blecida esta se dard & la provineia un considerabie fomento, y
mas sin comparacion con el tiempo, si quitado este horroroso
gjemplo de Indios encomendados se guita el mayor estorho para
aumentarse de habitantes, para adelantar redueciones, y para
conguistar por consiguiente muchas almas & la religion, pri-
mero y principal objeto delreligioso corazon de nuestro catdlico
monarca,

Siento la difasion en mis papeles, Sefior Excelentisimo, pero
las materias que me han cabido en suerte, y que parece se ha-
llaban destinadas 4 mi tiempo, son de mucha entidad, cuestan
mucho estudic y tareas, y por su naturaleza y miras con que se
lrata de ellas, 1o admiten concesiones. En primer lugar, pres-
cindiendo de la imparcialidad y justificacion que suponge ten-
drd cada uno de los capitulares de la Asuncion, en mi concepto
en esta materia, sise trata de lo legal en ella no deben hacer
fe, porque Lodos 6 los mas son encomenderos, y & quienes les
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coge de medio 4 medio, como suele decirse, cuanto dejo ex-
puesto del trato y modo con que son atendides los Indios y
cumplidas las obligaciones del encomendero, y por consiguiente
parece como preciso que su empefio se dirija & contradecir esta
evidencia y 4 sostener su provision en particulares; porque si
hay alguno gue no la tenga, la espera de un momento 4 otro,
no por sus particulares servicios, pues hay muchos que no han
visto jamas al enemigo y las poseen,.sino por la circunstancia
de regidor ¢ veinticuatro, O por otros respetos mas faciles de
concurrir en quien estd condecorado con um cargo, que en
aquella provincia es aun de mas momento que en ofras.

Mas aun preseindiendo de esta tacha legal, que desde luego
debe hacer parar algo nuestra reflexion, discurramos sobre los
dafios y riesgos que aparentan si se verifica la incorporacion, y-
los que yo creo se estin causando efectivamente de continuar
proveyéndolas en particulares. La calidad y cardcter del Indio,
su inaplicacion y casi innata propension al robo, es general en
todos, ¥ yo soy de sentir que quien ha visto uno puede hacer
juicio de los demas, pues en todas las provincias de este reino
que he visitado, no obstante las considerables distancias de
unas 4 otras, los he advertido iguales, aun en su constitu-
cion fisonémica, cuya conformidad parece guardard en sus
sentimientos: cotejados los de aqui con los de la otra Amé-
rica, he oido & cuantos han visto una y otra la misma seme-
janza; con que si en medio de ella, de haber estado todos
encomendados dntes desde su conquista, de concurrir en las
demas partes casi iguales motivos para temer los mismos ries-
gos, se abolieron las encomiendas, se incorporaron 4 la corona,
se civilizaron despues mucho mas los Indios, se sujetaron 4 un
solo corregidor los de muchos pueblos que componian 4dntes
una provincia llamadas hoy partidos, separadas las mas de
pueblos de Espafioles y muchas & no corta distancia y aun fron-
terizas 4 infieles, defendiendo ellos mismos, sin otro auxilio,
sus terrenos, se han dedicado al trabajo y labor de sus tierras
de comunidad y propias, y continfan aun mas aplicados en &l
dia, que libres del yugo de un repartimiento y de la obligacion
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de saiisfacerlo, solo aspiran 4 satisfacer su tributo y 4 granjear
y comerciar por si y para su beneficio.

(Por qué no hemos de esperar en la provincia del Paraguay
las mismas resultas, y creer que con el tiempo, la asidua aplica-
cion de sus gobernadores intendentes 4 inclinarlos & lo mejor,
el euidado de los administradores, el celo de sus respectivos
curas, habiendo esmero en la eleccion de unos y otros, lleguen
& conseguir, que cuando no en mejor, por las proporciones de la
misma provincia, se pongan en la misma constifucion que los
otros? § Quién dudard que si es cierto que los Indios no pueden
pagar en el dia el correspondiente tributo por si, y sin el auxilio
del encomendero, proviene de esto mismo la tal imposibilidad ?
¢ €omo ha de florecer un pueblo & quien en el tiempo de sus
siembras 6 cosechas se le quitan los mas 6 aguel nfimero preciso
de brazos que han de verificarlas?

Sepa esta comunidad el tanto que puede abrazar y hasta
dénde debe extender sus siembras & industria, proceda segura de
que tiene todos los necesarios obreros para arnbos ohjetos, y
sobre esta basa, bien dirigidas y administradas las operaciones
¥y sus productos, vendrémos & parar precisaments en sobrantes,
1¢jos de tocar en indigencias. Por el contrario, si al tiempo de
cultivar 6 preparar las tierras, se hallaesta comunidad con una
minoracion considerable de Indios, no puede de modo alguno
extender el cultivo & lo que necesita; y sien este tiempo no le
sucede este infortunio y el encomendero pide devengados algu-
nos meses, el niumero de mitayos que le correspondian en cada
bimestre, al tiempo de la recoleccion de los frutos y del bene-
ficio de ellos, piénsese 4 qué grado Hegarin los perjuicios de
los pueblos, imposibilitados de sacar el fruto que debian re-
portar, hechos sus primeros trabajos, y viéndose necesitados
d perder lo mas, ¢ mucha parte de lo que ya contaban por
SeEUT0.

La constancia en las operaciones esla basa fundamental de
conseguir Io que se desea de ellas; y por el contrario, la inter-
rupeion 6 la falta del preciso cuidado en las ocasiones mas cri-
ticas, lo que frustra cualesquiera ideas de utilidad & beneficio.
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Ello es constante que un pueblo, en tanto puede ser mas rigo,
en cuanto tenga mas nimero de vecindario, con proporciones de
agricultura y consumo ¢ expendio de sus producciones.

Aunqgue la provincia del Paragnay no tuviese otros renglo-
nes que los del tabacoy azdcares, que se producen generalmente
en todos 6 en casi todos sus terrenos, serian los bastantes para
hacer ricos 4 doble mimero de puebles y de vecinos de los que
iiene, como se empleasen séria y cuidadosamente & ellos, con
la ventaja de que €l primero apénas lo beneficia, toma su valer
en su propia casa sin los riesgos de su conservacion, y sin de-
mora la mas minima en su paga, y en el seguro de que par
mucho que beneficien , siempre es fijo el expendio y aun no
basta para todo lo que se necesita. ¢Cudnto no han logrado
este mismo afio per la felicidad de una cosecha ventajosisima?
Los caudales enviados por la renta é insumidos en los pagos
del que entreguen podrin manifestarle. De solo el toreido ne-
gro son necesarias para Espaiia dos millones de libras. Si lle-
gan siquiera & completar para este abasto, ¢qué fomento no
tendria aquel pais ? Si los pueblos se dedican por su mayor ni-
mero de brazos & beneficiar las mas cantidades que puedan,
¢ podrd dudarse del logro de unos fondos capaces de pagar tri-
butos, y que lo corto de este hace que no florezean los de San
Isidro de Itape, San Pedro de Ipane y Nuestra Sefiora de Gua-
rambaré? Con que no es dudable que miéntras mas individuos
cuenten, y miéntras se acrezca mas su fijo é inseparable vecin-
dario, tendran mucho mas fomento.

No se quiten, pues, & los otros los que se arrancan por el
encomendero para su mita, y agréguense & estos, 6 repértanse
entre todas lag familias de los originarios, y verdse enténces
como congregados en pueblos no hay los medics que mani-
fiesta el gobernador 4 folio 2 del dicho expediente, de que que-
den vagos, serin mejor instruidos, mas cuidadosos, y se verifi-
card el fruto de las sibias intenciones del monarea, y & la
provincia. se le facilitard el auge de que es susceptible, y que
no tiene por el empefio de figurar un tan pernicioso abuso.

No se diga por esto que los hacendados entdnces, parti-
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cularmente los encomenderos, guedarin inhabilitados de bene-
ficlar y cultivar sus haciendas y tierras, porque no hallarin
peones del mismo pais que los sirvan, declamando sobre la
inercia y abandono que muchos atribuyen 4 aquellos naturales
Espafioles. Es cierto que compadece la miseria en que viven
muchisimos en aquellas campafias, poeo fastidiados de la des-
nudez y aparentemente gustosos con la holgazaneria. Tal los
creia yo cuando los vi en su provincia , pero despues he visto
que mas procede de falta de ocupaciones en ella, que de natural
desidia: pues es constante que venidos agui los psones que re-
gularmente traen de remeros los barcos del giro de aquella
provincia, es muy raro 6 quizd ninguno el que no busca los dias
4 meses que debe demorarse, ddnde ganar sus vidas, bien aco-
modindose para el cultivo de quintas, bien en algunas otras
cosas en que sean inteligentes, como aforrar tercios con cueros,
hacer petacas, ete.; y he oido 4 algunos de los que los tienen,
que son mas i proposito para cualguiera ocupacion los de aquella
provincia que todos los demas.

Luego que los hacendados, que generalmente ¢ los mas son
encomenderos, se hallen sin el avxilie de la excomienda, bus-
carin de los del pais para servirse de ellos, logrardn estos en
qué ocuparse dentro de su patria, ganardn aquel tanto en que
se ajusten por su trabajo, y sucederd alll lo que en todas
las demas partes del mundo, de servir los pobres 4 los que nolo
son, v de hacerse mutuamente titiles y provechosos.

Tal vez parccerd paradoja la proposicion de que quizd serd
mas 1til al encomendero originario este método y el servirse &
st tiempo de los peones necesarios & su respectiva labor, que el
de poseer una encomienda de las dichas; pero reflejemos un
poco, ¥ se verd que no es tan infundada como puede parecer &
algunos este dicho que los que se posesionan de encomiendas
originarias, se entregan desde el mismo dia de la colacion del
nimero de familias de que aquella se compone, y las conduce 4
su chécara 6 estancia para destinarlas & sus labores. Estas for-
zosamente incluyen Liombres, mujeres y nifios, y aquellas y
estospueden y aun es preciso le sean de mas gravamen que aixi-
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lio, pues ni el sexo ni la edad son 4 propdsito para las ocupa-
ciones rusticas. '

El encomendero debe vestirlos, educarlos y mantenerlos 4
todos: si él cumple con estos encargos, forzosamente ha de
gastar mas que lo que puede adquirir con ellos : las familias
han de ir anmentande, y aunque los pequefios crezcan, nunca
es esto con tanta prontitud que no pasen afios hasta que se ha-
cen ttiles; en cuya virtud siempre el costo va acreciendo y la
utilidad no es tan breve que cuando lleguen a darla, pueda ni
aun nownbrarse recompensa. Hay mas en esta clase de Indios
originarios : luego que llegan & cumplir los cincuenta afios de
edad, se constituyen libres, y debe el encomendero sefialarles
tierras y darles bueyes y semillas para su cultivo y siembra.
En este concepto 6 el encomendero cumple contodo esto, 6 no:
si cumple, es imposible que saque de su encomienda beneficio
alguno, pues han de ser sin comparacion mayores los costos
que los productos que disfrute, y le seria ménos graveso tener
aquel ndmero solo de peones que necesitard, pagéndoles su
soldada, que el mantener una porcion de boeas imitiles y supe-
riores & lo que exigen y ofrecen sus heredades ; si no cumple,
se verifican sin duda algana tedos los datlos y perjuicios que
dejo expuestos, siendo el principal desde luego el irse criando
cada uno de estos originarios unos vagos sin civilizacion al-
guna, y por consiguiente indtiles en todo tiempo 4 su patria, y
si cumplidos los cincuenta afios, que es Io que sucede, no tienen
la consignacion de tierras y demas tiles, que serd muy raro -l
que lo Iogre, quedar un vagante perdioserod un censo perpétuo
al duefio de la hacienda, si el amor de los hijos y familia lo de-
tiene en ella.

Quizé en confirmacion de lo dicho no faltarin ejemplares en
la misma provincia de haber algunos que, mas escrupulosos en
el cumplimiento de sus deberes , viendo que el producto de sus
encomiendas no podia sufragarles 4 llenarlos, hayan hecho de-
jacion de ellas. El miedo de que, unidos todos en sus respecti-
vos pueblos y no teniéndolos dispersos, podran intentar suble-
varse y unirse 4 los infieles, es un alegato muy fiitil y casi ridi-
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culo en mi concepto. El mismo cabildo dice que serd una sexta
parte de ellos la que estd dispersa : si esto es cierto , lo que no
han hecho ni pensado hacer las cinco partes de Indios unidos
¢ congregados en pusbles, ;por qué se ha de temer cou Ia
agregacion de la corta que resta? Esta podra hacer falta para las
labores y aumento de sus respectivas comunidades, pero no
darles mayor fuerza para una sublevacion y complot con los
infleles : 4 Io que si da mdrgen, es 4 que estos impropeven y
echen en cara 4 los reducidos que se han hecho cristianos para
ser esclavizados, ya que permanezcan muchos sin catequizarse
y constantes en su idelatria, privande 4 la provineia de una
considerable porcion de operarios titiles, como probaré despues,
y 4 la religion de muchas almas : y si los redneidos, como ex-
presa el cabildo, repiten comunmente en sus pleitos cen los Es-
pafioles que aquellas tierras fueron de sus mayores, crea V. E.
que no es el Indio el que lo dice; el Espafiol que le forma los
eseritos es quien lo produce; y si & quien tal estampa se le es-
carmentase desengafidndolo antes de un-principio tan de poco
momento y de la justicia del dominio, no se atreveria & repro-
ducirlo, y se confundiria en su mala inteligencia 6 equivoca-
cion,

Que el indio se haya excusado 4 pagar su tributo al encomen-
dero en especie, no serd exirafio, si es de aquellos infelices ori-
ginarios que educado en la miseria, connaturalizade con Ia hol-
gazaneria, y siéndole mas gravoso que 1itil al encomendero que
se obligd 4 sustentarlo, quiere este que trabaje en otra parte
para sacar de él el fruto que tal vez no pueda en su hacienda,
6 porque no tenga en qué ocuparlo en ella; pero lo que si veo
del expediente ne 2 4 la foja 7%, es una instancia del protector
para todo lo contrario, pues se divige & pedir por unr Indio ori-
ginario que reside en la Villa Rica, y que teniendo sus tierras
Y sementeras, quiere pagar en especies 4 su encomendero, é in-
tenta este obligarlo al servicio personal.

Que quedarin indefensas las fronteras, porque no esperan
otro premio que alguna encomienda los que las defienden. Aqui
Hamo la atencion de V. E. 4 cuanto tengo expuesto sobre ¢émo
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cumplen los encomenderos con este articulo de la defensa de la
tierra, y véase cudntos de ellos son los que corresponden a esta
principalisima obligacion. ;Qué encomienda espera el pobre
que abandona su arado, sus siembras y cosechas para hacer el
comun servicio y concurrir en las salidas? Cuando yo estuve en
el Paraguay, se contaban de seis & siete mil hombres de ar-
mas, esto es, en aptitud de tomarlas , y de hacer como hacian
4 su costa y alternativamente el servicio : el namero de enco-
miendas serd el diche de 120 pocas mas ¢ ménos : muchas de
ellas se hallan repartidas en sugetos que quiza no han visto ja-
mas la cara al enemigo, hecho un destacamento ni montade una
gnardia : apénas las logran, busean algun titulo 6 meotivo para
eximirse de este gravamen, siendo los primeros los mismos ca-
pitulares. En este concepto, ;quién no se convencera de que la
subsistencia de la colacion de encomiendas en particnlares es
mas bien un motivo de quejas y resentimientos entre los agra-
ciados que nada hacen, y los que no lo son, sirviendo como de-
ben, cuyo nimero es tan excesivo respecto & los primeros que
es un verdadero incentivo para animar y alenfar & los segundos?
El Paraguay seguird siempre sin las encomiendas defendicn~
dose como hasta aqui, porque los que lo defienden no son los
encomenderos , y porque es conveniencia y ann necesidad de
todos el ejecutarlo : estin hechos & ello y 4 servir sin premio,
no faltan de espiritu patridtico, particularmente en este punto,
y tanto el soldado, por decir que ha hecho tantas salidas, como
el oficial por su honor y el distintivo de sn grado, hardn en su
sucesivo lo que hasta ahora, y con ménos disgusto, porgue no
ven aquel premio que aunque para pocos per su nimero, debia
repartirse entre ellos, y seguir despues de €l con mayor teson
en la milicia el que lo lograse, conferido 4 guienes ni los ayu-
dan, acompafian, ni han acompafiado jamas en las ocasiones.
Visto pues lo poco fundados que son los riesgos y dafios que
aparentan los capitulares de la Asumpceion en su informe para
pretender la continuacion de las encomiendas en los particula-
res de su provineia, me resta solo para concluir el haeer paten-
tes los que con ella y por no haherse cumplido las tantas veces
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mandada incorporacion 4 la corona, se estin efectivamente ex-
perimentando contra el beneficio, utilidad y fomento, contra el
Estado, y sobre todo contra la religion, creo que no es dificil
convencerlo haciéndose cargo de las muchas naciones de Indios
infieles que circundan la provincia del Paragnay, particular-
mente de aquellos que por mas inmediatos y ménos perversos,
tratan y comercian con los Espafioles y naturales de dicha pro-
vincia, conservando una paz estable, y siendo testigos de cuanto
pasa y se obra en ella, sin que se haya podido catequizarlos y
convertirlos aun ; siendo muy comun con todos cuando se les
habla. de esto, responder queno lo hacen porque quieren agar-
rarlos y esclavizarlos con el titulo de religion, y hacerlos traba-
jar para los Espafioles, como lo estin haciendo los otros, que
por haberse reducido, se ven tan mal tratados sirviendo como
esclavos. Las naciones Gayagua, Mbaya y Guaycurd son las
mas inmediatas, y los que, testigos de la opresion en que estdn
constituidos los Indios catdlicos, no se han podido jamas redu-
cir, Los de la primera son unes Indios que desde la conquista
de los hoy mitayos y originarios, 6 & poco tiémpo de ella, han
vivido en una inalterable paz con aquella provineia, frecuentando
el trato y comercio con los Espafioles, teniendo sus tolderias 4
las riberas del rio y tan mmediatas & la misma ciudad que yo
he ido & pié muchas tardes de paseo & ellas: se mantienen co-
munmente de la pesca que venden en la Asumpcion & cambio
de cuchillos y de algunas otras fricleras que les acomodan, y es-
tén casi siempre dentro de la capital.

En medio de esta antigtiedad de comunicacion y del empeiio
que consiguiente 4 ella han tenido cuantos religiosos de las di-
ferentes Ordenes hay establecidas en el Paraguay, y aun los
mismos ex-jesuitas, ni 4ntes ni despues se ha verificado el que
alguno de dicha nacion de uno ni otro sexo se haya convertido.
Admirado yo de esta singularidad , pregunté, entre los muchos
que concurrian 4 mi casa para vender su pesca y pedir alguna
otra cosa, 4 uno sobradamente ladino, bien instruido en el cas-
tellano y muy despejado, que habia tomado por nombre Antuco
Montiel, cudl era su idolo, cudl su creencia. Y cdmo teniendo
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tantas luces y trato con nosotros, no habia procurade instruirse
en nuestra religion, por si sus verdades lo convencian 4 abra-
zarla? Me respondié desentendiéndose siempre de lo primero,
y solo contraido & lo ltimo diciéndome: que no queria hacerse
cristiano porque era libre, y que nosotros los engafiibamos 4
reducirlos para hacerlos trabajar en nuestro provecho, y tener-
los 4 ellos, sus mujeres € hijos como negros. Si esto me dijo el
mas instroide 6 hibil de aquellos Indios, jqué no diria y dird
entre ellos mismos y cudl serd el eoncepto que tengan formado
del fin con que se procura predicarles, y con que en vano han
frabajado tantos operarios evangélicos? Siendo el mayor ar-
gumerito este confra las encomiendas, pues justamente creo gue
no hay otros que los Gayaguas de quienes no se haya verificado
alguna conversion, no es otro el motivo que el de estar mas
que los demas enterados del trato que reciben de sus encomen-
deros sus comprovineianos, y de la opresion y esclavitud en
([ue viven, & quienes improperan y burlan los ofros por su faci-
lidad en haber abrazado nuestra religion.

Los Mbayas, iddlairas mas expertos, de mejores luces y
aguerridos, han llegado hasta 4 congregarse en un pueblo que
llaman Nuestra Sefiora de Belen, han side socorridos por log
veeinos de la provincia con algunos ganados, se han sojetado 4
la administracion de sus bienes, admitiendo 4 un eclesidstico
secular que se les puso para este objeto, y con el fin de estar
siempre & la mira para no perder ocasion oportuna de irlos cate-
guizando y convenciendo & nuestra santa creencia; pero en
medio detan lisonjeros principios, de los exquisitos medios que
pusieron los ex-jesuitas en su tiempo, y que han continuado
despues con el mas activo celo evangélico las otras religiones
demas eclesidsticos, y principalmente el que dirige sus tempo-
ralidades y Wltimamente de conservarse ellos siempre fieles 4 la
paz que conirataron con la provincia, nose ha conseguido redu-
cirlos 4 nuestra santa Fe, y permanecen constantes en la ido-
latria, temerosos sin duda de que haciéndose catdlicos, cuando
no ellos, sus hijos y familias, han de parar en el mismo yugo, en
igual opresion, y en la horrorosa suerte de mitayos 1 originarios.
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Los Guanas, Indios de la mejor indole, del mas ddcil natural
v los mas lahoriosos y dedicados 4 la agricultura de cuantos se
conocen en aquella-provincia, no obstante que por las referidas
cualidades y carfcter parece prestaban mayor confianza 4 su
conversion, y por haber en vérias ocasiones recibido, hospedado
y tenido en sus tolderias con el mayor amor, obsequio y carifio,
4 varios religiosos, no se ha podido aun sacar alguna ventaja
de los trabajos que han impendido estes celosos varones, y en
medio de que tratan ¥ frecnentan con los Espafioles y natura-
les del Paraguay, cuando no tienen ocupacion en los parajes
de su tesidencia, prefieren acomodarse 6 conchavarse & servir
con los Mbayas masbien que en las haciendas de los Espaiio-

les de la provineia, atribuyéndose esta preferencia al temor de

ser iratados lo mismo que los mitayos 1 originarios.

Los de la nacion Guayeurd, que son los capitales enemigos
del Paraguay, los que han asclade y robado en repetidisimas
ocasiones las heredades y ganades de la provincia, y los que
estin casi continuamente invadiéndola, pudieron ser reducidos
en parte con algunos de sus cacigues en €l tiempo de los ex-
jesuitas, 4 vivir congregados en pueblo, sirviendo no poco para
contener las invasiones del resto de su nacion, y dando no
pocas esperanzas de convertirse & nuestra santa Fe: pero al
fin dejaron las comodidades en que tal cual vivian, abando-
naron el pueblo y se retiraron & sus antiguos ferrenos del
Chaco para ser peores, sin haberse conseguido despues con nin-
guno de ellos ni aun una paz estable; y aungque algunos atri-
buyen esta intempestiva fuga & que por parie de la provincia se
les faltd 4 algunas condiciones de las contratadas cuando su
primer convenio, otros, losmas sensatos, no dudan que siendo
estos Indios sobradamente sagaces, habiendo advertido el aba-
timiento, opresion y triste suerte en que vivian constituidos los
Tndios en las encomiendas, temerosos de que con el tiempo les
aleanzaria otra jgual 4 ellos 6 sus descendientes, proyectaron y
verificaron la fuga, abandonando euanto poseian yacomo bienes,
propios de su comunidad.

En vista pues de cuanto llevo dicho, ;habré quien dude que
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el uso 6 abuso de continuur la pravision en particulares de lag
encomiendas del Paraguay ha privado & la provincia deuna con-
siderable porcion de vecinos que fa harian forzosamente feliz
por las ventajas que le resultarian de la labor, cultivo y trahajo
de cadauno de estos individuos que indispensablemente habian
de haber fomentado hasta lo sumo las producciones de aquellos
fértiles y vastos terrenos, y aumentado su comercio con el masg
consumo, facilitado su defensa con la mucha mas poblacion, y
héchola sin comparacion mas respetable 4 sns enemigos? jPoded
negarse el perjuicio que ha causado y causa al' Estado y real
hacienda en el mayor sinitmero de vasallos de que le ha hecho
vy hace carecer este abuso, sostenide & pesar de famtas y tan
repetidas sdbias y eristianas reales drdenes y disposiciones para
abolirlo? Y por iltimo, que es lo mas sensible, 4quela reli-
gionha sido y es privada deotrastantas almas cuantas se hubie-
ran seguramente convertido 4 ella, si el trato, si la educasion, si
la suerte de los Indios conquistades y posteriormente reducidos
en aquella provineia hubiera sido cual debia ser y cual han en-
cargado eontinua y seriamente nuestros catdlicos monarcas y
prescripto en innumerables leyes y veales cédulas?

Yo, Scfior Excelentisimo, vivo persuadido 4 que todos estos
dafios se han inferido y se estdn efectivamente infiriendo en
aquella provincia, donde la avaricia de unos pocos (permitaseme
hahlar con claridad) ha ofuscado la conveniencia de todo el co-
mun de ella, y ha tenido oprimida la justicia en un punto, que
sila antoridad superior de Vuestra Excelencia no aplica toda la
eficacia de su celo para empezar 4 destruirlo desde luego, serin
vanas cuantas disposiciones y medios se mediten para hacer
florecer aquel pais segun sus proporciones y conforme 4 las si-
bias, politicas y cristianas ideas de nuestra corte. Por esto pues
soy de sentir que desde luego se ponga en ejecucion el articulo
15 de la instraccion de ese superior gobierno, mandando incor-
porar las 17 encomiendas vacantes en dicha provincia 4 la real
corond, y que por el gobernador intendente de ella se proceda,
si le parece en junta de gobierno prescripta en el artienlo 204
de la nueva real ordenanza de intendentes, 4 tomar las medidas
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mas propias para colocay las ocho de originarios, bien divididas
en los dichos pueblos mas atrasados por falta de gente, repar-
tiéndolas en ellos 6 agregandolas al mas necesitado, bien dispo-
niendo nueva poblacion en paraje oportano, segun Pareza mas
yentajoso al bien general de la provincia, del Estado y de la
real hacienda, para que en mas breve tiempo puedan hacersc
titiles & los primeros y confribuyentes para recompensar ala
segunda, sin que sirva de obice para la incorporacion de estas &
la real corona el hallarse pendienie el recurso sobre la incor-
poracion general de todas; pues es muy diverso el caso & mi pa-
vecer, y s superior resolucion puede ser cumplida de todos y
en todo tiempo.

Y si, como espero del conocido politico y cristiano celo de
Vuestra Excelencia, se dignase informar & Su Majestad sobre el
punto y con este expediente luego que haya corrido los tramites
que 4 Vuestra Excelencia parezcan de justicia, 1o dudo que
esté adelantada esta determinacion , pues considero que no serd
otra la del soberano. Como en fodo lo hasta aqui expresado
estd, bien manifiesto que la paga del tributo al encomendero en
servicio personal es la que mas ha perjudicado 4 los Indios ¥
hecho que de dia en dia se hayan ido imposibilitando mas 4 sa-
tistacerlo en especie, y evitado el fomento de sus respectivos pue-
blos en lo de mita; creo que no es necesario extenderme a
tratar mas extensamente sobre el expediente ntmero 2, promo-
vido por el protector de naturales de aquella provincia y 4 finde
que cese este abuso.

Las yepresentaciones de dicho protector, digalo que dijere el
cabildo de la Asumpcion, son arregladas, no solo & la termi-
nante disposicion de las leyes 24, titulo B, y 47, titulo 12, de las
ya citadas, 1° y 7, titulo 17, del libro 6, sino conformes en un
todo 4 lo mandado por Su Majestad en real cédula de 4 de di-
ciembre de 1720, en la que 4 mas de encargarse la observancia
de las citadas leyes y de las demas establecidas con el mismo
objeto de prohibir se obligue & los Indios & pagar el tributo en
servicio personal, ordena que ni aun se use de semejantes vo-
ces, en cuyo concepto tampoco convengo, porque no se diga
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que el rey ¢ los ministros encargados en sus rentas, al paso
que se oponen i esta prictica, intentan conservarla para los ob-
Jetos lucrativos de ellas, en que se destine encomnienda alguna
& la factorfa del tabaco de aquella provineia para el beneficio del
torcide, cuya fibrica dejé establecida; pues esta puede benefi-
ciarse impendiendo en elfa los mismos costos que impenden los
particulares en las suyas.

Que es cuanto puedo expresar & Vuestra Excelencia en este
penoso informe, cuyo ohjeto por ser del mayor interes, me ha
hecho estar tan difuso; pero juzge que nada estd de mas para
que la superioridad de Vuestra Excelencia con vista de todo
tome las providencias que juzgue mas convenientes al bien de
aquella provincia, del Estado y de los miserables Indios.

Dios guarde & Vuestra Excelencia muchos afios. Buenos Alres,
27 de noviembre de 1786.

Excmo. Sp. marques de Loreto.
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INFORME DE D. MANUEL CIPRIANO MELO

Sobre ia otra Banda, limites, fuertes y guardias. Buenos Aires, 16 de
julio de 1790 {1},

Excno. Sefor :

En cumplimiento del superior decreto de Vuesira Excelencia
fecho en 5 del presente, por el que se sirve mandarme le in-
forme lo que se me ofrezca sohre los varios puntos 4 que se re-
fieren los dictamenes prestados & Vuestra Excelencia por los
sefiores gobernador de Montevideo, comandante de linea divi-
soria brigadier D. José Custodio, y demas que contiene el expe-
diente obrado para arreglo de la campafia de Montevideo, he
fijado toda la atencion de que soy capaz, asi por lo importante
de 1a materia como porque despues de haberse explicado unos
informantes de Ia clase de los expresados, debo recelar que de
no concordar con ellos me expondré 4 & errar efectivamente, 6
4 no ser atendido aunque acaso acierte.

{1) Coleceion de D. Benito de la Mata Lindres, en la real Academia de His~
foria de Madrid.
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Sin embargo de todo, animdndome el honor que Vuestra Ex-
celencia me hace de querer oir mi dictdmen, aun despues de
explicados aquellos, y participando del celo con que Vuestra Ex-
celencia propende 4 esta obra tan 1itil, sin mas respecto que el
del bien publico, y deseo de que la bondad de Vuestra Exce-
lencia se conozea en sus aciertos, explicaré mi sentir con la inge-
nnidad que debo.

Desde luego manifiesta el expediente que todas las personas
que ¢n ¢l tienen parte, han conocido el dafio enorme que pa-
dece la provincia en el desarreglado consumo y extraccion de
ganados en la otra banda de este rio, y que todos desempe-
fiando su honor y conciencia pulsan y meditan los medios
de precaverle. Yo no solamente concuerdo en el gran per-
juicie que se experimenta, sino que aun creo que debe pon-
derarse continuamente para que la presencia del mal apure log
remedios,

Con otro motivo insinué & Vuestra Excelencia que se tenian
noticias positivas de que el quinto real pagado en los dominios
de Su Majestad Fidelisima ascendia anualmente & cerca de 30 mil
cueros, y corresponde 4 una extraccion de doscientos ein-
cuenta mil; agréguense A estos los que pasarin sin pagar dere-
chos, porque en todas partes hay fraudes, los que no giran por
apolillados & de mala calidad y los que se consumen en las
mismas faenas, y habrd de resultar una matanza anual en uti-
lidad del Brasil de medio millon de reses, ndmero que no pue-
den sufrir las estancias portuguesas por estar recien pobladas,
Yy porque sus terrenos son muy cortos ¥ poco 4 proposito para
semnejante producto, sin perjuicio de las crias, y es preciso con-
cluir que este gran negocio sale precisamente de nuestras eam-
pafias. _

Pero de este mismo convencimiento en que estin todos los
sefiores informantes y toda la provincia, resulta una reflexion
que 1o veo que haya oeurrido & estos sefiores, y es la siguiente:
Una extraceion de quinientas mil reses debe producir una in-
troduccion lo ménos de doscientos cincuenta mil pesos (porque
Ya se viene & los ojos que & los dominios del Brasil no se han
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de llevar estos ganados por medio de tantas incomodidades y
peligro sin algan interes), y al cabo de cinco afios han de ha-
ber entrado en dinero 6 efectos un millon doscientos eincuenta
mil pesos por precio de dos millones y quinientas mil reses, y
de agui se pregunta: ;Dénde estd este inmenso caudal? Segun
¢l contexto del expediente, es preciso creer que estd repartido
entre Jos ladrones del campa, que llaman changadores, y que
por consiguiente estos estdn nadando en oro, 4 son infinitos ;
pero yo que casi los conozco, sabiendo que no son tantos y que
estdn en la mayor miseria, no puedo convenir en que sean
estos miserahles los duefios del negoeio, y dntes bien me per-
snado que estos pobres hombres pasan una vida arrastradi-
sima, trabajando para. amos crueles, y que se tendrdn por muy
dichosos, siempre que tratados con indulgencia se les llame
4 partido y se les proporcionen arbitrios de vivir mas descan-
sados.

La perspicacia de Vuestra Excelemcia conocerd ficilmente
que 1o es oportuno, no me es decente extenderme mas sobre
esla critica reflexion, pues basta lo dicho para que se tenga por
demostrado que, aungue se conocen los efectos de la dolencta,
no se ha hecho alio en la causa, y que cuando se trata de cu-
rarla, es preciso atajar el mal en la raiz, que serd 4 lo que yo me
dirigiré sin mas explicacion por ahora.

En este supuesto digo que, para evitar el increible desérden
de que se trata, es preciso cerrar la puerta 4 la extraccion ex-
terior y 4 la interior codicia. Lo primero conseguirin & mi en-
tender las guardias fronterizas, y lo segundo el arreglo de las
estandias y crias; sobre el primer punto gira solamente el
expediente en que se hallan medios oportunos euyo exdmen
he practicado con la posible meditacion, y eumpliendo con
el mandato de Vuestra Excelencia expendré brevemente lo
que siento de cada uno de los dietdmenes dades &4 Vuestra
Excelencia.

En lo general convienen todos los que informan en la nece-
sidad de adelantar las guardias & la frontera, situindolas en pa-
Tajes oportunoes, y este comun acuerdo de hombres inteligentes
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y de honor me parece que debe afianzar 4 Vuestra Excelencia el
acierto en esta importante determinacion; pero én particular
no estdn acordes en todas las situaciones, y sobre esto deho
explicarme.

En informe de 8 de maye dltimo, expuse 4 Vuestra Exce-
lencia que 4 mi parecer las guardias debian ser seis, 4 saber:
{* En Capacui 6 Capay(, 4 las vertientes del rio Caziquei; 2° en
el cerro de Batori; 3* en Santa Tecla, como estd actualmente ;
4 en los Conventos, pasando & ella la de Gutiérrez; 5* en el

‘Cerro Largo; 6° en el Paso de Ramirez, pasando 4 ellala del Paso

del Rey. Y habiendo visto los informes que hay en el expe-
diente, me lisonjeo de haber acertado, porque (como Vuestra
Excelencia ve) el sefior gobernader de Montevideo conviene en
las de Batori, Santa Tecla, Conventos y Paso de Ramirez, y la
que expresa en las medianias del arroyo Tacuari, es la que yo
cxpongo que se sitle en el Cerro Largo. Solo pone de ménos
la de Capayt, que adelanta el sefior Varela con suficiente cono-
cimiento adquirido en su destino. D. Félix de la Rosa conviene
iambien en las cuatro de Batori, Conventos, Cerro Largo y Ra-
mirez, pero olvida la de Santa Tecla, que juzgamos oporiuna
todos los demas, v la de Capayd, que expresa acertadamente el
sefior Varela; de que se sigue gue las seis dichas guardias son
indispensables en las sitnaciones arriba dichas.

Ademas de estas se proponen otras que yo no tengo por ian
necesarias. El confidente expresa una en el Boquete, pero los
sefiores 1. José Custodio y D. José Varela, que han medido
los terrenos de la frontera con la prolijidad que es notoria,
ignoran semejante paraje, v ninguno de los demas hace de él
mencion, Gomo este informante es conocidamente un mero
prietico, debe atenderse st informe como una noticia mas ma-
terial de lo que conviene al caso, y yo presamo que él entiende
por Bogquete la distancia que média entre la laguna Merin y las
sierras de Batori, cuya extension no merece el nombre diminu-
tivo de Boquete; pero lo que él pretende, & mi entender, es lo
que nosotros proponemos en el Cerro Largo, que se hallaen di-
cha distancia. El sefior D. José Varela es de sentir que la del
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Paso del Rey se traslade 4las puntas del Avestruz, que se ponga
otra en la Acegua, dos mas en las picadas de San Martin y la
Victoria, ¥ otra en las puntas del Caraguata.

En cuanto 4 la traslacien de la guardia del Paso del Rey, el
sefior gobernador v D. Félix de la Rosa, convienen en que se
verifique al Paso de Ramirez, y yo soy del mismo dictamen,
porque esta situacion franquea mas el campo y no dista de las
dichas puntas del Avestruz. Lo mismo sucede con la del Ace-
gua, que nosotros ponemos en el Cerro Largo, donde es mas
oportuna por la misma razon, quedando dominando y como
en vigia de estos rios que desaguan en la lagura Merin. Pero
en lo que dieho seflor se particulariza es en las guardias de las
picadas de San Martin y la Vietoria y puntas de Caragnati, de
que nadie hace mencion.

Yo no niego que podrian traer alguna utilidad por la razon
general de que cuantos mas celadores haya, habrd mas estorhos
para los contrabandistas, pero como no es posible acordonar
toda la frontera, y debe economizarse lo posible por la escasez
de fondos, no tengo por tan necesarias dichas guardias. Ellas
cubririan las estancias del pueblo de San Juan en las Misiones,
y estorbarian los proyectos de los Portugueses para irse introdu-
ciendo hicia nuestros terrenos.

Mas en cuanto 4 lo primero, la naturaleza defiende hastante
aquellos parajes, siendo sus serranias intransitables para tropas
de ganados, y aunque se pasa por ellas (como lo hicieron los
famosos Villasanes que desde San Pablo introdujeron un con-
frabando de negros en el Pert por esas partes), se hace con
sumo trabajo desfilando & pié por las picadas, v esto solo les
seria conveniente para un negocio como el expresado que cos-
tear los grandes gastos que para él es necesario. Agrégase 4
esto que las picadas de las sierras no puedan evitarse, porgue
siendo mas atajos que caminos, cerradas unas se abren otras
cuando el interes lo pide. Fuera de que no es verosimil que los
Paulistas se tomen esta molestia, teniendo caminos mas ficiles y
cercanos 4 sus pueblos de Curitihd y Minas por Corriéntes y el
Paraguay.
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Y en cuanto 4 lo segundo, debemos creer ya contenidos los
proyeclos de introduccion de los Portugueses con el tratado y
limites demarcados, por lo que no tengoe por necesarias dichas
guardias como no las juzgan los demas que informan. Si ho-
biera de tratarse de formar lineas paracircunvalar la campafia,
era necesario un ejéreito, y no bastarian las rentas veales de la
provincia; pero dirigiéndonos al fin de que las guardias sirvan
como de cuarteles & las partidas de tropa que deben correr la
frontera continuamente, me parece que hastanlaspropuestasy
que se hallan bien situadas, distantes unas de otras de 18 420
Jeguas, que es distancia ficil de cruzarse por la agilidad y forta-
loza de los jinetes y cabalgaduras del pais.

A nas de las guardias de que deben salir las rondas de tierra,
propone el confidente dos canoas 6 barcos de ronda en la la-
guna Merin. Este pensamiento, que no esnuevo, es de conocida
utilidad. Estalaguna merece con mas razon el nombre de mar con
que se condecora el mar Caspio. Hace horizonte y pueden en ella
navegar buques de tedos tamafios. Como al mismo tiempo estd
rodeada de sierras, tiene las ventajas de un puerto abrigado, y
todag estas circunstancias convidan 4 los contrabandistas por-
tugueses 4 acercarse 4 tiempo convenidos con los barcos que
pueden para conducir las corambres hechas en nuestros terrenos
y desembarear los efectos de su pago. El seflor D. José Varela
insinda casi lo mismo para un bote armado de pedreros con
que el comandante del fuerie de San Miguel mande reconocer
las hocas de los arroyos que desaguan en la laguna, con que no
es dudable la oportunidad de reconocer estos como puertos de
ella por medio de canoas armadas y bien tripuladas, bastando
una por ahora, como dice el sefior Varela, y haciéndose 4 los
que las manejan las prevenciones oportunas para evitar que su
navegacion exceda los limites establecidos entre las coronas con-
firmantes, y surtiéndolos de los pasaportes necesarios para. los
casos en que convenga navegar de costa d costa.

Como el negocio clandestino estd reprobado por ambas co-
ronas como que trastorna el arreglo de las rentas, los precios
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Excelencia podrd acordar con los comandantes portugueses los
medios que su elevada prudencia hallard por mas convenientes
para conservar-la armonia que para bien de ambas majestades
se ve hoy establecida con tan fuertes vinculos, debiéndose con-
siderar que este giro de contrabandes se hace por algunos co-
diciosos individuos de ambas potencias, y no por ningun interas
nacional, como groseramente presume el confidente.

Con esto me parece que por ahora quedard bastantemente
guarnecida la camnpafia, situdndose estas seis guardias en los
parajes expresados, que pueden conservar facilinente su comu-
nicacion; y solo resta en esta parte averiguarse qué clase de
gentes deben cubrir estos puestos, cudl debe ser su servicio y de
qué fondos deben subsistir.

De ninguna manera creo conveniente que en‘estos puesios
asistan los dependientes de las rentas, Estos hacen falta en lo
interior del campo, en las poblaciones y puertos. Su nimero es
corto para cubrir una linea de mas de cien leguas. Su disci-
plina para el caso de un ataque no estan ventajosa como la de
la trepa, y su destreza para las cabalgadas es inferior 4la de las
gentes del campo. No es esto rebajar el mérito de los depen-
dientes, entre los cuales yo me cuento. Bien sabido es el teson
con que las partidas han sostenido un vivo fuego hasta legar
4 lds manos en nimero designal, y bien notorias han sido las
ventajas que su actividad ha proporcionado obligando 4 los
mas famosos contrabandistas 4 darse voluntariamente & par-
tido, no pudiéndose sostener en el campo perseguidos por todas
partes. Pero las pariidas delasrentas pueden ejercitarse & menor
distancia de los puertos y poblaciones.

Las guardias, 4 mi entender, deben cubrirse con tropa arre-
glada y practica en las correrias de la campafia; lo primero por
la ventaja que trae consigo la disciplina en los encueniros con
gente bisofla, aunque sea de mucho valor, y lo segundo por el
hébito de cabalgar y costumbre de sufrir las intemperies. Estas
dos circunstaneias se reunen en la clase de tropa que aqui se
lama de Blandengues, y esta es la que 4 el mando de oficiales
de confianza, subordinados & un jefe de honor y talento, deben
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celar toda la fronfera. El jefe 6 comandante de estas partidas
tendra fija su residencia en Santa Tecla, como en el centro de
la linea, segun advierte D. José Varela, y los demas ignorandose
qué razon pudo mover & el sefior gobernador de Montevideo
para situar en un extremo como en el Batorial , comandante de
unalinea tan extendida. Los demas oficiales estaran snbordinados
4 este, 4 quien darin todas las noticias oportunas, pero siempre
con facultad absoluta para los casos prontosy que pueden malo-
grarse por una dilatada consulta. ‘

Esta clase de tropa es la mas convenienie: su ejercicio de
campo y sus conocimientos para la conservacion de las caba-
lladas, y su aptitud para los grandes galopes, si se relevan con
el conocimiento delas armas y evoluciones militares, prometen
el celo mas activo ; v con razon el sefior D. Jos¢ Varela lisonjea
la esperanza de Vuestra Excelencia. Su ejercicio debe ser cruzar
continnamente la frontera, regisirando los escondrijes de las
sierras y las ensenadas de la gran laguna, unos por iierray
otros por agua en la canoa armada. Para esto necesitan copia
de cabalgaduras que remontar, y diestros baqueanos que los
conduzean. Los caballos se les preden proporcionar con facili-
dad, y 4 mas de esto se surtirdn de los que aprehendan 4 los
contrabandistas, reuniéndaolos inmediatamente y despreciando
los reclamos de los que alegan que son suyos, despues de ha-
bérselos quizd vendido 4 aquellos, en lo que no se ofende la
justicia, porque mas ganan los hacendados enla custodia de sus
haciendas y ventajas del buen drden, que lo que vale el corto
precio de los eahallos.

Los baqueanos deben buscarse por el conocimiento general
que tienen de los campos, sin distincion de naciones ni propie-
dades. Como no se trata de correr caminos frecuentados por el
comercio, sino pavajes solo conocidos por los ladroues, changa-
dores y contrabandistas, zquiénes sino estos podrin ser los me-
jores haqueanos? La fidelidad que en ellos se busca la propor-
cionard su paga y el temor.

La experiencia que tengo de muchos afios me hace mirar
como pasto de poca experiencia el pensamiento de solicitar honi-
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bres de conocida probidad para estos trajines. Los hombres de
bien ignoran de ordinario hasta los nombres de unos parajes
que no frecuentan sino los delincuentes. Evitada la extraccion,
remediadas las faenas ocultas del campo, no se podrin sostener
Jos vagos que en él ejercitan los fraudes, y la necesidad hard de
ellos hombres titiles. El premio de sus descubrimientos servird
de estimulo para adelantarlos, v esto puede comprobarse con
repetidos ejemplos. Ya se ha visto que acosados por una parte
los conlrabandistas y convidados por otra para darles partide,
se apartan de sus irdjines muchos famosos, como D. Pedro
Ansnategui, conocido por D. Pedrito José Jara, por otro nom-
bre Pepe el Ladron; José de Gastro Vigjo, 4lias Pepe el Mellado;
Carlos Grande y otros; Tadeo Alearaz, natural de Corriéntes.
Santos Changador, pasado 4 la clase de blandengue, tuvo valor
de empefiarse con seis hombres en un fuego vivo contra treinta
y cuatro Portugueses Paulistas, y entrarlos hasta el golpe de
daga, matando 4 tres eon solo pérdida de un hombre, que fué
el blandengue Serrato, hasta ser socorrido por la partida det
dependiente Tomas Aranzana, que se apoderd de cuarenta ¥
cuatro cargas de tabaco y foda Ia caballada de los contraban-
distas. Mannel Cabral, con otros seis hombres, disfrazado en
gaucho, se hizo duefio de una canoa, ¥ con esta de oiras seis,
destruyendo tres de ellas, y socorrido por la partida en que ser-
via, y mandaba el teniente visitador I, José Zavaleta, condujo
4 8an Miguel cuatro canoas cargadas de tabaco negro, cueros y
efectos.

Para ninguno de estos se ha liecho pruebas de hombria de
bien ; su conocida intrepidez, el halago y la esperanza del pre-
wio Jos mantenia; pero la falta de compensativo los alejard
siempre del servicio. Por esto no convengo con el confidente
en Ia eleccion de personas para baqueanos. Los mejores son los
que han andado en e} {rajin clandestino, y sean la nacion que
sean, ellos no tienen mas patria ni lugar qne su conveniencia,
Manuel Cabral, bagueano portugues, fué elde la anterior accion,
Y son Portugueses Juan Gonzdlez y Francisco Pintos; Espa-
fioles son Salvador Gémez, Agustin [bdiiez, José Nufiez, Juan
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Medina y Andres Mendoza, el indio Gregorio y el negro Canga.
Estos son los que han servido en las partidas y los que las han
conducido hasta encontrar con los transgresores, con quienes
han habido las refriegas que el mismo confidente pondera con
manifiesta contradiccion.

Los baqueanos deben ser de estos, tener parie considerable
en la presa, y no entrar en funeion por convenir la libertad de
su persona para un caso de retivada, y asi solo deben em-
plearse en el cuidado de los caballos durante una refriega: con
este motivo debo hacer presente & Vuestra Excelencia que el
mayor estimulo para la aprehension de frandes es y serd siem-
pre el generaso reparto de las presas, conforme 4 el reglamento
que se forme. Faltando este aliciente, yo no comprendo como
pueden unos hombres de baja educacion y costumbres inurbanas
empefiarse en pasar frios y hambres y riesges de la vida por un
pré tan corto que apénas alcanza 4 su subsistencia, y mucho
mas cuando de los encuentros con los infractores no les re-
sultan mayores honoves, y pierden de positivo el premio que
4 manos llenas les brindan aguellos en semejantes cases.
Estas circunstancias no militan en el soldado en campafia eon
enemigos de su nacion, y por tanto no debe servir de simil.

Concluyo pues que al baqueano se le debe dar una parte de
presa lo ménos doble que 4 un coldado, porque su utilidad es
extraordinaria por el conocimiente de los lugares y habilidad
para seguir los rastros, & mas del sueldo que como todos los
demas empleados debe reportar con semejante proporeion, y
ahora paso 4 designar el fondo con que debe costearse este res-
guardo. Pero dntes me es preciso hacer una lijera demostracion
de el estado dela campaiia primitiva, del que ahora tiene ydel
érden 6 desérdenes que en ella se observan, que es el segundo
punto insinuado al principio de este informe.

Los campos del norte de este rio no pueden escribirse digna-
mente por la imaginacion mas viva. Una extension maravillosa
de valles amenisimos, interpolados de elevaciones agradables
que despiden las aguas 4 todas partes formando un sinnamero
de arroyos, lagunas y vios caudalosos gue corren & todos vien-
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tos, cubierfos de pastos robustos, aromaticos, yerbas y flores
medicinales, convidan 4 la agricultura y cria de ganados. Aprin-
cipios de esto siglo estaban ocupados solamente por los Indios y
las fieras, perque los ganados domésticos no eran frute de las
Indias.

La poblacion espaiiola se situé por D. Pedro de Mendoza en
psta banda, quizd con la expectativa de la comunicacion de Chile
y el Perii, parajes entonges los mas apreciables, y con este mo-
tivo Tos ganados conducidos de Espafia solo se ballaban en
esta banda, no teniendo por muchos afios campos en que exien-
derse, porgue los Indios Peguenches y Guilichis han dispu-
tado este terreno palmoe 4 palmo y con un teson increible.

Despues de esto y ya muy entrado el siglo, el presidio de
Buenos Aires empezd & tomar forma de poblacion, perola otra
handa del rio estaba enteramente despoblada, con cuyo motivo
los Portugueses y Holandeses tentaron su situacion en Monte-
video, Maldonado y otros parajes que solo se custodiaban por el
gobernador de Buenos Aires, enviando de tiempo en tiempo
algunas partidas para el reconocimiento, hasta que un gober-
nador habil (creo que fué el sefior Garro) hizo pasar porcion de
ganado vacuno de cuenta del rey, para que procreando en
aquella campafia cehase el interes de los vecinos de Buenos
Aires, y llevindolos alld con mas frecuencia estuviese aquel ter-
reno mas conocido, como se logrd. La oportunidad de los cam-
pos aumenté la eria considerablemente, tanto que era uno de
los propios de esta ciudad el ramo de licencias para ir 4 hacer
matanzas. Este fué el origen de esta poblacion de ganados, se-
gun convence el excelentisimo sefior marques de Grimaldi en
oficio que anda impreso al ministerio de Portugal, y este ceho
es 4 guien se debe la poblacion de la otra banda.

Despues de esto, los padres jesuitas, habiendo establecido
sus pueblos del Uruguay, hicieron corridas casi generales, y pa-
saron todos los ganados que pudieron & sus pueblos, de ma-
nera que en el afio de 1783, cuando entramos con el sefior
Andonaegui 4 Misiénes, llevamos el ganado para comer de esta
banda, y habiéndose enflaguecido , se nos socorrié por los je-
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suitas de la estaneia de San Migudl, quedando el ganado del
ejéreito abandonado en las inmediaciones del rio Negro, donde
despues multiplicaria 4 proporcion de Ia oportunidad del terreno.

La excesiva multiplicacion de ganados, conocida posterior-
mente, llamd el interes & poblarse en dontevideo v despues en
otros parajes, y fomentando el gobierno la poblacion hacia nier-
vedes de tierras & los protendientes tan considerables, que hay
pobiador duefio de ochenta y cien legnas de didmetro en una
estancia poblada con veinte y cinco 6 treinta peones. Los pre-
tendientes teniendo tanto en que escoger, elegian los parajes
e que los rios hacian tridngulos, que llaman rinconadas, por-
(ue atraidos los ganados de Ia fertilidad de las ovillas, se encer-
raban en ellas 4 poca costa y se hacian matanzas numerosas
como era necesario para sacar utitidad de el poco precio de los
eneros. Tomd la poblacion mejor forma, los cueros se han he-
cho ya un ramo areglado de comercio, con ¢l satisface esta
provineia la mayor parte de los empefios que contraen en Eu-
ropa, y por consiguienie ya es este el objeto mas importante
(el gobierno politico. En esta banda en que la poblacion es mas
numerosa, se halla hastantemente arreglada la cria de ganados,
¥ se nota que las sucrtes de estancias se han subdividido ya en
relazos de legna y média, y ya es preciso pensaren hacer indivi-
sibles estas suertes por muchas razones que 1o son de ahora;
Fero en Montevideo awi subsisten las estancias en una magnited
enorme, y hay hacendado que posee una provineia.

Este defecto no se puede remediar en el dia, porque astd &
cargo del aumento de las familias; mas lo que necesita del
miayor esmero es elabuso en que pretenden conservarse los ha-
cendados de llamarse daefios de los ganados sin mas titalo ni
indostria que la de que pacen en sus campos. Esto es, huyen
los ganaderos de sujetar & pastoreo 4 rodeo sus ganados, porque
como solo aspiran al interes del cuero, quisren ahorrarse los
gaslos de peones y demas, contenténdose ademas con un buen
tervene, & donde se agolpen de cuando en cuando los gana-
dos que andan vagando, y con la buena situacion de su vinco-
nada hacer tantos cueros como reses encuentren.
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Esie superior gobierno, conociendo los perjuicios que de aqui
se siguen, como son el que se descuide la eria, el que solo puedan
sor hacendados los que poseen rinconadas, y el que las ma-
tanzas se hagan con desdrden extremoso, ha tomado vérias
veces la precaucion de mandar que todos los hacendados mar-
quen sus crias; eon solo esto, si se observira, estard remediado
el dafio, porque la necesidad de marcar obligaria 4 tener su-
jetos los ganados & rodeos para no perder las erias; los que
fenen rincones mantendrian en parajes ménos comodos sus
rodeos, con el seguro de que, aungoe en tiempo de seca se intro-
dujeren en las rinconadas de los otros, pasada esta les era ficil
sacarlos por sus marcas, y el interes de conservar la cria les haria
matar con arreglo, guardando proporcion en la matanza con el
producto de la yerra.

Pero 1a malicia ha trastornado esta sdbia providencia, porque
los ricos conservan en su hacienda un corto ndmero de ganado
en rodeo, cuyos partos yerran, y 4 la sombra de este se hacen
duefios de todo 6l que guieren, & pretexto de que se les ha
alzado 6 ha ahuyentado una gran parie. De este pretexto nacen
las correrias que hacen los pueblos de Misidnes y los ricachos
de el pueblo haciendo la corambre tan & poca costa, y en tanto
nimero que no tiene cuenta 4 ninguno que uo sea rico eriar
una vaca. Queda de este modo despoblada la campafia de veci-
nos; los ganados vagos y la genle pobre neeesitada & hacer sin
licencia lo que otros hacen con titulos colorados, matando &
diestro y siniestro pava sacar cueros y llevarlos 4 los ricos Es-
pafioles 6 Portugueses que les dan una bagatela por ellos. Estos
son los changadores, los ganchos tan decantados, unos pobres
hombres 4 quienes la necesidad obliga & tomar lo que creen
no tiene duefio, para utilidad de los que los pagan con mano
bien miserable. De aqui nace et que por eso un changador sale
al instante dela prision facilitindose superdon 6 su fuga, cosas
todas maravillosas y por sus ocultas causas.

Pero el mayor mal es que perseguidos los ganados en la proxi-
midad de nuestra poblacion y en el centro del campo, se han
ahuyentado, segun su propiedad, recostindose & las sierras y
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bosques de la froniera, de donde se han surtido ¥y surten los
Portugueses, y & donde acuden los changadores, fomando con
este motivo conocimientos en el pais extranjero, y aprovechando
la ocasion de introducir efeetos de contrabando. Esta es la raiz
del mal, este el punto de vistad gue deben dirigirse las miras
de Vuestra Excelencia. El superior gobierno, por un efecto pro-
digioso de la observancia y la experiencia, tiene facultad para
mandar estos ganados que vuelvan hicia adentro. Esta es una
paradoja politica que se demuestra ficilmente : siendolos cam-
pos de Montevideo tan 4 propdsito para la subsistencia de estos
brutos, los van abandonando para huir de 1a persecucion,

Ts propiedad del ganado vacuno buscar la quietud y huir del
estrépito de las correrias con una aceleracion inereible. Las
que se han hecho en el centro los aleja hicia la circumferencia;
luego, por la misma razon, si en las fronteras se les incomoda
s¢ reunirdn en el centro como las reses de una hatida. Por con-
siguicnte el establecimiento delas guardias y las correrias con-
tinuas de los blandengues, hardn el mismo efecto que las corre-
rias de loshacendados y changadores, y estando agnellos en la
frontera, el ganado marchard hicia el interior. De aqui se con-
seguird un aumento excesivo de ganado en los campos de Mon-
tevideo, pero no serd justo que los hacendados de Montevideo,
que no han ienido parte en su cria, que nada desersbolsan
para su recojo y que causan tanto perjuicio 4 la poblacion
con su desgrefio, tengan derecho 4 estos ganados, que aun
cuando fuesen suyos, los habian ya perdido por su dilatada au-
sencia.

Lstos ganados pertenecen al piblico y al rey, por ser origi-
narios de los que el rey y el piiblice desparramaron, por deberse
mirar como bienes mostrencos, sin duefio conocido, y porgue &
costa del puiblico y del rey, se han vuelto 4 nuestros terrenos.
Stendo esto evidente, ya se ve que los frutos considerables de
este ganado pueden producir una renta gruesa, y esta esla que
debe sufrir la mayor parte de los costos. Aumentado asi el -
mero de ganados, se aumentard el giro de los eueros, ¥ por
consiguiente crecerin los ramos de alcabala terrestre ¥ muni-
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cipal de guerra, como ya se lia visto ; con gue serd justo que
estos amos contribuyan con alguna parte para la dotacion de
blandengues y dependientes de rentas.

La otra mayor parte debe salir del mismo ganado ; obligados
los hacendados 4 marcar todo el que les pertenece, se sabrd que
ol que estd sin marca es de este fondo concejil ; y obligados &
mantenetles 4 rodeo, ya se sabe que aungue se les abre por
motivos de seca & otro, pasado el mal tiempo vuelve & sus que-
vencias, 6 se trag con método como se hace en esia banda,
donde siendo el campo mas escaso de aguas, sé conserva el ga-
nado por hacerle mas doméstico el rodeo. Para que los hacen~
dados o se quejen de que se les declaren por concejiles sus ga-
nados, pueden por ahora recorrerse las haciendas, seifialando
4 cada uno la dotacion competente al mimero de peones y
puerios que se ofrezca & mantener, dandole 4 cada uno una
certificacion del ganado, sin errar, que se le ha designado; y
tomandose Tazon de este repartimiento en la contaduria que se
establezca 6 enla de aduana, podrdn embarcar francamente por
si 6 por otros & quienes los hayan vendido otros fantos cueros
orejanos como Teses se les repartieron , llevindoles cuenta al
tiempo del embarque, para que, completo su nuinero, cese ya
esta indulgencia.

Tsta prevencion podrd sugerir 4 la malicia tres frandes, que
son: el primero, pedir mayor nimero ae ganado que el que dsu
estancia pertenece ¢ puede sujetar; segundo, usar del certifi-
cado para embarcar cueros de ganado distinto del que se les
di¢; y tercero, lograr por sobornos embarcar mas Cueros de los
que comprende su certificado minorando el mimero delos que
efectivamente embarquen; pero estos son obsticulos en que
reparard. el moralista y no el politico. Estos frandes no pueden
durar mucho tiempo, porque por mucho ganado que pidan
mayor esla saca, aunque sean distintos los. cueros que traen al fin
han de tener término, y aunque abusen por el soborno del em-
barque, tambien se acabari su permiso, 6 par el nfimero 6 por
el tiempo, pues los cueros mostraran si son antigues como el
permiso. Y viltimamente deestos mismos fraudes resultaran los
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bienes politicos que los hacendudos se enriquezcan, de que se
prive esta ganancia 4 los extranjeros, de que la provincia tenga
mayor extraccion, de que las rentas se aumenlen y sobre todo
de que se costeen los pleitos y se establezca el érden 4 contento
y beneplicito de los mismos liligantes ; todos los cuales bienes
Juntos ¥ cada uno de por si importan en la balanza politica cien
tantos mas que los perjoicios insinuados.

Luego que yalos hacendados, inclusos les pueblos de Misié-
nes, se vean forzados 4 mantener 4 rodeo y marcar sus gana-
dos, han de emplear mayor ntunero de peones que el que ahora
cmplean, y por consignients habrd ménos vagos y ladrones,
que lo son casi por necesidad, como apunté 4ntes. Por medio
de estos girard una porcion considerable de dinero y efectos
el sus salarios y vestuarios. Los duefios de las haciendas, para
sucar el mayor costo de la conservacion, procurarian beneficiar
sus productos para davles mayor valor, aprovechando las carnes
rque ahora se desperdician, y acaso remitiendo suelas en vez de
cueros al pelo. Por una consecuencia necesaria tomar mas va-
lor el ganado, y los pobres se empleardn en la cria, que yapodrd
recoinpensar su trabajo.

Todo esto se hace luego que Vuestra Excelencia lo quiera, y
por excesivas que sean las dotaciones de las haciendas, cuente
Vuestra Excelencia que serd increible todavia el nimero de ga-
nados que queden sin duefio. A mi me ba sucedido verne ata-
jado por fanto mdmero de ganados muertos ¢ moribundos en
tiempo de seca, que me ha sido preciso rodear leguas. Este
sobrante serd el principal fondo para la manutencion de las
guardias. Formado por la contaduria de este ramo el pliego
anual de gastos comprensivo de log sueldos eorrientes, gastos
de fabrica en las guardias, caballos y municiones de guerra y
boca, descontando lo que se aplique de los ramos de guerra y
aleabala, resultard lo que falta para el completo, y designada
la cantidad, es fieil gradoar la matanza que debe hacerse anual-
meunte, para que de su producto, dedusidos gastos, se pague el
aleance que demuestre el pliego. Si se quisiere evitar esta faena
engorrosa, porque en verdad es expuesta 4 fraudes, puede ha-
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cerse esta matanza por via de licencias, pagando el que las
obtenga un tanto que éntre en la tesorerfa del ramo con Inter-
vencion del contador, para que alli conste, y se le pueda dar
al eontrayente la certificacion oportuna, para que con ella facilite
la licencia del embarque.

En fin esto puede hacerse de mil modos, y es may ficil para
ello a formacion de un reglamento completo. En la custodia de
Ja observacion deeste reglanento, en atencion 4 que los hacen-
dados 1o abusen de sus licencias, paguen sus dereches y demas
operaciones que conciernen al arreglo interior, en el centro del
campo y en la vecindad de las poblaciones, deben emplearse los
dependientes de las rentas, sin necesidad de asistiv en las
fronteras, sino en los casos en ue el mejor servicio lo pida, y
en el cargo de lacanoa armada que les pertenece, porque coma
en la laguna los fraudes son mas hien de introduccion de géne-
ros prohibidos; estos y su reparto deben pertenecer alresguardo,
é interesados en las aprehensiones, segun los formularios que
en ello rigen, sin embargo de lo cual deberdn ser auxiliados de
las guardias en caya inmediacion se hallen, como ellos auxi-
liardn tambien las operaciones de las gnardias.

Ve aqui la superior coinprension de Vuestra Excelencia cer-
rada la extraccion con las guardias, cvitada la introduccion
clandestina por mar y tierea, cortado de raiz el mal con la
yerra, rodeos y arveglo de las haciendas, costeada la grande
obra, no solo sin expendio, pero con ventaja del ptblico, y acu-
mulados una poreion de hienes en cl aumento del comercio, la
industria, la poblacion y las costumbres, haciendo howmbres
dtiles de los mismos delincuentes. Agréguese & esto que las
guardias de Ia frontera conservardn el dominio demarcado, serdn
viglas oportunas en tiempo de gnerra, y algjando con sus cor-
rerfas los ganados dejarin 4 la frontera un campo estéril que
es la barrera mas poderosa para evitar enalguiera invasion ene-
miga, como Vuestra Excelencia sabe mejor que yo, porque en
aquellos parajes no se apetecerd ya la poblacion, no teniendo
cuenta el producto pov costo de las conducciones 4 Montevideo,
y Lasta aqui solo se deseaba por la proximidad de los fraw-
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des. Este fondo produciri fambien arbitrios para los gastos
extraordinarios que puedan ocurrir de obras piiblicas y demas
con que se demuestran las ventajas imponderables de este
proyecto. 7

De la extraordinaria bondad de Vuestra Excelencia es de
presumir que conocidaslas oportunidades del plan recomendado
por unas personas de tanto honor y talento como las que subs-
criben en el expediente, y he facilitado por las cortas luces que
mie ha dado la préctica, no perdonar4 la oeasion de vincularse
para siempre las bendiciones de esta provincia, que es cuanto
mis cortos alcances pueden informar 4 Vuestra Excelencia en
cumplimiento de su superior decreto. ’

Buenos Aires y julio 16 de 1790. — Excmo. Sr. — Manuel
Cipriano de Melo. — Excmo. Sr. virey D. Nicolas Antonio de
Arredondo.
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MEMORIA HISTORICA, POLITICA, GEOGRAFICA, ®rc.,

Que con molivo de presentar D. Conzalo de Ddblas, feniente de gobernador
de este departamento de Concepcion, una copia de ella al seitor D). José
Varela y Ulloa, brigadier de Ja real armada y comisario principal
de la demarcacion, ha corregido algunos de los puntes en la forma si-
guiente {1}.

PRIMERA PARTE.

1¢ Muy sefior mio : Ninguna cosa pudiera satisfacer mis deseos
tan camplidamente como el poner en manos de Vuestra Se-
florfa con certeza de su aeeptacion una copia de la memoria
histérica, polilica, geogrifica y econdmica de estos pueblos de
Misiénes, que con el fin de complacer & mi amigo y sefior don
Félix de Azara, le escribi el afio de mil sctecientos ochenta y
cinco, v se la dirigi 4 la ciudad de la Asuncion del Paragnay en
el mes de agosto del mismo atio.

2. Cuando yo me determiné & escribir este papel, concebi
tres motivos en verificarlo : el primero, en favor de D. Félix de
Azara para las noticias que podiatomar para adornar sus diarios,
visjes y eomisiones geogrificas; el segundo, 4 favor mio, para

(1) E1 original se encuenira en la real Academia de Historia de Madrid,
Goleccion de D. Benito de la Mata Lindres.
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tener & mano prontos y ordenados los materiales necesarios
para los informes que pudiera pedirme el superior gobierno ; y
el tercero y mas principal, & favor de esta provincia y sus natu-
rales, considerando que tal vez algun dia podrian tomarse de
este papel algunas noticias, reglas condncentes 4 su alivie Y&
sacarlos de la opresion que padecen.

Los dos primergs motivos han tenido el efecto que me pro-
puse, pero el tercero hasta de ahora no se ha logrado; pero no
desconflo se consiga, si Vuestra Sefioria, como espero, toma &
su cargo la proteccion de mis ideas, dirigidas al bien de tantos
infelices vasallos del rey nuestro sefior y que igualmente le
deben & Vuestra Sefioria el mas carifioso y tierno afecto.

3. Ninguna persona sino en Vuesira Sefioria pudiera y0
hallar fantas y fan relevantes circunstaneias como se necesitan
para el logro de mis descos ; lo sélido y profundo de sus luces
descubren los quilates del diamante aun 4ntes de pulitlo, cir-
cunstancia muy precisa para dar el valor justo & lo defectuoso
y poce Dbrillante de mi papel ; el espiritn de diseernimiento y
sana politiea lo posee Vuestra Sefioria : separar lo util de lo
perjudicial y 1o necesario de lo superfluo. La experiencia de dos
6 mas afios que Vuestra Sefioria ha existido en estas Misidnes
enzpleando todo su estudio y cuidado en observar hasta lo mas
minimo de las costumbres de estos naturales, método con que
son gobernados, sus efectos y consecuencias, y las proporciones
que tiene esta provincia para su engrandecimiento, mirdndolo
todo con imparcialidad, le facilitan los medios para poder co-
nocer y aprobar lo verdadere, y condenar lo falso; y final-
mente la confianza que tan acertadamente ha depositado en
Vuestra Sefioriala corte de Espafta, encargdndole una comision
tan interesante como lo es para el Estado v los vasallos la de-
marcacion de limites en estos dominios con Jos de Portngal, cs
una prueba evidente del distinguido coneepto que merecen los
talentos, integridad y desinteres de Vuestra Sefiorfa, v nada
meEnos se necesita para apeyar un proyecto que intenta mudar
la constitucion fandamental del gobierno de una provincia; y
esta es fa razon que tengo para decir que ninguna cosa pudiera
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satisfacer mis deseos tan enmplidamente como el poner en ma-
nos de Vuestra Seflorfa 1a copia de un papel, que si llega & me-
recer la aprobacion de Voestra Seflorfa y su proteccion, puedo
creer cont fundamento que hallard favorable acogida en el benigno
espiritu del soberano y sus ministros, y no me quedard razon
de dudar de su utilidad.

4. Aungue todas cuantas ohservaciones he hecho despues de
haber escrito lo que presento & Vuestra Sefioria, me han confir-
mado mas y mas en lo que alli digo y que visiblemenie se van
realizando mis conjeluras acerca de la proxima ruina de estos
pueblos, y que por esta razon pudiera omitir cualesquiera ad-
vertencia 4 adicion, con todo, como las obras de los hombres,
por acertadas que sean, no pueden carecer de imperfecciones,
que el tiempo yla experiencia, ayudados de la meditacion, des-
cubren, me ha pavecido oportuno exponer 4 la consideracion de
Vuestra Seflorfa algunas correcciones & mi proyecto de go-
bierno, y de paso adicionaré algunos puntos de la memoria que
cont el tiempo han padecido variacion y otros en que por inad-
verfencia omiti 6 no me expliqué como debia ; todo lo que havé
lo mas concisamente que pueda, sajetindolo & la prudente cen-
sura de Vuestra Seilorin.

5. En la primera parte digo, al n® 9, que no hay sal ni cal en
esta provineia; es cierfo que no se conocian estos dos efectos,
pero & solicited mia y con repeticion de experiencias, se ha des-
cubierto cal aunque escasa; esta se encuenira en varias pares
en parajes bajos, mezcladas con la tierra unas piedrecitas del
tamafio de nneces y menores, en mag 6 ménos abundancia,
pero de muy bhuena ealidad para edificios, aunqae bastante
morena. '

En la composicion de la iglesia de Martires y su colegio, se
han empleado was de doscientas fanegas de esta cal, sacada de
aguel pueblo, vy no dudo que profundizando en aguellos parajes
s& enenentre con mas abundancia.

6. Al n° 13 manifesté el estrago que hacen las viruelas en
estos naturales; en el mismo afio que lo escribia, aconetieron
en los departamentos de San Miguel y Japeyu, y se experimentd
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que sin embargo de haberse puesto mucho cuidado y practica-
dose en algunos la inoculacion, murieron mas de la tercia parte
delos que les acometio el contagio, gque fueron todos los que no
Io habian padecido dntes.

A principios de 4786 se comunic & este departamento, 4 los
pueblos de Martives y Santa Maria la Mayor, y ea ellos sucedid
lo mismo que en los demas, hasta que por el mes de abril en
aquel mismo afio, llegd 4 mis manos un ejemplar del imprenta
San Francisco Gil, en que se dan reglas para la extincion de
las viruelas, y aprovechdndome de sus preceptos, he conseguido
cortar el contagio, seis 6 siete veces que ha acometide despues
en distintos pueblos, con wuna facilidad que admira; de modo
que no faltando desde entdnces las viruelas en esta provincia
por la poca eficacia que se ha puesio para su extincion en los
otvos departamentos que las ban padecido, despues he conse-
gnido libertar 4 estos pueblog del contagio que los ofres aun
padecian. Al presente las estin sufriendo en los pueblos del
Parané que con la inmediacion del de la Candelaria al de San
José y San Carlos, han acometide dos veces & estos pueblos;
pero con la providencia de separacion se ha consegunido al ins-
tante el enemigo, y serfa cosa facilisima el exterminarlo de todos,
si se pusiese el cuidado que se necesita.

7. Al n® 47 toqué de paso muy ligeramente el punto dela
administracion general de Buenos Aires, en cuyo particular
he conocido despues que debi haberme extendido algo mas, lo
gue haré ahora con mayor conocimiento que enténces.

No hay duda que muchas de las reglas dadas en las orde-
nanzas para el manejo de los bienes de los Indios y demas del
resorte de aquella administracion, son equitativas, pere olros
son suseceptibles de mala versacion.

Al capitalo quinto del titulo segundo delas ordenanzas se esta-
blece que el administrador general haya de dar sus cuentas cada
dos afios al gobernador de Buenes Aires 6 4 la persona que
este nombrare. ,

Pov el dicho capitulo se separa del conocimiento que parece
le correspondia tener este gobierno, y de la dependencia con
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que debian girarse los caudales y rendicion de cuentas & 1a masa
total de eada pueblo en que era regular se recibiesen todos los
ramos como pertenecientes & él, y de todos ellos formar las
cuentas generales y presentarlas al gobierno; asi se veria el
fondo que cada pueblo tenia y si adelantaba ¢ atrasaba, lo que
ahora es inverificable por la desunion de sus ramos y porque
hasta ahora no se ha conseguido el que se haya dado vista &
los pueblos del estado que tienen sus candales en la capital de
Buenos Aires, por cuya razon giran & ciegas, y con el desmayo
y el desconsuelo que es natural tenga el que no puede valerse
de sus bienes ni saber su estado cuando lo necesite. A esto se
dehe agregar que hahiéndose de remover los administradores
de los pueblos, por el informe que de ellos diere el adminis-
trador general de Buenos Aires, segun se establece por el capi-
tulo séptimo, titulo tercero, de las mismas ordenanzas, y por el
octavo siguiente, que la paga de sus sueldos corra & cargo del
mismo, quedan enteramente por esta razon subordinados los
administradores particulares del general, y destruida la depen-
. dencia que 4 este se le inipone por el capitulo octavo del titulo
segundo; y ast se ha verificado que por los informes del ad-
ministrador general, eon razon ¢ sin ella, se han satisfecho con
prontitud sus pueblos 6 retardddoles la paga, y se les ha pro-
porcionado los adelantamientos ¢ atrasos; por euya razon no
se atreven 4 separarse de las ordenes, aun de las intenciones
del administrador general, por no caer en su desgracia y perder
su acomodo; lo que es causa de un funesto desérden en el
giro de los hienes de los Indiog, y de atrasos considerables, sin
contar con los que se padecen en las remisiones fuera de
tiempo de los efecios que se piden y en las retardaciones de
las ventas de los que se les envian con otros de esta clase.

8. Dije al n° 49 que los pueblos prometian en los bienes de
sus somunidades mayores adelantamientos en lo futuro ; esto
fué suponiendo que en el régimen del gobierno no se intro-
dujese algun desdrden 6 alteracion semejante a4 Ia de los afies
primeros de su establecimiento ; pero como desde el estableci-
miento de la nueva ordenanza de sefiores intendentes, y parti-
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cularmente desde que se repuso en su gobierno 4 principios de
1786 D. Francisco Bruno de Zabala, ha estado todo en con-
tinua agitacion, y sin fijarse el mando en una sola cabeza, ha
sucedido lo conlrario de lo que yo suponia, y asi los bienes de
comunidad han tenido una decadencia grandisima en estos pue-
blos y caminan & toda prisa & su ruina.

9. Los regalos 6 tupambaes, de que se hace relacion al n° 80,
se extinguieron desde fines del afio de 1785, pero no los demas
gastos de las funciones.

10. Al n° 102 so trata de la desercion de los Indios; esta se
ba aumentado tanfo que con fundamento se puede creer que
en breve quedardn los pueblos desiertos, mayormente si se per-
siguen los que se pasan de unos i otros pueblos para volverlos a
los de su naturaleza, porque entdénces se van fuera de la pro-
vincia ocasionando los perjuicios que se refieren en los ni-
meros siguientes hasta 103 inclusive.

Pero donde es mas considerable la desercion y mas perju-
dicial, es en los pueblos orientales del Uruguay, en donde con
la inmediacion & los dominios de Portugal y trato que han te-
nido con los Indios oriundos de estos pueblos que han venido
con las partidas portuguesas de demarcacion, hase sabido que
los establecimientos de aquellos dominios no viven con la suje-
cion de comunidad que aqui sufren, y les han ponderado asf
los dichos Indios como la gente inferior de las mismas parlidas
la felicidad con que alli viven, y como para ellos la mayor que
apetecen es la libertad, es grande el numero de desertores de
ambos sexos que se han pasado al Rio Pardo, y con funda-
mento se puede recelar que en retirindose las partidas, serd
mucho mayor la desercion, sin gue para impedirla basten
ningunas providencias ; pero no dudo que si se mudase la cons-
titucion del gobierno, no tan solamente cesaria la desercion,
sino que de todas partes se restituirian los fugitivos & sus
pueblos.

11. Desde el n° 108 al 426 inclusive, se habla de lo peculiar
& este deparfamento de mi cargo, sobre lo que es menester
decir ahora que los adelantamientos de paz, union y buen 6rden
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han desaparecido, convirtiéndose todo en atrasos, desérden y
eonfusion, y solo subsiste con algunos adelantamientos la. civi-
lidad y aseo de estas gentes, aunque eon ménos progresos que
los que pudieran tener. Vuestra Sefioria sabe la causa, y asi es
inttil referirla,

12. Lo que se dice de los Indios Tupis desde el ndmero 157
hasta el 164, fué arreglado 4 1as noticias que teniamos enténces
de esta nacion; pero despues se ha experimentado que no
comen carne humana, pues habiendo muerto 4 unos doce Indios
del pueblo de S8an Luis en una sorpresa que les hicieron en los
yerbales y quemandoles los galpones en que tenian cantidad de
yerba beneficiada, tuvieron ticmpo de Ilevarse los cuerpos ¥ no
lo hicieron; alli se hallaron todos despues de muchos dias, sin
que les faltase otra cosa que la ropa; esto mismo ha confirmado
las noticias que ha dado un Indiecito como de diez y ocho afios
y una India como de treinta, ambos Tupis, que aprisionaron los

de San Luis y permanecen en el pueblo de San Juan: estos

dicen que en lo interior de los montes, en algunos sitios limpios
de drboles, tienen sus establecimientos formados de pequefias
chozas, que siembran algunas legumbres y maiz; que son mu-
chos, pero que viven dispersos en varios parajes, aunque reco-
nocen 4 un superior de todes; que andan desnudos los varones,
pero que las mujeres se cubren con un tejide de palma ¢ de
otra paja semejante; que no comen carne humana, ni dan
razon de religion, ni del objeto én que fijan su adoracion; no
usan la poligamia, ni aun los mas poderosos, cada uno solo
tiene una mujer, y desmienten en parte la ferocidad que se les
atribuye.

Todo este ailo han hostilizado los Tupis & los Indios de estos
pueblos que han ido & los yerbales, impidiéndoles sus faenas;
de los de Concepeion mataron dos, y tltimamente 4 fines de
octubre salieron del monte crecido nimero de ellos, y dieron
muerte 4 un Indio de San Juan y obligaron 4 desamparar una
mal provista guardia que los Indios de dicho pueblo tienen
para el resguardo de sus estancias, por lo que fué preciso
enviar algunos armados con armas de fuego, acompaiiados
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de cuatro 6 seis dragones, para hacerlos retirar al monte.

13. Estos son los puntos que me ha parecido adicionar en la
primera parie; pero dntes de tratar de la segunda, tengo por
oportuno el no pasar en silencio otro perjuicio de alguna consi-
deracion que de tres afios 4 esta parte se les haaumentado 4 los
pueblos, esto es, elde los maestros de primeras letras espafioles
que se han nombrado y puesto en todos ellos. Si consultamos
las intenciones de los seiiores intendentes de Buenos Aires y
Paragnay para el nombramiento de estos empleados, hallarémos
sin duda ser lag mas rectas y ajustadas 4 equidad y justicia;
pero como los fundamentos de este gobierno son defectnosos,
todo cuanto se determina sobre ello ha de tener precisamente
malas resultas.

A estos maestros se les ha sefialado doscientos pesos de
plata al afio y la manutencion diaria: los mas de los que han
venido no saben leer ni escribir sino muy malamente.

Los muchachos que destinan 4 las escuelas son poguisimos
en algunos pueblos por lo reducido de su vecindario, y porque
los administradores no quieren separarlos de los trabajos de
la comunidad, echando mano & menudo de los escoleros, con
lo cual es cuasi nada lo que han adelantado, agregandose la poca
asistencia de los maestros 4 las escuelas, no euidando de otra
cosa que de agradar al administrador sirviéndolo en sus parti-
culares, porque el que no lo hace asi, no consigue buena asis-
tencia ni se le da la certificacion completa, volviéndose todo
rifias y discordias, semejantes & Jas que en su lugar se refieren
de los curas con los administradores.

Si el maestro es casado, es menester que el pueble man-
tenga 4 su mujer y familia con aquella profusion ¢ indolencia
que se acostumbra, que la franquee cuantos criados se le anto-
jen, ¥ que en sus paseos y viajes emplee todos los auxilios y
gastos en que aqui no se repara, porque se hace & costa de los
Indios; si el maestro es sollero, no son tantos los gastos, pero
seguramente son mayores los perjuicios con los escdndalos que
causa y mal ejemplo que da; y por dltimo es preciso decir, que
estos empleos en las actuales circunstancias son perjudiciali-
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stinos, y que estaban mejor servidas las escuslas antes y con
mayor adelantamiento con los maestros indios que habia en
ellas.

SEGUNDA PARTE,

14. A los eficaces deseos que tengo de ver & estos infelices
naturales libres de la opresion 4 que los tiene reducidos la co-
munidad, acompafian unos bien fundados recelos de que mi
plan ¢ reglamento de nueva forma de gobierno, en que se pro-
ponen losmedios de facilitarles una entera libertad, aun cuando
se logrira la aprobacion de Su Majestad, no habia de conse-
guirse el cumplido efecto que en €] se propone, porgue la incli-
nacion que se experimenta en cuantos se emplean en estos
pueblos de dominar despdticamente & los Indios y de procurar
por cuantos eaminos son imaginables su abatimiento, habian
de hallar medios en el mismo reglamento para oprimirlos;
porque, aungue me propuse, euando lo formé, el simplificarlo
cuanto me fuese posible, comola idea fué el proporcionar 4 estas
gentes su segura subsistencia y & los caudales existentes su
conservacion, y que redituasen lo suficiente para subvenir &
los gastos de todos los establecimientos que alll se proponen,
no pude ménos de anmentar preceptos y reglas que, bien medi-
tadas, he conocido que para su perfecta observancia era pre-
ciso que en todos los que es menester concurran & su plantifi-
caclon, se hallasen los mismos sentimientos y deseos que yo
tengo; y como un sinnmiumero de ejemplares me han persuadido
lo contrario, me ha parecide conveniente el simplificar el plan
de mi proyecto, de forma que 4 los factores no les quede arhi-
trio para disponer de modo alguno de las personas de los In-
dios, ya que no se pueden excusar para el manejo de sus cau-
dales los que, aunque padezean algunaindolencia ¢ malaversacion
por algunos, es menester, digo, es ménos sensible que el que
Ios sufran sus personas,

Yo bien conozco que con la alteracion que voy & proponer
serdn tal vez mencres las utilidades que resultardn, pero tam-
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bien podrdn minorarse los empleos que alli se establecen como
precisos, y se conseguirdn otras ventajas que se evidenciarin
en sus respectivos lugares, y sobre todo, ninguna utilidad pre-
pondera 4 la de la eniera libertad de los Indios.

18. Tambien serd preciso advertir que mi proyecto, sea como
lo concebi al principio, ¢ con las alteraciones y adiciones que
ahora le afiado 6 de cualesquiera otra forma, no podra ponerse
todo en ejecucion 4 un tiempo; es preciso establecerlo por gra-
dos, pero sin perder de vista el sistema que se haya adoptado
con Ja mira de perfeccionario con Ja mayor celeridad posible ;
no hay que perder tiempo en esto. Dice el baron de Bielfeld en
sus Tnstituciones politicas, tomo segundo, capitulo tercero, par-
rafo 17:

«Semejantes establecimientos deben ejecutarse con cele-
» ridad, cueste lo que costire: esta indolencia estdica que
» hace las cosas con lentitud, y que quiere poner en ejectcion
» las grandes tan poco & poco, es mas perniciosa al Estado que
» la misma negligencia, porque ocasiona gastos imperceptibles,
» y jamas produce nada. »

Pero tampoeo debera ejecutarse con atropellamiento: un
medio prudente es quien hace feliz el éxito de las cosas.

16. Sentadas esfas consideraciones, voy 4 poner en la mano
de Vuestra Sefioria las adiciones que he prometido, con el
mismo 6rden que las de la primera parte, si fueren del agrado
¥ aprobacion de Vuestra Sefiorfa. Desde luego podré lisonjearme
del acierto, confesando que en aquello que lo consiga, serd de-
bido mas al deseo que tengo de acertar que 4 mi inteligencia y
penetracion. :

17, El disefio 6 compendio del reglamento que se propone
al n° 12, debera reducirse 4 lo que se establece por mas conve-
niente en la adicion del n° 24.

18. El privativo comercio de las factorias que se pretende al
n° 45, parece convendrd limitarlo al preciso tiempo de cinco
afios 6 ménos, ¥ otros cinco ¢ los que parezcan convenientes
para que puedan comerciar en concirrencia con la factoria los
Espafioles ¢ Indios avecindados en estos pueblos, y despues
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de dejarlos libres & todos como en las demas provincias; pues
con esta precaucion se evita que los factores y demas emplea-
dos, por el interes que les resultaria de un comercio exclusivo,
pongan estorbos 4la civilidad de los Indios para perpetuar la
exclusion ; habiendo acreditado la experiencia que desde fines
del afio de 1783, en que entraron las partidas de demarcacion
en estos pueblos y con ellas muchos comerciantes para abas-
tecerlas, han adelantado los Indios considerablemente en la
inteligencia de los contratos, bien es que & costa de muchos
sacrificios y de infinidad de desérdenes en embriagueces, in-
continencias y deserciones que el gobierno no ha podido pre-
caver.

19, Al n° 17 se propone como cosa precisa la introduecion
del uso de la moneda, sobre lo que conviene afiadir que las
razones tedricas que alli alego, las ha confirmado la experiencia,
en estos tltimos afios que ba circulado el dinero en estos pue-
blos de los pagamentos de las partidas de demarcacion , siendo
icreible el estimulo y aplicacion de los Indios, y lo que gene-
ralmente han adelanfado; pero tambien se ha advertido la ne-
cesidad que hay de monedas de menor valor de medio real,
porque debiendo ser aqui muy bajos los precios de los jornales,
de los viveres y demas cosas propias del pafs, se harin emba-
razosisimos los pagos, mayormente de jornales y de las com-
pras de cosas para la manutencion de la gente pobre, si no hay
otra moneda de menor valor, y asi me parece convendria que
se introdujese moneda provincial de cobre, por la que subdivi-
diera cada real en diez y seis partes, y cada medio en ocho,
para 1a comodidad de los contratos del comercio interior.

20. Para simplificar el manejo que se encarga & los factores
al n® 24 y evitar el que abusasen de sus facultades en perjuicio
de la libertad de los Indios, empledndolos contra su voluntad
en las estancias y otras faenas indispensables y la malaver-
sacion que en la administracion de estas faenas pudiera haber
por ignorancia, indolencia 6 fraudes, parece el mas conve-
niente el que se arrendase & los particulares que ofreciesen
mayor ventaja 4 la comunidad, poniendo todas estas fincas en
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almoneda, bajo de las condiciones que el gohierno arreglare,
que no dejarian de ser ventajosas & los pueblos y & los arrenda-
dores, si sabian establecer y arreglar, combinéndolas con las
proporciones y situacion del pals, particularmente las estancias
cnyo ramo dehia de ser el primero que habia de enajenar por
arrendamiento, al que podia seguir el de los yerbales, del cul-
tivo y demas posesiones del pueblo, queddndole no obstante el
arhitrio y facultad al facter de emprender el plantio de yer-
bales nuevos y otras faenas de agricultura para dar ocupacion
4 los que no lo tuviesen ¢ solicitasen, pues por elarrendamiento
de las fineas existentes no debia cesar el beneficio de que todos
los necesitados hallasen jornal y que comer en la factoria, bien
es que arrendando las fincas (que escomo acostumbran, 6 con-
forme A lo que practican los grandes de Espafia y otros sefiores
que no pueden atender personmalmente al reparo de sus ha-
ciendas), se poblaria esta provincia de gentes acomodadas que
emplearian 4 los Indios de peenes en el cultivo y cuidado de
los yerbales, estancias y demas que tomasen en arrendamiento
y en oiras faenas que emprenderian, poniéndolos & todos en
ejercicio con utilidad general; fres 6 cuatro Espafioles de con-
venieneia en cada pueblo pueden hacer la felicidad de todos sus
moradores, y aun cuando los pueblos utilizasen ménos en el
arrendamiento de sus posesiones que administrindolas por sus
factores (que lo dudo), lo ganaba la provincia y el Esiado en
tener aquellos vecinos acomodados, de cuyo beneficio no esta-
rian excluidos los Indios luego que ellos fuesen capaces de ser
arrendadores.

21, Alo que digo en el n°® 23, se me ofrece afiadir que el
derecho de propiedad que estos pueblos conservan schre mon-
tes y yerbales silvestres, se les debe conservar en los términoes
que los gozan & del modo que convenga mejor, pero dando
amplitud 4 los Espafioles y & los Indios particulares para bene-
ficiar en ellos las maderas y yerbas que quisiesen, pagando
4-los pueblos 4 quienes correspondiese, aquello gue el go-
hierno regulase para aumento del caudal de la comunidad.

22. Para que en los factores no quedase arbitrio en la paga
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de los jornales de los que emplease la factoria, prefiriendo con
jornales crecidos 4 sus apasionados, y acortandolos 4 los que no
1o fueren, en virtud delaregla que para los pagamentos se esta-
blece al n° 29, se deberian tasar los jornales por el gobierno &
un precio fijo é igual para todos, que deberia. ser el mas bajo
de los gue corriesen en la provincia, para no distraer 4 los
Tadios de la ocupacion que les proporcionasen los particulares,
pues 4 la factoria solo se le permitirian las faenas que hastasen
para ocupar & los necesitados.

23. Luego que se reconociese la utilidad que rendia 4 la co-
munidad la pulperia que menciona el n° 34, convendria se
enajenase de ella la factoria, dandola por arrendamiento
como las demas fincas al que mas ofreciese, obligindose &
tener abastecido 4 todo el pueblo de todos los precios del arancel,

94. En la forma misma que la pulperfa se deberia dar en
arrendamiento el abasta de carne al menudo, que se establece
al n° 37; pero asl uno como ofro abasto, solo deberian sub-
sistiv aquel tiempo que se considerase dtil al piblico, y des-
pues de conceder libertad 4 todos los que quisieren vender,
como la tienen en las demas provincias.

93. El primer fondo de dinero efective gue se propone al
n° 64 como indispensable en los pueblos como para empezar &
comenzar 4 beneficar el reglameunto proyectado, pudiera pro-
porcicnarse vendiendo las casas del oficio y rancheria de Mi-

siones de Buenos Aires, como que serfa intitil la conservacion

de estas fincas, y su importe, que quizds seria bastante crecido,
“aplicarlo 4 este fin eon el de los muebles y demas efectos conmt-
nes que existen en aguella capital.

96. El diez por ciento que se sefiala al factor al n° 65 de las
utilidades que produjese la factoria, deberia limitarse & cinco
por ciento en todos aquellos ramos que se pusieran en arrenda-
miento, y en los que continuasen en administracion al diez
como queda dicho, sefialindole tambien cinco por ciento sobre
los caudales que se gastasen en obras piblicas de que Ja fae-
torfa no recogiese produsto, y uno por ciento del pago de las
asignaciones de empleados por llevar la cuenta.
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217. Cada dia se va conociendo mas la necesidad de que esta
provineia se erija en gobierno é intendencia separada de la de
Buenos Aires y del Paraguay, como se pretende al n° 70 : las
continuas disensiones de los gobernadores intendentes con este
gobernador lo acreditan con un sinfin de circunstancias que
jamas podrin conciliarse con la diversidad de mandos y juris-
diciones.

28. Despues de haber reflexionado con mayor conocimiento
sobre los limites que se sefialan 4 este gobierno al n° 71, me pa-
rece que erigido en intendencia, los mas oportunos serian por
el norte el rio Tebicuari desde su origen hasta su confluencia
con el rio Paraguay ; por el oeste el dicho rio Paraguay hasta el
Parand, siguiendo el curso de este hasta la boca del rio Guay-
quirird; por el sur el mismo rio Guayquirird hasta sus cabece-
ras, siguiendo linea recta & buscar los del arroyo Macoreta, y
porte hasta su desaguadero en el rio Uruguay, y atravesandolo”
seguir por el rio Quarey 6 Quegunay hasta sus cabeceras, y de
alli linea recta & la fortaleza de Santa Tecla, y por el este los
dominios de Portugal; con esta demarcacion se agregaban al
partido de Corriéntes Jos términos de Guripayti, que median
enire el Tebicuari y Parand, que les hacen mucha falta, y aun-
que los poseen, se los disputan los del Paraguay, agregindose
4 ello, que como en ¢l dia se trata con bastantie ardor el abrip
camino por el Chaco desde Corriéntes al Tucuman, y de reducir
aquellas naciones de Indios intermediarias, pudiera este go-
bierno encargarse de este proyecto, como que de su consecucion
conseguiria 0 recibiria esta provincia notable incremento, y Ie
seria mas facil que & otro ninguno por la inmediacion y auxi-
lios que puede facilitar para el logro de tan Gtil empresa.

29. Aunque para dar buena forma & este gobierno, conven-
dria crear en él desde luego todos los empleos que se pretende
en el n° 76, no Io considero tan preciso que no puedan omitirse
algunos 4 los principios; pero los” que desde luego son indis-
pensables son el asesor, seeretario y protector de Indios.

30. En el n® 98 se trata el modo de recoger los Indios fugiti-
vos 4 sus respectivos pueblos; sobre ecuyo particular se me
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ofrece decir, que debiendo quedar fuera dela comprension de
este gobierno todos los terrenos que ocupan los Indios del pue-
blo de Japeyl en la Banda Oriental del Uruguay, desde el ar-
royo Mocorete hécia el sur, y en la Banda Oriental entre el rio
Quarey 6 Quegay y elrio Negro, en que se incluye la poblacion
de Paysandd, y que todas estas tierras y las poblaciones nuevas
del arroyo de la China estin llenas de Indios de dicho pueblo y
de todos los de 1a provinela, me parece gque de fodos estos se
podrian formar dos buenos pueblos, el uno en la Banda Occi-
dental del Urnguay, en el Salto Chico de dicho rio, y el otro en
Paysandd, recogiendo en ellos todos los Indies de aquellos para-
jes, y dandoles los terrenos que alli posee Japeyii, con el dere-
cho 4 los ganados de aquellos eampos, comme colonias del mismo
pueblo, y sujetando estas dos nuevas poblaciones al partido
del Arroyo de la China y provincia de Buenos Aires; pero que
el derecho 4 los ganados del campo sea con el descuento de dos
reales por cada cabeza que se saque 6 mate de ellos para la ma-
nutencion de la guarnicion de la frontera, como se atregla en
los mimeros 118 y 119,

31. Simplificdindose el gobierno y manejo de los fondos co-
munes de los pueblos por medio del arrendamiento de sus fin-
cas, parece podian ocuparse los empleos de corregidores y te-
nientes de Indios que se establecen en el n° 100, encargando al
administrador de justicia, 4 los alcaldes, con la limitacion que
les permiten las leyes, y el de la policia de cada pueblo al de su
respectivo factor con la subordinacion debida, unos y otros al
subdelegado del partido, con lo cual quedan adicionados todos
los nitmeros siguientes hasta el 111 inclusive.

32. Estos son los miimeros que e ha parecido adicionar,
dejando todos los demas del proyecto como estaban, en lo que
no se opongan 4 estas notas; pues como todos tienen relacion
enire si, lo que se altera 6 corrige en uno debe entenderse alte-
rado § corregido en todos los que se trate de lo mismo; por no
abultar demasiado esta adicion, la que concluiré con una adver-
tencia general, y es que debiendo cesar con el tiempo el privile-
gio que quiero se conceda 4 las factorias para abastecer privati-
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~vamente de efectos de Castilla sus respeciivos pueblos, el abasto

de carnes al menudeo, el de pulperia y otras fasnas que & los
principios podra mantener con utilidad, y despues tal vez de-
caeran al paso que los particulares adelanten las suyas, y que
por esta causa se disminuirdn las rentas anuales, y que por
consiguiente decaerdn las consignaciones impuestas sobre estas
utilidades, ocasionando mucho desaliento en el gobierno.

Digo que es muy probable que asi suceda luego que cesen los
privilegios exclusivos en las factorias; pero, como cuando esto
haya de cesar, debe ser estando ya los Indios bastante civiliza-
dos y adelaniados en sus haheres, y todo el gobierno con
aquella armonia y uniformidad que debe tener con todos los del
reino, entdnees producivd, por el comercio y otras vias, conside-
rables entradas d la veal hacienda, y en este caso en ella se po-
dran consignar los sueldos y mas los pagos del sefior goberna-
dor, asesor, subdelegados y demas que se tenga por convenienie,
como lo estan en todas las previneias, y que si al principio se
proyecta su consignacion en las utilidades de las factorias, cs
por las pocas rentas que 8. M. percibe de estos pueblos y la
particular constitucion gque habian de tener en su gobierno; y
si aun no alcanzasen, parece regular que estando ya los Indios
acomodados y libres de teda carga, sufrieran la de algun au-
mento en la tasa de sus tributos y que pagasen los diezmos,
aunque no fuera enteramente, con cuyas rentas se reconmipensa-
rian las que se imposasen en las factorias, y estas quedarian li-
bres de las consignaciones generales del gobierno.

33. Esto es lo que me ha parecido conveniente afiadir & mi
proyecto para presenfarlo & V. S. corregido de los defectos que
la mayor experiencia v curso del tiempo me ha hecho advertir
a V. 8. como mas ilustrado é impareial; sin duda hallard otros
machos que enmendar; pero solo suplico & V. 8. que entre lo
poco bueno que hallase en este papel, se sirva hacerme la justi-
cia de distinguir y apreciar la buena ocasion, digola buena in-
tencion con que lo he escrito, como sabe V. 8., porque sin duda
y en mi inteligencia es lo mejor que tiene.

Dios guarde 4 V. 5. muchos afios para que promueva cuanto
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convenga & la felicidad de estos pueblos indios. Pueblo de
Apéstoles, y diciembre 13 de 1789.

Qctubre 13 de 1790.

ExcMo. SENOR:

Aunque este sefior gobernador intendente da parte 4 V. E.
por menor del fuerte de Coimbra y poblacion de Alburquerque,
gue los Pertugueses han fundado ltimamente en la costa osci-
dental del rio Paraguay, me considero obligado 4 poner en no-
ticia de V. E. algunas reflexiones que me suministran los cono-
cimientos geogrificos que tengo de estos paises para gue V. E.
Ias haga saber 4 5. M., & fin de que no consigan los Lusitanos
quebrar el tratado de pazultimo, en cuanto se opone 4 la con-
servacion de sus usurpaciones y nos da facilidad para contener
SUS Progresos.

‘Por supuesto que dichos establecimientos que detallard 4
V. E. este seflor gobernador intendente, se han hecho injusta-
mente ¢ontra lo literal de los tratados, los cuales, en sus arti-
culos 9y 13, dejan expresamente & 8. M. el dominio perpétuo
de dicha costa occidental y la navegacion libre por el mencio-
nado rie Paragnay hasta la boca del Jaurt.

En las dos graves usurpaciones con que se han alzado, ponen
& los Portugueses en proporcion de internarse en el Pertt por un
paraje donde no tiene Su Majestad vasallos fueres que puedan
contener sus atentados, cuyas resultas no pueden ménos de ser
fatales, y hallindose dichos establecimientos 4 30 6 ménos le-
guas de nuestros Chiquitos, con guicnes en el dia tienen comu-
nicacion, podrinen pocos afios consacrar 4 los infelices y nove-
leros Indios, llevéndolos 4 sus minas, que necesitan mas brazos
que los que tienen. Quizds el motin no ha tenido otro origen
gue la sugestion y apoyo de Alburquerque, donde dltimamente
se han refugiado con buen acogimiento algunos de nuestros
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Chiquitos , que probablemente serdn los delincuentes princi-
pales.

Suspendo aqui la relacion de los perjuicios que se siguen &
nuestra monarquia con dichos establecimientos para hacer ver
las utilidades de que nos privan. '

El rio Paraguay , que es el mejor del mundo para la navega-
cion, nos estd abierto desde Espafia y nos conduce francamente
hasta el centro de los minerales portugueses, quienes, cono-
ciendo esta ventaja que nos la quitan y con ella el que nos
opongamos & sus répidos progresos en las minas de Matogrosso,
Cuyabé y Sierra del Paraguay, que da origen al rio de este nom-
Dre.

Esta sola consideracion hasta para que se solicite por todos
titnlos que desamparen dichos establecimientos, y por el tratado
de paz estdn absolutamente prohibidos en nuesiros fronterizos,
y supuesto esto, me detendré un poco en explicar mis ideas
fundadas en conocimientos geograficos, que hacen ver que no
puede el rey oponerse 4 los progresos portugneses de dichas
minas, sino por los esfuerzos de esta provineia.

Ningun gobernador concluyé esta hermosa y Glil idea hasta
el grande D. Agustin Fernando de Pinedo, quien, sin fomentos
ni auxilios, tuvo atrevimiento para principiarla, acopiando gen-
tes y embarcindose con ellos en 1773 para fundar un fuerte y
poblacion, donde hoy esti Coimbra, peco mas 6 ménos. Pero
fué tan pertinaz y obstinada la oposicion que le hizo este ca-
hildo v sus diputados, que le obligaron 4 guedar hajo del trépico,
donde fundd la villa de la Concepcion, que ha dado & ver & esta
provineia , extendiendo su jurisdiceion ocho veces mas de lo
que era por la parte del norte.

Siendo ¢ siguiendo la idea y ejemplo del sefior Pinedo, y
desalojados los mencionados establecimientos, podriamos y de-
hiamos poblarnos hacia los mismos logares que nos pertenecen
por los tratados, cosa que no es muy dificil como cuando lo in-
tentd dicho sefior, respecto & que tenemos escala en la Concep-
cion, v la provincia estd mucho mas rica y poblada.

Hecho esto, podriamos poner en dichos lugaresen 40 4 60 dias
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desde esta capital, los géneros comerciables en goletas y balan- ‘

dras, ignales 4 los que trajinan en este Rio dela Plata,y vender-
los 4 los mineros portugueses que no estdn 1éjos deun 60 4 100
por ciento mas baratos de lo que hoy los tienen conducidoes
desde Santos por San Pablo y los rios Tiete, Pardo , Tacuari y
Cheani, que estan tan llenos de saltos y arrecifes que se tavda en
su viajeires meses, y se descarga y llevad hombros la cargay ca-
noasmultitud de veces, yademas solo puedennavegareninvierno,
porque no hay agua en otro tiempo, ni aun en él se hace sin
escolta que los liberte de los insultos de los barbaros.

Este comercio no podria introducirnos sino oro y diamantes,
porque dichas minas no producen otras cosas ni tienen fibricas
ni mas fruios que los que aqui nos sobran. Los ganades valen
alla 20 veces mas que aqui. La sal que nos sobra, la tienen
ellos estancada, porque no la produce el Brasil ; los negros tie-
nen igual valor que en esta provincia, y los géneros de Europa
los tenemos & precios mas acomodados, segun he dicho.

Verdad es que el contrabando estd prohibido por los tratados,
pero en disimularlo un poce, no se haria otra cosa que lo que
hacen los jefes portugueses en Rio Grande, y en todas las partes
Y ocasiones que pueden y han podido; pero cuando nuestra
honradez y buena fe sean tan eserupulosas, que ne admitan esta
nueva represalia, el destruir dichos Coimbra y Alburquerque y
demas poblaciones que habrd mas al norte en parajes prohibi-
dos, y el acercarnos con presidios y pueblos 4 tomar el olor de
las minas, es absolutainente indispensable para observar y con-
tener 4 los Portugueses de cerca en la paz y atacarlos en los
tiempos de guerra.

Los Paraguayos, establecidos donde yo deseo, podrian llenar
este objeto de dos modos infalibles. El primero es situando una
balandra armada en la boca del Tio Tacuari, 6 del Cheani, que
vierten en el del Paraguay, con lo que guedaria prohibido el
comercio con San Pablo, y se apresaria el convoy de canoas,
que son las tnicas embarcaciones que pueden oponer los Portu-
gueses, porgue sus rios no permiten ofra cosa. — El segundo
modo de destruir dichos minerales en tiempo de guerra es ata-
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candolos abiertamente con la esperanza de que no pueden re-
sistir, respecto 4 que, estando atestados de esclavos y gentes de
castas oprimidas y noveleras , estas alzardn el alfanje por nues-
tra causa y su libertad ; ademas que apostando una goletilla ¢
dos hécia la Barra del Jaurd, no podrian socorrerse unos esta-
blecimientos 4 otros, y ninguno podria esperar auxilio de las
demas capitanias.

Ademas de todo lo mencionado, estableciéndonos en dichos
parajes , podriamos 6 tendriamos franca la comunicacion con
nuestros Chiquitos y con facilidad se reduacirian los laboriosos
y déciles Guanas y los Mbayas, logrando otras ventajas que no
me detengo en referiv, contentdndome con insinuar mis ideas
para que V. E. dé cuenta de ellas y de lo demas que halle por
conveniente 4 8. M, — Nuestro Sefior, etc. — Asuneion, 43 de
octubre de 1790.

LINEA DIVISORIA.

Julio 19 de 1792.

Excio. SEROR :

Aungque en varias ocasiones he hablado 4 Vuestra Excelencia
Jde mnis ideas sobre esta demarcacion y de los establecimientos
portugueses, con todo, la importancia de ambos puntosme obliga
4 afiadir algunas consideraciones que me han sugerido las Tilti-
mas noticias para que Vuesira Excelencia las ponga en noticia
del rey sin pérdida de tiempo , porque podria perjudicarnos la
tardanza.

Ademas de la justicia que nos da el iltimo tratado para que
vaya la linea divisoria por los rios Yagarey y Monies y Corrién-
tes, segun. dije 4 Vuestra Excelencia. en 20 de junio de 1791, s¢
seguird de ello, no solo que esta provincia se prolongard sin
coste alguno ni dificultad desde el trépico al paralelo de 22 gra-
dos 4 minutos, que son las mejores lierras del vireinato y lle-



PARAGUAY. 305

nas de yerbales préximas 4 este rio, sino que con esto tendré-
mos escalas muy préximas y abundantes para ir 4 los Chiqui-
t0s y 4 los establecimientos que hagamos costa arriba, y sepa-
rarémos mucho de nosotros para siempre 4 los Portugueses,
porque todas las sierras al norte del rio Corriénies hasta la la-
guna de los Xurayes son impoeblables, porque las corrientes del
rio Paraguay las inundan & grandes distancias, sin permitic que
los Lusitanos se acerquen al vio ni intenten beneficiar dichos
yerbales para vendernos la yerba 6 llevarla & sus minas, donde
se estiman mucho estas ventajas inestimables.

Las tiltimas noticias comunicadas por D. José Antonio Zavala,
jefe de laexpedicion que fué rio arriba y que se estd fortifi-
cando en los 24 grados de latitud, nos aseguran que desde alli
4 Coimbra, que estd en los 49 grados 53 minutos, tampoco hay
tierra poblable en la eosta occidental del rio; por otro lado se
sabe que desde poco mas alld de Alburquerqgue, situada en
18 grados v 52 minutos, el rio Paraguay corre hasta el rio
Jaurd para la mencionada laguna de los Xurayes, que es tierra
anegadiza é impoblable, de modo que las tierras altas de la costa
de este rio estan por la oceidental desde Coneepeion 6 Tropico
hasta el rio Corriéntes, y por la oriental desde Coimbra 4 Albur-
querqgue.

Este diltimo frozo de tierra alta es justamente la mas préxima &
los Chiguitos, como que solo distan 20 leguas; en esta distancia
se hallan dos cordones de serranias, que vienen del N.-0, al
S.-E.; Ja una, llamada de San Fernando, besa este rio en Albur-
querque, y la nombrada de San Pantaleon en Coimbra. En ellas
halld e] Timo. seffor D. Manuel de Fléres, en la demarcacion wl-
tima , todas las sefiales de minas de oro y diamantes, y por
otro lado Herrera, en el lib. V, cap. 111, én fine, dice que « Nuflo
de Chéves, hahiendo descubierto en la provincia de Hati, en la
que se hallan varias sierras, muchos metales 4 30 legnas de
Santa Cruz la Vieja, volvid con 60 soldados iraycios, herra-
mientas, etc., para tomar mejor conocimiento de dichas minas,
pero que antes de Hegar fué muerto. »

Esto supuesto, si contra la justicia y dltimo confrato se per-

XL 20

11792.

D. José Antania
Zavala,

Serranfis
de San Ferpendo
y de 8an Punlaleon,



1702.

Inconvenirntes.

Ventajas,

Blem.

Lsfuerzos
de los Lusitanos
para quilar
lus tierras altas
i los Espafioles.

Proposicien
hechn
porlos Portogurses,

306 PARAGUAY.

mite 4 log Lusitanos mantener 4 Coimbra y Alburquerque, no
nos quedara donde fijar el pié en la costa occidental del rio Pa-
raguay : los Portugueses establecidos alli tiran disefios de su
navegacion y de la provincia de Chiquitos, pues tienen la mayor
proximidad, y esprobable que hallen en las sierras el oro y pe-
dreria que disfrutan por nuestras condescendencias en sus in-
mediatos, y que nos indican los sefiores Fléres y Herrera.

Por el contrario, si nos quedan Coimbra y Alburquerque y
nos poblamos alli en el mismo dia que esto suceda, tendrémos
abierta la comunicacion y comercio con los Chiquitos, Moxis,
Santa Cruz, etc., pues los barcos no tienen tropiezos, y el go-
Dbernador de Chiquitos ha eserito 4 este que no halla dificuliad
en abrir camino hasta el rio, ni tampoco en conducirlo hasta el
grado 20; pero como ignora que desde Coimbra al gradoe 21 es
tierra anegadiza, quizas no podrd establecer la comunidad con
solidez para todo tiempo tan abajo.

Ademas de las ventajas infalibles de comunicar con los Chi-
quitos, ete., lograrémos, en poseyendo 4 Coimbra y Alburquer-
que, las incomparables ventajas que se dejan entendery las
que he insinuado & Vuestra Excelencia en 43 de octubre de 1790,
cuyo papel reproduzeo, porque nos puede ser muy interesante.

Por supuesto que los Lusitanos harin los mayores esfuerzos
para quitarnos las tierras altas de las costas de este rio, pues
conocen ue de no conseguirlo, vendrdn con el tiempo & perder
sus minas de Muruynin, Cuyabd y Sierra del Paraguay, que
con justicia volverdn & sus legitimos; pero los contratos y la
justicia se han de sostener 4 toda costa, y siendo la materia
gravisima, no debe cederse un punto ni admitir transacciones
que no sufran sus circunstancias locales.

La que han insinuado log Portugueses , ofreciendo despoblar
4 Alburquerque , conservar 4 Coimbra, es querernos alucinar
con el menor provecho, porque conservando el fuerte del sur,
siempre serdn duefios de la navegacion del rio arriba y de sus
tierras pohlables, y nosotros no podrémos establecernos en lo
que nos ofrecen dejar, sino ceando ellos quieran, y por el tienpo
que gustasen, privindonos de 12 mas cémoda comunicacion con los
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Chiquitos, y de poner en plantalo que avisé 4 Vuestra Excelen-
cia en dichas reflexiones de 43 de octubre.

Pero aun debemos desconfiar de que verifiguen la evacuacion
de Alburquerque, que han prometido , porgue despues que la
han efrecido, han quintuplicado su guarnicion y la de Coimbra,
llevando 4 ella sus jefes mas acreditados, y han reconocido é
intentado poblarse en los 21 grados, y 4 esta hora yalo hubie-
ran hecho, si no los hubiéramos prevenido, segun las tltimas
noticias nos decian , que aungue adquiridas por los barharos se
hacen creibles, en vista de que tienen las maderas cortadas, y
se han hallado los hoyos y zanjas abiertos, y no alude 4 otra
cosa la gente que han acumulado, con la que quizas nos hu-
bieran ya atacado, si no hubiesen visto que no pueden entrar
en contiendas efectivas con nuestros buques, de forma que no
dudo que obran de mala fe y que dicen lo que no hacen, ofre-
ciéndonos dejar & Alburquerque, cuando mas la refuerzan, y
quieren venir mas al sur, aprovechando en esta credulidad ge-
neros2, dimitiéndola con voces, estimulados del deseo de que-
brar nuestras ventajas insinuadas en mi papel de 13 de octu-
bre, que conocen mmy bien, dindonos un testimonio de ello en
haber dispuesto que no se use otra moneda en sus estableci-
mientos de este rio, y barras de oro con cierta marca, las cuales
llevan un 73 por ciento de aumento en su valor, para que no
puedan introducirse en esta provincia para el comercio.

Otra prucha de que quieren engaflarnos nos han dado en los
regalos que sin el menor motivo han hecho 4 este gobernador,
los cuales no pueden tener otro objeto que ganarlo y adorme-
eerlo, s
Es cierto que en el diano nos serfa muy dificil arrojarlos por
fuerza de Coimbra y Alburquerque; pero si por alguna transae-
cion los dejamos en posesion de alguno de dichos estableci-
mientos, no dejarin de fortificarse mas y mas en términos que
el echarlos nos serfa dificultosisimo v quedarian nuestras ven-
tajas perdidas.

El expediente que ha imaginado nuestra corte de poner pre-
sidios entre Coimbra y Albuguerque y nuestros Chiquitos, tizne

1793,

De lo que se debe
desconfiar.

Mala fo
de los Portugueses,

Difizaliad
que habria
en desalpjarles
de Cotmhra
v Alburguerque,

Expediente
imaginndo
por los Espafioles.



1792.

308 PARAGUAY.

muchos inconvenientes, porque asi como situarnos en la costa
es fcil, expedito y poco gravoso, porgue el comercio fomentard
nuestros establecimientos, el internarmos en las tierras es dificil
y costoso, complicado y de poca utilidad al comercio que los
fuertes de Coimbra y Alburquerque podran obstruir, y nunca
pedran servir los establecimientos tierra adentro para llenar las
ventajas de mi papel de 43 de ectubre. Para cohonestar la con-
servacion de Coimbra y Alburquerque y mover nuesira condes-
cendencia prodiga, mas que generosa sin duda del mando, lo
que hay de cierto, alegarin que no nos sirve, y que de otro
modo quedaria su comunicacion con las minas expuesta 4 las
invasiones de los birbaros : lo primero es muy falso , como se
deja entender de mis reflexiones , v lo segundo un pretexio;
pues hace 30 afios que los bérbaros no turban su navegacion ni
pueden turbarla, porque se han casi acabado, y sin brios no
existirdn por la bérbara costumbre que tienen de no criar sino
el dltimo hijo.

A lo dicho espero que Vuestra Excelencia afiadird lo que su
mayor conocimiento alecanza para instruir al rey sobre unas
materias las mas graves y nuevas, porque hasta poco hé nadie
las ha visto.

Nuestro Sefior, etc. 19 de julio de 1792,
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LUGARES

EN DONDE SE HALLAN GOLOCADOS LOS MARGOS POR LA PARTIDA
& SUBDIVISION DE D. JUAN VARELA Y ULLoA (1).

1° Marco en la entrada del arroyo Chuy,

2° Marco en sus cabeceras,

3° Marco en la margen de la laguna Merin.

4° Marco enla entrada del arroyo de San Luis.

3¢ Marco en el albardon de Juana Maria en la costa dela
mar.

6° Marco en la mérgen de la laguna de la Manguera.

7° Marco en el rio Tarni.

8° Marco en la entrada del mismo rio Tarni.

Todos estos marcos comprenden la laguna Merin y terrenos
neutrales.

Marcos que se colocaron desde Santa Tecla hasta el Monte Grande.

DE LA PARTE DE ESPANA. DE LA BARTE DE PORTUGAL.
1° En las cabeceras del Pirai- 1° En las cabeceras del rio
guazi. Ihira~mini,

2°Enlas vertientes delrio Iguari. 2° En el cerro Mbaeberd.

(4) Coleccion de D. Benito de la Mata Lindres. Real Academia de Historia
de Madzrid.
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DE LA PARTE DE ESPANA. DE LA PARTE DE PORTUGAL.
3° En las origenes del rio Cace- 3° Enun ramo del rio Bacacay.
guey.
4° En el cerro de Caabati. 4° En frente del cerro Caabati.

5° En la margen del rio Ibicui- 5° Cerca del Monte Grande.
mini.
Estos cinco marcos de cada lado terminan el terreno neutral
que comprende la linea divisoria.

Razon de ln linea que demarcs D. José Varela y Ulloa, en con-
formudad del articulo &° del tratado prelvminar.

Principia esta linea desde la costa del mar en el arroyo de
Chuy y fuerte de San Miguel inclusive, y siguiendo las orillag
de lalaguna Merin contimia la linea por el primer arroyo meri-
dional que entra en el sangradero ¢ desaguadero de ella, que
corre por lo mas inmediato al fuerte portugues de San Gonzalo,
desde el cual, sin exceder el limite de dicho arroyo, continuars
la pertenencia de Portugal por las caresnas de los rios que
corren hécia el mencionado Rio Grande y hacia el Yacuy,
hasta que pasando por encima del rio Arauca y Coyaeuy, que
quedaran 4 la parte del Portugal, y 4 las de los rios Piratini é
Ibimini, que quedan de la parte de Espafia, se tirard una linea
que cubra los establecimientos porfugueses hasta el desembar-
cadero del rio Pepiri-guazt en el Uruguay, y asimismo salve y
cubra los establecimientos y misiones espafiolas del propio
Uruguay, que han de quedar en el actual estado en que perte-
nezean 4 la corona de Espaiia.

Cdmo nos debemos conducir con las partidas sequn el tratado,
articulo 47, y el convenio celebrado entre los sefiores vireyes de
Buenos Aires y del Brasil,

Cualguiera individuo de las dos naciones que se sorprendiese
haciendo el comercio de contrabando con los individuos de la
otra, serd castigado por las leyes de la nacion que le hubiere
aprehendido, y en las mismas penas incurrirén los sibditos de
una nacion por solo el hecho de entrar en el territorio de la
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otra, 6 en los rios ¢ parte de ellos que no sean prohibidos de
su nacion 6 comunes & ambas, exceptudndose solo el caso en
que algunos arribiran & puerto 6 territorio ajeno, por indis-
pensable y urgente necesidad, que han de hacer constar en toda
forma, 6 que pasaren al territorie por comision del gobernador
6 superior de su respectivo pais, para comunicar algun oficio,
en cuyo caso deberin llevar pasaporfe que exprese el motivo.

Copia del convenio hecho entre los sefiores vireyes de Buenos Aires
y del Brasil.

En observancia de los tratados preliminares depaz y de limi-
tos de la América meridional relativo 4 los Estados que en ella
poseen la corona de Espafia y de Portugal, y de alianza de-
fensiva entre los muy altos y poderosos sefiores D. Cérlos IIT
de Espafia y dofia Maria, reina de Portugal, mando al gober-
nador del Rio Grande de San Pedro que despues de soberana-
mente publicades haga practicar la dispesicion de los siguientes
articulos.

1° Debiendo los gobernadores y comandantes de ambas fron-
teras procurar todos los medios de evitar en ellas los contra-
bandos, robos, asesinatos y otros cualesquiera delitos, tendrin
un eficacisimo cuidado en reconocer y examinar cualesquiera
personas desconocidas, poniendo no solo en dichas fronteras,
mas aun en los sitios mas proximos 4 ellas, espias que las de-
nuncien, personas de gran zeloy desinteres.

2 Y como en la forma del articulo 19 del sobredicho tratado
preliminar queda prohibida reciprocamente la entrada en el
espacio de territorio neutro que no debe servir de asilo & los
delincuentes, establecerdn los dichos gobernaderes y coman-
dantes de ambas fronteras patrullas que puedan libremente
transitar por dicho terrvitorio, llegando & cada una de dichas
fronteras hasta ciertos lugares proporcionados en que se alisten
para aprehender los referidos delincuentes ¢ evitar la facilidad
de conseguir semejante asilo.

3° Seran los oficiales destinados por dichas patrullas de ejem-
plar procedimiento, incapaces de concurrir § los mismos desér-
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denes que deben evitar, y llevaran pasaportes del comandante
de la frontera de donde salieren, en el cual se declare el fin
particular 6 general para que se dirijan, el nombre de los mis-
mos oficiales y el nimero de los individuos de que se com-
ponen las referidas patrullas, para que sucediendo encontrarse
la de una y otra frontera reeiprocamente se muestren habili-
tados con los dichos pasaportes, y mutuamenie se presten el
auxilio que necesitaren para el fin 4 que se dirigieren.

4° Sucediendo el caso de ser aprehendido por la patrulla de
ung de las fronteras algun delincuente que pertenezca al do-
minio de la otra, sin que hubiese salido la misma patrulla con
ese determinado fin, y encontrarse con la de la otea frontera,
mostrandose que esta salid determinadamente para aprehender
aquel mismo delincuente, se le deberd entregar procediendo la
reclamacion del mismo oficial que lo procuraba, siendo el delito
de los especificados en el articulo 6° sobre dicho tratado de
alianza defensiva de los fratados y concordatos antiguos 4 que
aquel articnlo se refiere.

5° Solo se pasardn semejantes pasaportes, ademas de dichas
patrullas, & quien llevase algun oficio ¢ aviso del real servicio,
declardndose asi en los mismos pasaportes, porque & ninguno
queda permitido pasar la frontera extrafia ni aun con el pre-
texto de proseguir demanda 4 pleitos que solamente deben tra-
tarse por medio de los gobernadores, comandantes ¢ magistra-
dos; & todas las personas que fueren aprehendidas en dicha
frontera extrafia, serin sccuestrados sus bienes, avisdndose pron-
tamente no solo al propio gobernador de la frontera exirafia 4
que el aprehendido pertenezca, mas tambien al oficial 4 magis~
trado mas vecino de la misma frontera, con declaracion de todas
las sefiales y confrontacion quepuedan dar un verdadero cono-
cimiento de la persona aprehendida, para poder ser reclamada
con toda brevedad, si el delito fuere de los indicados en el arti-
culo antecedente.

6° Para que estas reclamaciones tengan su debido efecto, bas-
tard que siendo hechas de uno para otro virey, presenten oficio
pasado para este fin del que reclama al que debe mandar ha-
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cer la remision, sin que se reguiera otra alguna formalidad ;
pero si las dichas reclamaciones fuesen hechas por gobernadores
6 comandantes de las fronteras, serd necesario que en las requi-
sitorias vaya inserta la informacion del delito, con la cual sola-
mente se hard remision, sin necesidad de otro algun proceso y
prueba que fuere hecha contra el reclamado, y constando del
delito por dicho proceso sin hacer ni admitir otra prueba, de-
fensa ni disculpa alguna, se hard.la dicha remision. Y por
cualesquiera de estos modos serin igualmenie reclamados y
restituidos de una y otra parte los bienes robados.

Y todas estas providencias seran observadas con toda aquella
diligencia, cuidado y buena fe que pide materia tan importante
y tan recomendada en los sobredichos tratados, para que con la
imprescindible ejecucion de ellasse establezca con toda la firmeza
entre los vasallos de uno y ofro dominio aquella paz y buena
armonia y tranquilidad 4 que se dirigen los mismos reales tra-
tados, y que deben ser frutos de Ia estrecha union y amistad
felizmente establecida entre los angustisimos soberanos por
quien fueron celebrados. — Luts & VAscoNciLos ¥ Sovza.—Estd,
conforme : Tomas Pinfo de Silva.
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SOBRE DIVISION DE LIMITES

ENTRE SANTA CRUZ DE LA SIEERA Y LA PROVINGIA DE TOMINA.

Misiones de Chiriguanos ¢ une y ofra orilla del rio Salado,
¢ inmediaeion al Paraguay {1).

Un quartillo. — Sello quarto, un cuartillo, afios de 1794 y 1795:

SENOR IUEZ SUBDELEGADO :

1791, Habiendo leido y reflexionado el oficio de vuesa merced en
corditlers todos los articulos que en él se contienen, y segun el practico
delos Chiriguanes. o o nocimiento de veinte y tantos afios que circulo la cordillera
de los Chiriguanos, debo decir : que siempre he oido la disputa

indefinible de la jurisdiccion de las provincias de Santa Cruz y

de Tomina, y solo sé que en un litigio que tuvieron al particu-

lar el gobernador de Santa Cruz D. Andres Mestro y D. Sebas-

tian de Velazco, corregidor de la provincia de Tomina, se de-

claré ser la linea divisoria el Rio Grande. Bajo este pié expongo

4 vuesa merced que las misiones que estdn 4 la otra banda del

Diferentesmisiones. 110, pertenecientes 4 Santa Cruz, son cuatro : Piray, Florida,
Cabezas y Abapd. Las que corren de esta provincia son Pili-

(1) Coleccion de Mata Linares.
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pito, Azero, Yii, Taiarenda, Saypure, Tacurd, Yeemiré y Ma-
zan, Bstas cuatro tltimas tuvieron su principio para los afios
de 1786, en que viendo 4 aquellos infieles llamados al eristia-
nismo, hice cuanto alcanzaron mis fuerzas para enarbolar el
estandarte de la ecruz en aquellos lugares, 4 que ayudé no poco
el intendente de Cochabamba, dindome en todas ocasiones el
suficiente auxilio. '

Por érden del tribunal y confirmacion del Exemo. sefior virey,
marques de Loreto, entrd el mencionado intendente & visitar la
cordillera ; paso 4 esta banda, y viendo el sitio de Saypurd, dis-
puso un fuerte provisional con nombre de San Cérlos, que hasta
el dia subsiste con un piquete de soldados de Santa Cruz, pa-
gados por lag cajas de la intendencia de Cochabamba, Conla
hambre y peste de estos tltimos afios, que ha llegado al extremo
de vender sus hijos para alimentarse, y segun lo que ahora
oigo, de llegar & comer los parvulitos (medio que & mi corto en-
tendimiento ha tomado la divina Providencia para aumentar
los fieles de su Iglesia), en el espacio de poco mas de un afio, qus
corre desde e 15 de mayo de 1790 hasta el presente de 1791 ,
he aumentado cineo pueblos, que son Jhropuente, Taquarembd,
Piriti, Obay y Paraepiti el Grande, donde va mi prelado & desti-
nar sacerdotes. Y si consigo auxilio del rey, se aumentaran,
fuera de los dichos pueblos, de otros siete mas, que son Za-
puite, Charague, Izozo, Oguite, Pipi, Capipependd y Ytao,

Es cuanto puedo declarar en el oficio que vuesa merced se ha
dignado pasarme, y quedo rogando & Dios que para la subsis-
tencia de las reducciones, se mantenga el fuerte de San Carlos,
donde bastarin ya doce homhres con su cabo, si se planta otro
fuerte en el Parapiti Grande con veinte y ¢inco hombres (indis-
ponsable por la inmediacion de los Toros), que pagados estos dos
piquetes por las cajas reales de la ciudad de la Plata, se decla-
ran todas ellas por esta infendencia ; no dudo que con el tiempo
se haga una dilatada provincia la conquista de los nedfitos Chi-
riguanos, 4 mayor gloria de Dios y honor del soberano. Nuestro
Sefior guarde la vida de vuesa merced muchos afios. Laguna,
8 de agosto de 1791. — Fray Francisco del Pilar, conversor.
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Sefior juez subdelegado :

He visto el oficio que vuesa merced pasd al hermano fray
Francisco del Pilar y la respuesta que con el conocimiento
practico de 25 afios ha producido. Para responder yo cuanto sé
en el asunto con el mismo conocimiento que por espacio de
16 afios he adquirido, habiendo vivido de conversor de Pilipiti
y Azero, que tocan & esta intendencia, y en la del Piray, perte-
neciente 4 la de Cochahamba, digo, Sefior, que la divina Provi-
dencia nos ha hecho ver sus designios, y parece es llegado el
caso que por tribunales superiores se decida un punto tan inte-
resante 4 Dios y al rey.

La distancia de 80 leguas, que hay de norte & sur desde el
Rio Grande hasta esta frontera, es como una zona 6 faja que va
siguiendo al sur por los dos rios del Parapiti y Pilcomayo hasta
la Asuncion del Paraguay. Esta es la que el vulgo llama la cor-
dillera de los Indios Chiriguanos ; y en donde jamas se han re-
conocido otros pueblos cristianos que los de los nedfitos, que va-
mos conquistando. El Parapiti Grande, que es el tltimo de la
conguista, juzga el hermano fray Francisco del Pilar que esta
muy inmediato al pueblo llamado Taxegre (cuyos Indios algu-
nos socorridos en Parapitl en su extrema necesidad), y de Taxe-
gre & la Asuncion del Paraguay reputan los prdcticos como
unas 60 4 70 leguas. Esta noticia de inmediacion ofrece estimu-
los para la total averiguacion, aunque no se efectuard sino cam-
pamento de armas por las naciones bérbaras de todas, Mata-
guayos y Guayeuris, que estdn situados en la circunferencia. El
pueblo de Izozo, que ha pedido sacerdotes y los consegnirdn
cuando tengan auxilio del rey, estd tan inmediato al de San
José de Chiquitos, que me hallo informado por persona que ha
corrido los dos pueblos, que desde Izozo se descubre el cerro
de San José. De aqui puede vuesa merced comprehender la no
dilatada distancia en que nos hallamos de la destacada de los
Portugueses , porque & la verdad si un piloto demarcire Ia
pampa de Guanacos, por donde se introducen los contrabandos,
se haria un descubrimiento muy 1til al rey y al publico.
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Contrayéndome ahora 4 los particulares puntos del oficio y
respuesta que di6 el hermano conversor fray Francisco del Pi-
lar, no puedo ménos, segun mi estado, sino exponer la verdad
de cuanto he oido y presenciado.

Hallaindome conversor el afio de 4776 en la reduccion del Pi-
ray, en compafiia del reverendo padre comisario de misiones
fray Manuel Gil, le oy mas de una vez que, tratando con el
Ilmo. sefior D. Francisco Ramon de Herboso sobre las perte-
nencias de las provineias de Mozque, Santa Cruz y Toinina,
respondid que el Rio Grande era la division, y de un {lmo. qus
fué 18 afios asesor del Excmo. sefior virey de Lima , me parecs
una especie de motivo muy poderoso para creer que el Rio
Grande dividelas dos intendencias.

Siendo superior de misiones, llegé un diezmero de Santa
Cruz con un escrito proveido de aquella junta para que, autori-
zado por mi, cobrase los diezmos desde Opabusu hasta las ca-
bezadas del Saypurd; y como bien instruido de la costumbre
inmemorial y lo de que el diezmo de Sauces de la cordillera, yo
no podia autorizar el escrito, y estoy informado que aquel afio
algunos estancieros de esta banda pagaron por fuerzas al diez-
mero de Santa Cruz, habiendo ya satisfecho al de Sauces. Por
estos y semejantes perjuicios con la experiencia , deseo efecti-
vamente que en juicio contradictorio se defina la disputa.

El afio de 1789 me nombrd la obediencia provincial general
de misiones, y mandado por la junta provineial de temporali-
dad que sacase una razon de Estado con informe ecertificado
del juez territorial , como yo no he conocido ofros por los que
estan 4 esta banda que el juez subdelegado de Tomina, ocurri &
su juzgado y di eumplimiento & 1o que se me habia mandado.

Los servicios que al vey tiene hechos el coronel de milicias
de esta frontera, teniente coronel de ejército y comandante,
Juez subdelegado en el gobierno de armas por el superior go-
bierno, D. Diego de Velazco, me traen 4 la memoria los peligros
de muerte en que se vi6 los afios de 1779 y 82, de que foi tes-
tigo; en aquel con dos correrias que hizo en la Sefiora de los
Chiriguanos en que recibi flechas en el oydo y brazo; y en este
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en la Sefiora de los Piriguanos Indios alzados, siendo siempre
el jefe de la mas peligrosa columna en todos los combates; y
con esta consideracion de su mérito y valor, deseo que los
fuertes que son necesarios en esta cordillera militen bajo su
mando y carge, y verificado asi no dudo que mudara de sem-
blante toda la cordillera, se poblard de muchas familias pobres
de esta frontera, los soldados del Tucute servirian puntual-
mente con la subordinacion que le manifestaron en el alza-
miento del Perti, Tominejos, Chuquizaquefios, Vallegrandinos,

_Cuzqueiios y Cochambinos escogidos bajo su mando, y verdn en-

ténees los padres conversores cumplido el servieio de Dios y
del rey. Y sera de gran servicio 4 ambas majestades el que se
forme un fuerte en el Parapiti Grande con veinte y ¢inco hom-
bres y su cabo, continuando igualmente el de San Carlos en
Saypurd. Sin el primero no habra hora de vida segura en los
christianos que alli habiten, porlas continuas guerras que tienen
con los barbaros Toros, y el segundo no es ménos necesario
que el primero por la inmediacion de los enemigos.

Por érden dela real audiencia de este distrito entré el inten-
dente de Cochabamba & visitar las reducciones de su perlenen-
cia, y de resultas de esta visita con dictamen de los padres
conversores y del hermano fray Francisco del Pilar, propor-
ciond un fuerte provisional en el pueblo de Saypurd, y hasta
hoy subsiste. Es un fuerte de once varas en cuatro, con las pa-
redes de cafla embarrada de vara y média en alto, con cuairo
pedreros en sus angulos; el quartel se reduce 4 una média
agnada 6 portal; esto lo presencié siendo superior de misiones,
lamentindome al mismo tiempo al saber lo que se habia infor-
mado al consejo, y cémo se engafiaba al rey. La calidad de los
soldados del fuerte, me veo en la precision de declararlo, te-
niendo el divino tribunal aquel : Vee mihi quia facu:! los solda-
dos de Santa Cruz que destacan en la cordillera son los faci-
nerosos que regnlarmente los alistan en carcel, y los hacen salir
como & un presidio. En mi tiempo, pasada la sublevacion de
cordillera para el resguardo de las reducciones de Aray, Cabe-
zas y Abap6, pidid el superior de misiones alguncs soldados, y
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concedidos que fueron, experimentamos luego la corrupcion de
costumbres en nuestros catecuinenos por dos amancebamien-
tos piblicos, por los fandangos y otros no menores delitos que
obligaron & nuevo recurso, con que se quitaron los destacamen-
tos.

En el fuerte de San Cérlos paga el rey veinte y cinco solda-
dos; y rara vez estdn juntos, porque es notorio 4 todo el vecin-
dario de Sances de la cordillera, que sirven mas de comerciantes
que de soldados; su conducta es poco christiana : ellos no tie-
nen capeilan de ejéreito, y la predicacion del Evangelio por
mis padres compafieros (que le predican por su bien) les hace
fan poca fuerza que los he oido hallarse precisados por caridad
d comprarlos en todo el articulo de la muerte; ahora pues, unos
soldados que no cumplen con el precepto anual de la confesion,
¢qué servicio haran al rey?

De todo lo expuesto, Sefior, infiero por una legitima conse-
cuencia que informado el rey con sinceridad, su catdlico y so-
berano celo dard la mas pronta y exceutiva providencia para el
remedio de tantos inales; y supuesto que el Cielo tiene conmo-
vida la nacion Chiriguana para conocer al verdadero Dios, veri-
ficindose que : Messis quidem multa, operarii autem pauci, insta
la mas pronta providencia para los dos fuertes indicados ; y que
gobernados por el comandante de estas fronteras, tengamos el
consuelo de ver mas bien cumplido ¢l servicio de Dios y del
Tey.

En todo lo expuesto, no he tenido otro objeto que declarar la
verdad, segun me dicta la conciencia. Nuestro Sefior guarde la
importante vida de vuesa merced muchos afios. Laguna, agosto
11 de 1791. — Fray Juan Antonio de la Quadra, procurador ge-
neral de misiones.

Sefior coronel, comandante subdelegado en guerra de este par-
tido: — Habiendo leido con escrupulosa atencion los expedientes
1y 2 que vuesa merced se sirve pasar 4 mis manos , pidién-
dome informe sobre los términos de jurisdicciones de la inten-
dencia de la Plata con la de Cochabamba, y la de este partido de
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Tomina, del cargo de vuesa merced, con aquella debo decirle en
obsequio de la vetdad y de la pureza tan propia de mi modo de
pensar, que los linderos de ambas intendencias log designé la
misma naturaleza poniendo por linea divisoria de ellas el Rio
Grande de Abapd, cuyo caudal inmenso de agunas inhabilita
los celosos cuidados del sefior intendente de Cochabamba para
intervenir en las ocurencias de esta frontera, tanto y de suerte
que ni por el rio tiene pase, ni por la extension de su jurisdic-
cion lo ha tenido, puesto que es limitada Oxteras de la parte en
que se hallan situadas las misiones de Cabezas, Piray y la Flo-
rida, y si de érden del superior tribunal de la real audiencia
de la Santa y comision del Excmo. sefior virey de Buenos Aires
entré hasta las nuevas misiones de Igmiri, Mazar{, Tacurd y
Saypurd, en cuya dltima fabricé un fuerte provisional con el
nombre de San Cérlos; esto no prueba otra jurisdiccion que la
delegada, y no le autoriza juez territorial si no executa las
superiores disposiciones destinadas & su mano para su cumpli-
miento y efecto; y querer de los actos accesorios procedientes
de la comision argiiir posesion, es detentar & la intendencia de
la Plata sus términos, y es un despojo paliade de los que la
superioridad ha encargado y puesto en manos de vuesa mer-
ced. Las justificaciones que comprenden los dos expedientes re-
feridos traian 4 la memoria igual disputa que la presente ocur-
rida con los sefiores D. Andres Mestre y D. Sebastian de Ve-
lazco, aquel gobernador de Santa Cruz y este corregidor de To-
mina, y la decision 4 favor del segundo, sefialando por lindero
el Rio Grande. Es la mas patética y positiva prueba de ser te-
meraria la solicitud del sefior intendente de Cochabamba, que
por sus méritos contrahidos con la penosa visita que por la su-
perioridad practicé en las nuevas convenciones, no debe mi
puede incorporar & su jurisdiccion todes y quantos terrenos al-
canzd & ver con este objeto y en desempefio de su precitada co-
mision, pues si esta fuera regla para posesionarse con justo ti-
tulo y de buena fe en los terrenos ajenos, todo seria una pura
confusion y desérden resultivo de la alternativa y competencias
nacidas entre el juez local y los muchos comisionados que Ia
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real justicia del distrito suele encaminar por convenir asi al me-
jor servicio del rey y la causa publica ; cuya reflexion en el caso
idéntico del sefior intendente de Cochabamba tiene analogia
con su solicitud , sin que la bonifique 1a fabrica del fuerte de
San Cérlos, y pago del prest al piquete de su guarnicion en las
cajas de Cochabamba, ya porque esta es efecto de su comision,
y ya tambien porque el destino de las cajas de Cochabamba
para e] sueldo de los soldados es porque se informaria convenir
asi al beneficio de esos sirvientes por ser maturales de Santa
Cruz y su jefe, cuando habitan su vecindario el sefior inten-
dente de dicha cindad, y ya finalmente para argfiir con estos,
con principios,, por posesion la que es despojo conoeido de la
jurisdiccion de ese partido é intendencia de la Plata, con la
que el Indio Chiriguano disfruta de dos antemurales para segu-
ridad de sus ideas, que son el caudal del rio intransitable por
los de Santa, Cruz en el verano, y la simulada detentacion con
la que los de este partido en una invasion tendrian que ceder
la defensa 4 la disputa, se perjudicaria el servicio del rey, se
apoderarian los barbaros de los conversos, y estando seis leguas
distante de esta jurisdiceion, los veriamos perecer & manos de
la insolencia , esperando que de las cuarenta leguas que son las
que dista Santa Cruz, y cuando pudiese pasar el rio los socor-
riese.

Si esto fuera cierto y de este modo se hallasen deslindadas las
jurisdicciones, excusada seria Ia calidad de subdelegado en guerra
para aquel territorio que obtengo en el dia, y adonde desde el
afio de 4777 hasta la presente época he hecho varias entradas
para sojuzgar los insultos de los enemigos.

Lo cierto es que el fuerte de San Carlos mantiene veinte y
cinco hombres para sostener y proteger el contrabando, y
como ellos en su guarnicion se autorizan con la subordinacion
del sefior intendente de Cochabamba son otros tantos enemigos
delareligion, delrey y delacausa piblica, viven entregados & los
vicios, insultan 4 los estancieros y cometen cuanto exceso es
propio de una gente libre; tltimamente, en los veinte y un
afios que tengo de vecindario en esta frontera, jamas he visto
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peor servido el rey nuesiro sefior que desde la situacion del
fuerte de San Cérlos, por no tener sujecion al juez territorial de
esta provincia, en cuyo terreno estd levantada la fabrica, y sus
utilidades & beneficio de las conversiones se harin sensibles
siempre que se varie de sistema poniendo la guarnicion con gente
de la frontera y pagdndose esta en las cajas de la Plata adonde
corresponde ; y si lo expuesto no convence, concluyo que de mi
parte no tengo que responder por comision alguna en instruir &
las superioridades en particular como perito y de conocimientos
extensivos de la situacion de estas fronteras.

Nuestro Sefior gnarde 4 Vm. muchos afios. Laguna, agosto 20
de 1794. — Diego Velazco.

M. P. 8.: — Paso 4 la superioridad de Vuestra Alteza el ad-
Jjunto testimonio del expediente formado con motivo de querer
introducirse en el distrito de esta provincia y antiguo gobierno
de Santa Cruz de la Sierra el subdelegado y jueces del partido
de la Laguna, suponiendo pertenecer al de este las muchas re-
ducciones de Mazari, Igmiri, Tacurd y Saypurt, situadas en la
cordillera de Indios Chiriguanos.

Por el sefialamiento de términos de la fundacion de dicha
ciudad de Sanfa Cruz del Exemo. sefior virey del PertiD. Garcia
Hurtado de Mendoza, resulta que los limites designados se ex-
tendian hasta el rio Condorillo, que hoy se denomina el Para-
peti; y estando dichas poblaciones y demas terrenos que dis-
puta el subdelegado dentro de estos confines , estd visto el ex-
ceso con que se procede en este asunto.

81 no obstante tan legitimo tifulo se hallira en la posesion
aquel partido ¢ corregimiento antiguo de la Laguna de haber
extendide su jurisdiccion en dicho paraje 4 vista, ciencia y pa-
ciencia del gobernador de Santa Cruz, pudiera en algun modo
tener disculpa. Pero constando, como consta de dicho testimo-
nio, las entradas del gobernador hasta el expresado rio de Pa-
rapeti para contener los insultos de los Indios infieles, y 4
Vuestra Alteza el fuerte quo tengo erigido en el pueblo de Say-
purt, para lo qual aguel benemérito vecindario aprontando una
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expedicion de mas de 300 hombres & su costa y expensas, lo
que mereci6 la superior aprobacion de Vuestra Alteza, agre-
gindose 4 ello el haber pasado yo en persona & visitar aquellas
reducciones, expedido drdenes en ella y practicado ofros actos
que convencen la quietud y pacifica posesion de pertenecer sus
terrenos 4 dicho gobierno, esti visto el conocido despojo y vio-
lencia del subdelegado y demas jueces que intentan perturbarla
sin tener presente que de tocar 4 su distrito, jamas hubiera
pensado el gobernador erigir el fuerte para su defensa, pues en
tal caso no seria de su obligacion. Este gravimen ni tampoco
las cajas reales de Cochabamba contribuirian 4 satisfacer el prest
del piquete que lo guarnece.

Por tan graves motivos me veo en la precision de ocurrir &
Vuestra Alteza suplicindole se sirva mandar & dichos jueces se
contengan en sus limites sin perturbar la posesion que tiene el
gobierno de Santa Cruz en los que le estan designados, bajo de
las penas y apercibimientos que tenga Vuestra Alteza por con-
veniente y sea la de su superior agrado.

Dios guarde la catélica real persona de Vuestra Alteza muchos
afios como la cristiandad ha menester. — Cochabamba, B de
mayo de 1790, — Francisco de Viedma.

M. P. S.—Ya tiene Vuestra Alteza, por el recurso que dirigi
4 esa superioridad, las ideas del subdelegado de Tomina, inten-
tando apropiarse la jurisdiccion de las cuatro nuevas reducciones
de Mazari, Igmiri, Tacurtd y Saypurd, suponiendo pertenecer al
distrito de aquel partido. El espiritu que anima & este juez es el
influjo de los padres conversores, como se demuestra por el tes-
timonio que con el mayor respeto acompafia & este reverente
informe; en él resulta haber venido el reverende padre fray
Juan de la Quadra, prior general de ellas, 4 dicho subdelegado
para que le diese la certificacion mandada por la real junta de
temporalidades del estado espiritual y temporal de todas las
misiones de la Cordillera, para satisfacerles sus sinodos, La poli-
tica de estos religiosos se reduce 4 que, estando hajo la jurisdic-
cion de distinfos superiores, puedan valerse de aquel que les
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adapte 4 sus intentos. Al mismo padre fray Juan Quadra le
consta, como que ha sido presidente de ellas, Ja posicion en
que estd este gobierno por los repetidos actos de jurisdiccion
que siempre ha ejercido, los auxilios que ha franqueado para
contener aquellos birharos de tiempo inmemorial, la expedicion
que salié en el afio pasado de 1787 para fijar el fuerte de San
Cérlos en el pueblo de Saypurd, 4 repetidas representaciones y
clamores de estos mismos conversores; y ultimaments lo deter-
minado por vuestra real persona en la real érden que me pasé
el Excmo. Sr. D. Antonio Porlier, ministro de Estado y del des-
pacho de gracia y justicia, de que tengo pasado testimonio &
esta superioridad, autorizindome para que yo tomase las pro-
videncias convenientes & los progresos de estas misiones. Todo
cllo 1o ha despreciado el padre Quadra, ocurriendo 4 un juez de
distinto distrito para sacar la expresada certificacion y eludir
con ella la jurisdiccion de dicha real junta, valiéndose de juez
competente. _

Para que forme Vuestra Alteza cabal idea del sistema de estos
religiosos, incluyo copia de la carta que acabo de recibir del
hermano fray Francisco del Pilar; con la que haciendo refe-
rencia de los anxilios, medios con que he concurrido para la
subsistencia y progresos de dichas reduceiones, y dando noticia
de los adelantos debidos & su apostélico celo en tener adictos
cinco pueblos mas para abrazar nuesira santa Fe catélica, me
pide se le socorra con alguna limosna para remediar la extrema
necesidad en que se hallan aquellos miserables Indios; de lo
cual puede inferir la superioridad de Vuestra Alfeza la inconse-
cuencia con que se procede, negindosele por unos 4 este go-
bierno la jurisdiecion de dichas reducciones, confesdndola otros,
y ocurriendo & ¢l para el refugio de sus necesidades.

Todo estuviera remediado si las muchas y graves ocupa-
ciones del tribunal no impidiesen la resolucion del informe de
visita y nuevo plan de gobierno que en él propongo, y pasé con
justificacion 4 Vuestra Alteza en el mes de enero del afio ante-
rior préximo de 4788, adaptando ¢ reformando las reglas con-
venientes para su gobierno.
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Las antiguas reducciones del Piray, Cabezas y Abapé, llevan
ya el tiempo, la primera de mas de veinte afios contraviniendo
i el limitado de diez que deben estar al cargo de los padres mi-
sioneros, & ménos que 1o se prorogue por Su Majestad y su
reat consejo de las Indias por otros diez 6 lo que sea de su real
agrado, como acaece en la provineia del Paraguay, en que por
real cédula que se librd 4 los gobernadores, se les prorogd el
tiempo de veinte afios; lo que no obra para con esta provincia,
pues ni se halla con semejante prorogacion ni tampoca la han
solicitado los padres misioneros; v es de admirar que en todas
Jas reducciones que dan del estado espiritual de ellas, jamas
dejan de pener algunos Indios gentiles, para por este medio
hacer constar la necesidad de que permanezea bajo del titulo
de unas conversiones eon inhibicion de los obispos y goberna-
dores.

No es mi Animo por modo alguno zaherir ni criticar la con-
ducta de unos religiosos fan utiles 4 la Iglesia de Dios, cuyos
desvelos y celo apostdlico le han atraide innumerables almas;
mas no obstante muchas veces se suele preocupar el hombre en
la propia comodidad, huyende de lo espinoso de sus obliga-
ciones., Mucho trabajo de la formacion de pueblos con unos hir-
baros, que se necesita en los principios la mayor prudencia y
politica cristiana, 1o que no acaece en los que ya estdn redu-
cidos de antemano. 5i el laudable celo del hermano fray Fran-
cisco del Pilar no hubiera obrado para allanar estas dificultades,
ni Abapd, la Florida, Mazari, Igmivi, Tacurt y Saypurd se ha-
IHran reducidag ol gremio de nuestra santa Fe catolica. Iste
ejemplar religiose, este varon apostélico, arrostrando & todo,
exponiendo su vida & los mayores peligros y abatiéndoese 4 servir
4 los Indios en los oficios mas mecanicos para ayudarles y ga-
narles la veluntad, poniéndolos por este medio en la senda de
su salvacion, despues de vencidas las dificultades y ahierto el
camino, se hicieron cargo los religiosos conversores de estos
pueblos. ¢Pero cdmo es posible que los ripidos é importantes
progresos de este varon justo seal sostenidos si faltan reli-
giosos y mediog para el fomento de ellos, 4 causa de que no
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llega el caso de cumplirse el tiempo prescripto 4 la entrega de
ellos?

Como en mi visita & aquellos parajes, formé una cabal idea
de cuanto la esperanza hoy nos pone a la vista, concilié el
medio que me parecié adaptado y conveniente, segun su estado
y circunstancias locales, proponiendo el plan de gobierno que
va citado. En el dia ya tenemos cineo pueblos de gentiles de los
comprendidos en él, enla mejor proporcion de abrazar nuestra
santa Fe catdlica y reconocer el debido vasallaje 4 la potestad
de vuestra real persona; pero no es posible atender & el re-
medio de estas almas y beneficio que resulta al Estado de verifi-
carse su reduccion con las dificultades que média, sino inter-
viene la mano poderosa de Vuestra Alteza.

Esta firme conflanza me ha estimulado 4 sostener los santos
designios de dicho religioso, interin Vuestra Alteza provea lo
conveniente en este importante asunto, auxilidndole con sesenta
vacas. A

Aungue parece haberme desviado del principal 4 que se di-
rige este respetable informe, pues siendo punto de jurisdiccion
he venido 4 mezclarme en el estado espiritual de sus pueblos
inmediatos , como quiera que todo ello tiene una misma co-
nexion, no es extrafio me valga de este medio para manifestar &
Vuestra Alteza no solo la justicia que asiste & este gobierno de
la posicion en que se halla del distrito de ellos, sino lo mucho
que interesa 4 su fomento y subsistencia dependan de él, pues
de otro modo con las ningunas proporciones que concurren en el
partido de Tomina en la mucha distancia y falta de medios, no
es posible sostenerlos.

Esto supuesto, y que pide pronta resolucion todo ello, suplico
rendidamente & Vuestra Alteza se sirva declarar, como tengo
pedido anteriormente en mi citado recurso, que la posesion y
propiedad de dichas reducciones, y demas pueblos de Indios
infieles y sus terrenos hasta el rio Parapiti, tocan y pertenecen
4 este gobierno, mandar 4 dicho subdelegado no le inquiete, é
ignalmente declarar por nulas las citadas certificaciones para la
cobranza de los sinodos 4 que se dirigen, previniendo al citado
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padre Quadra ¢ & quien haya substituido su empleo de provisor
general de ellos, y que recurra 4 este gobierno como corresponde
4 solicitarlas.

Y en cuanto & la buena disposicion de los cinco pueblos que
refiere el expresado padre fray Francisco del Pilar, de abrazay
nuestra santa Fe catdlica, y extrema necesidad de aquellos mi-
serables Indios, resolver y determinar Io que tenga Vuestra Al-
teza por mas conveniente v acertado 4 la humildad Y piadosas
intenciones de vuestra real persona, sin perder de vista las re-
flexiones contenidas en el plan de gobierno de que llevo hecho
mérito.

Dios guarde la catélica real persona de Vuestra Alteza mu-
chos afios para el bien de la cristiandad. — Santa Cruz, 4 de
setiembre de 1790. — Francisco de Viedma.
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sobre ¢l reconocimiento que acaba de hacer de un establecimiento portugues
en el rio Paraguay; aflo 1790 (1).

El 19 de agosto ultimo df cuenta & Vuestra Seiioria en el
pueblo de Concepcion de hallarme dispuesto & dar la vela para
mi destino en aquellos instantes, lo que verifiqué favorecién-
dome el tiempo, en términos que el dia 8 del pasado, estando en
los 19 grados y 83 minutos de latitud, descubri en Ia orilla ocei-
dental de este rio un presidio portugues, cuyo plano acompafio
& Vuestra Seiioria con el del mismo rio, situado en la falda de
un cerro.

Con arreglo & lo que Vuestra Sefloria me previene en la
instruccion que me formd para el efecto de esta comision, inme-
diatamente tomé puerto en el extremo de una isla en frente de
dicho cerro, de donde se me despachd por el comandante del pre-
sidio un soldado dirigido 4 saber el ohjeto de mi arribo 4 aquel
paraje, y habiéndole hecho entender llevaba comision de Vues-
tra Sefiorfa para tratar con el jefe de aquella fortaleza, pasé
este & verme sin dilacion. Mi primer cuidado fué indagar si en

(1) El original estd en Madrid, en Ja Real Academia de Historia.
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los dominios de Su Majestad 6 en paraje prohibido por el tra-
tado preliminar de limites de 4° de oetubre de 1777, se hallaha
algun otro establecimiento ¢ poblacion, y luego supe que en la
misma margen algo distante del presidio habia una Namada
Albuquerque.

Con esta noticia consulté los medios de trasladarme 4 ella
con la posible mayor brevedad, tratando con aquel comandante
el modo de conseguirlo, y juzgamos desde luego que en unade
sus‘canoas que me franqueaba con gusto, lograria en tres dias
mis deseos, cuando el bote quizé tardaria doce 6 quince. A esta
oferta afiadié la de acompafiarme, y aunque yo le manifesté no
era mi dnimo causarle la mas leve molestia, asi por conside-
rarlo justo como que su lado podia servirme de obsticulo &
varias operaciones que juzgué se me podian ofrecer en el ca-
mino relativas al desempefio de mi comision, persistié en su
primer intento. En este estado le entregué el pliego de Vuestra
Sefioria, cuya contestacion puse en manos de Vuestra Sefioria
con una carta del comandante de Albuguerque en el pueblo de
Yaguaron, cuando pasé & darle cuenta de mi legada 4 esta ca-
pital, que fué el 27 del préximo pasado, 4 los quince dias de na-
vegacion rio abajo.

Al siguiente dia, viendo que el tiempo se mantenia favorable
para continuar mi viaje en el bote, determiné seguir en él, pues
de esta suerte evitaba la compafiia del comandante portugues,
y franqueando un préctico podia en pocos dias llegar 4 Albu-
querque. Con este motive me manifestd dicho comandante ha-
llarse con érdenes del capitan general de Matogrosso de no per-
mitir pasar adelante & los Espafioles que pudiesen aportar en
aquellos parajes, afladiendo que el franquearme la canoca y
acompaiiarme, era medio de que se habia valido para no descu-
brir las érdenes de su general, persuadido que estas no que-
daban eludidas quedando mi bote con la gente en el presidio.

A vista de esta infraccion tan expresa al articulo 13 del
citado tratado preliminar, lo exhorté con el oficio cuya copia in-
cluyo & Vuestra Sefioria sefialada con el niimero 1, y su contes-
tacion que original le acompafio con el nimero 2. Con esta res-
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puesta tomé el partido de embarcarme en la canoa, como lo
gjecuté, acompafiado del referido comandante, & las dos de la
tarde del mismo dia, Al signiente, 4 las diez y cuarenta de la
mafiana, habiendo caminado de ochio & nueve leguas, encon-
iramos al comandante de Albuquerque, que bajaba 4 dicho pre-
sidio en una canoa trayendo dos dias de camino, de que inferi
que nuestro encuentro fué casual, por aguella venida dirigida
tinicamente, segun me expresd, & ver si podia conseguir un ca-
ballo de los Indios Mbayas, que frecuentemente aparecen en
aquellas inmediaciones, y al presente guardan buena armonia.
Luego que supo nos diriglamos & su poblacion, me expuso que
por término alguno lo podia permitir, en virtud de las mismas
drdenes que tenia de dicho capitan general, siendo este coman-
dante el que en concurso de los dos llevaba la voz en estas ma-
terias. A consecuencia practiqué lo que acreditan la copia del
oficio ndmero 3, y su contestacion original nimero 4.

El presidio, que lnego supe se llama la Nueva Coimbra, fué
fundado para diez y seis afios, segun me dijeron. Su figura y
perspectiva van representadas con aquella exaetitud que per-
miten las circunstancias. La artilleria que vi en él se reduce 4
tres pedreros de recdmara de bronce y dos cafiones de muy
corto calibre, de los que uno era del mismo metal; y asi esfos
como los primeros, montados en sus respectivas curefias. Su
guarnicion en la actualidad se compone de cinco dragones des-
tacados de Cuyaba y Matogrosso, y veinte y cuatro soldados de
infanteria que ellos llaman pedestres, y sin gente de costas,
que ademas de la fatiga militar se ocupan en todas las fae-
nas del presidio, siendo su armamento el fusil y un machete.
Estos ganan 4B octavas de oro al afio, que en nuestra mo-
neda hacen noventa pesos, v los dragones noventa y una y
cuarta. Todos gozan competente racion de tocino, frijones,
harina de maiz, y sal, y aceite de tartago para alumbrarse ; de
cuyas especies se proveen por medio de dos canoas que cada dos
6 tres meses despachan 4 la villa de Cuyaba, y tardan un mes
poco mas 6 ménos deida y diezd doce dias de vuelta. Conducen
fambien miel, aguardiente, fabaco y otros efectos que de cuenta
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de lareal hacienda se subministran & la tropa & su voluntad y
por sus justos precies, y tambien sirven para gratificar 4 los
Indios Mbayas y otras naciones del Chaco, & quienes general-
mente dan el nombre de salvajes Guayeurds. Por este medio
parece han conseguido libertarse de las continuas invasiones
que los oprimian los primeros afios de su establecimiento, pre-
cisindoles 4 mantener una erecida guarnicion que me dijo el
comandante de Albuguerque llegé 4 mil y quinientos hombres,
namero 4 mi parecer exagerado, atendida Ia capacidad del pre-
sidio.

No obstante, no me queda duda que era siempre considerable
en aquellos tiempos, la cual se fué minorando al paso que fue-
ron cesando los insultos de log Indios. Ademas de lu tropa que
existia en la fortaleza, habia en ella diez y siete presidarios, y
pertenecian 4 su guarnicion seis dragones y diez y seis pedestres,
que marcharon en las canoas de provision 4 Cuyaba, las que
en aquellos dias se esperaban por instantes y debian conducir
el pagamento que anualmente se hace 4 dicha tropa, v tambien
un astrénomo, segun me expresaron los dos comandantes, sin
saber el objeto de su destino.

Aungue cuando la guarnicion fué mas crecida tenian capellan
y cirujano, en el dia se hallan sin uno ni otro; bien es que
tienen una caja de hotica proveida de varias obras y un altar
portitil de que hace uso un sacerdote que anualmente haja de
Cuyaba para el cumplimiento de iglesia, permaneciendo allf el
tiempo preciso 4 este efecto.

El comandante del presidio es un cadete de las fropas de
Cuyaba, habilitado de ayudante, con 351 octavas de sueldo al afio
y dos raciones diarias; la tropa tiene su jefe particular 4 cuyo
cargo corre inmediatamente lo econdmico de ella, y es uno de
los cinco dragones, quien tambien hace de ayudante de la plaza.
Elservicio se hace con rigor y puntualidad, entrando de guardia
en ocasiones hasta veinte hombres, Mantienen cuatro centinelag
puestas en otras tantas gnaritas que dominan la estacada, dis-
tribuidas en lugares competentes, pasindose con frecuencia la
palabra toda la noche, la cual comparten rondando el sargento
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y cabo de la guardia. Estin bien pertrechados, y la cautela con
que tratan & los Indios, sin embargo de la buena armonia que
conservan, es tanta, que en el dia no tan solo no se les permite
acercarse 4 la estacada, sino que cuando quieren hacerlo, lo
han de hacer presentindose en la otra banda del rio en el lugar
marcado en el plano, adonde se despacha una canoa con genfe
armada, y dejando unos y otros las armas, se tratan mutua-
mente.

Esto da sobradamente & entender que los insultes gue han
sufrido deben haber sido muy fuertes, pues sobre habérmelo
dicho el comandante, lastimindose de la persecucion de estos
salvajes, se tiene por cierto que no héd mucho tiempo los aco-
metieron con engafio, haciendo en ellos una mortandad consi-
derable. '

Por estos infieles tuvieron noticia anticipada de que de esta
provincia se hacia expedicion & aquellos parajes, segun me re-
firié el comandante del presidio, diciéndome que el dia 5 de
julio de este afio le habian entregado dos papeles andnimos,
que entre otras cosas de ninguna substancia entendi contenian
ésta especie , los cnales hablan remitido al maestro de campo
y comandante de Cuyaba, & quien ignalmente dan cuenta de
cuanto ocurre, recibiendo sus dérdenes, en virtud de hallarse
autorizado de capitan general.

El terreno que ocupaba el presidio y el de agquellas inmedia-
ciones es pedregoso, seco, de lierra colorada, gredosa y abun-
dante de hormigas, de que resulta ser muy estéril; esto es, el
cerro y su falda sin embargo conservan en esta una pequefia
huerta con alganas plantas de col; y dntes de llegar 4 la cum-~
bre, en un corto espacio, siembran todos los afios un poco de
maiz en el mes de noviembre, que es el tiempo de las lluvias,
siendo cuanto han podido conseguir de la mala calidad del ter-
reno, 4 pesar de los esfuerzos que han hecho para conseguir
cosechas de otros. Lo demas de aquellos contornos, excepto
las faldas de los cerros que se descubren & cortas distancias
unos de ofros, es bajo y anegadizo en las grandes inundaciones
del rio, durante las cuales transitan por aguellos parajes los
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Portugueses en sus canoas. En cuanto al temperamento, no es
malsano.

No tiene ganado vacuno ni caballos, siendo lo tinico que han
conseguido comprar 4 los Indios once cabezas de ganado lanar
que mantienen con algunas ménos eabrio; no obstante, como
son muy diestros en perseguir la caza con la escopsta, no ca-
recen ordinariamente de carne de mono, de anta, de venado y
de jaball, y tambien de algunas aves, como patos, pavos mon-
teses y otras. Tambien hace el ordinario alimento de ellos la
pesca, de que es bien abundante el rio, en cuyo ejercicio se
ocupan con igual desireza. Para esto y para los demas servicios
del presidio tienen tres canoas pequefias y cuatro tan grandes
que cargan de tres 4 cuatrocientas arrobas, & las cuales pasan
de noche una cadena.

Sin rebozo me manifesté el comandante de Coimbra que el
objeto de aquel establecimiento es contener & los Indios sal-
vajes establecidos en las orillas de este rio, quienes como tan
atrevidos y diestros en el manejo de las canoas, invadian dntes
las flotitas que por el tiempo que ellos llaman moron, van de la
capitania general de San Pablo 4 Cuyaba y Matogrosso , nave-
gando con sumo trabajo los rios Tiete, Parand, Pando, Taguari,
Paraguay, Pornudos, Cuyaba y Jaurd, tardando cinco & seis
meses, segun se me informé. Es notorio en esta provincia y
mas entre los Portugueses, que los Payaguas Sarigues tiempos
pasados les invadieron una flota, matando 4 cuantos encontraron
en ella, y de aqui nace que acorddndose de esta invasion y otras
que les hicicron intes que vinieran con tanta cautela, no se
atrevan acercarse al presidio. Yo traté con ellos asi de ida
como de vuelta, y desde lusgo comprendi que estos salvajes
1o se consideran capaces de contrarestar la resistencia que se
les hiciera, si intentarin frecuentar la mavegacion de este rio
en los parajes que transitan ahora los Portugueses sin riesgo
alguno. .

A vista de esto no es extraiio que se haya hecho tanto eni-
pefio en conservar aquella fortaleza, llevando gastado el erario
real cuarenta y ocho mil octavas en mantenerla desde su fun-
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dacion, sin incluir el salario de la guarnicion, como consta de
los registros de la proveduria de Cuyaba, segun me asegurd
repetidas veces el comandante de Albuguerque; y lo que es
mas haberse desentendido del articulo 20 del cifado tratado
preliminar, en fuerza del cual debiesen haber evacuado aguel
sitio dentro del término de cuatro meses signientes & su pobla-
cion de Albuquerque posteriormente 4 la celebracion de dicho
tratado.

Este establecimiento supe fué fundado va para once afios,
no en el lugar en que hoy ocupa, el cual dista de Coimbra de
veinte y cinco 4 treinta leguas; y es lo que & mi entender pue-
den caminar aquellas canoas aguas arriba en tres dias de bue-
nos tiempos, que me dijo el comandante tardaban en llegar &
¢l, no parando sino muy poeas horas para tomir algun des-
canso. Por tierra no se comunican, por la mucha fragosidad,
multitud de lagunas y riesgo de Indios. Su situacion es en una
altura de la sierra de San Fernando, entrelos 18 y 19 grados de
latitud,, segun deduci de la relacion que me hicieron de estar
mas alld de la boca del Paraguay-mini, Es colonia de Cuyaba,
estd fundada 4 muy poca distancia de la orilla del rio, en cuyo
paraje tienen una guardia encargada del cuidado de sus canoas.
Inmediato 4 ella, por la parte del norte corre un arreyo que nace
de una lagona no muy distanie. La figura de este pueblo es un
quebrado 4 cuadrilongo que forman cuatro cuadras cerradas de
casas, ciyas paredes son de estacadas con harroy los techos
de paja. Tienen dos portones, en donde se mantienen continuas
centinelas, y en medio de la plaza una pequefia iglesia. El mi-
mero de almas puede inferirse del de matrimonios, que, segun
me dijeron los comandantes, pasa de ciento setenta, ponderan-
dome el de parvulos por excesivo; sin embargo carecen de la
existencia de parroco ¢ sacerdote alguno, sucediendo lo mismo
que en Coimbra. Por alguncs antecedentes llegué 4 entender
que la mayor parte es gente de castas,  quienes se precisé esta-
blecer en aquel paraje, por cuya razon comprendo deben ser
familias pobres, agregindose 4 este juicio no haber ¢n dicha
poblacion mas esclavos que diez y seis del comandante.
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Segun las primeras noticias que adquiri de sus fuerzas, se
reducen 4 algunos pequeiios cafiones 6 pedreros, cuatro dragones
v ocho 6 diez pedestres, pero yo tengo por mas ingénuas aque-
llas primeras relaciones que me hizo el comandante del pre-
sidio. Cuando edificaron esta poblacion, tuvieron que desmontar
un considerable espacio, que como lo demas era bosque. Para
esta operacion y la de trabajar sus habitaciones, se les franqued
a los pobladores ¢ nuevos colonos la herramienta necesaria, y
los primeros ocho meses corri6é de cuenta de la real hacienda
su manutencion. La calidad del terreno me dijeron era nada
ventajosa, siendo de 4 cuarta hasta média vara la capa de tierra
vegetal, y despues piedra de cal. Aunque siembran cafia de
azdcar, frijones, batatas, mani, mandioca, maiz, calabazas,
melones, sandias y otras berzas, sobre no ser las cosechas abun-
dantes, el afio que no es de lluvias lo Pasan con macha escasez,
como el presente en que ha sido necesario socorrerlos del pre-
sidio con dos canoas de viveres. Por la misma razon se les
secd un gran plantamar, cuya frata tambien hace el comun ali-
mento de aquellas gentes, quienes comen gallinas, pafos, mu-
chos cerdos y cabras, dedicindose 4 la pesca, que tienen abun-
dante, y tambien 4 la caza, Bl tabaco noprueba en aquel terreno,
ni el arroz. Tienen su ingenio para exprimir la cafia, pero por
la mala calidad de esta solo sacan miel, de la cual no se les per-
mite hacer agnardiente.

Informdndome de si usaban ¢ tenian conocimiento de la
yerba mate de esta provincia, supe que ni la conocian i la
usaban ; aunque el comandante de Coimbra, al ver la que lla-
mamos beneficiada para el consumo de la gente,, me dijo que
como aquella habian querido los Indios venderle alguna, que
Creo seria una cortes.

Cincuenta cabezas de ganado vaeuno procreadas de siete que
para su primer establecimiento Hevaron de Cuyaba, es el tinico
que mantienen, enfre las cuales hay tambien bueyes, que no
tan solo aplican al arado, & las carretas y al ingenio, sino que
cabalgan en cllos, no siendo esto de admirar y si la bucna
marcha ‘de algunos que me ponderd aquel comandante. Tra-
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tando con él sobre las maderas que se encuentran alli, me dijo
que no deja de haber algunas de provecho, cuya noticia ya
sabia por el Excmo. Sefior D. Manuel de Fléres, comunicada
al Thmo. Sefior marques de Valdelirios, con otras relativas 4
varios puntos, entre los cuales proponia un reconocimiento 4
dicha sierra como medio de asegurarnos de las proporciones ¢
veniajas de aquellas tierras.

El comandante de Albuquerque me dijo que habia propuesto
4 su capitan general hacer en aquella poblacion algunas obras
de otra consistencia y duracion; pero que se le habia contes-
tado que entrefanfo mno se marcaba la linea divisoria y se vefa
si quedaba por ellos 6 no el paraje en que se hallan radicados,
tirase tinicamente & conservarla en el mismo estado, habiendo
resuelto lo propio en cuanto al presidio de Coimbra, fundados
ambos establecimientos en el gobierno de San Luis de Albu-
querque , que ahora hace un aflo poco mas 6 ménos se retiré &
Europa, dejando 4 D. Juan, su hermano, en la capitania general.
No obsiante esta relacion, que se me hizo vérias veces, tengo
por cierto que en Coimbra se iba 4 construir otra fortaleza
mas en la banda opuesta, casi en el mismo estrecho de San
Xavier, para lo cual, dijeron los Portugueses, temian por-
clon de estacas cortadas en el extremo del este del cerro de en
frente.

Aunque se me dié 4 entender que la poblacion de Albu-
querque ha sido fundada con el mismo fin que el presidio, yo
s0y de sentir que no es asi, y que las miras de los Portu-
gueses en esta parte van mas alld de lo que suenan las pala-
bras. La cercanfa & nuestras posesiones de Chiquitos quizd
podré haberlos movido & establecerse alli, entendiendo cuande
ménos poder entablar con aquellos pueblos un comercio de co-
nocido gravimen y perjuicio & nosotros. Ello es cierto que
aquellos pobladores tienen penetradas las inmediaciones de su
establecimiento punzando el monte, en donde solo asi se puede
transitar por su espesura, y esto parece da 4 entender no es
el {in tinico contener 4 los Indios, quienes con el presidio tienen
suficiente freno, fuera de que, si las flotas portuguesas bajan
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por el Tacuari al rio Paraguay, y la poblacion’, como se me
asegurd, estd mas al norte, es claro que los salvajes Sarigues,
sin que sean sentidos de dicho establecimiento, pueden inva-
dirlas en el mismo Tacuari 6 en el Paraguay; asies visto que
la fundacion de aquellz colonia supone en los Porfugueses
miras que conocidamente pueden perjudicar mucho los domi-
nios de Su Majestad. Por de contado queda imposibilitada la
abertura del camino de esta provineia 4 Chiquitos que pudiera
hacernos mucha cuenta, como lo comprendieron los regulares
de la extinguida compaifiia, verificando dicha apertura con éxito
feliz el padre José Sénchez, quien en su diario supone treinta
y una leguas poco mas 6 ménos de distancia del pueblo del Sa-
grado Corazon al rio Paraguay, cuyo juicio conviene con la re-
lacion de dos otros Indios Chiguitos, segun dieron muestiras, que
hahiéndose aparecido en el establecimiento portugues, dijeron
é su comandante que solo habia tres dias de camino al Sagrado
Corazon. A esto se agrega otra conjetura, de que dicha distancia
no debe ser muy larga, v es la de unos fuegos que diariamente
se ven en Albuguerque por la parte de poniente, y deben ser
de alguna estancia de Chiquitos. Temeroso de que esta especie
fuese falsa, aunque muchas veces me lo habia repetido el co-
mandante de Albuquercque, procuré informarme con alguna sa-
gacidad de un poblador, y me dijo lo mismo.

El genio de los Portugueses, activo, Jaborioso é infatigable en
el trabajo, es sobradamente conocido para que yo me defenga
& describirle ; y solo diré & Vuestra Sefioria, que en breve per-
maneciendo la colonia portuguesa en la tierra de San Fernando,
no quedari un palmo de terreno que no examinen, si ya no lo
han hecho, para edificar en adelante otros establecimientos 6
mejorar la situacion del actual, pudiendo muy bien suceder que
por ahora no hayan querido meterse en indagaciones de minas,
¥ que despues las descubran, cuando consideren ofra seguridad
en la posesion. Lo cierto es que los Portugueses que subieron
por este rio con el Exemo. Sefior D. Manuel de Flores, inteli-
gente en catearlas, le aseguraron que dicha sierra fenia las
seflales mas seguras de haber en ella oro y diamantes. Sabe-
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mos que los Portugueses en esta parle tienen sobrada cantela,
Y la acreditaron enando despues de haber descubierto la ri-
queza que encierra el territorio de Matogrosso y Cuyaba, casi
hicieron novedad, hasta gue aseguraron su posesion por medio
del tratado de limites de 4750. El comandante de Coimbra, que
me di6 4 entender alguna inteligencia en la mineralogia , me
dijo que no tenia aquella tierra sefiales de contener minas, pero
csto pudo haber sido reserva, ¢ quizds para ¢l no las tendria y
para ofros mas inteligentes si.

Un capitan de esta nacion no ha mucho tiempo que bajé con
dos canoas grandes hasta la falda del cerro llamado Pan de Azd-
car, que baia el rio Paraguay en 24 grados y 25 minutos de
longitud. El pretexto fué, segun se me did 4 entender, reco-
nocer un salto que suponian tenia este rio; las minas verda-
deras, discurriendo con nacionalidad, debemos ereer fueron
otras ; pues nadie sin hacerse violencia 4 si mismo, ha de com-
prehender que los Portugueses estaban en una inteligencia tan
cerrada despues de haberlo navegado en barcos grandes hasta
la boca del Paraguay-mini el afio de 4753, desde cuyo paraje
siguieron en otros chicos & fijar el marco divisorio en la boea
del Yguazi. Acaso el reconocimiento de las mirgenes del rio
0 de aquel cerro seria el verdadero ohjeto de su comision, &
euya conjetura se agrega haber oido decir en el presidio que
en ¢l encontraron algunas sefiales ¢ indicios de contener minas
de oro.

De todos modos los dos establecimientos portugueses, como
injustos y contrarios al tenor de lo pactado entre nuestra corte
¥ la de Portugal, nos perjudican gravemente, haciendo privativa
d los vasallos de esta nacion la navegacion de esto rio, en donde
debe ser libre dlas dos ; de que resultahaberse hecho duefio de
sus mdrgenes desde el presidio de Coimbra adelante, llegando &
este extremo la infraccion al citado tratado preliminar.

Creeré haber abrazado en Ja relacion que acaho de hacer todos
los puntos que comprehende la instruccion de Vuestra Sefioria
relativos & Portogal, faltindome tinicamente exponerle lo que
me previcne en el articulo séptimo de dicha instruccion con-
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cerniente & las mdrgenes del rio, 4 fin de saber las convenien-
cias de aquellos terrenos. Estos desde el pueblo de Concepcion
en general son bajos y anegadizos en las grandes inundaciones
del rio, cubiertos de espeso bosque y maleza, aunque se ven es-
pacios cuyas barrancas entiendo quedan libres en las mayores
crecientes. Los campos interiores en cuanto aleanza la vista son
igualmente hajos, excepto los cerros y lomas altas que van
figurados en el plano, los cuales no contienen, 4 mi entender,
maderas de mayor importancia, como me dijo el comandante
de Coimbra, por lo que hace al de este presidio y al de enfrente.
En una y otra banda del rio se presentan de trecho en trecho
espesos y dilatados palmares. Pasado el Itapuct, se descubre 4
no muy larga distancia en la banda oriental una serrania que
corre al norte dirigiéndose un ramal de ella hacia el rio Para-
guay.

Los Indios salvajes que habitan en esos campos los tienen re -
partidos con sus términos 6 linderos, segun los cascasgos, de
suerte que los de una parcialidad no introducen sus ganados ni
cazan en el territorio de otra. Durante las crecientes se retiran
a lo interior del terreno; pero cuando el rio estd en caja y es
tiempo de seca, se recuestan & las orillas. Por esta razon, poco
mas alld de los 21 grados de latitud, en la banda occidental, en-
coniré una memorosa tolderia de Indios Mhayas Guarug Guate-
ribos, los cuales, luego que me avistaron, recogieron la caballada
que con algun ganado vacuno estaba paciendo en la orilla del
rio, entendiendo que éramos Portugueses, segun supe despues,
para retirar las mujeres y muchachos, pero cerciorados que
éramos Espafioles y que no ibamos & hacerles dafios, pasaron
al bote los caciques Camba y Dyoma, jefes de aquella tolderia ,
acompafiados de otros Mbayas, y el cacique Guayicofa, que tenia
la suya en la banda opuesta. Este me dié noticias ciertas del
presidio portugues. Ademas vimos muchos fuegos en el intervior
del campo de una. y ofra banda, que juzgué serian de los In-
dios que habitan en aquellos parajes. Estos desde luego po-
drdn ser proporcionados para algunas poblaciones, pues en ellos
mantienen aguellos Indios su ganado , cogen sus cosechas de
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maiz, mani, batatas, mandioca, frijones, algodon y fabaco , y
deben ser regados de varios arroyos, cuyas bocas vi en mi na-
vegacion.

Esto es cuanto puedo informar 4 Vuestra Sefioria con presen-
cia del exAmen que permitieron las circunstancias de mi vigje,
en el cual puedo asegurar 4 Vuestra Seiioria he procedido con
el esmero que corresponde & la distinguida confianza que he de-
bido 4 Vuestra Sefioria y & los jefes de esta demarcacion, que tu-
vieron 4 bien de acuerdo con Vuestra Sefioria encargarme este
importante asunto.

Para mi serd de gran satisfaccion saber que este corto servicio
ha Tlenado los objetos que en mi eleccion se propuso el notorio
celo é incesante amor con que procura Vuestra Sefioria desem-
pefiar los asuntos del real servicio.

Nuestro Sefior gnarde & Vuestra Sefioria muchos afios. —
Asumpeion, 14 de octubre de 1790. -— Martin Boneo. — Sefior
D. Joaquin de Alos.
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EXTRACTO

DE LAS NOTICIAS QUE COMUNICARON AL GOBIERNO LOS JEFES Y
AUTORIDADES DE LAS ISLAS ESPANOLA Y DE CUBA,

Sobre Ja exhumacion y traslacion de los restos del almirante D. Cristébal
Golon desde Santo Domingo 4 la Habana, en los aflos de 1795 y 96.

Ajustada la paz entre la Espafia yla Francia en Basilea, &
22 de julio de 1793, se convino por el articulo 9 que la primera
cediese & la segunda en toda propiedad la parte que poseia en
la Isla Espafiola 6 de Santo Domingo. Para cumplirlo asi, al
tiempo prefijado se hallaba fondeada en el rio de aquella isla
la escuadra que maundaba el teniente general de la real armada
D. Gabriel de Aristizabal, quien, con fecha de 41 de diciem-
bre del mismo afio, oficié al mariscal de campo y gobernador
D. Joaquin Garcia, diciéndole : que enterade de que yacian en
la catedral de aquella ciudad los restos del célebre almirante
D. Lristébal Colon (1), primer descubridor de aquel nuevo

(1) Colon murié en Valladolid el dia de la Ascension, 26 de mayo de
1506 : su cuerpo fué llevado & Sevilla, y puesto por depésito en el entierro
de los Sefiores de la casa de Alcald en el monasterio de Santa Maria de las
Cuévas de la drden de Cartujos, desde donde lo pasaron 4Ja isla y ciudad

1785,
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mundo y primer instrumento de que se valié Dios para su bien
espiritual en la dilatacion de la verdadera religion y sagrado
Evangelio, le parecia propio de su obligacion, como Espafiol y ge-
neralen jefe quea la sazon era de la escuadra de operaciones de
8. M. Catélica, solicitar la traslacion de las cenizas de aquel héroe
dlaisla de Cuba, que tambien descubrid, y en que arbolé el pri-
mero el estandarte de la cruz, para evifar que en la transmi-
gracion no gquedasen en ajeno poder con pérdida de un docu-
mento aunténtico que en los tiempos venideros podria oscure-
cer cn los fastos de la historia el sucese que forma la época
mas gloriosa de las armas espafiolas, y para dar 4 entender &
lag demas naciones que no cesan los Espafioles, 4 pesar del
curso de los siglos, de tributar honores al caddver de tan digno
y venturoso general de mar, nile abandonan cuando de aquella
isla emigraban todos los cnerpos que representaban el dominio
espafiol; y que como no habia lugar, sin exponerse 4 inconve-
nientes invencibles, de consultar 4 Su Majestad, ocurria al go-
bernador, como vice-patrono real de la isla, para que tuviera
cfecto su solicitud, disponiendo que se exhumasen los restos de
Colon y se trasladasen 4 Cuba en el navio San Lorenzo. Con-
testé el gobernador con la misma fecha al general Aristizabal
aplaudiéndole el pensamiento y manifestando su prontitud &
gjecutar por su parte cuanto estuviese en sus facultades, afia-
diéndole que el sefior dugue de Verdgunas, como sucesor de la
casa y estado del almirante Colon, tenia la misma solicitud, &
cuyo efecto habia comisionado en aquella isla & D. Juan Bau-
tista Gyarzabal y D. Andres de Lecanda, para que de acuerdo
con el setior regente de la real audiencia practicasen las opor-
tunas diligencias y aun costeasen todos los gastos necesarios
para que tan glorioso monumento no quedase fuera del dominio
espailol, insinuando que se solicitase tambien la exhumacion y

de Santo Domingo, y alli se colocd en la capilla mayor de la iglesia cate-
dral. — Ortiz de Zddiga, Anel. de Sevilla, lib. XIII, afio 1506. — Casas,
Hist. de Ind., ms., lib. II, cap. xxxviil, — Herrera, Dee. I, lib. VI, eap. Xv,
{Coleceion de viajes y descubrimientos, por D. M, F. Navarrete.)
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traslacion de las cenizas del adelantado D. Bartolomé Colon; y
que habian recibido de su principal las inscripciones que se
habian de poner en log sepuleros de uno y otro: que el sefior

regente de la audiencia, con quien habia comunicado ¢l asunte, .

estaba tambicn por su parte pronio 4 realizarlo y 4 satisfacer
del real erario todos los gastos precisos; y finalmente, que aun-
que Su Majestad nada le tenia ordenado sobre este particular,
sicndo tan justa la proposicion y tan propia de la generosa gra-
titud do Ia nacion espafiola, y conviniendo en ello todas las
autoridades do la isla, estaba pronto por su parte 4 realizarlo.

El comandanie gencral Aristizabal, en 44 de diciembre, &
bordo del hergantin Deseubridor, dijo al Ilmo. sefior D. fray
Fernando Portillo y Torres, arzobispo de Cuba, cuya metrépolf
era enténees Santo Domingo, lo mismo que al gobernador de la
isla, v en seguida le aflade que habia debido & Su Sefioria Hus-
{risima este pensamiento, y se lo participaba para que por su
parle concurriese con sus providencias 4 la extraccion de las
cenizas del héroe.

El sefior 'u'zoblspo 1e contestd con la misma fccha diciendo
que respecto & ser un pensamiento tan oportuno para la gloria
de la nacion , y muy correspondiente 4 acredifar el mérito del
mismo comandante Aristizabal, pues & no tenerlo personal, no
sabria hacer tan debido aprecio del almirante Colon, de quien
ya 1o podia recibir en el mundo testimonio ninguno de grati-
tnd por aguel ohsequio, despues de manifestarle la satisfaccion
que tenia por sus eficaces diligencias para tan digno objeto, y
por la consideracion que le habia merecido su recuerdo y ocur-
rencia, daria, en union con el sefior gobernador presidente,
cuantas providencias creyese oportunas y eficaces para la ejecu-
cion del proyecto. |

Los apoderados del sefior duque de Verdguas, el venerable
dean y cabildo de aquella santa iglesia metropolitana, y las de-
mas personas y autoridades 4 quienes hizo igual comunicacion
el general Aristizabal, le contestaron prestindose gustosos &
cuanto estuviese en sus facnltades para ejecutar la exhumacion
y traslacion propuestas.

1795,
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Dados estos pasos, resulta por testimonio de Josef Francisco
Hidalgo, que despachaba 4 la sazon el oficio de escribano de cé-
mara de la real andiencia, que en el dia 20 de diciembre del
mismo afio de 4795, estando en la santa iglesia eatedral el co-
misionado D. Gregorio Savifion, regidor perpétuo , decano del
muy ilustre ayuntamiento de la eiudad de Santo Domingo, con
asistencia del Tlmo. y Rmo. D. Fr. Fernando Portillo y Térres,
arzobispo de aquella metrépoli, del Excmo. sefior D. Gabriel de
Aristizabal , teniente general de la real armada, D. Antonio
Canzi, brigadier y teniente rey de aquella plaza, de D. Antonio
Barba, mariscal de campo y comandante de ingenieros, de
D. Ignacio de la Rocha, teniente coronel y sargento mayor de
la misma, y.de otras personas de grado y de consideracion, se
abrié una bdveda que estaba sobre el preshiterio al Jado del
Evangelio, pared principal y peana del altar mayor, que tiene
como una vara clbica, y en ella se encontraron unas planchas
como de tercia de largo de plomo, indicante de haber habido
caja de dicho metal, y pedazos de huesos de canillas y otras va-
rias partes de algun difunto que se recogieron en una salvilla, y
todala tierra que con ellos hahia, gue por los fragmentos con que
estaba mezclada se conocia ser despojos de aquel caddver, y todo
se introdujo en una caja de plomo dorada, con su cerradura de
hierro, la cual cerrada se entregd la llave al sefior arzobispo. La
caja es de largo y ancho como de média vara y de alfo una ter-
cia, y se trasladd & nn ataud forrado en terciopelo negro, guar-
necido de galon y flecos de oro; y puesto en un decente tiimulo,
al siguiente dia, con asistencia del Ilmo. sefior arzobispo, del
comandante general de la armada, comunidades de religiosos
dominicos, franciscos y mercenarios, jefes militares de marina
y tierra, y demas concurso principal y gente del pueblo, se
cant6 solemnemente vigilia vy misa de difuntos, predicando des-
pues el misme sefior arzobispo.

En este mismo dia, como & las cuatro de la tarde, pasaron a
I misma santa iglesia metropolitana los seflores del real
acuerdo, 4 saber : el presidente gobernador mariscal de campo
D. Joaquin Gareia, capitan general de la isla, D. Josef Antonio
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de Urizar, caballero de la érden de Carlos III, ministro del con-
sejo de Indias, regente de aquella real andiencia , y los oidores
D. Pedro Catani, decano; D. Manuel Bravo, caballero de la
misma 6rden de Carlos ITY, con honores y antigiiedad de la de
Méjico ; D. Melehor de Foncerrada y D. Andrés Alvarez Calde-
ron, fiscal. A sullegada estaban ya alli el Ilmo. sefior arzobispo,
el Excmo. sefior Aristizabal, el cabildo catedral y el de los be-
neficiados de la ciudad y las comunidades religiosas, con un nu-
meroso piguete militar, con bandera enlutada; y tomando el
ataud los sefiores gobernador y regente, y los oidores, decano y
Urizar, fué conducido por ellos hasta la puerta principal de la
iglesia, en donde separdndose dichos sefiores les substituyeron
los sefiores oidor Foncerrada y fiscal Calderon. Al salir el ataud
de la iglesia, fué salndado con descargas militares del piquete del
acompafiamiento. En seguida le tomaron el mariscal de campo
y comandante de ingenieros D. Antonio Barba, el brigadier co-
mandante de milicias D. Joaquin Cabrera, el brigadier y te-
niente de rey D. Antonio Canzi, y ¢l coronel del regimiento de

Cantabria D. Gaspar de Casasola, y alternando con ellos enla-

conduccion los demas jefes militares, segun el érden de su gra-
duacion y antigtiedad, hasta la puerta de tierra que va a la ma-
rina, tomaron alli los regidores del muy ilnstre ayuntamiento
D. Gregorio Savifion, decano, D. Mignel Martinez Santelices,
D. Francisco de Tapia y D. Francisco de Arredondo, alcalde de
la Santa Hermandad. Al salir fuera de los muros se hizo un des-
canso, se canté un rvesponso, y durante él fué saludado por la
plaza con quince cafionazos, como 4 almirante. En seguida el
gobernador capitan general tomé la llave del ataud de mano del
sefior arzobispo, v la entregd al seiior comandante de la armada
para que la entregase al sefior gobernador de la Habana en ca-
lidad de depésito, miéntras Su Majestad determinaba lo que
fuese de su soberano agrado.

En el acto mismo se llevé el atand & la playa y se depositd en
el bergantin Descubridor, el cual ignalmente que todos los bu-
ques de la real armada tenian insignias de luto, y le saludaron
con honores y tratamiento de almirante efectivo.

1795.
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Desde el puerto de Santo Domingo fué conducido el ataud &
la ensenada de Ocoa, y alli trasbordado al navio San Lorenzo
para llevarle & la Habana, con érden de que sc hiciesen i las ce-
nizas que encerraha los honores fiinehres que se habian ya hecho
en Santo Domingo, correspondientes 4 la dignidad de almirante,
previniendo que tambien acompafiaba un retrato de Golon, en-
viado desde Espafia por el duque de Verdguas, para que s¢ colo-
cdra inmediato al sitio en que se depositasen las cenizas de sa
ilustre antccesor. El capitan general de Santo Domingo D. Joa-
quin Garcia, con fecha de veinte y uno de diciembre, dié cono-
cimiento de todo al Excmo. St. D. Luis de las Casas, gobernador
y capitan general dela isla de Cuba, advirtiéndole que cn aquel
correo escribian el sefior arzebispo, el general Avistizabal, el
regente de la andiencia y las demas autoridades al sefior obispo
y al comandante de marina de la Hahana , para que cada uno
por su parte diesen las disposiciones convenientes para el re-
cibo y depdsito de los restos de Colon en la iglesia catedral, con
ol decoro y honores corvespondientes. El comandante general
de marina D. Juan de Araoz, en consecuencia de estos avisos,
oficié al Excmo. Sefior gobernador y capitan general, y al
Ilmo. Sefior obispo diocesano, -para acordar las providencias
que & cada uno competian, como lo hicieron con gran zelo.
Acordaron uninimemente que la fancion se ejecutass con toda
la grandeza y pompa debida, y dispusieron que la caja donde
se contenian los despojos de tan ilusire general se colocase al
lado del Evangelio en la santa iglesia catedral, con la inserip-
cion correspondiente en la lipida de su sepulcro, asistiendo y
oficiando su Ilma. de pontifical, para hacer mas solemne y osten-
tosa una foncion tan singolar. El gobernador y capitan general
de la isla contesté tambien 4 D.Juan de Araoz, en quince de
enero de mil setecientos noventa y seis, que asistiria con los
jefes y oficiales de mayor graduacion en aquella plaza, en con-
currencia de los cabildos eclesidstico y secular, para recibir en
el muelle de Caballeria la caja de depdsito con toda solem-
nidad y conduciria 4 la santa iglesia catedral, lo que podria
verificarse 4 las ocho de la mafiana del martes diez y nueve,
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en euyo dia y hora estaba conforme el reverendoe obispo.

Convenidas en este las principales antoridades, pasd el coman-
dante general de marina D. Juan de Araoz 4las siete de la ma-
fiana del dia sefialado 4 bordo dcl navio San Lorenzo, acompa-
flado del jefe de escuadra D. Francisco Javier Mufioz, de los
brigadieres D, Cirlos de la Rivicre, D. Francisco Herrera Cru-
zat, del capitan de navio D. Juan de Herrera, del ministre prin-
cipal de marina D. Domingo Pavia, del mayor general de la
escuadra D, Cosme de Carranza, y demas plana mayer, y de
D. José Miguel Tzquierdo, escribano de guerra de marina; y os-
tando alli todos reunidos, ¢l comandante de navio D. Tomas de
Ugarte hizo en manos del seflor comandante general Araoz
entrega formal del ataud y eaja que encerraba las cenizas del
almirante Colon, y de la lave con que estaba cerrada, y era la
misma que habia recibido en la rada de Ocoa del teniente de
navio D. Pedro Pantoja, comandante del bergantin Descubridor,
para trasportarla al puerte de la Habana, por orden del general
Aristizabal. Entregado de todo D. Juan de Araoz, mandd tras-
ladar el atand 4 una faltia que estaba preparada al costado del
navie, lo que ejecutaron los brigadieres la Riviere y Herrera
Cruzat y los capitanes denavio Herrcra y Ugarte, que siguieron
4 tierra en la misma falia en medio de la formacion en tres
columnas de las demasfaltias y botes del rey, adornados y ves-
tidos con la mayor decencia y con toda la oficialidad de guerra
y ministerio. Seguian 4 la prineipal otras dos falias que leva-
ban la guardia de honor de marina, con sus handeras y cajas
onlutadas, y en otra iba el Exemo. Sefior comandante general,
el ministro principal de marina y la plana mayor; y al pasar
por la inmediacion de los buques de guerra surtos en el puerto,
hicieron los honores de almivante 6 capitan general de la ar-
mada, siguiendo en esta forma hasta el muelle, donde se
hallaha el gobernador capitan general de la isla, acompaiiado
de los generales y plana mayor de la plaza. Desembarcado el
atawd por los mismos que lo bhajaron del navio, poniéndolo en
manos de cuatro capitulaves, siguieron estos remuodandose y
Hevéndolo por entre dos filas de tropa de infanteria, que guar-
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necia Ia calle hasta la entrada de la plaza de armas, delante del
Obelisco, donde se celebrd la primera misa en aquella ciudad;
y puesto el ataud en un decente panteon, que al efecto estaba
preparado, se hizo reconocimiento de lo que contenia la caja, de
que quedd entregado el Exemo. Sr.gobernador y capitan general
de la isla. Coneluido esteacto, continud la funcion con toda ma-
jestuosidad y pompa hasta la catedral, donde despues de los
oficios mas solemnes, enlos que el reverendo obispo celebré de
pontifical, coloeé el ataud y caja que contenia las cenizas del
gran Colon en una de las paredes del altar mayor, al lado del
Evangelio, con las inscripciones oportunas; habiendo acompa-
fiado 4 estos honores y ceremonias los cabildos eclesidstico y
secular, los cuerpos y comunidades y toda la nobleza y gente
principal de la Habana, en prueba de la alta estimacion y res-
petuosa memoria que hacian del héroe que habiendo descu-
hierto aquella isla, plant6 el primero alli la sefial de la cruz y
propagé entre sus naturales la Fe de Jesucristo, por cuyas con-

sideraciones anhelaba la ciudad de 1a Habana fuese permanente

en su seno aquel depdsito, pues ya que las circunstancias obli-
gaban 4 que no se siguiese cumpliendo la voluntad de Colon en
érden al depésito de sus mortales despojos, no habia provincia
que con mayor derecho que la Habana, despues de la Isla Espa-
fiola, debiese poseerlos.

Estas noticias, sacadas de los testimonios autorizados en
Santo Domingo 4 veinte y dos de diciembre de mil setecientos
noventa y cinco, por D. José Francisco Hidalgo, escribano real,
despachando el oficio de cmara de aquella real audiencia; y en
la Habana 4 veinte y cinco de enero de mil setecientos noventa
y seis, por D. Josef Miguel Tzquierdo, escribano de guerra de
marina por 8. M. en la dicha ciudad, las oyd el rey nuestro
sefior con mucha satisfaccion, aprobando cuanto se habia prac-
ticado con tan digno objeto, asi en Santo Domingo como en la
Habana, segnn sus reales resoluciones de veinte y cinco de
marzo y veinte y einco de mayo de mil setecientos noventa y
seis, tomadas por los ministerios de Estado y de marina.

—-W‘-—
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PAPEL DEL SENOR REGENTE DE BUENOS AIRES

SOBRE ASUNTC DE LINEA DIVISORIA DE L0S REINOS DE ESPANA Y PORTUGAL,

POR UN JESUITA.

Mi padre procurador general Josef Pages,

En la ocasion presente, en que tengo ménos qué hacer que en
otra,satisfaré en parte 4 los deseos que en virias me ha insinuado
V. R. tenia de saber con algun érden, distincion, las muchas
¢O$4s que ya en comur, ya en general, sabe haber pasado alld en
mi siempre perseguida provincia del Paraguay, con ocasion de la
gjecucion del tratado que la corte de Portugal, por los medios
y artes que ya nadie ignora, negocié, y finalmente consiguio

“ajustar con la nuesira de Espafia el afio de 1750, al cual se han
seguido tantas calummnias de dicha provincia, siempre desde que
e fundd la calumniada , pero nunca mas ni aun tanto como
ahora. Diré pues, aunque en suma con algun orden, las cosas
mas principales, sin mas cuidado que de no faltar & 1a verdad en
ninguna de ellas. Hoy son como siguen.

§ L
Muchos afios dntes que saliese 4 luz el dicho real tratado, ha-
bia ya de é1 hastantes indicios en la América austral, y no tan
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oseuros que no se pudiese colegir de ellos bien claramente
que Portugal trahia alguna gran pretension 4 aguellos dilatadi-
simos dominios de Espafia; eudl fuese empero la tal pretension
4 punto fijo, nunca se pudo traslucir & ningun Espaiiol; no
obstante que uno (y fué el padre procurador que & mi me llevé
de la Europa siendo ya provincial, y con ccasion de estar visi-
tande las misiones del padre Machoni), dijo que desde el de 1740
a varios misioneros de log Guaranis, que segun los indicios que
por alki habia, el paradero seria el que los Portugueses se apo-
derasen finalmente de las tierras hoy pueblos que aquellos In-
dios; que cuatro 6 cinco afios dntes se habian apoderado de todo el
territorio del Rio Grande, sin que nuestra corte, que no podia
ignorarlo, se hubiese dado por entendida, y mucho ménospor sen-
tidadeaquellaclandesting usurpacion; mas comolos tales indicios,
aungue todos muy sospechosos, fueron en adelante y siempre
ignalmente equivocos, pues los misnios corrian por algunas
otras partes de aquellas otras provincias inmediatas, y aun por
otras mas remotas hasta por los indios Mojos y sus tierras dis-
tantes de los Guaranis 6 Tapes y sus misiones de 900 leguas, y
por las de los Chiquitos, distantes casi otro tanto (porno distar
estos mas de 60 leguas por los Mojos}, no se le did por entdn-
ces al dicho padre provincial fante asenso, como se le empezd &
dar diez ajios despues, cuando por fin en el tratado ya descu-
bierto se deseubrid la larga pretension de los Portugueses y
sus artificiosos desvelos en aquel su negoeio que hahia andado
en tinieblas § & escondidas por tan largo tiempo para asi ase-
gurar (como en Lishoa deeian), mediante la rcina de Espafia, sus
conguistas de la Ameérica, y llaman conquistas & las usurpacio-
nes furtivas que hacen alli 4 Espafia y han hecho aun antes
que esta tuviese reina portugnesa con mas ¢ mMEnos reserva,
aungue nunea con muacha.

Los tales indicios se reducian todos 4 un extraordinario y
ansioso empefio, nunca dintes observado, que intes mostraban
los Portuguneses de registrar uno por uno todos aquellos terri-
torios y poblaciones de la corona de Espafia. Siempre que los
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descubrian en los pueblos 6 territorios de las tres referidas mi-
siones de Mojos, Chiquitos y Guaranis, se les obligaba cuanto
intes & retroceder sin dejarles jamas (por pretexto ninguno de
los muchisimos que llevaban y alegaban) dar un solo paso ade-
lante ni entrar en mas poblacion que en aquel en que eran des-
cubiertos. Los pretextos que alegaban de su arribo, de sus via-
jes y correrias por todas tres dichas partes, eran diversisimos y
4 veces ridiculisimos. Unas veces y las ménos ird uno solo, ¢
con alguna mujer, otras dos hombres, tres, cuatro y mas, por-
que hubo vez que 4 los Mojos llegaron hasta catorce juntos, con
el pretexto de que habian salido de sus tierras (mejor hubieran
dicho de las nuestras) en busca de unos montes de cacao. Otra
vez faé 4 los mismos Mojos uno solo, pero vestido de frayle, y
ese, segun decia 6 segun fingia, fugitivo de su provincia 4 mi-
siones de Marafion, y lo mejor y mas graciose era que esto y no
mas parece alegaba por méritos para que se diese por alli paso
franco 4 las inmediatas provingias del Perti, porque de ellas por
todas las otras intermedias queria transitar 4 la de Buenos Ai-
res y embarcarse en aquel puerto para venir 4 la Earopa &
echarse 4 los piés de su reverendo padre general. Otros llegaron
alli otras veces con otros tales y tan frivolos pretextos y ficeio-
nes, por no llamarlos ni indignas astucias , ni mentiras claras y
palmares.

De estas mismas ¢ semejantes artes se iban prevenidos los que
aportaban 4 tierras y pueblos de los Chiquitos. En el ya refe-
rido afio de 1740, aparecieron en fierra de Chiguitos varios Por-
tugueses andantes con aparatos de mercaderes y en realidad de
exploradores y espias asi disfrazados, 6 de uno y otro. De estos,
en lugar de pasaporte que mostrar & los Indios que encontrasen
en los campos y caminos, iba uno vestido con sotana de jesuita;
y en realidad ella le aprovechd para que los Indios no se le die-
sen de palos 4 él y & sus compaiieros, y les sirvié 4 todos de
salvoeonducto, para que los mismos Indios que primero los en-
contraron en campo los recibieron con todo comedimiento, y
diciéndoles ¢l fingido jesuita que iba & ver 4 los padres misione-
10s, sus hermanos, condujeron 4 ¢l y 4 sus compaiieros sin di-
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ficultad ninguna & su pueblo, 4 la misma casa de los padres, en
donde luego que log vid el fantdstico jesuita; 6 lobo con piel de
oveja, confesd al reverendo cura su pecado y el de sus camara-
das, y le pidié perdon de haber asi profanado la sotana, fin-
giéndose lo que no era para que con aquella apariencia de ecle-
sidstico y mas de jesuita le permitiesen & él y sus compafieros
pasar por aquellas tierras y llegar, annque de paso, & aquel pue-
blo de San Xavier, no solo & ver los padres, sino tambien por
dejarles para su iglesia un muy decente ornamento de decir
misa, el cual tenian ofrecido y con voto 4 san Francisco Xa-
vier, y con efecto llevaban y mostrando al padre cura el fal or-
namento, diciéndole que juntamente esperaban de €l su bene-
plécito y que interpusiese su antoridad para con sus Indios, 4
fin de que sin peligro de ser embarazados de ellos pudiesen
continuar su viaje al término de su destino, que era el de las
provincias del Perdt y cindades de Espaiioles, porque iban 4
expender sus géneros, de que llevaban muy buena copia. El
padre cura, aunque muy rogado, no quiso recibir el ornamento,
y mucho ménos que los Indios diesen paso 4 los sefiores fidal-
gos, ni adelante, ni atras; dntes bien los hizo detener en el
mismo pueblo hasta dar cuenta y recibir respuesta de la real
audiencia de Chuquisaca, y que esta determinase lo que se habia
de hacer con aquellos contrabandistas, que el que fuesen espias
6 exploradores, todavia no se sospechaba por aquellas partes, y
segun su determinacion dejarlos pasar 6 hacerlos retroceder.
Esto tltimo decreté la audiencia, y eso se ejecuté al pié de la
letra por mas fanfurifies que volvieron echando los dichos fi-
dalgos al Cuyaba, de donde habian salido, y distaba mucho
mas de cien leguas.

Aun en medio de ese desaire fan solemne, juridico y autori-
zado, no escarmentaron los Portugueses ni desistieron un punto
del pertinaz empefio en que habian dado de explorar entera-
mente y 4 toda su satisfaceion aquellos dominios de Espafia y
de registrar y reconocer primero por sus propios ojos el pafio
que despues habian de cortar con su nueva linea divisoria; asi
con nuevos ardides volvieron & tantear el mismo vado otros y
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otros exploradores, aunque por diversas veredas, hicia los Chi-
guitos mismos, llegaron unos de ellos al pueblo de San Rafael, y
los Indios alld, de su propia autoridad, los azotaron en la plaza
piblica y con las espaldas bien calientes los obligaron & volver
por donde habian venidc. A otros, segun parece , aquel afio si-
guients no les debié ir tampoco muy bien en su expedicion,
como 4 log exploradores de Gericd; y digo que no les fué muy
hien, porque el oidor quellaman superintendente de gobernador
de Cuyaba escribid unas muy sentidas quejas al padre superior
de los Chiquitos, Bartolomeé Mora, el afio de 4742, por 1o mal que
estos habian tratado & unos sus subditos portugueses, no mas
de que porque los habian encontrado en sus tierras, cosa gue,
aunque en oiros tiempos y circunstancias no se pudiera sufrir
y disimular, pero ménos en aguellos en que habia tan buena
correspondencia entre las dos cértes de Madrid y Lisboa, yjun-
tamente le rogaba que en adelante hubiese enmienda y buena
acogida, y paso franco para su destino, 4 los Portugueses que
alld fuesen, si acaso llegaban & aquellos pueblos,

La respuesta del padre Bartolomé (que estd original en Ma-
drid) fué en cuanto al primer punto de quejas, excusdndose con
1o haber sabido lo que los Tndios alld en sus campos habian he-
cho con los Portugueses ni si los habian maltratado 6 no; como
tampoco supo hasta que ya estaba hecho lo de los azotes de los
ofros antecedentes. Al segundo punto de stiplicas y rnegos le
niega redondamente lo que Su Seflorfa portuguesa pretendia, y
esto con tanta lisura como era aquella con que el buen Portu-
gues se lo rogaba y suplicaba, precidindose el buen Castellano
de tan fiel vasallo del Rey Catdlico, como Su Sefioria lo era del
Fidelisimo. Y en una palabra le cerraba totalmente al Portugues
la puerta & toda esperanza de que ni él ni sus sucesores en el
oficio, ni misionero algunoe de aquellas misiones, le concederian
jamas semejantes pretensiones. La cual respuesta vino original

.de Cuyaba & la corte de Lishoa, y de alli & la de-Madrid, en
donde yo lalei, y conocl muy bien la letra del padre que la
escribid, y sé que era superior por aquel tiempo, y ahora es cura
de San Jogef de Chiquitos, sino ha muerto poco hi.
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Porfiaron los Portugueses, no obstante todo esto, en su em-
pefio sin perder aun las esperanzas de salir con €l, y para con-
seguirlo 4 los ruegos y stiplicas afiadieron 4 titulo de limosna las
dadivas que tfambien parece que en Portugal, como en todas
partes, corre la voz comun de ablandar penas;y asilo que las
stplicas tan antorizadas de un gobernador y Portugues (que
haee mucho al caso) no habian podido aleanzar ni aun Ia espe-
ranza de ello, pensaron alcanzarlo con las stiplicas de un mer-
cader rico del mismo Cuyaba, si 4 las stplicas acompafiaban los
dones y liberales didivas; con que & todo ruego despacharon,
no al superior, sino & un cura de uno de los pueblos , con una
carta llena de stplicas afectuosas y encarecidos ruegos del tal
mercader, y al mismo tiempo remitir al mismo cura una larga
lista de géneros para adorno de la iglesia, por modo (segun de-
cia) de piedad y de limosna, avisindole juntamente de que con
su beneplicito despacharia despues & unos sus criados y caje-
T0s con otros géneros y mercaderias que habian de pasar 4 las
provincias del Peri inmediatas 4 las de los Chiquitos. Llegd en
fin la carta juntamente con la limosna despues de véirias aven-
turas.

Y el cura, que no era de los mas bobos del mundo, conocid
la treta y se la pegd de clavo pasado al mercader y 4 sus Por-
tugueses. ;Qué hizo pues? Acepté con mil aceiones de gracias
la santa limosna para el culto divino y mejor ornato de su igle-
sia; en fin se las di6 muy cumplidas al sefior mercader lusitano
que asi lo regalaba; pero por lo que tocaba & la stiplica y peti-
cion de permitir que pasasen los cajeros, le escribid en términos
lisos y claros, y en pocas palabras, lo mismo que el superior
habia 4ntes escrito al gobernador 4 oidor. Vi tambien el ori-
ginal de esta carta en Madrid, 4 donde vino por los mismos pasos
que la otra del padre superior Mora, y conozco tambien la letra
como al misionero que la escribié, y estd hoy dia en el colegio
de Tarija, én donde lo traté mucho sobre otros puntos, mas
nunca de este chiste 6 petardo que habia pegado 4 los Portu-
gaeses me dijo nada; acaso porque como honrado Caste-
llano, no hacia gala de eso. Otro que un Porfugues pego des-
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pues al sefior gobernador de Buenos Aires D. Miguel de Salcedo,
¥ lo apuntaré despues, lo supo (segun ciertamente me consta),
toda la ciudad de San Pablo y acaso todo el Brasil, y hasta en
la. Europa lo he oido, y sabe Dios si tambien ha corrido por
Africa 6 sus costas hasta la Asia y ciudad de Goa, y si algo mas
hay & que se extienda hasta el dominio portugues.

Con las dos mencionadas cartas vinieron tambien 4 Lishoa
* otros dos papeles que juntamente vi en Madrid. El uno era una
esquela de un padre misionere de los Méjos, padre Josef Ruiter,
4 quien traté mucho en Espafia 4nies que los dos pasisemos 4
Indias; aunque & decir la verdad que & Vuestra Reverencia pro-
feso, mejacuerdo bien del padre y de su nombre, pero no de su
letra, bien que se conoce que es extranjera como lo es el dicho
padre. El asunto de este papel no es mas que dar una certifi-
cacion de que unos Portugueses tunantes, viandantes § vaga-
mundos, que habian llegado al pueblo de la Magdalena (en
donde sé que todavia estd de cura) habian cumplido alli con la
Iglesia aquel afio; y al fin de la certlﬁcacmn hablando la pluma
(como suele la lengua) de la abundancia del corazon, pedia opor-
tuna 6 importunamente que jamas le aportase por ella Portu-
gues ninguno. No sé si esto se lo pedia 4 Dios 6 4 los hombres,
porque & la verdad el estilo espafiol del extranjero no es el mas
corriente ni el mas castizo del mundo. Pidiéselo & quien se lo
pidiese, lo cierto es que ello para que la certificacion del misio-
nero jesuita extranjero la juzgasen los Portugueses por digna
de la consideracion de su corte, 4 donde ciertamente vino, y
acaso se comunicéd & la de Londres, como igualmente intere-
sada; y para que ambas se certificasen de los displicentes por
no decir contrarios y aburridos que los Portugueses con sus
andanzas é incansables correrias ya tenian 4 los padres misio-
neros jesuitas tan desde el principio de su negociado, y la nin-
guna esperanza que daban de no haber de hacer siempre lo
mismo en drden & no dar paso libre 4 los pueblos ni 4 los con-
trabandos de los Ingleses, como acaso, 6 sin duda se esperaba
que lo darian cualesquiera otros misioneros 4 quienes se enco-
mendasen aquellas misiones, y otras pertenecientes 4 los domi-
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nios del Rey Catélico, si de una vezse las guitaban 4 los jesuitas
como se ideaba.

Y para mayor prueba de la dicha ninguna esperanza. se afia-
dia el segundo papel, que eralarga ¢ individual lista de la Ii-
mosna de géneros con que se habia procurado ablandar 6 empe-
fiar al sobredicho cura de los Chiquitos, porque no parece que
pudiera tener otro fin el que tambien este papel (porlo demas
inuatil) viniese 4 la eorte de Lisboa, sino es para que ambas cor-
tes, lusitana y anglicana, viesen ¢ pensasen bien como dntes,
¢ siguiera despues del tratado en que se pensaba se habia de
quitar aquel estorho de jesuitas, tan perjudicial & la futura ex-
tension de los dominios de Portugal y expedicion de los contra-
bandos de Inglaterra, si como hasta alli habian de correr & un
mismo paso; y es bien creible que estas cartas y papeles con
otros de la América, de que diré despues, le sirvieron mucho 4
la corte de Portugal para plantear mejor con la de Espafia su
negociado y mas satisfaccion de la de Inglaterra, procurando
que 4ntes de empezar 4 poner en ejecucion el tratado, se les
quitasen 4 los jesuitas los pueblos, para lo cual se procurd y
aun consignié hager en nuestra corte sospechosos & todoes los
padres misioneros y con especialidad 4 los extranjeros que
suelen pasar & las Indias de Espafia. Algo de esto nos asegura
el marques de Valdelirios en un capitulo de su carta de 6 de
agosto de 1758, el cual empieza: « El Rey Fidelisimo persuadid
eficazmente & nuestro soberano la desconfianza que debia tener
de los curas, etc.;» y lo sabria muy bien como primer comi-
sario 4 quien se le confié aquel negocio.

Y dicho se estd que cuando las tales cartas se gnardaban alld
con tanto cuidado y desde alli se enviaban & Lishoa, con el
mismo 6 con mayor se enviarian las otras noticias que 4 vuelta
de aquellas sus gjecuciones y andanzas daban los exploradores
que los Portugueses enviaban cvando en su misma llegada se
les examinaba juridicamente en toda forma y debajo de jura-
mento, de todas las cosas que habian visto concernientes al
futuro tratado que se proyectaba, 6 4 sus consecuencias 6 en
tiempo de paz 6 guerra clandestina, 6 descubiertzmente en los
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dominios que se pensaba dejar Espafia por aquellas partes.
;,Cémo se podria entrar y salir de ellas, principalmente en los
de Asia, al Potosi y sus cercanias? ;Qué caminos, seguridad 6
qué peligros asi en la acometida como en la reticada? g Como
podrian conquistarse de nuevo lo que no les diese el fratado?
Pero lo que mas individualmente se les preguntaba & los dichos
espias, era si habian llegado 6 entrado en algun pueblo 6 pue-
blos de Indios. ¢ Cémo los habian recibido los padres misio-
neros de la compafifa de Jesus? ¢ Con qué agrado? gQué sem-
blante les habian puesto & la llegada? ¢ Cudl 4 la despedida?
; Qué les habian dicho y qué les habian preguntado con
mayor empefio? ¢ Qué gente, qué calidad y mdmero de ella
habia en cada pueblo? ;Qué armas y hasta si las casas en
que vivian eran de paja 0 faciles de quemar en caso de guerra
con ellos? .

Todas estas declaraciones eran solamente de las que se ha-
hian tomado & los exploradores de la parte del Perd, de lo que
colegi que las otras disposiciones de la parte del Paraguay y sus
misiones (hécia donde fueron muches mas exploradores) esta-
rian en tomo en parte, 6 en tomos, porque no se descuidarian
de recogerlas en el Rio Janéire Alejandro Guzman y Gomez
Fréyre, que fueron los principales promotores en el Brasil del
proyecto por parte de Portugal; asi como lo fué el primero en
Lishoa y alli mismo, y en Madrid lo fué Kenne por parte de la
Inglaterra hasta que se ajusto.

Pero volviendo 4 los exploradores y espias, apénas bastaria
un tomo tan grande como el sobredicho para escribir las ridi-
culeces de los titulos y pretextos cuando llegaban & ser descu-
biertos por los Indios, principalmente Guaranis ¢ Tapes, que
por lo comun no los mataban, si & buenas se dejaban pren-
dery llevar al pueblo. Unos de estos decian que la causa de su
arribo 4 las tierras y partes del rey de Castilla era el haber &
sus mujeres en nosé qué malos latines para ellos indeclinables :
que el uno le habia quitado la vida & él y el otro & ella, que por
eso habia puesto tierra por medio y se pasaban & tierras y ciu-
dades de Castellanos. Otro con Ja misma falta de verdad decia
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que habiendo salido de su casa al monte sin advertirlo, se habia
internado en €l tanto que queriendo despues volver 4 salir, no
habia salido , y que desatinado de andar de aqui para alli, al
cabo habia ido 4 parar en los dominios de Espafia, cuando mé-
nos lo pensaba, ni mucho ménos lo deseaba ni pretendia, Ha-
bia quien se culpaba 4 si mismo diciendo que en el Brasil ha-
bia sido monedero falso, y que siendo descubierto y delatado
como tal, se habia puesto en salvo antes de que la justicia lo
pusiese en algun calabozo para ajustarle las cuentas 6 la golilla.
Habia tambien (porque hubo para todo) quien y quienes decian
que por envidia y malquerencia ya del gobernador y de sus
émulos, que no los podian ver & causa de sus riquezas propias,
sesalian de entre ellos principalmente huyendo de los gober-
nadores (y estos eran los que los enviaban), y por eso no que-
rian ya estar entre la gente ni ser ya sibditos del rey de Por- -
tugal, sino del de Espafia, que es lo que mas puede decir un
Portugues. Otros decian.... pero fueron innumerables las men-
tiras y trazas de que todos y cada uno de ellos eran prevenidos,
ya para engaifiar & los bobos Indios, ya para deslumbrar 4 los
queno eran tan bobos.

Cuando iban muchos juntos, por lo comun era uno de ellos
vestido ya de elérigo, ya de fraile, y este con su breviario pronto
para ponerse d rezar ¢ para fingir que rezaba en él, luego que en-
contraban por el campo 6 los descubrian los Indies , porque ya
segun esto sabian el respeto y reverencia que aquellos Indios
mas que otros tienen 4 fodo sacerdote, y esperaban que en
atencion & aquel (fuese verdadero 6 fingido) que llevaban con-
sigo serian todos cortesmente tratados, como asi les sucedid
siempre que se valieron de esta traza; pues lo mas que entén-
ces hacian con ellos era obligarlos 4 que fuesen al primer pueblo
para que su cura determinase (y este siempre determinaba) que
se les hiciese volver por donde habian ido, sin que parasen &
ver ni registrar otro ningun pueblo por mas que ellos se lo pi-
diesen ni por mas pretextos que alegasen ; aunque en lo demas
el poco tiempo que se les permitia descansar en el pueblo 4 que
legaban se les trataba cortesmente, y se les daba de comer
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mejor que lo que quisieran los Indios; tanto que una G otra
vez se le quejaron estos amorosamente al padre cura, diciéndole
que extrafiaban mucho que mandase tratar tan bien 4 los Por-
tugueses, sabiendo cudn enemigos eran y habian sido siempre
de los Indios, asi de los presentes como de los pasados, y las
atrocidades que con estos habian hecho. A lo que el padre cura
satisfacia con decir que la ley de Dios mandaba volver-bien por
mal, aan 4 los mayores y mas mortales enemigos, y asi prose-
guia el buen trato hasta despedirlos del pueblo.

Lo mejor que estos fingidos sacerdotes hacian con el pueblo
& que los llevaban era el nunca decir misa ni intentarlo, aun-
que miéntras alli estaban por casualidad fuese dia de fiesta,
pero vezaban en su breviario 6 fingian que rezaban, para lo que
se retiraban aparte donde pudieran ser vistos de cualquiera,
pero oidos de ninguno; sin duda para que ninguno oyese lo
que rezaban, ni si su rezo era en latin 4 en hebreo, ni reparasen
si se tornaba ellibro al reves ¢ al derecho. Dejo otros ridiculi-
simos fingimientos de que usaban y con que fal vez podian en-
gafiar & cualquiera, como en realidad engafiaron 4 D. Miguel
Salcedo, gobernador de Buenos Aires, y tan feamente que le
indujeron 4 ordenar y mandar en nombre del rey 4 los siete
pueblos de Indios del Urugnay diesen & uno de estos mentiro-
sos engafladores cuantas mulas y caballos les pidiesen y gente
tambien para acarrear ciertos tesoros que decia dejaba escondi-
dos en un bosque de los mas cercanos al Brasil, de donde decia
que se pasaba 4 vivir bajo las banderas de Espaiia, y el gober-
nador le di6 un cabo con tres ¢ cuafro soldados para que lo
acompafiasen hasta los mismos pueblos y lo ayudasen al acar-
reo de los tesoros 4 Buenos Aires.

Ya este picaron, ladron y explorador, natural de Janéiro y ve-
cino de San Pablo, llamado Diego Laureto, habia tentado vado
con los Indios del pueblo del Angel y aun con su cura, y viendo
que no se le daba crédito 4 sus tesoros ni ménos se le queria
dar gente ni cabalgaduras para cargarlos, intenté que & lo mé-
nos se le diese paso para Buenos Aires para verse con el gober-
nador. Tampoco esto se le concedid, sino se le hizo retroceder 4
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6l y 4 otros dos 6 tres que le acompaiiaban, y decian ser sus
criados ; no obstante él se ingenid alid en los campos y por fuera
de los pueblos llegé 4 Buenos Aires, en donde se dijo que habia
regalado & dicho gobernador un reloj y un baston con empu-
fiadura de oro. Lo cierto fué que asi 6 de otra manera él lo en-
gafié y le hizo creer los tesoros del bosque, tan sin duda que le
dié el acompafiamiento y mandato sobredicho, y por consi-
guiente 4mplia facultad para que entrase en todos aquellos pue-
blos con el caho y soldados espafioles, y los otros Portugueses
sus criados tan honrados como el amo. '

Entrd paso franco en dichos pueblos, 4 quienes no pidid sino
400 mulas y no sé cudntos centenares de caballos , todo lo cual
se le dié en virtud del 6rden apretadisimo del gobernador que
en nombre del rey lo mandaba. De Indios que le ayudasen &
cargar los fingidos tesoros no pidid tanto, pero si los bastantes
para que le ayndasen & acarrear hasta el Brasil los caballos y
mulas, y para continuar con el engafio al cabo y soldados espa-
fioles que le habia dado el gobernador, los fué dejando junta-
mente con los Indios, de este modo : hoy dejaba un Espafiol
en este sitio con 60 Indios para que observasen alli si algunos
venian del Brasil en su busca y los rebatiesen sin dejarlos
acercar & las Misidnes. Mafiana dejaba otro Espaiiol y otros tan-
tos Indios con el mismo & semejante pretexto, y otro dia al
cabo y en fin 4 todos los Espafioles é Indios , ménos & tres ¢
cuatro de estos que iban arreando las tropas de mulas y caba-
llos; y cuando ya se vid retirado diez 6 doce leguas de los ulti-
mos que dejaba apartados aguardando su vuelta con las mulas
y caballos cargados de oro, empez6 él y sus criados 4 arcabu-
cearlos con los tres Indios. Estos al primer tiro huyeron, y él y
los suyos prosiguieron adelante con el hurto de las mulas y
caballos, que puestos en el Brasil valian muchos millares de
pesos ; y los Espaifioles é Indios que habian quedado aguardando
al Portugues con sus tesoros se volvieron todos con las manos
vacias y sin mulas ni caballos, los Indios & sus pueblos y los
Espafioles & Buenos Aires, en donde dieron cuenta al goberna-
dor de la expedicion 4 que los habia enviado, que fué lo que en
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suma aqui va insinuado, y Diego Laureto y los suyos se volvie-
ron 4 la ciudad de San Pablo ricos con lo. ajeno, contando el
artificio con que habian engaiiado al gobernador espafiol y 4
sus soldados, y quitindoles aguella su hacienda 4 los Indios.

Stpose en toda aquella cindad de San Pablo, y su gobernador
D. Fulano Mascaréfias puso por algunos dias en la carcel 4 su
insigne explorador, y mas insigne impostor de Castellanos Lau-
reto ; mas presto lo solté libre segun parece (aun de la restitu-
cion del hurto), pues hasta aqui se han quedado los Indios sin
sus mulas y caballos, y con sus tierras y pueblos registrados &
toda satisfaccion de los Portugueses del Brasil, los cuales aun
con todo eso no cesaron de registrar con estas y otras astucias
desde el aflo de 1740 hasta el de 1750, en que ya tuvieron tan
plena noticia de todo el terreno de la futura demarcacion, que
hicieron de todo el mapa que despues en el ajuste firmaron los
reyes, y hecho ya el mapa como despues se observé, cesaron
tofalmente aquellas antecedentes correrias de Poriugueses an-
dantes, v casi al mismo tiempo se cmpezd & negociar con el
mayor empefio en noestra corte el ajuste del tratado , que por
fin se consigui6 4 principios del afio de 4750.

§ 1.

Concluidos pues asi estos y otros preparativos para el dicho
tratado & plena satisfaccion de los Portugueses, que por sus es-
pias habian, como se ha dicho, registrado todas aquellas tierras
y reducidolas al sobredicho mapa, en que ya ellos tenian seiia-
lados, como mas les gustd, los sitios, montes y rios por donde
habian de ir culebreando la nueva linea divisoria (la enal daba &
Portugal mas de guinientas leguas desde el sur al norte, y otras
tantas ¢ mas de oriente 4 poniente, & mas de lo que le daban la
linea de Alejandro y tratado de Tordesillas) seis U ocho dias
dntes que en Madrid se firmase el tratado, escribié de Roma (&
insinnacion sin duda de la corte de Espafia) N. M. R. padre ge-
neral Francisco Retz, en 6 de enero, al padre provincial del
Paraguay Manuel Quirini (cuyo secretario era yo, como lo fui
del provincial siguiente), encargindole en primer lugar un in-
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violable secreto en lo que aquella carta le comunicaba, y era
que en Madrid, entre las dos consabidas cértes de Espafia y Por-
tugal, se trataba con el mayor ardor de que la Espafia cediese &
la de Portugal los siete pueblos Guaranis 6 Tapes orientales al
rio Uruguay con todas sus tierras y jurisdiceiones hasta el Bra-
sil, con quien confinaban, y que esto solo se lo comunicaba
para que alld con los otros jesuitas misioneros viese desde lnego
como se les habia de evitar 4 los Indios este terrible golpe que
les amenazaba ya muy de cerca, y cdmo alld se les podria in-
clinar los 4&nimos 4 que sin la menor resistencia se mudasen y
dejasen sus pueblos y tierras 4 los Portugueses, yéndose ellos
4 otras tierras que quedarian para Espafia mas cercanas al mar;
y en fin decia la carta que en esta real disposicion (como era
mucha verdad) no miraba nuestro Rey Catélico & sus reales inte-
reses ni & otra cosa alguna , sino al bien espiritual de los In-
dios, y & que no los pervirtiesen en la fe y verdadera religion
los herejes que de acd de Europa y partes septentrionales de
ella iban 4 comerciar y comerciaban con los dichos Indios en
sus pueblos en que al presente vivian. Esto dltime con que aca-
baba aquella carta daba bien claramente 4 entender : lo uno
que el padre general no hablaba en ella expropiamente, puesno
podia dejar de constarle ser total y malignamente fingido el tal
comercio, y que asi escribia lo que 4 su paternidad se le decia
que escribiese; lo otro cuin siniestramente informada estaba
nuestra corte de la fidelisima, de cuyos solos informes se fiaba
para una cosa de tanta monta y de tan peligrosas consecuen-
cias, si los informes no eran verdaderos sin haber pedido nin-
gunos otros & nadie de tan fieles vasallos como tenia en aquella
América, siendo asi que para cosas sin comparacion menores
(v. g. como para consentir la fundacion de un pobre convento
de San Francisco) solia pedir no uno solo, sino muchos infor-
mes 4 las ciudades, & los cabildes, 4 los gobernadores, 4 los
obispos, y aun 4 las audiencias, sobre si convenia 6 no al real
servicio y bien de aquellos reales dominios de Su Majestad , de
cuya gran piedad se conocia habian abusado los informantes,
proponiendo aquel motivo espiritual inventado sclamenie para
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conseguir ellos con mas eerteza sus fines temporales ; y en una
palabra abusando de lo sagrado y profano para salir con su in-
tento, dela misma suerte que alli en Indias para lo propio yase
vestian de frailes, ya de clérigos, ya de jesuitas, como les venia
mas & cuento, ya insinué arriba.

Para que propusiese estos v semejantes informes en nuestra
corte, sabiamos ya 4ntes alla y con certeza, que habia estado
afios en ella un fraile en la realidad enviado de Lishoa, aunque
el titulo aparente era ofro, con avise de D. Juan Quinto, su pa-
dre, & la reina de que le diese andiencia las mas veces que sin
reparo pudiese, como se la dié, y con tanta cautela, que sola-
mente se repard por entonces en Madrid la grande introduccion
de aquel religioso con el sefior Carvajal, que esta introduccion
fuese 4 engafiar igualmente 4 este ministro que a la reina; y asi
engafiados los dos allid compusiesen con el rey, que le conce-
diese lo que Portugal pretendia, como lo hizo; y el fraile se
volvié &su corte. Sabiendo en Lisboa el afio de 1748 el padre La-
dislao Oros, procurador general del Paraguay, este artificio de
la estada del fraile y admirdndose de él, le respondieron los
Portugueses que se lo contaron afirmindose en su dicho ese
sefior padre, pues si ahora que tenemos en Espafia reina portu-
guesa, no logramos la ocasion de asegurar nuestras conquistas,
¢codndo la lograrémes? Llaman los Portugueses conguistas &
todo aquello que han ido tomando clandestinamente 4 los domi-
nios de Espaiia, y nosofros en buen romance lamamos con el
propio nomhre de furtivas usurpaciones.

Pero volviendo al engafio del reverendo y devoto padre infor-
mante y de ofro cualesquiera Portugues que lo intenid en
nuestra corte, aun cuando fuera verdad y no mentira que los
mencionados Indios estaban en peligro de que asi los pervir-
tiesen los herejes del norte con ocasion de sus tales comercios,
Y aunque estos fuesen verdaderos, como Su Majestad y acaso
Ia reina y el sefior ministro lo crefan, y no fingidos como los
informantes portugneses sabian que lo eran; aun en este caso se
mostraba con evidencia palmar que el medio que se tomaba en
acercar mas al mar 4 los Indios, era totalmente contrario al fin,
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porque era ofro fanto mas acercarlos al peligro cuanto mas los
acercaban al mar, y 4 los tres puertos de Buenos Aires, Colonia
y Montevideo, en donde habian de desembarcar los herejes, y
los que no lo fuesen, los géneros que de acd llevasen por no
haber otra parte 4 donde aportasen, y asi con la mudanza &
donde se disponia fuesen los Indios, se les aumentaba el peli-
gro, pues si estando retirados del mar ciento cincuenta leguas
los siete pueblos, no obstante mantenian con ellos los herejes
el comercio, mucho mejor lo mantendrian si se acercaban al
mar fanto que distasen la mitad ménos; jpues qué si se esta-
bleciesen en las mismas orillas del mar? Lo cual no se les pro-
hibia con tal que fuese su establecimiento en tierras que
quedasen para Espaiia, despues de ejecutada la division de tér-
minos.

La verdad del casoera que jamas por jamas habia habido tal
comerecio ni lo podia haber, por la distancia del mar junta con
la dificultad é impracticabilidad de los caminos, tal que como
despues se vid, solamente la pudo vencer, y eso 4 mucha costa,
el infinito empefio de las dos cortes, y de sus generales en que
sus ejércitos Hegasen 4 los dichos pueblos & apoderarse de ellos,
hasta arrojar de alld & sus habitadores, los cuales ann tenian
otra imposibilidad mucho mas insuperable para no haber tenido
ni tener jamas dicho comercio, y que ni aquellos Indios en
particular, ni ninguno de sus pueblos en comun, habian tenido
jamas oro ni plata, ni acufiada ni en pasta, ni oira moneda
alguna, poca nimucha, porque ninguna corre enire ellos, como
ni en toda la jurisdiccion del gobernador del Paraguay, y es
cosa clara que los comerciantes herejes, y los que no lo son,
no van & Indias & buscar otra cosa que los dichos metales 6 cosa
equivalente & ellos que puedan vender en FEuropa; esta tam-
poco la tienen aquellos Indios y pueblos, cuya mayor riqueza
se reduce & lo que ellos llaman caamini, y los Espailoles yerba
del Paraguay, que ningun uso ni salida tiene en el norte ni en
ninguna otra parte de la Europa. jCon que, qué comercios ha-
cian, ni era posible que hiciesen con aquellos Indios los herejes
de las naciones del norte? ;Y en donde estd el peligro de que
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estos con la ocasion de su'comercio los pervirtiesen en la fe y
religion, como los falsos informantes querian 6 decian ennuoestra
corte catolica ?

Alo que se afiade que si la razon de quitar de alli 4 los In-
dios era el peligro de la dicha perversion en la fe, en el mismo
igual peligro, sino mayor, quedaban los otros ocho pueblos
que estaban situados en Ia misma orilla occidental del propio
rio Urnguay, que era el que por aquella parte habia de dividir
los términos entre Ispafioles y Portugueses. Y estos que habian
de quedaren los siete pueblos orientales que dejasen los Indios,
es indubitable que habian de comerciar con los herejes del
norte v los herejes con ellos, como comercian en todo el Brasil
libremente y francamente, sin que jamas sepamos que se les
haya ofrecide & la delicadeza de conciencia de los informantes
el esertpulo de que dichos comerciantes herejes perviertan en
la fe & sus Indios Brasilefios, ni creo se les ofrecerd tal reparo,
aunque se estd entrando por los ojos 4 cualquiera catélico; y
aun en poquisimo menor peligro quedaban los del Uruguay,
(como de una y otra banda del Parand) por la cercania con los
siete pueblos, una vez que se poblasen de comerciantes portu-
gueses con los herejes; y asi por la misma razon seria menester
que todos se mudasen, ¢ hdcia el mar ¢ hicia otra parte mas
retirada no ménos de los hercjes que de los Portugueses sus
comerciantes; y aun cwando no comerciasen unos con otros;
porque aun se puede dudar con muchisima razon silos Porta-
gueses con su inmediata vecindad ¥ cercania les hacian ménos
dafios en las costumbres y fidelidad al Rey Catdlico, que los
herejes en la fe y religion de que estos hoy dia cuidan poco 6
nada. Por Jo ménos no cuidan con tanto empefio como cuidan
los Portugueses de agregar & su Brasil nuevos vasallos de los
dominios del Rey Catélico, como la experiencia intes y despues
de esta guerralo ha mostrado. Mas dejemos esto.

Dos meses habia que los Portugueses habian publicado el
real tratado, y ecomo el padre provincial ya no tenia de él las
sobredichas y olras presunciones, aun intes de recibir esta
arfa de Roma, le dié tanto asenso 4la noticia que esparcian
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los Portugueses, que despachd de Cordoba de Tucumané nues-
tra corte & un padre por procurador particular de un pleito que
los siseros de Buenos Aires habian movido 4 los Indios. La pri-
mera y particular instruccion que le did fué que en la corte
ni boquease siquiera sobre el punto del tratado de Cénges, por-
que segun se colegia del secreto en que se habia concluido y
artificio con que se habia ajustado, lo mismo seria tocar esta
tecla que hacerle salir de la corte, y no dejarle hacer el negocio
4 que 1inicamente venia. Con esta instruccion habia ya salido en
un navio portugues que dié con él y con otros Espafioles en el
Rio Janéiro, de donde, como dije, no le permitid pasar el go-
bernador Fréyre, sospechando y creyendo que venia & descom-
ponerle su tratado en Madrid. El padre provincial partié por
este mismo tiempo de Buenos Aires con la dicha carta del pa-
dre general 4 las misiones, & poner en ejecucion lo que le man-
daba sin dilacion ninguna, pues le decia que desde luego empe-
zase d suavizar ¢ los Indios, en cuanto se pudiese, este no ménos
terrible que cercano golpe, y de tan poderosa mano; y partié
con una moral certeza de que los informantes que asi habian
engafiado 4 nuestra corte en una cosa tan claramente, la habian
igualmente engafiado en otras muchas cosas, aun de las subs-
tanciales del fratado: que en las otras pertenecientes 4 los In-
dios y sus misiones, eso se suponia y se suponia bien y con
demasiada verdad, segun despues se ha sabido y en parte se
ha visto en la idea que de unos y de otros habia en Portugal
explicada en las miximas y axiomas de su Relazaon abreviada
de republica, ya juridicamente calificadas y declaradas por otras
tantas falsisimas calumnias, piblica y notoriamente contrarias
4 1a verdad, como lo testifican los mas principales, asi ecle-
sidsticos como seglares, de Santa Fée de la Vera Cruz, una de
las ciudades mas inmediatas y & que ellos van con mas fre-
cuencia.

Partié pues luego el padre provincial sin requerir mas razo-
nes, y en medio del camino tuvo una nueva confirmacion del
tratado que era cierto; porque alli le alcanzd carta de Buenos
Aires en que se le avisaba como el gobernador del Janéiro,
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Gdmez Fréyre, no habiendo tenido el menor reparo en que pa-
sasen & Espafia en el navio portugues los demas Espafioles que
en ¢éliban, habia puesto tanto empefio en que no pasase el je-
suita que le habia hecho retroceder en partida de registro de
otro navio que & média carga habia salido del Janéiro 4 la Co-
lonia, porque decia que aquel padre castellano iba 4 Madrid 4
descomponerle su gran tratado; para lo que decia tambien que
llevaba tres millones de pesos; y la verdad era, como & dicho
fraile le podia constar del registro del navio portugues, que el
padre castellano apénas llevaba para ida y vuelta y gastos del
pleito tres mil pesos, y 4 esto llamaba el sefior gobernador tres
millones. :

Ya el dia de nuestro padre san Ignacio de aquel mismo afio
1750 en que se firm§ el fratado, concurriendo el dicho Fréyre 4
la fiesta, les habia dicho piblicamente 4 los padres portugueses
del Janéiro: Ca padres, ya yo tengo m¢ gran trafedo concluido en
Madrid, yen tan buen estado, que solo vuestras reverencias me pue-
den estorbar su buen logro y echdrmelo ¢ perder. Nosotros, dije-
ron los padres, ;echar 4 perder una cosa tan 1til 4 nuestra na-
cion portuguesa? Puede Vuestra Sefiorfa estar cierto ¢ seguro
de que no se malogrard por nosotros;» & que complicindose
mas affadio: «No vuestras reverencias aqui, sino en la pro-
vincia del Paraguay, pero tambien para que no suceda estin
tomadas ya las medidas mas convenientes,» y eranlas que
despues veremos. Las que ahora tomd para que no pasase &
Madrid el padre castellano, fueron las ya indicadas, y las tomd
con tanto empeiio que no cedid 4 ninguno de cuantos varios
particulares mediaron sobre que siquiera le dejase pasar i la
Bahia & verse con el virey, y proseguir 6 no su viaje & Madrid,
segun dicho virey lo determinase; y estuvo tan 1&jos de dar oido
& esta tan justa pretension, que puso la pena de 30,000 cru-
zados 4 la embarcacion que le llevase al tal padre, ni lo sacase
de aquel puerto, sino para la provincia del Paraguay 6 4 la Co-
lonia, y ofra semejante pena & quien lo Ilevase por tierra. Ya
en este tiempo en que alli llegd el padre castellano, tenia Fréyre
alistados en el Janéiro dos mil soldados para la empresa de la
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ejecucion del tratado. Bien es verdad qué tales serian ellos, pues
algumos eran estudiantes denuestras clases. En fin é] di6 6rden
de que el navio saliese cuanto 4ntes & média carga con el pa-
dre, porque decia no podia sosegar miéntras estaba alli aquel
padre castellano, al cual arrojé en Montevideo el navio en
que iba.

Con toda esta certidumbre del fratado llegamos ya & las mi-
siones, en donde aun nada se sabia de él y en donde se certifi-
caron por el provincial todos Jos misioneros (que pasaban de
setenta) de la novedad que les llevaba, y corria ya por todas
partes de la provincia. Empezé & consultar con ellos el modo
que se habia de tomar para desde luego inclinar 4 los Indios &
la consabida mudanza, al punto que de nuestra corte se les inti-
mnase; y aunque el padre provincial tenia bastante experiencia
de los Indios por haber vivido entre ellos muchos afios, des-
pues de haber leido algunos en la universidad de Cérdoba de
Tucuman , mostrd desde el principio de la consulta en su pa-
recer que se efectuaria el que los Indios no tan solamente se
inelinarian por enténces 4 la tal mudanza, mas tambien seria
facil el persuadirles & su tiempo que con efecto lo hiciesen de
fondo sus pueblos y tierras & los Portugueses, yéndose ellos &
buscar otras en que fundar sus pueblos; no obstante que 4
primeras vistas parecia cosa muy dura. Esto quiza lo decia para
no desanimar 4 los otros; con todo eso, aun viendo tan decla-
rado al padre provincial por este parecer, todos los demas diji-
mos que la cosahabia de ser totalmente imposible persuadirsela
jamas 4 los Indios, por mas que en ello se empefiasen los mi-
sloneros.

Porque aunque conveniamos todos gue no serfa tan impo-
sible de persuadir el asiento 4 tal cual y aun & muchos Indias,
de suerte que se les sacase el si de que semuadarian & sus tiempos,
pero si esto no se les persuadia d todos, 4 los mas por lo ménos,
lo cual se juzgaba por imposible, nada se hacia con persuadirselo
4 algunos ni aun & muchos; lo uno porque atendida la volubi-
lidad ¢ inconstancia de los Indios y lo dificil del mandato,
todos, 6 casi todos, huirian de decir que no, & tiempo de Ia eje-
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cucion, con mas facilidad que hubiesen 4ntes dicho que si; lo
otro porque aunque acaso no le dijesen de suyo, en viendo la
resistencia de los otros, que serian ciertamente la mayor parte,
se habian de acomodar & ella, y aunque cuando mudasen en
efecto algunos, si no se mudaban todos, era lo mismo que &i no
se mudase ninguno, porque asi absolutamente no se mudaban
de sus fierras los Indios, ni se las dejaban 4 los Portugueses,
sino que unos se las dejarian y otros no; y aun dado y no con-
cedido el caso de que todos sin faltar ninguno dijesen por en-
ténees que & su tiempo se mudarian, al tiempo de la ejecucion
todos 6 los mas de ellos habian de estar de diverso parecery
habian de decir que ya 10 querian, por mas que una y muchas
veces hubicsen ofrecido lo contrarie. Todo lo cual se podia con-
firmar con mil experiencias, y algunas tan frescas que todos, ¢
casi fodos, y el padre provincial mismo, y otro que solo se se-
gnia su parecer, habiamos side los testigos de ellas en lo que
habia sucedidoen la division del pueblo de Loreto yla mudanza
de San Cosme, de gue despues diré algo.

El padre provincial y el otro padre misionero que le siguid,
llamado el padre Cérlos Fux, cura de San WNicolas, que jamas
pudo, por mas que hizo, reducir & que se mudase uno solo de
aquel pueblo, decian que aun & vista de todas estas y otras difi-
cultades que ya veian y no podian negar, todavia esperaban en
Dios, que habia de cooperar 4 las persuasiones, ruegos y stiplicas
de los padres misioneros , moviendo eficazmente las voluntades
de los dichos Indios & que con efecto finalmente se mudasen ;
perono fundaban esta esperanza masque en su devota piedad,
sin dar ni poder dar salida & las razomes y experiencias que
habhia para no poder dar esperar tal cosa, si Dios no hacfa un mi-
lagro 6 muchos, mudando totalmente el genio y condicion de los
Indios; y asi se quedaron los dos en su piadoso parecer y todos
los demas en el contrario y mejor fundado ; tanto que algunos
juzgamos que seria ménos dificil el persuadirles & los Indios, si
el tratado lo permitia, el que se quedasen en sus pueblos y
tierras con los Portugueses, que no el que se mudasen & otras,
caso que lo hubiese; que esta era otra y no la menor dificul-
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tad, que desde luego se vino 4 los cjos de todos el que hicia el
mar hubiese tierras realengas capaces de mudarse y establecer
en ellas los siete pueblos; y lo mas probable era, y aun lo mas
cierto, que no las habia, como despues se vidy enténces lo ase-
guraban algunos de aquellos misioneros practicos de aquellos
ferritorios; y todos hasta el mismo padre provincial sabiamos
que habia ya dos aflos que por aquel paraje del mar se andaba
buscando territorio para la division del pueblo de Yapeyt (que
por ser de 1,600 familias necesitaba dividirse), y no se habia
hallado sitio en todas las dichas tierras, y por fin habia side
preciso recurrir & otras que se dudaba si eran propias ¢ del
pueblo de San Francisco de Borja, y dicho se estd, que en donde
no sc habian hallado tierras aptas para la division de un solo
pueblo, muchoménos se hallarian parala entera transmigracion
y establecimiento de siete, todos tan grandes que contaban de
30,000 almas.

En vista de todas estas difienltades tan palpables, resolvi6
finalmente el padre provineial, por uniforme voto suyo y de
todos, hasta del mismo padre cura de San Nicolas, que 4 los
Indios por entdnces no se les dijese nada hasta que llegase el
lance preciso de que el rey lo mandase, porque él decia solo
desde luego de nada serviria, sino de perturbarlos y alborotarlos
sin fruto alguno con una tan fatal noticia, y porque segun las
poquisimas esperanzas que habia de poderlos inclinar ni ménos
persuadirlos 4 la mudanza, ni enténces ni despues, mejor era
que Ia noticia les cogiese de repente, sin darles mucho tiempo
de pensarla, y acaso asi tendrian ménos dificultad en ejecutar
lo que se les mandase sin pensar mucho en los inconvenientes
v daiios que de la tal mudanza se les segvirian inevitablemente ;
por la misma razon ordend el padre provincial que si acaso les
Negase la tal noticia del tratado por alguna otra parte, procu-
rasen los mismos aquietarlos y asegurarles que, aunque los Por-
tugueses habian esparcido la noticia en los Espafioles, pero gue
de nuestra corte aun no habia habido todavia disposicion al-
guna; y 4 un mozo que habia ido desde Buenos Aires con nos-
otras, se le encargé estrechamente que nada dijese & los Indios
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de lo que habia oido que se decia del tal tratado, el cual asi se
les oculié totalmente & los Indios hasta el lance preciso en que
fuese menester declardrselo, y con tan buen efecto como vere-
mos, por no haber tenido tiempo de pensarlo mucho.

Acabadas asi las consultas sobre este punto tan contempla-
tivo 6 tan escabroso por todas partes, se le respondié & nuestro
muy reverendo padre general, que por lo que tocaba & los je-
suitas, que era solo el persnadir & los Indios & que resignasen
en todo y obedeciesen prontamente & las disposiciones del rey
que por dias ya alld se aguardaban, estuviese su paternidad
muy reverenda bien segura de que harian cuanto pudiesen
para que (si las habia & propésito) se mudasen los Indios 4 las
tierras de hiecia el mar como nuestra corte lo disponia y avisaba
por medio de su paternidad muy reverenda, y se respondid asi
por la casi moral certeza de que hicia el mar no habia tales
tierras realengas, porque las que habia buenas, se sabia que
eran propias de varios particulares vecinos de Buenos Aires,
Santa Fé, Corriénfes y Montevideo, que las habian comprado 6
el rey les habia hecho merced de ellas, y asi las demas eran
tales que ni aun por merced las habian querido los dichos ni
ofros Espafioles, y 4 estas tierras querian 4 los pobres Indios y
que se estableciesen en ellas y dejasen las suyas 4 los Portu-
gueses. El secreto del tratado no se pudo guardar, porque ya
dntes de recibir el padre provincial Ja carta, lo habian publicado
todas aquellas ciudades delos Portugueses, del Rio Grande, del
Janéiro y dela Colonia.

Y asi como de cosa ya de otra parie piblica, le avisé el padre
provincial al virey del Per, que era cosa cierta y totalmente
inevitable la conclusion del tratado entre las dos cdrtes, insi-
nudndole juntamente los perjuicios que de él infaliblemente se
seguian 4 aquellos dominios de Espaiia, para que con esta no-
ticia Su Excelencia tomase las medidas que mejor le pareciesen
para desengaiiar por razon de su oficio & nuestra corte, como
en la realidad, aunque con ningan buen efecto, procurd ha-

“cerlo, pero parece que dntes mas bien daiid que aprovecho este
informe del virey, pues é fuese en resulta de él, 6 fuese porque
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ya estaba 4ntes determinado, se le inhibid & dicho virey el que
interviniese en cosa alguna de la ejecucion de dicho tratado,
sino en solo aprontarle al marques de Valdelirios el dinero que
le pidiese para dicha ejecucion, para la cual llevaba superioridad
sobre todos, hasta sobre el mismo virey, sin que nada se lo’
pudiese estorbar ni retardar por motivo alguno. Tanto y tan
bien asegurado tenian los Portugueses su megocio en nuestra
corte.

A este mismo tiempo que el provincial escribid al rey, otro
padre Josef Quiroga, su conocido, le escribié al primer ministro
representdndole 15 6 16 inconvenientes & perjuicios gravisimos
que del dicho tratado se seguian ann en solas aquellas provin-
cias inmediatas al Perd. No sabia este padre ni ninguno de
nosotros que era el dicho sefior ministro por cuya mano habia
corrido todo aquel negocio , dntes bien suponfamos todos que
todo se habia efectuado en nuestra corte por otra mano muy di-
versa, sin la menor noticia de Su Excelencia, porque nadie
creia, ni aun sospechaba , hasta que se vié su firma en €1, que
un tratado tan perjudicial & Espafia se hubiese ajustado en su
corte 4 sabiéndas de un abonado ministro. Del que fueron tan
mal recibidos los inconvenientes que remitiéndoselos al marques
de Valdelirios al estar para embarcarse en Cadiz, le decia : AAi
remito d Vuestra Seiioria esos 15 6 16 tnconvenientes que no equi-
valen ¢ medio. Tan desengafiado estaba el buen caballero y tan
mal engafiado lo tenian los informes portugueses. Ni aun le
respondié siquiera al padre siendo asi que se habia dignado de
responderle & otras virias en diversas ocasiones, y aun de es-
cribirle sobre otros puntos pertenecientes 4 los intereses de la
monarquia en aquellos dominios , como cuando por su mucha
inteligencia en las matematicas y especialmente en la geografia,
le fi6 la expedicion de Magallines y puerto de San Julian tres
afios antes. '

Acabada asi la visita de los siete pueblos y de los demas,
acabé tambien poco despues su provincialato el padre Quirini
con la impensada llegada de su sucesor el padre Josef Barrera,
sugeto no de la provincia del Paraguay, sino de la de Lima. No
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se supieron por enténces los misterios que encerraba aquella
novedad de no ir sefialado de Roma por provincial ninguno de
los tres que de la provineia se habian propuesto, ni ningun otro
de ella, Extrafia cosa y para aquella provincia tan nueva que
jamas habia sucedido en ella otra semejante, ni se sabia que
hubiese causa alguna para que sucediese enténees ; pero habiala
para y mucho mas en Madrid , aunque fofalmente ignorada de
nosotras,, y no era ofra que la cizafla que los Portugueses 4
vuelta de los otros nada sinceros informes para conseguir su
tratado habian sembrado contra fodos los jesuitas del Paraguay,
pero principalmente conira los misioneros, y aun mucho mas
contra los que eran extranjeros, como despues de haber llegado
alld los reales comisarios, supimos y lo insintia claramente el
pringipal Valdelirios en carta de 6 de agosto de 41735, en
donde le dice al padre provincial Barrera : « El Rey Fideli-
» simo ha persuadido eficazmente 4 nuestro soberano la des-
» conflanza que debia tener de la obediencia de los curas, & que
» 8u Majestad no quiso jamas dar oidos por cubrir el honor de
n ellos. » Mas aun que Su Majestad Catélica no le diese oidos,
parece que no se los negaron los que andaban inmediatos al
trono, de los que el sefior Carbajal, en carta de 1753, le dice al
padre comisario : Ya por la corona de Portugal se estd dando en
la cara ol rey de no haber creido que la resistencia de ahi habia
de proceder de resolucion de lo compafiiu.

El efecto fué que se pusieron para efectuar el tratado aque-
llos mismos extraordinarios medios que se hubieran puesto si
se les hubiera dado oidos y asenso 4 la calumnia, porque ajus-
tado ya y firmado el convenio, preguntando el primer ministro
que quién era el actual provineial del Paraguay, y respondién-
dosele que el padre Manuel Quirini; mas como sobresaltado
dijo ¢ Quirini? Pues este es extranjero. Si, Sefior, respondié aquel
4 quien preguntaba, extranjero es. Con eso, segun se deja en-
tender, tomd el dicho sefior ministro mejor sus medidas, vy no
obstante que en el tratado estaba expresado que dentro de un
afio habia de estar en ejecucion, aguardando casi dos & despa-
char los comisarios para ejecutarlo, que fué & fin del ailo de 4751
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puntualmente al tiempo no......... provincial extranjero ni un
Espafiol que fuese de aquella provincia; lo cual se ejecutd
desde.........seflalando al padre Barrera, y con un empefio que le
ibaprecepto de santa obediencia, para que aceptase el........ y por
si acaso hubiese muerto 6 estuviese imposibilitado de......... y
exorcitarlo iba seflalado otro de la misma provincia de Lima, y
dela del Paraguay nadie ni aun ¢n casu mortis. Tan puntual-
mente se le procuré complacer y obedecer en forma 4 la corona
de Portugal.

Y porque ni una ni otra se daban con todo eso por seguras,
ni satisfechas de que obedecceriamos los de la provincia del
Paraguay 4 causa de los recelos que la de Portugal habia intro-
ducido en la nuestra, sefialé el padre general por comisario suyo
para aquella expedicion al padre Lope Luis Altamirano, de la
provincia de Andalucia, bien conocido del primer ministro de
Espaifia v de su entera satisfaccion, por habherlo visto y tratado
pocos afios antes en Madrid, adonde no sé si por casualidad §
de propdsito habia ido el dicho padre y-estado algun tiempo.
Amn tengo fundamentc para creer que ni la ida ni la estada
fueron tan casuales 4 lo ménos para el dicho sefior ministro,
porque entdnces se solicitaba ya el ajuste del consabido tratado.

A este padre comisario le di6 nuestro sefior padre general
todas las........ en drden 4 la entrega de los siete pueblos y sus
tierras que Espafia daba 4 Portugal, como fambien el 6rden de la
entrega de los ofros tres pueblos que al mismo Portugal se le
daban en los Mojos 6 Baures y Maynas. De suerte que érden 4
esto llevaba el dicho padre su personalidad, no solo sobre todos
los misioneros, sino tambien sobre todos los demas jesuitas del
Paraguay, Perd y Quito, y tambien sobre los mismos provin-
ciales ; mas todavia por si acaso este padre 6 proponia 6 no po-
dria ir, sefialaron en su lugar otros dos padres tambien Anda-
Iuces , Mdntes y Maestro ; pero no propuso la asignacion, sino
que fué & ejercitar su oficio y llevé por compafiero 4 otro padre
andaluz : & este se le dieron de Roma las mismas facultades
para en caso de muerte ¢ imposibilidad del primero, y ambos
para poder substituir en su lugar 4 quien quisiesen.
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Que todo esto fué menester, y nada sobrd para satisfacer en
algun modo & la desconfianza que el Rey Fidelisimo tan eficaz-
“mente habia persuadido 4 nuestro soberano 6 & su corte, Ia
cual convino con la de Portugal en lo que pretendia que desde
luego, y ante todas cosas, en lugar de todas estas precauciones,
se nos quitasen las Misiones asi como el mismo Portugal des-.
pues quité & sus jesuitas las del Marafion ; pero en esta sinrazon
10 quiso convenir nuestra corte, ni en esto dié oidos & la de
Portugal, niménos 4 la de Inglaterra, quien como ignalmente  Inglawema
interesada en el tratado la ayudaba por medio de su embajador e
Kenne, de quien se advirtié que en el tiempo en que con mayor
calor se frataba de ajustar dicho tratado, ya iba de Madrid 4
Lishoa, ya de Lishoa 4 Madrid; aunque no se sabia la verdadera
causa de sus viajes, mas despues que se descubrié el secreto del
tratado se ha hecho muy creible que lo anduviese promoviendo
4 causa de los intereses que su corte habia de sacar de él en la
extension de sus comercios en todos aquellos reinos y dominios
australes de Espafia, Tucuman, Paraguay, Chile, Perti, Quito,
nuevo reino y tierra firme. Mas sea de los viajes y cooperacion
de este embajador ingleslo que fuere.
Entréel nuevo provincial limefio en su oficio en 8 de diciem-
bre de 4751 , y 4 principios del afio siguiente llegé carta de
Roma en que el padre general le decia como ya el real tratado
de nueva linea divisoria estaba concluido entre las dos corles,
y como ya estaban para emharcarse en Cddiz los reales comiga- — Los comisurios
rios de Espafia que lo iban & poner en ejecucion, y que asi im- oo
ponia desde luego precepto de santa obediencia 4 todos y cada
uno de los jesuitas de aquella provincia, para que no solamente
nadie direeta ¢ indirectamente se opusiese a la ejecucion en la
entrega de los pueblos y tierras que habian de dar 4 Portugal,
sino que todos y cada uno positivamente cooperasen aello, y
para mayor prontitud de la efectiva entrega se le ordenaha al
padre provincial que desde luego pasase personalmente 4 los
consabidos pueblos y tierras de Indios, y con el mayor ardor y
priesa promoviese su transmigracion & los otros territorios que
quedahan para Espafia, y que si era posible se hiciese la mu-
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danza con toda aceleracion, que estuviese ya hecha y concluida
para cuando llegasen los comisarios reales de Espafia que esta-
ban ya para embarcarse en Cadiz asi como los de Portugal esta-
han ya en el Brasil.

Decidsele tambien que caso de que no pudiese por si mismo
pasar 4 las Misiones 4 ejecutar lo que se le ordenaba , enviase &
sefialase en las Misiones mismas sugetos de toda satisfaccion &
quien diese todas sus veces en érden 4 efectuar aquel negocio.
Y finalmente como aquella carta se le enviaba abierfa 4 nuestra
corte 6 su primer ministro, aunque contranuestro comun estilo,
prudentisimamente se le ofrecian los premios correspondientes
al buen efecto delo que con sumo empefio se le encargaba, y se
le encargaba con tanto que el mismo padre general decia que
desedra, si posible le fuere, irlo & ejecutar todo por si mismo.
Mas despues el padre provincial, recien llegado de un camino de
mas de 300 leguas que anduvo desde Lima & Cérdobadel Tucuman,
donde recibid esta carta, por el cansancio, por su muchaedad y
por sus habituales achaques, no pudo pasar como deseaba & las
Misiones en persona con toda aquella. presteza que se le orde-
naba, y asi por no detener ni un instante el negocio, dntes por
acelerarlo mas que si 6l fuera en persona a ejecutarlo, despachd
luego un expreso ¢ posta sefialando para la ejecucion en su lu-
gar al sugeto mas apto para el caso, cual lo era el padre Ber-
nardo Musdorfer, superior actual de todas aquellas misiones,
quien ya lo habia sido otra vez éntes de ser rector del colegio
de Santa I'é y prepdsito provincial de todala provincia, periti-
simo en las lenguas, y lo que mas hacia al caso en el negocio de
los Indios y estimadisimo de ellos, entre quienes habia vivido
33 afios y sido muchas veces cura en dos de los siete pueblos, y
habia estado vérias temporadas en todos. Lo cual individualizé
con esta menudencia para que mejor se vea 4 quién sefiald el
padre provineial, aunque como recien llegado 4 la provincia no
conocia & misionero ninguno por solo log informes, y propuesta
que de este le hicieron uniformemente sus consultores, y la
sinceridad con que los jesuitas del Paragnay procedieron en
cooperar 4 la espontinea y pacifica mudanza de los Indios y en-
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trega de sus tierras y pueblos en ejecucion del real fratado, no
obstante las sospechas y desconfianzas que sin saberlo nosotros
todavia habian introducido {4),

(1) Este documento inédito se encuentra en la Real Academia de Historia
de Madrid, en la coleccion de manuscritos de Don Benito de 1a Mata Linares,
tomo VIII.






iNDICE DEL TOMO UNDECIMO.

IsTRODUCCION . . . . . . : s % o

1489. 12 mayo. Cédula para que cuando tranmtase Cristébal
Colon se le aposentase biew en todas partes, yse le fa-
cilitasen mantenimientos . . . . . . .

1492, Apuntacion en gue se expresa la patria del almlranie
D. Cristéhal Colon, el ejercicio que tuvo en los afios
anteriores al descu})rimiento de lasIndias, y lo ocur-
rido durante su primer viaje, y el asiento que hizo
con los Reyes Catélicos . . . . . . .

— Relacion sucinta del origen, patrlaycircunstancms del
almirante D. Cristdbal Colon y de los motivos y forma
que tuvo en el primer viaje para el descubrimiento
de las Indias, con expresion de los pilotos que llevd
consigo, ¥ del nombre de las tres carabelas de que se
componia su ermada, ele. . . . . . i s

— 17 abril. Capitulacion de Santa Fé. Y & contmuacmn,
texto en latin de las conclusiones dadas por el licen-
ciado Villalébos en el pleito entre el sobrino de Cris-
t6bal Colon y el procurador del fisco. . . . .

— 30 de abril. Titulo expedido por los Reyes Catélicos, en
Granada, & D. Cristébal Colon, de almiranie, visorey
¥ gobernador de las islas y lierra firme que descn-
briese. Y 4 continuacion la confirmacion de los pri-
vilegios contenidos en el dicho titulo, dada en Barce-

- lona 4 28 de mayo de1493. . . . . . . . .

1493, 20 mayo. Real carta nombrando al almirante D. Crists-

hal Colen capitan general de la armada que iba 4 sa-

Paginas,

I

72

18



380 iNDICE.

lir para las Indias, y prohibiéndole ir 4 la mina per-
teneciente al rey de Portugal .

1493-1495. Cartas del gran cardenal de Espada y de los Heyes
Catélicos & Mosen Jaime Ferrer, las contestaciones
de este y su dictimen sobre la particion del mar
Océano con el rey de Portugal ; y oira carta de Fer-
rer 4 D. Cristéhal Colon . . .

1493. 8 set. Cédula avisando 4 D, Juan de F I‘onseca el estada
de los negocios con Portugal, encargédndole que dé
prisa en la partida del almirante, y que la armada de
Vizeaya la envie 4 la costa de Granada para llevar 4
Africa 4 Muley Boabdil y 4 otros Moros.

— Bset, Carta mensajera de la Reina Cattlica envumdo al
almirante un traslado del libro que dejé 4 Su Alteza;
encarécele sus servicios : le encarga que le envie la
carta de marear y que no dilate su salida ; le habla de
los negocios de Portugal y que proceda con cautela.

-— B set. Carta mensajera de los reyes encargando al almi-
rante que paria cuanio dntes; que se desvie de la
costa de Porlugal ; le informan del estado de los ne-
gocios con aquel reino y de sus nuevos descubrimien-
tos, y como haya de fratar 4 sus buques si van &
descubrir por donde é1; que diga si convendra en-
mendar la bula; que hahian visto el libro que les
dejd, y que les envie los grados de las islas y tierras
que hallé, y la carta de marear; que lleve consigo
un buen asirdloge. . . . s m o w ow w1

— 23 setf. Bula de extension de la concesion y donacion
apostélica de las Indias, traducida en romance

1494. 16 agosto. Carta de los reyes & D. Crisiébal Colon, en
respuesta & la que escribié 4 Sus Majestades con
Térres, con lo ocurrido en su segundo viaje 4 las In-
dias, por lo cual, despues de darle gracias por todo,
dicen que les avise cudntas islas habia descubierto,
los nombres que puso & cada una, los que tenian
por sus naturales, ete.; le envian la capitulacion con
el rey de Portugal, encargéndole venga si puede para
la demarcacion , ete. .

- Discurso en que se manifiesta que los Beyes Gatdhcos
no estaban obligados 4 guardar la eapitulacion hecha
con el rey de Portugal en Tordesllas, sobre la lines
de la demiarcacion. . . . . . . . . . 4

Phginas,

73

gl

86

87

89

91



1495.

1497.

fNDICE.

10 abril. Real provision previniendolo que se debia ob-
servar en cuanto 4 los gque querian ir 4 establecerse
en las Indias, y en lo tocante 4 los que deseaban ir &
descubrir nuevas tierras . . . ]

16 abril. Carta de los Reyes mall(].a.‘ﬂd() al obaspo de Ba—
dajoz afianzar el producto de la venta de los Indios
que envit el almirante hasta consultar y estar segu~
ros de si podrdn 6 no venderlos . . . . .

8 mayo. Carta encargando al obispo de Badajoz com-
plazea en todo al hermano del almirante, y escriba &
este en términos agradables que borren cualquier
resentimiento que pueda tener.

5 mayo. Cédula de los Reyes mandando al ObJ.SpO de Ba-
dajoz que no pida 4 D. Diego Colon cierto oro que
trajo para si delas Indias, de que le hacian merced .

7 mayo. Capitulacion de la préroga ajustada nueva-
mente por los Reyes Caidlicos y el de Portugal sobre
los diez meses en que habian de ir las carabelas de
ambos reinos 4 la demarcacion y particion del mar
Océano, segun la capitulacion del afic de 1494

1° junio. Carta recordando al obispo de Badajoz que no
exija 4 D. Diego Coelon el oro que frajo de Indias; y
que si no quiere ir 4 [talia que no vaya, y resida
donde quiera . . . ORI

23 abril. Instruccion de los Reyes Catéhcos al almlrante
para la poblacion de las islas é tierra firme descu-
biertas & por descubrir en las Indias. c

23 abril. Confirmacion del privilegio de asiento y capx—
tulacion de los Reyes Catolices, dado & D. Cristdbal
Colon . . . i @ %

12 junio. Real cedula expedlda por 105 Reyes sobre que
las costas y gastos que se habian hecho por Colon en
el deseubrimiento y los que se hicieren en el viaje 4
que le enviaban con armada, fuesen de cuenta de
SS.MM. . . . .

15 junio. Insiruccion que cheron Ios Reyes 4 Colon
para el buen gobierno y mantenimiento de la gente
que quedd en las Indias. . . . . .

Relacion de la artilleria é municiones que el Alhde Gon—
zalo Fernandez de Qviedo dié para las fres naocs é un
pataxque se armaron en la ciudad de Santo Domingo.

1500. 20 junio., Cédula mandando que los Indios que se tra-

381
Phginas.

93

97

98

99

49

99

100

104

107

109

113



384 {NDICE.

jeron de las islas y se vendieron por mandato del
almirante, se pongan en libertad y se restituyan alos
paises de su nafuraleza . . . . 5 & & B

— 20 julio, Capifulacion hecha en nomhre de los Reyes
Catlicos con el comendador Alonso Vélez de Men-
doza y sus fladores, para ir al descubrimiento de las
islas y tierra firme 4 la parte de Indias . . . .

— Copia literal de una hoja suella en papel de mano deI
almirante D. Cristébal Colon, escrita, al parecer,

cuando le trajeron preso. . . . . . .
1304. 3 set. Bula de concesion de los diezmos de las Indlas a
los Reyes Catélicos. . . . . o e m :

1502, Febrero. Carta del almirante Colon aSu Santidad mfcu-
mdandole de los sucesos de sus viajes anierioves: le
manifiesta su deseo de presentarse & Su Santidad ; ¥
le suplica mande ir con él, pues iba & emprender
nuevo viaje, seis religiosos para predicar el Evangelio,

— 44 febr. Instruccion particular que dieron los Reyes Ca-
16licos 4 D. Crist6bal Colon, de lo que habia de obser-
var en el cuarto viaje que debia hacer & las Indias, y
en el apresto de los navios que llevaha . i

1303, Enero. Carta del almirante D. Cristébal Colon p1d1enr10
al Rey Catdlico nombre 4 su hijo D. Diego para suce-
derle en la administracion de las Indias. . .

— Enero, Memorial de D. Diego Colon recordando al Rey
Catolico los frabajos del almirante su padre, y pi-
diendo se le restituya lo que se le ha tomado, y re-
caiga en el mismo D. Diego la administracion de las
Indias, segun lo pide su padre . . . . . . .

— 15 set. Instruccion para Amérigo Yespueio, con carta

al secretario Gaspar de Gricio . . . . ¥ 5 @
1506. 19 mayo. Testamento y codicilo del a]mlrante D. Cris-
tébal Colon, otorgado en Valladolid . . . . .

— Discurso sobre las dilaciones & interpretaciones con que
impedia el fiscal el cumplimiento de lo capitulado
por D. Cristobal Colon con los Reyes CatOlicos . .
1843, 26 julio. Carta del Rey Catdlico & su embajador en
Roma, para que pida & Su Saniidad la institucion
del patriarcado universal de Indias para el arzobispo
D. Juan de Fonseca, y el obispado de Darien para
Ir, Juan de Quevedo, ete. . . . . . .
— 2 agosto, Instruceion dada por Su Majestad & Pedmrm

Piiginas-

145

116

122

123

125

128

131

132

133

137

143

150



1519.

1531.

1537.

1543,

1576.

1627,

1735,

1786.

1789.

1790.

iNDICE.

Déavila para el viaje 4 la provincia de Tierra Firme.
23 set. Real provision sefialando escudo de armas & los

descendientes de los Pinzones y otros que fueron &

descubrir con Colon . . . o o o s

Las primeras proposiciones hechas por los Fcares Ale
manes y sus sihditos que se querian encargar del
deseubrimiento, poblacion y pacificacion de las islas
é tierras desde el estrecho de Magallnes hasta la
tlerra de Chinchay Chiquilus Meldres, y la respuesta
dada por el consejo de las Indias . . . . . . .

Nuevas proposiciones de los Flcares sobre la armada
gue se ofrecieron hacer, y la respuesta dada por el
consejo de las Indias . . . . ¥

Asiento con Vido Herll, en nombre de los Fucares

4 junio. Bula del papa Paulo III prohibiendo cue se
trate 4 los Indios como 4 los bratos y se los reduzea
4 1a esclavitud, privindoles de sus bienes, so pretexio
de gue no profesan la fe catélica . . .

4 sef. Carta de D. Pedro de Valdivia & Su Ma;lest’ld Car-
Jos V, dandole noticia de la conquists de Chile, de
sus trabajos y del estado en que se hallaba la colonia.

Noticia sobre el padre Domingo de Betancos .

4 die. Capitulacion con el eapitan Diego Ldpez para el
descubrimienio, pacificacion y poblacion de la pro-
vineia de Costa Rica .

Relacion de lo sucedido en la v1ct0r1a de la 1sla de Ia.
Puna conira los Ingleses. . . PRI

18 nov. Descripeion de la provinecia del Uruguay, por el
padre Roque Gonzilez :

Testimonio del acta de fundacion de ]a cmdad de Bue-
nos Aires y su reparlimiento en 1580 y 1608,

Papel sobre la incorporacion 4 la corona de las enco-
miendas de Indios en el Paraguay

Adiciones y correcciones propuestas por D. Gonza]o de
Déblas, ieniente de gobernador en el departamento
de Concepcion, 4 su Memoria histirica, politica, geo-
grafica y econdmicasobre los pueblos de las Misiones
del Paraguay, y 4 continuacion dos informes del
mismo sobre los cstablecimientos portugueses de
Coimbra y Alburguerque, y sobre la linea divisoria.

Informe de D. Manuel Cipriano Melo sobre la handa
oriental, limiles, fueites y guardias . . , , ., .

383

Phginas,
484

166

B4

57

168

170
192
196

204
206
219

237

285

267



384 fxpIcs;

1790. Lugares en donde se hallan colocados los marcos por la
partida ¢ subdivision de D. Juan Varela y Ulloa .

— Informes sobre division de limites entre Santa Cruz de
la Sierra y la provincia de Tomina, Misiones de Chi-
riguanos 4 una y oira orilla del rio Salado, é inme-
diacion al Paraguay . . .« . « « « « o s

— 14 oct. Papel de D. Martin Boneo sobre el reconoci-
miento de un establecimiento portugues en el rio
Paraguay. . . . .

1795. Extracto de las noticias que comunicaron al gobierno
los jefes v autoridades de las islas Espafiola y de Cuba,
sobre la exhumacion y traslacion de los restos del
almirante D. Cristdbal Colon desde Sanio Domingo 4
JaHabana. . . . . + « « « o .+ & &

Papel del sefior regente de Buenos Aires. Sobre asunto
de linea divisoria de los reinos de Espafia y Portugal,
porun jesuita . . . . . . . . .
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BESANZON, IMPRENTA DE J. JAGQUIN.



	A2473-0001
	A2473-0002
	A2473-0003
	A2473-0004
	A2473-0005
	A2473-0006
	A2473-0007
	A2473-0008
	A2473-0009
	A2473-0010
	A2473-0011
	A2473-0012
	A2473-0013
	A2473-0014
	A2473-0015
	A2473-0016
	A2473-0017
	A2473-0018
	A2473-0019
	A2473-0020
	A2473-0021
	A2473-0022
	A2473-0023
	A2473-0024
	A2473-0025
	A2473-0026
	A2473-0027
	A2473-0028
	A2473-0029
	A2473-0030
	A2473-0031
	A2473-0032
	A2473-0033
	A2473-0034
	A2473-0035
	A2473-0036
	A2473-0037
	A2473-0038
	A2473-0039
	A2473-0040
	A2473-0041
	A2473-0042
	A2473-0043
	A2473-0044
	A2473-0045
	A2473-0046
	A2473-0047
	A2473-0048
	A2473-0049
	A2473-0050
	A2473-0051
	A2473-0052
	A2473-0053
	A2473-0054
	A2473-0055
	A2473-0056
	A2473-0057
	A2473-0058
	A2473-0059
	A2473-0060
	A2473-0061
	A2473-0062
	A2473-0063
	A2473-0064
	A2473-0065
	A2473-0066
	A2473-0067
	A2473-0068
	A2473-0069
	A2473-0070
	A2473-0071
	A2473-0072
	A2473-0073
	A2473-0074
	A2473-0075
	A2473-0076
	A2473-0077
	A2473-0078
	A2473-0079
	A2473-0080
	A2473-0081
	A2473-0082
	A2473-0083
	A2473-0084
	A2473-0085
	A2473-0086
	A2473-0087
	A2473-0088
	A2473-0089
	A2473-0090
	A2473-0091
	A2473-0092
	A2473-0093
	A2473-0094
	A2473-0095
	A2473-0096
	A2473-0097
	A2473-0098
	A2473-0099
	A2473-0100
	A2473-0101
	A2473-0102
	A2473-0103
	A2473-0104
	A2473-0105
	A2473-0106
	A2473-0107
	A2473-0108
	A2473-0109
	A2473-0110
	A2473-0111
	A2473-0112
	A2473-0113
	A2473-0114
	A2473-0115
	A2473-0116
	A2473-0117
	A2473-0118
	A2473-0119
	A2473-0120
	A2473-0121
	A2473-0122
	A2473-0123
	A2473-0124
	A2473-0125
	A2473-0126
	A2473-0127
	A2473-0128
	A2473-0129
	A2473-0130
	A2473-0131
	A2473-0132
	A2473-0133
	A2473-0134
	A2473-0135
	A2473-0136
	A2473-0137
	A2473-0138
	A2473-0139
	A2473-0140
	A2473-0141
	A2473-0142
	A2473-0143
	A2473-0144
	A2473-0145
	A2473-0146
	A2473-0147
	A2473-0148
	A2473-0149
	A2473-0150
	A2473-0151
	A2473-0152
	A2473-0153
	A2473-0154
	A2473-0155
	A2473-0156
	A2473-0157
	A2473-0158
	A2473-0159
	A2473-0160
	A2473-0161
	A2473-0162
	A2473-0163
	A2473-0164
	A2473-0165
	A2473-0166
	A2473-0167
	A2473-0168
	A2473-0169
	A2473-0170
	A2473-0171
	A2473-0172
	A2473-0173
	A2473-0174
	A2473-0175
	A2473-0176
	A2473-0177
	A2473-0178
	A2473-0179
	A2473-0180
	A2473-0181
	A2473-0182
	A2473-0183
	A2473-0184
	A2473-0185
	A2473-0186
	A2473-0187
	A2473-0188
	A2473-0189
	A2473-0190
	A2473-0191
	A2473-0192
	A2473-0193
	A2473-0194
	A2473-0195
	A2473-0196
	A2473-0197
	A2473-0198
	A2473-0199
	A2473-0200
	A2473-0201
	A2473-0202
	A2473-0203
	A2473-0204
	A2473-0205
	A2473-0206
	A2473-0207
	A2473-0208
	A2473-0209
	A2473-0210
	A2473-0211
	A2473-0212
	A2473-0213
	A2473-0214
	A2473-0215
	A2473-0216
	A2473-0217
	A2473-0218
	A2473-0219
	A2473-0220
	A2473-0221
	A2473-0222
	A2473-0223
	A2473-0224
	A2473-0225
	A2473-0226
	A2473-0227
	A2473-0228
	A2473-0229
	A2473-0230
	A2473-0231
	A2473-0232
	A2473-0233
	A2473-0234
	A2473-0235
	A2473-0236
	A2473-0237
	A2473-0238
	A2473-0239
	A2473-0240
	A2473-0241
	A2473-0242
	A2473-0243
	A2473-0244
	A2473-0245
	A2473-0246
	A2473-0247
	A2473-0248
	A2473-0249
	A2473-0250
	A2473-0251
	A2473-0252
	A2473-0253
	A2473-0254
	A2473-0255
	A2473-0256
	A2473-0257
	A2473-0258
	A2473-0259
	A2473-0260
	A2473-0261
	A2473-0262
	A2473-0263
	A2473-0264
	A2473-0265
	A2473-0266
	A2473-0267
	A2473-0268
	A2473-0269
	A2473-0270
	A2473-0271
	A2473-0272
	A2473-0273
	A2473-0274
	A2473-0275
	A2473-0276
	A2473-0277
	A2473-0278
	A2473-0279
	A2473-0280
	A2473-0281
	A2473-0282
	A2473-0283
	A2473-0284
	A2473-0285
	A2473-0286
	A2473-0287
	A2473-0288
	A2473-0289
	A2473-0290
	A2473-0291
	A2473-0292
	A2473-0293
	A2473-0294
	A2473-0295
	A2473-0296
	A2473-0297
	A2473-0298
	A2473-0299
	A2473-0300
	A2473-0301
	A2473-0302
	A2473-0303
	A2473-0304
	A2473-0305
	A2473-0306
	A2473-0307
	A2473-0308
	A2473-0309
	A2473-0310
	A2473-0311
	A2473-0312
	A2473-0313
	A2473-0314
	A2473-0315
	A2473-0316
	A2473-0317
	A2473-0318
	A2473-0319
	A2473-0320
	A2473-0321
	A2473-0322
	A2473-0323
	A2473-0324
	A2473-0325
	A2473-0326
	A2473-0327
	A2473-0328
	A2473-0329
	A2473-0330
	A2473-0331
	A2473-0332
	A2473-0333
	A2473-0334
	A2473-0335
	A2473-0336
	A2473-0337
	A2473-0338
	A2473-0339
	A2473-0340
	A2473-0341
	A2473-0342
	A2473-0343
	A2473-0344
	A2473-0345
	A2473-0346
	A2473-0347
	A2473-0348
	A2473-0349
	A2473-0350
	A2473-0351
	A2473-0352
	A2473-0353
	A2473-0354
	A2473-0355
	A2473-0356
	A2473-0357
	A2473-0358
	A2473-0359
	A2473-0360
	A2473-0361
	A2473-0362
	A2473-0363
	A2473-0364
	A2473-0365
	A2473-0366
	A2473-0367
	A2473-0368
	A2473-0369
	A2473-0370
	A2473-0371
	A2473-0372
	A2473-0373
	A2473-0374
	A2473-0375
	A2473-0376
	A2473-0377
	A2473-0378
	A2473-0379
	A2473-0380
	A2473-0381
	A2473-0382
	A2473-0383
	A2473-0384
	A2473-0385
	A2473-0386
	A2473-0387
	A2473-0388
	A2473-0389
	A2473-0390
	A2473-0391
	A2473-0392
	A2473-0393
	A2473-0394
	A2473-0395
	A2473-0396
	A2473-0397
	A2473-0398
	A2473-0399
	A2473-0400
	A2473-0401
	A2473-0402
	A2473-0403
	A2473-0404
	A2473-0405
	A2473-0406
	A2473-0407
	A2473-0408
	A2473-0409
	A2473-0410
	A2473-0411
	A2473-0412
	A2473-0413
	A2473-0414
	A2473-0415
	A2473-0416
	A2473-0417
	A2473-0418
	A2473-0419
	A2473-0420
	A2473-0421
	A2473-0422

